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Bratrstvo riize
David Morrell
Ucte je politice a valce, aby jejich synové mohli studovat lékarstvi a matematiku, coz da pak jejich détem

pravo vénovat se malii'stvi, poezii, hudbé a architekture.
JOHN ADAMS

PROLOG

ABELARDOVA SANKCE

UKRYT

Pariz, zari roku 1118.

Pierre Abélard, pohledny kanovnik chrdmu Notre Dame, svedl jednu ze svych Zakyi, krasnou Heloisu.
Fulbert, Heloisin stryc, dohnén jejim outézkem k $ilené zutivosti, dychtil po pomsté. Najal tfi zabijaky a ti

v ¢asnych hodinach jistého ned€lniho rana zattocili na Abélarda, jenz se chystal na msi. Vykastrovali ho a
zanechali napospas osudu, aby vykrvacel. Abélard ptezil, ale v obavé pied dalsSim pronasledovanim
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hledal ochranu. Nejprve utekl do klastera v Saint-Denis nedaleko PafiZe. V dob¢, kdy se zotavoval,
zjistil, Ze jisté politické kruhy, zoufale touZici se Fulbertovi zavdécit, opét proti nému osnuyji pikle. Utekl
podruhé, tentokrat do Quincey blizko Nogentu, kde si vybudoval bezpecny diim - ttulek, jenZ na pocest
Svatého Ducha pojmenoval Paraclete, Utésitel.

Kone¢né nalezl Gtoc¢iste.

BEZPECNE DOMY/ZAKLADNI PRAVIDLA

Pafiz, zati roku 1938
V nedéli osmadvacétého sdélil francouzsky ministr obrany Edouard Daladier v rozhlasovém projevu lidu
své zemg:

"Dnes kratce po poledni jsem obdrzel pozvani némecké vlady do Mnichova na setkani s kancléfem
Hitlerem, panem Mussolinim a panem Nevillem Chamberlainem. Toto pozvani jsem ptijal.”

Nésledujiciho dne odpoledne, pravé v dobe, kdy probihala mnichovska jednani, si jisty berlinsky
Iekarnik ve sluzbach gestapa zapsal do operacniho deniku, Ze posledni z Cernych mercedesti model 1938
projel kolem kontrolniho stanovisté umisténého v jeho 1ékarné na rohu ulice a zastavil pred kamennou
fasddou nenapadného domu v Bergener Strasse €. 36. Pokazdé vystoupil svalnaty fidi¢ v civilnim obleku,
nenapadné si prohlédl chodce, spéchajici rusnou ulici, a oteviel dvirka svému jedinému klientovi, dobie
oble¢enému star§imu muzi. Ridi¢ pak pasazérovi podrzel masivni dubové dvete, dohlédl, aby bezpetnd
vstoupil do tfipatrového domu, a odjel ke skladu vzdalenému tfi bloky, aby pockal na dalsi instrukce.
Posledni z navstévnikl predal svij klobouk a plast strdznému za ohrazenym ocelovym stolkem ve
vyklenku vpravo ode dveti. Nebyl sice prohledan, zato jej vSak strazny pozadal, aby mu odevzdal svijj
diplomaticky kuffik. Koneckoncti, nebude ho potiebovat. D€lat si poznamky neni dovoleno.

Strazny provéfil navstévnikovy dokumenty a zmackl tlacitko pod stolkem, vedle n¢hoZz mél zavésenou
pistoli. Z prilehl¢ kancelafe se okamzité vynoril dalsi agent gestapa, aby muze odvedl do mistnosti na
druhém konci chodby. Navstévnik vstoupil. Agent zlistal a zaviel za nim dvere.

Navstévnik se jmenoval John ,Tex Auton. Byl to pétapadesatilety muz, vysoky, drsnych, ale pfitazlivych
ryst, s knirkem barvy pepft a stl. VEd¢l, o ¢em se bude jednat, a beze slova usedl do jediného volného
kozeného kiesla. Ctvefici muzi, ktefi pfijeli pfed nim, jen pokynul. Nepotieboval, aby mu je nékdo
predstavil. VSechny je totiz znal. Byli to Wilhelm Smeltzer, Auton Girard, Percival Landish a Vladimir
Lazensokov, §é¢fové Spionaznich sluzeb Némecka, Francie, Anglie a Sovétského svazu. Sam Auton
zastupoval ministerstvo zahrani¢i Spojenych statil.

Mistnost postradala, az na pét kiesel a popelnikt vedle nich, jakékoli zaiizeni. Zadny nébytek, zadné
obrazy, zadna knihovna, Zadné zavésy ani koberce, nebo dokonce lustr. Pracovnu takto zafidil sdm
Smeltzer, jejich hostitel, snad aby navstévnikim dal pocit jistoty, Ze v mistnosti nejsou ukryty zadné
mikrofony.

"Panove," zahdjil Smeltzer, "prilehlé pokoje jsou rovnéz tpln€ prazdné."

"Mnichov," ozval se Landish.

Smeltzer se usmal: "Na Angli¢ana jdete az pfili$ rychle piimo k veci."

"Pro¢ se sméjete?" zeptat se Smeltzera Girard.

"Vsichni prece vime, Ze v tomto okamziku Hitler pozaduje, aby moje zem¢ spolu s Britanii ustoupila od
bezpe&nostnich zaruk, které dala Ceskoslovensku, Polsku a Rakousku."

Kwviili Americanovi se hovor odehraval v anglicting.

Smeltzer se vyhnul odpovédi a zapalil si cigaretu.

"Ma Hitler v imyslu obsadit Ceskoslovensko?" zeptal se Lazensokov.

Smeltzer pokr¢il rameny a vyfoukl kouf.

"Pozval jsem vas, abychom se mohli jako pfislusnici ur€ité profese piipravit na vSechny eventuality."
Tex Auton se zamracil.
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Smeltzer pokracoval: "Z hlediska ideologie samoziejmé stojime na riiznych pozicich, ale presto mame
néco spole¢ného. Bavi nés sloZitost naSeho povolani."

Ostatni piikyvli.

"Mate na mysli komplikaci?" zeptal se Rus.

"Proc si tu kruci vSichni nepiizname barvu?" zavrcel Tex Auton.

Ostatni se usmali.

"Kdybychom mluvili na rovinu, pfisli bychom o polovinu zabavy," tekl Girard Autonovi a otoc€il se s
ocekavanim k Smeltzerovi.

"Bez ohledu n4 vysledky nastavajici valky," prohlasil Smeltzer, "si musime vzijemné zarucit, Ze nasi
pracovnici budou mit moZnost nalézt bezpe¢né ttoc€iste a ochranu.”

"To je nemozné," namitl Rus.

"Jaky druh ochrany by to mél byt?" zeptal se Francouz.

"Myslite penize?" dodal Texasan.

"Ty jsou nejisté. Musi to byt zlato nebo diamanty," prohlésil Angli¢an.

Némec piikyvl.

"A dovedeno do dusledki, musi byt uloZzeny na bezpe¢nych mistech. Mam na mysli provéiené banky,
tieba v Zenevé, Lisabonu nebo v Mexico City."

"Zlato," Rus se usklibl. "A co hodlate s touto kapitalistickou komoditou dé¢lat?"

"Zxidit systém bezpecnych domd," odpovedél Smeltzer.

"Ale to neni zadna novinka. UZ je pfece mame," fekl Tex Auton.

Ostatni ho ignorovali.

"A predpokladam, Ze i domy odpocinku," obratit se na Smeltzera Girard.

"Samoziejmé," souhlasil Némec. "Dovolte, abych vse vysvétlil tady naSemu americkému piiteli. Kazda
nase organizace ma své bezpecné domy, to je pravda. Jedné se o chranéné lokality, kam se nasi
operativei mohou uchylit, kdyz potrebuji ochranu, ptipadné piedat citlivé informace nebo feknéme
vyslechnout diileZitého informatora. Ale 1 kdyZ se vSichni snaZzime udrZet tato mista v tajnosti, ostatni
agentury nakonec tajemstvi stejn¢ odhali. Takze tato mista uZ vlastné bezpecna nejsou. Ackoli je hlidaji
ozbrojené straze, dostatecné silna a vyzbrojena skupina tito¢niki by si s nimi dokazala poradit, dobit je a
zabit kazdého, kdo by zde hledal ochranu."

Tex Auton pokr¢il rameny.

"To riziko je ovSem nevyhnutelné."

"Tteba ne," pokracoval Némec. "Moje myslenka vychazi z rozsifeni ptivodni koncepce a zdokonaluje ji.
Kazdy operativec nasich agentur by mél mit, za urcitych mimoradnych podminek. moznost nalézt azyl v
peclivé vybranych méstech po celém svéte. Navrhuji Buenos Aires, Postupim, Lisabon a Oslo. VSichni
mame v téchto méstech své zajmy."

"Co Alexandrie?" nadhodil Anglic¢an. "To je piijatelné.”

"A Montreal," doplnil Francouz. "Pokud valka nedopadne podle mych piedstav, budu se tam mozna
nucen uchylit."

"Tak moment," ohradil se Tex Auton. "To ¢ekate, Ze vam uveiim, ze v ptipadé vale¢ného konfliktu
nektery z vaSich hochti v téchto mistech nezabije jednoho z mych chlapcti?”

"Pokud piislusnik konkuren¢ni agentury setrva uvnitt, tak ne," ujistil jej Smeltzer. "Vsichni ptece vime,
jakym tlakim a nebezpecim jsme ve své profesi vystaveni. Uzndvam, ze 1 Némec si obCas potiebuje
vydechnout."

"Uklidnit se a vylizat z ran," dodal Francouz.

"Dluzime to sami sob¢," rozvadél myslenku Angli¢an. "A pokud néktery z naSich operativct bude chtit
svou agenturu opustit, bude mit moznost piejit z bezpecného domu do domu odpocinku a pozivat stejné
imunity az do konce Zivota. Pfirozen¢ s patficnym dilem zlata nebo diamantii jako dichodovym
zabezpecenim."

"Bude to odména za vémé sluzby," doplnil jej Némec, "a soucasné urcité 1akadlo pii naboru novych
pracovnikd."

"Pokud se véci vyvinou, jak se obavam," podotkl Francouz, "budeme mozna néco na povzbuzeni
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potiebovat vSichni."

"A pokud se vyvinou podle mého oc¢ekavani," fekl Némec, "budu mit po ruce vSechna lakadla, jaka si
jen mohu prét. Nicméné jsem velmi proziravy clovék. Shodneme se tedy?"

"Jaké dostaneme zaruky, ze se nasi lidé v bezpe¢nych domech opravdu nebudou muset bat o zivot?"
zeptal se Anglican.

"Slovo kolegti - profesionald."

"A postih?"

"Absolutni."

"Pak souhlasim," fekl Anglian.

Ameri¢an i Rus miceli.

"Maji snad zastupci mladsich narodti vyhrady?" naléhal Némec.

"V zéasad¢ souhlasim a pokusim se sehnat prislusné fondy," prohlésil Rus, "ale nemohu piislibit Stalinovu
spolupréci. V zadném piipadé€ nepfistoupi na ochranu nepiatelskych agentii na sovétské pide."
"Slibujete vsak, Ze nezakrocite proti nepratelskému operativci, pokud bude pobyvat v uréeném
bezpecném domeé?"

Rus vahavé piikyvl.

"A pan Auton?"

"Tak dobte, jdu do toho také. Pfihodim néjaké penize, ale neptipustim, aby podobné misto bylo ziizeno
na uzemi Spojenych statd."

"Souhlasite tedy - za téchto podminek?"

Ostatni piikyvli.

"Pro projekt budeme potrebovat kodové oznaceni," pfipomnél Landish.

"Navrhuji hospice," fekl Smeltzer.

"V Zadném pripadé," odpoveédel Anglican. "Tak se jmenuje polovina nasich nemocnic."

"Pak bych mél nésledujici navrh," vmisil se Francouz. "VSichni mame urcité vzdélani. Jisté si vzpomenete
na davny piibch mého krajana Pierra Abélarda."

"Koho?" vyhrkl Tex Auton.

Girard mu to vysvétlil.

"TakZe on nakonec odesel do klastera, kde nalezl ochranu?" ujistil se Auton.
"UtoCiste."
"Rikejme tomu sankce," uzaviel Smeltzer. "Abélardova sankce."

O dva dny pozdéji, ve stfedu 1. fijna, pfilet€] francouzsky ministr obrany Daladier do Patize. Vracel se z
Mnichova, kde jednal s Hitlerem.

Letadlo pristalo na letisti Le Bourget. Kdyz vystoupil na pojizdné schiidky, piivitaly jej skandujici
zastupy: "At Zije Francie! At Zije Anglie! At Zije mir!"

Vlajky, kytice. NadSeni lidé prolomili policejni zatarasy. Reportéii vybehli po hlinikovych schiidkach, aby
jak nalezi ptivitali vracejiciho se ministra obrany.

Daladier stal jako opateny.

Obratil se k Foucaultovi, reportérskému esu agentury Reuter, a zaSeptal mu do ucha: "At’ zije mir?
Copak nechapou, o co Hitlerovi jde? Pitomci pitomi."

Pafiz, ned¢le 3. zaii 1939, 17 : 00

Hlasatel vstoupil do pfimého ptenosu z divadla Michelin a ozndmil do éteru: "Mezi Francii a Némeckem
nastal vale¢ny stav."

Rédio se odmlcelo.

V Buenos Aires, Postupimi, Lisabonu, Oslu, Alexandrii a Montrealu byly ustaveny bezpe¢né domy
slouZici pracovnikiim nejvétsich svétovych zpravodajskych sluzeb. Jejich sit” se v roce 1941 rozroste o
Japonsko a v roce 1953 o kontinentalni Cinu.
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Vznikla Gto¢iSte.

KNIHA PRVNI
UTOCISTE

MUZ USTALENYCH ZVYKU

Valil, stat Colorado.

Stale hustéji padajici snih Saula téméf oslepoval. Projizdél hlubsi a hlubsi vrstvou prasanu a plynulymi
oblouky klouzal dolti svahem. VSechno zbélelo. Obloha, vzduch i zem. Viditelnost se zhorSovala, az
nevidel vic nez bily vir pted obli¢ejem. Pohltil jej chaos.

Mohl narazit do neviditelného stromu nebo se zfitit ze zradného utesu. Nezalezelo mu na tom. Zmocnilo
se ho vzruseni. Vitr mu narazel do tvaii plnou silou a Saul se jen usmival. Zaboc¢il doleva, pak doprava.
Citil, Ze se svah zmirtiuje, a pustil se piimo po spadnici.

Nasledujici sjezd bude piikiejsi. Ritil se bilou prazdnotou a jesté se odrazel holemi, aby ziskal vy3i
rychlost. Zaludek mu hotel. Tohle miloval. Prazdnotu. Nic pied sebou, nic za sebou. Minulost a
budoucnost nemély zadny smysl. Pouze ptitomnost - a bylo to nadherné.

Nahle se pred nim jako pfizrak objevila temné postava. Hodil sebou do strany a opfel se do hran lyZi,
aby zastavil. Pulz mu busil v hlavé. Postava se mihla zleva doprava pted nim a zmizela ve vanici.

Saul ziral skly lyzatskych bryli a zaslechl bolestny vykfik, zfetelny i v burdceni vétru. Otravené pluzil ze
svahu smérem, odkud se zvuk ozval.

Ve snéhové bouii pied sebou spatil zvatiujici se stiny. Rada stromu.

Zasténani. U kmene stromu nasel schouleného lyzaie. Ve snéhu byly vidét krvavé stopy. Pod $atkem,
ktery mu zakryval usta, se Saul kousl do rti. Sklonil se a zkoumal krvavou struzku vytékajici z lyzarova
¢ela a groteskni ihel, v némz mél ohnutou jednu nohu.

Muz. Husty vous, Siroky hrudnik.

Saul nemohl jit pfivolat pomoc - v bouii by tohle misto sotva znovu nasel. A co bylo jesté horsi, 1 kdyby
se mu nakrasné povedlo pfivést pomoc, ten muz by mezitim asi umrzl.

Mg¢l jedinou Sanci. O zranéni hlavy se nestaral, ani o zZlomenou nohu. Nebylo to k ni€emu a ani nem¢l ¢as.
Sundal lyze sob¢ 1 zranénému muzi a z nejblizsi borovice ulomil vétev husté porostlou jehli¢im.

Polozil vétev do sn¢hu vedle zranéného. Piekulil jej na ni a daval pozor, aby zdrava noha lezela pod tou
zlomenou. Uchopil konec vétve, napiimil se a napnul sily. Snih bodal jeste ostteji a jeho lyzaiskymi
rukavicemi uz pronikala zima. Stéle tdhl a pomalu sestupoval s ndkladem dolii. Zranény zasténal, kdyZ jej
Saul pretahl ptes ledovy hrbol a snih jej zakryl jako rubas. Muz se svijel bolesti a témét sklouzl z vétve.
Saul ho znovu ulozil, kdyz tu nahle s ulekem pocitil, Ze jej nékdo popadl za rameno.

Bleskurychle se oto¢il a ziral na obii postavu ve Zluté vétrovee s napisem HORSKA SLUZBA.

"Po svahu, asi sto metri. Je tam bouda," zahucel ten muz a sehnul se, aby Saulovi pomohl.

Dopravili zranéného lyZate dolti. Sn€hové bouie zufila tak prudce, Ze Saul narazil do zdi horské chaty,
aniz mohl v¢as zabrzdit. Nahmatal vinity plech. Dvefe nebyly zam¢eny, takze stacilo jen vzit za kliku a
vklopytat dovnitt. Jekot vétru se zmirnil. Citil podivny klid.

Obriatil se, vySel zpét do vanice a pomohl muzi z horské sluzby zatdhnout krvacejiciho lyzafe dovniti.
"Jste v potadku?" zeptal se €len horské sluzby Saula.

Ten piikyvl.

"Ziistante s nim, nez privedu pomoc," pokra¢oval muz, "za ¢tvrt hodiny jsem zpatky i se snéhovym
skatrem."

Saul znovu piikyvl.
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"Zvladl jste to perfektné," pochvalil ho zachranaf, "malokdo by to dokézal. Jen vydrzte, za chvili se
zahtejete."

Muz vysel do bilého pekla a zaviel za sebou dvete. Saul se vycerpané opftel o zed’ a svezl se k podlaze.
Hledél na sténajiciho lyzare, jehoz o¢ni vicka se zmaten¢ chvéla. Saul zhluboka dychal.

"S tou nohou nehybejte."

Zranény sebou trhl a prikyvl: "Diky."

Saul pokr¢il rameny.
Muz bolesti piimhouiil o¢i a fekl: "Zatraceny prisvih."
"To se stava."

"Ne, mélo to byt jednoduché."

Saul nerozumél, ten muz asi v Soku blaboli nesmysly.

"S bouii jsem nepocital." Muz se zamracil. Na spancich mu pulzovala krev. "Jsem pitomec."

Saul naslouchal zvukiim bouie venku a brzy zaslechl vzdaleny rachot snéznych skutri.

"Uz jsou tady."

"Lyzoval jste nékdy v Argentiné?"

Saulovi se sevtelo hrdlo.

Mluvi z cesty?

TéZko.

"Jen jednou, rozbil jsem si tam nos."

"Aspirin..."

"...pomaha pii boleni hlavy," odpovédél Saul, a dokoncil tak smluvené heslo.

"Dnes vecer v deset." Zranény zasténal. "Zatracend bouie, koho by napadlo, Ze se to tak posere."
Zvuk motori zesilil a snézné skutry zastavily pred chatou. Dvete se trhnutim oteviely. Dovnitt vstoupili ti'i
muzi z horské sluzby.

"Jak na tom jste?" zeptal se jeden z nich Saula.

"J4& jsem v poradku, ale tenhle chlapik mluvi z cesty."

2

Je nutno udrzovat zabéhany rytmus. Saul se kazdy den pfidrzoval stejného rozvrhu. V dany cas se
objevoval na pfedem ur¢enych mistech. V piil devaté: snidané v jideln¢ hotelu. Pilhodinova prochazka
stale stejnymi misty. Dvacet minut stravil v knihkupectvi prohlizenim knih. Jedenact hodin: sjezdovky stéle
po stejnych svazich.

Ze dvou divodi. Za prvé - kdyby se s nim nékdo potteboval spojit, védél by, kde se bude v daném
Case nachazet, a mohl by se s nim setkat. Jenze pravée ted’ se ukazalo, jak ndhodna pfihoda miize celou
proceduru ohrozit. A za druhé - kdyby Saula nékdo sledoval, jeho rozvrh se dal natolik predvidat, ze by
to jeho stin nakonec otupilo a dopustil by se néjaké chyby.

Dnes se musel vic nez kdy jindy snazit, aby nevzbudil podezieni. Pomohl snést zranéného k sanitce. V
horské chat¢ pak chvili poklabosil se ¢leny horské sluzby v jejich kanceléfi a ¢ekal na vhodny okamzik,
aby se mohl vytratit. Zasel do svého pokoje a ptevlékl se z lyZarské kombinézy do dZinsti a svetru. Sesel
do svého obvyklého baru piesné v té dobé, kdy se tam objevoval kazdy den, aby posedél v zakoureném
spolecenském centru. Sledoval kreslené filmy na obrovskeé televizni obrazovce a upijel kolu.

V sedm hodin zasel na vecefi - jako obvykle do hotelové jidelny. V osm odesel do kina na film s Burtem
Reynoldsem, jehoz d¢j sestaval ze samych automobilovych honicek. Videl ho uz predtim a tudiz védél, ze
skonci ve tfi ¢tvrté na deset. Tohle kino si zvolil jen proto, Ze mé¢lo na toaleté telefonni automat.
Zkontroloval, zda jsou v§echny kabinky prazdné. Zastr¢il do automatu minci a presné v deset, jak mu
piikazal muz na svahu, vytocil ¢islo, které znal zpaméti.

Na druhém konci linky ohlésil drsny muzsky hlas vysledky basketbalové ligy. Saul se nestaral o jména
tymil, zajimaly ho pouze cifry. Bylo jich celkem deset a predstavovaly meziméstské telefonni ¢islo. Saul si
je vryl do paméti.

Opustil toaletu a nendpadné zkontroloval chodbu, zdali jej n€kdo nesleduje.
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Nikoho nespatfil, ale to nic neznamenalo. Zkuseny sledovac by se nenechal tak lehce nachytat.

Vysel z kina a potésilo ho, Ze bouie stale trva. Skryt temnotou a vanici vklouzl do postranni uli¢ky, pak
do dalsi, kde pockal, aby se ujistil, Ze nema nikoho v patach. Kdyby se jej n€kdo pokusil sledovat za
téchto podminek, v uzké ulicce a pii viditelnosti t¢mét nulove, musel by se drzet tésné za nim, aby ho
neztratil.

Ale nikoho nevidgl.

Ptesel ulici a vybral si telefonni automat v nezndmém baru o dva domovni bloky dal. V hluku hracich
automattl, jimiz byl bar preplnén, vytocil ¢islo, které si zapamatoval.

Ohlésil se ptijemny Zensky hlas.

"Zéaznamova sluzba ti1 A."

"Romulus," fekl.

"Mate schiizku. V utery v devét hodin rano. Denver, Cody Road 48."

Odlozil sluchatko do vidlice. Opustil bar a jen obtizné celil bouti, aby se vratil do hotelu presné ve chvili,
kterd odpovidala obvyklé tficetiminutové prochazce po skonceni filmu.

"Nemam zde néjaky vzkaz? Jmenuji se Grisman, pokoj Cislo 211," zeptal se recepcniho.

"Bohuzel ne, pane."

"Tak dobra."

Vytahtim se zasadné vyhybal a do druhého patra vySel po schodech. Pramen vlasi, ktery zanechal u
prahu dvefi, ziistal pfesné ve stejném misté, a tak s jistotou védel, Ze do pokoje za jeho nepiitomnosti
nikdo nevstoupil.

DalSi rutinni den.

Se dvéma vyjimkami.

3

Je tieba dodrzovat predepsany postup. Rano si Saul koupil jizdenku az na posledni chvili. Do autobusu
nastoupil teprve v okamziku, kdy fidi¢ nastartoval. Sedl si dozadu a sledoval, zda né¢kdo nenastoupi jeste
po ném.

Nenastoupil nikdo.

KdyZ autobus vyjel od nastupiste, uvolnil se a s uspokojenim pokyvl hlavou. Dival se z okna na ubihajici
horské chaty, jimiZ je Vail obklopen, a sledoval vzdalené tecky lyZaili na zasnéZenych svazich.
Autobusy mél rad. Mohl se zadnim oknem divat, zda jej n€kdo nesleduje. Jizdenku si mohl koupit, aniz
by transakce byla zachycena v pocitaci. Hlavn€ proto nepouzival letadla nebo sluzeb autoptijcoven;
nechtél za sebou zanechat Zadny zdznam, a navic autobus miva na lince nékolik zastadvek. Mohl na
kterékoliv z nich vystoupit, aniz by vzbudil pozornost.

I kdyz si koupil listek do Salt Lake City, nemé¢l v imyslu dojet az tam. Vystoupil v Placer Springs, hodinu
cesty na zapad od Vailu. Pockal, aby se ujistil, zda nevystupuje jesté nékdo dalsi, a pak si koupil
jizdenku do Denveru. Nastoupil do nejblizsiho autobusu smérem na vychod a s ulehcenim se svezl na
zadni sedadlo. Pfi peclivé analyze dospél k zavéru, Ze neudelal Zadnou chybu. Jeho piipadny stin ted’
musi byt zna¢né nejisty a nervozné zhavi telefonni linky, ale to uz se Saula v nejmensim nedotykalo.
Ziskal svobodu.

Byl ptipraven vykonat svou praci.

4

Utery, devét hodin dopoledne. Silny vitr bidujici ulice Denveru vhangél Saulovi slzy do o&i. TéZké $edé
mraky valici se nad horami zakryvaly slunce, takZe venku bylo Sero jako za soumraku. I pfes prosivany
kabat mu byla zima. Stal na rohu predméstské ulice a pfimhoufenyma o¢ima si prohlizel budovu
uprostied bloku.

Dlouha, nizka a Sediva. Podle ¢isla domu na rohu ulice, u kterého prave stal, si spocital, Ze pravé tato
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budova odpovida udané adrese - Codyt Road 49. Vydal se smérem k ni. Nohy mu ¢vachtaly blatem a
sné¢hem. Pfijel sem mistni dopravou a ¢asto presedal, ale pro jistotu se stale ohlizel. Vidél nékolik
automobill, ale Zadny mu nebyl povédomy.

Dosel az k budové a prekvapené se zastavil. Nad dveifmi zfila Davidova hvézda. Synagoga? Sam byl
Zid, a tak pfemyslel, zda se nahodou nepieslechl, kdyz mu divka davala instrukce. Jisté, byl zvykly na
schiizky na nejneobvyklejSich mistech, ale synagoga? Zatrnulo mu v zadech.

S nepiijemnym pocitem vstoupil dovnitt. Ocitl se v tmavé chodbé. Prach jej drazdil v nose. Kdyz zaviral
dvete, jejich skiipot se nepiijemne rozl¢hal.

Obklopilo ho ticho. Z krabice na stole vytahl jarmulku, malou ¢ernou ¢epicku, a nasadil si ji na hlavu. Se
sevienymi rty oteviel dalsi dvere.

Byl v chrdmu. Vzduch mu pfipadal husty a té¢Zky. Zdalo se mu, Ze na n¢j ptimo doléha.

Pokro¢il kuptedu.

Na ptedni lavici sedél stafec a ziral na bilou plachtu zakryvajici archu. Temeno hlavy mél holé tim, jak
desitky let dodrzoval predpisy viry. Stary muz sklopil o¢i k modlitebni knizce.

Saul zadrZel dech. Az na starce v piedni lavici byl chram prazdny. Néco nebylo v potadku.

Starec se k nému otocil.

Saul znehybnél.

"Salom," pozdravil jej stary muz.

Nemozné.

Ten muz byl...

5

Eliot.

Vstal z lavice. Jako vzdy mél na sobé ¢erny oblek a vestu.

Elegantni plast’ a mékky klobouk lezely na sedadle vedle n¢j. Bylo mu sedmaSedesat let, byl vysoky a
vyzably, s Sedou pleti a temnyma o¢ima, shrbenymi rameny a tvaii ztrapenou smutkem.

"Salom," odpovédél Saul s vielym Gsmévem.

Se stazenym hrdlem piistoupil blize...

Objali se. Saul ucitil na tvati polibek vrascitych Gst a 1 on starce polibil. Vzdjemné se méfili pohledy.
"Vypadate dobfe," fekl Saul.

"Je to lez, ale pfijatelnd. Zato ty vypadas vskutku dobte."

"Cvicim."

"A tva zranéni?"

"Zadny problém."

"Do zaludku." Eliot zavrté] hlavou. "Kdyz jsem slysel, co se ti stalo, chtél jsem t& navstivit."

"Ale nemohl jste. Chapu."

"Poskytli ti alespon naleZitou péci?"

"To vite, ze ano. Poslal jste ty nejlepsi."

"Nejlepst si zaslouzi nejlepsi péci.”

Saul zrozpacitél. Pfed rokem byl opravdu ten nejlepsi. Ale ted’?

"Kdepak," nesouhlasil. "Nezaslouzim si to."

"Jsi nazivu."

"Jen se Stéstim."

"Ale ne, muz mensich schopnosti by se z toho nedostal."

"Pfedevsim jsem vilbec nemé¢l potiebu z néc¢eho se dostavat," namitl Saul. "Ja sam jsem operaci
naplanoval. Myslel jsem, Ze jsem vzal v tivahu vSechny okolnosti. Mylil jsem se. Uklizecka, proboha
svatého. M¢la byt na jiném poschodi. Jesté nikdy se nestalo, ze by ten pokoj uklizela tak brzo."
Eliot rozptahl ruce.

"Pfesné to fikdm 1 ja. Nepredvidatelné, ndhodné riziko. VSechno pod kontrolou mit nemtizes."

"Sam vite, Ze tomu tak neni," odpovédél Saul. "Rikéval jste, Ze slovo ndhoda vymysleli neschopni lidé
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jako omluvu pro své chyby. Rikal jste nam, abychom usilovali o dokonalost."

"Ano, ale..." Eliot se zamracil. "Dokonalosti vlastn¢ nikdy nemtizeme dosahnout."

"Mné se to téméf podatilo. Pfed rokem. Nechapu, co se to se mnou stalo."

Ale mél své podezieni. METil pres metr osmdesat, devadesat kilo svalli a kosti. Ale bylo mu uz také
sedmatiicet. Starnu, pomyslel si.

"MEéI bych s tim prestat. Nejde jen o ten posledni ukol. I dva piedchozi skon¢ily fiaskem."

"I v téch piipadech §lo o nepravdépodobnou nahodu," ekl Eliot. "Cetl jsem hlageni. V Z4dném piipadé
to nebyla tvoje vina."

"Jste ke mné pfiliS shovivavy."

"Kwvili nasemu vzajemnému vztahu?" Eliot zavrtél hlavou. "Tak tomu neni. Nikdy jsem nedopustil, aby mé
néjak ovlivitoval. Nekdy vSak miize i netuspéch byt k nécemu dobry. Pfiméje nds snazit se mnohem
usilovnéji."

Z vnitini kapsy saka vytahl dva prouzky papiru.

Na prvnim z nich si Saul ptecetl telefonni ¢islo napsané pravidelnym rukopisem. Zapamatoval si je a
prikyvl. )

Eliot mu ukazal druhy prouzek. Instrukce. Sest jmen, datum a adresa. Saul opét ptikyvl.

Eliot oba kousky papiru opét zastr€il do kapsy. Vzal si klobouk a svrchnik, vysel z chrdmové lodi a
piesel chodbou smérem k panskym toaletam. O tficet vtefin pozdgji zaslechl Saul splachnuti. Rekl si, ze
Eliot jisté papirky spalil a popel splachl. Pokud bylo v chramu instalovano odposlouchavaci zatizeni,
jejich rozhovor nenapovidal viibec nic o obsahu obou vzkazi.

Eliot se vratil a oblékl si kabat.

"Odejdu zadnimi dvefmi."

"Ne, pockejte. To uz cheete jit? Doufal jsem, Ze si spolu promluvime."

"Promluvime, az skoncis svijj tikkol."

"Jak se dafi vaSim kvétinam?"

"To nejsou kvétiny, to jsou rize," pohrozil mu Eliot prstem v hrané ptisnosti. "Po vSech téch letech ti
potad jeste dela dobie popichovat mé tim, Ze jim fikas kvétiny?"

Saul se Siroce usmal.

"Mimochodem," fekl Eliot, "podatilo se mi vyslechtit zajimavou odrtidu. Modrou. Takovou barvu dosud
zadna rtize neméla. AZ mé ptijdes navstivit, ukazu ti ji."

"UZ se na to teSim."

Vtele se objali.

"Pokud t¢€ to zajima," fekl Eliot, "prace, ktera t¢ ¢ekd, ma za cil tohle vSechno zachranit." Gestem objal
cely chram. "A jesté néco."

Sahl do kapsy kabatu a vytahl ¢okoladovou ty¢inku. Saulovi se sevielo srdce, kdyz si ji bral. Baby
Ruth.

"VZzdycky si vzpomenete."

"Vzdycky."

Eliot m¢l v o€ich smutny pohled.

Saul bolestné polkl a dival se, jak Eliot odchazi k zadnimu vychodu. Pak uz mu jen ozvéna piinesla
sktipavy zvuk zaviranych dvefi. Podle predepsaného postupu on sam pocka deset minut a odejde
hlavnim vchodem. Zhadna Eliotova pozndmka o ucelu jeho posléani jej znepokojila, ale védél, ze ve hie
je néco velmi dilezitého, kdyz mu Eliot pfinesl instrukce osobné¢.

Zat’al ruce v pést. Byl pevné rozhodnut. Tentokrat nezklame. Nemuze si dovolit zklamat jediného otce,
kterého on, sirotek, kdy poznal.

6
Muz s knirem hlasit¢ zvykal pInénou kukuti¢nou placku. Saul mu vysvétlil svijj ukol. Samoziejmé

nepouzivali zddna jména. Saul jej nikdy predtim nevidél a uz ho také neuvidi. Muz mél na sobé
teplakovou soupravu a v bradé hluboky dolik. Utfel si knir ubrouskem.
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Baltimore, o ti1 dny pozdéji, dveé hodiny odpoledne. Mexicka restaurace byla témét prazdnd. Piesto si
vybrali stlll v nejvzdalenéj$im rohu.

Muz si zapalil cigaretu a pozorné si Saula prohliZel.

"Budeme potiebovat pocetnou zalohu."

"Mozné ne," opacil Saul. "Znate predpisy."

Saul prikyvl. Predpisové metody. Tym ctrnacti muzii, vétSina z nich zabyvajici se stalym pozorovanim.
Ostatni shanéji vybaveni, predavaji zpravy, poskytuji alibi. Kazdy z nich vi co nejméné o ostatnich a
vSichni se vypaii hodinu piedtim, neZ do hry vstoupi specialista. Efektivni, bezpecné.

"V poradku," odpoveédél Saulovi muz s knirem. "Ale mame pied sebou Sest ukoltl. Krat ctrnact muzii v
zaloze to znamena osmdesat Ctyii. Zrovna tak bychom mohli uspotadat stranickou konferenci, dat si
inzerat do novin a prodavat listky."

"Mozna ne," opacil Saul.

"Tak m¢ trochu pobavte."

"Klicové slovo je spole¢né - ve stejnou dobu, na stejném miste."

"A kdo vi, kdy to bude. Mohli bychom ¢ekat i cely rok."

"Ode dneska za tfi tydny."

Muz sklopil o¢i k doutnajici cigareté. Saul mu fekl, kde to bude. Muz tipl.

"Pokracujte," vyzval Saula.

"Sledovani miizeme omezit na minimum. Sta¢i nam, kdyz budeme s jistotou védét, Ze se vSech Sest na
schiizku dostavi."

"Mozna, ale porad jest¢ budeme potiebovat komunikaci a nékoho dalsiho, kdo nam obstara vybaveni."
"To jste vy."

"Proti tomu nemam namitky, ale dostat zbozi do budovy nebude jednoduché."

"To neni vase starost."

"To mi vyhovuje, protoZe jinak je to na levacku. Nelibi se mi to, ale kdyz to chcete takhle, sta¢i ndm na
tu praci dvacet muz1."

"Nemylite se," fekl Saul. "Pfesné tak to chei."

"Co je to s vami?"

"Nic. Reknéme, Ze jsem v posledni dobé musel pracovat s lidmi, ktefi mé potopili. N&jak ztracim viru v
lidské pokoleni."

"To je smeSné."

"Co se tyka tohoto ikolu, chci se jak mozna nejvic spoléhat jen sdm na sebe."

"A nam¢, samoziejmé¢. Budete se muset spolehnout i na me."

Saul mu pohlédl do o¢i.

Cisnice pfinesla iet.

"Platim j4," fekl Saul.

7

Rozlehlé¢ sidlo se rozkladalo na protéjsi stran€ tidoli. Ttiposchod’ovy diim, bazén, tenisovy kurt, stije,

svéze zelené pastviny, jezdecka stezka vedouci lesem upravenym jako park, kachny na jezirku. Saul lezel

ve vysokeé traveé na zalesnéné strani, t¢mei kilometr daleko. Teplé jarni slunce jej hirdlo do zad a svitilo
pod takovym tihlem, Ze se jeho paprsky nemohly odrazit od cocek dalekohledu a varovat tak strdzné
prochazejici se pred domem, Ze je n€kdo sleduje. Prohlizel si prave oblak prachu na stérkové cesté. K
Automobil zabrzdil t&sné pred vechodem. Ze sedadla spolujezdce vyklouzl t€lesny strazce a podrzel
oteviena zadni dviika, aby navstévnik mohl vystoupit.

"Uz by tam mél byt," ozval se hlas z pfenosné vysilacky lezici vedle Saula.

Byl to skiipavy hlas muze, s nimz Saul mluvil v Baltimore. Vysilacka byla naladéna na malo pouZivanou
frekvenci. VZdycky vSak existovala moznost, Ze by rozhovor mohl n€kdo ndhodou vyslechnout, a tak
vysilacka pracovala 1 s kodovacim zatizenim. Pouze né¢kdo s identickym dekodérem naladénym na tutéz
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neobvyklou frekvenci mohl jejich rozhovor odposlouchavat.

"Tak to by byl posledni," pokracoval hlas. "Identifikoval jsem ho na vlastni o¢i. KdyZ po¢itame toho
chlapka, ktery v domé bydli, tak je vSech Sest cilli na mistg."

Saul stiskl tlacitko vysilani.

"Ted’ uz si to prevezmu sam. Jed'te domda."

Opét zamifil dalekohled na dim. Nav§tévnik mezitim zmizel vevniti' a limuzina se pripojila k ostatnim
automobiltm pred garaZi.

Pohlédl na hodinky. VSechno podle planu. I kdyz byl ted” diim velmi peClivé stiezen, pied tydnem byla
jeho ochrana minimalni - pouze jeden muz u brany, druhy se prochazel po pozemku a treti mél na starosti
vnittek domu. Saul na misté hlidkoval tfi noci za sebou, vybaven dalekohledem pro no¢ni vidéni.
Pozoroval strazné na obchiizce. Zjistil, kdy se stiidaji a kdy je jejich pozornost nejvice otupena. Jako
nejvhodnéjsi dobu vstupu do objektu si zvolil ¢tyfi hodiny rano. Ve tmé se proplizil lesem k zadni strané
domu. Piesné ve Ctyii hodiny dva ¢lenové jeho tymu provedli manévr k odvraceni pozornosti. S motory
starych otlu¢enych aut, vytocenymi na maximum, se s fevem piehnali kolem hlavni brany jako dva
pubert’aci pi1 blaznivé honi¢ce. Podivana strazné natolik zaujala, ze Saul mohl bez potizi vypacit zamek
zadnich dvitek a vstoupit do sklepa. O poplasny systém se nestaral, protoze si vSiml, Ze strazny, ktery
m¢l na starosti vnitini prostory domu, nikdy pfi vstupu zadné poplasné zatizeni nevypinal. Jakmile se ocitl
ve sklepé, rozsvitil zaclonénou baterku a ukryl plastickou trhavinu v kourfovodu kotle tstiedniho topeni.
Ptedtim k trhavin€ ptipevnil rddiem aktivovany detonator. Sbalil nafadi, zamkl za sebou dvete a zmizel v
lese. V dalce jesté doznival rachot zavodicich strojii.

O dva dny pozdé&ji bezpecnostni agentura cely pozemek dokonale uzaviela. Pti prohlidce domu mohli
samoziejme trhavinu najit, ale ze své pozorovatelny nezaregistroval Zadny rozruch. Zdalo se, Ze straZni se
soustiedi hlavné na ochranu okoli domu.

Brzo se ostatné dozvi, zda tfaskavina na misté opravdu ziistala. Znovu pohlédl na hodinky. Vid¢l, Ze jiz
ubé¢hlo dvacet minut. Dost ¢asu na to, aby se muz s diilkem v brad¢ vypafil. Vysilacku a dalekohled ulozil
do malého batohu. Uptel o¢i na stéblo travy, zaosttil pohled a soustredil se, az stéblo pohltilo celou jeho
mysl. Prost jakéhokoliv citu, ledové klidny, zvedl miniaturni vysilac¢ rddiového signalu a stiskl knoflik.
Diim vyletél do vzduchu. Od sklepa az po stfechu se doslova rozpadl. Zdi se ziitily a vzduchem létaly do
vSech stran kusy cihel. Stiecha se nadzvedla, zakymacela a zfitila se, zahalena prachem a pohlcena
plameny. Zasahla jej tlakova vIna. Nevzrusené zastr¢il radiovy vysila¢ k ostatnim vécem do ruksaku.
Nevsimaje si rachotu ani padajicich trosek, sebchl se strané k automobilu stojicimu na zaplevelené polni
ceste.

Osm let stary viiz. Clen tymu zodpovédny za dopravu jej koupil lacino - platil hotové a pouzil kryci
jméno - od muze, ktery auto inzeroval v rubrice PRODAM v jednéch baltimorskych novinach. Auto
nebylo mozZno vystopovat.

Dodrzoval nejvyssi povolenou rychlost. Byl tplné klidny a nepiipoustél si zadné sebeuspokojent.
Prestoze vykonal ptesné to, o€ jej jeho otec pozadal.

8

SEST LIDi ZAHYNULO PRI VYBUCHU

COSTIGAN, VIRGINIA (AP) - Ve &tvrtek v noci doslo zatim z neznamych pficin k vybuchu v sidle
Andrewa Sagea, kontroverzniho $éfa olejarské firmy a prezidentova poradce pro otazky energetiky.
Mohutna exploze zni€ila cely diim a usmrtila Sagea a pét dalSich hostt, ktefi zatim nebyli identifikovani.
Podle divérnych pramenti se jednalo o vysoce postavené osobnosti, reprezentanty nekterych velkych
americkych spolecnosti a ¢leny nadace Paradigma, kterou Sage neddvno zalozil.

"Ptibuzni obéti jsou pfilis rozruSeni, nez aby mohli o zaleZitosti hovotit," vyhlasil distojnik FBI na tiskove
konferenci. "Pokud miizeme soudit, svolal pan Sage své pratele prumyslniky na schiizku na nejvyssi
urovni. Cilem bylo pokusit se vyfesit narodni ekonomickou krizi. Prezident je ptirozené hluboce otfesen.
Zesnuly byl nejen jeho blizkym poradcem, ale 1 divérnym pfitelem."

Rodinni pfislusnici nebyli v dob¢ vybuchu ve venkovském sidle pritomni. Nékolik ¢lenti bezpecnostni
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sluzby bylo zranéno 1étajicimi troskami. VySetfovatelé pokracuji v prohlidce mista nestésti a snazi se zjistit
pfi¢inu vybuchu.

vvvvv

kiesle. Kolem jeho stolu piesla servirka roznasejici napoje. Nadra a stehna ji pretékala z tésné
ptiléhavych Sati. Odvratil zrak a ptejel pohledem od klaviristy pies hlu¢nou halu herny az ke karetnim
stolklim v zadni ¢asti mistnosti. Lhostejné se zahledél na hlavniho krupiéra, dohlizejiciho na zastupy
hazardnich hract.

Citil neklid. Zamracené pfemyslel a snazil se nalézt jeho pficinu. Prace §la jako po masle. Jeho tinik se
obesel bez jakychkoliv problémi. Automobil zanechal u washingtonského nakupniho stiediska. Odtud
odjel autobusem do Atlantic City. Byl si jist, Ze jej nikdo nesledoval.

Pro¢ si tedy déla starosti? Hraci automaty rachotily a Saul se stale mracil.

Eliot trval na pouziti tfaskaviny, ale Saul dobte védél, ze stejného vysledku bylo mozno dosahnout
mnohem méné dramatickym zptsobem. VSech Sest muzi mohlo zemfit jesté pted schiizkou ze zdanlive
ptirozenych piicin, v riznou dobu a v riiznych ¢astech zemée: infarkt, mozkova mrtvice, sebevrazda,
dopravni nehoda. Nabizela se cela fada jinych zptsobii. Zasvéceni by si jiste této shody okolnosti v§imli
a pochopili, co to znamena, ale ohlas ve sd€lovacich prostiedcich by byl mizivy. Saul musel nutné dojit k
zavéru, Ze praveé publicita byla divodem celé akce. Ale pro¢? Instinkt Saulovi napovidal, ze néco neni v
potadku. Publicita byla proti vsi logice jeho vycviku. Eliot vzdycky trval, aby se postupovalo co
nejdelikatnéji. Proc¢ tedy tak nahle zménil nadzor?

A jesté néco mu délalo starosti - misto, kde se praveé nachazel. Atlantic City. Po skonceni akce se
vzdycky odebral na pfedem urcené neutralni misto, v tomto piipadé to byla Satna jisté¢ washingtonské
telocvicny, kde nasel penize a instrukce, kam ma zmizet. Eliot véd¢l, jakému prostiedi dava Saul
ptednost hory, zejména Wyoming a Colorado - a vzdy mu udélal tu laskavost, Ze s jeho vybérem
souhlasil. Pro¢ mé tedy, ke vSem Certiim, poslal do Atlantic City, pfemital Saul. Tady jest¢ nikdy nebyl.
Davy lidi nesnasel. Povazoval je za nutné zlo a byl ochoten se s nimi smifit pouze na preplnénych
sjezdovkach, kde holdoval své vasni. Tady se kolem né&j lidé hemzili jako rojici se hmyz.

Néco nebylo v poradku. Piikazy pouzit tthavinu a odjet do Atlantic City znamenaly ocividné poruseni
béznych postuptli. Saul naslouchal rachotu kola rulety a neblahou piedtuchou jej zamrazilo v zadech.
Vysel z koktejlové haly a pfistoupil ke karetnim stolklim. Davy lidi nesnéSel, ale ve skiiiice v Satné
telocviCny nasel dva tisice dolarti a piikaz hrat jedenadvacet.

Smifen s osudem si nasel prazdnou zidli a za pét set dolarti koupil hraci zetony. Vsadil
petadvacetidolarovy Zeton a dostal krale a damu.

Rozdavajici ovsem koupil dvé esa a vyhral.

10

"Zatraceni parchanti," vystekl prezident.

Udetil pésti do dlané druhé ruky. Vypadal nevyspané a jako by zestarl o deset let. Posledni udalosti ho
rozrusily mnohem vice nez nedavny pokus o atentat. Tiasl se inavou. Zarmutek a vztek mu zriiznily tvar.
"Chci toho chlapa, ktery zabil mého pfitele. Chci, aby ti zkurvysyni..."

Prezident se nahle odmicel. Na rozdil od svych ptredchiidct chapal moudrost tslovi ;mleti zlato'. Co
neiekl, to nemohlo byt pouzito proti nému.

Eliot pfemital, zda prezident vi o tom, Ze pasky zachycujici rozhovory v ovalné pracovné byly
kopirovany.

Vedle Eliota sed¢l feditel CIA.

"KGB se s nami spojila okamzité po udalosti. Kategoricky odmitaji, Ze by s tim m¢li cokoliv
spole¢né¢ho."

"Samoziejmé to odmitaji," ucedil prezident.
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"Ale ja jim véfim," prohlasil feditel. "Akce vzbudila velké pozdvizeni. To neni jejich styl."

"Pfesné to chtéji, abychom si mysleli. Zménili taktiku, aby nas zmatli."

"Pti v§i ucté, pane prezidente, bych si dovolil s vami nesouhlasit," prohlésil feditel. "Zajisté, Sovétim se
zména nasi politiky na Stfednim Vychodg nelibi. Nelibi se jim, Ze se odvracime od Zidii a za¢indme
podporovat Araby. Sovéti vzdy spoléhali na nas proizraelsky postoj. Pouzivali jej k tomu, aby Araby
popudili proti ndm. Ted’ d€lame presné to, co délali oni. Jsou z toho nervézni..."

"TakZe vSechno do sebe zapada. Rusové zasahli," skocil mu do feci prezident. "Nase dohoda s Araby je
jednoducha. Jestlize se otoc¢ime zady k Izraeli, budou ndm prodavat ropu levnéji. Nadace Paradigma
byla ustavena proto, aby zakryla nase vyjednavani s Araby - misto mezivladnich rozhovorii obchodnici
jednaji s jinymi obchodniky. Kdyz pohibite nadaci, pohibite i rozhovory a také vyslete varovny signal,
abychom se je nepokouseli obnovit."

"Jist¢, zapada to do sebe," odpovédél feditel. "Az piili§ hladce. Rusim muselo byt jasné, Ze je obvinime.
Kdyby chtéli zasahnout, zakryli by stopy. Provedli by to mnohem chytieji."

"Kdo to tedy sakra udélal? FBI nasla Andrewovu ruku ptil kilometru od zbotenisté. Musim si s nékym
vyrovnat Ucty, tak mi feknéte s kym. Je za tim Kaddafi? Castro?"

"To bych netekl," prohlasil feditel.

"Stojime za tim my," vmisil se Eliot.

AZ dosud micel a ¢ekal na spravny okamzik.

Sokovany prezident se k nému prudce oto¢il.

"Coze?"

"Pfinejmensim nepiimo. Ud¢lal to jeden z naSich lidi. Samoziejmé bez jakéhokoliv opravnéni."

"To proboha doufam, ze ne!"

"Zjistili jsme to ndhodou," pokracoval Eliot.

Reditel CIA, ktery byl Eliotovym nadiizenym, na n&j rozhoi¢en& pohlédl.

"Jak to, Ze jste m& neinformoval?"

"Jeste jsem nemél moznost, dozvédel jsem se o tom té€sne pred touto schiizkou. Sledujeme toho muze uz
par mésicl. Zpusobil krach n¢kolika operaci. Jeho chovani je nevyzpytatelné. Uvazovali jsme, Ze ho
propustime. Tti tydny pied vybuchem ndm zmizel z dohledu. Dneska se znovu objevil. Podafilo se nam
alespon ¢astecné zjistit, co celou dobu délal. Mame diikazy, ze se pohyboval na misté¢ ¢inu v okamziku
vybuchu."

Prezident zbledl jako sténa.

"Pokracujte."

"Je v Atlantic City. Mame ho pod dohledem. Zd4 se, ze ma spoustu penéz. Prohrava v kartach."

"Kdo ho plati?" zeptal se prezident a piimhouiil oci.

"Je Zid. Mossad nAm pomohl ho vytrénovat. V tiiasedmdesatém bojoval na strang Izraele v f{jnové
vélce. Ma nakladné choutky, které by si nemohl dovolit, kdybychom ho propustili. Myslim, Ze ho Izraelci
zaplatili a pretahli na svou stranu."

"Tohleto skute¢né dava smysl," fekl feditel znechucené.

Prezident zat’al ruku v pést.

"Ale miizete to dokazat? Miizete mi dat do ruky néco, co bych mohl Tel Avivu omlétit o hlavu?"
"Promluvim si s nim. Mame ur¢ité moznosti, jak piimét zadrzené, aby se rozpovidali."

"A az s tim skoncite, mate také jasno, jak zachazet s dvojitymi agenty?"

Prezidentovo neurcité vyjadieni opét piimélo Eliota k zamysleni, zda vi, Ze z paskli natoenych v ovalné
pracovné se bézné portizuji kopie.

Eliot taktn¢ ptikyvl.

"Pak navrhuyji, abyste to provedli," fekl prezident. "Ne Ze by na tom zalezelo, jen pro mé uspokojeni. Jak
se vlastn¢ jmenuje? O koho jde?"

11

Pti odchodu z restaurace kasina si Saul v zastupu chodcti v§iml muzZe, ktery se nahle oto€il a piesel na
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druhou stranu. Muz mél v bradé hluboky dolik a nosil knir. Ne, to neni mozné. I zezadu mu byla ta $tihla
postava povédoma. M¢I tutéz barvu a stiih vlasti. Byl to ¢lovek, s nimz Saul mluvil v Baltimore. Muz,
ktery mu pomohl vykonat praci.

Saulovi se napjaly svaly. Musel se mylit. Kdyz byl tym po splnéni tikolu rozpustén, agentura nikdy
neposlala dva operativee, aby zmizeli ve stejném mésté. Z ditivodu prosté opatrnosti bylo nemyslitelné,
aby se ¢lenové tymu znovu setkali nebo byli dél v jakémkoliv spojeni. Co tady ten ¢lovek potom déla?
Uklidni se, ekl si Saul. Urcit¢ se mylis. Jdi za nim a podivej se poradné, aby méla dusicka pokoj.

Muz se mu v davu témét ztratil. Saul jej nastésti zahlédl, jak prochazi pasazi a mizi ve sklenénych dvetich.
Proklouzl mezi dvéma Zenami a prob¢hl kolem fady hracich automatti. Snazil se znovu si v paméti vyvolat
okamzik, kdy si onoho muze v§iml - jeho obrat a vykroceni opacnym smérem, jako by si ndhle na néco
vzpomn€l. MoZné. Nebo se ten muz otocil, protoZe nechtél, aby ho Saul poznal?

Saul vzal za kliku, otevtel dvete a pred sebou mél hlediste varieté, nejasné osvétlené a prazdné.
Predstaveni zacne az za par hodin. Prazdna ktesla. Jevist¢ zahalené oponou.

Pravy okraj opony se jesté chvél.

a opatrné ptesel k okraji opony. Potichu zaklel, kdyz si uvédomil, Ze nechal pistoli v hotelovém pokoyji.
Nemél vSak na vybranou. Nejrychlejsi zptsob, jak v Atlantic City prilakat nezddouci pozornost, je nosit
u sebe zbral - bez ohledu na to, jak dobfe zamaskovanou.

Opona se jiz prestala chvét. Saul ztuhl, kdyZ uslySel bouchnuti. Vpravo od néj pod jevistém za bo¢ni
tadou stolii se oteviely dvefe pod sviticim napisem VYCHOD.

Vstoupil ¢idnik se stohem ubrust v naruéi. Ukosem pohlédl na Saula a napiimil ramena.

"Tady nemate co pohledavat."

Zase neStastna shoda okolnosti. Dalsi uklizecka, ktera vstoupila do pokoje v dobé&, kdy neméla.
Kristepane.

Saul se rychle rozhodl. Vrhl se k podlaze a proklouzl pod t€Zkou oponou.

"Hej!"

Ignoroval ¢isnika huldkajiciho pfed oponou, prebéhl ke klaviru a ptikrcil se za nim. Na jevisti svitilo jen
nouzové osvétleni. Bubny, kytary, mikrofony a notové stojanky vrhaly nejasné stiny. Saulovy o¢i se
rychle piizplsobily Seru. Odplizil se k pravé strang jeviste. Zuzujici se mezerou mezi piepazkami prosel
ke stolku, u n€hoz stala jedind Zidle. Za nim byl vésak s kostymy a sténa s baterii vypinacti a
nejriznéjSich pacek.

Nikde nikdo.

"ProSel tudy!" upozomoval ¢iSnik nékoho pted oponou.

Saul ustoupil az k poZarnimu vychodu. Byl vytrénovan, aby si nevsimal rusivych vlivil. Zistal nazivu tak
dlouho, protoZe se dokézal soustfedit na podstatné véci. A tato schopnost mu opé€t zachrénila zivot. V
okamziku, kdy vzal za kliku tinikového vychodu, viibec nevénoval pozornost rychlym kroklim na jevisti
pied oponou. Jeho mysl zaujalo néco jiného - zasusténi latky za zady. Prudce se predklonil. Od
kovovych dvefi se s finkotem odrazil ntiz. Z Gkrytu za skiini, jediného mista, které Saul schvalné
neprohlédl, vyrazil stin. Nepiiblizuj se k nepfiteli. Nechej ho udé€lat prvni krok.

VzruSeni mu zbysttilo smysly. Saul se nahrbil, pokr¢il kolena, aby ziskal pevnéjsi postoj, a byl ptipraven
odrazit itok.

Muz udetil. Saula prekvapilo, Ze jako zbran pouZil spodni hranu dlang, prsty obracené vzhiiru. Vedl uder
piimo doptedu. Saultv trénink ovSem zahrnoval i obranu proti tomuto zpiisobu boje a dokézal Gto¢nika
odblokovat. Pouzil stejnou techniku a udetil muze do hrudniku. Mitil mu pfimo na srdce.

Zaprastely kosti. Muz zasténal a zapotacel se. Saul ho otocil, popadl zezadu, rozrazil pozarni dvirka a
vyvlekl muze ven. Uplynulo pét vtefin. Kdyz zaviral dvete, zahlédl na jevisti dva ¢isSniky. Otocil se do
vestibulu. Na konci chodby plné dvefi stal strazny. Byl k Saulovi zady a prave telefonoval.

Saul téhl zranéného muzZe opaénym smérem. Rozrazil dvefe oznatené napisem SCHODISTE, ale
neprosel jimi. Misto toho pospichal k dal§im dvetim s velkou cervenou hvézdou. Stiskl kliku. Dvete
nebyly zamc€eny. Vstoupil do Satny, sloZil muZe na podlahu a zavtel dvefe. Zacvakl zamek a otocil se,
aby celil ptipadnému utoku. Mistnost byla prazdna.
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Zadrzel dech a poslouchal u dveri.

"Hej!" vykiikl ¢isnik. "Prosel tudy nékdo?"

Odpovéd’ straZzného Saul neslysel.

"Dvete na schodisté!" zvolal druhy ¢isnik.

Slysel, jak se oba rozb¢hli. Zvuk krokt se vzdaloval. Zahled¢€l se na muze na podlaze. Byl v bezvédomi,
trhan¢ dychal, z st a nosu vyfukoval ¢ervenou pénu. Mél rozdrceny hrudnik a roztfisténa zebra zptisobila
mohutné vnitini krvaceni. Zemfe béhem n€kolika minut na méstnani krve v plicich a srdci.

Muz s knirem. MuZ, s nimZ Saul hovofil v Baltimore. UZ o tom nebylo Zadnych pochyb. Musel mé celou
dobu sledovat, pomyslel si Saul. Ale jak? Byl piesvédcen, ze ptipadné pronasledovatele setiasl. Zavér:
ten Clovék musel byt opravdu profesional.

Ale to nebylo vSechno. Saul si znovu vybavil scénu pred restauraci. Kdyz se ten muZ néhle obratil, nebylo
to proto, aby se pied Saulem schoval. Pravé naopak. Ten ¢lovek jej chtél piimét k pronasledovani -
chtél Saula odlakat na tiché misto a... zabit. Proc?

A jesté néco ho znepokojilo. Zptsob ttoku. Kdybych se nemél na pozoru, vrzeny niiz by me vytidil. Ale
potom zatitocil spodni hranou dlang a der vedl piimo na hrudnik. To je velmi neobvykly zplisob boje.
Ovlada jej pouze ten, kdo absolvoval vycvik v Izraeli.

Mossad. Izraelska zpravodajska sluzba, nejlepsi na svété. Vycvicili i Saula a zrovna tak museli vycvicit i
muze, ktery se svijel na podlaze.

Pro¢ by vSak zrovna oni...?

Zadny profesionalni zabijék nepracuje sam. Nékde blizko musi ¢ihat ostatni élenové vrazedného
komanda.

Otevrel dvete Satny a opatrné vyhlédl do chodby. Strazny byl pry¢. Setiel ze dveti otisky prstil a odesel
stejnou cestou, jako pfisel. Pres jevisté, kolem opony a prazdnym salem.

Hluk v kasinu jej ohlusil. Prektikujici se hraci, rachotici hraci automaty. Mrkl na hodinky. Z reproduktorti
se ozval praskavy hlas oznamuyjici, Ze princezna Fatima mé nalé¢havy telefonicky hovor. V piekladu
hlaSeni znamenalo, ze v kasinu byl vyhlasen poplach. VSichni ¢lenové ochranky se maji okamzite spojit s
hlavni kancelafi.

Ovladl se a pomalym krokem vysel na ulici. Chvili trvalo, nez se jeho o€i ptizptsobily Seru. O zabradli
venku se opiral parek turistii, pozorujicich zpénéné hibety vin. Lehky vanek jim povival Saty. Prosel
kolem nich, ale nezdalo se, Ze by je zvuk kroki vyrusil. Znovu pohlédl na hodinky.

Muz s knirem bude uz ted’ mrtvy.

12

Svétla ve skleniku se odraZela od sklenénych tabuli a navozovala dojem jasného dne, ackoli venku byla
naprosta tma. Eliot prochazel ulickami mezi kvéty, t€sil se svymi riizemi a vychutnaval jejich vini.
Vsemozné odriidy, stovky nejriznéjsich velikosti a barev. Narocné kiehke rostliny vyzadujici dokonalou
péci.

Stejn¢ jako muzi pod mym velenim, pomyslel si. VZdycky byl presvédcen, Ze jeho muzi byli stejné citlivi
jako riize a stejné krésni. A také méli trny.

Ale 1 nejdokonalejsi z jeho vytvori bylo nutno obcas protezat.

Zastavil se, aby si prohlédl temné rudy kvét. Barva byla tak sytd, téméf karminova, jako by jej nékdo
vykoupal v krvi. Nevidané.

Pak se zahledél na riizi, o niZ se Saulovi zminil v Denveru. Modra.

Zamracen¢ pohlédl na hodinky. Téméf pilnoc. Venku byla mraziva a sucha dubnova noc, ale ovzdusi ve
skleniku bylo horké a vlhkeé. Piestoze se potil, neodlozil Cernou vestu ani sako.

Zkiivil rty. Jeho svrastélé celo se narovnalo. Néco nebylo v poradku. Pied hodinou mu fekli, ze akce
skoncila netspéchem. Saul prezil. Jesté nez se vrazednému tymu podatilo odklidit mrtvé té¢lo kolegy,
objevila je policie. Dalsi nezadouci detail, o ktery se bude muset postarat. Aby potlacil nervozitu, pokusil
se Eliot vyvolat si v duchu predstavu, jak vydéSené by se asi tvafila hlavni hvézda varietniho potadu v
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Atlantic City, kdyby vstoupila do sv¢é Satny a nasla na zemi mrtvolu. Po tolika gangsterskych filmech, v
nichz tento populami zpévak vystupoval, by pro né¢j dotek skutecného zivota mohl byt opravdu poucny.
Nedokazal si ovSem predstavit, jak by potom takovy nezadouci detail fesil.
Pobaveny ismév mu z tvare zmizel, kdyz se ozval telefon. Byl to specidlni telefon - zeleny, aby barvou
zapadl do skleniku. Stal vedle normalniho ¢erného aparatu na stolku ur¢eném k presazovani kvétin. Jeho
¢islo znala jen hrstka lidi. Mezi nimi ten, jehoZ zavolani tolik ocekéval.

Cekal sice jako na trni, ale pfesto se piinutil nechat telefon jesté dvakrat zazvonit. Odkaslal si a zvedl
sluchatko.

"Halo."

"Romulus," ohlasil se vy&erpany hlas. "Cerné vlajka."
Zdalo se, ze muz na druhém konci linky nemize popadnout dech. Eliot pokladal za jisté, Ze telefony ve
skleniku jsou odposlouchavany. V rozhovorech se svymi muzi proto pouzival ptedem dohodnuty kod.
Romulus byl Saul. Cerné vlajka znamenala prisvih. Konkrétng situaci, kdy bylo odhaleno né¢i inkognito
a n€kdo to zaplatil Zivotem.
Eliot odpovedél:

"Dej mi ¢islo, za patnact minut ti zavolam zpatky."

"Ne," vyhrkl Saul.
Eliot se kousl do rti.

"Tak mi fekni, jakym zplsobem se se mnou chces spojit."

"Musim ziistat v pohybu. Vy dejte ¢islo mne."

"Pockej deset vtefin."
Eliot sahl do kapsy saka a vytahl pero a maly zapisnik. Napsal ¢islo, o némz védél, Ze jej Saul zna
zpaméti.

967-876-9988
Pod to napsal ¢islo telefonniho automatu, o némz véde¢l, ze odposlouchavan neni.

703-338-9022

Spodni ¢islo odecetl od horniho.
264-538-0966
Vysledek precetl Saulovi.

Saul naopak toto ¢islo odecte od Cisla, které si zapamatoval.

967-876-9988
-264-538-0966

703-338-9022
Obdrzel tak cislo telefonniho automatu, ktery chtél Eliot pouzit.

"Za tficet minut," procedil Saul usecné.
Eliot uslysel cvaknuti, jak Saul zavésil. Sam odlozil sluchatko. Byl velmi rozruseny a piinutil se pockat,
dokud se nebude opét pIné€ ovladat. To, ze Saul trval na tom, Ze zavola Eliotovi a nikoli naopak, bylo
neoc¢ekavang, ale ne katastrofélni. Tak ¢i onak by Eliot musel odejit a pouZzit bezpe¢ny telefonni automat.
Ale kdyby mu byl Saul dal vlastni telefonni ¢islo, mohl by na zaklad¢ toho zjistit, odkud vola. Pak by na
to misto mohl vyslat uderny tym.
Ted’ musel vymyslet jiny zptisob. Soustiedil se na své riize a prikyvl, kdyz jej napadlo feSeni.
Pohlédl na hodinky a ptekvapené si uvédomil, Ze od té doby, co Saul zavésil, ub¢hlo jiz deset minut.
Stale v§ak mél dost Casu dojet k telefonnimu automatu nedaleko mistni samoobsluhy. O piilnoci nehrozilo
nebezpeci, ze by jej nékdo vidél. Nejprve vSak musi co nejrychleji vybavit jesté jeden telefonat, aby
mohl nastrazit past. Bude mu sta¢it minuta, aby ptedal potfebné instrukce. Pak pocka, az se s nim Saul
Znovu spoji.
I'kdyZ jeho rozhodnuti bylo kone¢né, piesto, kdyz zhasl svétla ve skleniku, na chvili zavahal. Stal ve tmé
a premyslel o tom, Ze Saulovy schopnosti jsou tak vynikajici, Ze je Skoda ho zlikvidovat. OvSem, na
druhé strané, Eliotovi byla podtizena spousta prvottidnich muzi. Pokud jeden z nich odejde, zase tak
moc na tom zalezet nebude, uvazime-li, co vSechno je v sézce.
Ale znepokojovalo ho jeste néco jiného. Zptsob, jakym Saul unikl z pasti nastrazené v Atlantic City. Co
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Kuzelna dunéla rachotem valicich se kouli a padajicich kuzelek. Pouze jedna tietina drah byla obsazena.
Rickyho autosoucastky vedly se znacnym naskokem nad Prvottidnimi thumici.

Saul usedl na otacect stolicku a natocil se tak, Ze mél pult bufetu za zady. Snazil se piisobit dojmem, ze je
zcela zaujat hrou, ale ve skute¢nosti si pozorné prohliZel vchod do kuZelny.

Vyhybej se ulici - ptilis velké riziko, Ze t€ nékdo zahlédne. Vyber si vetejné ptistupné prostory - nebudou
t¢ otravovat policajti. Najdi si misto, které neni narvano lidmi - potfebuje$ manévrovaci prostor. A
nezapomen na tnikovou cestu - sluZzebni vchod za pultem.

"Jesté jednou?" zeptala se CiSnice za nim.

Otocil se k unavené zené v pomackané uniforme. Drzela konvici plnou kévy.

"Ne, dékuji. Obavam se, Ze muy piitel uz nepiijde."

"Zavirame." Mrkla na hodiny nad pultem. "Za pét minut."

"Co jsem dluzen?"

"Osmdesat centd."

Dal ji dolar.

"Drobné si nechte. Mél bych asi zavolat a zjistit, co se mému kdmoSovi stalo."

"Tamhle," ukazala na telefonni automat na zdi vedle prosklené vitriny s koulemi na prode;.

Saul nasadil usmév, o némz doufal, ze bude dostatecné piesvédCivy, aby zakryl jeho rozruseni. Zvedl se
a kragel k automatu. Rekl Eliotovi, Ze zavola za ptil hodiny. Na minutu presné vlozil minci do $térbiny a
stiskl tlagitko Gistfedny. Rekl operatorce &islo, které mu dal Eliot. Podle predgisli se jednalo o Virginii.
Ptislusny telefonni automat bude asi nedaleko méstecka Falls Church, kde Eliot bydli. Za ptil hodiny by
stejn¢ moc daleko nedojel.

Divka v ustfedné fekla Saulovi obnos, ktery bude muset zaplatit za tifiminutovy hovor. Vlozil pristusnou
¢astku a naslouchal cinkotu doprovazejici pad minci Stérbinou. Pak se ozval vyzvanéci ton.

Eliot odpovédél rychle.

"Ano?"

I kdyz tyto telefony nemohly byt odposlouchévany, pfesto mohla ziistat na pifjmu divka v Ustfedné a
jejich rozhovor vyslechnout. Saul proto hovotil nepiimo a rychle vysvétloval, co se stalo.

"Nasi pratel¢ z Izraele," uzaviel. "Poznal jsem jejich styl. Nechtéji, abych dal pracoval pro nas casopis.
Proc?"

"Zeptam se $éfredaktora. Bude to asi zmatkem v Gctarné."

"M4 to néco spolecného s poslednim ¢ldnkem, ktery jsem odevzdal. Jeden z mych informatori na mé
naléhal, abych uz dalsi nepsal.”

"Mozna si myslel, ze pracujes pro konkurencni Casopis."

"Taky je mozné, Ze pro konkurenci pracuje on."

"I to je pravdépodobné. V oboru je velka konkurence," odpovédel Eliot.

"Jde o krk. Potfebuju néjaké socidlni jistoty."

"A samoziejmé 1 zdravotni pojisténi. Souhlasim a vim, kam si mtizes jit odpocinout. Je to zotavovna
urcend pro nase manazery."

"Doufam, Ze to neni daleko. UZ je pozd€ a nemam auto. Jest€ m& nékdo prepadne."”

"Nedaleko je hotel."

Eliot sd¢lil Saulovi adresu, samoziejme kodovang.

"Vsechno zaridim. Pokoj bude rezervovan na tvé jméno. JistéZze mé to znervoziuje. Citim s tebou.
Pokusim se zjistit, pro¢ se na tebe zlobi."

"Bud’te tak laskav. VE&dél jsem, Ze se na vas mohu spolehpout.”

"K tomu tady ptece otcové jsou."

Saul odlozil sluchatko do vidlice. Celou dobu sledoval vchod do kuzelny. Ozvalo se dunéni koule a
rachot padajicich kuZelek. Spoluhraci propukli v smich. Za otevienymi dvefmi s oznacenim
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KANCELAR ngjaky plesatec cvakl n&kolika vypinadi na zdi. Svétla ztemnéla.

"Zavirame!" vyhlasila servirka.

Saul vyhlédl prosklenymi dvefmi na parkovisté. Obloukové lampy venku oslnivé zafily. Za nimi se
rysovaly stiny.

Neme¢l na vybranou. S mrazenim v zddech vyrazil pres parkoviste.

14

Z temnoty na rohu opusténého domovniho bloku uvidél svijj cil. Hotel. Eliot fekl, Ze mu bude rezervovat
pokoj, ale Saula nenapadlo, Ze by to myslel doslova. Byl to povedeny Zert. Saul se téméft rozesmal.
Jediné svétlo, které v ulici svitilo, byl zatici nednovy napis nad Spinavymi betonovymi schody, vedoucimi
k polorozpadlé¢ dievéné stavbé.

HOTEL .AYFARE

Saula napadlo, Ze pismeno, které v napisu nesviti, mize byt M nebo W. Mayfare. Wayfare. Na tom, jak
se hotel opravdu jmenuje, viibec nezélezelo. Diilezité bylo, Ze jedno z pismen chybélo, coz byl pro Saula
signdl, Ze vSechno je pfipraveno a misto je bezpecné. Kdyby svitila vSechna pismena, znamenalo by to
varovani, ze se ma drZet stranou.

Pozomé si prohlizel okoli. Nikoho nevid€l, a tak se pustil pres ulici. Nachazel se ve velmi chudé a
zanedbané &tvrti. Rozbita okna, hromady odpadkil. Cinzaky vypadaly opusténg. Vynikajici. V takovém
prostiedi ani osamély chodec ve tii hodiny rano nevzbudi pozorost. Zadné policejni hlidce nestélo za to
kontrolovat tuto ctvrt’. Nehrozilo, ze by jej nékdo zastavil a vyptaval se, kam jde a co viibec v tuto
hodinu pohled4va venku. Mistni usedlici se urCit€ staraji jen o své véci.

Zvuk kroki se nesl pustou ulici. Necht¢l riskovat, a proto si nezastavil taxik. Radéji urazil celou
vzdalenost p&sky, i kdyZ to znamenalo par hodin chiize. Unavou mu dfevénély nohy a celé télo mél
ztuhlé. Pozormné si kryl zada. Casto obesel blok, aby zkontroloval, zda za sebou nema stin. Nikoho
nevidél. To vSak neznamenalo, Ze zde opravdu nikdo neni.

Ale brzy uz na tom nebude zdlezet.

Uz je skoro doma.

Blizil se k hotelu. Neonovy napis mu rostl pied o¢ima. Vzdor chladivé noci mu po zadech stékal pot.
Pod tlustym vInénym rolakem mél neprustrelnou vestu, kterou po splnéni kazdého tikolu vzdy par dni
nosil. Ruce mél prokiehlé. Potlacil nutkani rozbéhnout se.

Znovu se rozhlédl.

Nikde nikdo.

Ptichazel k hotelu z proté;si strany ulice. M€l sto chuti obejit cely blok, aby prozkoumal okoli a ujistil se,
Ze vSechno je tak, jak ma byt. Ale protoZze Zadny protivnik nemohl védét, ze zamiii zrovna sem, usoudil,
ze dalsi obranny manévr je zbyte¢ny. Nutné si potifeboval odpocinout, pro€istit mozek a zjistit, pro¢ na
néj nékdo potada Stvanici.

Eliot se 0 n¢j postara.

Ptekrocil obrubnik a vydal se ptes ulici. OmSely pochybny hotel nabizel ztemnéla okna. Staci projit
vchodem, za nimz by méla ¢ekat trocha pohodli, jidla a néjakého piti, které pro néj pfipravi clenové
zachranného tymu. Ti mu také zajisti bezpeci.

Srdce mu busilo jako splasené, ale ptesto kracel pevnym krokem. Vsiml si nepravidelnych mezer mezi
prkny dfevénych dvefi.

Ptesto citil urcity neklid.

Ptedepsany postup. Eliot vzdycky zdlrazioval, ze bez ohledu na okolnosti je tfeba predepsany postup
bezpodmine¢né dodrzovat. Jeding tak miize Clovek prezit. VZzdycky nejprve obejdéte misto, kam mate
namifeno. Prozkoumejte okoli. Udé€lejte vSechno pro to, abyste si mohli byt opravdu jisti.

Vedl ho instinkt. Otocil se jako na obrtliku a vracel se na chodnik, odkud prave sesel. Celou cestu se

usilovné snaZil zjistit, zda jej n€kdo nesleduje. Ackoli byl presvéden, Ze tomu tak neni, tato nenadala
zmeéna sméru mohla jeho stin zmast natolik, Ze by udélal chybu, kterou by se prozradil.
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Necekany uder jej odhodil stranou. Uginek byl omragujici. Kulka, kterou nastésti zadrzela nepristielna
vesta, ho zasahla do levé strany hrudniku v blizkosti srdce. Zlomek vtetiny nechapal, co se d&je. Pak mu
to doslo. Nékdo na néj vystielil. Thumi¢. Zalapal po vzduchu. Uder byl tak silny, Ze mu vyrazil dech.
Vidél jen rozmazan€. Vrhl se k zemi. Ztlumil dopad rukama a skulil se k odtokovému zlabku vedle
obrubniku. Kulka pfisla odné¢kud shora, z budovy naproti hotelu. Nepristrelna vesta ji méla zastavit.
Proc¢ tedy krvaci?

Cely zmateny se zvedl a v hlubokém predklonu klopytal ptes chodnik posety odpadky. Hrudnik mél v
jednom ohni. Prudce zabocil do temné ulicky a pfitiskl se ke zdi. Patravé hled€l do tmy. Pfed ocimamu
tanCily stiny, ale na druhém konci priichodu se rysovala $irsi ulice, rovnob&zna s tou, na niz stal hotel.
Nemohl si v§ak dovolit tam zamifit. Pokud jej n€kdo sledoval, muselo jich byt vice. Nékdo urcité stoji v
zaloze. Dalsi ¢lenové vrazedného komanda maji jisté okolni ulice pod dohledem. V okamziku, kdy by se
vynoril zulicky, spustili by na ngj palbu a s nejvetsi pravdépodobnosti by mifili na hlavu nebo na krk.
Dostal by se tak do smrtici pasti.

Proplizil se kolem pozarniho vychodu. Do nosu jej udefil pach preplnénych popelnic. U vstupu do
pruchodu se rysovala silueta muze, osvétlena zezadu nednovym néapisem hotelu. Jeho kroky se vyhruzné
ozyvaly v mrtvém tichu. Muz se pohyboval s pokréenymi koleny, nahrbeny. V ruce drzel malou
automatickou pistoli s ttumi¢em na hlavni.

Mossad, napadlo opét Saula. Pravé pro piislusniky této organizace bylo charakteristické doslapovani na
cela chodidla a zdanlivé neohrabané nahrbeni, diky némuz dokézal uto¢nik udrzet rovnovahu i v ptipadé,
ze byl t€Zce zranén. On sam byl vytrénovan, aby se timto zptisobem pohyboval.

Utoénik vstoupil do uli¢ky a pfitiskl se k temné zdi. Kousek po kousku se posunoval kupiedu, ale jeho
pohyb byl tak pomaly, Ze splyval s no¢ni temnotou.

Ma se na pozoru, konstatoval Saul v duchu. Nevi, jestli jsem pii padu svou zbrai upustil, nebo ne. Bude
mu trvat dlouho, nez se piiblizi.

Saul se otocil a zahled¢l se k druhému konci ulicky. Objevila se druhd postava. Z pasti nebylo uniku.

Ale n&jak se odsud dostat musi. Pozarni schodisté, to ne, jakmile by na né vstoupil, okamzité by si ho
vSimli a zahdjili palbu. Citil, jak nebezpeci kazdou vtefinou vzriista.

Co dvefte pod pozarnim zebiikem? Opatrné k nim pfistoupil a zkusil vzit za kliku, ale byly zamc¢ené.
Loktem rozbil okno vedle dveti. Véd¢l, ze hluk rozsypaného skla okamzité piivabi pozornost lovci.
Odrazil se a proskocil oknem. Citil, jak mu ostré sttepy trhaji sako. Rukédvy mu okamzité prosakly krvi.
P11 odrazu mu podklouzly podrazky a hrudi narazil na dfevény rdm. Bolest jim projela aZ do morku kosti.
Zavravoral a upadl na podlahu. Obklopovala jej tma. Musim vydrZet jesté chvilku, pomyslel si. Muzi v
hotelu mi jisté vyrazi na pomoc. Musim ziistat nazivu, dokud se sem nedostanou.

Po ctytech lezl kuptedu, az narazil na zabradli, kterého si v temnot¢ nev§iml. Znovu se uhodil do prsou.
Po tvafi mu stékal studeny pot. Rukama Smatral kolem sebe a objevil dvoji schodisté. Jedno vedlo
nahoru, druhé do sklepa. Potlacil zasténani a vravoral smérem vzhiiru. Chodba nesnesiteln¢ pachla moci.
Doplazil se k odpocivadlu, popolezi jesté kousek a narazil hlavou na paprskovité kolo détského
kocarku.

Rukama zalityma krvi jej natocil a dostrkal k okraji schodisté. Kolecka nepiijemné vrzala. Ztuhl. Musi
byt naprosto zticha. ObdéIlnikem rozbitého okna zahlédl plizici se stin.

Dokézal se vzit do pocitli svych prondsledovatelt. Jedinym vstupem do budovy bylo rozbité okno, ale
toto okno mohlo byt soucasné pasti.

Stin se zastavil. Saul vSak byl zranén, byl na atéku. Stin, ktery jej pronasledoval, mohl byt
sebevédomé;jsi.

A taky byl. S ohromujici rychlosti se jeho pronasledovatel vrhl kupiedu a proskogil oknem. Zuchl sebou
na podlahu, rychle se prekulil a zastavil se v temném rohu mistnosti.

Zabijak také najde dvoji schodisté. Vyda se nahoru, nebo dolti? Kudy Saul vlastng zmizel? Pravidlem
bylo utikat nahoru. VyvySené misto se 1épe brani. Vrah se vSak bude muset rozhodnout. Musi vytesit
otazku, zda se Saul konven¢éné ptidrzel nepsanych pravidel, nebo naopak zamitil do sklepa v nadéji, ze
zmate své nepiatele. Bude si muset v duchu hodit minci.
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Cely ¢inzak byl ponoten do hlubokého ticha. Vtom strelec zcela necCekané vyrazil schodistém vzhiru.
Saul postrcil kocarek doli ze schodli a soucasné svého pronasledovatele udetil do tvare. Slysel, jak
kocarek rachoti, a spise vycitil nez vidél, jak stelec pred nim uhyba a zakopéava. Saul skocil doli.
Prudce vykopl a citil, Ze zabijakova Celist uder nevydrzela.

Zaslechl zoufalé zasténani a popadl strelce za svetr. Jednou rukou jej strhl k zemi a druhou vyrazil piimo
proti jeho hrdlu. Hrtan hlasité praskl. Zabijak klesl v kie¢ich k zemi a dusil se. Pistole mu vypadla z ruky.
Saul se v bolestech sehnul a horecné po ni hmatal. Tady je. Uchopil pazbu. Zdéla se mu povédoma.
Presné zapadla do dlané. Tuhle zbrait mél v rukou mnohokrat - beretta s dostatecné dlouhou hlavni, aby
se na ni dal ptipojit tlumi¢. Na zakazku vyrobena dvaadvacitka, tak dokonale upravena, ze co se ji
nedostavalo na sile, ziskavala na presnosti. Ru¢ni zbran, jakou Casto pouziva pravé Mossad - dalsi
navstivenka.

Vyhlédl rozbitym oknem. Mezi stiny zahlédl druhého strelce bliziciho se uliCkou. Saul stiskl spoust’.
Jednou, podruhé, potteti. Ruka mu Skubala zpétnym razem. Stale stfilel, 1 kdyz protivnik uz klesl k zemi a
téZce zvracel.

Opfel se o zed’ ve snaze udrzet rovnovahu. Nedaleko jsou urcité dalsi lovci, to musi pfedpokladat. Jeho
pieziti zavisi na schopnosti predvidat. Musi vypadnout. Rychle spéchal po schodech do vyssiho patra.

V jednom z byt zaplakalo dité. Dobéhl az na vrchol schodiste, rozrazil kovové dvete a ptikrcen
vystoupil na strechu. Pistoli postupné mifil na kominy klimatizace, stitiry na pradlo, potrubi, televizni
antény. Nikde nikdo. Pohyb. Drzel se ve stinu a opatrné se pfipliZil k okraji. Pod sebou zahlédl niZsi
stfiSku. Seskocil a bolesti se musel kousnout do rti, aby nevykiikl. Nad hlavou se mu chladné tipytily
hvézdy.

Dosel k okraji stiisky. Vedlejsi budova byla piilis daleko, aby se na ni dalo pieskocit. Rozhlédl se
kolem. Ze stechy vy¢nivala obdélnikova nastavba. Pfistoupil k ni, oteviel dvete a hledél do temnoty
schodisté. Dobry boze, tak strasna bolest!

Sestoupil o patro niz, pak dalsi a jesté dalsi. Kone¢né ptizemi. Upreng hledél k vychodu. Mozna tam
nékdo ceka, ale musi riskovat. Ulice byla temnd. Vyklouzl ven. Zadrzel dech a pomalu postupoval po
chodniku. Nikdo nestfilel, nikdo se na néj nevrhl.

Dokazal to. Ale kam se ted’ podéje? Nemél ponéti, jak vazné je jeho zranéni. Nemiize se tady dlouho
zdrzovat, protoze by ho brzy nasli.

Pomyslel na hotel. Strelci mu odiizli cestu, snazili se mu zabranit dostat se do hotelu. Nechépal, pro¢ mu
nikdo nepfisel na pomoc. Vrahové méli nasazené tlumice. Zachranny tym mozna viibec nezaregistroval,
7e se venku stiili.

Ale piesto - byl zasazen na ulici, tésné pted hotelem. Zachranny tym se urcit¢ musel divat. Jak je tedy
mozné, Ze se nevyfitili ven, aby mu pomohli.

ProtoZe nevédéli, kam zmizel. Nechtéli ohrozit utajeni hotelu. Ziistali na mist¢ v nadéji, Ze se Saulovi
nakonec podafi se do hotelu dostat.

O kousek dal stal zrezively plymouth duster, zaparkovany tésn¢ u obrubniku. Omlacena kara byla jediné
vozidlo v Sirokém okoli. Kdyby tak nebylo zam¢ené. Kdyby se mi tak povedlo ho nastartovat.

Kdyby. Zkusil oteviit dvefe. Slo to. Kli¢ky v zapalovani nebyly. Pfes bodavou bolest v prsou se sklonil a
Smatral pod palubni deskou. Kone¢né nasel, co potieboval. Spojil dva draty. Auto nastartovalo.

Sevtel volant a seslapl plyn. Auto zaburacelo a vyrazilo od chodniku. S rachotem zabocil za roh. Okolni
domy vid¢l jen rozmazané. Zdalo se mu, ze ulice pred nim uhyba. Projel kolem dalsiho rohu.

Pted sebou uvidél hotel a zabocil k chodniku. Ve svétle neonového népisu nemohli pronasledovatelé
oslepeny.

Trhl sebou, kdyz auto nadskocilo na obrubniku a drkotalo pies hrbolaty chodnik. Zadni kola se svezla
do smyku a zarazila se o Spinavé betonové schody. Prudce si oteviel ramenem. Auto stalo tak, Ze jej
alespon ¢astecné krylo pred stfelami protivnikii. Namahave se skrabal do schodii. Rozrazil dvete a vpadl
dovnitt. Okamzité se vrhl k podlaze a ptekulil se, vytasil pistoli a namitil do ulice.

Konecné je v hotelu.

Koneéné v bezpeci.
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Ticho jej naplnilo uzasem. Kde je zachranny tym? Kde jsou vSichni? Rozhlizel se kolem, ale spatfil jen
temné Sero.

"Romulus!" zakficel.

Uslysel ozvénu, ale nikdo neodpovedél.

Pronikavym pachem prachu a plisn¢ se plazil dal. Zdalo se, Ze vevniti nikdo neni. Zmaten¢ propatral
temnou chodbu. Nikde nikdo. Zkontroloval recepci a pokoje podél chodby. Neustale se dival smérem
ke vchodu a snazil se zaslechnout, zda nékdo nepftichazi.

Hotel byl upln& prazdny. Pro jeho ptichod nebylo vibec nic piipraveno. Zadny bezpeény tkryt.
Kristepane, hotel byl pouze vnadidlem, které jej mélo naldkat do pasti! Nikdo nikdy necekal, Ze by se
mu povedlo dostat se dovniti!

Pochopil, ze muzi, ktefi zde ¢ekali, mu opravdu vyrazili naproti. OvSem ne proto, aby ho zachranili, ale
proto, aby ho zlikvidovali. Ted’ jsou nékde nablizku a snazi se ho najit. A auto pfed vchodem jim fekne,
kde je.

Rozb¢hl se ke dverim. Sebéhl se schodli a zahlédl, jak zpoza rohu vystoupil strelec a namifil samopal s
kratkou hlavni. Bezpochyby uzi.

Saul v béhu vypalil. Vidél, ze stielec se chytil za rameno a zmizel za rohem.

Ve spéchu, s jakym dorazil k hotelu, se nastésti ani nenamahal, aby rozpojil draty a vypnul motor
dusteru. I dvete u fidi¢e zlstaly otevieny. Skocil dovnitf. Trhl fadici pdkou. Auto se zakvilenim vyrazilo
od chodniku. Zadni kola se protocila, ale to se uz fitil ulici. Zarachotila salva. Zaséhla zadni okno a Saula
zaplavily stfepiny roztiisténého skla. Prudce se sklonil a trhl volantem, aby se dostal z drahy stiel.

Od rohu ¢inzéku pied nim se odlepil dalsi stin. Saul strhl automobil jeho smérem, pfislapl plyn az k
podlaze a fitil se vpred. Deset metrd, pét. Stielec zamifil. Tii metry. Vraha najednou opustila odvaha. V
panickém strachu odskocil ke vehodu do budovy.

Saul zménil smér. O vlasek minul pozarni hydrant. Prosvistél kolem stielce a s rachotem se fitil ulici. Auto
zaséhla dalsi davka.

Prosmykl se kiizovatkou, prudce odbocil a uhanél postranni ulickou. Mrkl do zpétného zrcatka, pohlédl
doptedu, ale dalSiho pronasledovatele nespatfil.

Byl alespon na chvili v bezpeci. Ale ze stielné rany na prsou se mu finula krev, stejné jako z loktd, které
si zranil, kdyz rozbil okno. Byl v bezpeci, ale na jak dlouho?

Potteboval ujet co nejdal, ale piesto povolil plyn. Pokracoval piedpisovou rychlosti. Na ¢ervenou
poslusné zastavil. Krvacejici, v ukradeném auté s rozbitym zadnim sklem a dirami po kulkéch v karosérii
si nemohl dovolit nechat se zastavit policejni hlidkou. Toho auta se musi zbavit.

A to co nejrychleji.

15

Projizdél kolem odpocivadla. Pozorné se zadival na jasné osvéetlenou Cerpaci stanici a restauraci. Dva
kamiony, tii ndklad’aky. Pokracoval jesté pil kilometru a zabocil na tabofisté pro piivesy. Pll paté rano.
V Zadném z obytnych piivésii se nesvitilo. Zaparkoval na pruhu §térku mezi dvéma automobily, zhasl
reflektory a rozpojil draty pod palubni deskou.

Bolest jim projizdéla jako zhavy drat. Rozhlédl se kolem, ale jeho piijezdu nikdo nevénoval pozornost.
Uttel si mrazivy pot s Cela. S vypétim sil si svlékl sako a prehrnul svetr pres hlavu. Nahmatal upinaci pasy
neprustielné vesty, Skubl jimi a vestu si sundal.

Eliot vzdycky trval na dodrzovani ptedpisti. Po splnéni tikolu musi kazdy ucinit preventivni opatieni a
nosit neprustielnou vestu. Po spInéni tikolu mohou nastat komplikace. Tyto osvédcené metody ti
pomohou prezit.

Vesta byla dost neohrabana. Byla vyrobena ze sedmi vrstev kevlaru - umélého vlakna pétkrat pevnéjsiho
nez ocel, témef centimetr silnd a vazila pll druhého kilogramu. Ale Saul byl mohutny, kostnaty a dalsi
vrstva pod odévem vzbudila jen dojem, Ze je trochu pfi téle. KdyZz hral v kasinu, citil se pomémé v
bezpeci. Ackoliv si z opatrnosti nevzal zbran, doufal, Ze vesty si nikdo nevSimne. A jako uz mnohokrat
predtim, 1 ted’ mu sila zvyku zachranila Zivot.
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Ale kulka ho méla vlastng jen polechtat. V zadném piipad€ neméla vestou proniknout, rozhodné ho
nem¢la zranit. Zamracen¢ si osahaval zakrvaceny hrudnik a snazil se nahmatat diru po stiele. Misto toho
naSel samotnou kulku, zavrtanou pies ptl centimetru hluboko a vy€nivajici mezi dvéma zebry. Vesta ji
sice ztlumila, ale nedokazala ji zastavit.

Zat’al zuby a kulku vytahl. Zhluboka dychal a snaZil se potla¢it nuceni na zvraceni. Na vtefinu ho premohl
pocit, Ze se auto ve tmé rozhoupalo. Polkl Zlu¢ a houpani piestalo.

Znepokojen¢ kulku otfel. Nic nedavalo smysl. Neméla proniknout vestou. Kulka byla izka, zahrocena,
ale jeji Spicka méla byt ndrazem na vestu rozplacnuta.

Rozhodl se riskovat. Oteviel dvere a ve svétle vnitiniho osvétlent si kulku prohlizel. To, co uvidél, ho
znepokojilo jesteé vice.

Kulka byla zelena. Byla potazena teflonem. Proto dokazala proniknout i nepriistrelnou vestou. Tyto
specialni stiely pouzivaji jen ty nejlépe vybavené Spionazni sluzby, véetné Mossadu.

Prohlizel si thumi¢ nasazeny na hlaven beretty. Drzeni takového vybaveni bylo nezakonné a bylo trestano
stejné jako vlastnictvi samopalu nebo pancéfové pésti. VEtsina agentli nechtéla riskovat, Ze je n€kdo s
nécim podobnym pfistihne, ani se nepokouseli koupit si tlumi€ na ¢erném trhu. Misto toho si vyrabéli své
vlastni a pouzivali k tomu soucéastek bézné dostupnych v obchodech a na prvni pohled vypadajicich Giplné
nevinn€. V tomto piipad¢ si stielec poridil trubku z umélé hmoty, dostatecné Sirokou, aby se dala nasadit
na hlaven beretty. Trubku pak naplnil kovovymi podlozkami stfidajicimi se s vrstvami skelné vaty.
Podlozky mély takovy vnitini primér, aby jimi kulka bez obtiZi prosla. Konec trubice byla zataven, aby
podlozky nevypadly, ale opét tak, aby nic nebranilo priichodu strely. Centimetr od konce byly do trubice
vyvrtany tii dirky se zavitem. Sroubky se pak upinal tlumi¢ k hlavni. Sestavit podobné zafizeni bylo
otazkou nekolika minut. Stacilo zhruba na sedm vystieli. Poté se schopnost tlumit zvuk rychle snizovala.
Po pouziti se celé zatizeni dalo velmi snadno rozebrat a zahodit a jednotlivé soucésti v zadném piipadé
nepfipominaly Ucel, k jakému byly pouZity. Jednoduché. Tomuto postupu daval ptednost pravé Mossad.
Co se to sakra déje? Jak jeho protivnici védéli, Ze pijde zrovna do tohoto hotelu? On sam se to
dozvédél teprve pred par hodinami. Otazkou jiz nebylo, zda ho nékdo sledoval. Vrahové jeho pohyby
predvidali. VZdyt’ na néj ¢ekali.

Vsechno zatizoval Eliot. Eliot musel nékde udélat néjakou chybu. Mozna pouzil odposlouchavany
telefon.

Ale Eliot se nikdy zadnych chyb nedopousti.

V tom ptipad¢ musel n€kdo Eliota sledovat a vyslechnout jej pomoci smérového mikrofonu.

Ale Eliot s né¢im podobnym po¢ita. VZdycky u sebe nosi rusic¢ku, diky niz jsou smeérové mikrofony k
nicemu.

Mozna je néktery z Eliotovych muzi dvojitym agentem. Ale pro koho pracuje? Pro Mossad?

Saul znovu piibouchl dvitka. Svétlo zhaslo. Vytahl kapesnik a setiel si krev z prsou. VSude kolem tma.
Byla mu zima a citil se naprosto vycerpany.

Shody okolnosti nemé¢l rad. Eliot ho poslal do Atlantic City, mista, které bylo naprosto neobvyklé, mista,
kde se jej Clen rozpusténého tymu pokusil... Saul se nahle roztasl. Byl to zase Eliot, kdo jej poslal do
opusténé¢ho hotelu, kde ho znovu nékdo mélem zlikvidoval.

Spole¢ny jmenovatel. Eliot.

Ale to prece neni mozné! Ze by ho Eliot - jeho nevlastni otec - nechal zabit?

Ne! Saul si znovu natahl roldk a vystoupil z vozu. Vsoukal se do saka. Pét hodin rano - nebe na vychodé
zeSedlo.

Vysel z tabotiste pro obytné piivésy a zkroucen bolesti kracel podél silnice. Dorazil k odpocivadtu.
Prikrcil se ve stinu naklad’aku a pockal, az fidi¢ vyjde z restaurace.

Ridi¢ sebou trhl, kdyz Saula spatfil.

"Padesat babek, kdyz mé svezete," nabidl Saul.

"To je proti predpistim. Copak nevidi§ tabulku? Zadné stopate neberu, piisel bych o praci."

"Stovku."

"To tak, a az se nebudu divat, né¢im mé prastis a tvi kdmosi mi pak seberou aut’ak."

"Dvé stovky."
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Ridi¢ napi4hl prst.

"Co ta krev? S nékym ses porval nebo t& honi policajti."

"Porezal jsem se, kdyz jsem se holil. Tti stovky."

"Nejsem blazen. Mam Zenu a déti."

"Tah Ctyii, ale vys uz nejdu."”

"To je malo."

"V tom piipad¢ si pockdm na dalSiho .fidice."

Saul zamifil k jinému naklad’aku.

"Hej, kdmo."

Saul se oto€il.

"KdyZ mi nabizis tolika prachtl, tak ti fakt musi zaleZet na tom, abys odsud vypad."

"Moje matka je nemocna."

Ridi¢ se zasmal.

"My konto je taky nemocny, akorat jsem ¢ekal, Ze nabidnes pét.”

"Tolik nemam."

"Uzjsi nékdy byl v Atlanté?"

"Ne," zalhal Saul.

"Tak ted se tam podivas." Ridi¢ nastavil ruku. "Prachy."

"Ted’ jen pllku."

"To beru. V piipad¢, ze bys mél n¢jaky pitomy napady, tak bych t& mél varovat. Byl jsem u marinakd,
ovladadm karate."

"Opravdu?" Saul uznale pokyvl.

"Vopti se o kapotu, at’ t&€ miizu prohledat. Doufdm, Ze nenajdu niiz nebo bouchacku."

Saul predtim sundal z pistole thumi€ a zastr¢il si malou berettu do trenyrek mezi nohy. Bylo to sice zna¢né
nepohodIné, ale ze zkusenosti véd¢l, ze aby nékdo nasel takto ukrytou zbran, musel by ho vysvléci
donaha. Ridi¢ mu asi ohmata boky, sjede dolii po nohou a vnitini stranou zase nahoru, maximalng je$té
zkusi rukavy. Ale Saul pochyboval, Ze by mu sahl do rozkroku nebo za trenyrky. Kdyby se o to
pokusil...

"VSechno, co najdete, je Ctyii sta dolart," fekl mu Saul. "Jestli po mné v Atlanté nahodou ptijdou
policajti, budu védét, kdo za to mize. Zatelefonuju vasemu $éfovi a feknu mu o nasi domluveé. Pomysleni
na to, Ze piijdete o praci, mé bude htat u srdce."

"Copak se takhle mluvi s kimosem?" Ridi¢ se zazubil.

Jak Saul oc¢ekaval, télesna prohlidka byla velmi amatérska.

Néklad’ak se fitil dalnici. Venku se pomalu rozjasniovalo a Saul ptedstiral, Ze spi. V myslenkach se
neustale vracel k poslednim udalostem. Stale musel myslet na Eliota. Né¢kde se stala strasné chyba. Ale
piece nemuize byt stale na ut¢ku. Nemtize se naveky skryvat.

Pro¢pak by mé chtél Eliot zabit?

Pro¢ Mossad?

Jedno bylo jisté - potieboval pomoc. Ale komu miize jesté vetit?

Ptednim sklem pronikly prvni paprsky slunce.

Pritiskl si ruku na zranény hrudnik. Potil se. Horecka jim lomcovala. Myslel na Chrise, svého nevlastniho
bratra.

Kryci jméno Remus.

MESICNI CHRAM

Vysokému bélochovi, ktery se prodiral vinicim se zastupem orientalct na Silom Road, naplnéné
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pronikavym hlukem, se né¢jakym zahadnym zptisobem dafilo zlistat nendpadnym. Pohyboval se velmi
cilevédomé. Hladce proplouval davem a splyval s rytmem ulice. Nez si jej nékdo stacil povSimnout, byl
davno ten tam. NezkuSeny pozorovatel nem¢l Sanci uhadnout jeho narodnost. Mohl to byt Francouz
Oc¢imél hnédé, ale pfi jistém thlu pohledu se zdaly byt modré, tu zase zelené. Tvar mél ovalnou, a piesto
hranatou. Nebyl hubeny, ale silny také ne. Nendpadné sako, kosile a kalhoty neutralni barvy. Mezi
tiicitkou a Ctyficitkou. MoZn starsi, moZna mladsi. Nemél vousy ani viditelné jizvy. Jen v jednom byl
vyjimecny - zdalo se, Ze je neviditelny.

Ve skutecnosti byl Ameri¢an. Ackoliv cestoval pod mnoha pseudonymy, jeho skute¢né jméno bylo Chris
Kilmoonie. Bylo mu Sestatticet. Jizvy zakryla plasticka chirurgie. Prodélal nékolik operaci, které zménily
jeho vzhled. Ze vSech odévnich sou¢asti odstranil znacky vyrobce. Pod podsivkou saka mél zasito pét
tisic dolarii v bankovkach riiznych stat. Zbytek patnactitisicového pohotovostniho fondu prevedl na
zlato a drahokamy, hodinky znaCky Rolex z osmnactikaratového zlata a drahocenny nahrdelnik, ktery
nosil pod tilkem, aby ho nebylo vidét. Musel cestovat co nejrychleji ze zemé do zemé a nemohl si dovolit
byt zavisly na ufednich hodinach bank. S tim, Ze by jej ndhodny zlod¢j mohl okrast, si starosti nedélal.
Pod sakem na zadech za opaskem nosil automatickou pistoli Mauser HSc raze 7,65 mm. Ale spise nez
ukryté zbran odrazovaly ptipadného Gtocnika Chrisovy oci. Hluboko pod duhovkami proménlivé barvy
varovn¢ ¢ihalo smélé odhodlani, diky némuz se mu kazdy radéji zdaleka vyhnul.

Uprostted ulice se Chris na chvili zastavil mezi dvéma stanky pod bambusovymi sttiSkami, jejichZ majitelé
se vzajemn¢ prekiikovali, mavajice pekné vypracovanymi papirovymi draky, hedvabnymi Satky a
soSkami z Iykového dreva. Stroze odbyl pouli¢niho prodavace, ktery mu nabizel kousek smazené opice,
a ptes kakofonii chodct, cyklistl a rachoticich mopedi se zahledél na maly dvoupatrovy kostelik se
Spicatou stiiskou, porostly popinavou révou. Stal mezi hotelem Oriental a budovou misie. K zadni sténé
kosteliku ptiléhal dvoupatrovy bungalov - asi fara. Za ni hibitov a pak pepiovnikova zahrada, ktera se
svazovala k bahnité fece zamorené krokodyly. RyZova pole na druhém biehu feky splyvala s dzungli. Co
jej vsak nejvice zajimalo, bylo dva metry vysoké zaslé sklenéné okno pod vézckou kostela. Vedél, ze
pfed mnoha lety jedna z tficeticentimetrovych sklenénych tabulek za boute praskla. ProtoZe tato farnost
obhospodatujici Sawang Kaniwat, starou ¢tvrt’ Bangkoku, byla chudobn4, byl kousek skla -
piipominajici dortstajici mésic - nahrazen platkem pochromované oceli, ktery nékdo nasel na ulici.
Kovovému ptimésici, jasné viditelnému pod vézickou kostela, vdé€il tento bozi pribytek za svou
prezdivku: Mési¢ni chram.

Chris také veédél, ze na zakladé pozadavki KGB byl tento kostelik v roce 1959 upraven na bezpecny
dim - soucast Abélardovy sankce. Mohli jej vyuzivat agenti kterékoliv zpravodajské sluzby bez ohledu
na to, k jakému taboru jejich matetska zemé naleZela. Chris pockal na mezeru v hustém provozu a
prebehl ulici. VEdel, Ze z okolnich budov jej sleduji agenti nejriiznéjsich Spionaznich sluzeb. Nevadilo mu
to. V kostele a na prilehlém pozemku mél zaru¢enu nedotknutelnost.

Oteviel rozviklanou dievénou branku a vydal se blativou, Stérkem vysypanou pesinkou kolem kostela.
Vzadu uz hluk z ulice nebyl zdaleka tak hlasity. KoSile se mu potem lepila k t€lu. Bylo pétatficet ve stinu
a vzduch byl strasné¢ vlhky. Ackoliv do zacatku obdobi dest'h zbyval dobry mésic, nad dzungli se hrozivé
kupily té¢zké cerné mraky.

Vysel po rozvrzanych schodech z nenatfenych prken a zaklepal na dvete fary. Oteviel mu orientalni
sluZzebnik. Chris ho thajsky pozadal, zda miZe navstivit knéze. Ub&hla minuta. Stary knéz vySel na zaprazi
a pozorn¢ si Chrise prohliZel.

Chris fekl néco, co znélo jako "Aje ba."

V thajstin€ jsou tato slova vlastné nadavkou oznacuji nékoho za velkou Spinavou opici. Ale také
znamenaji partyzanskou valku. Tato dvé slova stacila, aby Chris ziskal v kostele azyl.

Knéz o krok ustoupil a piikyvl.

Chris vesel a ptfimhoutil o1, nez se jeho zrak pfizptsobil stinm v chodbé. Ucitil pept.

"Hovorite...?"

"Anglicky," odpovédél Chris.

"Znéate naSe pravidla?"
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"Ano, uz jsem tady jednou byl."

"Nevzpominam si."

"V roce 1965."

"Porad si nemohu..."

"Tehdy jsem vypadal jinak. M¢l jsem rozmlacenou tvar."

Stary knéz zavéhal.

"Prasklé slepé sttevo, zlomeny obratel."

Chris piikyvl.

"Uz si vzpomindm," ekl stary muz. "VSechna Cest vasi agenture. Jeji chirurgové odvedli perfektni praci.”
Chris ¢ekal.

"Ale jist¢ tady nejste proto, abyste vzpominal na staré casy," pokracoval knéz. "Pojd’te, miizeme si
promluvit v mé kancelafi."

Oteviel dvete na levé stran¢ chodby a vstoupil do mistnosti.

Chris ho nasledoval. Procetl si starcovy zaznamy a védél, Ze otci Gabrielu Janinovi je dvaasedmdesat let.

kost a ktize, shrbeny a vréscity. Jeho plesniva knéZzska komze uz ddvno pozbyla jakéhokoliv tvaru. Pod
ni mé¢l Spinavé plandavé kalhoty a na nohou zablacené platénky. Jeho v€k a zanedbany vzhled vsak byly
zavadgjici. V roce 1929 vstoupil do francouzské cizinecké legie a odslouzil si pét let. Neustalé
provokace a potycky, z nichz vzdy vyvézl se zdravou kiizi, jej vSak otravily natolik, ze v roce 1935 svl¢kl
opustil a po celou valku se snazil stat se misionatem. Po valce byl pieloZzen do Saigonu. V roce 1954 byl
znovu prelozen, tentokrat do Bangkoku. V roce 1959 ho KGB vydiranim donutila - pod pohrtizkou, ze
odhali jeho pftilisnou zalibu v mladych thajskych divkach -, aby se stal domovnikem v jednom z
mezindrodné uznavanych bezpe¢nych domt. Chris dobie védél, ze knéz byl v zajmu ochrany svych hostli
pfipraven i zabijet.

Mistnost honosné oznacend jako kancelat byla tzkd, Spinava, zatuchle pachnouci dira.

Knéz zavrel dvete.

"Chtél byste néjaké obcCerstveni? Treba ¢aj, nebo...?"

Chris zavrtél hlavou.

Knéz lhostejné pokréil rameny a usedl k psacimu stolu. Na zahradé za oknem zpivali ptaci.

"Co pro vas mohu ud¢lat?"

"Otce..." promluvil Chris tlumenym hlasem, jako by se chystal ke zpovédi. "Potiebuyji, abyste mi sehnal
jméno néjakého zubare, ktery by mi vytrhal vSechny zuby a nikde se o tom nesifil."

Otec Janin znepokojené vzhleédl.

"Co se d¢je?"

"Vase skvéla organizace prece tuto informaci nepotiebuje," odpoveédél starec, "ma své vlastni zubare."
"J& vSak potiebuji vaseho."

Knéz se zamracen¢ naklonil k Chrisovi.

"O co vam vlastné¢ jde? Proc jste ptiSel zrovna sem? Promiiite mi mou nechépavost. Poskodil ten zubat
nekoho nebo znicil néc¢i kryti? Oplacite nékomu laskavost tim, Ze jej cheete odstranit?"

"Zadné splaceni dluht," ujistil jej Chris. "Mi zamé&stnavatelé si délaji starosti, protoze n&kdo z agentury
vynasi informace. Obc¢as musime pouZzivat zdrojii mimo organizaci."

Otec Janin se zamyslel.

Stale se mracil, ale nakonec piikyvl.

"Chépu, ale presto..."

Prsty vyt'ukaval na desku stolu n¢jaky pochod.

"Pro ptipad, Ze byste si me& chtél provétit, mé kryci jméno je Remus."

Knéz piestal bubnovat.

"Pak je to v potadku. Jestli zistanete na noc, udélam vSechno pro to, abych vam mohl do rana
odpovedét.”
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I to uz bude pozd¢, pomyslel si Chris.
2

Sed¢l v jideln€ za stolem a pojidal thajskou specialitu - kuie s nudlemi husté posypané pepiem. Do oci
mu vhrkly slzy a Gsta mé¢l v jednom ohni. Pozvedl sklenku se zteplalou kolnu a vyhlédl z okna. Mraky se
dostaly aZ nad mésto a venku husté prselo. Jako by n€kdo rozléval roztavené olovo. Nahrobky na
hibitove uz viibec nebylo vidét.

Neochota otce Janina ho znepokojovala. S jistotou véd¢l, ze v této chvili knéz zhavi telefony a ovétuje si
jeho pozadi. Telefon samoziejmé nebude odposlouchavan a koneckoncii ani cely dim. Toto misto stalo
na neutralni pade¢. Kazdy, kdo by narusil jeho nedotknutelnost, by byl vyloucen ze své organizace, Stvan
zpravodajskymi sluzbami celého svéta a nakonec zlikvidovan.

Ptesto citil Chris znepokojeni. Jakmile se agentura dozvi, kde vlastn¢ je, mistni rezident bude chtit védét
proc. Spoji se s nadiizenymi. Protoze kryci jména skryvala v prvnich dvou pismenech kodové oznaceni
mista pisobeni (naptiklad AM znamenalo Kubu, a tudiZ operace oznacena ,Amalgam' byla krycim
jménem akce probihajici na tomto ostrove) nebo 1 jiné tidaje, nadfizeny mistniho rezidenta si ovéfi, ze
prvni dvé pismena slova Remus, Chrisova pseudonymu, znamenaji, Ze Chris podléha pouze velitelstvi v
Langley ve Virginii, jmenovité Eliotovi. Ten se brzy dozvi, ze Chris neocekavané piijel do bezpecného
domu v Bangkoku. A protoZe mu nikdy neptikazal, aby tam jel, za¢ne si lamat hlavu a patrat po pficing.
A to byl problém. Chris si neptal, aby jej Eliot sledoval. Chtél ho usettit zalu nebo alespon ptipadnych
rozpakt nad tim, co se chystal ud¢lat.

Snazil se zakryt svou netrpélivost. Pii nejblizsi mozné piilezitosti zajde za knézem a dostane z n€j jméno
zubare.

Duchem neptitomny se odvratil od sklicujiciho desté za oknem. Uttel si pot stékajici do o¢i a s otevienou
pusou ziral na muze, kterého naposledy vidél pred sedmnécti lety.

Ten muz, Ciitan, pravé vstoupil do jidelny. Stihly, elegantni, kulata tvai nad bezvadnym oblekem barvy
khaki, jehoZ sako mél upnuto az k limci po vzoru Mao Ce-Tunga. Podle mladistvého obliceje a ¢ernych
vlasti by mu nikdo nehadal dvaasedesat.

Muz se jmenoval Chin Ken Chan. 1Q 180. Krom¢ ¢instiny hovotil plynné¢ rusky, francouzsky a anglicky.
Chris 0 ném védél hodné. Byl to pozoruhodné vzdélany clovék. Upozornil na sebe jiz v misionarské
Skole a od roku 1939 az do konce valky studoval na Merton College na université v Oxfordu. Mezi
oxfordskymi a cambridgeskymi intelektualy byly v t€ dobé& velmi popularni komunistické myslenky a
Chan snadno jejich vlivu podlehl. Neni divu, Ze se ho ruskému Spiénovi Guy Burgessovi podafilo zlakat,
aby se po vélce pipojil k Mao Ce-Tungovi a pomohl mu vybudovat novou Cinu. Chan byl homosexual,
a proto to v ¢inské zpravodajské sluzbé nedotahl dal neZ na plukovnika, ale ptesto si jej velmi cenili. Byl
idealista oddany maoismu a pres svij kiehky vzhled patfil k nejschopnéjsim popravcim, zejména s
garotou.

Chan na Chrise chladné pohlédl a zamifil k vedlejsimu stolu. Prkenné se usadil, sahl do néprsni kapsy
saka a vytahl vlastni jidelni tyCinky.

Chris potlacil ptekvapeni, dozvykal sousto a polkl.

"Snézny leoparde."

Chan zvedI hlavu.

"Copak Snéznému leopardovi nechybi Hluboky snih?"

Chan netrpélivé ptikyvl. "Hluboky snih jsme tady na Vychodé méli naposledy pred tiinacti lety."

"Ja bych spiS myslel, Ze to bylo pred sedmnacti lety. Zda se mi, Ze tehdy hodné snéZilo, zejména v
Laosu."

Chan se usmal laskavym tismévem.

"Ve sn¢hu se tam tehdy pohybovali jen dva Ameri¢ané. Mam dojem, Ze to byli bratfi, nikoli vSak rodni."
"A jeden z nich je ti nav€ky zavazan."

"Chris?" zeptal se Chan.
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Chris se stazenym hrdlem ptikyvl.
"Jsem rad, ze t€ zase vidim, Chane."
Srdce se mu radosti rozbusilo. Usmal se a vstal ze zidle. Pfistoupili k sob€ a objali se.

3

Otec Janin citil neurcity strach. V okamziku, kdy sluZzebnik zavedl Ameri¢ana do jidelny, popadl telefon a
rychle vytocil islo.

"Remus," fekl do sluchatka.

Zavésil, naraz vypil sklenku brandy, svrastil obo¢i a ¢ekal. Nemél rad shody okolnosti. Pfed dvéma dny
piijal do svého utulku jistého Rusa, Josefa Malenova, ¢lena KGB a §éfa ruské vétve obchodni stezky, po
niz do jihovychodni Asie proudilo opium. Malenov ziistaval ve svém pokoji, kam mu kné¢z podle dohody
denn¢ dodaval 300 miligramti uklidiujiciho prostfedku dilantinu, kterym si Rus snazil vylé€it vysoky
krevni tlak a pocuchané nervy, projevujici se obCasnymi zufivymi vybuchy. Lécba zabirala.

Véera poskytl knéz azyl agentovi komunistické Ciny, plukovniku Chin Ken Chanovi. Informétofi knézi
fekli, ze se tam Chan ma setkat s Rusem a piipadné se stat dvojitym agentem v zoldu KGB. Podobné
dohody zase nebyly tak neobvyklé. V Abélardoveé bezpeéném domé se Casto setkavali agenti
znepratelenych zpravodajskych sluzeb a vyuzivali vyhody neutralni piidy k vymén¢ informaci a nékdy 1 k
prebéhnuti. Knéz viak nevéfil, ze by Cifianovym zdmérem bylo pravé toto. Védél, ze komunistické Ciné
lezi rusky obchod s opiem v zaludku - ¢astecné proto, Ze nesnaseli ruské vimésovani do déni v této
oblasti, ¢astecné proto, ze byli presvédceni, ze opium podkopava charaktery mistnich obyvatel. Bylo
tedy malo pravdépodobné, Ze by Chan, ktery po mnoho let ze vSech sil stavél hraz proudu ruského opia,
najednou prebehl na druhou stranu - piimo k ¢loveku, ktery mél pasovani na starosti.

No a dnes pfijel ten Ameri¢an. Jeho Zadost o jméno zubate, ktery by vytrhal zuby a zachoval ml¢eni,
mohla mit jeden jediny ucel - zabranit identifikaci néjaké obéti. Ale koho? Toho Rusa?

Zazvonil telefon a prerusil tok jeho myslenek. Knéz zvedl sluchétko a naslouchal.

Po chvili zavésil, dvojnasob zmateny.

Dozvédél se, ze kryci jméno Remus patii Christopheru Patrickovi Kilmooniemu, byvalému poruciku
jednotky zvlastniho nasazeni armady Spojenych stati. V roce 1965 spolupracoval s CIA na operaci
Hluboky snih, jejimz cilem bylo zni€it rusky obchod s opiem. V roce 1966 opustil Kilmoonie armadu a
stal se pfisluSnikem CIA. V Sestasedmdesatém vstoupil do cisterciackého klastera. V roce 1982 se do
CIA vratil. Podobna kombinace naboZenstvi a politiky by se nékomu mohla zdat neobvykla, ale otec
Janin ji dokazal pochopit, protoze sdm prozil podobnou zkusenost. Ptesto jej vSak okolnost, Ze vSichni
ti1 jeho hosté byli tak ¢i onak spojeni s pasovanim opia, hluboce znepokojovala.

A jesté néco. Ameri¢an se zminil, Ze zde uz jednou byl, v roce 1965, a knéz si vzpomnél, Ze ten, kdo ho
sem s rozbitou tvaii, prasklym slepym stfevem a zlomenym obratlem dopravil, byl tentyz Citian, ktery je
tu 1 dnes - Chin Ken Chan.

Tyto skutecnosti jej znepokojovaly.

4

Chris stal na verand@ fary. DéSt” bubnoval do strechy z vinitého plechu. Hibitov stale nebylo vidét. Vedle
n¢j se o zabradli opiral Chan. Ackoliv v domé nebylo zadné odposlouchavaci zatizeni, piesto stali venku,
aby hluk hustého desté ptekryl jejich rozhovor. To, co si chtéli fici, nebylo uréeno cizim usim. Proto si
také vybrali tu ¢ast terasy, kam nevedla Zzadné okna.

"Dvé véci," fekl Citian.

Chris klidné ¢ekal.

"Okamzité musi§ odsud odejit. V jednom z hornich pokojt je Josef Malenov," pokradoval Ciian.

Chris pochopil. V jejich profesi bylo malokdy fe¢eno vse a slova Casto nabyvala jiného vyznamu.
Zakladnim pravidlem byla diskrétnost a u Chana byla takovato mira otevienosti zcela neobvykla. Chris si
v duchu oba vyroky spojil a doplnil to, co ziistalo nevysloveno.
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Byl Sokovan. Zakladem jejich zptisobu Zivota bylo striktni dodrzovani piisnych pravidel, mezi nimiz
vynikala posvatna nedotknutelnost Abélardova bezpe¢ného domu.

Chan se chystal spachat nejtéZsi hiich.

"To dosud nikdy nikdo neudélal," fekl Chris.

"To neni pravda. Kdyz jsi byl v klastete..."

"Copak tys mne celou tu dobu neztratil z dohledu?"

"Zachranil jsem ti zivot. Jsem za tebe zodpoveédny. Zatimco jsi byl v klastefe, nékdo dvakrat porusil
pravidla. Nejprve ve Felrachu v Rakousku. Potom jesté jednou, v Montrealu."

Chrise zamrazilo.

Chan se mu pevné dival do oci.

"Svét se musel zblaznit," potiasl hlavou Chris.

"Copak to nebyl diivod, proc jsi ho opustil? Proto, ze klaSter nabizel spojeni zadkona a cti?"

"Ne, v t¢ dob¢ v nasi profesi jesté pravidla platila. Odesel jsem proto, Ze jsem svého povolani nebyl
hoden. Nikoliv proto, Ze by tomu bylo naopak."

"Tomu nerozumim."

"Nedokazu to vysvétlit a ani o tom nechei mluvit. KdyZ uz i sankce ztratila svilj vyznam, na co jiného se
jesté mizeme spolehnout?" Zdésené se otiasl. "Nikomu uz neni nic svaté."

"VSechno jde s kopce," fekl Chan. "Pted Sesti lety by bylo to, co mam v planu, zcela nemyslitelné."
"A dnes?" zeptal se Chris.

"Vzhledem k ptedchozim dvéma udalostem se jiz necitim vazan pravidly. Malenov je dusevné chory.
Obchod s opiem piesahl v poslednich nékolika mésicich vsechny meze. Musim ho zarazit."

"Tak ho zlikviduj n¢kde venku," naléhal Chris.

"Venku mé dokonalou ochranu."

"Ale pak se stanes Stvancem."

"To je pravda," prikyvl Chan. "Pijdou po mn¢ Upln€ vSichni. Ale Snézny leopard zna par triki."
"Ale i tak," namitl Chris. "Kdyz bude kazdy proti tobé... Rikas Ferlach a pak Montreal. Co se tehdy
stalo?"

"Myslis t€m, kdo porusili pravidla? Byli vypatrani a samoziejmée zlikvidovani. M€ nakonec také zlikviduji,

az ptijde mij Cas. Ale pokusim se tu chvili co nejvice oddalit."

"Pfesto t€ prosim, abys to ned¢lal.”

"Proc¢?"

"ProtoZe ja citim zodpovédnost k tobg."

"Dluh je mij. J& jsem se postavil do cesty tomu, co vy chapete jako osud. Ale ted’ musim celit svému
vlastnimu. Starnu, a proto se musim ptipravit, abych zemiel, jak fikate vy lidé ze Zapadu, distojné. Ja
tomu fikdm zemfit se cti. Musim se postavit osudu tvari v tvar. Na tuto pfileZitost jsem ¢ekal fadu let.
Opium je metla, zlo, které je nutno vykoftenit."

"Je ti ale jasné, ze KGB sem okamzit¢ posle nékoho jiného?"

Chan sevfel zabradli. "Ale uz to nebude Malenov. Ten muz je ztélesnénim zla." Po obli¢eji se mu finul
pot. "Musi zemfit."

Citianova otevienost piivadéla Chrise do rozpakal.

"Odjedu hned rano."

"Ale ja tak dlouho ¢ekat nemohu. Ten Rus zitra také odjizdi."

"Potiebuyji ziskat dileZitou informaci od knéze."

"Tak se ji pokus ziskat co nejrychleji. O nasem pratelstvi se vi. Skute¢nost, Ze jsme se po tolika letech
setkali praveé zde a zrovna ve chvili, kdy u¢inim to, co u€init musim, rozhodné vzbudi podezieni. Osud,
pfiteli. Nezachranil jsem ti tehdy davno Zivot jen proto, abys ho ted’ kviili mné ztratil. SnaZné t& prosim,
abys odsud vypadl."

Dést’ jesté zhoustl.

5
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Chrise néco probudilo. Lezel ve svém pokoji a hledél do tmy. Zamzoural na svitici displej naramkovych
hodinek. Pl ¢tvrté. Neveédel, co se déje. Zistal tiSe a zaposlouchal se do zvukii zven¢i. Lijak uz ustal,
jen z okapli sem tam spadla kapka. Otevienym oknem nakukovalo mési¢ni svétlo. Zavan vétru vyslal do
pokoje pronikavy zapach Spinavé feky a pohnojené zahrady pod oknem. Probouzejici se ptaci vstavali s
pisnickou v hrdle.

Chvili si myslel, Ze se vzbudil jen tak, ze zvyku, a Ze v tom nic jiného neni. Sest let stravenych v klastefe
jej naucilo vyuzivat hodiny pred svitanim k meditaci. Za normalnich okolnosti by se tak jako tak za chvili
vzbudil.

Pak ale pohlédl na prouzek svétla pronikajiciho pod dveimi z chodby, pies ktery se tiSe sunul stin. At jiz
byl venku kdokoliv, dokézal se plizit jako kocka. Ten Clovek jisté naSlapoval na vnéjsi strany chodidel. V
mysli mu vytanul obraz Selmy tise se pliZici za kofisti.

Mohl to byt ¢len personalu hlidajici halu. Nebo Chan. Nebo n¢kdo, kdo jde po Chanovi. Nebo po mné,
napadlo Chrise. Kviili mému pratelstvi s Chanem.

Zpod polstate vytahl mauser. Shodil ptikryvku, nahy vykrocil do tmy a pfikrcil se za kieslem. Po zadech
mu stékal studeny pot. Zadrzel dech a opatrné vyckaval, pistoli namifenou na dvere.

Nahle se ozval zvuk, jako by n¢kdo uhodil pésti do polstate. I kdyz zaznél thumeng, piesto to byl velmi
silny uder.

Neékdo zasténal. Za dvefmi néco velmi t€zce dopadlo k podlaze.

Chris opustil ukryt za kieslem a pfiplizil se ke zdi vedle dveri. Ptitiskl ucho na sténu. Slysel cvaknuti kliky,
jak se v chodb¢ oteviely dvete.

VyplaSeny hlas promluvil rusky.

"Co se tu stalo?"

Odpovédél stary knéz, také rusky.

"Sel do vaseho pokoje. Vidite tu garotu? Cht&l véas uskrtit. Nemél jsem na vybranou, musel jsem ho
zabit."

Chris otevtel dvefe. Kdyby to neudélal, kdyby ztistal ve svém pokoji, knéz by se urcité divil, jak je
mozné, Ze ho zvuk za dvefmi neprobudil. Vzbudilo by to podezieni a knéz by mohl dojit k zavéru, ze
Chris byl do celé zalezitosti néjak namocen.

Svétlo v hale Chrise oslnilo a musel pfimhoutit oci.

Knéz se prudce otocil za zvukem oteviranych dvefi, v ruce namifenou ruskou automatickou pistoli
tokarev s nasazenym tlumicem.

Chris ztuhl. Zvedl ruce, mauser vysoko nad hlavou.

"Vzbudily mé vase hlasy," pokr¢il rameny. "Vidim, Ze tohle se me netyka."

Pockal, az knéz souhlasné ptikyvne a propusti ho. Vratil se do pokoje a zaviel za sebou.

Hledél do tmy, ale pfed o¢ima m¢l stdle obraz muze, jenz stal v protéjSich dvetich. Pétasedesat let.
Shrbeny, bledy, temné kruhy pod o¢ima. Rozcuchané vlasy. Nervézné sebou Skubal. Na sobé mél
propocené hedvabné pyzamo. Urcité Josef Malenov, pomyslel si Chris. S tim ¢lovékem se nikdy
nesetkal, ale vidél jeho fotografie a védél, Ze opium, které Ivlalenov tak dlouho pasoval, nakonec ovladlo
1jeho.

To nebylo vSechno, co vidél. Na podlaze mezi knézem a Malenovem lezelo Chanovo télo. Temeno hlavy
roztfistila kulka vypalena bezpochyby z ruské pistole Makarov raze 7,62 mm. Podlaha byla tmava,
pottisnéna krvi a moc¢i. Nemélo smysl zkoumat, zdali je Chan nazivu.

V Chrisovi to vielo. Svételny pruh pod prahem dvefti zahalily dalsi stiny. Podle zvuku poznal, Ze nékdo
rozklada prostéradlo. Slysel, jak n€kolik lidi, urcité jich bylo vice nez dva, zveda mrtvé télo, bali je do
prostéradla a odnasi pry¢. Pohybovali se tiSe, ale zdaleka ne tak tiSe jako Chan. Ucitil Stiplavou viini
santalového dieva a pak pryskyfi¢nou viini borovice. Venku nékdo zapalil nékolik vonnych ty¢inek a
rozsypal na podlahu borové piliny, aby vstiebaly t€lni tekutiny.

Chris opatrné pfistoupil k oknu. Déval si pozor, aby ho nikdo nevid€l. Ptaci polekané vzlétli z vétvi
stromtl. Nékdo je vyplasil. Mési¢ni svétlo nejasné dopadalo na dva orientalce, kteti sestoupili z verandy
fary, shrbeni pod tithou n&jakého nakladu zabaleného do prostéradla. V Cele kracel tieti zaméstnanec,
ktery drzel v ruce baterku a svitil ostatnim na cestu. Maly pohtebni privod prosel mezi ndhrobky a

Page 29


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zamitil mezi peprovniky v zahradé.

Schézeli smérem k fece. Bud’ chtéji Chana naservirovat krokodyltim k snidani, nebo ho pievezou lod’kou
na druhy bieh a pohodi nékde v dzungli.

Sbohem, pfiteli, rozlou¢il se Chris v duchu. Hrdlo se mu stahlo. Sevfel mauser pevnéji v hrsti.

6

Otec Janin se poktizoval. Klecel v kostele pred oltdfem a odfikaval kazdodenni modlitby. Pohled upiral
na votivni svicky, které pted chvili zapalil. Plaminky se tfepotaly ve tmé a Sitily kolem sebe viini v¢eliho
vosku a kadidla.

P&t hodin rano. Kostel byl upIng tichy. Uto&ists.

Stary knéz se oprel o zabradli oltafe, namahave vstal, poposel né¢kolik krokti a poklekl pred schrankou s
hostii. Modlil se za bozi odpusténi, protoze ptisahal, Ze bude stiezit tento bezpe¢ny dim. V¢ril, ze kdyby
své povinnosti nedostdl, ztratil by dusi. Ackoliv ho ziskala KGB, zachovéaval vérnost vSem
zpravodajskym sluzbam. Kazdy operativec, at’ pracoval pro kteroukoliv zemi, byl jeho farnikem. Rozdily
v politickém piesvédceni nebo nabozenstvi nehraly roli. I ateisté maji dusi. Pfichdzeli za nim vycerpani
nebo zranéni muzi a hledali u néj ochranu: Jako knéz byl povinen nabidnout milosrdenstvi a utéchu téla i
duse. Musel-li nékdy zabit, aby uchoval posvatnou nedotknutelnost tohoto bezpecného domu, modlil se
snazn¢ k Bohu, aby mu odpustil. Kde uz m¢l hledat vyssi zastani? Svicky plapolajici ve tme byly némou
ptipominkou vSech mrtvych.

Knéz odstoupil od oltéie a strnul, kdyz uvidél pohybuyjici se stin.

Z temnoty nejblizsi kostelni lavice vstal muz a kracel k nému.

Ameri¢an. Knéz sahl rukou za Spinavou komzi, vytrhl z opasku pistoli a namifil na vettelce. Zbran
ziistavala ukryta pod zahyby latky.

AmeriCan se zastavil v uctivé vzdalenosti.

"Neslysel jsem, Ze byste prosel chodbickou," fekl knéz.

"Snazil jsem se byt potichu, abych vas nerusil v modlitbach."

"Ptisel jste se také pomodlit?"

"Zvyk je Zelezna kosile. Urcit¢ vam uz fekli, ze jsem byl také u cisterciaki."

"A vas pritel? Nepocit'ujete touhu po odplate?"

"Ud¢lal, co udé€lat musel. Vy také. VSichni zname pravidla."

Knéz prikyvl, ale jeho ruka pod Saty stiskla pistoli jesté pevnéji.

"Zjistil jste mi jméno toho zubaie?" zeptal se American.

"Pted chvilkou. Méam je pro vas nékde zapsano."

Knéz polozil modlitebni knizku na lavici. Volnou rukou séhl pod hébit a vytahl kousek papiru. Polozil jej
na modlitebni knizku a opatrmé ustoupil o par krokd.

V kostele bylo ticho. American se usmal a zvedl zpravu. Byla takova tma, Ze se ani nepokousel ji precist.
"Muz, kterého hledate, zije daleko odtud," upozornil ho stary knéz.

"Tim lépe." American se znovu usmal.

"Proc¢ to tikate?"

Ameri¢an neodpovedél. Otocil se a tise kracel k vychodu. Jeho stin pomalu mizel. Otec Janin zaslechl
zaskiipéni dvefd. Sedivé ptitmi z venku ohlasovalo brzké svitani. Ve svétlém obdélniku se objevila
Ameri¢anova postava. Dvefe se nahle pfibouchly a tichem kostela se nesla jen hroziva ozvéna.

Knéz zatajil dech. Pak pomalu vydechl a zastréil pistoli zpét za opasek. Celo mél zalité potem.
Zamra¢ené pohlédl na okno pod malou kopuli na vychodni strang kostela. Spinavymi tabulkami
prosvitalo bledé svétlo a zvyraziovalo siluetu oblého kousku chromované oceli, pfipominajiciho srpek
mesice.

7

Za vsechno miize ten Rus, pomyslel si Chris. Knézi zadnou vinu nedéval. To, co mu pred chvili fekl, byla
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pravda. Knéz se pouze tidil pravidly. Nejenze byl zmocnén, on byl pfimo povinen zajistit bezpecnost
kazdého hosta. I kdyby to znamenalo, Ze by musel jiného hosta, ktery mél v iimyslu piisna pravidla
porusit, zabit.

S Rusem to bylo néco jiného. Chris na n¢j musel neustale myslet od chvile, kdy vysel z kostela a v Seru
ranniho svitani kracel mezi kaluzemi k fafe. VSechno v ném kype€lo, ale nedaval to na sobé znat. Jiz ze
zvyku vypadal tim uvolnénéji, ¢im vétsi rozruseni a odhodlani pocit'oval. Kracel iplné klidné jako nékdo,
kdo pfi ranni prochazce vychutnava okolni ticho a obdivuje ptaky.

Ale stale musel myslet na toho Rusa.

Obesel faru, zastavil se a predstiral, Ze je zaujat pohledem na feku.

Uvazoval.

Chan proti Rusovi bojoval dlouhou fadu let. Byl tim tak posedly, Ze obétoval Zivot vimeénou za Sanci jej
zabit. Kdysi davno, v pétaSedesatém, Chris proti tomu Rusovi bojoval také. Unikétni operace, piiniz
spojily své sily Ustfedni zpravodajska sluzba USA a tajna sluzba komunistické Ciny, aby zastavily piisun
opia z Laosu do Jizniho Vietnamu, jej svedla dohromady s Chanem. Utok na tabor Pathet Lao viak
ztroskotal. Chris byl zajat a véznitel¢ jej kruté mucili (rozbita tvar, prasklé slepé stievo, zlomeny obratel),
aby z n¢j vytahli néjaké informace. Chan tehdy velel zachranné operaci a zachranil Chrisovi Zivot. To
Chan Chrise ptivedl do tohoto bezpecného domu, pecoval o n€j a nehnul se od jeho lizka, dokud
nedorazili ameriCti 1¢kat.

A ted’ byl Chan mrtvy.

Zemtel na stejném miste, kde kdysi ptivedl Chrise zpét k zivotu. Kvili opiu.

Rus musi zemfit.

Byl si védom rizika. Stane se vyvrzencem, Stvancem, vSichni se vrhnou po jeho stop¢. I kdyby byl
sebeschopnéjsi, nakonec ho stejné najdou. Dlouho nepiezije.

Nezélezelo mu na tom. V duchu se usklibl. KdyZ uvazim, na co potiebuji zubate a co madm v timyslu
udélat, pak budu brzo mrtvy tak jako tak, pomyslel si. Vyjde to nastejno. Ale takto, aniz by pfisel o
néco, co uz je davno piipraven ztratit, mize alespon svému piiteli oplatit laskavost. A to bylo
nejdilezitéjsi. DileZitéjsi nez pravidla, dilezitéjsi nez cokoliv jiného. VEérnost, pratelstvi. Chan mu
zachranil zivot. Podle zakona cti byl Chris povinen splatit svijj dluh. Kdyby tak neucinil, byl by navzdy
zneuctén.

A protoze Abélardova sankce byla stejné uz dvakrat poruSena, mohl se ted’ fidit jen svym osobnim
zakonem cti.

Odvritil se od feky a zamifil ke hibitovu. Vzpomnél si na prouzek papiru, ktery mu knéz dal. Vytahl jej a
precetl si zubarovo jméno a adresu. O¢i mu ztvrdly. Otravené zakroutil hlavou. Vysel po schiidcich
verandy a vstoupil do fary.

V pokoji ulozil vSechny své véci do malého batohu. Z kozeného vacku vytdhl stiikacku a ampulku s
prizracnou kapalinou. S batohem v ruce opustil pokoj.

V chodbé bylo ticho. Zaklepal na Rusovy dvere. Za dvefmi se ozval napjaty hlas.

"Co je?"

Chris odpovedél rusky.

"Musite odsud vypadnout, ten Ciiian mél jesté nékoho v zéloze."

Slysel spésné zarachoceni zamku. Dvete se oteviely. Objevil se Malenov s pistoli v ruce. Byl tak
nadrogovany, ze m¢l v o¢ich tplné skelny pohled.

Nemél viibec Zadnou Sanci. Chris jej pruhem kiize mezi palcem a ukazovakem udefil do krku, zlomil mu
hrtan a rozdrtil hlasivky.

Rus zasipal a svezl se k zemi.

Chris jej vtahl do pokoje a zaviel za s sebou dvete. Malenov lezel na podlaze a nemohl mluvit. Zoufale
se snazil popadnout dech. T¢lo se mu otfasalo v kie¢i. Nohy se zkroutily v nepfirozeném uhlu a paze si
pritiskl na prsa.

Chris natahl do stiikacky kapalinu z ampule. Stahl Rusovi pyZamové kalhoty. Uchopil jej za penis a
napichl hlavni Zilu. Stlacil pist a do Rusova téla vniklo 155 milijednotek chloridu draselného. Draslik se
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dostane az do mozku, zatimco chlor zlistane ve vylu€ovacim traktu. T€lni elektrolyty se depolarizuji a
zpusobi rozsahlou mrtvici.

do vacku. Zvedl otiasajici se t¢lo a optel je o kieslo tak, ze hlava spoc¢inula na dfevéném opéradle. Strcil
do kfesla, az spadlo pies lezici t€lo, takze rana na krku bude vysvétlitelna jako nasledek padu.

Za Chana, tekl si v duchu. Uchopil batoh a vysel z pokoje.

Chodba byla prazdna. Rusovym klicem zamkl dvere, seSel ze schodd, ptesel verandu fary a zamitil ke
hibitovu.

Sero svitani se jiZ projasnilo. V&dél, Ze kdyby odesel hlavnim vychodem na ulici, sledovali by jej agenti z
nejriiznéjSich zpravodajskych sluzeb. Sestoupil tedy po svahu az k fece. Zapach hnijiciho bahna jej
drazdil v nose. Vybral si lod’ku, do které zatékalo méné nez do dvou ostatnich. Padloval k druhému
btehu a rozevienych Celisti krokodyla si viibec nevsimal.

8

O dvé¢ hodiny pozdéji knéz poté, co opakované klepal na Rusovy dvere, piikdzal svému sluhovi, aby je
vyrazil. Vklopytali dovnitt a pod pfevrzenym kieslem nasli mrtvolu. Knéz zalapal po dechu. Jako spravce
tohoto bezpecného domu byl zodpovédny nadtizenym svych hostii. Mohl ospravedInit zabiti Chana, ale
ted’ zemiel 1 Rus. Stalo se toho pfili§ mnoho najednou.

Jestlize KGB dospéje k zavéru, ze jsem zklamal...

Vydésené prohlizel mrtvé télo a modlil se, aby se jednalo o smrt z ptirozenych piicin. Nenasel Zadné
znamky nasili s vyjimkou modiiny na krku, ale ta by se dala vysvétlit pAdem na opéradlo kiesla.

Rychle v duchu kalkuloval. Malenov sem pfisel ve velmi Spatném stavu. Potfeboval si odpo¢inout a
vyzadoval 1éky a drogy na deprese a nizky tlak. Témét ho nékdo zavrazdil. Je mozné, Ze srdce
nevydrzelo zvySené napéti kombinované s t¢inkem drog.

Jak si ovSem vysvétlit Ameri€anovo zmizeni? Stalo se toho pfili§ mnoho.

Knéz pospichal k telefonu. Zavolal mistniho rezidenta KGB. Ten vSe ohlasil svému nadfizenému.
Nevysvétlitelna smrt v Abelardoveé bezpe¢ném domé vzdycky vyvolala poplach a méla za nasledek
okamzité vySetfovani.

Hodinu poté, co knéz objevil mrtvolu, vzlétl ze severovietnamského Hanoje sovétsky nakladni letoun
IL-18. Dev¢ét set kilometrti dlouhy let do Thajska zvladl proti silnému vétru za necelé dveé hodiny.
Vysetiovatel KGB spolu se skupinou soudnich Iékaiti prozkoumal mrtvolu. Zvlastni pozornost vénovali
poloze t¢la a poridili mnoho fotografii. Brzo byli hotovi. Dopravili mrtvolu na letisté, ulozili do letadla a
odstartovali zpét do Hanoje. Tentokrat letéli po vétru, a tak pfristali jiz za devadesat minut.

Pitva trvala sedm hodin. Srdce pracovalo az do konce a v mozku byly nalezeny ¢etné krevni srazeniny.
Pficina smrti: mozkova mrtvice. Ale co ji vyvolalo? Nikde zadna embolie. Krevni testy prokazaly
piitomnost dilantinu, ktery Malenov uzival. Naslo se také opium, na néz byl navykly. VSechno ostatni v
mezich normalu. Pii mikroskopické prohlidce téla objevil prosektor stopu po vpichu do hlavni zily na
piirozeni. Ackoliv to nemohl dokazat, byl ptesvédcen, ze jde o vrazdu. Uz par podobnych ptipadii kdysi
vid€l. Chlorid sodny. Sloucenina se rozpadne na dvé slozky a tim zptisobi mrtvici. Lidské t€lo normalné
draslik i chlor obsahuje, takze dikaz je prakticky nemozny. Ohlasil své podezieni vySetiovateli.

O hodinu pozdéji dostal rezident KGB v Bangkoku piikaz odebrat se do Mési¢niho chramu. Podrobné
knéze vyslychal. Knéz ptiznal, Ze na fafe piebyval jisty Ameri¢an, Chanliv pritel.

"Jeho jméno a podrobny popis," ptikazal rezident.

Knéz ze sebe cely vydeéseny vysypal pozadované udaje.

"Co tady ten American chtél?" zeptal se rezident.

Knéz mu to fekl.

"Kde ten zubat bydli?"

Kdyz uslySel odpovéd’, zabodl se o€ima do knéze sediciho na druhé strang stolu.
"Tak daleko? Nas prorektor v Hanoji ur¢il dobu timrti na Sest hodin dnes rano."
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Rezident pokynul k oknu, za nimz se ¢ernala no¢ni tma. Pak ukézal na své hodinky.

"To znamena pied patnacti hodinami. Proc jste nds o Ameri¢anove ptitomnosti okamzit¢ neinformoval?"
Knéz si nalil dalsi sklenku brandy a na ex ji vyprazdnil. N&kolik kapek mu vyteklo koutky ust a stékalo
po zarostlé bradé.

"ProtoZe jsem mél strach. Rano jsem si nebyl jisty, zda s tim ma Ameri¢an néco spolecného. Kdybych ho
byl preventivné zabil, musel bych se zodpovidat CIA. Ale nemél jsem proti nému viibec Zadny diikaz."
"Takze davate piednost tomu zodpovidat se ndm?"

"Pfiznavam, Ze jsem udélal chybu. Mél jsem se mu povésit na paty. Ale presvéd¢ilmé, Ze proti vaSemu
agentovi vilbec nic nema. Kdyz jsem nasel télo, doufal jsem, ze zemfel z ptirozenych pficin. Jaky by pak
melo smysl pfiznavat néjakou chybu, kdyz jsem nemusel? Jist¢ chapete mé dilema."

"Jiste."

Rezident zvedl telefon. Vytoc€il ¢islo a ¢ekal na odpoveéd’. Pak ohlésil svému nadfizenému:

"Abélardova sankce byla porusena. Opakuji, porusena. Christopher Patrick Kilmoonie, kryci jméno
Remus. Pfislusnik CIA." Rezident zopakoval popis, ktery mu dal kn€z. "Je na cest¢ do Guatemaly,"
nasledovala adresa. "Alesporii prohlasil, Ze tam ma namifeno, ale kdyz uvazime, co se stalo, nemyslim si,
7e by se tam opravdu vypravil. Ano, ja vim, mé pfed ndmi patnact hodin naskoku."

Jesté chvili poslouchal a pak sluchatko odlozil. Obriatil se ke knézi a zasttelil ho.

9

"Jste si tim jisty?" vystekl feditel CIA do telefonu.

"Naprosto," odpovédel predseda KGB. Hovofili spolu po specidlni lince ziizené prave pro podobné
krizové situace. Mluvili anglicky, protoze Ameri¢an rustinu neovladal. "Pochopte, nevolam vam proto,
abych vas Zadal o svoleni. Vzhledem k tomu, Ze ten mizera je vas, podle dohody vas pouze informuji o
svych zdmeérech."

"Ujist'uji vas, Ze nejednal podle mych piikazi."

"I kdyby tomu tak bylo, na véci by se nic nezménilo. UZ jsem rozeslal telegramy. V tomto okamzZiku asi
vasi technici v komunika¢ni mistnosti ptijimaji ten, ktery je uréen vam. Na zaklad¢ podminek Abélardovy
sankce jsem vyhlasil pohotovost pro vSechny zpravodajské sluzby. Prec¢tu vam posledni tfi véty. ,Kryci
jméno hledaného: Remus. Univerzalni kontrakt. Nalézt a okamzité zlikvidovat.' Predpokladam, ze kdyz
prave vase agentura byla jeho ¢inem nejvice zdiskreditovana, pijdete po ném jesté horlivéji nez ostatni."
"Ano, to vam slibuji."

Reditel CIA polkl a poloZil telefon. Stiskl tlagitko interkomu a vyzadal si spis Christophera Patricka
Kilmoonieho.

O tficet minut pozdéji jiz védel, Ze Kilmoonie byl piislusnikem skupiny GS-13, polovojenské slozky
odd¢lent tajnych operaci, a patfil mezi nejvyse postavené agenty zpravodajské sluzby.

Reditel si povzdechl. Jako by nestaéilo, Ze n&jaky mizera zdiskreditoval celou organizaci. To se navic
musi jednat o zabijaka svétové tiidy. Predpisy - a zdravy rozum - vyZadovaly, Ze k likvidaci tohoto muze
bude feditel muset nasadit skupinu jinych ptislusnikit GS-13.

Reditel se viak z Chrisovy slozky dozvédél jesté néco jiného. Vztekle vyskoéil a vybéhl z kancelate.
Ridicim organem agenta s krycim jménem Remus byl Eliot.

10

"Ja o tom viibec nic nevim," ohradil se Eliot.

"Ale vy jste za néj zodpovédny! A vy ho taky najdete!" prohlasil feditel. Ukoncil tak hadku a vztekle
odesel z Eliotovy kancelare.

Eliot se na dvete, kter¢ feditel nechal oteviené, jen zasmal. Zapalil si cigaretu. Oprasil si nékolik smitek
popela, které mu spadly na ¢erné sako. Jeho stafecké oci zafily uspokojenim, Ze se feditel obtézoval
piijit za nim, misto aby si jej povolal do své kancelafe. Zlostna navstéva byla dalSim diikazem feditelovy
slabosti a moci, jiZz vladl Eliot.
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Natocil se v kiesle k oknu a vyhiival si tvar v paprscich slunce. Obrovské parkovisté pod oknem se
tahlo az k vysokému plotu a fadé¢ stromt, které oddélovaly pozemek ustredni zpravodajské sluzby od
dalnice do Langley ve Virginii. Z mista, odkud se dival, mohl vidét jen malou ¢ast desitky tisic automobili
obklopujicich obrovskou vysokou budovu s pidorysem ve tvaru pismene H.

Usmév mu pomalu mizel ze rttl. Musel se pIné soustfedit na pronasledovani Saula. A jako by toho bylo
malo, obdrzel ptedchoziho dne informaci, Ze Saulv nevlastni bratr Chris dorazil do Abélardova
bezpecného domu v Bangkoku. Stalo se tak bez Eliotova védomi. Od okamziku, kdy Chris opustil své
pracovisté v Rimé, uplynulo jiz nékolik tydnii a celou tu dobu o ném nikdo nic nevédgl. Eliot
predpokladal, Zze Chris zahynul.

Ale ted’ se nahle objevil. Byl celou tu dobu na utéku, az se mu podatilo dosdhnout bezpeci? Ale jisté by
si byl nasel n€jaky zptisob, jak Eliota kontaktovat. Pfinejmensim se s nim mohl spojit v okamziku, kdy
vstoupil do Mési¢niho chramu. N¢jak to nedavalo smysl. Pro¢ hledal zubate, ktery neni v Zzddném
spojeni se zpravodajskou sluzbou? Pro¢ porusil sankci a zabil ruského agenta? Co se to sakra d¢je?
Chris pfece musel védét, co mu hrozi. Po jeho stopach se vydaji nejschopnéjsi zabijéaci ze vSech
zpravodajskych sluzeb. Jak mohl udélat takovou pitomost? Eliot seviel vrasCité rty.

Dva nevlastni bratii, oba na Gt€ku. Symetrie pro n¢j méla jistou pfitazlivost. Slunecni paprsky se odrazely
od zaparkovanych automobilli a na Eliotovu tvar se vratil ismév. Kone¢né nasel feseni problému.

Saul a Chris. Saul musel byt zlikvidovan, nez si uvédomi, pro¢ mu n¢kdo usiluje o zivot. A kdo jiny miize
veédét, kde se ukryva, nez jeho nejlepsi pritel?

Co ale znamena ten zubai? Eliot se otfasl. Tento detail ho siln¢ znepokojoval. Pro¢ se proboha jesté
piedtim, nez zabil ruského agenta, Chris zajimal o jméno néjakého zubare?

Eliota zamrazilo.

11

"Mexico City," pozadal Chris. "Nejblizsi mozny let."

Domoroda divka za piepazkou Havajské letecké spolecnosti rozehréla prsty po klavesnici pocitace.
"Kolik vas je, pane?"

"Jeden," odpovedél.

"Prvni tfida, nebo turisticka?"

"To je jedno."

Zena studovala obrazovku monitoru.

Suméni davu lidi v letistni hale bylo piehlusovano chraplavym hlasem z reproduktortl. Rada za
Chrisovymi zady postupné narustala.

"Na lince 211 mame jesté n¢jaka volnad mista v turistické t¥id€, pane. Odlet je za patnact minut. KdyZ si
pospisime, miizeme vas jest¢ dostat na palubu. Vase jméno?"

Chris ji nadiktoval faleSné jméno, jez mél zapsano v cestovnim pasu. Platil hotove, protoze pouziti
kreditni karty by znamenalo zanechat po sob¢ zbyte¢nou stopu.

"Mate né¢jaka zavazadla?"

"Jen toto piirucni."

"Zavolam ted” dozor¢imu pii nastupu a pozadam jej, aby pozdrzel odlet. Pieji vam piijemnou cestu,
pane."

"Dékuji."

Chvatal odletovou halou a usmival se, ackoliv pocit’oval silné vnitini napéti. Pozorné si prohlizel davy
cestujicich, zdali mu nékdo nevénuje piilisnou pozornost. Prosel detektorem kovii. Clen letistni ochranky
na n¢j mavl, Ze mize pokraovat. Mauseru se Chris zbavil jiz v Bangkoku. Hodil ho do kanalu, protoze
vedél, ze kdyby se pokusil zbrail propaSovat na palubu letadla, byl by nutn€ pfistizen. Mohl ji sice uloZit
do kufiiku, ktery by nechal do letadla nalozit jako spoluzavazadlo, protoze ta vétSinou prohledavana
nebyla. OvSem pfi pfiletu si nemohl v Zadném piipadé dovolit riskovat, aby ¢ekal, az si bude moci
zavazadlo vyzvednout. To uz musel byt davno z letisté. Jeho batoh projel pod pozornym okem rentgenu.
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Chris jej popadl a rychlymi kroky zamifil chodbou k nastupnimu prostoru.

Jeho kroky se v uzkém tunelu hlasité rozléhaly. V otevienych dvefich letadla stala letuska a mavala na
nej.

"Deékuyji, Ze jste na mé pockali," fekl ji.

"To nic, stejn¢ se opozdili s nakladanim potravin a napojii." Vzala si od néj letenku.

Prosel piepazkou odd€lujici prvni tfidu od turistické a zamifil do zadni ¢asti letadla, kde bylo jeste
nékolik volnych mist. Letuska se jej zeptala, zda si pieje sedét v odde€leni pro kuidky. Chris sam
nekoufil, ale protoze v&dél, ze kutacky oddil je vzadu, vybral si sedadlo, které bylo nejblize ocasu
letadla. Potieboval mit vyhled na co nejvice pasazérti, na chodbicku a zejména na dvete v prepazce.
Jeho sedadlo bylo mezi otylym muzem a starSi zenou v fad¢ tésn¢ pied toaletami. Proklouzl kolem
tlustocha a sedl si doprostfed. Usmal se na starSi ddmu a zasunul maly batoh pod sedadlo pred sebou.
Zapnul si bezpe¢nostni pas a s unavenym vyrazem ve tvaii pohlédl do ulicky.

Musel predpokladat nejhorsi - Ze vpich v Malenovoveé téle byl objeven a na néj samotného vydan
univerzalni kontrakt. Své rozhodnuti, pokud se tyka budoucnosti, nezménil. Stale potfeboval zubate, ale
uz nemohl jit k tomu, jehoZ mu doporucil stary knéz. Adresa, kterou od néj obdrzZel, byla v Guatemale,
ale knéz ji urcit€ sdelil i vySetiovatelim KGB. Ti jisté informovali své lidi v Guatemale, aby na n¢j ¢ekali.
Musi si zvolit jinou zemi. Takovou, kde to dobfe zn4, kde by mohl pohodIn€ zmizet a k nalezeni
davéryhodného zubate vyuzit svych vlastnich zdrojii. Napadlo ho Mexiko. Ale pii odletu z Bangkoku a
pak ze Singapuru jej postihla drobnd zdrzeni a zacinal se opozd'ovat. Letadlo do Honolulu pfistalo o
Ctyficet minut pozdéji, nez udaval letovy fad. Navazujici spoj do Mexico City propasl a musel ¢ekat az
na toto letadlo. Doufal, Ze bude mit alespon dvanactihodinovy naskok, ale v této chvili uplynulo od
okamziku, kdy ruského agenta zabil, jiz Sestnact hodin.

Napjaté ¢ekal. V Bangkoku je noc, ale v Honolulu, vzdaleném dvandct tisic kilometrti na vychod, uz bylo
rano. Slunce za okénky letadla zacinalo nepifjemné palit a Chris se potil, ackoli v kabiné sycela
klimatizace. Kovovy trup pienasel vibrace naprazdno bézicich motorti az do kabiny. Nékde vespod se
zabouchla dviika - nakladani zavazadel skoncilo. Okénkem vidél nakladni voziky vracejici se k letiStni
budové.

Znovu pohlédl do chodbicky. Letuska uzavtela vstupni dvefe a zajistila je. Za necelou minutu za¢ne
tryskovy letoun rolovat ke startovaci draze.

Uleh¢ené vydechl a uvolnil se, ale okamzit¢ zase strnul a Zaludek se mu rozhoupal. Letuska oteviela
dvete. Vstoupili dva muZi. Divka za nimi hned zase zavfela a oni se vydali ulickou smérem k Chrisovi.
Pozorné si je prohlizel. Kolem pétadvaceti let. Svalnati, ale pruzni a ohebni. Kosile a kalhoty neutralnich
barev. Ostatnich pasazérti si vilbec nevsimali a hled¢li stfidavé do palubnich listki a na pismena a Cisla
nad fadami sedadel. Rozdélili se. Prvni se usadil asi uprostied kabiny a druhy o deset mist dozadu, blize
k Chrisovi.

Nez si Chris koupil letenku, ¢ekal do posledniho mozného okamziku. Doufal, Ze bude poslednim
pasazérem, ktery do letadla nastoupi, a i pak chvili sledoval, zda né¢kdo nespécha, aby se dostal do
stejné¢ho letadla jesté pozdé&ji nez on.

Kdyz si oba muzi sedali, Chris se vyklonil pfes otylého muze a hled€l do ulicky. Jejich boty. Neslo mu o
silu podrazek nebo okované Spicky, které by z bolti udélaly u€¢inné zbrané. Vzdor myttim, péstovanym
nepiebernou fadou aké&nich filmd, tajni agenti malokdy pouzivali k obrané nebo utoku kopti. Uder nohou
je prilis pomaly. Chris hledal dtilezitéjsi charakteristické znaky. Oba muzi méli na nohou vysoké kozené
boty pevné staZené aZz nad kotniky. Pravé tento typ obuvi mé&li operativci v oblibé. Nejlépe totiz plnil
zakladni funkci - mél zabranit, aby ¢lovek pii honicce nebo boji muze proti muzi uklouzl. Chris ostatné
nosil podobnou obuv.

Neékdo ho musel zpozorovat. Mohl to byt kdokoliv. Rusové, Angli¢ané, Francouzi, mozna i jeho vlastni
lidé. V tomto okamziku jiz n€kdo urcité Zhavi telefonni linky do Mexico City. Az ptistane, bude na n¢j
cekat prinejmensim jeden tym zabijakd, ale spise jich bude nékolik.

Letadlo se pohnulo. Vycouvalo ze stojanky, otocilo se a fev motorti zesilil. Rolovali kolem budovy
terminalu.

Kabinou se rozlehl vystrazny signal. Letusky prochézely chodbic¢kou a kontrolovaly, zda maji vSichni
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cestujici zapnuté bezpecnostni pasy.

Chris seviel opéradlo sedacky, nekolikrat nasucho polkl a otocil se k Zen¢ vedle sebe.

"Promirite prosim, nemate néjaké papirové kapesniky?"

Otraveng se prohrabla v kabelce a nékolik mu jich podala.

"Diky-ﬂ

Roztrhal kapesniky, vyrobil dva zamotky a zastréil si je do usi. Zena idivem zamrkala.

Zvuky v kabiné najednou slySel velmi tlumené. Dva muzi na sedadlech ptes chodbicku se velmi zivé
bavili. Chris vid¢l, jak se jim pohybuji rty, ale slova rozeznat nedokézal.

Letadlo se zastavilo. Okénkem po levici mél neruseny vyhled na startovaci drahu. Jedno letadlo zmizelo
ve vzduchu a druhé zaujalo jeho misto. V fad€ ptred nimi zbyvaly jen dva letouny.

Zaviel o¢i a vnimal otfesy trupu. Napjal svaly.

letoun.

Chris néhle trhl ptezkou upeviujici bezpe€nostni pas a uvolnil ji. Protahl se kolem souseda a vkro¢il do
ulicky. Priskocila k nému letuska a popadla jej za loket.

"Pane, co to dé¢late? Musite ztistat sedét! Zapnéte si pas!"

Neurvale ji odstr¢il. Hlavy cestujicich se udivené obracely jejich smérem. Zaslechl tlumené vykfiky.
Oba muzi, ktefi nastoupili jako posledni, se prekvapené ohlédli. Jeden z nich vyskocil a vstoupil do
ulicky.

Chris se vrhl k nouzovému vychodu. Popadl za paku a zatahl ji smérem k sobé€. Dvete se oteviely.
Dovnitt vnikl prudky zavan vétru, doprovazeny dunénim tryskovych motorti.

Letadlo se blizilo ke startovaci draze. Letuska se jej opet pokusila zadrzet. Chris se zachytil o spodni
okraj dvifek a vyhoupl se do prostoru. Visel na rukou a pohlédl do kabiny. Zdé&Seni cestujici a zabijak,
ktery se fiti smérem k nému.

Letadlo zrychlilo a Chris se pustil. Dopadl na beton a piekulil se s pokr¢enymi koleny a lokty
piitisknutymi k t€lu, jak se to naucil pii parasutistickém vycviku. Vzdor papirovym ucpavkam v usich ho
jekot tryskovych motorii témét piipravil o sluch. Chvili nemohl popadnout dech, jak se pfes néj piehnal
zavan dusivé horkych vyfukovych plyni. Ale to uz se nad nim jako duch vynofilo dalsi letadlo.

Chris se rozbéhl.

12

V obrovské klimatizované mistnosti byla udrzovana antisepticka Cistota. Podél stén blikaly obrazovky
desitek pocitach. Bzucici zativky vrhaly oslnivé svétlo.

Vrésky na Eliotové Cele se jeste prohloubily soustiedénim.

"Cestujici leteckych spolecnosti," fekl operatorovi.

"Které¢ mésto?"

"Bangkok. Odlety, poslednich Sestnact hodin."

Operator piikyvl a jeho prsty se roztancily po klavesnici. Eliot si zapalil dalsi cigaretu a zaposlouchal se
do klapotu tiskarny. Problém, ktery musel fesit, na n¢j ptisobil povzbuzujicim t¢inkem. Stéle jesté
existovala moznost, ze Chris zistal v Thajsku a n¢kde se ukryva. Eliot v§ak o tom pochyboval. Pii
vycviku vzdy kladl svym lidem na srdce, aby nebezpec¢nou oblast co nejdiive opustili. Chris si jist¢ dal
zaleZet, aby do té doby, neZ n€kdo objevi Rusovo télo, ziskal dostatecny naskok. Samoziejmé bude
cestovat na faleSné jméno a s cestovnim pasem, ktery mohl ziskat z nezévislych zdrojii. Nebylo to vSak
piilis pravdépodobné. Padélatelé na volné noze predstavovali vzdy jisté bezpecnostni riziko. Chris

nejspis pouzije pas, ktery mu dodal Eliot, a bude doufat, Ze se ztrati, nezZ se mu nékdo dostane na stopu.

Operator se vratil s n¢kolika listy papiru. Eliot se natahl pres stiil a kostnatym prstem projizdél seznam
jmen. Vzrusené sebou trhl, kdyZ v seznamu cestujicich spolecnosti United Airlines nasel jedno z
Chrisovych krycich jmen. Jednalo se o let z Bangkoku do Singapuru.

Obratil se na operatora: "Odlety ze Singapuru, poslednich tfinact hodin."

Zase musel chvili ¢ekat.
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Operator piinesl druhy seznam. Eliot si zapalil dalsi cigaretu a soustiedéné si jej prohlizel. Chris musel
pouzit stejny cestovni doklad. V Zadném piipad¢€ si nemohl dovolit riskovat, Ze celnik v jeho zavazadle
objevi hromadku cestovnich pasti, zngjicich na riiznd jména.

Ostie vydechl.

Tady - totéz jméno v seznamu cestujicich spolecnosti Trans World ze Singapuru do Honolulu.

"Odlety z Honolulu," prikazal operatorovi. "Poslednich pét hodin."

V okamziku, kdy mu operator podaval tieti seznam, zaslechl Eliot zasyCeni oteviranych dvefi pocitacové
mistnosti. Otoc€il se a uvidél, Ze k nému piichézi jeho asistent.

Byl to absolvent prestizni univerzity. Promoval v roce 1970. Upjaty limecek, klubovy prsten a vazanka,
ale Cernym oblekem a vestou se opicil po Eliotovi. O¢i mu zéfily vzruSenim.

"Zrovna volali z MI-6. Mysli si, Ze ho nasli. Letist¢ v Honolulu."

Eliot rychle prelétl posledni seznam cestujicich. Prislusné kryci jméno nasel na seznamu cestujicich
spole¢nosti Hawaiian Airlines.

"Je na cesté do Mexico City."

"UZ ne," opravil ho podtizeny. "Musel si v§imnout, Ze ma v letadle opatrovniky. Necelou ptlminutu
ptedtim, nez se letadlo odlepilo od zemé, vyrazil nouzovy vychod a vyskoc¢il."

"Na ranvej?"

Asistent prikyvl.

"To jsou mi véci."

"Zalozni tym ho nedokézal zastavit."

"Bylo by s podivem, kdyby se jim to podatilo. Je jeden z nejlepsSich. Koneckonci, byl jsem to ja, kdo ho
vycvi€il." Eliot se usmal. "Takze je v Honolulu a na utéku. Otazka je, co bych délal ja, kdybych byl
Remus. Ostrov je dost pitomé misto, kdyz se nékdo potiebuje schovat. Myslim, Ze ja bych se snazil
odtud vypadnout, a to co nejrychleji.”

"Ale jak? A kam? PfinejmensSim vime, kam urCit¢ nezamifi. Byl by blazen, kdyby se pokusil dostat do
Guatemaly nebo Mexika. Jist€ si spo€itd, Ze tam na n¢j budeme cekat."

"Nebo mozna dojde k zavéru, Ze tam nebudeme prave proto, ze o téchto dvou zemich vime," namitl
Eliot. "Tah a protitah. Fascinujici problém. Kdybych byl na Chrisové miste, jak bych se dostal z Havaje?
Ucitel by mél byt schopen vyzrat na svého zaka."

Ale ismév se mu vytratil z tvéfe, sotva domluvil.

Jak je potom mozné¢, ze jsem nedokazal vyzrat na Saula, napadlo ho.

13

Byli v Atlanté. Krasné jim tu kvetou azalky, pomyslel si Saul, kdyz kuzely reflektorti vylouply ze tmy
kvétinové zdhony v parku, kolem néhoz projizdéli do centra. Fialova zaplava, z niz jako zvédavé oci
pomrkavaly bilé kvéty kopretin. Strelnd rana v Saulovych prsou konecné piestala krvacet, i kdyz mu v
hrudniku stale poskubévalo bolesti. Citil, Ze ma horecku.

Brzdy naklad’aku zasycely a fidi¢ zlstal stat pod dalni¢nim nadjezdem.

"Dal uz to neptjde. Garaze jsou jen pul kilometru daleko. Nechci, aby vas nékdo vidél. Jak jsem fek,
kdyby nékdo zjistil, ze beru stopate, ptijdu o flek."

"To mi staci." Saul otevrel dvere. "A diky."

Ridi¢ zavrté] hlavou. "Ale mné to nesta¢i. Na néco jste zapomngl."

To uz Saul stal na asfaltu a mracil se.

"Ani bych nefekl."

"Tak se zamyslete. Penize, pamatujete? Piilku predem, piilku az dorazime na misto. DluZite mi jest¢ dvé
st¢ babek."

Saul piikyvl. Domluva s fidicem mu uz vypadla z hlavy. Byla to zanedbatelna prkotina ve srovnani s
otdzkou, na niz se marn¢ snazil nalézt odpovéd’. Proc se ho jeho otec snazi zlikvidovat?
Ridi¢ hrabl rukou pod sedadlo.
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"Jen klid," uklidiioval ho Saul.

Penize potteboval, ale fidi€ splnil, na ¢em se dohodli. S pokréenim ramen mu Saul vyplatil zbyvajici
castku.

"No proto." Ridi¢ vytahl ruku zpod sedadla.

"Mate nervy v kyblu. Ty $treky vam asi lezou na mozek."

"To ty vomezeny rychlosti."

"Kupte Zené koZich."

"To jo, a za zbytek si miizu zajit tak akorat k McDonaldovi." Ridi¢ se zazubil a stréil bankovky do kapsy.
Vzduchové brzdy zasycely a naklad’ak se rozjel.

Saul ztistal stat ve stinu nadjezdu a dival se za koncovymi svétly mizejicimi ve tmé. Nad hlavou slysel
ozvénu hustého provozu na dalnici. Obratil se a vyrazil po krajnici opaénym smérem.

Kdyz byl v Atlant¢ naposledy, provétil si nekolik hoteld jen tak, pro piipad, Ze by je nékdy potieboval.
Musel si oSetiit zranéni. Potfeboval koupel a jiné Saty. V zddném piipadé nemohl riskovat mista, kde se
pfilis vyptavaji, 1 kdyZ host zaplati za nocleh ptedem. Luxusni podniky kolem Peachtree Street
nepiipadaly v tvahu. Saul presné véd¢l, kam ma jit.

Kdesi v délce zahoukal vlak. Ulici, po které kracel, lemovaly staré opryskané domy. Nahrbil se, aby
ulevil zranénému hrudniku. Varoval ho Sesty smysl. Slysel, jak se pfiblizuji. Jsou ¢tyii, pokud mi v té
horecce slouzi sluch, pomyslel si.

Ptesel most nad fekou. Proud pod nim tiSe Sumél. Prosel kolem vypélené budovy a zastavil se na
prazdné parcele. Otocil se a konecné je spatiil. V zakrvacenych Satech a shrbeny jako néjaky statec jim
musel pripadat jako snadna kofist.

Vykro€ili ze stinu a obstoupili ho. Na vtetinku mu piipomnéli podobnou partu, od které spolu s Chrisem
dostali pfed mnoha lety poradny vyprask nedaleko sirotCince, v némz vyristali.

"Nemam na vas naladu," prohodil neutralng.

Nejvyssi vyrostek se zazubil.

"Tak si dejte fict," naléhal Saul.

"Hele, chcem akorat tvy prachy. Nic ti neudélame, to ti slibujem."

Ostatni se rozesmali.

"Fakt," pokracoval Saul, "dejte si odchod."

Tlacili se k nému a divoce se fehtali.

"Ale my je potiebujem," prohlésil vysoky kluk.

"Zkuste n€koho jiného."

"Ale koho? Tady nikdo jinej nent, copak ty nékoho vidis?"

Vidce party Svihl rukou a z noze, ktery skryval v dlani, vyskocila cepel.

"Drzi§ to Spatné. Nékdo by ti to mél ukazat."

Vysoky pubert’ak se zamracil. Zahlodalo v ném nejasné podezieni. Pak se vSak ohlédl po ostatnich.
Ptece se neneché zahanbit. Rozméachl se a bodl.

Saul v§em ¢tyfem zlamal ruce.

"Rikal jsem vam, Ze d&late chybu."

Malem by odesel, ale vtom ho néco napadlo.

Prohledal je.

Sedmdesat dolart.

14

"Ale to misto je obsazené," zavr¢el muz s hranatou bradou a ukazal na sklenici piva na barovém pulté
pted stolickou.

Chris pokr¢il rameny a sedl si. Z reproduktorti nad pédiem znél The gambler od Kennyho Rogerse.
Chris bubnoval prsty do taktu.

"Vas pritel Sel na zachod, tak snad tu zidli chvili potfebovat nebude."

V rytmu countryové melodie se na podiu lopotila postarsi striptérka.
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"Jeste si néco udéla," podotkl Chris.

Hromotluk se zamracil. "Neni jedind, kdo tu pfijde k tirazu. Copak jste masochista? Koledujete si o
malér."

"Ja ne, ja si vybiram. J4 si to rozdavam jen s zenskyma.

"Chapu."

Muz mél na sob¢ kvétovanou kosili. Volné mu visela pies boky vybledlych dzinst. Zamackl cigaretu,
postavil se a ukosem pohlédl na Chrise.

"Potebujete tu stolicku tak nutné, Ze vam ji budu muset narvat do..."

"Uz jste to kdysi zkousel. V Saigonu. Moc se vam to nepovedlo."

"Ale tohle je Honolulu. Dnes by se mi to tfeba podafilo."

"BohuZel nemam cas nechat vas to vyzkouset." Chris se obratil na barmana. "Dejte tady mému pfiteli
jeste jedno pivo. Ja si dam kolu."

"Nepijete?" zeptal se muz v kvétované kosili.

"Dnes ne."

"Copak, neslouzi zaludek?"

"Ned¢la mi to dobie. V t€ kosili vypadate smésné."

"To je reakce na uniformu. Kdyz jsem mimo sluzbu, jsem zblaznény do barev. Byl byste prekvapen, jak
to piitahuje Zeny."

"Reknéte jim, Ze jste major. To na n& zapiisobi jesté vice nez kosile."

"Jdéte se bodnout."

Chris zaplatil za piti.

Robustni muz upil piva.

"To tady obchézite vSechny bary, kam chodi ptislusnici specidlnich jednotek?"

Chris ptikyvl.

"Hledéate pratele?"

Chris piikyvl.

"Takové, ktefi vam néco dluzi, n€jakou laskavost?"

Chris pokr¢il rameny a pohlédl ke dvetim.

"Vy jste né¢jak podeziivavy."

"Véam zase vykukuje koleno z roztrhanych kalhot."

"Musel jsem odnékud rychle vypadnout. Jesté jsem nemél €as koupit si nove."

"Tady jste v bezpeci. Tady vas nikdo nebude obtéZovat a nikdo se vam nebude véSet na paty."
"Ale v moment¢, kdy vyjdu ven... Abych byl uptimny, rad bych si vyjel na vylet. Mimo ostrovy."
"Mate na mysli néjaké konkrétni misto?"

"Tak trochu jsem spoléhal na to, Ze vés vyuZiji jako cestovni kancelar. Kamkoliv, jen ne do Statt."
Muz s by¢i §iji hled€l se zajmem na striptérku, ktera jiz byla tipIn€ naha.

"Zitra odlétame."

"Vojensky transport?"

"Panamska priiplavova zona." Muz se oto€il zpatky k Chrisovi. "Vyhovuje?"

"Muizete me dostat na palubu?"

"Bez problémd. Par lidi mi néco dluzi."

"Ted’ vam néco dluzim 1 ja."

"Ale no tak, snad si to nebudeme zapisovat."

Chris se usmal.

"Ale mam jesté jeden problém," fekl major.

"Copak to je?"

"Ten chlapik, co tu se mnou sed¢l. Uz mé¢l byt ddvno zpatky. Je tak ozraly, Ze asi spadl do misy. Nebo
tam n¢kde omdlel."

Z reproduktorti se ozvala pisnicka Waylona Jenningse. Striptérka se zase oblékla.

15
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Chris se potil. Vyhodil dalsi hromadku hliny. Optel se o lopatu a rozhlédl se po tropickém lese, ktery jej
obklopoval - sladce vonici cedry a trnité vaviinové kefe. Pestrobarevni ptéci, ktefi si jiZ zvykli na jeho
pritomnost, bezstarostné poletovali ve vétvich stromil a vesele zpivali. Nad hlavou se mu vznaselo hejno
komart, ale zadny z nich na néj neusedl. S maldrii si opravdu nemusel délat zadné starosti. Major, ktery
ho do Panamy doprovazel, jej zasobil nezbytnymi €ipky, které tvotily standardni vybavu specialnich
jednotek operujicich v dzungli. Chemikalie, kterou vstiebaly vlasecnice tlustého streva, zpusobila, Ze jeho
telo vydavalo jemné aroma, které¢ odpuzuje hmyz. Okamzik, kdy prostfedek zacal ti€inkovat, dokazal
Chris lehce rozpoznat. Zezelenala mu totiz moc.

Vzdor vlhkému a Zhavému vzduchu se znovu pustil do prace. Rozsifoval jamu a hromada hliny na jejim
boku utésené rostla. Myslenka jej napadla pfi vzpomince na ,lidské pasti', které za valky v dzungli
vykopavali ptislusnici Vietkongu. Jamu pak zakryli kusem plechu, na n€jz navrsili hlinu a kapradiny, aby ji
zamaskovali. Piikrov byl peClivé vyvazen, takze se nepropadl, dokud na néj nevstoupila noha
nepiatelského vojaka. Jeho télo se pak nabodlo na zaSpicatélé bambusové kily zastrkané do dna jamy.
Chiris sice Zadné kily potfebovat nebude, ale smrtonosny U€¢inek ztistane stejny.

Kopal celé dopoledne. Jama ted’ byla dva metry dlouh4, jeden metr Siroké4 a metr dvacet hluboka.
Ptipominala hrob.

"Jesté ptl metru," ekl si, setiel pot s Cela a znovu popadl lopatu.

Kdyz skon¢il, odesel z mytiny do lesa a prodiral se porostem tak dlouho, aZ naSel ¢tyfi pevné vétve.
Kazda byla metr dvacet dlouhd. Znovu si utiel zpocené celo, vratil se na mytinu a seskocil do jamy.
Obklopil jej ptijemny chladek, 1 kdyz slunce na obloze nemilosrdn¢ Zhnulo. Uchopil desku z preklizky
opfenou o sténu. Byla dva metry dlouhd, metr Siroka a jeden a ptl centimetru silnd, a nez ji sem lesem
dopravil, pékn¢ se mu pronesla. Oblast byla velmi fidce osidlena a Chris si byl jist, Ze ho nikdo
nesledoval.

V kazdém rohu zarazil do hliny vétev a pteklizku na n€ polozil. Jima tak byla tipIn¢ zakrytd a Chris se
ocitl ve tm¢. V jedné ze stén vyhloubil otvor a vylezl ven. Hlinu, ktera leZela vedle jamy, navrsil opatrné
na dfevénou desku. Pak vyryl nékolik kaprad’ovych trsi a rovnomémeé je rozsadil do takto vzniklého
zahonku.

Odstoupil a prohliZel si maskovani. Cerstvé vykopana hlina byla tmava a ostie kontrastovala se svétle
hnédym povrchem zemé. Zitra vsak jiz Zadny rozdil nebude vidét. Spokojené piikyvl a plochym
kamenem zakryl vstupni otvor.

Ptipravy byly t¢méft u konce. Jen jedna véc jesté zbyvala. K zubaii mohl sice zajit uz dfive, ale nebyl si
jist, zda by byl po bolestivém zakroku viibec schopen sem donést tézkou pieklizkovou desku a vykopat
jému. Pfitom vSechno muselo byt provedeno opravdu pechivé. AZ se sem vrati od zubaie v Panama City,
¢ipky, které mu major dal, jiz nebude potiebovat. To jiz bude lhostejné, zda dostane maldrii, nebo ne.

16

"Pan Bartoloméj?" zeptala se sestficka Chrise.

Byla to atraktivni mistni divka a jeji tmava pokozka ostfe kontrastovala s bilou uniformou.

"Doktorovi trvala posledni navstéva déle, nez predpokladal. Budete muset jesté par minut pockat.”
Chris piikyvl a pod€koval ji. Panama je dvojjazyCnym statem: SpanélStina a anglictina. Chris kromé tii
dalsich jazyki mluvil i Spanélsky. Ptesto, kdyz zubate poprvé pred dvéma dny navstivil, pokladal za
jednodussi vysvétlit mu vSechno anglicky.

"J& ale povazuji zakrok za naprosto zbytecny," fekl mu tehdy zubar.

"Dlvody vés nemusi zajimat. Snad vam bude stacit tohle." Chris si sundal hodinky z osmnéctikaratového
zlata a nabidl je zubati. "Maji cenu Ctyfti tisice dolart. Dam vam samoziejmé také penize a navic tohle."
Chris mu ukazal masivni nahrdelnik. "Az bude po vsem."

Zubarovy oci se zaleskly chtivosti, pak se ale zamracil.

"Nechci se namocit do niceho nezakonného."

"Co mtize byt nezékonného na tom, kdyZ zubat nékomu vytrha zuby?"
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Lékat pokr¢il rameny.

"Jsem podivin. Ud¢lejte mi to k viili," fekl tehdy Chris. "Za dva dny se vratim. Mou navstévu nikde
nezaznamenate a také mé nebudete rentgenovat."

"Ale bez rentgenovych snimki nemohu rucit za svou praci. Mohly by nastat komplikace."

"Na tom uZ nebude zalezet."

Zubat se zamracil.

A ted’ Chris sedél v cekarné a nepfitomné ziral na dfevéné zidlicky a popraskany plastikovy potah
pohovky. Nikdo jiny v ¢ekarné nebyl. Na strop¢ prskala zativka. Bez zdjmu pohlédl na hromadku
Casopist vydavanych ve §pandliting. Zadny ho nezaujal, a tak zaviel oi a soustiedil se.

UZ brzo, pomyslel si. Dnes vecer, diiv nez odejde do lesa, se sem vrati a ordinaci znici. Ptes vSechny
sliby zde existovala moznost, Ze si zubar jeho navstévu zaznamena, a zatimco bude v narkdze, mohl by
mu zuby zrentgenovat. Nesmi ziistat zadné dikazy.

Vrati se do lesa a zahdji hladovku. Mohla by trvat az Sedesat dni, ale jakmile na néj zatto¢i komafi,
bezpochyby dostane malarii a ta cely proces urychli. Takze zhruba tficet dni, nejvySe Sedesat.

Bude meditovat a modlit se k Bohu, aby mu odpustil vSechny htichy - bezpocet lidi, které zabil a ktefi
nebyli jako Rus. Jeho smrt byla pln¢ ospravedlnitelna kviili obchodu s opiem a kviili Chanovi, ale jejich
jedinym provinénim byla pouha fyzicka existence. Trapen mucivou uzkosti, vyvolaval si v paméti jejich
obliceje, jejich jména a to, jak vétSina marné prosila o milost. Ted’ bude snazné prosit o slitovani on sam.
Pokusi se ocistit od pocitu nezmérného studu, vylécit svou nemocnou dusi a zbavit se obvitujicich
vycitek.

Bude se postit tak dlouho, dokud se jeho mysl nenaplni snovym vytrZenim a neodpouté se v preludech
od sesychajiciho se t¢la. Poslednim védomym ¢inem t€sné predtim, nez se jeho mozek odpouta od
pozemskych starosti, bude, ze pfipravenym otvorem zaleze do svého hrobu. Ve tmé, ktera jej obklopi,
pak vyvrati vétve podpirajici pieklizkovou desku. Ta spadne a hlina, kterd jamu zavali, ho udusi.

Jeho télo zistane ukryto. Bud’ se postupné rozlozi, nebo je vyhrabou zvifata a roznesou jeho kosti po
Sirokém okoli. Nedotcena ziistane snad jen lebka, ale protoZe bude mit v§echny zuby vytrhany, Gfady
nebudou schopny mrtvolu identifikovat.

To bylo dulezité. Musi zemfit jako bezejmenny. Kvtili Saulovi a Eliotovi. Jist€ je hluboce Sokovalo, Ze
porusil pravidla Abélardovy sankce. Ale snad jim jejich trapeni alesponi trochu uleh¢i obdiv nad tim, Ze
nebude nikdy dopaden. Jist¢ budou piemitat, kam se vlastné pod¢l, a navzdy zlistanou v nejistote. Ale
nejistota je lepsi nez zal a stud, kdyby se dozveédéli, Ze spachal sebevrazdu. Chtél za sebou zanechat Cisty
stdl. Nechtél zplisobit trapeni dvéma lidem, k nimz mél v zivot€ nejblize. Nevlastnimu bratrovi a
nevlastnimu otci.

Hladovénti je jediny zpiisob sebevrazdy, ktery katolicka cirkev nezavrhuje. VSechny ostatni jsou
projevem beznad¢je a nediivéry v bozi moudrost, neschopnosti snaset utrpent, jimz Biih své déti zkousi.
Sebevrazda je jako nejtezsi hitich trestdna vécnym prokletim v pekelném ohni. Ale vyhladovéni je
piijatelny zplisob pokani, meditace a duchovniho vytrzeni. O¢ist'uje ducha zavrZenim téla. Povznasi dusi
blize k Bohu.

Kdyz uvazil vSechny htichy, jichz se v Zivoté¢ dopustil, byl si Chris dobie védom, Ze toto je jedina cesta,
jak se dostat do nebe.

"Pane Bartoloméji, doktor uz piisel. Pojd’te dal," fekla sestticka Chrisovi.

Ptikyvl a povstal. Sestficka mu podrZela dvete a Chris vstoupil do ordinace, uprostied niZ stalo zubatské
kteslo. Doktora nevid¢l, ale za dal§imi dveimi slySel, jak do umyvadla tece voda.

"Jsem kvalifikovana anestezilozka," vysvétlila mu sestra.

Sedl si do kfesla a sestra si nachystala stiikacku.

"Co to je?" zeptal se Chris.

"Atropin a vistarin."

Ptikyvl. Obaval se, aby k anestezii nepouzila amytal sodny, takzvané sérum pravdy, které ¢lovéka uvede
do stavu hypnotického bezvédomi. V ném je jeho viile tak zeslabena, Ze odpovida i1 na nejzapovézené;si

otazky.
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"Pocitejte, prosim, od stovky pozpatku," vyzvala ho sestra.

Sotva se dostal k pétadevadesati, zacalo se mu vSechno pred o¢ima tocit. Vzpominal na cisterciacky
klaster, na Sest némych let, ktera stravil ve spole¢nosti mnichd, s nimiZ se dorozumival pouze znakovou
fe¢i. Pozehnané dny se podobaly jeden druhému jako vejce vejci. Meditace a prace. Vzpominal na bilou
rébu, kterou tehdy nosil, bilou jako vir v jeho mysli.

Kdyby ho nevyzvali, aby odesel, kdyby mu tehdy nebylo Sestatficet, Cili o rok vice, nez pro znovuptijeti
povolovaly fadové piedpisy, byl by ted” hledal Gtéchu a vykoupeni tam.

Ale ted’, kdy pro néj byl svétsky zivot jiz neptijatelny a tinik do nabozenstvi nedostupny, mu zbyvala jen
jedina cesta - vyhladovéni k smrti, ocisténi, cesta k nejvyssi dokonalosti.

Viteni v jeho mozku zesililo. Mél sucho v tistech. Namdhave se snazil popadnout dech.

"To neni atropin," zamumlal, "je to néco jiného."

Pokusil se slézt ze zubaiského kiesla. Sestra jej piitlacila silnyma rukama zpét.

"Ne," mumlal hore¢né.

Oc¢ima zahalenyma mlznym virem zahlédl jiny odstin béloby. Ve vificim chaosu se oteviely dvete. Blizila
se k nému bile odéna postava, vznasejici se jako duch.

"Ne."

Tvar se nad nim naklonila. Stard, vrasCita, Sediva tvar. Chris vydechl. Zubat. To neni mozné.

Zacal sebou prudce héazet. Jak se jeho mysl nofila do temnoty, hlavou mu probleskla posledni jasna
myslenka.

To neni mozZné.

Ten zubat je Eliot.

KNIHA DRUHA
NALEZT A ZNICIT

"MOJI CERNI PRINCOVE"

Eliot se zamyslel. Vrasky se mu jest¢ prohloubily, kdyz zkoumal Christiv pulz. Nakonec prikyvl a obratil
se k sestfe.

"Doktor je v baru za rohem." Hlas mu zaskiipal. "Co kdybyste se k nému pfipojila?"

Osetiovatelka vykulila oci a vycouvala ze dvefi.

"A jesté néco."

Nejisté se zastavila.

Eliot sahl pod bily plast’ a vytahl obalku.

"Vase penize. Az pijdete, zamknéte venkovni dvere."

Nasucho polkla, vysla z ordinace, prosla ¢ekarnou a prchala pryc.

Eliot pockal, nezZ uslysel zaklapnuti zamku. Zaviel dvefe mezi ordinaci a ¢ekarnou a zahled¢l se na
podnos se zubatskymi nastroji.

Chris sedgl zhrouceny v kiesle. Mélce dychal. Uginkem amytalu sodného byl v bezvédomi. Droga
potlacuje zabrany a umoziuje vySetiovateli ziskat ze vzpouzejici se obéti veskeré informace. Aby byl
vyslychany viibec schopen odpovidat, nemohl byt ovSem v hlubokém bezvédomi, ale spiSe v
kontrolovaném polospanku, kdy si neuvédomuje své okoli, ale dokaze pochopit, na co je tazan.
Osetiovatelka dostala ptikaz Chrise hluboce uspat; Eliot tedy musel pockat, az t¢inek drogy ¢astecné
pomine.

Vpichl do zily na Chrisové pazi jehlu opatfenou hadickou. Pak otevtel Suplik a vytahl dvé plné strikaCky
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lezici vedle ampulky s amytalem. Ten je dodavan jako prasek, a tak Eliot rozpustil 500 miligrami drogy
ve 20 mililitrech destilované vody. Jednu strikacku nasunul na hadicku vychézejici z Chrisovy paze. Stiskl
pist a ventil v trubici uz zajisti pravidelné davkovani drogy. Pfichystal si 1 druhou stfikaCku pro ptipad, Ze
by ji potieboval. Kdyby vsak mél vyslech trvat déle nez pil hodiny, musel by si namichat novy roztok,
protoze amytal se v kapalné formé rychle rozklada.

O pét minut pozdéji, jak Eliot ostatné ocekaval, se Chrisova vicka zachvéla. Eliot uvolnil ventil v trubici a
do Zily vnikla davka drogy. AZ zacne Chris mluvit zkomolené, bude Eliot muset ventil uzavtit, dokud se
Chris nezacne zase pfili§ probouzet. Pak jej zase otevie, aby ho znovu nadopoval. Procedura vyzadovala
mimoiadnou peclivost.

Nejlepsi by bylo zacit jednoduchymi otdzkami.

"Vis, kdo jsem?"

Chris neodpovédél a Eliot otazku zopakoval.

"Eliot," zaseptal Chris.

"Velmi dobte. Pfesné tak, jsem Eliot."

Pozomeé si Chrise prohlizel a hlavou mu bleskla vzpominka na okamzik, kdy ho uvid€l poprvé - pred
jedenatficeti lety. Vzpominal si na chlapce velmi zfetelné. Bylo mu tehdy pét let. Byl Spinavy, vyhubly,
oble¢eny v hadrech. Jeho otec byl mrtvy a matka prostitutka ho opustila. Radovy diim v jednom z
filadelfskych slumt byl ptecpany stolky. Na kazdém z té€chto stolk chlapec thledn€ srovnal hromadku
much, které zabijel gumovou péskou.

"Vzpomei si," fekl Eliot, "postaral jsem se o tebe. Jsem ti tak blizky jako otec a ty jsi mi blizky jako syn."
"Otec, syn," zamumlal Chris.

"Milujes me."

"Miluji vés," zaSeptal nezretelné Chris.

"Veris mi. Nikdo jiny k tobe nebyl tak laskavy jako ja. Jsi v bezpeci, nemas se ¢eho obavat."

Chris zasténal.

"Chce$ mi udélat radost?"

Chris piikyvl.

Eliot se usmal.

"No ovSem, vzdyt’ m¢ milujes. Dobie poslouchej. Chci, abys mi odpoveédél na nékolik otdzek. Musi§ mi
fici pravdu." Nahle si uvédomil, jak zubatska ordinace voni matou. "Slysel jsi v posledni dobé néco o
Saulovi?"

Chrisovi trvalo dlouho, nez zareagoval, az si Eliot myslel, Ze se odpovédi nedocka. Ulevou vydechl, kdyz
Chris konecné promluvil.

"Ne."

"Vi§, kde je?"

Chris zaSeptal: "Ne."

"Reknu ti ted’ jednu vétu a ty mi povis, co znamena."

Pied ¢tyfmi dny byl z Atlanty odeslan telegram do Rima na Chrisovo kryci jméno a adresu v kvétinaistvi
Mediterranean, coz bylo sidlo tamni rezidentury Ustiedni zpravodajské sluzby. A do svého zmizeni tam
Chris piisobil jako zastupce rezidenta. Byl tam poslan na zkuSebni dobu, aby si Eliot mohl ovéfit, zda na
ném zivot v klastete nezanechal nezddouci stopy. Zprava nebyla podepsana, ale to zase nebylo tak
neobvyklé. Nicméné jeji odeslani se casové shodovalo se Saulovym zmizenim. Eliot predpokladal, Ze
Saul se pokusi Chrise kontaktovat, a proto ji provétil. Na rozdil od vSech ostatnich zprav - a bylo jich
mnoho, které Chrisovi dosly - tato nebyla agenturou viibec zaregistrovana.

"V kosiku je vejce," fekl Eliot.

"Zprava od Saula," odpovéd¢l Chris a zaviel o¢i vyCerpanim.

"Pokracuj."

"Je v prisvihu. Potfebuje mou pomoc."

"Nic jiného to neznamen4?"

"Bezpec€nostni schranka."

Eliot se naklonil t€sn¢ k nému.
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"Kde?"

"V bance."

"Kde?"

"V Santa Fe. Oba mame klic¢e. Jsou dobie ukryté. Ve schrance budu mit dalsi zpravu."
"Zakodovanou?"

Eliotovy kostnaté prsty sevrely opéradlo zubaiského kiesla.

Chris piikyvl.

"Dokazu ten kod rozlustit?"

"Nas soukromy."

"Vysvétli mi ho."

"Neékolik vyznami."

Eliot se naptimil a srdce se mu sevielo zklaméanim. Mohl Chrise pozadat, aby mu slozity kod vysvétlil, ale
vzdycky tady byla moznost, Ze se vSechny potiebné informace nedozvi. Prosté proto, Ze se na ty
nejdulezitéjsi véci nedokéaze spravné zeptat. Nebylo pochyb o tom, ze Chris u€inil prislusna opatieni, aby
zabranil nepfiteli, ktery by se za n¢j piipadné vydaval, ziskat pfistup do bezpecnostni schranky. Tak
naptiklad, kam uschoval kli¢? Byla schranka na heslo? Tyto otdzky byly zcela samoziejmé. Eliota vSak
daleko vic znepokojovaly otazky, které si nedokdzal predstavit. Chris a Saul byli prateli prakticky od
prvého okamziku, kdy se pred jedenatticeti lety setkali v sirot¢inci. Museji mit mezi sebou stovky
propracovanych soukromych signald. Stacilo, aby Eliot nedokazal zjistit jeden jediny z nich, a propasne
Sanci Saula dopadnout. Jisté, pocitace zpravodajské sluzby by dokazaly soukromy kod rozlustit, ale jak
dlouho by takovy proces trval?

Eliot se musel dat do prace okamzit¢.

Promnul si vrascitou bradu a nahle ho napadla dalsi otazka.

"Proc¢ sis chtél nechat vytrhat vSechny zuby?"

Chris odpovedél.

Eliot se otiasl. Myslel si, Ze uz ho nic nedokéze vyvést z rovnovahy.

Ale tohle?

2

Chrisovo srdce piekypovalo laskou, kdyz si bral ¢okoladovou ty¢inku.

"Baby Ruth. Stale na n¢ pamatujete."

"Vzdycky." Eliotovy oci se divaly smutné.

"Ale jak jste mé& nasel?"

Christv jazyk byl u€inkem amytalu stale jeste tézky.

"Obchodni tajemstvi," vycenil Eliot zuby v ismévu.

Tenké rty mél napjaté, takze ptipominaly Gsta umrlce.

Tryskové motory tlumené burdcely. Chris vyhlédl oknem letadla a pfimhoutil o1 pred paprsky zéfivého
slunce. Pohlédl na snéhobilé mraky rozprostiené pod nimi.

"Reknéte mi to," zasipal a pohléd] svému nevlastnimu otci do oéi.

Eliot pokr¢il rameny.

"Vi§ ptece, co jsem vam vZdycky kladl na srdce. Abyste uhadli pfisti pohyb svého protivnika, musite se
vzit do jeho mysleni. M€&j na paméti, ze jsem to byl ja, kdo t€ vycvicil. Vim o tobé& vSechno."

"VSechno ne."

"O tom si za chvili promluvime. Tajemstvi spo¢iva v tom, ze jsem dokéazal uvazovat jako ty. A protoze o
tob¢ vSechno vim, stal jsem se tvym druhym ja."

"Aha."

"Kdo ti dluzil protisluzby? Komu bys mohl vlozit do rukou sviij Zivot? Na koho ses mohl spolehnout?
Jakmile jsem védél, jaké otazky si klast, nebylo obtizné vykalkulovat si odpovédi a jednou z nich bylo,
abych poslal své muze pozorovat bary v Honolulu, kam chodi pfislusnici specilnich jednotek."
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"To bylo chytré."

"Ty taky.ﬂ

"Ale n€kde jsem asi udélal chybu, kdyz jsem se nechal v baru pfistihnout. Ziejmé me sledovali, ze?"
"Musis si uvédomit, Ze jsi hral proti svému uciteli. Pochybuji, Ze by nékdo jiny byl viibec schopen
uhadnout, co mas v amyslu."

"Pro¢ jste neptikazal, aby me¢ v Honolulu zadrzeli? Koneckoncti, porusil jsem sankei. Ostatni sluzby mé
pronasleduji, aby m¢ zlikvidovaly. Mohl jste u nich slusné zabodovat, zejména u Rust, kdybyste mé
vydal."

"Nebyl jsem si jist, zda piipustis, aby t¢ dostali zivého."

Chris mu hled€l do o¢i. Eliottiv asistent v univerzitni vazance a s absolventskym prstenem piinesl tac s
mineralkou, ledem a skleni¢kami, které polozil na stolek mezi kiesly. Letéli prvni tfidou.

Eliot pockal, dokud asistent neodesel. Teprve pak pokracoval.

"Kromég toho..." Zdalo se, Ze nalévanim mineralek do obou sklenicek se jen snazi ziskat ¢as, aby nasel co
nejpiesnéjsi slova. "Byl jsem zvédavy. Zajimalo mé, proc jsi shanél zubate."

"To je mé soukroma véc."

"Uz ne," Eliot mu podal skleniCku. "Zatimco jsi byl v bezvédomi v zubai'ském kiesle, polozil jsem ti par
otazek." Odmlicel se. "Védél jsem, zes mél v umyslu se zabit."

"Minuly ¢as?"

"Sobecky doufam, ze ano. Pro¢ jsi to chtél udélat? Vis, Zze by me tva smrt zarmoutila. A tva sebevrazda
by m¢ ranila jeste vic."

"Proto jsem si také chtél nechat vytrhat zuby. Kdyby mé t€lo bylo nékdy nalezeno, nemohlo by byt
identifikovano."

"Ale pro¢ jsi shanél informace od knéze? Proc jsi Sel do bezpe¢ného domu?"

"Chtél jsem zubare, ktery je zvykly pracovat s agenty a neklade zbyte¢né otazky."

Eliot zavrtél hlavou.

"Co se vam nezda?"

"To neni pravda. Nedalo ti moc prace a nasel sis vlastniho zubare. Nepotieboval jsi nékoho, kdo je
zvykly pracovat s lidmi nasi profese. Stacilo ti dost pen€z a mohl sis koupit jeho mic¢eni. Ne. Pro to, ze
ses obratil na knéze, jsi mél jiny divod."

"Kdyz teda znate vSechny odpovédi..."

"Sel jsi za knézem, protoze jsi védél, Ze neZ ti jakékoliv informace poskytne, tak si t& provéii a ja se
dozvim, kde jsi. Tva zadost mi bude vrtat hlavou a pokusim se t& zastavit."

"K ¢emu by mi to tak bylo dobré? Ja jsem prece nechtél, aby mé nékdo zastavil."

"Ne." Eliot si jej pfeméfil pohledem. "To, Ze ses obratil na knéze, bylo jako vykiik o pomoc. Dopis na
rozlou€enou pied samotnym aktem. Chtél jsi mi sdélit, dat na védomi, v jak straSném stavu se nachazis."
Chris zavrtél hlavou.

"Ani podvédomé? Copak?" Eliot se zachmuiené naklonil kuptedu. "Co se déje? Nechapu."

"J& nevim. Nedokazu to vysvétlit. Reknéme..." Chris se zoufale snazil najit vhodna slova, "...je mi z toho
nanic, ze vseho."

"To klaster t& zménil."

"Ne, ty pocity zde byly jesté diiv, nez jsem do klastera odesel."

"Napij se mineralky. Z amytalu mas urcit€ sucho v tstech."

Chris automaticky poslechl.

Eliot ptikyvl. "Z ¢eho je ti tak zle?"

"Stydim se."

"Za to, co jsi ud¢lal?"

"Kwiili tomu, co citim. Provinéni. Vidim tvare, slySim hlasy. Sami mrtvi, nedokazu je vymazat. Vy jste m¢
naucil discipling, ale j& uz se prost¢ nedokazu ovladnout. Nedokazu snést pocit studu z..."

"Vyslechni me," ekl Eliot.

Chris si promnul ¢elo.
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"Jsi ptislusnikem vysoce rizikového povolani. Nemam na mysli jen fyzické nebezpeci. Sdm jsi pfiSel na to,
7Ze je ohroZena tva mysl. Véci, které musime u€init, nds nékdy nuti chovat se nelidsky."

"Proc€ je tedy viibec musime délat?"

"Nejsi prece naivni. Znas§ odpoved’ stejné dobie jako ja. Délame je proto, Ze bojujeme za zachranu toho
zpusobu Zivota, v néjz véiime. Obétujeme se, aby jini mohli normalné zit. Neobviiuj se za to, co jsi musel
udélat. Za to miize druhd strana. A co klaster? JestliZe jsi potfeboval duchovni ttéchu, jak to, Ze ti mnisi
nedokazali pomoci? Pro¢ t€ piinutili odejit? Slib miceni? Vydrzel jsi to Sest let. Bylo toho uz na tebe
prilis?"

"Bylo to nadherné. Sest let klidu a miru." Chris se zachmufil. "Pfili§ mnoho klidu a miru."

"Tomu nerozumim."

"Protoze nas ad byl tak piisny, prichazel kazdych Sest mesict psychiatr, aby nas pozoroval. Hledal
znameni, drobné naznaky kontraproduktivniho chovéani. Koneckonct, cisterciacky ad veri v praci.
Obdg¢lavali jsme pole a snazili se byt sobéstacni. Pokud n¢kdo nebyl schopen odvést sviyj dil prace,
musel odejit, aby neZil z potu ostatnich."

Eliot prikyvl a vyckaval.

"Katatonicka schizofrenie." Chris se zhluboka nadechl. "Tak se jmenuje nemoc, jejiz piiznaky psychiatr
hledal. Chorobné predstavy, vidiny. Kladl ndm nejriizn€jsi otazky. Pozoroval nase reakce na riizné zvuky
a barvy. Sledoval naSe kazdodenni chovani. Jednoho dne mé nasel, jak bez hnuti sedim v zahrad¢ a
ziram na velky balvan. Sledoval mé celou hodinu. Ohlasil to mym predstavenym. Ten balvan byl
fascinyjici. Jest¢ potad si ho dokazu vybavit - do nejmensich podrobnosti." Chris zvedl zrak. "Ja jsem
testy neprosel. KdyZ mé¢ podruhé nasli tipIn€ strnulého, ve stavu katalepsie; byl to mij konec. Musel jsem
odejit. Klid a mir. Zhtesil jsem, protoZe jsem az pfilis touzil po klidu a miru."

Na tacu vedle lahve s mineralkou stala ve vaze riize na vysokém stonku. Eliot ji uchopil

"Ty jsi mél svijj balvan, ja mam zase riize. V nasem povolani potfebujeme krasu." Pficichl k riizi a podal
ji Chrisovi. "Nenapadlo t€ n€kdy, pro€ jsem si vlastné zvolil rize?"

Chris pokr¢il rameny. "Predpokladdm, Ze mate rad kvétiny."

"Ale rize? Proc€ zrovna rize?"

Chris zavrtél hlavou.

"Jsou znakem nasi profese. Mam rad dvojsmysly. Podle fecké mytologie kdysi biih lasky nabidl riz
bohu miceni jako uplatek, aby nikdy neprozradil slabiistky ostatnich bohtl. Postupem Casu se riize stala
symbolem mli€eni a tajemstvi. Ve sttedovéku zavéSovali iz pod strop salu, v némz se schazel koncil.
Clenové koncilu se zavazovali slavnostni prisahou, Ze nevyzradi nic, o &em se v mistnosti mluvilo sub
rosa, pod raz."

"Vy jste si vzdycky rad hral se slovicky," fekl Chris a vratil Eliotovi rtizi. "J4 jim uz bohuzel nevétim."
"Nechej mé dokoncit mySlenku. MUyj vztah k rizim je ¢astecné zaloZen na obdivu k nesmirnému poctu
odrid. Nejriznéjsi barvy a tvary kvétl. Mam své oblibenkyné - Lady X a Andé€lska tvar - pouzil jsem
tato jména jako pseudonymy pro dvé ze svych agentek. Mé damy..." Eliot se usmal. "I jména jinych
odriid maji pro mé ptivab. Americky pilit, Gloria mundi - Slava svéta, ale nejvyssim cilem kazdého
nad3eného péstitele rizi je vyslechtit novou odriidu. Rizkujeme, roubujeme, oékujeme, opylujeme a
kiizime je mezi sebou. Semena uchovavame az do jara v pisku, kdy je zasejeme do misek. Prvni rok
kvét nazna¢i pouze barvu. K plnému rozkvétu a dotvoreni tvaru dojde az pozdéji. Nova odriida je
vlastné hybrid. Pfeziji pouze silné, krasn€ formované, mimotadné rostlé vyhonky, které zastini ostatni.
Aby byl kvét co nejkvalitnéjsi, musi se rlize profezavat. Ty a Saul - vy jste vlastné mymi hybridy.
Vyrustali jste bez rodin, v sirotéinci, a nemate tudiz zadné postranni vyhony. Vés nebylo nutno
profezavat. Pfiroda se o to postarala sama. Vas kvét byl vyslechtén prostrednictvim tvrdého vycviku a
kézn€. Aby vsak byly vase charakterové vlastnosti co nejpevnéjsi, bylo nutné zbavit vas n€kterych pocitt
a predsudkii. Do vaSich povah byl naroubovan patriotismus, ktery byl dale posilen zkuSenostmi z
vojenské sluzby a z bojovych akci ve vélce. Byli jste mymi hybridy - ptevySovali jste vSechny ostatni.
JestliZe proces Slechténi selhal a ty jsi ted” schopen citu, nemél bys to pokladat za provinéni, ale naopak,
muzes byt na sebe pysSny. Jako nova odrida bys zaslouzil nové jméno, ale ja na tebe myslim jako na riizi,
kterou pravé drzim v ruce. Je tak tmavé karminova, Ze je témét ¢erna. Jmenuje se Cerny princ a ja tebe i
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Saula povazuji za své ¢erné prince."

"Ale Saul nezklamal. On..." Chrisovi se zablesklo v ocich. "Tak moment, tohle vSechno mi prece
nevykladate jen proto..."

Eliot rozhodil rukama. "TakZe jsi uhadl."

"Co se déje? Co se stalo se Saulem?"

Eliot se na n¢j uptené zahled¢l.

"To kvili tvému bratrovi t€ snazn€ prosim, aby ses uz nepokousel se zabit."

"Co se s nim stalo?" Chris ztuhl a naklonil se k Eliotovi. "Co se stalo se Saulem?"

"Pfed péti dny pro mne vykonal jistou praci. Poté se jeden ¢len jeho tymu pokusil ho zabit. Spojil se se
mnou. Zajistil jsem mu ukryt na bezpecném misté. KdyZ se tam dostal, zjistil, Zze misto bylo prozrazeno.
Néjaka dalsi skupina se jej pokusila zabit. Je na it€ku."

"Tak ho proboha najdéte!"

"Nemiizu. M4 strach spojit se se mnou."

"S vami?"

"Zradce. VZdycky jsem tvrdil, Ze je mezi ndmi zradce. Od prvopocatku. Nékdo, kdo se mezi nas vettel
uz v okamziku, kdy agentura vznikla, a kdo nas od té doby zrazuje. Nékdo z mého okoli néjak dokéaze
vypatrat vSechno, co mi Saul fekne, a na zdklad¢ téchto informaci se ho pokousi zlikvidovat."

"Ale proc?"

"Nevim, pro¢€ je tak dllezity, Ze je nutno ho zabit. Nevim, co objevil nebo pro koho se stal hrozbou. A
nedozvim se to, dokud zradce nedopadnu. Neni to jednoduché. Jdu po ném jiz od roku 1947. Proto
musim Saula najit a postarat se o jeho bezpecnost."

"Ale jak, kdyZ se s vami nespoji? KdyZ se boji, Ze zradce jeho zpravu zachyti?"

Eliot odlozil riizi.

"V kosiku je vajicko."

Letadlo se propadlo v turbulenci.

Eliot pokracoval: "Tato zprava byla doru¢ena pred étyfmi dny do Rima. Byla adresovana tob&. Myslim,
ze je od Saula."

Chris piikyvl.

"Nevim, co to znamena, ale proboha svatého netikej mi to. I tato riize mtize mit usi. Jeli vSak ta zprava
od Saula a on ti v ni naznacuje, kde ho najit, zafid’ se podle ni. Do toho. Bud’ opatrny, ale ptived’ ho."
"Jeden Cerny princ ma zachranit druhé¢ho?"

"Pfesné tak. Tvij nevlastni otec t€ Zad4, abys zachranil svého nevlastniho bratra. Jestlize pottebujes
diivod, aby ses nesprovodil ze svéta, pak jsi ho nasel."

Chris se odvratil k oknu. Pfimhoutil o¢i - silnéji, neZ kdyby je chtél jen chranit pied pronikavymi
slune¢nimi paprsky. Zamyslel se. VSechny myslenky na sebevrazdu zahnala starost o bratra. Srdce se mu
rozbusilo. Saul potfebuje pomoc. Na nicem jiném ted’ nezalezi. Jeho bratr ho potfebuje. Nasel jediny
davod, pro ktery byl ochoten dale Zit.

Obrétil se k Eliotovi.

"Spolehnéte se," procedil hrozive.

"Jak ironicke," podotkl Eliot, "jedno vrazedné komando pronésleduje Saula a vSichni ostatni honi tebe."
"Vy si piece ve slozitostech libujete."”

"A budu jesté spokojengjsi, az bude Saul v bezpeci. Jaké mam dat pilotovi instrukce? Do které zemé
zamitime?"

"Dom."

"Které¢ mésto?"

Chris chvili uvazoval. Bezpe€nostni schranka byla v Santa Fe, ale nemtize tam jet pfimo. Musi pfistat
nékde pobliz. Na druhou stranu vSak dostate¢né daleko, aby za sebou zametl stopy. Pokud je kabina
odposlouchavana, neptitel nesmi uhadnout cil jeho cesty.

"Albuquerque.”

Eliot se napiimil. Jeho Zivé, moudré oci signalizovaly, Ze rozeznal zastiraci manévr a ze jej schvaluje.
"Uz vas to nékdy napadlo?" zeptal se Chris.
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Eliot svrastil obo¢i. "Nevim co."
"Hybridy byvaji obvykle sterilni."
Letadlo kleslo do mrakd.

3

V dalce se tyc€ily rozeklané stity pohoti Sangre de Cristo. Na vrcholcich jesté leZel snih, ale uboci
porostld duby a jedlemi byla temnd. Z bezmracné oblohy zéfilo slunce, ale vzduch byl pomémé chladny.
Chris kracel uzkou ulici kolem domk s plochou stfechou z nepalenych cihel, oblozenych ervenym
kabfincem, a kolem zahradek obehnanych zdi. Pootevienou brankou zahlédl zur¢ici fontdnu. Piniové
stromy, jejichz zelené jehli¢i kontrastovalo se zemitou barvou domd, poskytovaly milosrdny stin. Na
konci bloku se zastavil a ohlédl se zpét do ulice. Tuto exkluzivni obytnou ¢tvrt” Santa Fe si vybral proto,
7e védél, e zde bude klid. Ridky provoz, malo chodctl. Za téchto podminek mohl snadno zjistit, zda ho
nekdo nesleduje. Byl presvédcen, ze kdyby jej agenti KGB, MI-6 nebo jiné zpravodajské sluzby
zahlédli, nikdy by mu nedovolili potulovat se ulicemi tak dlouho. Prosté by ho na misté zlikvidovali. Dosel

tedy k zavéru, ze své pronasledovatele v patach nema. Kvili Saulovi vSak toto riziko ochotné podstoupil.

O¢imu zarily. Kvili bratrovi by podstoupil jakékoliv riziko. Rad se stane ter¢em palby, pomize-li tim
odhalit, kdo vlastn€ za pronasledovanim Saula stoji.

Zradce. Krtek v Ustiedni zpravodajské sluzb&. Zachycuje sdélent, které si Eliot se Saulem vyméfiuji.
Saula samotného chee zlikvidovat. Kdo to miize byt? Naléhavé otazniky mu nedopiévaly klidu. Ceho se
Saul dopustil? Jaké tajemstvi odhalil? Jasné bylo jen jedno. Protoze z obavy pred tnikem informaci si
Chris nemiize dovolit kontaktovat Eliota pfimo, jedind moZnost, jak se dostat Saulovi na kobylku, byla,
7e n€kdo bude jej, Chrise, sledovat. Zatim vSak nepostiehl zddny naznak, Ze by byl pod dohledem.
Op¢t se ohlédl. Prosel kolem domu, ukrytého za Zivym plotem jalovcovych ketti. Kratce pohlédl na hory
v délce, presel ulici a vydal se smérem ke Spanélskému kostelu. Vystoupal po vysokych kamennych
schodech, potahl za Zelezny kruh na masivnich dubovych dvefich a vstoupil do temného chladného
vestibulu. Naposledy zde byl v roce 1973. Na pocest sté¢ho vyroci vysvéceni byl kostel tehdy ndkladné
prebudovan. Od t¢ doby, jak doufal, se v ném jiz nic nezménilo. Klenuty strop, okna z barevnych skel,
Span¢lské motivy kolem jednotlivych zastaveni kiizové cesty - vSe ztistalo tak, jak mu to utkvélo v
paméti. Pristoupil k mramorové kropence se svécenou vodou, ponofil do ni ruku, poklekl a s pohledem
upfenym ke zlatému oltéf1 se pokitiZzoval. Povstal a zamifil k fadé zpovédnic v zadni ¢asti chramu vlevo
pod ktirem. Jeho kroky se na hladké kamenné podlaze hlasité ozyvaly.

Mifil k rohové zpovédnici. V blizkych lavicich nikdo nesed€l. Zevnitt neslysel zadny zvuk tlumenych
hlast, takze odhrnul zavés, vstoupil a zase jej za sebou zatahl.

V kostele panovalo piitmi, ale uzky oddéleny prostor pro kajicnika byl zahalen naprostou tmou. Pachlo
to tam zatuchlinou. Ze zvyku tiSe promluvil:

"Pozehnejte mi, otce, protoze jsem zhtesil. Naposledy jsem byl u zpovédi..."

V mysli mu vytanul kl4ster, jeho hiichy, zamér spachat sebevrazdu. Odmlgel se. Celist mu ztvrdla,
nemohl se rozptylovat. Ted byl dlilezity Saul. Misto aby poklekl s tvati obracenou k prepazce, za niz by
normalné sedél knéz, rychle se oto¢il a natahl ruku do pravého horniho rohu zpovédnice. Satral prsty v
temnot¢. Po tolika letech. Potil se a pfemyslel, zda to neni jen blaznivy napad. Co kdyz tesaf, ktery
zpoveédnici opravoval, objevil...? V misté, kde se strop stykal se st€nou, nahmatal uvolnéné prkénko.
Odtahl je a str¢il ruku do mezery. Usmadl se, kdyz se jeho prsty dotkly klice, ktery do vyklenku pted
mnoha, mnoha lety ukryl.

4

Architekt navrhl budovu banky tak, ze pfipominala pueblo: ¢tvercovy piidorys, plocha stiecha, nosné
trdmy precnivajici pres stény z imitace piirodniho piskovce. Vstupni prostor zdobily dvé vzrostlé juky.
Provoz na ulici byl mimoradné husty. V restauraci naproti sed¢€l u prostiedniho stolu muz pfipominajici
uspésného obchodnika. Obréacen tvaii k oknu pozoroval banku. Zaplatil obéd, vstal a zamifil k vychodu.
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O muze ve stejné piepychovém obleku, ktery vzapéti zaujal jeho misto, oto€il se k bance a soustiedéne
Jji pozoroval, ani nezavadil pohledem. I ostatni ¢lenové skupiny sledovaci, rozestavéni po celé ulici,
pirozen& zapadali do okolniho prostiedi. Mladik rozdava letaky. Ridi¢ naklad’aku popadl hromadu
krabic a vchézi s ni do budovy. Zena v obchodé s gramodeskami se stale nemiize rozhodnout, kterou
nahravku si koupi, ale stoji tak, aby vykladni skiini vidéla na ulici. Setrvaji jen tak dlouho, aby nevzbudili
podezieni. Pak oblast opusti a nahradi je jini.

Obchodnik v restauraci si zapalil cigaretu. Vysilacka v jeho kapse tlumené zapiskala, ale nenapadny zvuk
piipominal pipatko, jaké nosi v kapse vSichni 1ékafi z blizké nemocnice. Byl to signdl, Ze Remus byl
konecné spatren a identifikovan. Muz se sousttedil na vchod do banky. Pravé z néj vysla zena a zaclonila
si rukou o¢i proti slunci. Vypadalo to, ze se v horkém tetelicim se vzduchu vini. Pravé kolem ni prosel
muz ve Zlutohnédém obleku a vstoupil. Cisnice polozila pred hosta jidelni listek. Ten sahl do kapsy a
dvakrat stiskl tlacitko vysilacky.

Remus je v bance.

5

Chris prosel kolem piislusnika bezpe¢nostni sluzby a kracel podél prepazek s napisy BEZNE UCTY a
HYPOTEKY Mifil ke schodisti na konci haly. Na sténéch visely obrazy s indianskymi motivy. Chris
pristoupil k prepazce, odevzdal urednikovi kli¢ a bankovni formulaf podepsal jménem John Higgins.
Otevteli si tady se Saulem ucet v roce 1973. Ulozili na né; tisic dolarti a podepsali trvaly piikaz, podle
néhoz se z uctu mély vyplacet pravidelné poplatky za pouzivani bezpecnostni schranky. Chris zde od té
doby nebyl, ale védél, Ze Saul sem chodil kazdy rok, aby vzbudil dojem, Ze schranka je pravidelné
pouzivana a ze ucet je stale aktivni.

Utednik dopsal na formulét datum, parafoval jej a vytahl ze Supliku seznam majitelii schranek, aby
porovnal podpisy.

"Pane Higginsi, podle instrukci vas musim pozadat o heslo."

"Kamelot," odpovéd¢l Chris.

Utednik piikyvl a jméno na seznamu ozna¢il kifzkem. Nadzvedl pult piepazky a pokynul Chrisovi, aby
jej nasledoval. Masivnimi dvermi vstoupili do oddé€leni bezpecnostnich schranek, které zabiraly celou
plochu rozsahlé stény. Prostor byl jasné osvétlen zafivkami. Urednik pozadal Chrise o jeho kli¢, vytahl
svlj a odemkl schranku. Chris znepokojené pohlédl na zrcadlo pokryvajici jednu sténu mistnosti. Zrcadla
nemél rad. Casto byla poloprithledn4 a slouzila jako okno. Otogil se k zrcadlu zady a vytahl uzavienou
schranku, kterou mu fednik podal. Odebral se do kabinky.

Zaviel dvere a okamfité zkontroloval strop, zda na ném neni umisténa skryta kamera. Vysledek
prohlidky ho uspokojil, a tak schranku oteviel. Rukopisny vzkaz byl kodovany. V piekladu fikal
nasledujici: telefonni budka v Santa Fe, Sherman a Grant. Pfipojené ¢islo si vryl do paméti.

Listek se vzkazem roztrhal a odlozil do schranky. Misto ného z ni vytahl mauser a zastrcil jej pod sako na
zada za opasek.

Dva tisice dolart, ulozenych zde pro piipad nouze, si zasunul do kapsy.

6

Muz v restauraci dojidal salat. Celou dobu stale hled¢l z okna smérem k bance. Zalivka z plisnového syra
chutnala zatuchle. U chodniku zastavila dodavka a zakryla mu vyhled. Slunce, odrazejici se od ¢elniho
skla, mu svitilo ptimo do o¢i.

Muz nervézné polkl. Tak hod’ sebou. Pohni. Vypadni s tim zatracenym kramem.

Napftimil se a nakukoval pres stfechu dodavky. Sahl do kapsy a stlacil knoflik vysilacky, tentokrat
tiikrat.

Remus pravé vychazi z banky.

7
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Chris zastr¢il plan mésta do kapsy a vstoupil do telefonni budky na rohu Shermanovy a Grantovy ulice.
Kolem svistéla auta. Lidé nahlizeli do vykladii mddnich butikd. Zaviel dvete a hluk hustého provozu byl
razem snesiteln€jsi. Ackoliv se neusmival, v duchu se naramné bavil. Saulovi se poved! inteligentni Zertik.
Vybral si dvé ulice, které nesly jména generalli z valky Severu proti Jihu. Uz brzo budeme zase spolu,
pomyslel si. Hrud’ se mu dmula touhou, ale nemohl piipustit, aby mu nedockavost otupila pozornost.
Nahazel mince do $térbiny a vytocil Cislo, které si zapamatoval. Hlas z pasku ho informoval, Ze jsou dvé
hodiny Ctyticet Sest minut. Pokud by pronésledovatelé Chrise zadrzeli a pfinutili ho prozradit, jaké zprava
na n¢j v bezpecnostni schrance ¢ekala, jisté by je popletlo; kdyby ze sluchatka uslyseli jen hlaseni o
pfesném Case. Kdyby jej dale nevyslychali a na misté€ zlikvidovali, nikdy by se nedozvédéli, ze Casovy
udaj neznamend vibec nic. Bylo upIn€ jedno, v kolik hodin k budce dorazi. Dtlezit4 byla budka sama.
Chris zacal studovat napisy na sténach. Mezi nejriiznéj$imi oplzlostmi nasel vzkaz pro Roye Palatskyho,
chlapce, které¢ho se Saulem poznali v sirot¢inci. Okamzité odvratil zrak. Kdyby jej pies vSechna
bezpecnostni opatreni n€kdo sledoval, nechtél prozradit, Ze se zajima o malivky na sténach budky.
Oplzly vzkaz byl ve skutecnosti kodovanou zpravou udavajici, kde Saula najde.

"Telefonoval," ohlasil muz v drahém obleku meziméstskou telefonni linkou chranénou proti odposlechu.
"UrCit€ dostal instrukce, kam ma4 jit. Ted” bychom ho mohli sbalit."

8

"Ne, telefonni hovor je pfili§ napadny."

Eliotiiv slaby hlas zn¢l neobvykle pronikavé. Hovofil ze svého skleniku v Falls Church ve Virginii.

"Ti dva mezi sebou pouzivaji soukromé kody, které si vymysleli, uz kdyz jim bylo pét let. Telefonat vas
mél s nejvetsi pravdépodobnosti vyprovokovat, abyste se ukazali. Co kdyz dostal jen instrukce jit na jiné
misto, kde se dozvi blizsi podrobnosti? Neplet'te se mu do cesty. Jediny zpusob, jak polapit Romula, je
sledovat Rema. Jenom at’ vas, proboha svatého, neuvidi."

9

Chris nabral vysku. Obletél hradbu mracen a pozoroval hory pod sebou. Sné¢hem pokryté vrcholky
spojené sedlovitymi hiebeny se tahly daleko za obzor. VSemi sméry se oteviraly hlubokeé strze. Nastavil
pronajatou cessnu na automatického pilota a studoval topografickou mapu. Srovnaval vrstevnice s
divokym terénem pod sebou. Udoli, protkana stfibfitymi vodopédy, se st¥idala s horami.

Kodovana zprava na sténé telefonni budky mu udala zemépisnou délku a Sitku spolu s navodem, jak se
na ur¢ené misto dostat. Zasel do méstské knihovny, kde zjistil, Ze soufadiiice leZi v horské oblasti na
severu statu Colorado, v odlehlé divocin€. Na letiSti v Santa Fe si pronajal letadlo. Protoze pouzil kryci
jméno uvedené v pilotnim prikaze, zaplatil zalohu v hotovosti a koupil si pojistku, nikdo se jej na nic
dalsiho nevyptaval. Jako cil cesty udal Denver a oznamil, Ze se vrati za tfi dny. Jakmile se vSak ocitl ve
vzduchu, odchyloval se postupné od letového planu na severozapad, smérem k soufadnicim oznacujicim
opusténé misto v horach.

Nebe bylo prizraéné modré. Citil se dobie. Hukot motoru nebyl v kabin€ témér slyset. Porovnal
hluboké tdoli s idaji na mapé a pak se zadival na dalsi tdoli, ovalné, s jezirkem uprostred. Soutradnice
se protinaly nedaleko jezera. Byl t¢éméft na misté. Rozhlédl se kolem a uklidnén, Ze na obloze nespatfil
zadné dalsi letadlo, se spokojené usmal a pomyslel na Saula.

Dlouhé rozjimani si v§ak nemohl dovolit. Navlékl si popruhy padaku a prevzal fizeni. Letadlo se piiblizilo
k udoli. Nasméroval kormidla tak, aby letél k pohofi za jezerem, a znovu zapojil automatického pilota.
Oteviel dvefe. Rev motorti naplnil kabinu. Vitr narazil na dvefe a Chris se musel v§i silou opirat, aby
odpor vzdusného proudu pickonal.

Zapiel se podrazkami o podlahu kabiny a vyskogil. Prolétl kolem kiddla a otacel se ve vzduchu. Zaludek
m¢l az v krku. Poryvy vétru mu tlacily skla bryli na o¢i. Motor letadla uz neslysel. V usich mu znél jenom
svist vétru, preristajici ve vysoky jekot. M&l pocit, e mu pod pevné piitazenou piilbou otéka hlava. Saty
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se mu ve vétru divoce tiepetaly. Roztahl ruce a nohy, aby ziskal rovnovahu. Padal obli¢ejem k zemi a
pozoroval rychle se zvétSujici krajinu. Jezero piimo rostlo pted o¢ima. Brzy se jej zmocnil pocit piijemné
zavrati - blaZeny, téméf uspavajici. Kdyz zaviel o€i, vilbec se mu nezdalo, Ze pada. Citil se jakoby
zaveéseny v prostoru, uvolnéné plujici jako pirko. Instruktofi je pti parasutistickém vycviku pred timto
zaludnym, nebezpecnym pocitem diirazn¢ varovali. Témé&i eroticka masaz proudiciho vétru dokazala
nckteré novacky natolik zhypnotizovat, ze pak pozdé¢ zatahli za lanko otevirajici padak.

Chris to okouzleni dokéazal pochopit. Pfed prvnim seskokem mél trochu obavy, ale pak se na piijemné
pocity doprovazejici volny pad vzdycky tesil. Tentokrat vSak nebyla slast tak hluboka. Jeho mysl
ovladala touha byt se Saulem. Netrpélivé potahl za oteviraci lanko a ¢ekal. Citil, jak padak vyklouzl z
batohu na zadech, a pak prudké zaskubnuti; to uzZ mu nad hlavou rozkvetla nylonova kupole a zmirnila
jeho pad. Viibec se neobaval, Ze by se mu padak neoteviel. Véera vecer, poté, co si ho koupil v mistnim
parasutistickém klubu, ho peclivé rozlozil, usporadal $iiry a teprve pak jej zase pozorné slozil. Tuto
praci by nikdy nikomu nesvéfil, stejné jako mu nikdo cizi nesmél Cistit a nabijet zbran. Houpal se ve vétru
a pomalu se snésel k zemi. Zadival se smérem k zasnézenému vrcholku hory za jezerem. Spatfil svétlou
skvrnku: jeho letadlo, fizené automatickym pilotem, se neodvratné pfiblizovalo ke skalni stén¢, na kterou
je zaméfil. Seviel Sidry padaku a naklonil se doprava. Zmeénil smér a misto na hladinu jezera ted” klesal k
nedaleké louce. Nad svahem, porostlym borovicemi, spatfil dfevény srub, vklinény mezi ptikré srazy
tvorici ramena pismene V.

Louka uz byla na dosah. Klesal poméme¢ rychle, takze se zdélo, Ze tmavy koberec mu leti vsttic. Prudce
dopadl na zem. I kdyz okamzité pokr¢il kolena, otfes ndrazu mu projel celym té€lem. Skulil se na bok a
ztlumil dopad stehnem, bokem a ramenem. Padak se vzdouval ve vétru a tahl jej vpravo pres louku.
Vyskréabal se na nohy, zatéhl za padakové Siiliry a rychle vykrocil k nylonové kupoli, aby ji mohl sloZit,
neZ mu ji vitr vyrve z rukou.

"Chybi ti trénink," ozval se hluboky hlas z ukrytu pod fadou borovic.

Chris ten hlas poznal. Otocil se a predstiral podrazdéni.

"Ale kus! Myslis, ze bys to dokazal lip?"

"To urcité. V Zivote jsem nevidél tak mizerné pristani.”

"Je strasng silny vitr."

"To jsou vymluvy," fekl hlas. "Znak amatéra."

"A neopravnéna kritika je znakem nevdécného parchanta. Kdybys rad&ji prestal kecat a pomohl mi."
"Ale, ale, to rozhodné neni ten ostry chlapik, kter¢ho jsem znaval."

"Ostry nebo neostry, jsem néco jako tviy bratr, které¢ho jsi nikdy nemél."

"O to se nehadam. Mam t¢ rad, i pfes tvé chyby."

Chrisovi se stahlo hrdlo laskou.

"Kdyz uZ jsi tak zatracen€ sentimentalni, tak proc se neukézes?"

"Protoze si nedokazu odpustit slavnostni vstup na scénu."”

Z lesa pomalu vystoupil robustni tmavovlasy muz. Metr osmdesat vysoky, svalnaty, s ostie fezanou
bradou, tvafemi a Celem, ismév na tvari i v zaficich ocich. Mél na sob¢ vysoké kozené boty, seprané
dzinsy a zelenou vinénou kosili, ktera splyvala s pozadim borovicového lesa. V ruce drzel opakovacku s
pakovym uzavérem.

"Osm let. Chrisi. boZe mj, co se to s ndmi stalo? Nikdy jsme se neméli rozdélit."

"Prace," ekl Chris.

"Prace?" Saul jako by to slovo znechucené vyplivl. "Dopustili jsme, aby nés oba zni¢ila."

Chris se k nému dychtivé rozbéhl. Slozeny padak sviral v naruci. Tolik mu toho chtél sdélit a na jesté vic
véci se zeptat.

"Co se stalo? Kdo se t¢ to pokousi zabit?"

"Préce," zopakoval Saul. "Obratil se proti mné."

"Kdo?" Chris uz byl tésné€ u né;.

"Copak to neuhodnes? Clovek, o kterém jsme si mysleli, Ze by to nikdy neudélal."

"Ale to je vylou€eno!"

"Mtizu ti to dokéazat."
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Vtom jako by vSechno ostatni pozbylo smysl. Chris odhodil padék a hled¢l do Saulovy drsné, pohledné
tvare. Srdce se mu zastavilo, kdyZ rozpiahl paze a seviel jej v naru¢i. Objimali se tak prudce, jako by se
chtéli vzajemné rozdrtit, jako by chtéli vstoupit jeden do druhého.

Téméf se rozplakali.

Nahle se od sebe odtrhli, prudce se otocili a prisekem mezi borovicemi zirali na misto, odkud vyslehly
plameny a stoupal husty dym. Mezi skalami burdcela ozvéna vybuchu. Letadlo, z n€hoz Chris pted chvili
vysko€il, skoncilo svou pout’ na skalnatém uboci.

10

"Ne, musis se mylit! On neni tvlj nepfitel!"

Chris s padakem, pfilbou a brylemi v naru¢i namahave klusal do svahu po zvifeci stezce mezi
borovicemi.

"Pozadal m¢, abych t& nasel!"

"Proc?"

"Abych ti pomohl! Abych t¢ dostal do bezpeci!"

"Pro¢?" zopakoval otazku Saul.

"To je snad jasné. Zradce uvniti agentury je schopen zachytit instrukce, které ti Eliot predava."
"Zradce," Saul se usklibl. "Tak tohle ti Eliot namluvil?"

"Rek] mi, Ze jediny zptisob, jak t& dostat do bezpeéi, je, Ze budu jednat GpIné sam."

"Byl si dobte védom, Ze on sdm m¢ nenajde, ale véd¢l take, Ze se pokusim spojit se s tebou. Vyuzil té,
abys ho ke mné pfivedl."

Stiny lesa se rozestoupily a Chris spatfil chatu ozarenou sluncem. Byla nizk4, dlouhé stény utésnéné
hlinou. Stfecha se svazovala do hlubokého tidoli mezi piikrymi ttesy.

"Jak jsi tohle misto nasel?"

"Postavil jsem si ji. Ty sis zvolil klaster a ja ddvdm prednost horské chatg."

"Ale to ti muselo trvat..."

"Mgsice. Po chvilkach. Po spInéni kazdého tikolu, kdyz mé Eliot poslal do Wyomingu nebo Colorada,
jsem se vypafil a ptisel sem. Dalo by se fici, Ze je to néco jako domov."

Kraceli ptes mytinu zarostlou zakrslou travou.

"Jst si jisty, Ze o tomto misté nikdo nevi?"

"Naprosto jisty."

"Jak to?"

"ProtoZe jsem jesté naZivu." Chris pohlédl k vzdalenému konci tidoli. "Pospés si. Mnoho ¢asu nemame."
"Na co? Mluvis nesmysly."

Cely zmateny vstoupil Chris ze slune¢niho jasu do zatuchlého piitmi chaty. Nemél ¢as obdivovat
jednoduchy, po domacku vyrobeny nabytek. Prekrocil spaci pytel rozlozeny na podlaze a nasledoval
Saula, ktery ho dovedl k zadni sténé a oteviel dvefe z hrub& ohoblovanych prken. Za nimi se rysoval
tunel. Chris ucitil chladny, vlhky vzduch prosyceny pachem plisné.

"Je to stara dilni Stola." Saul ukézal do tmy. "Proto jsem si chatu postavil pravé zde. Kazdé doupé by
melo mit dva vychody."

Obrétil se ke krbu, skrtl zapalkou a podpalil tfisky nahrnuté pod siln€jSimi poleny. Ttisky byly suché, ale
polena byla nasékla mizou. Vyskocily plaménky. Postupné silily a vysilaly do komina stale hustsi
choméace koufe.

"Ten dym mozna ani nebude potieba, ale nikdy neuskodi se pojistit. Padak nechej tady," obratil se k
Chrisovi. "Tady mas baterku."

Chris nasledoval Saula do tunelu.

Ve svétle baterky vidél, jak se mu od st srazi para. Strop tunelu byl podepten tramy. Vlevo u stény lezel
stary krumpac a lopata, vedle nich na boku star¢ zrezivélé kolecko. Saul se dotkl matné, kovove lesklé
plosky na vlhké, chladné skale.

"Sttibro. Uz ho tu moc nezlstalo."
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Ve svétle baterky se objevil konec tunelu.
"Tak. Ted’ budeme muset Splhat."

Saul se protahl prirvou ve skale. Natahl ruce, zaklinil $pi¢ku boty do Stérbiny, vytahl se nahoru a zmizel.

Chris ho nésledoval. V uzké prarve si odfel zada. Skala byla na omak kluzka. Baterku musel zastr¢it do
kapsy. Pak si vSak uvédomil, Ze ji nebude potifebovat. Vysoko nad sebou spatiil uzky prouzek svétla -
¢eka ho dlouhy vystup. Saul lezouci pred nim se zaklonil, aby se dostal ptes vy¢nivajici pievis, a Chrise
pohltila tma. Kdyz ho Saul ptelezl, v prirvé se opét rozjasnilo.

"Myslis, Ze mé sledovali?"

"Samoziejme."

Chris natéhl ruku, zachytil se o skalu a popolezl vyse.

"Jsem si jisty, Ze ne."

"UrCit€ poslal ty nejlepsi stopare.”

Vystupek, za néjz se Chris drzel, se ulomil a rachotil dolii priirvou. Chris strnul.

"Ale vzdyt’ nikdo nemohl védét, ze t¢ hledam."

"Védél to Eliot."

"Potéad se do Eliota navazis. Kromé tebe je to jediny cloveék, kterému vetim."

"Presné tak. Tvoje chyba a moje také," poznamenal Saul hoice.

Protahl se otvorem a jeho silueta zmizela.

Chris $plhal dal. Otvor nad jeho hlavou se zvétSoval a svétlo bylo stéle jasnéjsi. Cely zpoceny se
vydrapal z prirvy a zistal chvili lezet v prohlubni, kterou ve zvétralé skale vyhlodala voda. Jeji hladky
povrch byl rozpalen sluncem. Vzhlédl k Saulovi, ktery se nad nim kr¢il, a maskovan trsy Salvéje si
pozorné¢ prohlizel udoli.

"Ale ja jsem zadn4 dalsi letadla nevidél."

"Kolem sebe," prohodil Saul. "Ale co nad tebou? Pozorovaci letadlo ¢tyii tisice metri vysoko.
Pronéasledovatelé se urcité drzeli zpatky. Letéli pomalu a mimo dohled. Stacilo jim pfijimat instrukce."
Chris se piiplazil k nému a prikr¢il se za Salvéjovym kiovim.

"Honi§ m¢ jak nadmutou kozu," vyhrkl zlostné. "Klidn€ jsme se mohli setkat nékde jinde."

"To je pravda, ale tady, za dodrzeni vSech bezpecnostnich opatfeni, se miizes presvédcit. Musim ti to
dokazat."

"Dokézat co?"

"Myslim, Ze to vis."

Chris zaslechl vzdaleny hukot - pak dalsi a jeste dalsi, stale hlasitéjsi, zesileny ozvénou od ubo¢i hor.
Zahlédl matné skvrnky, které se rychle pfiblizovaly prismykem. Vrtulniky. Bojové. Celkem Ctyfi. Na
okamzik se v duchu vratil do Vietnamu.

"Kristepane," vydechl.

Pod nim se z komina chaty spiralovité vinul kout. Od protéjsi strany udoli se s rachotem priblizovaly
helikoptéry, které¢ mezitim zaujaly bojovou formaci. Predni stroj vypalil raketu. Z trysky Slehaly plameny
a stiela se jako blesk snasela k zemi. Explodovala na mytin€ pied chatou. Ozval se omracujici vybuch a
do vzduchu vylétla sprska hliny. Ale to uz nalétavaly ostatni vrtulniky a vysttelovaly rakety.

I v hluku vybuchti zaslechl Chris nezaménitelné hluboké staccato velkoraZznich kulometii. Chata vyletéla
do vzduchu. Dunivy rachot exploze se rozlehl celym udolim. Helikoptéry se snesly blize a ostielovaly
krater, kde diive stavala chata. Hluk byl tak silny, Ze i na srazu vysoko nad udolim oba muzi témét
ohluchli.

"Uz dvakrat se jim nepovedlo mé zabit. Tentokrat chtéji mit absolutni jistotu."

Saul zat’al zuby.

Vrtulniky se odpoutaly od plamenného pekla, olizly vrcholky borovic a spéchaly k louce za jezerem. S
blyskajicimi se rotory se zavésily pét metrii nad stébla travy. Z kazd¢ kabiny se spustilo lano a voln¢ se
houpalo nad zemi. V otevienych dvirkach vedouciho stroje se objevil muz ve svétlé kombinéze s
automatickou puskou povésenou pres rameno. Uchopil lano a spoustél se k zemi. Vzapéti se pod tihou
slanyjicich muzi napnula 1 ostatni lana. Pfipominali pavouky spoustéjici se zpod biicha vazky. Pristali na
trave, strhli pusky s ramenou a zaujali polokruhové postaveni zady k jezeru.
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"Ptesné podle ptirucky," ucedil Chris.

"Nejsou si jisti, zda jsme opravdu byli v chaté. Potad s nami museji pocitat jako s hrozbou. Kolik jich
je?"

"Sestnact."

"Hele, vidis?" ukazal Saul.

Chris spatfil, jak se z jedné helikoptéry spousti pes zavéSeny v postroji a vedle druhy. Némecti ovEaci.
Dole dva muzi odloZili zbran€ a otocili se, aby psy uvolnili. Vrtulniky vylozily Zivy ndklad a stahly se ke
vzdalenéj$imu konci udoli.

Kazda elitni jednotka ozbrojenych sil dava piednost jinému plemenu. MOVZ véle¢ného namornictva
pouziva lovecké pudly, jednotky rangers maji v oblibé dobrmany.

"Némecti ovcaci. Jednotky zvlastniho nasazeni."

Chrisovi vyschlo v krku.

Reminky se napinaly k prasknuti, jak obé zvifata tahla své psovody k fadé stromii. Ostatni muzi zacilili
zbrang, aby je mohli kryt palbou. Ctyi¢lenna skupina se vrhla mezi stromy, nasledovana dvéma druZstvy
po péti. Chris pozorng hledél k lesu a ¢ekal, kdy se muzi objevi.

"Jsme bez Sance. J4 mam akorat tenhle mauser a ty nic jiného nez opakovacku. I kdybychom byli
ozbrojeni az po zuby..."

"Vlibec nebudeme muset bojovat."

"Ale nase stopy dovedou psy aZ do tunelu." Chris se oto€il k prirvé a pohlédl do otvoru strze, jimz pred
chvili vylezli. "Brzo zjisti, kudy jsme se ztratili. Pfivolaji vrtulniky a nechaji tento utes pokropit palbou.
Pak vysplhaji nahoru a praci dokonci."

"VéF mi, nemame se ¢eho bat."

Chris otevfel usta, aby protestoval, ale vtom strnul. Saul ukdzal k lesiku. Vystoupil osamoceny muz. Jeho
ukolem bylo vyprovokovat je k vystielu, aby se odhalili, a poskytli tak ostatnim ¢lentim vrazedného
komanda snadny cil. Navnada pomalu postupovala k doutnajicim zbytklim chaty. Vynofil se druhy muz,
pak treti.

"Né&jak si véfi. Neni divu, nase stopa vede psy piimo k chaté."

Saul vidél, jak muz kracejici v Cele ukazuje na skalni sténu, ty¢ici se za rozstiilenou a rozbombardovanou
chatou.

"Tak uz objevili tunel."

"Musime odsud vypadnout."

"Jesté pocke;j."

"Proboha svatého..."

Pted chatou jiz stalo Sest muzi. Obezietné se blizili k utesu. Chris je shora uz nevid€l. Na vzdalenéj$im
konci udoli stéle jeste ¢ekaly vrtulniky, vznasejici se nékolik metrti nad zemi. Saul se odplizil dozadu a
zastavil se na nevelké skalni ploSince, ktera se svazovala ptimo do prirvy. Pozorné naslouchal, ale tak,
aby jej zespod nikdo nespatfil. Chris zmaten¢ svrastil oboci.

Saul se nahle usmal a pokynul smérem ke zvukiim ozyvajicim se z priirvy. Chris nechéapal, z ¢eho ma
Saul takovou radost. Pak mu to ndhle doslo. Saul vytahl z kapsy miniaturni vysilac a stlacil knoflik.
Chris se pritiskl ke skale, kterd se chvéla jako pii zemétreseni. Z prirvy zaburacel hromovy vybuch.
Prudce se otocil a zahledél se smérem k rozbité chaté pod utesem. Pies mytinu létaly obrovské kusy
horniny, vifici v oblacich prachu.

"Tak. To bychom méli Sest. Zbyva deset," prohodil nenucené Saul.

"Nastrazil jsi v tunelu trhavinu?"'

"Eliot ndm vzdycky zdtrazioval, abychom si zabezpecili tinikovou cestu. Ted’ jen obracim jeho pravidla
proti nému. Uz jsem t& piesvédcil, Ze mé chce zabit?"

Chris znicené piikyvl a zahledél se k lesiku pod nimi. Mezi stromy se vynofil zbytek komanda. Rozb&hlh
se smérem k usti tunelu, odkud se stale ozyval rachot padajicich balvanti.

"Nikdo jiny nevédél, Ze t& hledam. Zneuzil mé." Zaludek mu pod tihou dikazi ztuhl jako kus ledu. "A
pokusil se zabit i me. Ale pro¢, zatracend? Vzdyt’ je jako..."

"Ja vim, je skoro jako nas otec."
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Jeden z muzli na mytin€ Stékal rozkazy do pfenosné radiostanice. Helikoptéry nahle opustily bezpe¢né
stanovist¢ na vzdalenéjSim konci udoli a spéchaly k chaté. Rachot rotorti nezadrzitelng silil. Na okraji
lesiku zahlédl Chris némecké ovcaky piipravené vyrazit.

"Fajn," ucedil Saul. "Ti chlapi jsou uz dost blizko tunelu. Padame odsud," a zacal se plazit dal od okraje
utesu.

Chris, ktery ho nésledoval, uvidél, ze Saul znovu stiskl tlacitko vysilace.

"Dalsi ptekvapeni."

V ohlusujici explozi" kterd nasledovala na skalni stén€ vysoko za nimi, jej Chris viibec neslySel. Tlakova
vlna jim smykla k zemi a malem mu prorazila usni bubinky. Nésledoval rachot a stale hlasit&jsi dunéni
padajicich kusti skal a hliny. Cast skalni stény se zfitila a zavalila muZe shromazdéné na myting. Bylo
slySet jejich zoufalé vykiiky.

"Tak to by mélo vyiidit zbytek," prohodil Saul.

V béhu miniaturni vysilacku zahodil.

"A co vrtulniky?"

"Diaveétuj mi."

Prob¢hli hustym Salvéjovym kfovim. Chris piiviral o¢i pred osliiujicimi slune¢nimi paprsky a na jazyku jej
drazdil rozviteny prach. V rychle se blizicim fevu helikoptér uvazoval, zda je na druhé stran¢ horského
hiebenu ¢eka dalsi hluboke udoli. Nahle vSak Saul zabocil ptimo dold po zalesnéném svahu smérem k
Jjinému udoli. Chris citil, jak mu pod stinnym piikrovem lesa chladne pot na cele.

"Vrtulnikiim chvili potrva, nez si promysli dalsi postup,” fekl Saul. Prudce oddechoval. "Jeden asi
piistane, aby se podivali, zda nékdo neptezil."

"Pak zbyvaji tii."

Spadané jehli¢i tlumilo zvuk Chrisovych krokd.

"Urcite si domysli, Ze jsme se skryvali na ttesu. Zamiii do tohoto tdoli."

"P&sky jim nemame Sanci utéct a brzy dorazi posily. Piivedou dalsi psy a ti nas nakonec vystopuji.”
"Mas naprostou pravdu."

To uz Saul doséhl samotného dna strze, ptebrodil potok a se Splouchanim se vyskrabal na druhy bieh.
Chris ho v tésném zavésu nasledoval. Mokré nohavice se mu lepily k noham. Saul, bézici pred nim, se
nahle zarazil u husté skupiny stromtl. Zacal horecné vytahovat spadlé kmeny a spletené vétve.

"Rychle. Pomoz mi."

Chris zvedl t€Zky kmen.

"Ale proc?"

Pak nahle pochopil. Odtahl prohnily pahyl a uvidél plastikovou plachtu obalenou kolem rozmérného
piredmétu. Nez se mohl zeptat, co to je, Saul plachtu strhl.

Chris se malem rozesmal. Terénni motocykl - Siroké pneumatiky s vysokym vzorkem, masivni pérovani.
"Ale jak se ti..."

"Pouzival jsem ji, abych se tu nemusel vlacet pésky. Neriskoval jsem ovSem, abych ji nechal blizko
chaty."

Saul zvedl motorku a vytahl ji ptes hromadu dieva, které¢ odklidil. Uk4zal mezi stromy.

"Vidis? Udoli petina stezka, po niz chodi pit zvifata." Ohlédl se smérem, odkud se ozyval stale siln&jsi
rachot vrtulniktl. "Rozd¢li se, aby mohli prohledat cel¢ tidoli."

Chris mu pomohl zatlacit.

"V hluku vlastnich motor nemaji Sanci nés slySet. A kdyZ zlistaneme pod stromy, tak nas ani neuvidi."
"Nasedni."

Saul otocil klickem a naslapl stroj. Motor zakaslal. Znovu se opiel do paky a motor hladce naskocil.
"Tady mas, vezmi si pusku.”

"Proti vrtulnikiim ndm moc nepomtize."

Saul neodpovédél. Stiskl spojku, zatadil rychlost a otocil plynem. Motorka vyrazila a poskakovala po
hrbolatém terénu. Chris se k nému pfitiskl a usmal se. Prudce zatocili do bludisté mezi stromy. Stiny se
mu mihaly pfed o¢ima. Vjeli na stezku k napajedlu a Saul jesté zrychlil. Narazy vétru do obliceje Chrisovi
btihvi pro¢ pripomnély détstvi. Téméf se nahlas rozesmal.
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Usmév ze rtfl mu okamzité zmizel. P¥imo nad nimi se ozval ohlusujici rachot. Chris zvedl zrak a vidél, jak
nad nimi pieléta grotéskni stin a mizi za lesnim prisekem. Zviteci stezka stoupala. Vyjeli az na vrchol
svahu a Saul zamifil pres izkou mytinu. Chris se ohlédl do udoli. Dvé helikoptéry se pravé odpoutavaly
od sebe. Jedna bude prohledéavat prostiedni sektor, zatimco druhé zamitila ke vzdalenému konci tidoli. Z
vrtulniku, ktery mél na starosti jejich usek, je zjevné nespatiili. Zvireci stezka se znovu stacela dolti. Saul
obratné manipuloval fiditky, ale na tizké klikatici se péSince musel zpomalit. Chris znovu zaslechl vrtulnik.
"Vraceji se! Asi se jim néco nezdalo!"

Zvitecti stezka tUstila na travnaty pruh, ktery se tahl z jednoho konce udoli na druhy.

Saul zastavil.

"Kdybychom se pokusili piejet, tak nas uvidi. Ale tady zistat nemiizeme. Kdyz budeme ¢ekat do tmy,
budou mit dost ¢asu pfivolat posily se psy."

oc¢ekaval naraz kulek z velkorazniho kulometu

Saul mu vytrhl pusku z rukou.

"Neveédél jsem, jakym zptsobem se meé pokusi dostat, jestli ptjdou pésky nebo budou mit vrtulniky."
Skubl pékou opakovacky, zachytil naboj, ktery vylétl z komory, a nahradil jej jinym, ktery vytahl z
kapsy. Zaklapl paku zpét do ptivodni polohy.

Saul otocil plynem a motor se rozeival ve vysokych obratkach. Motocykl vyrazil z lesa jako splaSeny
ki a zamifil pres louku. Chris se ohlédl ptes rameno a spatfil, jak se vrtulnik prudce stocil a vrhl se
jejich smérem.

"Uvidéli nas!"

Saul sto¢il fiditka a obratil se zp€t mezi stromy. Strely z kulometu trhaly hlinu kolem nich. Helikoptéra jim
piesvistéla nad hlavou a na zlomek vtefiny zastinila slunce. Saul s motorem stéle na plny plyn zmizel mezi
stromy. Zabrzdil, seskocil a mezi vétvemi zamifil na vrtulnik, ktery se mezitim obratil a rychle se vracel
zpet nad louku.

Chris nedtverivé poznamenal:

"Springfieldkou vrtulnik nesesttelis."

"Touhle ano."

Silueta vrtulniku jim rostla piimo pred o¢ima. Nad jejich hlavami se mihlo nechranéné biicho. Saul stiskl
spoust’. Do ramene ho udefil zpétny raz vystielu. Chris nevéficné ziral, jak palivova nadrz vrtulniku
vybuchla v bouti oranZzovych plamenti. Vrhl se k zemi a zakryl si o¢i. Vzduchem létaly obrovské kusy
trupu a skla z kabiny, vzpéry a kiidla rotorti a v zati buracejiciho kulového blesku dopadaly na louku a
mezi stromy. Velka ¢ast trupu se jako zézrakem jesté vtetinu udrzela ve vzduchu, ale pak se nahle
rozpadla.

"Navrtal jsem plast’ kulky a vzniklou dutinu vyplnil fosforem. Pak jsem ji zase utésnil, aby dovnitf nemohl
vzduch," vysvétlil Saul.

"Dalsi vrtulniky..."

"Zamiii sem a budou prohledédvat tento konec udoli. My se dame opac¢nym smeérem. Tam, kde to uz
prohledali.”

Saul popadl fiditka a Chris rychle nasedl za ng&j. Ritili se zvifeci stezkou zpét po vlastnich stopach. O
dvacet vtefin pozd¢ji nad nimi preletély zbylé dve helikoptéry mitici k plamentim slehajicim z vraku
uprostied louky.

11

Eliot stal ve skleniku. V ruce sviral sluchatko, vyzablé télo nahrbené, a bolela ho hlava.

"Rozumim," fekl netrp€livé. "Ne, vymluvy si nechte od cesty. Zklamali jste a jen to mé zajima, ne diivody
vaSeho selhani. Vycistéte ten sajrajt, co jste nadélali. Povolejte dalsi tymy a sami se drzte uprchlikim v
patach." Stale mél na sob€ ¢erny oblek a vestu, jen si pies né prehodil zastéru, ktera mu sahala az po
prsa. "Samozieymé, ale ja jsem predpokladal, ze vas tym je stejn¢ dobry. Zda se, Ze jsem se ve svém
usudku zmylil... Vétte mi, me to také velmi mrzi."
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Odlozil sluchétko a opftel se o pracovni stolek. Byl tak unaveny, az si myslel, Ze se mu podlomi kolena.
Vsechno Slo od desiti k péti. Zlikvidovani nadace Paradigma mélo byt jednoduchou zalezitosti. Vina by
se shodila na jediného ¢lovéka, muZze, ktery se nemohl brénit tvrzenim, Ze jen poslouchal rozkazy. Byl by
totiz zabit v okamziku, kdy by se postavil na odpor pronasledovatelim. Jednoduché, pomyslel si Eli6t.
Uzkostlivé, ptimo puntickaisky naplanovano. Zvolil Saula proto, Ze byl Zid. Stopy atentatu nesmély v
zadném pripadé vést k Eliotovi, takze proc¢ to nehodit na Izrael? Schvalné zatidil, aby piedchozi Saulovy
ukoly dopadly Spatné - napiiklad kdyz uklizecka vstoupila do pokoje v dobé, kdy neméla aby se zdalo,
ze Saul se mu vymkl z rukou. To, Ze poslal Saula hrat hazardni hry do Atlantic City, bylo jen dalSim
zpusobem, jak jej zkompromitovat. Saulovo chovani mélo odpovidat jednani agenta utrzeného z fetézu,
takového, ktery je pokladan za beznadé€jny ptipad. Vynikajici, pozorné piipraveny plan.

Jak je tedy mozné, Ze neuspél? Za celou svou kariéru jsem se zadnych chyb nedopustil. Copak je
nakonec za¢nu délat taky, napadlo ho. To uz jsem skutecné tak stary? Namlouval jsem si, Ze kdyz jsem
sabotoval tii predchozi Saulovy tkoly a on je nesplnil, znamena to, Ze je opravdu neschopny? Ze uZ neni
tak vynalézavy, jak byval?

Bez ohledu na jakékoliv divody to ted’ vypadalo, Ze plan skoncil naprostou katastrofou. Saultv uték
vSechno ohrozil. Vytvofil nové problémy a pfitahl nezadouci pozornost k nadaci Paradigma. Pied
hodinou mu volali z Bilého domu. Zadny tajemnik, ale sam prezident - vztekly, Ze vrazda jeho nejlepsiho
piitele nebyla dosud pomsténa. Kdyby vSechno $lo podle planu, kdyby byl Saul umlcen, prezident by byl
spokojen a soustiedil se na Izrael, ktery by obvinil z pfipravy a organizace atentatu. Ted’ misto aby dostal
odpovédi, které ocekaval, zacal prezident klast dalsi nepiijemné otazky, St'oural se v problému a
sondoval jest¢ hloubé&ji. Kdyby se nékdy dozveédél, kdo doopravdy naiidil likvidaci jeho pritele...

Stejné je to ironie, pomyslel si. Chris tim, Ze porusil Abélardovu sankci, spachal smrtelny hiich. Ale Saul,
ackoliv o tom nemél ani ponéti, spachal jeste t&z3i hrich.

Tajemstvi musi zlistat zachovano za kazdou cenu. Zvedl telefon a vytocil ¢islo svého asistenta v Langley.
"Vyslete hlaseni. Pro vSechny zpravodajské sluzby, KGB, MI-6, prosté pro vSechny. Véc: Abélardova
sankce. Odkaz: M¢si¢ni chram, Bangkok. NarusSitel Remus identifikovan CIA v Coloradu, USA."

Eliot udal asistentovi soufadnice mista.

"Remus unikl z pasti. Pfi ut¢ku mu pomahal dalsi byvaly agent CIA Saul Grisman, kryci jméno Romulus.
Agentura zada o pomoc a pozaduje, aby oba, Romulus 1 Remus, byli zlikvidovani spole¢ng."

"Perfektni," vyhrkl jeho asistent.

Ale kdyz Eliot polozil sluchatko, uvazoval, zda to opravdu je tak perfektni. Zprava z Colorada v ném
vyvolala pocit obav a ohroZeni. Nejenze Saul unikl, ale co bylo jesté horsi, ted’ je s nim 1 Chris. Eliot
zbledl jako sténa. ProtoZe nikdo jiny nevédél, co Chris vlastné dé€l4, oba ted’ budou podeziivat mé,
napadlo ho. Budou chtit védét, proc jsem se obratil proti nim.

Pijdou po mné.

Kdyz znovu vytacel Cislo, ruce se mu tiéasly. Telefon vyzvanél tak dlouho, az mél strach, Zze uz jej nikdo
nevezme. Pak kone¢n¢ nékdo sluchatko zvedl a ozval se ochraptély hlas.

"Kastore," ekl Eliot, "ptived’ Polluka. Dostavte se do skleniku." Rychle polkl. "Vas otec vas potiebuje."

12

Ve svétle vychazejictho mésice opustili rokli, v niz pohibili terénni motocykl pod spadanymi vétvemi,
balvany a hlinou. Uz ho nebudou potiebovat. Sero postupné pieslo v temnou noc a mezi stromy by
nedokazali bezpecné projet. Jisté, dalsi vrazedny tym se psy motocykl najde, ale to uz budou Saul s
Chrisem daleko. Za svitu mésice opatrné ptesli louku. Kraceli shrbeni, aby jejich siluety splynuly s
okolim. Dorazili k mélkému udoli s fickou, které si zvolili jiz za soumraku, kdyz studovali Chrisovu
podrobnou terénni mapu a planovali dalsi postup. VySplhali skalnatou strzi. Za celou dobu nepromluvili
ani slovo a ani se neohliZeli, jen stale pozorné€ naslouchali, zda se z rokliny pod nimi neozvou podezielé
zvuky. Od toku na Saulovu horskou chatu urazili jiz pétatiicet kilometrt a projeli pfitom pies tii
vzajemné propojena udoli. Chrise bolelo v zadech od neustalého nadskakovani motocyklu na balvanech
a spadanych vétvich. Namaha pfi $plhani mu délala dobte, pomahala uvolnit napéti ve svalech.
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Na vrcholku si chvili odpocinuli. Odplazili se z dohledu a ukryli se v malé prohlubni ve skale. Mési¢ni
svétlo jim ozafovalo zpocené tvare.

"Kdybychom byli ve Vietnamu, neméli bychom nejmensi Sanci," prohlasil Saul tiSe a popadal dech.
"Vyslali by hlidkové letadlo s tepelnym detektorem."

Chris véd¢l, o ¢em mluvi - pouziti tepelnych detektorti ptindSelo jeden velmi obtizné fesitelny problém.
Reagovaly totiz na teplotu zviteciho t€la stejné jako na té€lo lidské. Za valky ve Vietnamu existoval jeden
prakticky zpiisob, jak tento problém vyfesit - rozprasit z letadel jed a zlikvidovat v dZzungli vSechno Zivé.
KdyZ potom senzor néco zaregistroval, zdrojem tepla musel byt ¢lovek. Chris si zivé vzpominal na
nepiirozené ticho dzungle bez zvitat. Ale tady Zilo tolik zvéte, Ze pouziti detektoru tepla nemélo nadéji na
uspéch. Z lesa se stale ozyvaly uklidiiujici zvuky - Suméni listi, Sepot vétvi. Nedaleko se péslo stado
vysoké. Kanadsky dikobraz spolu s jezeveem hodovali na kofisti, ale kdyby zvuky nahle ustaly, Chris by
okamzit¢ védél, ze je néco vyrusilo.

"Ur¢ite piivedou dalsi tymy," fekl Chris.

"Ale jen aby nas vykoufili. Skute¢nou past nastrazi na tpati hor. Budou mit pod dohledem kazdou stanici
lesni hlidky, kaZdou cestu 1 p&Sinku. VSechna mésta 1 vesnice v okoli. Diive nebo pozdéji se budeme
muset vynofit."

"Celou horskou oblast piece obkli¢it nemohou. Budou si muset vybirat. Nejspis je miizeme ¢ekat na jihu
a na zapade¢, tam hory klesaji do niziny."

"TakZe pijdeme na sever."

"Jak daleko?"

"Tak daleko, jak budeme muset. Tady nahote jsme doma. KdyZ se nam nebude libit, co uvidime, prosté
se presuneme jeste dal na sever."

"Nebudeme ovSem moci pouzivat puSku a néco si ulovit. Vystiely by pfildkaly pozornost. Miizeme vSak
chytat ryby a je zde spousta rostlin - rozchodnik, horsky st'ovik, Sipky."

Saul se usklibl. "Sipky. No, stejné potiebuju par kilo shodit a na strmych skalnich Gtesech nas alespoii
psi nebudou moci vystopovat."

"Vis§ jiste, Ze to zvladnes?" usmal se Chris.

"Hele, a co ty? Doufam, Ze z tebe v klastete neudélali babovku."

"Cisterciaci?" Chris se rozesmal. "Babovku? Je to nejtvrdsi mniSsky ad v katolické cirkvi."

"A je to pravda, Ze nemluvi?"

"Nejen ze nemluvi, oni v&fi na kazdodenni otrockou diinu. Zrovna tak jsem mohl stravit dalSich Sest let u
zelenych baret(l." Saul zavrtél hlavou. "Zivot v kolektivu. Doslo ti nékdy, jak se viechno pravidelng
opakuje? Nejprve sirotéinec, pak armada, potom prace v agentufe a nakonec klaster. Tyto instituce maji
spole¢ného jmenovatele."

"A to?"

"Svym zplisobem vyluéné prostiedi s tvrdou disciplinou. Zazralo se ti to pod kiz."

"Nam obéma. Jediny rozdil mezi nami je ten, Ze ty jsi ten posledni krok nikdy neucinil. Nikdy t¢ to
nelékalo vstoupit do Zidovského mnisského fadu?"

"Copak té u cisterciaki nic nenau€ili? Nic takového jako Zidovsky mnissky fad neexistuje. My na utck
pied svétem nevéiime."

"To je mozna divod, proc€ jsi ztistal v agentute. Nic bliz§iho klasteru snad ani neexistuje."”

"Hledani dokonalosti." Saul se otraven¢ uskubl. "Rad¢&ji bychom méli pohnout zadkem."

Vytahl z kapsy kompas a pozoroval svétélkuji cifernik.

"Pro¢ t& vlastn¢ chce Eliot odstranit?"

I v no¢ni tm¢ zahlédl Chris v o¢ich svého bratra zlostny zablesk.

"Copak si mysliS, Ze se na to stale sm sebe neptam? Je jedinym otcem, kterého jsem kdy mél, a ted’ se
ten parchant obrati proti mné. VSechno zacalo poté, kdy jsem pro néj vykonal jisty ukol. Ale pro¢?"
"Ur€ité¢ bude mit dokonalou ochranu. NemiiZzeme prosté pfijit za nim a zeptat se."

Saul zat’al zuby.

"Pak neptijdeme ptimo, ale oklikou."

"Jak?"
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Nahle sebou trhli. Zaslechli vzdaleny rachot.

"Znélo to, jako by néco vybuchlo," vyhrkl Saul.

"Vedle!" zasmal se Chris.

Saul se k nému zmatené otocil.

"To je bouika."

O pil hodiny pozdéji, kdyz vysplhali az na tpati rozeklaného horského hiebenu, zahalily uhangjici
boutkové mraky mésic. Poryvy vétru na né doraZely stéle silnéji. Saul objevil skalni previs, ktery je
alespon trochu ochrani. Sotva se s Chrisem vméstnali do ukrytu, spustil se dést’.

"Jit oklikou? Jak?"

Saulovu odpovéd’ vSak piehlusilo dalsi zahfméni.

KASTOR A POLLUX

Saul strnul. Kr¢il se na stiese, maskovany tmou, a hledél do ulice pod sebou. Podél chodnik staly fady
zaparkovanych automobilti. Za zaclonami bytl zéfila svétla. Dvefe domu pfimo naproti se oteviely. Vysla
Zena, pétatficet let, vysoka, upravena, elegantni. Dlouhé tmavé vlasy. Tmaveé modré kalhoty, vinova
halenka a hnédé kozené sako. Saul si prohlizel jeji rysy ve svétle lampy nad vchodem. M¢la svéz,
opélenou plet’. Krasu vyraznych licnich kosti zdiraziiovala hezk brada, jemné &elo a smyslna $ije. Casto
siji pletli s modelkou.

Saul mél vsak lepsi informace. Odplazil se od pul metru vysoké zidky ohraniCujici stiechu, stoupl si a
oteviel dvete vedouci k zebtiku. SeSplhal po ném a vydal se po schodisti. Na okamzik mu vytanul na
mysli jeho uték z ¢inzdku v Atlantic City. Tehdy také sebéhl se strechy dold po schodech, vyrazil na ulici
a povedlo se mu ukrast auto. Tentokrat vSak, poté co nepovSimnut seSel se schodii honosného obytné¢ho
domu, se rozhlédl po ulici a vyrazil kolem zaparkovanych automobili, aby Zenu sledoval.

Kracela vlevo od n¢j. Pockala, az ji na semaforu naskoci zelena, a zabocila za roh. Saul slysel ozvénu
vysokych podpatkii. Pfebéhl ulici a vydal se za ni. Pomalu projizdéjici taxi jej znervoznilo a star$i muz
vencici psa vzbudil jeho podezieni.

V polovin¢ domovniho bloku Zena vstoupila do malé italské restaurace. Saul piistoupil k oknu a nahlédl
dovnitt. Stoly byly prostreny ¢ervenymi kostkovanymi ubrusy. Zastavil se a predstiral, Ze studuje jidelni
listek ve skifiice na zdi vedle vchodu. Napadlo ho, ze by mohl poc¢kat nékde pobliz, az vyjde, ale zadny
vhodny tkryt nevidél. Po obou stranach ulice se tdhly samé kancelaiské budovy. Kdyby zlstal na ulici
nebo vypacil zamek, aby vylezl na stfechu, mohla by ho objevit policejni hlidka. Ale na druhé strané se s
ni nechtél setkat piimo na chodniku. Bylo by to pfili§ nebezpe¢né. Tim, Ze vesla do restaurace, za néj
tento problém vlastn¢ vyiesila.

Vstoupil. Vevniti hral kdosi na harmoniku. V dubovych svicnech pléapolaly svicky. Tlumena konverzace
piehluSovala cinkot pibori. Ve vzduchu byla citit viin€ mésla a cesneku. Rozhlédl se po témét zaplnéné
jideln€. Pes rameno ¢isnika, drziciho servirovaci podnos, si rychle prohlédl rohové stoly v zadni ¢ésti
restaurace. Jak oCekaval, sedéla zady ke zdi, tvafi do mistnosti, ale v blizkosti vychodu ptes kuchyni.
Cisnik pravé z jejiho stolu odklizel nadbyteéné talite a piibory. Vyborng, pomyslel si Saul. Chysta se
veceret sama.

Ptistoupil k nému vrchni.

"Mate rezervaci, pane?"

"Vecetim se sle¢nou Bernsteinovou. Sedi tamhle v rohu.”

Saul jej s tsmévem obesel a zamifil pres sal. Kdyz se vSak pted jejim stolem zastavil, nebylo uz po
usmeévu ani pamatky.

"Eriko."

Zmateng vzhlédla. Celo se ji okamzité zkrabatilo zdéSenim. Odsunul Zidli a prisedl vedle ni.

"Takhle na nékoho zirat neni zrovna zdvofilé. PoloZ prsty na okraj stolu a prosil bych dal od noZe a
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vidlicky."

"Ty!"

"A nezvysuj prosim hlas."

"Zblaznil ses, Ze jsi prisel zrovna sem? Vsichni po tob¢ jdou."

"Zrovna o tom chci s tebou mluvit." Saul zamyslen¢ pozoroval jeji oblicej - jemné snédé tvare, hluboké
hnédé oci, plné rty. Potlacil nutkani pohladit ji. "Jsi ¢im dal krasnéjsi."

Erika nevéticné zavrtéla hlavou.

"Jak uZ je to dlouho? Deset let? Najednou se tady z ni¢eho nic ukazes - aZ po krk v priSvihu - a to je
vSechno, co dokazes fict?"

"Copak bys byla radsi, kdybych fekl, Ze jsi ¢im dal Seredné;si?"

"Proboha svatého."

"Takto by slusné vychovana zidovska divka mluvit neméla."

Jeho slova ji vyvedla z konceptu a mimodék zvedla ruku. Saul ztuhl.

"Poloz, prosim, prsty na okraj stolu," zopakoval.

Poslechla a zhluboka se nadechla.

"Tohle nemiiZze byt ndhoda. Ur¢ité jsi sem nepiisel jen tak."

"Sledoval jsem t€ uz od tvého bytu."

"A pro¢? Klidné jsi mohl pfijit za mnou."

"To tak, abych u tebe nasel milence nebo n¢koho, kdo tam ¢eké jen na to, Ze se s tebou ndhodou
spojim." Zavrtél hlavou. "Neutralni ptidu jsem pokladal za nejlepsi. Pro¢ po mné jdou?"

Svrastila ¢elo prekvapenim.

"Copak ty to opravdu nevis? Kvili Bangkoku. Chris porusil sankci."

Hlas méla tichy, ale napjaty. Zvuky z blizké kuchyné byly natolik hlasité, Ze ostatni hosté jejich rozhovor
nemohli zaslechnout.

"Ale Bangkok byl aZ po tom. A co to vilbec méa se mnou spolecného?"

"Po ¢em? Ja ti vlibec nerozumim."

"Jen mi to fekni."

"Chris zabil ruského agenta. KGB na n€j vydala univerzalni kontrakt a podle pravidel Abélardovy sankce
Jjim musi ostatni zpravodajské sluzby pomoci."

"To vSechno vim. Ale co to ma spolecného se mnou? Udalosti v Atlantic City se staly jesté pred
Bangkokem."

"O ¢em to mluvis? Pied péti dny jsme dostali zpravu z tvé agentury. Oprava kontraktu. Chrise vidéli v
Coloradu a ty jsi mu pomahal, stalo ve zprave. CIA t¢ vyhlasila za odpadlika a pozadala, abys byl
zlikvidovén spolu s Chrisem."

"Eliot," zaSeptal Saul.

"Pro zivého boha, fekne$ mi konecné, co...?" Nervozné se odmlcela, kdyz si vSimla, jak se k nim ostatni
hosté otaceji. "Tady nemiizeme mluvit."

"Tak kde?"

2

V mistnosti byla tma. Saul vyhlédl oknem ke vzdalenym svétlim Washingtonova pomniku.

"Hezké misto."

"Deset bloktl od nasi ambasady," podotkla Erika, stojici za nim.

Krasny vyhled jej ani za mak nezajimal. Diivod, proc€ stal a hledél z okna, byl jiny. Cht¢l ji vyzkouset.
Napjaté ¢ekal, zda se jej nepokusi zabit. Nic se vSak nestalo, a tak zatahl zaclony a rozsvitil stolni lampu.
Natocil ji tak, aby ani Erika, ani on nevrhali stiny na okenni zavésy.

Uznale pokyval hlavou nad zafizenim pokoje. Nabytek byl jednoduchy, ale peclivé sladény, elegantni. Uz
predtim prohledal loznici, kuchyni i koupelnu. Jak slibila, nenasel Zadného milence ani na n&j nikdo
necekal v zaloze.

"Mikrofony?"
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"Vsechno jsem dnes rano zkontrolovala."

"UZ méame vecer."

Zapnul televizi. Ne proto, aby jeji zvuk piehlusil rozhovor, ale proto, Ze potfeboval libovolny zdroj
zvuku. V kuchyni nasel maly tranzistorovy radioptijimac. Pfenesl jej do pokoje a naladil velmi kratké
viny. Rozd¢lil cely pokoj na kvadranty a zkoumal kazdou sekci. Pomalu pohyboval ladicim koleCkem.
Odposlouchavaci mikrofony byly vétSinou nastaveny na takovou frekvenci, kterou nepouzivala Zadné
stanice v oblasti. Pak uz odpouslouchavaciim stacilo jen ukryt se na bezpe¢ném mist¢ nékde v okoli,
naladit radio na stejnou frekvenci, na jakou byl sefizen mikrofon, a nahravat vSechno, co bylo v blizkosti
mikrofonu fe¢eno. Podobnym zptsobem ted” Saul mohl pouzit radio, aby takové vysilani odhalil. Kdyby
pii pohybu ladiciho kolecka nahle zaslechl zvuk televize vychézejici z tranzistoru, vétSinou jen jako
piskavou zpétnou vazbu, védél by, Ze pokoj byl napichnut. V tomto piipad¢€ vsak, i kdyz projel cely
rozsah tam a zpé&t, se zvuky situacni komedie béZici v televizi z radia neozvaly. Zkontroloval i strop,
stény, nabytek a podlahu. Uspokojen vypnul televizor i radio. V pokoji nahle zavladlo nepiirozené ticho.

"Jenom sankce?" fekl, jako by jejich rozhovor v restauraci viibec nebyl pieruSen. "Je to jediny
dtvod, pro¢ po mné tvoji lidé jdou? Protoze poméham Chrisovi?"

"A jaky jiny diivod by tady mohl byt?" Erika znepokojené nadzvedla oboc¢i. "Je ndm na zvracent,
7e mame pomahat Rustim, ale pravidla sankce musi byt bezpodmine¢né dodrzena. Abélardova sankce je
nejvysSim zékonem. Kdyby piestal platit, utopime se vSichni v chaosu."

"TakZe kdyby se ti naskytla piileZitost, zabila bys m&? Byvalého milence? Zida jako ty?"

Erika neodpovédéla. Svlékla si sako. Dva horni knoflicky halenky méla rozepnuté a vystiih se ji
pod tlakem prsou oteviral.

"Pfed par minutami jsi mi k tomu poskytl ptileZitost, kdyZ ses dival z okna. Vidi§ sam, Ze jsem ji
nevyuzila."

"Protoze jsi véd¢la, ze jsem to udélal schvalné, abych poznal, jak budes reagovat."

Usmala se.

Zablesk pobaveni v jejich ocich vyloudil tismév i na jeho rtech. Citil, Ze ho piitahuje Gplné stejné

jako pred deseti lety.
Chtél se ji zeptat, jak se ma, jak Zzila celou tu dobu, co ji vidél naposledy.

Musel vsak své nutkani potlacit. Nemohl vétit nikomu, s vyjimkou svého bratra.
"Chris pro vSechny piipady ¢eka venku. Kdybys mé byla zabila..."

"Pocitala jsem s tim, ze bude§ mit n€koho v zaloze. Samoziejmé by t¢ pomstil. Byla bych blazen,
kdybych se o néco pokusila, pokud bych vés tu neméla oba pohromadé."

"Ovsem na druhé strané ses klidn¢ mohla pokusit o Stésti. No nic, na tyto véci nemam ¢as.
Potiebuju odpovédi. Eliot mé chce zlikvidovat. OvSsem ne kviili Chrisovi, to je pouze vymluva. K Certu,
vzdyt’ ho povéril, aby mé nasel, a to aZ poté, co Chris porusil sankci."

"To je nesmysl."

"Samoziejme." Saul pokr¢il v bezmocném gestu rameny. "Kdyby Rusdci zjistili, ze Eliot pozadal
Chrise o pomoc, misto aby ho nechal okamzité zlikvidovat, tak by vydali dalsi kontrakt: Eliot riskoval
Zivot, jen aby mé& nasel."

"Proc¢?"

"Chce m¢ odstranit."

"A ty chces, abych tomu vétila? Vzdyt’ Eliot ti je druhym otcem."

Saul si promnul rozbolavél¢ ¢elo.

sankce. Néco tak dulezit¢ho, Ze se me proste zbavit musi. Ale zatracené nemam nejmensi ponéti, co to
je. Proto jsem také pfisel za tebou."

"Jak bych ja mohla...?"

"Atlantic City. Jesté diiv, neZ Chris porusil sankci. UZ tehdy po mné Sel Mossad. Musim tedy
predpokladat, Ze tvi lidé Eliotovi pomahaji."

"Vylouceno!"

"Ne! Stalo se to!"
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Erice zablesklo v o¢ich.

"Kdybychom Eliotovi opravdu pomahali, védéla bych o tom. Od t€ doby, co jsme se vidéli naposledy, se
toho hodné€ zmenilo. Oficidlng jsem pouhym tfednikem naseho velvyslanectvi, ale ve skute¢nosti mam
hodnost plukovnika Mossadu. Ridim celou nasi vyzvédnou sit’ na vychodnim pobiezi. Bez mého
schvaleni by se Zadny z naSich agent nemohl ani pokusit t¢ zabit."

"At’ uz to tedy ptikazal kdokoliv, tak ti lhal a celou akci pied tebou utajil. Nékdo v Mossadu urcité
pracuje pro Eliota."

Ohen v Eri¢inych o¢ich neuhasinal.

"Ta myslenka je pro mé nepfijatelnd! Kdyby to, co {ikas, byla pravda..." Pokr¢ila rameny a zvedla v
bezmocném gestu ruce. "Tak pockej. Tohle nemé smysl. Hidam se s tebou a pfitom viibec neznam
zadné podrobnosti. Popis§ mi situaci. Co se pfesné stalo?"

Saul se zabofil do kfesla.

"Pred deseti dny mi Eliot pridélil jisty ukol. Nadace Paradigma."

Erika vytfestila o€i.

"Andrew Sage a jeho skupina. Prezidentiv pfitel. Tak to jsi byl ty? OvSem prezident svaluje vinu na nas."
"Ale proc?"

"Nadace Paradigma pracovala pro prezidenta. Byla to skupina americkych miliardait, ktefi vedli jednani
s Araby. V zasad¢ §lo o to, ze byste mohli ziskavat levnéjsi ropu oplatkou za to, Ze vaSe ministerstvo
zahrani¢i prfehodnoti svou podporu Izraeli. Prezident si mysli, Ze jsme chranili své zajmy a nadaci jsme
zlikvidovali."

"A tim ucinili pfitrz jakymkoliv dal$im jednanim," prikyvl Saul. "Tentokrat uvazoval prezident logicky."
"Tak pokracuj. Co se stalo dal?"

"Chces tim fict, Ze jsem kone¢n¢€ upoutal tvou pozornost? Chapes, o co jde? Tim, Ze mi pomahas,
pomahas 1 svému narodu."

"Zminil ses o Atlantic City."

"Po spInéni ikolu mé Eliot poslal pravé tam, abych se tam zasil a ztratil se z dohledu."

"Absurdni. To piece neni misto, kde by se mohl nékdo skryt."

"M4s zatracen¢ pravdu, Ze neni, ale vzdycky délam to, co mi Eliot ptikaze. Nehadam se s nim. No nic. V
kasinu se mé nékdo z Mossadu pokusil zabit. Zavolal jsem Eliotovi a pozadal o ochranu. Poslal mé do
hotelu, kde tym Mossadu nastrazil dalsi past. Pouze Eliot védél, kam jdu. Z toho vyplyva, Ze tento tym
musel pracovat pro Eliota."

"Opakuji ti, Ze to neni mozné!"

"Jenom proto, Ze jsi o tom nevédéla? Zacinas byt naivni."

"Ne, kvtili né¢emu jinému. Kazdy, kdo poméhal Eliotovi, pomahal soucasné tomu, kdo si pial, aby
Sageho skupina byla zlikvidovana. My bychom nikdy neud¢lali takovou hloupost jako zabit prezidentova
pritele; bez ohledu na to, jak zoufale jsme potiebovali, aby podobna jednani byla pterusena. Byli bychom
prvni zemi, kterou by prezident obvinil, a presné to se také stalo. Ten atentat nam nepomohl, naopak,
poskodil nas! A dovedes si predstavit, Ze by se néjaka souc¢ast Mossadu obratila proti vlastni zemi?"
"MozZna nevédéli, pro¢ mé chee Eliot odstranit. Mozna nevédéli o spojeni mezi mnou a likvidaci nadace
Paradigma."

"Stale ale nechapu, jak si miizes byt tak jisty, ze vrahové byli pravé z Mossadu."

"Tak poslouchej a uvazuj. V boji muze proti muzi pouzivali tdery vedené spodni hranou dlané. Byli
vybaveni berettami a samopaly uzi. Pfi chlizi doSlapovali na plna chodidla a kraceli rozkroCeni s
pokréenymi koleny, aby co nejlépe udrzeli rovnovahu. Takovy vycvik nemé nikdo jiny na svété.
Dokonce tlumice, které méli, byly sestrojeny presné tak, jak to délaji vasi lidé."

Nevéficné na néj zirala.

3

rve

Chris se kradmo piiplizil pozarnim schodistém. Vysoké gumové podesve jen zlehka doslapovaly na
beton. Kracel pfitisknut ke zdi, aby jej nezahlédl nikdo, kdo by se podival podél zabradli vzhiiru. Na
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kazdém odpocivadle zastavil a pozormé naslouchal zvukiim z vyssich pater, do nichZ se misil bzukot
zativek. Prohlédl vSech pét podlazi, ale nikoho nenasel. Sestoupil o jedno patro a pozarnimi dvefmi
nahlédl do chodby. Po obou stranach byly ¢islované apartmany. Hned vpravo za dvefmi uvidél vytah.
Stlacil knoflik a ¢ekal. Na svételném naveésti nad dvetmi zazatila pétka, pak ¢tyika. Cinkl zvonek a dvete
se oteviely. Vytah byl prazdny, a tak pustil mauser, ktery az dosud sviral v kapse saka.

Vyborné€, pomyslel si. Pokud mohl soudit, byla budova bezpe¢na, i kdyZ chatrné zdmky na vstupnich
dvetich a neptitomnost straZzn¢ho v hale mu na klidu neptidaly. Rozmyslel se, zda nema budovu sledovat
radéji z ulice. Bylo by to v8ak spojeno s podstatnou nevyhodou. Z pozorovatelny, kterou si zvolil,
nemohl kontrolovat zadni ¢ast budovy a také by nedokazal urcit, zda osoby vstupujici dovnitt jsou
najemnici nebo lovci pronasledujici Saula. Kromé toho nevédél, zda piipadni Gtocnici jiz nahodou nejsou
uvnitf. Musel predpokladat, Ze agenti riznych zpravodajskych sluzeb, a zejména ti, které vyslal Eliot,
maji pod dohledem vSechny, o nichz se mohli domnivat, Ze je bud’ on nebo Saul pozadaji o pomoc. A
Eriku lze pokladat za jejich piitelkyni, 1 kdyz se s ni od roku 1973 nesetkali. MozZna Ze nikdo nevéd¢l, o
jak hluboké pratelstvi se jedna, ale protoZe jeji pomoc opravdu potrebovali, Chris nehodlal ponechat
néco ndhod¢. Ted’, kdyz zkontroloval budovu, se citil mnohem klidnéji, protoze védél, ze Eri€in byt,
vlevo uprostied chodby, je chranén. Zadny lovec by se do étvrtého patra nedostal ani vytahem, ani po
schodisti, aniz by o tom Chris nevédél. Vratil se na pozarni schody a nechal dvefe lehce pooteviené.
Sousttedil se, zda nezaslechne zvonek vytahu nebo kroky pod sebou.

Kdy?z predtim zvecera pozorovali se Saulem Eriku, jak vychazi ze svého domu a kraci ulici, musel se
usmat pii vzpomince na okamzik, kdy se s ni setkali poprvé. Bylo to v roce 1966, kdyz byli spolu se
Saulem vyslani do Izraele, aby absolvovali specialni vycvik. Jiz tehdy, stejn€ jako dnes, dokézala jeji
elegance kazdého protivnika oklamat. Prosla peklem Sestidenni valky v roce 1967 a tijnové valky v roce
1973. Byla stejné€ schopna a urcité stejné smrtelné nebezpecna jako kterykoliv muz. Jaka ironie,
pomyslel si. V. Americe jsou silné Zeny povazovany za hrozbu, zatimco v Izraeli jsou vysoce cenény.
Neustaly boj naroda o preziti neponechava viibec Zadny prostor pro piedsudky tykajici se pohlavi.
Zavrzani dveri kdesi dole jej vytrhlo ze vzpominek. Otocil se k zdbradli. U paty schodisté zahlédl néjaké
stiny. Dvere se tiSe zaviely. VyuZil jejich ozvény k tomu, aby se piesunul o patro vyse. Vytahl mauser a
polozil se brichem na chladivy beton.

Stiny mohly patfit obyvateltim ¢inzéku, kteti davaji vystupu po schodech ptrednost pred vytahem - mozna
potiebuji zhubnout. Kdyby vysli az nahoru, jisté by pfi pohledu na pistoli v jeho ruce zpanikafili. Pak by
se musel vypatit. Bzu€eni zarivek téméf prekrylo jemny zvuk krokt stoupajicich stale vyse.

Druhé patro, pomyslel si. Ne, tieti. Zastavili se. Témé&f se uvolnil, ale pak svilj odhad poopravil.

Ctvrté, ptimo pod nim. Kroky utichly. Seviel pistoli a neklidné pozoroval pokiivené stiny promitané na
sténu.

Zacilil. Jsou to ngjemnici? Zdalo se, Ze stoupaji jeste vyse.

Za okamzik uvidi jejich obli¢eje. Prstem obemkl spoust’ a byl piipraven ve zlomku vtetiny vypalit, pokud
by to bylo nevyhnutelné. Stiny se zastavily. Dvefe pod nim se se zakiipénim oteviely, pak zase zaviely.
Vzty¢€il se do diepu a namifil pistoli na schody. Nikoho nevid¢l. Sebéhl nize, opatrné oteviel dvete a
vyhlédl do chodby. Uprostted chodby stali dva muzi a hled€li vlevo, pfimo na dvete Eri€ina bytu. Jeden z
nich drzel samopal s kratkou pazbou a masivni hlavni. Bezpochyby uzi. Druhy muz prave vytahoval
pojistku granatu.

Chris je zahlédl ptili§ pozd€. Prvni muz vypalil. Dlouha davka ze samopalu rozstipala dvere Eri¢ina bytu.
Vzduchem létaly nabojnice, naraZely do sebe a padaly na koberec. Hala se naplnila $tiplavym zdpachem
korditu. Strelec zamifil o néco vyse, ale stale tiskl spoust’ samopalu. Druhy muz uvolnil pojistku granatu,
kopl do rozstiilené¢ho zamku dvefi a chystal se vrhnout granat dovnitt, jakmile se dvefe rozleti.

Chris vysttelil dvakrat. Druhy muz se zapotacel, jak jej stiely zasahly do hlavy a ramene, a upustil granat.
Jeho spolecnik se otoc€il a vypalil na Chrise. Pies hluk stielby zaslechl Chris zvonek vytahu. Vrhl se na
schodisté. Dvere vytahu se oteviely a nékdo vystoupil. Stielec neustale palil. Do rachotu kulek se ozvaly
vykiiky lidi, ale to uz.jejich prostiilena téla padla k zemi.

Granat vybuchl. Vzduchem svistély sttepiny a zvuk se v dlouhém koridoru rozléhal s ohlusujici intenzitou.
Chrise udefil do nosu pach korditu. Pro huceni v uSich t¢méf neslysel, co se v chodbé déje.
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Opatrné nahlédl dovniti. Vpravo lezeli pted vytahem na zemi dva muzi se samopaly, nehybni, v kaluzich
krve. Samoziejmée. Dve dvojice kryjici oba vstupy na toto podlazi.

Ale nacasovani jim néjak nevyslo. Vytah dorazil pfili§ pozd¢. Druhé dvojice uslySela vystiely a vyrazila na
pomoc, ale padla zasazena vystrely praveé toho, komu chtéli pomoci.

Pohlédl vlevo. Zabijak, ktery predtim palil do Eri¢ina bytu, lezel roztazeny vedle mrtvoly svého
spolecnika. Polovinu obliceje mél ustielenou.

Chris utikal chodbou a za dvermi byt slySel vydéSené hlasy. Eri¢iny dvete byly rozstiilené na padrt’ a
jejich trosky se houpaly v pantech. Chris nahlédl do pokoje. Nabytek byl provrtan desitkami kulek,
obrazovka televizoru vysypand, zavesy visely v carech.

"Saule?"

Z4dna téla viak nevidél. Kde sakra jsou?

4

Jakmile prvni davka prorazila dvete, Saul se vrhl k zemi. SlySel, Ze Erika ud€lala totéz. Jeho prvotnim
impulzem bylo stdhnout se do kuchyné nebo koupelny. Pak vsak kulky pronikly zdi misto dvermi. Stielec
zacal na urovni pasu a stfilel stale nize. Koberec, ptes n€jz by se musel v kazdém piipad¢ preplazit, se
vzdouval po dopadech stiel a vzduchem létaly kusy tkaniny. Kratké davky prostielovaly systematicky
pokoj odptedu dozadu. BliZily se ke stfedu, kde lezel. Museli se i s Erikou odvalit opaénym smérem a
zalehnout u zdi t&sné€ za dveimi. Citil, jak se sténa chvéje a dopadaji na n€j kusy omitky. Kulky se
piiblizovaly. Pokud stielec skloni hlaven jesté o néco nize...

Nékdo vykopl zamek a dvefte se oteviely. Saul zamitil berettu. SlySel dva vystiely, pad téla, vykiiky, pak
vybuch a ticho. Vyskrabal se na nohy a pfitiskl se ke zdi. Erika ho nasledovala. Venku zaslechl vykiik a
zamifil na stin v rAmu dvefi.

"Saule!" vykiikl n€kdo.

Pak stin vstoupil.

Saul povolil tlak prstu na spousti.

Chris se otocil a uzkostlivé zamzoural.

"Jsi zranén?"

Saul zavrtel hlavou.

"Co se stalo?"

"Neni ¢as. Musime se odsud ztratit."

Nekde v chodbé se oteviely dvete. Ozval se zensky vykiik. Pak zajecel néjaky muz: "Zavolejte policii!"
Chris strnul a ziral pies Saulovo rameno na néco uprostied pokoje.

"Co se d¢je?"

Saul se prudce otocil k Erice v obavé, Ze je zranéna. Stala pfed nimi a ustupovala od kfesla, zpod néjz
vytahla ukrytou pistoli - dalsi berettu.

"Ne."

Namifila na Chrise. Saulovi probleskla hlavou jeji slova.

Pted malou chvili mu fekla, Ze by byla blazen, kdyby se ho pokusila zabit, pokud by souc¢asn¢ neméla
moznost...

"Ne."

P1ili§ pozdé€. Vystielila. Saul zaslechl nezaménitelny zvuk kulky zavrtavajici se do masa. Zasténani.
Prudce se otoc¢il. Za Chrisovymi zady jakysi muz s pistoli v ruce pravé narazil do stény. Z hrdla mu
tryskala krev.

Chris si prohrabl rukou spanek.

"Kristepane!"

"Netrefila jsem t&," prohodila Erika.

"Chybélo ptil centimetru. Kulka mi prohrabla vlasy!"

"Byl bys rad&ji, kdybych ho nechala, at’” t¢ zabije?"

Ze tmy za rozbitymi okny k nim dolehlo vyti sirén.
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Erika se rozb¢hla ke dvetim. Saul ji rychle nasledoval.

"Odkud se ten chlap vzal?"

Kdyz vybéhl na chodbu a pteskocil t¢la na podlaze. dostal na svou otazku odpoveéd’. Ze dveti
sousedniho bytu vystoupil muz s namifenym samopalem. Erika vypalila. O zlomek vtetiny pozd¢ji
vystielili 1 Saul a Chris. Muz zajecel, zlomil se v ptili, ale jeho prst stale tiskl spoust’ a kulky kropily
podlahu. Pak mu samopal vypadl z rukou.

Erika bézela k vytahu.

"Ne," varoval ji Saul, "ocitneme se v pasti."

"Prestan se sakra hadat!"

Prekrocila kaluze krve vytékajici z mrtvych tél a ptivolala vytah. Dvefe se oteviely. Str¢ila Saula s
Chrisem dovnitf, stiskla pétku a dvete se zaviely.

Vytah vyrazil vzhtiru tak rychle, ze Saulovi poklesl zaludek.

"Doli nemiizeme," fekla, "bithvi kdo je v hale. Policie nebo..."

Natéhla ruku a trhla panelem obloZeni na stropé kabiny.

Saulovi se ulevilo, kdyZ za panelem spattil padaci dvitka.

"Nouzovy vychod."

"Objevila jsem ho hned ten den, kdyZz jsem se nastéhovala," vysvétlila. "Pro ptipad, ze bych potiebovala
soukromou Unikovou cestu."

Saul se opiel do poklopu a dvitka se oteviela. Vytah se zastavil. Zaludek se mu vrétil na misto. Chris
mezitim stiskl tlacitko a zabranil tak otevieni dveri. Saul vyskocil, zachytil se na hran¢ poklopu a
vyskrabal se uzkym otvorem. Obklopila ho tma a neptijemny pach vazeliny, jiz byla nasdkla nosna lana
vytahu. Klekl si a natahl ruku dold, aby se Erika mohla zachytit.

"Vilibec mi nepotiebovali napichnout byt nebo sledovat budovu zvenc¢i." Vytahla se a klekla si vedle né;.
"Vidél jsi sam. Ve vedlejsim byté meli dva muZze v zéloze. Jakmile ses objevil, ptivolali posily."

Chris jim z kabiny vytahu podal panel. Vyskrabal se nahoru, predklonil se a zasunul panel na misto.
Ptiviel poklop.

"Co ted”? Boze v§emohouci, toho prachu. Sotva dycham."

"Nahoru. Na stfeSe je nastavba vytahu, je tam motor a ptevodovka."

V uzké Sachtici se Eri¢in $epot rozléhal nepfirozend hlasité. Zadala $plhat. Spicky bot zaskrabaly po
betonové sténé.

Saul se natahl a zachytil se kovové tyc€e. V okamziku, kdy podrazky jeho bot opustily stfechu vytahu,
zaslechl rachot.

"Ne!"

Vytah sjizdél do niz§iho patra. Zistal volné viset ve vzduchu.

"Chrisi!"

"Vedle tebe!"

Saulovy prsty na zaolejované ty¢i nebezpecné klouzaly. Kdyby spadl, kdyby vytah sjel az do ptizemi...
Predstavil si, jak se jeho télo tfisti o stfechu kabiny, a vysvihl se, aby ziskal pevnéjsi ichop. Kolem
zapésti se mu seviely EriCiny prsty. Vyskréabal se nahoru.

"Sklon hlavu," ptikazala mu. "Pfimo nad tebou jsou pohony."

Pohybujici se lano se chvélo jen par centimetri od jeho obliceje a z huciciho ozubeného soukoli jej
ovanul zavan vzduchu. Prikr¢il se na betonovém vycnélku.

"Moje sako," zanaftikal Chris, "zachytilo se mezi kola."

V rachotu pohonu, jesté zesileném ozvénou v zké Sachté, ho témet nebylo slyset. Saul se k nému otocil,
ale v naprosté tme byl bezmocny. Rachot ustal. Néhle zastavené lano se rozkmitalo jesté silnéji. Ticho
bylo témér dusive.

Zaslechl, jak se trha latka.

"Rukav," vysvétlil Chris. "Musim ho vytahnout, nez se..."

Zahuc¢eni motoru Chrisova slova prehlusilo. Saul se natahl, aby ho zachytil, a t¢méf zt'ratil rovnovahu.
MéI co délat, aby nespadl.
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'Uz," ulevil si Chris, "uz mam sako venku."

Vytah pod nimi se zastavil. V nastalém tichu Saul slySel, jak se oteviely dvete. Pak nékdo zasténal a
ozval se davivy zvuk.

"Proboha, netekli nam, Ze je to takova hriiza! Zatraceny jatka! Zavolejte na stanici! Potfebujem pomoc!
At poslou posily!"

Kroky se od vytahu spésné vzdalovaly. Dvefe se zaviely. Znovu hukot motori a vytah sjizdél do piizemi.
"Obkli¢i budovu," fekla Erika. "Tak odsud vypadnéme."

"Réda bych. Jsou tu dvefe na strechu, pro udrzbu. Budou ale asi zamcené."

Saul uslysel zarachocent, jak potahla za kliku.

"Jsme tu uvéznéni."

Vytah se zastavil. Ozvalo se skiipani kovu o kov.

"Cepy pantdL. Jeden z nich se uvolnil," vysvétlila Erika tise.

Saul zaslechl dalsi skiipani.

"Tak. A je venku."

"A co ten druhy? Vem si m{j niz."

"Hybe se to. Vyborné, uz to mam."

Stiskla kliku. Skvirou mezi dvefmi a zarubni zablikala svétla velkomésta. Saul se naklonil k otvoru a
vdécné se nadechl Cerstvého vzduchu.

"Stfechu urcit¢ prohledaji," varovala Erika. "Musime tady poc¢kat, nez budou hotovi."

Saul by se nejradéji ztratil hned, ale véd¢l, ze ma pravdu. Nic nenamital.

"Mam vyhled na vychod vedouci na stfechu," dodala. "Kdyby se dvere oteviely, budu mit dost ¢asu
zaviit a zastr€it Cepy na misto."

Vytah znovu zarachotil a stoupal. Dolehl k nim tlumeny muzsky hlas:

"Koroner uz je na cesté. Pravé prohledavame budovu. Kdo v tom byt¢€ viibec bydli?"

"Né&jaka Zenska. Erika Bernsteinova."

"A kde sakra je? Prohledal jsem cely byt, a zddné¢ mrtvoly jsem nenasel."

"Pokud je jest¢ v budové, tak ji najdeme."

O deset minut pozd¢ji vystoupili dveimi na stiechu dva policisté, v jedné ruce baterku, v druhé namiteny
revolver. Erika zavtela dvitka do vytahové budky a tiSe zasunula cepy zpét do pantl. Saul slysel kroky a
hlasy.

"Tady nahote nikdo neni."

"A co vytahova budka?"

Mezerami kolem dvefti proniklo svétlo baterky. VSichni tii se pfitiskli do stinu v nejvzdalenéjsim koute.
"Je tam zamek."

"Radsi to prohlidni. Mozné ho nékdo vypacil."

Kroky se piiblizily.

"Dévej bacha. Zistanu zpatky a budu t& kryt."

Saul uslysel zarachocenti, jak nékdo Skubal zamkem.

"Spokojenej?"

"Kapitan ptikazal, Ze mame zkontrolovat Gplné vSechno."

"A jakej to ma vyznam? On si sdm stejné¢ vzdycky vSecko piekontroluje a pak nas posle zpatky,
abychom to prosli potfeti."

Kroky se postupné vzdalovaly. Pak zaskiipaly dvefe vedouci na stfechu.

Saul oste vydechl. Pot ho stipal do oci. Dvojita kontrola, trojita kontrola, pomyslel si s hrtizou.

Jsme tady jako v pasti.

5
Viytah jezdil nahoru a dolii celou noc. Zvedal prach, ktery se jim usazoval na tvatich, ucpaval chiipi,

vnikal do hrdla a nutil na zvraceni. Erika znovu uvolnila dviika a stfidali se u Skviry, aby se nadychali

Page 66


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

cerstvého vzduchu. Saul neustale pozoroval svétélkujici cifernik naramkovych hodinek. Kratce po Sesté
uz vidél Chrisovi a Erice do tvare. Jejich strhané rysy byly stale zietelné;si, jak miizkou na dvetich dovnitt
pronikaly paprsky ranniho slunce.

Zprvu byl rad, Ze kolem sebe vidi, ale kdyz se zacal stale silnéji potit, uvédomil si, Ze vytahova Sachta se
postupné otepluje. Slunce se nemilosrdné opiralo do néstavby na stfese. M¢l pocit, ze se dusi. SvIékl si
sako a rozepnul Spinavou, propocenou kosili. Kolem jedendcté si uz kosili svlékl. Nakonec zistali jen ve
spodnim pradle, ale ptesto je vedro postupné udolavalo. Erice se podprsenka télové barvy prilepila k
fadriim, mezi nimiz ji stékal potiicek potu. Saul si vS§iml vycerpani v jeji tvafi a zprvu si o ni délal starosti.
Pak ale dosp€l k zaveru, Ze je tvrdsi nez oni dva dohromady. S nejvétsi pravdépodobnosti je oba
piezije.

Kolem poledne jiZ vytah jezdil nahoru a dolii méné €asto. Pfijely sanitky a specidlni tym policejnich
vysetfovatelll. Pak zase vSichni odjeli. Nastal vecer. T¢la byla odvezena. Z tlumené konverzace ve vytahu
se dozvédeli, ze zhstali jen dva policisté, ktefi stiezi EriCin byt, a dalsi dva hlidkuji ve vestibulu. Stale vSak
nebylo mozné pocitat s bezpecnym tinikem. Kdyby se v tomto stavu - Spinavi a propoceni - ukézali na
vefejnosti, uréité by upoutali nezadouci pozornost. Cekali tedy dél a pomalu se dusili. Kdyz zagalo slunce
klesat, Saul uz vidél rozmazané. Ruce a nohy mél jako z olova. Zaludek se mu kiedovité sviral
nedostatkem vody. Kone¢né uplynula doba, na které se vSichni shodli - ¢tyfiadvacet hodin od ptepadeni.
Namahave se vyskrabali z zké budky a vypotaceli se na sttechu. Ochablymi prsty si navlékli Saty a
plnymi dousky nasucho hltali chladivy no¢ni vzduch. Hlava se jim tocila z&vrati, kdyz se zahled€li na
vzdalenou zafi budovy Kapitolu.

"Ceké nés spousta prace," prohlasil Chris.

Saul védé€l, co ma na mysli. Potfebovali dopravu, vodu, potraviny, misto, kde by se mohli vykoupat,
pievléci a odpocinout si. AvSak predevsim potfebovali spanek.

A az se vyspi, budou hledat odpovédi.

"Mtizu opatfit auto," fekla Erika a trhnutim hlavy si odhodila dlouhé tmavé vlasy na zada.

"MysliS svoje, nebo z velvyslanectvi?" Chris necekal na odpovéd’. Zavrtél hlavou. "PriliS riskantni. Policie
vi, kdo jsi. Protoze nenasli tvou mrtvolu, museli nutné dojit k zavéru, Ze jsi v tom néjak zapletend. Budou
sledovat parkovisté u budovy a hlidat tvoje auto. Zjisti si, kde pracujes, a budou sledovat i ambasadu."
"Mam zalozni auto." Prsa se ji nadmula, jak si oblékala bliizu. Zapjala knofliky na rukavech. "Koupila
jsem si ho pod falesnym jménem. Zaplatila jsem hotové z Cernych fondi ambasady. Podle auta mé najit
nemohou. Mam ho schované v garazi na druhém konci mésta."

"Ale 1 tak nam zbyva jesté ten druhy problém - kam vlastné jit," fekl Chris. "Policie ma nas popis od
sousedd, kteti nas videli pred tvym bytem. Nemtizeme riskovat a ubytovat se v hotelu. Dva muzi a zena,
byli bychom napadni.”

"A at’ uZ nas pronasleduje kdokoliv, jisté si proveéti i tvé pratele," dodal Saul.

"Zadné hotely, zadni piatelé," fekla. "Takze v tom piipadé co?"

"Prestan se mracit. Copak nemas rad prekvapeni?"

6

Kapitan z oddéleni pro vySetiovani vrazd sed€l ve své kancelafi a drzel u ucha telefonni sluchatko.
Smutné hledél na nakousnuty hamburger, lezici na zanefadéném pracovnim stole. Kdyz tak poslouchal
panovacny hlas na druhém konci linky, ipln€ ho piesla chut’ k jidlu. Zacal ho palit zalude¢ni vied.
Otevienymi okny k nému doléhalo vyti sirény policejniho vozu, uhangjiciho washingtonskou noci.
"Samoziejmée," povzdechl kapitan. "Postardm se o to, pane. Ubezpecu;ji vas, Ze nebudou zadné
problémy."

Zavésil, zhnusené zkiivil 1ty a otfel si upocené dlan€, jako by se mohl od sluchatka nakazit. Ve dveftich se
objevil néjaky muz. Kapitan vzhlédl a poznal hubenou tvar svého porucika. Stal tam bez saka, s
povolenou vazankou, pomackané rukavy kosile vyhrnuté, a zapaloval si cigaretu.

V kancelati, odkud porucik vesel, zvonily telefony a rachotily psaci stroje. Utahani detektivové
prochézeli spisy a vyslychali zadrzené.
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"Co ten mrak na vasi tvafi?" popichl ho porucik. "Vypadéte, jako byste se pravé dozvedél, ze vas
feditelstvi posila na dalsi vycvikovy program."

"Jo, ptehazovat hovna lopatou." Kapitan se oprel, az kieslo natikave zavrzalo.

"Co se d¢je?"

"Ta jatka véera veder. Sest chlapi s tolika stifkackama, Ze by mohli klidné zauto¢it na mensi stat, a
nekdo je rozsttilel v Giplné obycejnym najemnim dome."

"Copak, Zadné stopy?"

"[ tak by se to dalo fict."

Porucik se zakuckal cigaretovym koufem.

"O ¢em to sakra mluvite?"

Vstoupil do kanceléfe svého nadtizeného a oprel se o kartotéku.

"Ten telefonat, co jsem prave mel." Kapitan udélal otravené gesto smérem k telefonu. "Pfislo to shora,
myslim z takové vysky, ze ti ani nemohu fict, kdo to byl. Je mi na bliti, kdyz si na to vzpomenu. Pokud
tuhle véc nezvladnu, jsem zpatky v hlidkovém voze." Kapitan sebou Skubl bolesti a pritlacil si ruku na
palici Zaludek. "Tohle zatracené mésto - nékdy me napada, jestli prave tady neni prdel vesmiru."
"Reknete mi, co se ksakru d&je?"

"Ti chlapi, co je zabili. Vlada mi zkonfiskovala jejich téla."

Kapitan nemusel vysvétlovat, co mysli pod pojmem ,vlada'. Jak on, tak porucik jiz pracovali ve
Washingtonu dostate¢né dlouho, aby poznali dlouhé prsty tajné sluzby.

"Z bezpeénostnich diivodii nebudou téla identifikovana. Je to oficialni zaleZitost. Zadna publicita. Vlada
to tady vede skoro vSechno."

"Skoro." Porucik uhasil cigaretu v ptetékajicim popelniku. "To nedava zadny smysL"

"Dva muzi a jedna Zena. Madme jméno té Zeny. Erika Bemsteinova. Mame detailni popis. Kdyz je
najdeme, mam zavolat na jisté Cislo, ale nesmime se ukazat a nesmime je sbalit."

"To je pitomost. Zasttelili Sest chlapti a my je nemiizem zabasnout?"

"Jak bysme sakra mohli? Rikal jsem ti pfece, Ze vlada zabavila téla. Ty mrtvoly nikdy neexistovaly. To,
co hledame, jsou tfi nevinni vrazi, co spachali masovou vrazdu, ke ktery nikdy nedoslo."

7

Erika vysla z budovy jako prvni. Kratce poté nasledovali Chris a Saul, jeden za druhym. Pouzili riiznych
vychodd, a nez se vydali do stinné ulicky, pozorné temnotu pted sebou prohlédli. Ujistili se, Ze je nikdo
nesleduje, a kazdy z nich zastavil taxi, sotva se vzdalil z dohledu. Ridi¢i ve viech piipadech dostali
instrukce, aby je zavezli do riznych Ctvrti na druhém konci Washingtonu. Erika odjela do garaze pro své
auto. Chris zatim ¢ekal v pizzerii, jak se pfedem domluvili. Saul pak zasel do pocitacové herny, rovnéz
podle dohody. Rizené stiely ho zdanlivé piné zaujaly, ale piesto kazdou chvilku vyhlédl oknem na ulici.
Tésné predtim, nez herna o pilnoci zavirala, zahlédl modry chevrolet camaro. Ridi¢ zastavil u chodniku,
ale nechal motor béZet. Za volantem rozeznal Eriku. Vysel, automaticky se rozhlédl po ulici a nastoupil
dozadu.

"Doufam, ze vam tam vzadu nebude prilis t€sno."

Nejprve nechépal, co tim mysli. Pak si v§iml Chrise schouleného za sedadlem fidice.

"Nejdiive vytahova Sachta a pak tohle," zareptal a vsoukal se dozadu.

Erika se odpoutala od chodniku a Saul se naskladal na podlahu vedle Chrise.

"Nebudete se tam muset muchlat prili§ dlouho."

"Jak dlouho ptesné?" zeptal se Saul z prostoru mezi sedadly, ktery se stfidaveé rozjasioval a zase temnél,
jak projizdéli pod pouli¢nimi lampami.

"Hodinu."

Povzdechl si a str¢il do Chrise. "Hej, dej ty své obrovské hnaty stranou."

Zasmala se. "Policajti hledaji dva muze a jednu Zenu. Kdyby nas vidé€li spolu, asi by nds zastavili. Jen tak,
preventivng."

"Tim bych si nebyl tak jisty," poznamenal Chris.
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"Ale proc€ to riskovat?"

"To nemyslim. Zatimco jsem cekal v pizzerii, podival jsem se do novin. O tom masakru tam nebyla ani
zminka."

"Tak to musely byt v€erejsi noviny," fekla Erika.

"Ne, byly dnesni. Sest mrtvych. Tvij byt rozstiileny na cucky. Cekal jsem, Ze to bude udalost na prvni
stranu. Pfesné vyliceni v€etné naseho popisu. Prohlédl jsem nekolik novin a nic jsem nenasel.”
"Mozna se o tom dozveéd¢li az po uzaverce a nestacili to uz otisknout."

"Ten masakr se stal v€era vecer ve ¢tvrt na jedenéct. Méli spoustu casu."

Zabocila za roh. Do Celniho skla se optela svétla reflektori.

"Nékdo musel novinaie piesveédcit, aby o tom miceli."

"Eliot," fekl Saul. "Mohl nechat v tichosti odstranit téla a poZadat policii, aby zachovala ml¢eni v zajmu
narodni bezpe¢nosti. Novinafi se ani nemuseli dozvédet, co se stalo."

"Ale proc?" zeptal se Chris. "Chce nas zlikvidovat. Mohl mit nase fotky na prvnich stranach celostatnich
deniktl. Za pfispeni vefejnosti by mél mnohem vétsi Sanci nés chytit."

"Pokud to ovSem nechce udélat tajn€é. At uz se jedna o cokoliv, chee to drzet pékné pod poklickou."
"Ale co?" Chris zatal ruce v pést. "Co je na tom tak zatracené¢ dillezit¢ho?"

8

Saul ucitil, ze camaro zata¢i. Hladky povrch jasné osvétlené dalnice vystiidala hrbolata, temna vedlejsi
cesta. Nadskakoval na podlaze tak, ze se musel zachytit sedadla.

"Copak ten krdm nema Zadné tlumice?"

Erika se zazubila. "UzZ jsme skoro na misté, klidn€ si miZzete sednout.”

Saul se vdécéné vysoukal na sedadlo. Optel se a protahl strnulé nohy. Vyhlédl prednim sklem. Reflektory
camara dopadaly na husté kiovi po obou stranach uzké, prasné polni cesty.

"Kde vlastng jsme?"

"Na jih od Washingtonu. Blizko Mount Vernon."

Saul poklepal Chrisovi na rameno a ukazal pred sebe na maly lesik. Za nim se z mési¢niho svétla
vyhoupla masivni cihlova budova.

"Z doby kolonizace?" zeptal se Chris.

"O néco mladsi. Postavili ji kolem roku 1800."

Erika zastavila v mist¢, kde cesta odbocovala od stromii smérem k travniku pied obrovskou verandou.
Zamifila reflektory na les za budovou.

"Vis, kdo tady bydli?" zeptal se Chris. "Souhlasili jsme piece, Zze nemtizeme riskovat navstévu u
nekterého z naSich piatel."

"To neni Zadny pritel."

"Tak kdo?"

"Ten &lovék je Zid. Bojovala jsem spolu s jeho synem za valky v Izraeli. Byla jsem tady jen jednou; kdyz
jsem mu piisla oznadmit, Ze jeho syn padl." Naprazdno polkla. "Ptinesla jsem mu fotografii jeho hrobu.
Odevzdala jsem mu medaili, jejtho predani se uZ jeho syn nedozil. Rekl mi, Ze kdybych nékdy
potiebovala pomoc..." Hlas se ji zlomil.

Saul vycitil, co zlistalo nevytéeno.

"Znala jsi jeho syna asi velmi dobte, ze?"

"Chtéla jsem... Kdyby piezil, mozna bych s nim zistala v Izraeli."

Saul ji polozil ruku na rameno s uklidiujicim, pratelskym stiskem.

Dtim se topil ve tmé¢.

"Bud’ spi," tekl Chris, "nebo neni doma."

"Je opatrny. Neocekavani navstévnici v tuto pozdni hodinu... Ur€ité nerozsviti."

"Skoro jako my," poznamenal Chris.

"Ptezil Dachau. Pamatuje si. Prave ted’ mozna vyhlizi zpoza zéclony a uvazuje, kdo to k Certu asi je."
"Bude tedy lepsi, kdyz ho nenechame dlouho ¢ekat."
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Erika vystoupila a ve svétle reflektort kracela k domu. Ze svého stanovisté na zadnim sedadle ji Saul
sledoval, dokud nezmizela za rozkvetlym kefem divokého difnu a nepohltila ji noc. Cekal pét minut.
Nahle se ho zmocnila nervozita a séhl na kliku.

Ze stinu se vynotila jeji vysoka, $tihla postava. Sedla si zpét do auta.

Saul pocitil nesmirné ulehcent.

"Je doma? Pomize ndm?"

Ptikyvla a zajela pred diim, ale nezastavila a pokraCovala dal. Cesta zatacela k temnému lesu za domem.
"Rekla jsem mu, Ze potiebuiji s prateli n&jaké misto, kde bychom mohli chvili ziistat. Rekla jsem mu také,
ze pro n&j samotného bude lepsi, kdyz se o diivody nebude zajimat. Viibec na nic se neptal. Pochopil."
Camaro poskakovalo po hrbolaté cesté.

Saul se ohlédl. "Ale vzdyt’ jedeme pryc."

"Tady nezistaneme."

Svétla reflektort si razila cestu mezi stromy. Saul stahl okénko a zaposlouchal se do jitiniho zpévu ptaki.
Ve vzduchu vifila mlha. Roztfasl se vlhkym chladem a objal si rukama paze.

"Slysim zaby," podotkl Chris.

"Kousek pred nami je feka Potomac."

Vyjela na malou mytinu a pted nimi se vynoftil stary kamenny domek, ¢aste¢né porostly popinavou
révou.

"Rik4 tomu diim pro hosty. Je tam elektiina a voda."

Zabrzdila, vystoupila, prohlédla si domek a souhlasné prikyvla.

Vesla se Saulem dovnitt, zatimco Chris domek obesel. Instinktivné provetoval okoli. Od domu vedly
piikré dievéné schody ke strmému biehu feky, z jejiz hladiny stoupala mlha. Viny, které pleskaly o bieh,
nebyto vidét. Néco zaSplouchalo. Ve vzduchu se vznasel hnilobny pach.

Okno za nim se rozzatilo svétlem. Chris se otocil a uvidél Saula s Erikou, jak oteviraji kredenc ve
venkovsky zafizené kuchyni. Okno bylo zaviené, a tak neslysel, co si mezi sebou povidaji, ale jejich
vzajemna shoda piimo bila do o¢1, 1 kdyz uplynulo uz deset let, co jejich milostny pomér skoncil. On sdm
podobny vztah nikdy nezaZil, na to trpél prili$ silnymi zabranami. Stahlo se mu hrdlo, kdyZ se Saul k Erice
naklonil a lehce ji polibil. Zastydé¢l se, Ze je pozoruje, a odvratil se.

Nez vstoupil, nenapadné zakaslal. Obyvaci pokoj byl prostorny, obloZeny dievem, s prkennou
podlahou. Pies strop se tahly silné tramy. Vlevo stal velky stil, vpravo pak krb a pfed nim pohovka.
Néabytek byl zakryty prostéradly. V protéjsi stén€ byly dvoje dvete a vstup do kuchyné. Ucitil prach.
"Radé¢ji otevieme okna," prohodila Erika, kdyz ptisla se Saulem do pokoje.

Stahla potahy z nabytku. Prach zavitil ve vzduchu.

"V kredenci je par plechovek jidla."

Chris néhle pocitil strasny hlad. Oteviel okno a nadechl se Cerstvého vzduchu. Pak nahlédl za oboje
dvefe.

"Loznice, sprcha. Néco vam feknu. J& navaiim a vy se zatim jdéte vykoupat."

"O tom se s tebou nikdo hadat nebude."

Ptihladila si vlasy a uZ si rozpinala bllizu. Zasla do koupelny a zaviela za sebou dvefe.

Zaslechli zvuky sprchy a odesli do kuchyné, kde vyklopili na panev tfi plechovky duseného hovéziho.
Christv zaludek se z té viiné nahlas rozkrucel.

Erika brzy vodu zastavila. Kdyz se vratila, méla kolem vlasii omotan ru¢nik a na sob€ Zupan, ktery nasla
v pradelniku v loZnici.

"Vypadas nadherné," ocenil Saul.

S usmévem udg€lala pukrle. "Ty zase vypadas, jako by ses potieboval vykoupat."

Saul si seskrabl s tvafe zaschlou Spinu a rozesmal se. Jejich situace vSak moc vesela nebyla. Kdyz zacali
Jist, nikomu pfili§ do fec¢i nebylo. Nakonec Saul odlozil IZici.

"Ti muzi ve vedlejSim pokoji pfece museli védet, Ze jsem to byl ja a ne Chris, kdo s tebou piisel domi.
Ale 1 tak povolali zabijacké komando. Jisté, ja Chrisovi poméaham, ale je to on, kdo sankci porusil. On
m¢l byt prvotnim cilem, ale nebyl. Byl jsem to ja. Pro¢?"

"A udalosti v Coloradu také nemély se sankci viibec nic spolecného," doplnil Chris. "At’ uz méli jakykoliv
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Jsito ty."

Saul znepokojené piikyvl.

"Atlantic City. Mossad."

"Ti muzi, co zautocili na mty byt, nebyli ¢leny Mossadu," namitla Erika naléhave. "Byli by mé¢ varovali.
Postarali by se, abych byla mimo nebezpeci diiv, nez by se t& pokusili zabit."

"Ale chovali se pfesné jako Izraelci."

"Jenom proto, Ze pouZzivali beretty a samopaly uzi?" zeptala se.

"No dobie. Uznavam, Ze tyto zbran& nékdy pouzivaji i Rusové. Ale jsou zde jiné véci. Uder spodni
hranou dlan¢ pii boji muze proti muzi."

"A zplsob, jakym vyrabé&ji tlumice, jejich naslapovani na celd chodidla a ptikréeny postoj, kdyz t&
stopovali. Ja vim," fekla Erika. "UzZ jsi to fikal, ale tyto skute¢nosti viibec nic nedokazuji."

Saul netrpé€livosti zrudl.

"O ¢em to tady mluvis§? Nikomu jinému se prece takového vycviku nedostava."

"To neni pravda."

Oba na ni piekvapen¢ prohlédli.

"A kdo jiny?" zeptal se nakonec Chris.

Cekali.

"Rikate, Ze podle vieho spolupracuji s Eliotem," pokradovala po dramatické odmlce, "ale absolvovali
vycvik v Mossadu."

Oba piikyvli.

"Tak se zamyslete," fekla.

"My boze," vydechl Chris. "Prave jsi popsala nas."

9

Disledky jejich objevu nedévaly Chrisovi usnout. Pfevaloval se na pohovce a hledél do nadchazejiciho
jitra za oknem. Za zavienymi dvefmi loZnice slysel thumené tézké oddychovani Saul a Erika se miluji.
Zavtel o¢i a pokousel se nemyslet na zvuky z vedlejSiho pokoje. Témét nasilim donutil svou mysl obratit
se do minulosti.

1966. Poté¢ co si se Saulem odslouzili svoje ve Vietnamu a jistou dobu stravili u jednotky zvlastniho
nasazeni, vyslal je Eliot na dodate¢ny vycvik. Rikal tomu ,posledni pohlazeni'. Odletéli kazdy zvast na
letist¢ Heathrow nedaleko Londyna, kde se setkali u vydeje zavazadel. Klici, které dostali jesté v
Americe, otevieli skiiiiky v uschovné zavazadel. Nasli tam prepychové kufry a v nich kompletni obleCeni
zakoupené¢ ve Francii. V kazdém kufru leZela také jarmulka.

Zaletu do Tel Avivu se na toaletach prevlékli. Letuska slozila jejich staré svrsky do igelitovych tasek,
které napéchovala do prazdné skiiiiky od jidla v zadni Casti letadla. Na letisti je po priichodu celnim
odbavenim piivitala t€lnatd Zena stfedniho veku, ktera je oslovovala néznymi prezdivkami. V ¢epickach
do pravlasti svych predki. Stejny dojem se snazili vyvolat, kdyz nastoupili do autobusu, ktery je mél
odvézt ven z mésta.

podobal zafizenim YMCA v Americe. Dostali prikaz okamZit€ odejit do hlavni haly, kde je spolu s
dalsimi dvaceti studenty privital star$i muz, ktery se predstavil jako André Rothberg. Jeho nenucené
lhostejny vzhled neodpovidal legendarnim povéstem, jimiz byla jeho postava opredena. Byl plesaty,
vrascity a v bilé kosili, v bilych kalhotach a bilych botach pripominal elegantniho sportovce. Osobni daje
vsak vypovidaly o zcela jiném ¢lovéku. Jeho otec, Sermitsky instruktor posledniho ruského cara, jej
naucil rychlosti a koordinaci pohybti rukou a oci, to pak zirocil pii sportovnich aktivitach za studii v
Cambridge v tficatych letech, ve zpravodajské sluzbé britského valecného namornictva za druhé svétové

vvvvv

obcanstvi, a tim si definitivné uzaviel piistup do nejvysSich mocenskych kruhil statu Izrael. V nejmensim
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ho to neodradilo. Slouzil neochvéjné nové vlasti a jeho nejvétsim prinosem bylo vypracovani zcela
nového zplisobu sebeobrany, ktery co do dokonalosti nemél obdoby. Rothberg jej nazyval ,nacvik
vrazednych instinktdl' a ptedstaveni, jehoz se Chris a Saul stali toho dne sv€dky, je naplnilo tizasem.

Z voziku pod stropem rozlehl¢ mistnosti visel fetéz. Rothbergiv asistent na néj zavésil nahou mrtvolu
muze metr osmdesat vysokého, robustniho, asi dvacetiletého, mrtvého oCividné teprve kratkou dobu.
Nez bylo télo navle¢eno do postroje a za v€Seno ve vzpiimené poloze na fetéz, muselo leZet na zadech.
Tam se usadila krev, protoze zadni ¢ast téla byla cernomodrd, zatimco piedni chorobné Zluta. Asistent
dotlacil hrizny naklad doprostted salu. T¢lo viselo, jako by stdlo, a nohama se dotykalo zemé tésné
vedle Rothberga. Ten uchopil velky skalpel a po obou stranach hrudniho kose udélal asi pétadvacet
centimetrtl dlouhé svislé fezy. Jejich dolni konce pak spojil tfetim, vodorovnym fezem. Opatrné oddélil
podkozni tkan od Zeber a nadzvedl visici chlopné, aby obnazil kosti. Nechal studenty, aby si prohlédli
jeho dilo, pfi¢emz je upozornil na neposkozena zebra. Prehrmul kiizi zpét na misto a zacelil fezy
leukoplasti.

Na to, co nasledovalo, Chris do smrti nezapomene. Rothberg se otocil, takze stal k mrtvole zady.
Rozkroc¢ené nohy se celou plochou chodidel opiraly o podlahu. Predpazil a obratil ruce dlanémi doli. Na
hibet kazdé ruky mu asistent poloZzil minci a pak pocital do tii. Rothberg bleskurychle obratil ruce
dlanémi vzhiiru a obé mince zachytil. Soucasné s tim télo na fetézu sebou skublo dozadu a postroj
zafinCel o fetéz, na némz bylo zavéseno. Rothberg jim ukazal mince, které chytil. Zasunul je do kapsy a
obratil se k mrtvole. Odlepil leukoplast a nadzvedl kiizi. Zebra na obou stranach hrudniho kose byla
roztfisténd. Rothberg nejenze otocil ruce dlanémi vzhiru a zachytil mince tak rychle, Ze jeho pohyb byl
témet nepostiechnutelny, ale ve stejném okamziku Svihl lokty dozadu a prudce jimi udefil do zavéSeného
t¢la, a to tak rychle, Ze jeho pohyb nikdo nezaregistroval. Takova pohyblivost by byla obdivuhodna u
kazdého, nemluvé o muzi, kterému bylo pies Sedesat. Zatimco ostatni studenti piekvapené mruceli, Chris
se rozhlédl kolem sebe a poprvé spatiil Eriku.

"Vidite sami," vysvétloval Rothberg, "kdyby tady nas pfitel byl jesté zivy, zlomena Zebra by mu prorazila
plice. Zemiel by udusenim, protoze péna vznikla smichanim krve a vzduchu v plicich by mu ucpala
dychaci cesty. Za ti1 minuty by zfialovél a za ¢tvrt hodiny by byl mrtvy; zbyla by vam spousta ¢asu

mu smrtelné zranéni, aniz byste sebemén¢ narusili svou vlastni schopnost bréanit se proti dal$im tto¢niktim.
Vase télo vam nabizi tfi hlavni zbrané, které neztraceji svou funkcnost ani po velmi prudkém uderu. Je to
loket, dale pak pruh kiize spojujici palec a ukazovacek a konecné ,pata’, tedy spodni hrana dlané. Brzo
se naucite tyto zbran¢ pouzivat s ptislusnou rychlosti a koordinaci pohybti. Zaroven vas naucim
spravnému postoji, abyste dokézali udrzet rovnovahu. Ted’ vSak vyklad prerusim, abychom se mohli
naobédvat. Dnes vecer vam ukazu spravné pouziti Skrtici smycky a noze. V nasledujicich nékolika dnech
vam vSechno vysvétlim a ndzorné predvedu."

Ukézalo se, ze ,n¢kolik dni' trvalo sedm tydntl. Od rana do vecera, kazdy den s vyjimkou zidovskych
sabatti, absolvovali Chris se Saulem nejintenzivné;si vycvik, jakym kdy prosli, véetné pobytu u
specialnich jednotek. Nazornd instruktaz byla doplnéna praktickym nacvikem a pak vycerpavajicim
cvienim. Naucili se zakladiim Sermu 1 baletu.

"To proto, abyste ziskali pruznost," vysvétloval Rothberg. "Musite pochopit diileZitost absolutni presnosti.
Nezalezi na houzevnatosti. Nezalezi na sile. To, Ze vas protivnik miize byt mnohem vyssi a mohutnéjsi,
nehraje viibec Zadnou roli. Dobte umistény uder na spravné misto ho zabije. NejdulezitéjSim faktorem je
reflex, proto Serm a balet. Musite se naucit ovladat své t€lo, vZit se do ngj, organicky spojit svaly a
mozek do jednoho celku. Myslenky musi byt okamzité transformovany do akce. Zavahani, chybné
nacasovani a nespravné umistény uder daji vasemu protivnikovi Sanci vas zabit. Rychlost, koordinace a
reflex jsou vaSimi zbranémi stejné jako télo. Musite cvicit, aZ se vyCerpanim nebudete moci pohnout, az
vam predchozi vycvik - bez ohledu na to, jak byl naro¢ny - bude ptipadat jako dovolena, a pak
procvicujte jesté usilovnéji."

Kdyz nebyli ve tiidé nebo v telocvicng, travili Chris a Saul dlouhé hodiny v pokoji a zdokonalovali své
dovednosti. Chris se pokusil Rothberga napodobit a ptedpazil ruce dlanémi doli. Saul mu dal na hibety
rukou po minci. Chris $kubl rukama a pokusil se je obratit dlanémi vzhiiru a zachytit padajici mince. Pak
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byla fada na Saulovi, aby to zkusil. Prvni tyden si mysleli, Ze to nikdy nedokéZou. Mince padaly na
podlahu nebo je zachytili ptilis nizko, az se museli nemotorné predklonu. "A uz jsi mrtvy," povzbuzovali
se navzajem. Koncem druhého tydne se vSak jejich reflexy natolik zlepsily, Ze dokazali mince zachytit
jedinym elegantnim pohybem. Zdalo se, Ze mince ztistaly zavéseny ve vzduchu, protoze je chytili diiv, nez
zacCaly padat.

Mince vSak byly pouze pomtickou, nikoliv tcelem. Jakmile je dokéazali bez problému zachytit, nastala
dalsi té¢Zkost. Jak jim Rothberg vysvétlil, museli se naucit nejenom jak vést bleskurychlé tidery loktem
dozadu, ale také jak udefit spodni hranou dlan¢ piimo pred sebe. A stejné€ rychle. Zacali nacvicovat
druhy zplsob utoku. Na sttil polozili tuzku. Ted’ uz museli nejen oto€it ruce dlanémi vzhiiru a zachytit
minci, ale jeSté¢ predtim sebrat tuzku leZici na stole. Znovu se jim to zdalo nemozné. Bud’ nechytili minci,
nebo minuli tuzku, nebo se pohybovali tak neohrabané, Ze si znovu fikali: "A uz jsi mrtvy."

Ptipadalo jim to jako zazrak, kdyZ se koncem tietiho tydne trik zacal dafit. Ale ani kdyz uz dokazali
popadnout tuzku a zachytit minci, jejich trapeni zdaleka neskoncilo. K rychlosti a koordinaci ted” museli
piipojit pfesnost. Opét mince na hibetech rukou, ale tentokrat méli dlané nacernéné inkoustem. Nez
minci chytili, museli otisknout dlai do kruhu narysovaného na kusu papiru ptiSpendleném na zed'. Zprvu
jim bud’ padala mince, nebo nedokazali dlaii otisknout presné na uréené misto. OvSem na zac¢atku patého
tydne si uz mohli prohlizet ptesné umisténé otisky na zdi a pak mrknout doli na minci v dlani. To uz si
mohli blahoprat: "Ted’ je mrtvy soupet." Nakonec Rothberg jejich dovednosti ocenil tim, Ze je nechal
cvi¢it na mrtvolach. Na posledni tyden pak prichystal zavérecnou zkousku. "Schovejte mince do kapsy a
navlecte si tyto vycpané vesty," fekl jim. "Procvicujte sami na sobg."

Chris lezel na pohovce a pozoroval prvni paprsky slunce, nesméle se vkradajici oknem, pod nimz suméla
feka Potomac. Lehka briza cuchala listi ve vétvich stromtl. Zpivali ptaci. Vzpomnél si, ze tehdy v
izraelském kibucu Zadni ptaci nebyli, jen vedro, pisek a sedm tydnii potu, soustfedéni a bolesti. Ale kdyz
nacvik vrazednych instinktli skon€il, byl tak blizko jako nikdy v Zivot¢ kone¢nému cili, k némuz se je Eliot
neustale pokousel dotlacit - naprosté dokonalosti. Pattil mezi skupinku vyvolenych, mezi nejlepsi,
kariéry. To bylo v roce 1966, povzdechl si. KdyzZ jsem byl mlady.

Ted, po vSech uspésich, porazkach i zradach, které zazil, uvazoval Chris o letech, ktera nasledovala.
Agentura, klaster, znovu agentura, zkusebni doba v Rim&, Mé&si¢ni chram, hrob, ktery si vykopal v
Panamé. Zdalo se, Ze jeho Zivotni draha byla narysovéana pfedem. Ve véku Sestatficeti let si délal
inventuru v§eho, co se kdy naucil. Analyzoval t€ch sedm tydni v Izraeli a vzpomnél si, co fekla Erika.
Popis muzi, ktefi Saula pronasledovali v Atlantic City, pfesné odpovida Saulovi 1 jemu samému. Jsou to
muzi oddani Eliotovi, ale vycviceni Mossadem. A¢ se Chris sebevic snazil, nedokéazal si vzpomenout, ze
by v Rothbergové skole byli néjaci dalsi Ameri¢ané. Nad zavéry plynoucimi z téchto tivah se mu zvedl
zaludek. Copak jim Eliot lhal 1 v této v&ci? Poslal k Rothbergovi 1 jiné své agenty, samoziejmé v jiné
dobé, prestoze Chrisovi a Saulovi tvrdil, Ze byli jedini? Pro¢ by jim Eliot takto Ihal?

A Chris si vzpomnél jesté na néco jin¢ho. Jak Erika sténala za zavienymi dvefmi loznice ve vasnivém
orgasmu, vybavil si okamzik pted Sestnécti lety, kdy ji vidél poprvé. Kratce po zahdjeni vycviku byl Saul
pietazen z Chrisovy skupiny do druZstva, v némz byla 1 Erika. Pfes nabity rozvrh se jim néjak povedlo
ukrést trochu ¢asu a stali se milenci. Chrise to velmi tiZilo. V té€ch dnech byla jeho potieba potéesit Eliota
tak silnd, Ze z jeho srdce vytlacila vSechny city s vyjimkou oddanosti k otci a bratrovi. Oprostil se od
vSech pozitkil a vasni, pokud mu je jeho otec nedoporucil. Sex byl piipustny pouze pro tcely terapie,
ovsem milostny vztah byl nemyslitelny. "Cit je projevem slabosti," fikaval Eliot. "Narusuje tvé schopnosti,
zabranuje ti dokonale se soustiedit. Pti pInéni ukolti t€ miize stat Zivot a kromé toho se milenka miize
obratit proti tob&. Nebo ji nepfitel unese a bude drzet jako rukojmi, aby t& piinutil pracovat proti
agentufe. Ne, jedini lidé, které miize§ milovat, kterym miizes véfit a na které se miize§ spolehnout, jsem
jé a Saul." Tiha, ktera mu svirala srdce, se stala jesté nesnesitelné;si. Spalovala jej hotkost, protoze
navzdory své vychové nakonec piece jenom citiim podlehl. Nebyla to laska k Zené&, ale pocit viny za to,
co udélal, a studu, protoze zklamal svého otce. MySlenky mu zmateng vitily hlavou. Uvédomil si, ze
obétoval zékladni lidské potieby jen proto, aby svému otci udélal radost. A ted’ se otec obratil proti
nému. Kdyz jej Eliot tolikrat podvedl, lhal mu také o lasce? Srdce mu piekypovalo litosti nad Zivotem,
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ktery nikdy nepoznal a ktery mu ted’ vina a stud uz nikdy neumozni prozit. Nebyt potfeby pomoci
Saulovi, byl by se zabil, aby mucivé znechuceni sebou samym kone¢né prestalo. Pfemyslel, co vSechno
musel v Eliotov€ zajmu udélat. Zatal pésti. Nikdy mi nedovolil vést normalni Zivot. Na Saula by se nikdy
nemohl zlobit, ale piesto mu zavid€l, protoze Saul néjak dokazal zistat Eliotovi vérny, a pfesto zit plnym
zivotem. Citil vSak, ze ted’ uz je schopen se na Eliota rozhnévat. Otiésl se a vsi silou piimhouiil vicka,
chvéjici se litosti. Kdyby to bylo jinak, pfemital a toporné zavrtél hlavou. Kdyby tehdy v Izraeli ptidélil
do Eri¢iny skupiny jeho a ne Saula... Hrdlo se mu sevielo; byl by to ted’ on, kdo ji v loZnici celou
rozechvélou objima?

10

Erika stala v kabince a prohlizela se v zrcadle. Za zavésem se bavily dvé prodavacky. Ptijela v deset
hodin, pravé kdyz obchodni dim oteviral. Pfede dvermi ¢ekalo jen par zdkaznikd, takze jeji Spinava
sukné a pomackand halenka nevzbudily mnoho pozornosti. Rychle zasla do oddéleni s damskym pradlem
a konfekci. Vybrala si podprsenku a kalhotky, manSestrové sako, lehkou bliizu, dZinsy a vysoké kozené
boty. V kabince se pak prevlékla.

Se starymi vécmi v naruéi odhrnula zavés a opatrné se rozhlédla. Zadni zakaznici v dohledu nebyli.
Ptistoupila k prodavackam.

"Nikdy si neberte nové Saty, kdyz chcete vymenit prasklou pneumatiku," fekla jim. "Méla jsem zavolat
zluté andély."

"Nebo svého piitele," radila ji mladsi prodavacka.

Jiste si v§imla, Ze Erika nenosi snubni prsten.

"Zrovna jsme se rozesli. Abych fekla pravdu, stejné se k nicemu nehodil."

Prodavacky se zasmaly.

"Vim presné, jaké to je," pokraCovala ta mladsi. "Muj kluk také k ni¢emu nenti, snad kromé..."

Znovu se rozesmaly.

"K¢éZ bych méla vasi postavu," rozplyvala se starsi prodavacka. "Ty Saty vam padnou piimo dokonale."
"Kdyz uz jsem pichla, tak at’ mam alesponl v né¢em trochu Stésti. Postaraly byste se o tohle?" zeptala se
a pozvedla Spinavé kalhoty a halenku.

"Jeste je tam misto."

Mladsi prodavacka stréila jeji véci do odpadkoveého koSe za pultem. Star§i mezitim odstfihla z novych
Satil visaCky. Erika zaplatila a usmala se, kdyZ si v§imla jména na G¢tu. Goldbloomova. Alespor to
zlistane koSer, pomyslela si.

Odesla do oddéleni panské konfekce. Nahlédla do papirku, kam ji Saul a Chris napsali své velikosti. Pro
Saula vybrala popelinové kalhoty, sportovni kosili a lehkou vétrovku, zatimco Chrisovi moderni hnédou
kosili a svétle modry lehky oblek. Casové to zvlddla dokonale. Presné v pill jedenacté se zastavila u
telefonniho automatu nedaleko prepazky ZTRATY A NALEZY hned vedle vychodu. Pozadala divku v
ustfedné o washingtonské ¢islo, nastrkala do Stérbiny prislusny pocet minci a ¢ekala. Telefon zazvonil jen
jednou, nez se ozval Zensky hlas: "Dobr¢ rano. Izraelské velvyslanectvi."

"Ma echpat 1i?"

11

Ptelozeno do anglictiny to znamenalo ,Co se da délat?' Stejna véta byla napsana v hebrejstin€ na plakatu
zobrazujicim zidovskou pradlenu se zvednutyma rukama, ktera jako by se vzdavala nebo byla né¢im
totaln€ znechucena. Plakat visel na stén¢ ptimo nad dispecerskym stanovistém v telefonni ustfedné
velvyslanectvi. Operatorka okamzité védéla, ze ma hovor piepojit na pohotovostni Gsttednu ve sklepe.
Misa Pletz, ustarany pétatiicatnik s knirem a ustupujicim celem, prisluSnik Mossadu a $éf logistiky na
vychodnim pobrtezi Spojenych statli, zasunul kolik do zdirky.

"Okamzik, prosim."

Zapnul ampérmetr, leZici na stole pred nim, a pozoroval ru¢icku. Pfistroj méfil elektricky proud
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probihajici telefonni linkou. Kdyby byla napichnutd, napétova zatéz by zplsobila, Ze by se rucicka z
normalni polohy vychylila. Zadna odchylka viak zaznamenana nebyla.

"Salom," pozdravil Pletz.

Atraktivni chraplavy zensky hlas pronesl do sluchatka:

"Neber zadné hovory zvenci. 14.30."

Cinkl zvonek oznamuyjici, ze spojeni bylo pteruSeno. Pletz vytahl kolik ze zditky. Prstem rychle projizdél
seznam poveseny na sténé vlevo od telefonni Gstiedny. Vytahl kartu piislusejici danému dni a hled€l na
sloupce ¢isel. Hovor pfisel ptesné v 10.30. Vedle tohoto ¢asového udaje nasel jméno operativce,
kterému byl pravé tento ¢as piidélen pro nouzové hlaseni. BERNSTEINOVA, ERIKA.

Pletz se zamracil. V poslednich Sestatficeti hodinach - od vrazedného ttoku na jeji byt - nikdo z
velvyslanectvi nemél ani ponéti, kde se Erika skryva nebo zda je viibec jesté naZivu. Policisté pfisli na
velvyslanectvi uz predchozi den hned ¢asné rano a vysvétlili, co se stalo. Samozejmé o ni chtéli vsechny
dostupné informace. Pfijal je personalni feditel, ktery vyjadtil zdéSené pobouteni nad nasilnym ¢inem a
nabidl, Ze bude v kazdém sméru ndpomocen vySetfovani. Jeho pomoc sahala tak daleko, Ze policistim
ukazal 1 zdznamy, které o Erice na velvyslanectvi méli: pozomé sestaveny dokument potvrzoval jeji kryti
jako tfednice a v zadném piipadé nenaznacoval skute¢né postaveni plukovnika Mossadu. Reditel
vysvétlil, Ze je samotarské povahy, a proto ma jen velmi malo piatel. Udal jejich jména. Detektivové
zklaman¢ odesli, protoze pies zaplavu informaci se vlastné nic nedozvédéli. Pletz predpokladal, Ze
velvyslanectvi pro ptipad, Ze by se Erika ukazala, sleduji, 1 kdyZ mu jeho informatofi ptedchoziho vecera
oznamili, Ze vySetiovani bylo z nevysvétlitelnych diivodii zastaveno. Pletz od té doby stéle ¢ekal. Protoze
mu méla zavolat co nejdiive, Sestatiicet hodin ml¢eni znamenalo, Ze je nejspise mrtva.

Ted’ se kone&ng ozvala. Pletzova tileva se rychle zménila ve znepokojeni. Rekla mu, at’ nebere Zzadné
hovory zvenci, coZ v kodu znamenalo, ze ma prerusit jakoukoliv spolupraci se vSemi zahrani¢nimi
zpravodajskymi sluzbami, a to véetné Spojenych statil. Zminila 14:30, coz byl casovy tdaj, kdy mu

24

Co se to k Certu déje?

12

"Nerozdéli se," ekl Eliot. "VSichni tfi ziistanou spolu.”

"Souhlasim," fekl jeho asistent. "Spole¢né budou mit lepsi Sanci se ubranit."

"A vyuzit jejich kontakt(."

Z bezpecnostnich diivodi se Eliot co nejvice vyhybal své kancelafi. K odvraceni pozornosti vyuzival sviij
sklenik. Znepokojené si prohliZel stopy plisné€ na riizi Americka kréaska.

"Musime pfedpokladat, ze zavola své velvyslanectvi. Jejich systém ruSeni je tak dokonaly, Ze neméame
Sanci jeji hlaSeni zachytit."

Asistent kratce pohlédl na svalnaté strazné s hranatou tvaii, stojici u kazdého vchodu do skleniku. Eliot si
mohl vzit ke své ochrané bézné prislusniky agentury, ktefi to méli na starosti, ale misto toho dal pfednost
dvojici, o které jeho asistent nikdy piedtim neslySel. Byli mu ptedstaveni pouze jako Kastor a Pollux a
tato kryci jména mu viibec nic netikala. Dim, pozemek a okolni ulice byly samoziejmé rovnéz pod
dohledem, ale tyto lidi vybral sam asistent z piistusnikii ochranky. OvSem svatyné, to bylo néco jiného.
Eliot zjevné divéroval pouze témto muziim, nikomu jinému by ochranu své osoby nesvéril. Asistent
neveédél, co si o tom ma myslet.

"Miizeme se domyslet, co ambasad¢ oznami." Eliot natiral pliseni na rtizi chemikalii a lehce se mu pti tom
trasla ruka. "Na jejim misté¢ bych potieboval penize a dokumenty. Cestovni pas, fidi¢sky prikaz, kreditni
karty - nejspis n€kolik sad vystavenych na riizna jména. Izraelci nikomu zvenci nevéti. Maji na ambasadé
své vlastni pad¢latele."

Asistent podal Eliotovi kousek hadtiku, aby si mohl utfit ruce.

"TakZe ji budou muset dorucit bali¢ek."

Eliot na n¢j pohlédl s nezvyklym uznanim v ocich.

"Vyborné, dokonale chéapete, o co mi jde. Zafid'te, aby byl kazdy, kdo budovu velvyslanectvi opusti,
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sledovan."

"Budeme potrebovat spousty lidi."

"Zdiivodnéte to porusenim sankce. Reknéte KGB a ostatnim zpravodajskym sluzbam, Ze posel z
izraelské ambasady je mize dovést k hledanému Removi. Reknéte jim, Ze mu jsme v patach a kazdou
chvili ocekavame jeho dopadeni."

Ted’ byla fada na asistentovi, aby uznale prohlasil:

"Vyborng."

"To je hriiza, jak se nam véci vymykaji zpod kontroly. Kdyby byl Romulus zlikvidovan uz v Atlantic City,
zadny z téchto problémi by nenastal."

"Remus by ovSem sankci porusil tak jako tak."

"Na ném viibec nezaleZi. Dillezity je Romulus. Nadace Paradigma musela byt zni¢ena. Prezident musel
nabyt presvédCeni, ze za tim stoji Izraelci." Eliot se zachvél. Plisen se rozsifila i na vedlejsi rizi. "Ale po
Coloradu, jakmile jsme dospéli k zavéru, které pratele by mohli pozadat o pomoc, v zddném piipadé
nemélo dojit k selhani v byt¢ té Zeny. Jsme stéle krok pozadu a to neni dobré. Zvolil jsem si Saula,
protoze ve svém veéku je jiZ za zenitem vykonnosti, podobné jako starnouci sportovec. V Zivoté by mé
nenapadlo, Ze by se mu..."

"...povedl comeback?"

Eliot pokr¢il rameny. "A totéz plati 1 o Chrisovi. S jistotou jsem védél, ze vzhledem k tomu, jak jsou si se
Saulem blizci, se mu ho povede najit. Ale po tolika letech v klastefe a zejména po tom, co se stalo v
Bangkoku, by mé& nikdy nenapadlo, Ze se dokaze udrzet tak dlouho nazivu. Jde to od desiti k péti." Eliot
se zamracil. "Jestli nékdy zjisti pravdu..."

"A jak by mohli?"

"Pfed dvéma tydny bych fekl, Ze nemohou, ale pfi $tésti, které se jich az dosud drzi..." Eliotiv oblicej
nahle vypadal, jako kdyby starého pana n€kdo skrtil. "Mozn4 ale je v tom i néco vic nez Stésti."

13

"Mizu t€ nejpozdeji do zittka dostat do Izraele," fekl Pletz Erice. Hovofili specialni odrusenou telefonni
linkou z jeho kancelaie. "Budes v bezpeci a zatim se tady vSechno urovna."

"To pravé nemohu." Eri¢in chraplavy hlas znél ustaran€. "Musim zUstat s Chrisem a Saulem."

"Tvé pratele ale chranit nemtizeme. Kdyby se ostatni agentury dozveédély, ze pomahdme nékomu, kdo
porusil sankci..."

natolik dileZiteho, Ze kdyz se je pokusili odstranit, viibec jim nezaleZelo na tom, Ze pii tom zabiji i mé.
Chci zjistit, co za tim vézi. Ale mohu ti fici jedno. M4 to spojitost s Mossadem."

Pletz strnul.

"Jakou spojitost? Vis dobte, Ze jsme to nebyli my, kdo se t& pokusil zabit."

"Ovsem né¢komu velmi zalezi na tom, aby to prave takto vypadalo."

"Ale to je blaznovstvi. Jaky by k tomu kdo mohl mit diivod?"

"To chci zjistit. Déle uz mluvit nemtizu. Musim pocitat s tim, Ze se nékdo snaZi tento hovor vystopovat.
Sezent mi papiry, o které jsem t€ zadala, fidicské prikazy, kreditni karty. A jesté néco."

"Ja vim, penize."

"Néco jesté dilezitéjsiho."

"A co?" zeptal se Pletz.

Kdyz uslysel odpovéd’, jen zalapal po dechu.

14
Dobie obleceny muz sesel se schodii a opustil budovu velvyslanectvi. V ruce drzel diplomaticky kuftik a

mhoutil o¢i pted sluncem. S jistotou véd¢l, Ze je sledovan. Po cely den zaznamenavala bezpecnostni
ochrana velvyslanectvi neobvyklou intenzitu sledovani. Kazdy, kdo budovu opoustél, at’ uz pésky, nebo
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automobilem, mél v patach stin. Ochrana velvyslanectvi ve spolupraci s Pletzem zorganizovala jako
protiopatteni neptetrzity proud kuryrti. Pfi této intenzité provozu mél dobte obleceny muz velmi realnou
Sanci, Ze svj tkol splni.

Nejprve se zastavil v knihkupectvi a koupil si novy roman Stephena Kinga. Obesel domovni blok a
zastavil se v Silversteinové trznici s koSer potravinami. Koupil placky a pastiku z driibezich jater. Pak
zaSel do obchodu s alkoholickymi napoji a odnesl si ldhev bilého vina. O dal$i domovni blok dale uz
bude doma, kde ho uvita jeho pfritelkyné.

Diplomaticky kuftik vymenil v trznici za naprosto stejny. Majitel ho uklidil poté, co z néj vytahl maly
balicek. Byl zabaleny v obycejném papiru od feznika a oznacen ,uzeny uhot'. Ted’ lezel na dné lepenkové
krabice zakryty masovymi konzervami a dal$imi balenymi potravinami. Silverstein svéfil obchod manzelce
a zanesl krabici do dodavky stojici v ulicce za trznici. Zaskladal ji dalSimi krabicemi a odjel na druhy
konec mésta, kde slozil naklad ve skladisti firmy Marrena Golda, ktera se zabyvala dodavkami hotovych
jidel.

Druhy den rano dorucil Gold krabici do domu doktora Benjamina Shatnera v Georgetownu, kde se brzo
shromazdilo n€kolik hostli. Piisli z nejblizsi synagogy, aby poptali Shatnerovu synovi k Gspésné
absolvovanému obfadu Bar Mitzvah. Po oslavé se jeden z hostil, Bernie Keltz, rozhodl odvézt rodinu na
maly vylet na statek George Washingtona na tipati Mount Vernon. Diim je jen pétatticet kilometra
daleko, Keltzovy déti ho nikdy nevidély a ptiroda je ted’ v jednom kvétu.

Keltz zaparkoval auto na parkovisti uréeném pro navstévniky. Vyrazil s manzelkou a dvéma dcerami po
pesince, az dosli k vstupni brané. Vanul piijemny vétiik a vSichni se spokojené usmivali. Hled€li pies
rozlehly travnik smérem k budové na vzdalenéjSim konci pozemku. Prochazeli se pod vznosnymi
koSatymi stromy po nadhernych zahradach. Keltz vysvétloval svym dceram ticel mensich staveni:
ptadelna, udirna, sypka. "Statek byl jako mala vesnice. Zcela sob&stacny." Na dlazdéné cesticce nékdo
nakreslil pandka a obé dcery ho vesele preskakaly.

O pl ¢tvrté vstoupili do obchodu s upominkovymi ptedméty ozna¢eného honosnym napisem
,Washingtontiv dtim je 1 vasim domem'. Keltzova manzelka polozila velkou kabelu z jutoviny na zem
vedle prosklené skifiky se suvenyry. Erika stala vedle ni a prohlizela si barevné diapozitivy vystavené na
stojanu. Zatimco si Keltz kupoval litinovy odlitek Washingtonova pomniku a trval na tom, aby jej dostal
zabaleny v darkové krabici, Erika zvedla taSku a odesla.

15

Na okraji jidelniho stolu v domku na biehu Potomacu leZela hromédka fidi¢skych prikazi a kreditnich
karet. Zbytek stolni desky zabiraly pocitacové sestavy. Za otevienymi okny, pozlacenymi zapadem
slunce, Suméla feka a Saul, Chris a Erika hled€li na papiry. Byl na nich seznam jmen - v§echno
Ameri¢ané, ktefi, a¢ nepatfili k Mossadu, ptesto prodélali nacvik vrazednych instinkt ve Skole André
Rothberga v Izraeli. Misa Pletz sice nevédél, k cemu Erika seznam potebuje, ale presto ji ho z
pocitacové databaze velvyslanectvi opatfil.

1965 Rotmistr Kevin McElroy, US army, JZN
Rotmistr Thomas Conlin, US army, JZN
1966 Porucik Saul Grisman, US army, JZN
Porucik Christopher Kilmoonie, US army, JZN
1967 Stabni serzant Neil Pratt, US army, rangers
Stabni serzant Bernard Halliday, US army, rangers
1968 Porucik Thimothy Drew, US army, JZN
Porucik Andrew Hicks, US army, JZN
1969 Rotny James Thomas, ndmoini péchota, priuzkumnici
Rotny William Fletcher, ndmoini péchota, prizkumnici
1970 Podporucik Arnold Hackett, valecné namoinictvo, MOVZ
Podporucik David Pews, valecné namoinictvo, MOVZ.
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A seznam pokracoval - devét let, osmnact jmen.

"To je neuvétitelné," fekl Chris.

"A ty sis myslel, Ze jste byli jedini?" mrkla na n&j Erika. "Eliot nas o tom neustale presvéd¢oval. Rikal, ze
chtél, abychom byli néco unikatniho. Jedini operativci na svété s touto specidlni kombinaci vycviku."
Erika pokr¢ila rameny.

"Mozna dosp€l k nazoru, ze mu to ve vasem pitipad¢ krasné vyslo, a rozhodl se to zopakovat."

Saul zavrtél hlavou.

"Ale my jsme byli v Izraeli v SestaSedesatém. Podle seznamu vidime, ze dva muzi tam byli uz pred ndmi.
Eliot lhal, kdyz nam tvrdil, Zze jsme byli jedini."

"I pozdé;ji," navézal Chris, "v sedmdesatych letech, kdy nacvik vrazednych instinktii prodélali vSichni tito
muzi, nas vzdycky piesvédcoval, ze nikdo jiny takovy vycvik nema."

Erika obratila zrak zpét k seznamu.

"Mozna chtél, abyste se citili jedinecni."

"Moje ego neni tak citlivé," fekl Chris. "Viibec by mi nevadilo, Ze je spousta chlapti vycvicenych stejné
jako ja. Jediné, na ¢em mi zaleZelo, bylo dobte vykonéavat praci."

"A délat Eliotovi radost," doplnil Saul.

Chris piikyvl.

"Ano, to byl diivod, proc¢ jsme chtéli svou praci délat dobfe. Pro¢ nam k certu musel o téch dalSich
muzich [hat?"

"Nemiizeme si byt jisti, ze to byl praveé Eliot, kdo ty druhé na vycvik k Rothbergovi poslal," namitla Erika.

"Musime predpokladat, Ze to byl on."

"To pravé nemiizeme," nesouhlasila Erika. "Predpoklady jsou néco, co si dovolit nemiizeme. Mozna
nekoho jiného napadlo totéz co Eliota. V dané chvili vime pouze to, co je na seznamu. TakZe co ndm to
ka?"

"Je to jako vzorec," fekl Saul. "Muzi byli vysilani ve dvojicich."

"Jako my," podotkl Chris.

"Kazdy z dvojice mél stejnou hodnost. V pétasedesatém byli McElroy a Conlin rotmistti. Ja se Saulem
jsme v SestasSedesatém byli porucici. V sedmaSedesatém byli Pratt a Halliday Stabni serzanti."

Saul sjel prstem az na konec seznamu a vyjmenovaval dalsi dvojice stejnych hodnosti: rotni, podporucici.
"Kazdy z dvojice piisel ze stejného armadniho Gtvaru," pokra¢oval Chris. "McElroy a Conlin patfili k
jednotce zvlastniho nasazeni."

"Jako my," reagoval na Chrisovu poznamku jako ozvéna Saul.

"Prah a Halliday byli u rangers. Thomas a Fletcher patiili k prizkumnym jednotkdm namoini péchoty.
Hackett a Pews zase pfisli z MOVZ vélecného namornictva."

"Vzorec tedy neni konstantni," namitla Erika. "Z tohoto hlediska se dvojice vzajemné lisi. Ctyfi rizné
armadni jednotky. Zvlastni nasazeni, rangers, priizkumnici a MOVZ."

"Lisi se, a presto jsou svym zptsobem stejné," fekl Chris.

Erika zmatené svrastila oboci.

Saul vysvétloval: "Jsou elitni. V té€chto ttvarech slouzi nejlépe vycviceni vojaci, jaké mame."

"No ovSem," pochopila.

Saul nemusel nic sahodlouze vysvétlovat. Védéla stejné dobte jako on, Ze ozbrojené sily Spojenych stath
jsou strukturovany jako pyramida. Cim lepsi vycvik, tim méné vojaki jim projde. Tésné pod vrcholem
pyramidy se nachazeji rangers, sou¢ast pozemniho vojska, a prizkumnici ndmoini péchoty - malé,
mimoradné dobfte vycvicené. Armadni jednotky zvlaStniho nasazeni stoji nad nimi a tvoii je jesté méné
vojak, jesté Iépe pfipravenych. Na samém vrcholku je nejmensi, nejlépe ptipraveny ttvar, MOVZ
vale¢ného namornictva. Tato hierarchie je soucasti systému, jimz vlada Spojenych stati udrzuje v
ozbrojenych slozkéach rovnovéhu sil. Kdyby se rangers nebo prizkumnici pokusili o ptevrat, budou
povolany jednotky zvlastniho nasazeni, aby je zastavily. Kdyby se naopak o néco pokusily jednotky
zvlastniho nasazeni, budou povolany oddily MOVZ. Ziistdvala jedna otazka: kdo by zastavil MOVZ,
kdyby se o vzpouru pokusili oni.
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"To, Ze se tyhle vojenské slozky vzijemné lisi, je nepodstatné," fekl Chris. "Ve srovnani s béznymi
soucastmi ozbrojenych sil jsou samy o sob¢ exkluzivni. Jsou nejlepsi."

"Dobte, to chapu," fekla Erika. "Vybrali vojaky ze Spickovych slozek americké armady a poskytli jim
doplikovy vycvik v Izraeli. Ale pro¢?”

"A proc zrovna tito muzi?" zeptal se Saul. "A proc jich bylo tak malo? Podle jakého principu byli
vybirani?"

Erika svrastila oboci.

"Vim, ze jsem pred chvili fekla, Ze bychom neméli stavét na Zddnych predpokladech, ale presto se ted’ o
jeden pokusim. VSichni absolvovali vycvik v Izraeli mezi roky 1965 az 1973. Myslite, Ze...?" Odmlcéela
se a tazaveé na n¢ pohlédla. "Moznd na sebe upozornili v bojovych akcich."

"Kde? Ve Vietnamu?" zeptal se Chris. "Jako my dva?"

"Roky by odpovidaly. V pétasedesatém doslo k eskalaci valky a v tiiasedmdesatém Ameri¢ané odesli.
Mozna byli tito muzi vale¢ni hrdinové, nejlepsi z nejlepsich. Prokézali své kvality ptimo v prvni linii, takze
jak se mohli jesté dale zdokonalit? Jedinou moznosti byl nacvik vrazednych instinktt."

"To, co jst zrovna popsala, jsou lidé, ktefi by nakonec byli vycviceni 1épe nez MOVZ."

"Pravé jsem popsala vas dva," fekla.

Chris se Saulem na sebe pohlédli.

"Néco tu chybi," fekl Chris. "Citim to. Néco dulezitého. Musime o téchto muzich ziskat dalsi informace."

16

Sam Parker vySel z budovy ze skla a chromu. Bylo ned¢lni odpoledne a lehka briza, kterd mu ovanula
tvar, obsahovala méné vyfukovych zplodin nez ve vSedni den. Jako hlavni programator Agentury narodni
obrany travil vétSinu svych dni v antiseptickych klimatizovanych mistnostech bez oken. Ne Ze by mu to
vadilo. Koneckonctl, pocitate musi byt chranény. Ale bez ohledu na intelektualni potésent, které mu jeho
prace piinasela, mu vadilo chodit sem 1 v nedéli. Nejvétsim problémem kazdého odbornika je, Ze musi
napravovat chyby, které zplsobi jeho podiizeni.

Pohlédl pres feku, tvotici hranici mezi Washingtonem a Virginii, na budovu Pentagonu. Parkovisté u
ministerstva obrany bylo témét prazdné, stejné€ jako parkovisteé u ANO. Jisté, vSichni jsou doma, popijeji
martini a opékaji bifteky. M¢l bych to délat taky, pomyslel si, kdyz kracel ke svému olivové hnédému
automobilu Made in America s nizkou spotfebou. Martini? Parker vlastn viibec nepil, ale nemél nic proti
tomu, kdyz si druzi dali sem tam sklenicku. I v ned€li prisel do prace v obleku a kravaté. Byl velkym
ctitelem spolecenskych konvenci a $patn¢ snasel, ze diky ohnive rudé hlave a pihovatému obliceji na sebe
vzdycky pfili§ upozormuje. Ale bylo mu jiz pétapadesat a doufal, Ze rusé barva se brzy zméni na
diplomatické Sediny.

Kdyz vyjizdél z parkoviste, nevsiml si pinta, které se na néj zavésilo. O par minut pozdéji nezaregistroval
ani dalsi auto, toyotu, dokud na sebe jeji fidi¢ neupozomil tim, ze mu udélal tak sprostou mysku, az mu
odrel piedni naraznik a malem ho vytlacil ze silnice. Zanadaval na svate¢niho jezdce. MozZna n&jaky
turista. Zajel ke krajnici a vypnul motor. Vztek ho rdzem piesel. Z toyoty vystoupila fidicka, dokonale
krasna Zena. Vysoka, §tihld, dlouhé tmavé vlasy, dZinsy zastréené za okraje vysokych bot. S ismévem se
vydala k Parkerovi. No co, pomyslel si, kdyZ uz mam nehodu, tak at’ si alesponi néco uziju.

Oteviel dvete a také vystoupil. Ze vSech sil se snazil vypadat piisné.

"Mladé damo, doufam, Ze jste pojisténa."

Polozila mu ruku na rameno.

"Je mi to stras$né lito. Vlibec nevim, jak se to stalo."

Polilo jej horko, jak se k nému pfitiskla iadry, kdyZ vtom uslySel, Ze za nimi zastavuje dal$i auto. Néhle
vedle ngj stali dva muzi. Svalnaty Zid a - proboha svatého, ten druhy vypada jako Ir.

"Je nékdo zranén?" zeptal se Ir.

Zid pikro¢il blize. Parker ucukl bolesti. Néco ho bodlo do paZe. Zatmélo se mu pied o¢ima.

17
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Vsechno §lo jako po masle. Saul nacpal Parkerovo bezvladné t€lo do jeho vozu, vklouzl za nim a zatadil
se do proudu vozidel diive, nez mél n€kdo Sanci si v§imnout, co se vlastn¢ déje. Nasledovala Erika v
toyot¢ a Chris v pintu. Brzy se rozdélili. Kazdy sjel z ddlnice na jiném vyjezdu. Po peclivé kontrole, zda
je nekdo nesleduje, zamifili k jihu a setkali se v domku u feky.

To uz se Parker probral. Kdyz ho Saul ptivazoval ke kieslu v pokoji, divoce sebou mrskal.

"Videl jsem vam do obliceje," prohlasil Parker pon¢kud nepatiicné. "VSiml jsem si, kudy jsme sem piijeli.

Unos je federalni zlogin. Za tohle skonéite ve vézeni."

Saul si ho pteméfil pohledem.

"Ach!"

Parkerovi to doslo. O¢i mu zbélely pochopenim.

"Prosim, nezabijejte me. Slibuji, ze nikomu nefeknu ani slovo."

Chris udélal krok smérem k nému.

"Moje Zena m¢ ¢ekd doma nejpozdéji ve Ctyti," varoval Parker. "KdyzZ nepfijdu, zavola policii."

"Tak to ji uz zavolala. Je po ¢tvrté. OvSem neni mi jasné, jak vas najdou."

"Ach," zasténal znovu Parker.

Zacloumal provazy, které ho poutaly ke kieslu.

"Co ode mne chcete?"

"Tu je snad jasné, ne? Informace."

"Slibte, ze mi neublizite, a ja vam feknu, co budete chtit."

"Navykladate nam samé 171."

"Ne, budu spolupracovat."

"My vime, Ze budete."

Chris vyhrnul Parkerovi rukav. Parker jen zalapal po dechu, kdyZ mu Chris natiral pazi alkoholem a pak
naplnil stitkacku z ampulky.

"Je to néco jako valium," vysvétloval Chris. "Vzhledem k tomu, Ze stejné nemate na vybranou, mohl
byste se pfestat kroutit a p&€kné si to vychutnat."

Zabodl jehlu Parkerovi do paze.

Vyslech trval ticet minut. Izraelské velvyslanectvi dodalo veSkeré dostupné informace, ale Chris
potieboval dalsi zdroj. ProtoZe vSichni muzi, o které se zajimal, byli ptisluSniky ozbrojenych sil
Spojenych statl, védel, Ze jejich spisy jsou ulozeny v pocitaich Agentury narodni obrany. Problém byl
ziskat do té€chto pocitach pfistup a jako prvni krok musel zjistit kody, které¢ odemknou databézi. Pokud
by pouzil chybny kod, okamzité by se spustil poplach a ptislusné organy by védély, ze se nékdo
neopravnéné pokusil do databanky proniknout.

Muceni je jiz ddvno prekonanou formou vyslechu. Trva pfili§ dlouho, a 1 kdyZ se zda, Ze se povedlo
vysetfovaného zlomit, nékdy dokézal 1hat dostatecné presvédciveé nebo ekl jen Cast pravdy. Ale amytal
sodny, stejny piipravek, ktery Eliot pouzil pii Chrisové vyslechu v zubai'ské ordinaci v Panamé, je rychly
a spolehlivy.

Malo srozumitelnym hlasem fekl Parker Chrisovi vSechno, co pottebovali védét. Pristupoveé kody se
meéni kazdy tyden. Jsou celkem tfi: fada ¢isel, fada pismen a heslo. Numerick4 fada je svym zplisobem
zert, je vzdy variaci na €islo Parkerovy socialni pojistky. Chris, spokojen, Ze dokaze s pocitaem
komunikovat, odvezl Parkera zpét do Washingtonu.

Po cesté byl Parker zna¢né zeslably a sté¢Zoval si, Ze ma sucho v tstech.

"Tu mate, hltnéte si koly," nabidl mu Chris.

Parker tekl, ze uz je to lepsi. Byl tpIn¢ vyiizeny.

"To mé chcete pustit?"

"Pro¢ ne. Uz vas nepotiebujeme. Rekl jste nam viechno, co jsme chtéhi."

Népoj byl smichén se scopolaminem. Nez dojeli do Washingtonu, zmocnila se Parkera hysterie. Svijel se
v halucinacich a narikal, Ze je zavalen pavouky, ktefi ho dusi. Chris ho vysadil v nechvalné znamé ¢tvrti.
Prostitutky pred Parkerovym bédovanim a blaznivou gestikulaci zmaten€ couvaly.

Utinky scopolaminu do p#i§tiho dne vyprchaji. Parker se probere na psychiatrickém oddéleni. A¢koliv
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jeho halucinace pominou, jeden z vedlejsich ucinktl drogy pretrva. Jeho pamét’, pokud se tyka udalosti
poslednich dvou dnti, bude jako vymazand. Nevzpomene si, ze byl unesen. Nevzpomene si, ze byl
vyslychan, nevzpomene si na domek ani na Chrise, Saula nebo Eriku. Utady, které Parkerova zena
informovala o jeho zmizeni, pociti tlevu, Ze se nakonec nasel. Dospéji k zavéiu, ze neni tak svaty, jak se
délal. Vykficena ¢tvrt’, podivejme. Ten farizej si uzival vic, nez bylo zdravo. A nez se policie dostane k
podrobnéjsimu vysetiovani, Saul a Erika svou praci ddvno dokonc¢i.

18

Budova motelu Haven na predmésti Washingtonu byla zpola ukryta za restauraci, kinem a barem.
"Veskery komfort," prohodil Saul, kdyZ zaparkovali u recepce. Toto misto si s Erikou zvolili, protoze
vypadalo dostatecné oSumeéle, aby se recepcni zbytecn€ nevyptaval, pro€ si pronajimaji pokoj jen na par
hodin. Na druhou stranu zase neslo o tak zanedbanou provozovnu, aby ji policie ze zvyku nékolikrat
denné kontrolovala.

Erika pockala v auté a Saul zaSel do recepce. Na automatu s nealkoholickymi ndpoji visel napis MIMO
PROVOZ. Sedaci souprava v hale mé&la potrhané ¢alounéni. Umélé kvétiny byly pIné prachu. Zena v
recepci sotva pozvedla zrak od filmu s Clintem Eastwoodem, béziciho v televizi. Saul se zapsal jako pan
Harold Cain s manZelkou. Jediny moment, ktery dokazal recepcni vyvést z letargie, byl okamzik, kdy si
od Saula brala penize.

Saul se vratil k autu a popojel k chatce, ktera jim byla pfidélena. Otocil pinto a zaznamenal si do paméti
prijjezd vedouci do postranni uli¢ky. Vstoupili do pokoje. Cernobily televizor, v baru ohmatané
sklenicky, na posteli zmackany piehoz. Z kohoutku ukapévala do umyvadla voda.

Zanesli dovnitt nékolik krabic. Predtim se zastavili v prodejné s elektronikou a na jednu z kreditnich
karet, které jim dodal Misa Pletz, koupili pocitac, tiskarnu a telefonni modem. Pracovali rychle. Rozbalili
soucasti, spojili je a vyzkouseli. Saul vysel ven. Skryl se za popelnici, odkud mél vyhled na vjezd na
parkovisté motelu. Kdyby spatiil cokoliv podezielého, varoval by Eriku pomoci malé ptenosné
vysilacky, kterou koupili ve stejném obchodg.

Erika v pokoji zvedla telefon a vyt'ukala sérii ¢isel, kterou jim Parker prozradil. Toto Cislo je spojilo s
Agenturou narodni obrany. Ze sluchatka se ozvalo pipnuti. To se prihlasil pocita¢ ocekavajici vstupni
kod. Vytukala na klavesnici sérii pismen SLUNICKO, jméno Parkerova kokr$panéla - a uslysela dalsi
pipnuti. Pocita¢ byl ptipraven piijimat instrukce. Tento zpiisob spojeni s pocitacem byl ur€en k tomu, aby
umoznil efektivni vyménu tidaji na dlouhé vzdalenosti. Naptiklad Parkertiv kolega v San Diegu nemusel k
tomu, aby mohl pouzit pocita¢ Agentury narodni obrany, jezdit do Washingtonu a nemusel se ani
spojovat s Parkerem a dlouze mu vysvétlovat, co potiebuje. Stacilo mu spojit se pomoci telefonu piimo s
pocitatem. Metoda to byla jednoducha a bezpecna, ale aby fungovala, bylo nutno znat pristupové kody.
Erika piipojila telefon na modem, malou krabici, do niZ piesné zapadalo sluchatko, spojenou s
pocitacem. Usedla ke klavesnici a vypsala sérii piikazll. Zprava prosla modemem a telefonni linkou do
databaze Agentury narodni obrany. Parker jim vysvétlil, Ze jeho pocita¢ Zadné informace neuvolni, dokud
neobdrzi heslo PRINES. Erika je ted’ vypsala. Tiskarna vedle ni se rozbéhla a pievadéla elektronické
signdly, které se k ni dostaly stejnou cestou. Erika ¢ekala a doufala, Ze bezpe¢nostni ochrana Agentury
narodni obrany nedokéze telefonni hovor vystopovat.

Tiskarna se zastavila. Pfikyvla. Napsala HODNY PEJSEK, odhlasovaci heslo, které jim dal Parker. Pak
vypnula pocita¢, zavésila sluchatko zpét do vidlice a vytahla papiry z tiskarny.

19

Chris se otraveng svalil na sedacku. Noc¢ni dést’, bubnujici na stfechu domku, jen piispival k vSeobecné
skli¢enosti. Kominem créely poticky vody, dopadaly na spélené kusy dieva v krbu a plnily pokoj
hotkym pachem popela. Citil se provlhly.

"Pokud je v téch udajich n&jaka spojitost, ja ji nevidim."
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Saul a Erika se mracili na potiSténé papiry lezici na stole. Erika pozadala jen o zakladni tidaje: misto a
datum narozeni, naboZenské vyznani, vzdélani, specialni dovednosti, velici distojnici, pochvaly za vykon
sluzby.

"Data nebo mista narozeni se neshoduji ani v jednom ptipadé,” fekla. "Mame tady nejriznéjsi
nabozenska vyznani. VSichni jsou specialisty na néco jiného. M¢li riizné velici distojniky a slouzili v
riznych oblastech jihovychodni Asie. Kde je jaka spojitost? A pokud jsou nase Gvahy spravné, musi
tady byt néco, co maji vSichni spolecného."

Chris unaveng vstal a pfistoupil ke stolu. Zastavil se vedle Eriky a znovu si procital tiskové sestavy.
"Tady," ukdzal na levou stranu jedné stranky. "Kazda dvojice vyristala ve stejném mésté, ale tato mesta
se pokazdé lisi. Omaha, Philadelphia, Johnstown, Akron. Nedava to Zzadny smysl. A kouknéte tady,"
ukazal vpravo. "Kazdy ma kryci jméno, ale ja v tom Zadnou podobnost nevidim. Butés a Erechtheus. Co
ma tohle k ¢ertu znamenat?"

Ostatni daje ignoroval a soustiedil se pouze na informace, které ho zaujaly.

Omaha, Neb. Kevin McElroy. Kastor.
Omaha, Neb. Thomas Conlin. Pollux.

Philadelphia, Pa. Saul Grisman. Romulus.
Philadelphia, Pa. Christopher Kilmoonie. Remus.

Johnstown, Pa. Neil Pratt. Kadmos.
Johnstown, Pa. Bernard Halliday. Kilix.

Akron, Ohio. Timothy Drew. Amfion.
Akron, Ohio. Andrew Wilks. Zéthos.

Shade Gap, Pa. James Thomas. Butés.
Shade Gap, Pa. William Fletcher. Erechtheus.

Gary, Ind. Arnold Hackett. Atlés.
Gary, Ind. David Pews. Prométheus.

Seznam pokracoval. Devét dvojic, osmnact jmen.

"Casto jsou to mésta v Pennsylvanii," fekl Saul.

"Ale co maji spole¢ného s Nebraskou, Ohiem nebo Indianou?"

"Zkusme ted’ kryci jména," navrhla Erika. "Jsou to cizi jména, fecka a fimska, ze? Z mytologie."
"To je piili§ obecna kategorie. To je to samé, jako bys fekla, ze Omaha a Philadelphia lezi ve Spojenych
statech," namitl Chris. "Musime objevit né¢jaké charakteristi¢té)si spojeni. Kadmosa Kilix, Amfion a
Z¢éthos. Nevim, co to bylo za lidi nebo co udélali, nemluvé o tom, co vlastn€ maji spole¢ného."
"Tak zacneme s dvojici, kterou znate," navrhla Erika. "Vy dva, Romulus a Remus."

"To prece vi kazdy. Jsou to dva bratfi, ktefi zalozili Rim," fekl Saul.

"Ale my jsme nikdy nic nezalozili a bratii také nejsme," namitl Chris.

"Ale mohli bychom byt." Saul se obratil na Eriku. "Kastor a Pollux, to mi néco fika. Maji néco
spole¢ného s hvézdnou oblohou. Ze by souhvézdi?"

Erika piikyvla.

"KdyZ jsem studovala navigaci, m{jj instruktor mi fikal, at’ se necham vést starovékymi valec¢niky -
Kastorem a Pollukem. Rika se jim také blizenci - ranni a veerni hvézdy."

"Blizenci," fekl Chris. "Dvojcata.”

"Ktera dalsi jména vam piipadaji povédoma?" zeptal se Saul.

"Tady - na samém konci. Atls."
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"Silak, ktery ptidrzuje nebesa, aby nespadla na zem."

"Prométheus."

"Ukradl oheii bohtim a dal ho lidem."

"Ale mezi nimi Zadné spojeni neni."

"Ttreba je," fekla Erika.

Chris a Saul se na ni podivali.

"Potiebujeme encyklopedii antické mytologie," fekla jim. "Myslim, Ze vzorec uz mi je jasny, ale nejprve
musim zjistit, kdo to byl Kadmos a Kilix a ostatni."

"Tady je slovnik," oznamil Chris, ktery prohledal nékolik policek s knihami vedle krbu. "Spousta starych
romant, ale 1 rodinna encyklopedie."

Byly to dva svazky. Vytahl prvni a listoval zazloutlymi pomackanymi strankami.

"Atlas," fekl a zacal Cist.

Nahle prudce vzhlédl.

"Do prdele."

"Co je?" vydésil se Saul.

"Ktera dalsi kryci jména zacinaji na A?"

Saul rychle prosel seznamem.

"Amfion je ve dvojici se Zéthem."

Chris rychle prolistoval slovnik a zacetl se.

"JezfSikriste, nemohu tomu uvéfit. Rekni mi jesté néjaka jina jména."

"Podle abecedy? Butés je spojen s Erechtheem a Kadmos s Kilikem."

Chris nedockave prevracel stranky a dychtiveé Cetl.

"UZ je mi to jasné. Uz vim, jaky je mezi nimi vztah."

V pokoji bylo naprosté ticho.

"Jsou spojeni tim nejtésnéj$im poutem, jaké existuje," fekla Erika.

"PfisSla jsi na to, ze?"

"Nebyla jsem si jistd, dokud jsem nevidéla vyraz na tvé tvari."

"Atlas a Prométheus byli bratii. Amfion a Zéthos byli dvojcata."”

"Jako Kastor a Pollux," ptipojil Saul.

"Butés a Erechtheus - bratfi. Kadmos a Kilix - bratfi. Romulus a Remus..."

"Ale kde je jaka spojitost?" Saul se vrhl k seznamu. "Kastor a Pollux byli dvoj€ata, ale muZi, jimz byla
tato kryci jména prid¢lena, jsou McElroy a Conlin. Ti sakra ur¢it€¢ na dvojcata nevypadaji."

"To je pravda," fekla Erika. "A tady, kousek dal. Pratt a Halliday také nejsou podle jména piibuzni, ale
jejich pseudonymy oznacuji bratry. Totéz plati pro vSechna ostatni jména. Drew a Wilks, Thomas a
Fletcher, Hackett a Pews - pokud nejsou piibuzni, pro¢ dostali kryci jména oznacujici bratry?"
"Mozna pochazeji z rozvracenych rodin," fekl Chris. "Jestlize se jejich rodice rozvedli a pak se znovu
ozenili nebo vdali, McElroy a Conlin mohli klidn€ mit rizna jména, ale pfesto byt sourozenci."

"V jednom piipadé moznd," namitla Erika. "Ale Ze by vSichni pochézeli z rozvracenych rodin a jejich
rodi¢e uzavieli ve vSech piipadech nova manzelstvi?"

"Ja vim, je to piitazené za vlasy," souhlasil Chris.

"A kromg toho ani ty, ani Saul nepochdézite z rozvraceného manzelstvi. Jak 1ikas, viibec nejste piibuzni."
Néhle ji v o¢ich zablesklo poznani. "A pak jsi fekl jesté néco. Rekl jsi: Ale mohli bychom byt. Pro¢ jsi to
fekl?"

Saul pokr¢il rameny.

"Znéme se tak dlouho, jako bychom skute¢né byli bratfi. Od té doby, co nam bylo pét, ze, Chrisi?"
Chris se usmal. "Jsi nejlepsi pritel, jakého mam."

"Ale proc?" zeptala se Erika, hlas zriznény zmatkem. "Neminim tim, pro€ jste pratelé. Mam na mysli, jak
to, Ze se znate tak dlouho? Vyrustali jste snad ve stejné ctvrti?"

"Svym zplisobem ano. Potkali jsme se ve Skole," odpovédél Saul.

"V jaké Skole?" zamracila se Erika.

"Franklinova chlapecka Skola ve Philadelphii. Tam jsme vyrstali. Nepochazime z rozvracené¢ho
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manzelstvi. K ¢ertu, my nepochazime vlastné z zadného manzelstvi. Jsme sirotci."

Chris zasmusile pozoroval dést’ za oknem.

"To je ta dalSi neznama v rovnici," fekla Erika. "Kazd4 dvojice muzi absolvovala vzdélani ve stejném
mesté. McElroy a Conlin v Omaze. Ty a Chris v Philadelphii, ostatni v Akronu, Shade Gapu a tak dale.
A protoZe vSechny jejich pseudonymy tvoii ur¢ity vzorec, mtizeme predpokladat, ze mésta do toho
vzorce zapadaji také."

"To je pravda," souhlasil Chris. Zlostné se odvratil od okna. "Chlapecké domovy."

"CoZze?" vzhlédl zmatené Saul.

"V Akronu takova instituce existuje." Chris tfesouct se vztekem piistoupil k Saulovi a Erice. "V Omaze je
chlapecky utulek. V Pennsylvanii je Johnstownska chlapecka akademie a Shadegapsky chlapecky institut
a to uZ nemluvim o nasi vlastni Franklinové chlapecké skole v Philadelphii. Mésta na téchto papirech
bychom mohli povazovat za sidla Spi¢kovych chlapeckych skol v zemi. Ale nenechej se témi honosnymi
tituly zmast," fekl Chris Erice hoice. "Chlapecky utulek, chlapecka skola, chlapecky institut. VSechny
znamenaji zatracené totéZ: sirotCinec." Zat’al zuby. "Muzi uvedeni na tomto seznamu maji se Saulem a se
mnou spolecnou jednu véc: jsou to sirotci. Kazda dvojice vyrustala ve stejné instituci. Proto také jejich
pseudonymy byly zvoleny tak, jako by byli bratfi, 1 kdyZ se jejich piijment lisi." Chris bolestné vydechl.
"Divod je prosty. Kdyz se oba z dvojice vzajemné setkali, byli svou osamélosti vlastné donuceni uzaviit
vzajemny svazek. Vytvorili si tak silné pratelstvi, Ze se stali citové rovnocenni pokrevnim bratriim.
Zatraceny Eliot. Chapes, Saule, co ndm proved]?"

Saul prikyvl. "Eliot nam lhal tim nejsprostsim zptisobem. Nic horsiho se uz vymyslet neda. Nikdy nés
nemiloval. Celou tu dobu, od samého zacatku nas jen vyuzival."

Erika zatahala Saula a Chrise za rukav.

"Mohl by mi laskavé alesponi jeden z vas fici, 0 ¢em to tu proboha mluvite?"

"Trvalo by to celou vécnost," fekl Chris.

Dosedl zt¢zka na pohovku a zasténal.

20

Venku prselo jesté silnéji, a 1 kdyZz bylo dopoledne, vypadalo to, ze uz se stmiva. Eliot stal u okna své
kancelafe. Byl zamysleny a krajinu biCovanou bouii viibec nevnimal. Pokozku na obliceji mél stejné
Sedou jako dést’. Za nim n€kdo zaklepal na dvefe. Ani se neotocil a nepodival se, kdo vstupuje.

"Néco divného, pane. Nevim, co si z toho mam vybrat, ale fikal jsem si, Ze bude 1épe, kdyZ vam to
oznamim."

Hlas patfil Eliotovu asistentovi.

"Nejsou to, predpokladam, pfili§ dobré zpravy," ekl Eliot.

"Doslo k naruseni ochrany databaze v Agentuie narodni obrany. Jejich hlavni programator byl véera
nalezen ve vykii¢ené Ctvrti. Halucinace, zachvaty. Policie se domnivala, Ze je nadrogovany, a tak ho
umistili na psychiatrické oddéleni, aby se z toho dostal. Dnes rano uZ je v potradku, ale viibec si
nepamatuje, ze by do té Ctvrti Sel, a nepamatuje si ani, Ze by bral n¢jaké drogy. Miize samoziejmée lhat,
ale..."

"Scopolamin," fekl Eliot a obratil se k nému. "K véci."

"V¢era v noci, zatimco byl na psychiatrii, nékdo pouzil jeho ptistupovy kdd, aby se dostal do pocitacoveé
databdze ANO. Maji tam systém, ktery zaznamenava, kdo o informace poZzadal. A tady by nds to m¢lo
zajimat. At’ uz programatortiv kod pouzil kdokoliv, nezadal utajované informace. Zajimaly ho pouze
zakladni statistické tidaje osmnacti muzi. ProtoZe jste to byl vy, kdo dohliZel na jejich vycvik, Agentura
narodni obrany pokladala za nutné vas uvédomit o tniku informaci. Jde o to, pane, Ze dvé z téchto jmen
zn&ji Romulus a Remus."

Eliot se unaven¢ posadil ke stolu.

"A Kastor a Pollux a Kadmos a Kilix."

"Presné tak, pane." Asistent nechapal. "Jak to vite?"

Eliot pomyslel na Kastora a Polluka, stojici na straZi za dvermi kancelare. Pak mu na mysli vytanuli Saul a

Page 84


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Chris.

"Dostavaji se stale blize. Ted’, kdyZ uhadli, po ¢em se maji divat, jim nebude trvat dlouho a slozi si
vSechno dohromady."

Smutné se otocil k desti bi€ujicimu okna.

"A poméahej mi panbiih, az se to stane."

A pomahej panbtih ndm vSem, dodal micky.

KNIHA TRETI

ZRADA

VYCHOVA A VZDELANI OPERATIVCE
1

23. prosince 1948 v 17.00 zachytila vojenska rozvédka Spojenych statli v Nome na Aljasce vecerni
piedpovéd’ pocasi pro ruské piistavy Vladivostok, Ochotsk a Magadan. Vale¢né letectvo tyto zpravy
pouzivalo v kombinaci s predpovéd’'mi pro japonské piistavy, aby mohlo stanovit rozvrh no¢nich
zkusSebnich leti bombardéra B-50. Ruské zpravy piedpovidaly na tu ro¢ni dobu neobvykle teplé pocasi.
Nebylo ¢eho se obavat.

O sedm minut pozdéji byly vSechny frekvence zablokovany zesilenym signdlem z ruské ndmoini zakladny
ve Vladivostoku, ktera predavala instrukce jedné z ponorek na mofi. Sdéleni bylo zakédovano a na
sovétske zvyklosti extrémné dlouhé. Bylo natolik neobvyklé, Ze americka vojenské rozvédka v
Shepherds Field v Nome se sousttedila pouze na jeho deSifrovani, aniz by vénovala pozornost
japonskym ptedpoveédim pocasi. Proto byl c¢tyfem B-50 rutinn€ povolen let ve velké vysce k provéieni
odledovaciho zafizeni.

V 19.00 vlétla vSechna ctyti letadla do sibifské studené fronty, provazené poryvy vétrt o rychlosti 110
km/h. VSechny odledovaci systémy selhaly. Ani jedno letadlo se na zakladnu nevratilo. Vedouci letoun
Suite Lady pilotoval major Gerald Kilmoonie. KdyZ zprava o jeho smrti dorazila na Osmou zékladnu
valecného letectva v Tucsonu v Arizoné, generdl Maxwell Lepage zatelefonoval fimskokatolickému
duchovnimu Hughu Colinsovi v Philadelphii, aby to Setrné sdélil pani Dorothy Kilmooniové a jejimu
tifletému synu Chrisovi. Rekl kaplanovi, aby ozndmil Gerryho manzelce, Ze zemé ztratila nejlepsiho
stfelce na asfaltové holuby, jakého poznal.

2

1950 - o dva roky pozdé¢ji. Na Calcanlinové ulici ve Philadelphii stalo tficet fadovych domki. Déti si zde
nem¢ly viibec kde hrat. Ulice Gzké a temna, piskoviste plna uhelného prachu, rezavych hiebiki,
sklenénych stiepii a psich vykali. Zaplevelené pukliny v dlazdéni chodniki se rozsitovaly k trhlindm v
obrubniku a hlubokym vymoliim na vozovce. Uprostred ulice, v jeji nejtemng;jsi Casti, stal neudrzovany
dim Dorothy Kilmooniové.

Zdalo se, Ze dlim je zafizen samymi stolky: karetni stolek s perlet ovym vykladanim; nejriiznéjsi pracovni
stolky; toaletni stolky na tfech nohach; konferencni stolky; kavovy stolek s deskou zjizvenou spaleninami
od cigaretovych Spackt; vysoky ¢ajovy stolek vmacknuty mezi zdimacku a sténu v koupelné; jidelni stil;
kuchynsky stiil s chromovanym okrajem a umakartovou deskou, na némz stala plastikova misa plna
ovoce z barevného vosku. Vedle umélych plodi se vrSily hromadky mrtvych much. Podobné hromédky
byly na vSech stolcich v domé¢. Kromé nich byly desky stolti pokryty seschlymi kolecky bolotiského
salamu, které ptipominaly hobliny z cedrového dieva.

Prvni, co Chris toho horkého srpnového dopoledne ud€lal, bylo, Zze odhrnul zaclonu z okna v obyvacim
pokoji a na parapet poloZil tlustou bezhlavou sardinku vytaZenou z plechovky. KdyZz matka v ¢ervenci
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odjela, aby stravila Iéto v Atlantic City, a nechala ho v domku samotného, nachystala mu do lednicky
tycku boloriského salamu spolu s nékolika plechovkami polévky, konzervovanymi sardinkami a
krabicemi oplatkli v kredenci. Sousediim dala trochu penéz a poZadala je, aby se o Chrise postarali, ale
koncem Cervence jiz sousedi vSechny penize utratili pro svou potiebu a nechali Chrise, at’ se stara, jak
umi, a s jidlem, které mu ziistalo. Bolotisky salam nenavidél. PouZzival jej pouze k nalakani much do
domu. Mouchy ovSem saldm nesnaSely stejné jako on. Krysi vykaly, valejici se na ulici, moucham sice
vonély, ale zasychaly jesté rychleji neZ maso. OvSem sardinky se hodily dokonale. V devét hodin toho
dopoledne mohl pys$né€ ptikyvnout nad novou hromadkou much na kavovém stolku. Zabijel je dlouhou
gumovou paskou, kterou vzal z mat¢inych podvazk.

V nejvzrusenéjsim okamziku lovu, kdyz sed¢l jako na bidylku na jednom z pracovnich stolti a mifil
gumovou paskou na velmi chytrou mouchu, které se vzdycky povedlo uletét tésné piedtim, nez se po ni
ohnal, postehl na ulici neobvykly pohyb. Oknem uvidél velky, zlovéstné ¢erny automobil parkujici pred
domem. Ve veéku péti let se pysnil, ze rozpozna rozdil mezi hudsonem typu hornet a wasp, studebakery a
willisy a kaiser-frazery. Tohle byl packard ro¢nik 1949 a zabiral skoro celou $itku ulice. Mohutny muz ve
vojenské uniformé, jehoz télo piipominalo boxersky pytel, vystoupil z mista fidice tak, Ze to vypadalo,
jako by se na ulici vykutalel. Napiimil se, prohlédl si zanetadéné okoli a uhladil si kalhoty. Se shrbenymi
rameny a v predklonu obesel zadni naraznik packardu a oteviel dvefe u spolujezdce. Z nich pomalu
vystoupil vysoky $tihly muz s Sedou tvaii ve velmi pomackaném prevleCniku. M¢l vyhublé tvare, tenké rty
a dolt zahnuty nos.

Chris neslysel, co si fekli, ale zplisob, jakym se zadivali na dtim, v ném vyvolal nervozitu. Sklouzl se stolu
u okna. Kdyz vid€l, Ze muzi vyrazili po zanedbaném chodniku, v panice se otocil a utikal. Protahl se
kolem ¢ajového stolku, ob&hl kuchymisky stil a vrhl se ke dvefim do sklepa. Dvitka nepiijemné
zaskfipala a Chris je upln€ nedoviel. Ponechal na prst Sirokou mezeru, kterd mu umoznovala vyhled pies
kuchyni az do ptedsin€. Krcil se potmé¢ na schodech do sklepa, z n¢hoz byly citit shnilé¢ brambory, a tréasl
se strachem, Ze ho cizinci stejné najdou, protoze uslysi, jak mu hlasité busi srdce.

Muzi zaklepali, aZ se vstupni dvete otfasly. Chris zadrzel dech a natdhl se po provazu, ktery se tdhl z
predsing ptes kuchyn az ke sklepu. Nezbyl mu ¢as, aby vchod do domku uzamkl, ale mél jeste jiné
zpusoby, jak se ubranit. Pfedni dvete se s hlasitym vrzanim oteviely.

Hluboky muzsky hlas se zeptal: "Je tu nékdo?"

Zadunély t€zké kroky, jak se muzi vydali chodbou.

"Vid¢€l jsem toho kluka u okna." Stiny vstoupily do predsing. "Co maji znamenat ty stolky? Boze m1j,
téch much."

Chris se kr¢il na schodech a vykukoval skvirkou mezi dvermi. Prebéhl pohledem po Spinavém linoleu az
k siti, leZici v predsini na podlaze. Kdyz zrovna nezabijel mouchy, vénoval cely ¢as od chvile, co ho
matka opustila, pleteni sit€. Jako materidl mu poslouZily $iifira na pousténi draka, kterou nasel v
Kensingtonském parku, lanka vymezujici mista na parkovani, provazky a tkani¢ky od bot vyhrabané z
popelnic, kousky viny a niti ze sousedovic pradelniku, motouzy z pekarny dole v ulici a $itry na pradlo z
okolnich dvorktl. VSechno svazal dohromady - dlouhé i kratké kousky, silné i tenké, az vznikl obrovsky
spleteny vzor. Matka mu slibila, Ze se vrati. Slibila mu, Ze mu ptiveze karamely, Skeble a fotografie,
spousty fotografii. A az se vrati, chyti ji do sit€ a nepusti ji, dokud mu neslibi, Ze uz nikdy neodjede. O¢i
ho palily, kdyz sledoval, jak muzi vchézeji do predsing a stoupaji si na sit’. KdyZz do ni chtél chytit svou
matku...

"A co znamenaji ty Spagaty a tenhle kram na podlaze?"

Chris potahl za provaz, ktery byl piipevnény k hromadg idli, naskladanych na stole v predsini. Zidle
spadly. Zatahly za lanko provle¢ené hackem lustru a nadzvedly konce sit¢.

Zidle zarachotily a muzi vykiikli.

"Co sakra...? Boha jeho!"

Chris nadmul prsa pychou a chystal se radostné vyktiknout, ale ismév na rtech mu odumiel. Muzi se
smali, az se popadali za biicho. Mezerou mezi dvefmi vid€l, jak ten uniformovany chytil sit’ a rozerval ji.
Provazky se ptetrhly a muzi vykroc€ili z pasti.

Po tvafich mu stékaly Zhavé slzy. Rozpaleny vztekem vyrazil klusem dolt po schodech do naprosté tmy.
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Ruce se mu tiasly zlosti. VSak oni toho jesté budou litovat. Za ten smich mu zaplati.

Sklepni dvete se se skiipotem oteviely. Svétlo se rozlilo az k paté schodisté. Dirou po suku v prkenné
stén¢ koje na uhli Chris pozoroval, jak stiny sestupuji k nému. MuZi se stale smali. Nékdo jim o mné
masel vSechno fict, pomyslel si. Jak kradl $iitiry na pradlo, Spagaty a motouzy a snad i to, kde se
schovava. Vypinac ve sklepé nefungoval, ale zdalo se, Ze 1 tohle muzi védéli, protoze méli baterku, kterou
ted’ svitili do vSech koutil zanefddéného sklepa. Nahanélo mu to hrizu.

Schoulil se v nejzazsim koute uhelné koje. V 1ét€ byla prazdna, ale 1 tak mu pod podrazkami tenisek
zaskiipala uhelna drt’. Svétlo baterky se prudce stocilo k nému. Jak pied nim uhybal, stoupl na vétsi kus
uhli. Zvrtl si kotnik, ztratil rovnovahu a tiskl sebou o sténu.

Kuzel svétla namitil piimo na n€j. Kroky se pfiblizily. Ne! Chytila ho né¢i ruka. Chris vyklouzl, ale kdyz
vyb&hl z kdje, druha ruka ho uchopila za rameno. Ne! Propukl v plac. Kopal kolem sebe, ale zasahoval
pouze vzduch. Stale sebou mlatil, kdyz ho cizi ruce otoCily a nadzvedly.

"Tak pojd’, at’ si t€¢ mtizeme prohlédnout."

Zoufale bojoval, ale ruce mu pfitiskly paze k t€lu a znehybnily nohy. Mohl se jen marné svijet a bouchat
hlavou do lat’kového brleni, kdyZ ho muzi vlekli na schody. Prudce zamrkal, protoZe ho vytahli ze tmy a
do o¢i mu udefilo slunce svitici kuchynskym oknem. Hlasit¢ plakal.

"Uklidni se," fekl mohutny. muz v uniforme, tézce oddechujici po predchozi namaze.

Muz v prevlecniku se zamracil, kdyZ uvidél Chrisovy tenisky naséklé asfaltem, Spinavé kalhoty a
umasténé vlasy. Vytahl kapesnik a utfel mu s tvéte slzy a uhelny prach.

Chris mu odstr¢il ruku a vypjal se, jak mu to jen jeho kiehké télo dovolilo.

"To neni Zadna sranda!"

"Co."

Chris zabodl pohled do sité v predsini.

"Aha, chapu," fekl civilista. Vzdor chladnym o€im a bledé tvarti znél jeho hlas pratelsky. "Slysel jsi, jak
jsme se smali."

"To neni Zadna sranda!" zopakoval Chris hlasitéji.

"Ne, jistéze ne," souhlasil uniformovany muz. "Spatné jsi nas pochopil. Nesmali jsme se tobé. Musim
uznat, Ze ta sit” byl dobry napad. JistéZe jsi mohl pouzit o néco lepsi material a jisté by se ti hodilo par
lekci v maskovani a viibec, ale napad... No a proto jsme se smali. Ne tob¢, ale kviili tob¢. Svym
zptsobem t€ obdivujeme. Mas kuréz, chlapce, a 1 kdyz mu nejsi moc podobny, podle toho, jak se
chovas, musim uznat, Ze jsi Gerryho syn."

Chris spousté jeho slov nerozumél. Zamracil se, jako by se jej uniformovany muz pokousel oklamat.
Pted dlouhou dobou, jak si nejasn€ vzpominal, mu nékdo fekl, Ze kdysi mival otce, ale v Zivoté neslysel o
nékom, kdo by se jmenoval Gerry.

"Zda se, ze mi nevéris," fekl muz. Rozkrocil se a zalozil ruce v bok jako policajt. "Radéji bych se mél
predstavit. Jsem Maxwell Lepage."

Jako Gerry, ani toto jméno Chrisovi nic nefikalo. Podeziivavé se na muze zadival.

Zdalo se, Ze ho to zmatlo.

"General Maxwell Lepage. VZdyt’ vi§, nejlepsi pritel tvého otce."

Chris se na néj zahled¢l jesté uptené;i.

"Chces$ tim naznacit, Ze jsi o mn¢ nikdy neslySel?" podivil se vojak a obratil se k vysokému civilistovi s
Sedou tvafi. "Moc mi to nejde. Vy ho mozna dokaZzete piimét, aby..." a udélal bezmocné gesto.
Civilista prikyvl. Pokro¢il kuptedu a usmal se.

"Synku, j4 jsem Ted Eliot, ale miize$ mi fikat prosté Eliot jako vsSichni mi pratelé."

Chris si ho nedaveérivé premeril.

Muz jménem Eliot néco vytahl z kapsy kabatu.

"Vim, Ze vSichni ho$i maji radi ¢okoladu, a zejména ty¢inky Baby Ruth. Chtél bych byt tvym piitelem."
Eliot naptahl ruku.

Chris se zavrtél a predstiral, Ze ho to nezajima. Na ¢okoladovou ty¢inku se ani nepodival.

"No tak," pobizel ho civilista. "Zrovna jsem jednu snédl. Jsou moc dobré."

Chris nevéd¢l, co ma délat. Jedina rada, které se mu kdy od matky dostalo, byla, aby si nikdy nebral

Page 87


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

sladkosti od cizich lidi.

Témto muziim nediveéroval. Cely tyden vSak nejedl nic jiného nez ztvrdlé keksy. V hlavé mél vymeteno a
neustale mu kru€elo v zaludku. Nez si uvédomil, co d¢€l4, popadl ¢okoladu.

Mugz, ktery si fikal Eliot, se usmal.

"Pfisli jsme ti pomoci," fekl Lepage. "Vime, Ze t¢ matka opustila."

"Ona se vrati!"

"Jsme tady, abychom se o tebe postarali."

Lepage se znechucené zadival na hromadky much.

Chris nechépal, pro¢ Eliot zavira okna. Lepage mu seviel rameno a Chris si uvédomil, Ze svou jedinou
zbran, tenky gumovy pasek, zahodil. Vyvedli ho na verandu. Lepage jej drzel a Eliot zatim zamkl dvefte.
Vsiml si, Ze pani Kellyova vyhlizi za zaclonou a pak rychle odstoupila. Nikdy ptedtim to neudélala,
uvédomil si a nahle pocitil strach.

3

Sedél mezi obéma muzi na ptednim sedadle a hled€l nejprve na Lepageovy téZké boty, pak na Eliotovu
Sedou prouzkovanou kravatu a nakonec se podival na kliku dvefi. Myslenka na uték ho rychle presla,
jakmile se auto rozjelo a on fascinované pozoroval, jak Lepage fadi rychlosti. Nikdy predtim v auté
nejel. Rucicky pfistrojii na palubni desce a pohyb lidi a automobil za okny si ho docela podmanily, a nez
ho viibec napadlo zamyslet se, kam vlastné jedou, Lepage zastavil pted mohutnou budovou s vysokymi
sloupy, ktera Chrisovi ptipomnéla poStovni tiiad ve vedlejsi ulici. Lepage mu pevné seviel rameno a
Chris kracel mezi obéma muzi mramorovymi chodbami, podél jejichZ stén byly rozestavény lavice. Muzi
a zeny, obleceni jako kdyby sli do kostela, kraceli sem tam a prenaseli hromady papirti a néco, co
vypadalo jako malé kufiiky.

Za dvefmi z matového skla sedéla za stolem mladé Zena. Promluvila do krabicky vedle telefonu a pak
oteviela druh¢é dvere. Chris s obéma muzi vesli dovnitt. V kancelati sed€l u dalsiho pracovniho stolu
postar$i muz s bilymi vlasy a tenkym knirkem, ale tento stiil byl mnohem vétsi. Na zdi za nim visela
americka vlajka a stény lemovaly poli¢ky pIné tézkych knih vazanych v kizi.

Chris stanul pred stolem a muz pozvedl zrak. Prohrabl n¢kolik papira.

"Copak tu mame? Ano," odkaslal si, "Christopher Patrick Kilmoonie."

Chrisovi se strachem sevielo hrdlo a neodpovédél.

"Ano," fekli Lepage a Eliot jako jeden muz. Chris se zmatené mracil.

Muz si Chrise chvili prohlizel a pak se obratil k Eliotovi a Lepageovi.

"Matka ho opustila..." Nahlédl do papirii pfed sebou. "Pted jedenapadesati dny?" zeptal se udivenym,
nesouhlasnym tonem.

"Presné tak," odpovedél Eliot. "Jeho matka odjela s pritelem ¢tvrtého ¢ervence na prodlouzeny vikend.
Od t¢ doby se neukézala."

Chris si malem vykroutil krk, jak se dival z jednoho muZe na druhého a ¢ekal, co kdo fekne.

Muz za stolem se podival na kalendar a poSkrabal se na tvari.

"Brzy budeme mit svatek prace. [Prvni pondé€li v zati, pozn. ptekl.] M4 né&jaké starsi sourozence nebo
pribuzné, kteti by se o n¢j mohli postarat?"

"Ne," odpovédél Eliot.

"Celé 1éto? Jak to dokazal prezit?"

"Jedl sardinky a bolonisky salam a zabijel mouchy."

Muz vyvalil o¢i izasem.

"Zabijel...? Co jeho matka, ma n&jakou praci?"

"Je to prostitutka, Vase Ctihodnosti."

Dalsi slovo, kterému Chris nerozumél. Pfemohla jej zvédavost. Poprvé od chvile, co se ocitl v kancelafi,
promluvil.

"Co je to prostitutka?"

Odvrétili o¢i a neodpovédeli.
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"Co jeho otec?" ptal se muz dale.

"Zemiel pred dvéma lety," odpoveédel Lepage. "Je to vSechno v jeho spise. Jisté chapete, pro¢ socialni
odbor doporucuje, aby byl umistén do détského domova."

Muz zaklepal prsty na sklo pokryvajici jeho pracovni stiil.

"Ale rozhoduji j& a nechapu, pro¢ sem socialni odbor vyslal pravé vas a ne jeho zdkonného zastupce.
Proc¢ se vlada viibec o tuto zaleZitost zajima?"

Odpovédel Lepage: "Jeho otec byl majorem vojenského letectva. Zemtel pii vykonu sluzby. Byl to mij
pritel. Pan Eliot a j& jsme svym zpiisobem - no, dalo by se fici, Ze jsme chlapce neoficialng adoptovali.
Nepocitame-li jeho matku, jsme jeho nejbliZsi... prosté néco jako rodina. A protoze nase prace nam
nedovoli, abychom se o néj postarali osobn¢, chtéli jsme mu zajistit patficnou péci.”

Muz prikyvl. "Vite, kam ho posleme?"

"Vime," ekl Eliot, "a souhlasime."

Muz si Chrise jesté jednou preméfil a povzdechl si. "Tak dobre."

Podepsal kousek papiru, vlozil jej do slozky spolu s hroméadkou dalSich listin a podal spis Lepageovi.
"Chrisi..." Muz se odml¢el a marné hledal slova.

"Ja mu to vysvétlim," fekl Eliot. "AZ tam budeme."

"Co mi vysvétlite?" Chris se rozklepal.

"Dékujeme, Vase Ctihodnosti," fekl Lepage muzi za stolem.

Nez si Chris stacil uvédomit, co se dé€je, uz jej Lepage vedl ke dveiim. Cely zmateny se ocitl v hale.
Zelené sklenéné dvere mu pripomnély banku a telegrafni ifadovnu za rohem obchodu se zlevnénym
zbozim. Kdepak jim je ted’ konec, pomyslel si. A kam vibec jdeme?

4

Stali pred vysokou, sirokou, ¢ernou kovovou branou. Jeji ocelové pruty byly silné jako Chrisova zapésti
a prostor mezi nimi byl tak uzky, Ze mu bylo okamzité jasné, Ze tudy se nikdy protdhnout nedokaze. Na
velké Zelezné tabuli vlevo stélo:

CHLAPECKA SKOLA BENIAMINA FRANKLINA.

Deska na pravé strané hlasala:

UCTE JE POLITICE A VALCE,
ABY JEJICH SYNOVE MOHLI STUDOVAT LEKARSTVi A MATEMATIKU.
JOHN ADAMS.

Chrisovi se zdalo, Ze vysoka kamennd zed’ se tdhne na ob€ strany az do nekonecna. Tézké dubové
dvete pod deskou s Adamsovym citdtem vedly do mistnosti, ktera vypadala jako straznice a byla
pteplnéna stohy novin, postovnich pytll a balicki. Muz v pletené vesté cvrnkl prstem do placaté
konduktérské ¢epice, usmal se a dal tiidil balicky. Lepage a Eliot netekli ani slovo. Drzeli Chrise za ruku
a rychle prosli mistnosti zpét na denni svétlo. Zamitili pres travnik k velké cihlové budove.

"Tady budes jednou chodit na stfedni Skolu," fekl Chrisovi Lepage. "Ted’ té tam jenom zapiSeme."

Nad vchodem do budovy byla do kamene vytesana slova:

POSLUSNOSTI K MOUDROSTI,
POKOROU K DOKONALOSTI.

Bylo teprve ptl jedné, takze si sedli na starou lavici a ¢ekali. Dubové dievo bylo napusténo fermezi a

nalesténo. Tvrda deska a sklon sedacky zpiisoboval, ze Chris stale ujizdél dozadu a nohy se mu
bezmocné kyvaly nad zemi. Neklidn€ pohlédl na hodiny na zdi a pokazdé, kdyz vtefinova rucicka
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poskocila o jeden dilek, Chrisem Skublo. Zdalo se mu, Ze jednotvarny tikot zni stale hlasit¢ji. Pfipominal
mu zvuky z feznictvi nedaleko domu, kde bydlel.

Zena se dostavila v jednu hodinu. Méla boty s nizkymi podpatky, oby&ejnou sukni a svetr. Na rozdil od
jeho matky nepouzivala rténku a vlasy neméla nato¢ené, nybrz s¢esané dozadu do uzlu. Na Chrise se
sotva podivala a odebrala se s Lepagem do své kancelare.

Eliot s nim ztistal sedét na lavici.

"Vsadil bych se, ze ty dva hamburgery, které jsme ti koupili, t€ nemohly nasytit." Usmal se. "Snéz si ty
cokoladové tyc€inky, co jsem ti dal."

Chris se nahrbil a nepiistupné hled¢l do zdi pred sebou.

"Ja vim," prohlasil Eliot. "Asi si myslis, Ze je rozumné;jsi schovat si je, az budes mit zase hlad. Ale tady ti
daji najist tiikrat denné, a pokud se tyka cokolady, az t& pfiste piijdu navstivit, zase ti né¢jakou piinesu.
Nebo bys radeji néco jiného?"

Chris se k nému pomalu otocil. Z tohoto vysokého hubené¢ho muze s popelavym oblicejem a smutnyma
oc¢ima byl cely popleteny.

"Nemiizu ti slibit, Ze t¢ budu navstévovat Casto," fekl Eliot, "ale chtél bych, abys v&d¢l, Ze jsi mij pritel.
Chci, abys na mé myslel jako na... Dalo by se fici ndhradniho otce. Nékoho, na koho se miizes
spolehnout, kdyz budes mit néjaké trapeni. Nékoho, kdo t€ ma rad a chce pro tebe jen to nejlepsi.
Nektere véci se tézko vysveétluji. Diveruj mi. Jednoho dne to pochopis."

Chrisovi zvlhly o¢i. "Jak dlouho tady ziistanu?"

"Dost dlouho."

"Dokud si pro m¢ matka nepitijde?"

"Nemyslim si..." Eliot zkfivil rty. "Matka se rozhodla, Ze péci o tvou vychovu necha na starosti uradtim."
To uz mél Chris slzy na krajicku.

"Kde je?"

"To nevime."

"Je mrtva?"

Chris se tak zoufale obaval odpovédi, kterou uslysi, Zze mu chvili trvalo, nez si uvédomil, Ze se zase
rozplakal.

Eliot jej vzal kolem ramenou.

"Ne, ale uz ji vickrat neuvidis. Pokud vime, je nazivu, ale mél by sis ted’ radéji zvyknout na myslenku, ze
je mrtva."

Chris se rozplakal jesté usedavéji, az se téméf dusil.

"Ale nejsi sam." Eliot ho konejsivé objal. "Ja se o tebe postaram. Vzdycky budu pii tobé. Budeme se
Casto vidat. Jsem jediny blizky ¢lovek, ktery ti zistal."

Otevrely se dvete a Chris se vytrhl z Eliotova obéti. Z kancelate vysel Lepage a pottasl si rukou se
zenou, ktera ted’ méla nasazené bryle a v ruce drzela Chrisovu slozku.

"Vazime si vasi pomoci." Obratil se k Eliotovi. "O vSechno je postarano." Pohlédl na Chrise. "Ted’ t¢
tady nechame se slecnou Halahanovou. Je velmi hodn4 a ur€ité se ti bude libit."

Pottasl Chrisovi rukou.

Stiskl mu ji tak siln€, az Chris ucukl.

"Poslouchej své vychovatele a chovej se tak, aby na tebe mohl byt otec pysny."

Eliot se sklonil a pohladil Chrise po rameni.

"A co je jeste dulezit&jsi, chovej se tak, abych na tebe mohl byt pysny ja."

Jeho hlas znél docela namekko.

Oba muzi odchazeli chodbou a Chris pies slzy zmatend zamrkal. Cokoladové tyginky v kapse mu
dodavaly pocit jistoty.

5

Musel si v hlavé srovnat spoustu véci. Napii¢ dvacetihektarovym pozemkem se tdhla opusténa cesta.
Slecna Halahanova Chrisovi fekla, Ze z budovy stfedni Skoly je to k ubikacim pékny kousek cesty. Jen
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obtizn€ s ni dokézal drzet krok. Cesta byla upln¢ prazdna, jako by na ni méla prob&éhnout n¢jaka
piehlidka, ale nebyly zde zadné bariéry, Zadni divaci, jen obrovské stromy po obou stranach vrhaly stiny
jako gigantické deStniky.

I ' kdyz se mu snazila vSechno vysvétlit, Chris se citil Gplné€ dezorientovany. Naproti stfedni $kole stal shluk
budov - spolecenské mistnosti a jidelna, jak mu vysvétlila. Vlevo byla obrovska kamenna kaple a na
druhé stran€ ulice naproti ni oSetfovna. Vitr t¢émét nefoukal, odstinén budovami, ale kdyZ v patach slecné
Halahanové¢ prosel kolem télocvicny uprostied pozemku, najednou jej do tvate udefil poryv horkého
vétru, ktery zavanul pres hiist€ po obou strandch silnice. Vidél brankové tyCe, naskladané prekazky a
basebalové mety, ale nejvice ho ptekvapilo, Ze nikde nerostla zadna trava. VSude kolem se tahly velké
plochy betonu.

Slunce ted’ nemilosrdné pélilo. Kraceli kolem zbrojnice a kotelny s kominy a hromadami uhli. KdyZ
konecné dosli na konec cesty, Chrise uz pofadné bolely nohy. Hledél na pochmurnou sedivou budovu,
které fikala ubytovna, a pocitil neurcity strach. Sle¢na Halahanova ho musela tdhnout za ruku. Po dunicim
schodisti ho zavedla do velkého suterénniho salu voniciho lesténkou, kde uz byl tucet dalSich chlapci.
Zmocnil se ho neklid. Nékteti byli starsi, jini mladsi, ale vSichni obleCeni do stejné Spinavych svrskl jako
on.

"Dorazil jsi praveé vcas," fekla mu sleCna Halahanova, "na pravidelny tydenni uvodni pohovor. Jinak
bychom museli vSechno opakovat jenom pro tebe."

Chris nechapal. Uvodni pohovor byl dalsi vyraz, se kterym se dosud nesetkal. Jeho zvuk se mu nelibil.
Nervozné se usadil na rozvrzanou zidlicku a vSiml si, Ze i ostatni chlapci se zachovali stejné jako on a
instinktivné si sedli co nejdal od sebe. V sale panovalo nepiirozené ticho.

Starsi ¢lovek, oblec¢eny v khaki kalhotach a kosili s Sedohnédou vazankou, nepochodoval doprostied
salu. Stal pted podiem, za nimz Chris opét zaregistroval americkou vlajku. Muz drzel pod pazi obusek a
predstavil se jako plukovnik Douglas Dolty, velitel piijimace a feditel internatu. Sviij proslov zacal
nckolika zerty o zvitatech a sportu. Par chlapct se zasmalo. Plukovnik naznacil, Ze fada slavnych
sportovcti o Skole vi a prilezitostné chlapce navstivi. Chrise piekvapilo, ze ackoliv byl plny tizkosti,
plukovnikova fe¢ ho zaujala. Tvare ho svrbély, protoZe slzy mu mezitim uschly. Plukovnik pokracoval
piibéhem (Chrisovi nepochopitelnym) o misté zvaném starovéké Recko a tfech stovkach vojake, jimz
tikal Spart’ané. Ti hrdinn¢ zahynuli, kdyz se pokouseli odrazit perskou arméadu v prusmyku
Thermophyly.

"Panové," uzaviel, "ted’ vas provedu celou Skolou."

Setadil chlapce do dvojstupu a vyvedl je ven. Zamifili k femeslnickym dilndm. Tam novackiim (pochopili,
ze tak jim ted” budou tikat) ukéazal slévarnu, kde chlapci plnili formy na odlévani zeleza. V tiskarné jini
hosi rovnali typy pro pfisti vydani Skolniho ¢asopisu. Chris vidél truhlarnu, nastrojarnu a dilnu pro
automechaniky. Zasel do krejéovstvi, obuvnictvi a pradelny. VSude na hochy udélal velky dojem hluk,
horec¢na ¢innost a diilezitost déti ne starSich nez oni, které konaly svou praci. Zatouzili sami si stroje
vyzkouset.

Ale nejlepsi si plukovnik schoval na konec. S pySnym tismévem je zavedl do zbrojnice a ukazal Chrisovi
a ostatnim Enfieldovy opakovacky, nalesténé do vysokého lesku, které brzy budou sami nosit, stejné
jako Savle, ocelove Sedé Skolni uniformy a piipinaci bilé limecky, protoze se jiz brzy stanou ¢leny
studentské Cety. Chrise se zmocnila bazliva tcta. Ani jeden z hochti nepromluvil, nikdo netropil zadné
SaSkarny. Chris vdechoval ostie sladky pach puSkového oleje, ktery se Sifil z vytérakia. Respekt, ktery si
postars$i muz u chlapcti ziskal, v nich pak pietrval az do chvile, kdy se pii odchodu ze Skoly zapisovali k
armadnim vysadkarim nebo ke druhé divizi ndmorni péchoty. Tento respekt se postupné ménil v 1asku.
P11 vychoveé v muzském spoleCenstvi a spartanské atmosféfe Franklinovy Skoly prerostla laska v
patriotismus a pychu. Pocit strachu z dlouhodobé ztraty svobody byl stdle méné intenzivni a nakonec
upn€ pominul. Tipyt Savli vytaZzenych z pochvy, neodolatelnd pritazlivost pusek, insignii a
poddustojnickych prymki vyvolavala vzruseni a dodavala posledni nezbytné piisady do slitiny hrdinstvi a
veérnosti, jimiz se vyznaCovali muzi, které Franklinova Skola vysilala do vnéjsiho svéta.

"Nemiizeme prece piipustit, abyste dale vypadali tak, jak vypadate, ze?" fekl jim plukovnik.

Stale s uklidiyjicim ism&vem na rtech je zavedl do druhé budovy, kde kazdy hoch dostal dva pary
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vysokych ¢ernych Snérovacich bot, podobnych vojenskym kanadam. Déle obdrzeli bilou svatecni kosili a
ti1 kosSile barevné, Ctvery kalhoty, ponozky a spodni pradlo, ¢tyii kapesniky vSechno pevné stazeno do
baliku a zabaleno do ZIu€ovité zelené bavinéné nocni kosile. Se svdzanymi botami prehozenymi kolem
krku a balickem Satstva piitisknutym k hrudi vypadali, kdyz vysli zpét na suchy horky vzduch a klusali ve
dvojstupu po silnici zpét do ubytovny, jako miniaturni paraSutisté.

6

Holi¢ uz ¢ekal. Kdyz skon¢il, nad Chrisovyma uSima zistalo pét centimetrti holé ktize. S vyholenym
temenem vypadal jako vojensky bazant. Byl nervozni a stydél se, ale kdyz si prohlédl ostatni hochy,
stejné jako si oni prohliZeli jeho, naptimil se, podival se na sebe do zrcadla, a kdyz vidél, Ze diky ucesu
nabyla jeho tvar ostiejsich ryst, citil se neCekané zdatné. Zmocnila se ho podivna sebedivéra.

Pak ovSem nasledovala koupelna: mala vykachlickovana mistnost se sprchami, které nemeély zadné
kohoutky. Proud vody ovladala vychovatelka, ktera nahlizela okénkem a pohybovala kohouty. Jeji
pomocnik jim piikazal, aby se svlékli a nacpali svrsky do velkého bavinéného pytle v rohu mistnosti.
Chris se stydél. Jesté nikdy pted nikym nestal nahy, jen pfed matkou. Kdyz si na ni vzpomnél, znovu mu
do o¢i vyhrkly slzy. Snazil se zakryt rukama a v§iml si, Ze ostatni hosi délaji totéz. Udivilo ho, Ze ani
vychovatelka, ani pomocnik jejich nahot¢ nevénuji sebemensi pozornost.

Natlaceni do izkého prostoru sprchy se velmi snazili, aby se vzajemné nedotykali; nesplnitelny ukol,
protoze zapolili s kostkami mydla a kroutili se pod mocnymi proudy vody, z niz stoupala para. Voda
prsela tak huste, ze Chris ostatni chlapce sotva vidél. Otraveny spolu s ostatnimi odesel ze sprchy do
Satny. Voda z nich stékala na dlazdice a choulili se zimou. Pomocnik podal kazdému ru¢nik a ukézal na
velky kovovy kbelik plny néceho lepkavého a sladce voniciho, ¢emu fikal hojivy krém, a ptikazal jim,
aby si ho vetreli do tvaii, pazi a nohou a na vSechna mista, ktera maji zarudla nebo odiena. Vtom si Chris
vsiml, Ze velky platény pytel, kam spolu s ostatnimi odlozil staré Saty, je pryc. Své tenisky prosaklé
asfaltem a Spinavou kosili uz nikdy nevidél.

Ani ¢okoladové ty€inky.

Chtélo se mu plakat. Citil se oSizeny a zrazeny. To, Ze si je sni, bylo jediné, na co se mohl t&sit.

Na litost vSak nebyl ¢as. Pomocnik jim odebral ru¢niky a rozklepané a nahé¢ je vedl ze Satny po schodisti
nahoru do velké mistnosti s patrovymi postelemi rozmisténymi podél zdi. Ke kazdé posteli pattily dvé
policky a uzamykatelna skiiika. Okna byla opatfena miiZemi. Chris si bez nalady navlékl Sedé vinéné
ponoZzky, kalhoty a kosili. V novych Satech, které ho kousaly, se citil nepiijemné. S iZzasem se rozhlédl
po ostatnich chlapcich. S vyjimkou rozdilného vzristu a barvy vlasti vypadali vSichni stejné. Neveédél
proc, ale néjak ho to uklidnilo.

Pomocnik jim vysvétlil denni rozvrh. Budicek v Sest, snidan€ v sedm, pak od osmi do dvanacti Skola, do
pul jedné obéd. Do jedné hodiny odpocinek, pak az do péti Skola, do Sesti hry, pak vecete a studovna.
Vecerka v osm. "Kazdou nevolnost, svédéni, krvacejici dasn¢ nebo jakoukoliv nemoc mi budete
okamzit¢ hlasit. Zitra vas naucim, jak si ustlat postel, aby piesné zarezavala. Prvnich par tydnti budete
spat s gumovymi podlozkami pod prostéradly - pro jistotu."

Pomocnik je odvedl z ubikaci do jidelny, kde se k nim pfipojily stovky dalSich déti vSech velikosti a
nejruznéjsiho veéku, ale oble¢enych do uniformni Sedi a se stejné nakratko ostiihanymi vlasy. Az dosud
byli ve tfidach. Rozlehla mistnost, 1 kdyz tak pfeplnénd, byla podivné tich4, kdyz se chlapci fadili s tacy k
okénkiim, aby si vyzvedli jidlo.

Kdyz Chris uvidél prvni pokrm, ktery zde bude jist, zalapal po dechu. Jeden z chlapcti si povzdechl nad
dusenym tunakem. Druhy reptal na rtizickovou kapustou. Chris o podobnych jidlech nikdy predtim
neslysel. V&dél jen, ze je to néco zeleného politého bilym sajrajtem a celé to smrdi jako chrchle. S
ostatnimi hochy své skupiny se usadil ke stolu zakrytému igelitovym ubrusem a ziral na solni¢ku. Zaludek
se mu vzpiral, aby to pozfel, kdyZ vtom se nad nim objevil stin. "VSichni jedi, jinak budou vSichni
potrestani," zavrcel hluboky hlas. Chris si musel srovnat v hlavé, co ten ¢lovek fekl. Postupné mu to
doslo. Vid¢l, ze ostatni chlapci na n¢j upiené hledi, a uvédomil si, Ze kdyby nejedl, druzi hosi to kvl
nému odnesou. Sbiral odvahu a potlacil pocit na daveni v krku. Pomalu zvedl vidlicku. Zacal s
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krémovitou bilou omackou. Snazil se nedychat, kdyz zvykal a polykal, a zddlo se mu, Ze zadrzeni dechu
pomaha.

Rekli jim, Ze po vedefi dostanou darek na uvitanou. Tak jako Chris nikdy predtim nejel autem, nikdy
také nevidél zadny film. Mackal se v hledisti s ostatnimi hochy a o¢i mu potésen¢ zatily. Na platn¢ se
kouzeln€ mihaly ¢ernobilé obrazky. Sledoval herce jménem John Wayne - ostatni hosi jej podle vseho
znali, protoZe potéSen¢ zatleskali - ve valecném piibc¢hu Poplach v Pacifiku. Srdce mu busilo. Stielba,
vybuchy. VSichni chlapci fi¢eli nadSenim. Hrozné€ se mu to libilo.

Toho vecera, kdyZ leZel na spodni posteli ve tme ubytovny, pfemyslel, kde asi miize byt jeho matka.
Snazil se pochopit, co tam vlastné déla. Vzpominal si, jak mu Lepage tekl, ze jeho otec zemiel pfi
néCem, ¢emu fikal vykon sluzby. Byl vydéseny a zmateny. SlySel, jak hoch pies ulicku za¢ina vzlykat.
Séam citil, jak se mu do o¢i derou teplé a hotké slzy. Né&jaky starsi hoch zavolal: "Prestan kiiucet a nech
m¢ chrapat!"

Chris v rozpacich strnul. Kdyz si uvédomil, Ze starsi hoch kicel na novacka leziciho pies ulicku, polkl
svij smutek a pevné seviel oci. Byl rozhodnut nebudit pozornost, byt jednim z téch, kdo neplacou. Ale
litoval, Ze nepfimél muze ve vojenské uniformé, aby mu prozradil, pro¢ jeho matce tiké prostitutka.
Celym srdcem si ptal, aby se matka z Atlantic City vratila a vzala ho odsud pry€. Dusil ho Zal. Ale kdyz
usnul, vidél ve snu Eliota, jak mu podavé ¢okoladovou ty¢inku Baby Ruth.

7

"Fandim Philadelphii," oznamil hoch po Chrisové pravici.

Chris klecel se svou skupinou v zadni ¢asti tfidy urc¢ené pro vyuku prvniho ro¢niku. Sestavovali
skladacky - vétSinou mapy Spojenych statii s obrazky kukufice a jablek, tovaren, dolli a naftovych véz
nakreslenych na rliznych mistech. Nékdy to byly i mapy jinych zemi, o kterych Chris nikdy predtim
neslysel - napiiklad Cina, Korea a Rusko. Skladagky byly jasné vybarvené a Chris se je rychle nau&il
sestavovat. Do Skoly nikdy predtim nechodil, ale pres stiznosti, které slySel od starSich chlapcti, mél
pocit, Ze by se mu tu mohlo libit. Pfinejmensim alesponi na chvili. I kdyZ Eliot tvrdil pravy opak, Chris byl
presvédcen, Ze se matka pro néj vrati a odvede ho domt.

Hoch, ktery podle svého tvrzeni fandil Philadelphii, vypadal jesté hubenéjsi nez Chris. Tvar mel tak
vyzablou, Ze mu o¢i méalem vypadavaly z dilkt. Kdyz se usmal, protoze ¢ekal uznani ostatnich, Chris si
vs§iml, Ze mu chybi n€kolik zubl. KdyZ se v§ak zadné¢ho ohlasu nedockal, jeho usmév se rychle vypatil a
nahradil ho vyraz poniZeni.

Promluvil jiny chlapec, po Chrisové levici. I kdyz byl stejné stary jako ostatni hosi ve skuping, byl vétsi -
nejenom vyssi, ale mohutnéjsi nez ostatni. Mél nejcernéjsi vlasy, nejopalenéjsi plet’, nejhranaté;si tvar,
nejhlubsi hlas. Jmenoval se Saul Grisman a minulou noc v ubytovné slySel Chris jednoho starSiho kluka
Septat, e Grisman je Zid. Chris nevédél, co to znamena. "Co je to s tebou?" zeptal se ho ten starsi
chlapec. "Spad jsi z Mé&sice? Prosté Zid." Chrisovi to pofad nebylo jasné. "Ach, boze mii," ulevil si starsi
hoch, "nem¢él jsem tuchy, ze bazanti miizou bejt tak pitomi." Kdyz se Chris zeptal, co je to bazant, star$i
kluk znechucené odkracel.

Ted’ Saul fekl: "J4 fandim vSem tymim! A abych vadm to dokazal, ukdzu vam basebalové kartiCky!"

Sahl si za kosili a vytahl dvé hrsti obrazkd.

Ostatni ho$i uZasem zamrkali. Prestali se skladackou a rychle se ohlédli na ucitelku, ktera sedéla u tabule
a Ceta si knihu. Uklidnéni, 1 kdyz s pocitem viny, natdhli krky a s bazlivou tictou hled€li na basebalové
karticky. Chris je ukazoval jednu po druhé. Obrazky muzi v dresech ohanéjicich se palkou, bézicich
nebo chytajicich mi€. Yogi Berra, Joe DiMaggio, Jackie Robinson, vSechno jména, ktera Chris nikdy
neslysel. Na zadni stran€ kazdé¢ karty byl struény Zivotopis, kolik homerunti se komu podatilo, kolik
soupeitl vyautoval.

Saul mél zjevnou radost, kdyz videl, jak ostatni hosi obdivuji jeho poklad, ale jednu kartu nedal z ruky.
Zvedl ji s uctivou vaznosti.

"Hral davno diiv nez vSichni tihle ostatni a byl lepsi nez oni," oznadmil.

Chris zaSilhal na mohutného muZe na obrazku a pak mu zrak padl na jméno. Babe Ruth. Cely nervozni,
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protoze o hracich basebalu vilbec nic nevédél, se pokousel piijit na néco, co by tekl, aby to ostatni
chlapce piimélo vSimnout si ho.

"Jiste," prikyvl moudie, "pojmenovali po ném cokoladové ty¢inky."

Na okamzik mu hlavou probleskla podoba muze s Sedou tvati, Eliota. Saul se zamracil.

"Coze?"

"Cokoladové ty¢inky. Babe Ruth."

"Ty se jmenuji Baby Ruth."

"Vzdyt’ tikam."

"To nent totéz. Tenhle se jmenuje Babe, ne Baby."

"No aco?"

"Ty ¢okoladové ty€inky maji jméno po décku néjakého chlapka, co se jmenoval Ruth."

Chris zrudl. Ostatni chlapci se na néj vysmésné sklebili, jako by jim to vS§em bylo jasné. Ucitelka
pozvedla zrak od knihy a tfidou probéhla vina vzruseni. Saul Smatral rukama pod kosili a schovéaval
karty, zatimco ostatni hosi se rychle sklonili a pustili se do skladacky. Ucitelka se postavila a zlovéstné k
nim piistoupila. Tyc¢ila se nad nimi a Chris byl cely nervozni, kdyZ je dlouho pozorovala, neZ se vratila ke
svému stolu.

"Jak se ti podafilo sem ty karty dostat?" zeptal se jeden z hochti Saula, kdyz tfida kracela ve dvojstupu
na obéd.

Ostatni chlapci se shlukli kolem Saula, aby slyseli, co odpovi. Nejenze Saul vlastnil néco, co nikdo z nich
nem¢l, ale povedlo se mu dokonce propasovat karty do Skoly. Chris dobte véd¢l, Ze vSechno, co si sem
piinesli, jim hned prvni den odebrali, véetné - vzpomnél si hoice - jeho ¢okoladovych ty¢inek. Mockrat
litoval, Ze je radéji nesnédl, misto aby si je schovaval. TakZe jak se Saulovi povedlo uchovat si
basebalové karty?

"Jo, jak jsi to zatidil, Ze ti je nevzali?" zeptal se jiny hoch.

Misto odpovédi se Saul jen zazubil.

"Mohu si vedle tebe u obéda sednout?" zeptal se tieti kluk.

"I ja? Miizu sedét vedle tebe? Miizu se na ty karty jeste jednou kouknout?" zeptal se dalsi.

Ackoliv méli jit ve dvojstupu, pii vstupu do jidelny se shlukli kolem Saula.

Kdyz Chris s tacem, na némz mél fazole v né¢jaké Cervené omacce, pfistoupil ke stolu, zjistil, ze jedina
volna Zidle je v koutku nejdale od Saula. Ostatni hosi sed¢li pys$né vedle Saula nebo naproti nému a par
se jich dokonce odvazilo Septat dalsi otazky tykajici se karet, dokud se nad né€ nepostavil vychovatel a
pohledem je vSechny neumicel.

Mimo jidelnu, kdyz se vraceli do pokojii k polednimu klidu, jim bylo dovoleno hovorit, ale Chris se
vilbec nedostal ke slovu. VSichni se zajimali, kde Saul ke kartam pfisel a jak to zatidil, ze mu je nikdo
nevzal. Kvili Chrisové€ nest’astné poznamce o Babe Ruthovi a ¢okoladovych ty¢inkach se k nému ostatni
hosi chovali jako k hloupému Honzovi a Chris jesté usilovnéji touzil po tom, aby se matka vratila a
odvedla ho pry¢. Dospél k zavéru, Ze Skolu piece jen rad nema.

A skola se mu znelibila jesté vice, kdyz s nimi pozd€ji odpoledne vychovatelka nepochodovala k bazénu
v suterénu té€locvicny.

Instruktor jim ptikazal, aby se svlékli a osprchovali se a Chris se znovu styd€l, kdyZ musel stat nahy pred
cizimi lidmi. Jeho stud se ovsem brzo zménil v hriizu, kdyZ jim instruktor piikazal, aby skocili do bazénu.
Chris nikdy predtim tolik vody nevid€l. Bal se, ze mu hlava klesne pod hladinu a bude se dusit, jak to uz
jednou zazil, kdyZ ho matka koupala. Instruktor ho vSak nemilosrdné postr¢il k okraji a Chris nakonec
skocil dobrovoln€. Voda alesponi ukryje jeho nahotu. Chladna, oste pachnouci voda se vysoko
rozstiikla. Chrisovy nohy se razem dotkly dna a piekvapilo ho, ze mu voda saha jen k pasu. Ostatni
chlapci skakali do vody stejné neochotné jako Chris, s vyjimkou Saula, ktery bazén povazoval za
vzruSyjici vyzvu, a dokonce se potopil, takze mu hlava zmizela pod hladinou.

"Ty!" ukazal instruktor. "Jak se jmenujes?"

"Saul Grisman, pane."

Oslovovani slovem ,pane' bylo absolutnim pravidlem. Dozvéd¢li se, Ze kdykoliv chlapec oslovuje
dospélého, musi fici ,pane' nebo ,pani'.
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"Vypada to, ze uz jsi nékdy chodil plaval."

"Ne, pane," odpoveédél Saul.

"Nikdy ses to neucil?"

"Ne, pane."

Na instruktora to udélalo dojem. Promnul si bradu.

"Asi més piirozené nadani."

Obdiv, ktery k Saulovi chovali, po instruktorové pochvale jeste zesilil. VSichni chlapci se predhanéli, aby
mu mohli byt co nejbliZe. DrZeli se okraje bazénu a instruktor jim ukazoval, jakym zpisobem maji kopat
nohama.

"Presné tak. Sledujte Grismana," ekl instruktor, "ten vi, jak na to."

Na opacném konci bazénu prskal Chris. Snazil se vsi silou udrZet hlavu nad vodou a nemotorné kopal
nohama. Nikdy se necitil tak osamély. V dome na Calcanlinové ulici stravil celé Iéto sam a ¢ekal na
matku, ale bylo to v prostiedi, které znal, v diivémé znamé ¢tvrti, kde mél pratele, se kterymi si mohl
hrat. Tam takovou samotou netrpél. Uptimné€ feceno, nebylo to poprvé, co ho matka opustila; uz si
témet zvykl na samostatny Zivot, prestoze mu matka vzdycky chybéla, kdyz byla pry¢. Ale ted’, v cizim
prosttedi, chvéjici se ve vode, vylou€en ze spolecenstvi ostatnich chlapct, zavidél Saulovi a pocitil
hotkou bolest osaméni. Dospél k zaveru, ze tohle misto nenavidi.

Jedina udalost, ktera jej zaujala, se piihodila nasledujiciho dne, v sobotu vecer. Po celodennim nacviku
stlani postele, lesténi bot, uceni se navlékat tkanicky a zavazat je, po Gpravach uzlu na kravaté tak, aby
oba konce mély predepsanou délku, Sel spolu s ostatnimi zaky Skoly na dalsi film. Chris s radosti
vzpominal na prvni, ktery zde vidél, na Poplach v Pacifiku. Druhy film se jmenoval Bitevni pole. Kdyz
predstaveni zacalo, vSichni vyskali nadSenim a d¢j byl opét velmi vzrusujici, doprovézeny sttilenim a
vybuchy. Chrisovi se piibéh skupiny americkych vojakti bojujicich ve valce velmi libil. Hudba - hlasité
viesténi trumpet a dunéni bubntl - v ném vzbuzovala ptijemné pocity.

Ale film skoncil a nikoho nezajimalo, co si 0 ném Chris mysli. Kazdy chtél védét, co o ném soudi Saul.
Chris malem porusil pravidlo a pfed usnutim se rozplakal. Zat’al vSak ve tm¢ zuby a premyslel, jak utece.

8

V Sest hodin ho probudilo rozsvicené svétlo. Nekdo tekl, Ze je nedéle. Ospale mZoural a Soural se s
ostatnimi do koupelny, kde se zubnim kartackem v levé ruce nastavil pravou dlan, aby mu do ni
vychovatel nasypal trochu zubniho prasku. Cistil si zuby a snazil se dosahnout az dozadu, jak mu to
vychovatel ukazal. Z pepermintové chuti prasku se mu délalo trochu nevolno. Poslouchal, jak hosi Curaji
do pisoarti nebo splachuji zachody, a vyhybal se pohledu na chlapce vstavajici z mis. Toalety byly v
otevieném prostoru - Zadné stény nebo dvete. Stydé€l se a cekal tak dlouho, aZ uZ to nemohl vydrzet.
Samotného jej ptekvapilo, ze si klidn€ sedl na misu a nestaral se, kdo se na né¢j diva; tak moc se mu
chtélo. Ve skutecnosti se nezdalo, ze by to nékoho zajimalo. Pocit ulevy, ktery se dostavil spolu s nové
nabytou sebedtivérou nad piekonanim dalsi zabrany ze stydlivosti, zptsobil, Ze se na nasledujici den
dokonce t&sil. I snidané, fidka michana vajicka, kterd zapijel pomeran¢ovou §t’avou, mu zachutnala. A
kdyz si oblékl skrobenou svatecni kosili a kadetskou uniformu, mél pocit, Ze je jednim z vojakli z
Bitevniho pole. Pak je vychovatel setadil a odvedl do kaple.

Kaple méla barevna okna, ale zddné kiize nebo jiné ndbozenské symboly vidét nebylo. Jakmile se vSichni
hosi rozesadili na ur¢end mista v lavicich, kaplan, pan Applegate, vystoupil na pédium a vyzval chlapce
ke zpévu - nejprve ,Vlajka posetd hvézdami' a pak ,Btih Zehnej Americe'. Potom kaplan vytahl
dolarovou bankovku - ta Chrise okamzit¢ upoutala - a pfecetl slova nad Washingtonovym portrétem.
"Spojené staty americké!" pronesl tak hlasité, ze ho bylo slySet i v nejzazs$im koutku kaple. "V Boha
véfime! Zapamatujte si to! Vétime v Boha! On ma diivéru v nés. Proto také je tato zemé nejvetsi,
nejbohatsi a nejmocnéjsi na svété! Blih nam veti! Musime byt neustale piipraveni stat se Jeho vojaky,
bojovat s Jeho neptateli a zachovavat nas zptsob zivota ustanoveny Bohem! Neni vétsi cti nez bojovat za
svou vlast, za jeji velikost a slavu! Bih zehnej Americe!"

Kaplan pozvedl ruce a ocekaval odpovéd’. Chlapci vykfikli jako jeden muz.
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"Blih Zehnej Americe!" zopakoval kaplan.

Hosi znovu zvolali po ném. Kaple se postupné ztisila, ale ozvéna vykiiki stovek chlapeckych hrdel
Chrisovi dlouho doznivala v usich. Citil podivné vzruseni smiSené se strachem, protoZe nechéapal presny
smysl kaplanovych slov, ale reagoval na cit, ktery v nich byl obsazen.

"Biblicky text pro dnesni dopoledne," ekl kaplan, "je z knihy Exodus. Mojzis, kracejici v Cele Bohem
vyvoleného naroda, je prondsledovan faraonovymi vojsky. S bozi pomoci Mojzis rozdélil vody Rudého
more a umoznil svému lidu projit. Kdyz se ale farabnovi muzi pokusili prejit za nimi, Bith vody Rudého
mote uzaviel a vSechny je utopil."

Kaplan otevtel Bibli, nadechl se a chtél zacit ¢ist. Pak zavahal.

"Kdyz uvazime dnesni politickou situaci, fekl bych, ze Rudé mote neni zrovna nejvhodné;si ptiklad pro
vykresleni podobenstvi boje nasi zemé proti komunismu. Mozna by bylo priléhavejsi Bilomodrorudé
more."

Chris nevédel, co tim mysli, ale instruktoii sedici v prvni fad¢ se diskrétné zasmali, pamétlivi skutenosti,
ze jsou v kapli. Kaplan si posunul bryle na nose a ¢etl. Bohosluzba skoncila opét volanim ,Bth Zehnej
Americe', pak zazpivali "Bojovou hymnu republiky a na tplny zavér zaznéla opét *Vlajka poseta
hvézdami'.

Chris doufal, ze si ted’ kone¢né bude moci hrat. S hriizou vsak zjistil, Ze po skonceni bohosluzby
spole¢né pro vSechna vyznani jsou chlapci rozdélovani podle vlastniho naboZenského presvédcéent -
luterani k luterantim, anglikéani k anglikdntim, presbyteriani k presbyterianim - a odeberou se na dal$i msi.
Byl zmateny, protoze nevédél, kam se ma zaradit. Nemé¢l ani tuseni, zdali patii k néjakému nabozenstvi,
nebo co to viibec je. Neklidné se kolem sebe rozhlizel, kdyz s ostatnimi chlapci vychazel z kaple. Ucitil,
ze mu nékdo polozil ruku na rameno. Otocil se a stal pied rusovlasym pihovatym vychovatelem, ktery
vypadal, jako by se spalil na slunci.

"Kilmoonie, ty ptijdes se mnou," promluvil vychovatel zpévavym hlasem.

Rekl, Ze se jmenuje O'Hara.

"Ano, Kilmoonie, jsem Ir jako ty. Oba jsme RK."

Kdyz se Chris zamracil, vychovatel mu to vysvétlil. Chris tak toho dne zjistil, Ze je né¢im, cemu se fika
timsky katolik. Tehdy se také dozvédél néco vice o tom, co to znamend byt Zid. Jednotlivé ndbozenské
skupiny se rozesly k riznym autobustim, které je odvezou do ptislusnych kostelt. Chris se ohlédl na
betonovou plochu vedouci k ubytovné a uvidél osaméle kracejiciho hocha. Aniz premyslel, vyhrkl:

"Ale pro¢ Saul nemusi nikam jit?"

Vychovatel si. zjevn€ nevsiml, Ze Chris nefekl ,pane’.

"Coze? Ach, to je Grisman. On je Zid. Ten ma nedéle v sobotu."

Chris se zamyslen¢ mracil, jest¢ kdyz nastupoval do autobusu. Ned¢€le v sobotu? Co je to za nesmysl?
Ptemyslel o tom, jak autobus projizdé€l velkou Zeleznou branou u vchodu do Skoly. Byl zde teprve par
dni, ale uz ztratil kontakt se svétem. V¢era vecer pied usnutim sice spradal plany na uték, ted’ se mu vSak
svet za zdi zdal cizi a vzbuzoval v ném obavy. S rozsitenyma oc¢ima nervozné hledél na chodniky plné lidi
a rus$né ulice. Slunce ho bodalo do oc¢i. Vytrubovaly automobilové houkacky. Chlapctim piisné nafidili,
7e v autobuse nesm¢ji promluvit ani slovo a dé€lat obli¢eje ani cokoliv jiného, co by piilakalo pozornost
lidi v ulicich. V podivném tichu autobusu (s vyjimkou tlumeného vré¢eni motoru) hledél Chris kuptedu
stejné jako ostatni hosi, citil se nejisty a vykolejeny a nemohl se dockat, az bude zpatky ve skole a v
jejim zabéhaném poradku.

Autobus zastavil pied kostelem, jehoZ véZe mu dodavaly vzhled zdmku. Nad vchodem se ty¢il kiiz.
Dunély zvony. Vchézela do néj spousta lidi ve svate¢nich Satech a oblecich. Pan O'Hara setadil chlapce
do dvojic a vpochodoval s nimi dovnitf. V kostele byla tma a chladno. Pan O'Hara zavedl hochy do
postranni lodi. Chris zaslechl Zensky Sepot: "Ze v t&ch uniformach vypadaji rozko$n&? Podivejte se tam
na toho mladého. Je k zulibani." Chris si nebyl jist, zda Zena mysli jeho, ale byl z toho cely zarazeny.
Touzebné si pral, aby splynul se skupinou a byl neviditelny.

V kostele se citil jest¢ mensi, nez skutecné byl. Hled€l nahoru do klenby (nejvyssi, jakou kdy vidél)
nesené zkiizenymi zebry a s visicimi lustry. Pohlédl dopredu, kde se nad oltafem tfepetalo Cervené
svétylko. Svicky vesele plapolaly. Oltat byl pokryty bilym naSkrobenym platnem. Mala pozlacené dvirka
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zarici na oltafi vypadala, jako by ukryvala néjaké tajemstvi.

musel pevné seviit sedadlo pted sebou, aby zastavil neovladatelny tfes rukou. V zivoté ho jesté nic tak
nevylekalo. Za oltafem visela socha - $tihly, zkrouceny, zmu¢eny muz, jehoz ruce a nohy byly pnbity ke
ktizi, hlava rozdrasana né¢im, co vypadalo jako trny, a z jehoZ probodnutého boku vytékala krev.

V panice se rozhlédl kolem sebe. Jak to, Ze ostatni chlapce ta socha nedési? A co ti lidé (,lidé z venku',
jak jim zac¢inal v duchu ftikat) - jak to, ze oni netrnou hrtizou? Co je tohle za misto? Ovladl se a snazil se
piijit véci na kloub. Slysel, jak pan O'Hara dvakrat luskl prsty a vSichni starsi chlapci povstali z kleku a
sedli si do lavic. Chris nasledoval jejich ptikladu. Jesté vétsi strach se ho zmocnil, kdyz se velebné
rozeznély varhany, jejichZ tajemné, straSidelné akordy naplnily kostel. Ozval se sborovy zpév, ale jazyk
byl cizi a Chris mu nerozumél. Pak k oltafi pfistoupil knéz v dlouhé barevné robé, nasledovan dvéma
chlapci v bilych plastich. Stoupli si tvaii k malym zlatym dvitkitim, zady k ostatnim, a promlouvali k sose.
Chris doufal, Ze se mu dostane vysvétleni; o¢ekaval, ze nékdo konecné fekne, proc je ten muz nahoie
pribity hieby ke kiizi.

Ale tomu, co knéz fika, viibec nerozumél. Slova vnimal jako nesrozumitelné drmoleni, nedévala mu Zadny
smysl. "Confiteor Deo omnipotenti..."

Cestou zpét do Skoly byl Chris velmi zmateny. Knéz k nim stru¢né promluvil anglicky. Hovoril o JeZzisi
Kiristovi, ktery byl podle vSeho pravé muz piibity ke kiizi nad oltafem, ale Chris se nedozveédél, kdo to
vlastng Jezis je. Pan O'Hara se zminil, Ze pfisti tyden zacne Chris navstévovat cosi, cemu fikal nedéIni
Skola; tam se mozna néco dozvim, pomyslel si Chris. Zatim si jen povzdechl, kdyZ se autobus vratil
otevienou branou do Franklinovy skoly a mifil k ubikacim. Po nepfijemném zazitku pobytu venku ve
straSidelném kostele s hroznou sochou byl rad, ze je zpatky. Nékolik chlapcii uz znal. Tésil se, az zase
usedne na svou pry¢nu. Kdyz véd¢l, co a kdy se od néj oCekava, citil jistotu a byl rad, Ze jej nic nemate.
A obéd je podavan vzdycky presné v€as. Mél hlad, a tak polykal velké sousta hamburgeru a
bramborovych hranolkt a pil jednu sklenici mléka za druhou. Je to fajn byt zase doma, pomyslel si a pak
nahle prestal Zvykat, kdyZ mu doslo, jaké slovo mu to blesklo hlavou. Doma? Ale co diim na
Cancanlinové ulici? A co matka? Cely zmateny pochopil, aniz védél proc€, Ze tady asi zlistane hodné
dlouho. Pohlédl ptes still na Saula, usazené¢ho na ¢estném misté uprostied, a ekl si, ze ma-li tohle byt
jeho domov, udéla nejlip, kdyz se nauci, jak se tu protlouci. Potfeboval pratele. Chtél se stat pritelem
Saulovym. Ale jak, kdyZ Saul je vétsi, silnéjsi a rychlejsi a k dovrSeni vSeho ma basebalové karty?

9

Odpovéd’ nalezl hned nasledujiciho dne pii hoding plavani. Ted’ uz se stydél méné, kdyz stal nahy pied
ostatnimi chlapci. Instruktor chlapciim fekl, aby kopali nohama stejné jako Saul, a Chris citil, jak mu
srdce busi uspokojenim. Jde mi to, pomyslel si. Opravdu mi to jde!

"Vyborng, Kilmoonie," pochvalil ho instruktor. "Natahuj pékn€ nohy. Zabirej siln¢ a vyrovnané. Piesné
tak, jak to déla Grisman."

Ostatni chlapci se na Chrise s izasem ohlédli. Jako by ani neméli tuSeni, Ze existuje, dokud ho instruktor
nepochvalil. Chris se zacervenal a kopal jesté usilovnéji. Hrudnik se mu dmul pychou. Podival se podél
fady chlapcti a v§iml si, Ze se Saul po ném ohlizi, jako by byl zvédavy, kdo to vlastné Kilmoonie je a zda
mu to opravdu jde tak dobfe, jak fika instruktor. Na zlomek vtetiny, zatimco ostatni chlapci cakali kolem
sebe, si Chris se Saulem pohlédli do oc¢i. Chris se mozna mylil, ale zdlo se mu, Ze se na n¢j Saul usmal,
jako by spolu sdileli né¢jaké tajemstvi.

Po hodiné chlapci, tfesouci se chladem, spéchali do Satny, kde na vésacich visely jejich Sedivé kosile a
kalhoty. Chris si tfel rukama paZe a poskakoval na studené dlazdéné podlaze z nohy na nohu. Z hromady
v rohu popadl ru¢nik a osuSoval se. Vtom ho vylekal zlostny vykiik.

"Kde jsou mée karty?"

Chris se ohromeng ohlédl. Vidél, jak si Saul hore¢né prohmatéva Saty. Ostatni hosi zirali s otevienymi
usty.

"Jsou pry¢!" Saul se vyc¢itaveé otocil k chlapciim. "Kdo mi ukradl...?"
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"Zadné feéi," napomenul ho instruktor.

"Ale moje karty! M¢l jsem je v kapse! N€kdo mi je musel..."

"Grismane, fekl jsem Zadné feci."

Ale Saul byl tak rozliceny, Ze se piestal ovladat.

"Chci zpét své karty!"

Instruktor vykro€il proti nému a zastavil se s rozkro¢enyma nohama a rukama vyhruzné zapfenyma v
bok.

"Chci zpét své karty, pane!"

Saul zkamenél. Jeho Usta se naprazdno otvirala a zavirala, ale nevysla z nich ani hlaska.

"No tak, Grismane, fekni to. Pane!"

Saul sklopil o¢i a zmaten¢ a zlostné procedil: "Pane!"

"No, to uz je lepsi. O jakych kartach to mluvis?"

"M¢ basebalové karty." Saul rychle dodal: "Pane. M¢l jsem je..."

"Basebalové¢ karty?" Instruktor se usklibl. "Tady piece zadné basebalové karty neptidélujeme. Kdes je
VZ&]?"

Saulovi se zamlzily o¢i a v koutcich se objevily slzy.

"Pfinesl jsem si je s sebou do skoly," polkl, "pane. M¢l jsem je v kapse kalhot a..."

"Nikdo ti nedovolil ponechat si néco z toho, co sis sem piinesl. Tady nemamé zadné hracky, Grismane,
tady nesmiS nic vlastnit. MiZze$ mit jen to, co ti dovolime mit."

Chris mél pocit, Ze se mu v zaludku rozvinuje had. Citil se trapné za Saula, ktery pfikyvl a s pohledem
upienym k zemi se rozplakal. Ostatni chlapci t¢Zce oddechovali.

"A krom¢ toho, Grismane, jak si miizes byt tak jisty, Ze to byl pravé jeden z tvych spoluzakda, kdo ti
ukradl ty ptevzacné basebalové karty? Nepovolené basebalové karty. Jak vis, Ze jsem to nebyl tieba
ja?"

Saul, kterému po tvafich stékaly proudem slzy, vzhlédl, posmrkl a naméhavé ze sebe vypravil:

"A vzal jste je, pane?"

V nastalém tichu se Chris malem propadl.

"MEéI bych prohlasit, ze ano. UZ proto, abych mezi vami udrzel klid," promluvil kone¢né instruktor. "Ale
nevzal jsem je, a 1 kdybych ty smésné karty mél, urcit€ bych ti je nevratil. Sebral ti je jeden z tvych
kamarada."

S ptimhoufenyma, krvi podlityma o¢ima a tvaii zriiznénou nendvisti se Saul otocil k ostatnim chlapctim.
Ackoliv Chris karty neukradl, mél ptesto pocit viny, kdyz jej Saul probodl pohledem, nez se zaméfil na
dalsiho hocha a pak na dalsiho. Saulovi se pfitom ti‘asly rty.

"Porusil jsi spoustu pravidel," zavréel instruktor. "Pedevsim jsi ty karty vilbec nemél mit. Ale kdyz uz se

to stalo, m¢l jsi dodrzet jiné pravidlo: mas-li néjaké tajemstvi, nesmis je nikomu prozradit. A existuje jeste

dilezitéjsi pravidlo, které plati pro vSechny. Své kamarady neokradame. Kdybyste nemohli véfit jeden
druhému, komu byste potom mohli véfit?" Ztisil hlas, ale o to zné€la jeho nasledujici slova vyhruznéji.
"Jeden z vas je zlod¢j a ja zjistim, kdo to je. Nastup!" vystekl.

Chlapci se roztrasli. Instruktor jim zamracen¢ prohledal Saty, ale karty nenasel.

"Tak kde jsou, Grismane? Nikdo je nema. DElas povyk kvili ni¢emu. Musels je ztratit nékde venku."
Saul stale plakal.

"Ale ja vim, Ze jsem je mél v kapse kalhot."

"Rekni pane!"

Saul nadsko¢il.

"A jestlize ty karty nékde uvidim nebo o nich jesté jednou uslySim, bude z tebe ten nejuboze;jsi chudak v

této Skole. Co je to s vami? Pohyb! Obléknéte se!"

Chlapci urychlen€ poslechli. Chris si natahl kalhoty a dival se, jak Saul zlostné pokukuje po ostatnich a
zapin si kosili. Chris si domyslel, o co Saulovi jde - hledd vybouleniny v né¢ich kapsach, jako by si
myslel, Ze je instruktor neprohledal dostatecné peclivé. Kdyz instruktor zamykal dvefe bazénu, Saul se
piito€il k jednomu klukovi a prohlizel si bouli na jeho kapse u kosile. Hoch vytahl z kapsy kapesnik a
vysmrkal se.
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Instruktor se otocil od dvefi a zatfval: "Ty jeste¢ nejsi obleceny, Grismane?"

Saul si ve spéchu natahl kalhoty a zavéazal boty. Slzy mu kanuly na kosili.

"Padej," popohnal ho instruktor.

Chlapci se setadili do dvojstupu. Saul si utahoval opasek a bézel na své misto. Kdyz kraceli na ubytovnu,
zdalo se, ze svét se uplné zmenil. Nékolik hochti vyjadiovalo soucit.

"Jezisi, to je hrliza. Takova Spinavost. Kdo jen moh bejt tak sprostej, Ze ti ty karty vkrad?"

Ale skupina nebyla jiz zdaleka tak dychtiva dostat se do Saulovy blizkosti a upoutat jeho pozornost.

Ani Saul jim nechtél byt nablizku. V ubytovné se drzel stranou. U vecete opustil své cestné misto
uprostted, radéji si sedl ke konci stolu a s nikym se nebavil. Chris to chapal. Jestlize oni vyloucili Saula,
on naopak vyloucil je. Ackoliv karty mohl ukrést pouze jeden z nich. Saul nedokézal pfijit na to, kdo to
byl, a tak obvinoval v§echny. Chlapci naopak zjistili, ze Saul je zranitelny. Dokonce se rozplakal, a to z
n¢j udelalo jen dalsi dit€ ve skupiné. Kvili svym kartdm byl né¢im vyjimecnym. Bez nich sice stale
ziistane vyssi, silnéjsi a rychlejsi, ale o svou magickou silu pfijde. A co bylo jesté horsi, tim, Ze se zlomil,
uvedl vSechny ostatni do rozpakil.

Ttida méla brzo dalsi hrdiny okamZiku. V hodinach plavani se n¢kolik chlapct dokonce dokéazalo Saulovi
vyrovnat. Mozna proto, Ze on sam pozbyl veskeré nadseni. Ptisel o svou radost. Ale Chris nikdy nesel k
bazénu bez pocitu znepokojeni nad tim, co se onoho dne v $atné stalo. Neustale si lamal hlavu, kdo jen
mohl ty karty ukrast. A pokazdé, kdyz se chlapci prevlékali, zachytil zlostny plamen v Saulovych ocich,
jako by znovu proZival svou ztratu a pokofeni.

Chrise znepokojovala jesté jedna otazka. Jak vlastné ke kradezi doslo? Instruktor prece prohledal Saty
vsSech hocht. Jak je tedy mozné, ze karty zmizely? Pocitil roz€ileni, kdyz jej nahle néco napadlo.
Nemohl se dockat, az to Saulovi fekne, ale tu si vzpomnél, co se stalo, kdyz si spletl hrace basebalu
Babe Rutha s ¢okoladovymi ty¢inkami, a zarazil se, protoze se obaval, aby zase nesklidil posméch jako
tehdy. Cekal, aZ bude mit moZnost své podezieni dokazat. Druhého dne, kdyZ jeho tiida vysla ze $kolni
budovy k ubikacim, se zdmémé opozdil. Jakmile chlapci zmizeli z dohledu, spéchal do Satny v suterénu
télocvicny. Nejprve hledal pod lavickami a za skifitkami a pak karty nasel zaklinéné mezi odpadovou
trubkou a zdi pod umyvadlem. Vytahl je a cely se roztiasl. At uz karty ukradl kdokoliv, musel mit strach,
ze vSichni budou prohledéani. Aby se na néj nepfislo, ukryl je v Satn¢ a planoval si, Ze se pro né vrati, az
bude ¢isty vzduch. Chris zastr¢il karty do kapsy a bez dechu utikal z télocvicny na ubytovnu, aby je mohl
dat Saulovi. Predstavoval si, jakou bude mit Saul radost. Ted’ se stane jeho pfitelem.

Na rozdil od ostatnich Chrise nikdy neopustila touha byt Saulovi nablizku. Od samého zac¢atku ho k
nému néco pritahovalo jako k bratrovi. Nikdy nezapomnél na ono odpoledne pii hoding plavéni, kdy ho
instruktor pochvalil, Ze kope nohama stejn¢ dobfte jako Saul. Kdyz se tehdy k nému Saul s ismévem
obrétil, jako by je spojovalo neviditelné pouto. Ted’ si vSak Saul kolem sebe vybudoval zed’ a Chris
neveédél, jak jinak ji prolomit, neZ Ze mu vrati jeho karty.

Kdyz vsak Chris vstoupil do ubytovny, uz si zdaleka nebyl tak jisty. Karty nékdo ukradl pied tydnem.
Proc¢ se chlapec, ktery si je ukryl, pro n€ od t¢ doby nevratil? Chris se zastavil uprostied schodiste. Uz
znal odpoved’. Ten hoch si totiz uvédomil, Ze je nemtize nikomu ukézat a prohlizet si je bude moci pouze
v tajnosti. Jinak by se to rychle rozneslo, Saul by to zjistil a nasledoval by prisvih. Karty ho néhle tizily v
kapse. Ackoliv je neukradl, mohlo by to vypadat, jako by zlod¢jem byl pravé on. Saul ho miize klidné
obvinil. Koneckonct jak jinak by Chris véd¢l, kde je hledat?

Chris zpanikatil. Musi se jich rychle zbavit. Sesel do suterénu ubytovny a vstoupil do koupelny. Nejprve
je chtél ukryt pod umyvadlo stejné jako zlod¢j. Ale co az bude spravee umyvat dlazku a najde je? Nebo
co kdyz nékterému z hochti spadne hieben a on se ndhodou pod umyvadlo podiva, az ho bude zvedat?
Ne, musi je ukryt nékam mimo dosah. Podival se nad sebe. Pod stropem byly zavéSeny trubky parniho
topenti, obalené Spinavymi azbestovymi izolacnimi pasy. Stoupl si na polici, kam se ukladaly vycisténé
boty, odtud se vySplhal na litinovy vésak na runiky pfipevnény ke zdi a zaklinil karty za trubku. Cely
nervozni slezl dolti a vydechl si tlevou, Ze ho nikdo nechytil. Ted’ zbyva jen jedno. Musi vymyslet, jak
vratit karty Saulovi, aniz by na n¢j padlo podezieni, ze je ukradl.

Celou noc nemohl spat, jak na to potad myslel. N&jaky zptisob piece existovat musi.

Saul byl druhy den stale jeste siln€ rozmrzely, kdyz k nému Chris po obéd€ pii odchodu z jidelny
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pfistoupil.

"Vim, kdo ty tvoje karty ukradl."

"Kdo?" vystekl Saul zlostné.

"Instruktor plavani."

"Ale on fikal, Ze je nevzal."

"Lhal. Vidél jsem, jak je daval nasi ucitelce, a vim také, kam je schovala."

V!Kam‘?ll

Vstoupil vychovatel. "Je poledni klid. Mate byt na svych pokojich." Sel s nimi aZ do ubytovny.
"Reknu ti to pozdéji," zaseptal Chris Saulovi do ucha, kdyz se vychovatel nedival.

Hned po vyu€ovani ptispéchal Saul k Chrisovi.

"Tak mluv. Kde jsou?"

Zistali ve Skole a Chris Saulovi fekl, aby daval pozor na chodbé, zatimco on vklouzne do tfidy.
"Ulozila je do zasuvky ve stolku."

"Ale jeji stlil je zamceny," namitl Saul.

"Ja ho dokédzu otevfit."

Chris nechal Saula v chodbé. Vidél predtim, Ze jejich ucitelka n€ékam odesla, a tak doufal, Ze mize do
tiidy bezpecné vstoupit. Samoziejmé se vilbec nepokusil stolek otevfit, ale zlstal tam tak dlouho, aby se
zdélo, Ze se mu to povedlo. Pak se vratil do chodby k Saulovi.

"MaS je?" zeptal se Saul dychtive.

Misto odpovédi Chris Saulovi pokynul, aby $el za nim do sklepa. Nikde nikdo. Rychle sahl za kalhoty a
karty vytahl. Uz diive je vyzvedl z tkrytu za potrubim v suterénni koupeln¢ ubytovny.

Saul mél velkou radost. Pak ho néco napadlo a svrastil obo¢i.

"Ale jak se ti povedlo dostat se do zasuvky?"

"Nékdy ti to ukazu. Tak, karty mas zpatky. Nasel jsem je ja. Jen si pamatuj, kdo ti pomohl - to je
vSechno."

Chris se otocil a zamifil k vychodu.

"Diky," zavolal za nim Saul.

Chris pokr¢il rameny. "Neni zag¢."

"Pockej jeste."

Chris se zase obratil. Saul k nému kracel s nakréenym celem, jako by se chystal ucinit dilezité
rozhodnuti. S bolestnym vyrazem ve tvati prohrabl karty a jednu z nich Chrisovi podal.

"Tumas."

"Ale..."

"Jen ber."

Chris se podival na karti¢ku. Babe Ruth. Podlomila se mu kolena.

"Proc jsi mi pomohl?" zeptal se Saul.

"Protoze."

To kouzelné slivko feklo vSechno. Nemusel dodéavat: "Chci byt tvym piitelem."

Saul v rozpacich sklopil oci.

"Kdybys teda chtél, tak bych ti mohl na hodiné plavéani ukdazat, jak lip kopat nohama."

Chris s busicim srdcem prikyvl a pak byla fada na ném, aby nakrcil celo. Prohrabl se v kapse.
"Tu mas."

Podal Saulovi ¢okoladovou ty¢inku Baby Ruth.

Saulovi se potéSenim rozzatily oci.

"Sladkosti nejsou dovoleny. Kdes to vzal?"

"Jak se tobé& povedlo pronést karty do Skoly, aniz t€ n€kdo chytil?"

"Tajemstvi."

"Stejné je to s Cokolddovyma ty¢inkama." Chris preslapl. "Ale kdyz mi to feknes, tak ti to taky
prozradim."

Hledéli si do o¢i a na tvéfich jim rozkvétal asmev.

Page 100


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

10

Chris mél opravdu tajemstvi. Kdyz ho jednou dopoledne vychovatelka vyvolala ze tfidy a vedla do
administrativni budovy, bal se, Ze bude za néco potrestan. S tfesoucima se nohama vstoupil do
kancelafe. Nejprve se zdalo, Ze tam nikdo neni. Pak si zmaten¢ vS§iml muZe stojiciho u okna a hlediciho
ven. Ten Clovék byl vysoky a §tihly. Mél na sobé ¢erny oblek, a kdyz se otocil, Chris prekvapenim
zamrkal. Poznal Sedivou tvai muze, ktery ho sem piivezl.

"Nazdar, Chrisi," pozdravil ho muz mékkym hlasem a usmal se. "Jsem rad, ze t€ zase vidim."

Chiris slySel, jak se dvete za nim zaviely. Vychovatelka je nechala o samot¢. Napjaté hled€l na vysokého
muze, ktery se stale usmival.

"Pamatujes se na mé, ne? Jsem Eliot."

Chris piikyvl.

"JistéZe si pamatujes. PfiSel jsem, abych zjistil, jak se ti dafi." Eliot k nému pfistoupil. "Vim, Ze ti Skola
urCit¢ piipada podivna, ale na to si postupné zvyknes." Spokojené se zazubil. "Piinejmensim se zda, ze
strava ti tu svédc¢i. Vypadas, jako bys za téch par dni nékolik kilo pfibral."

Stale s usmeévem na rtech pridrepl, takze Chris nemusel naméahavé zaklanét hlavu, aby mu vidél do tvare.
"A mam jesté jiny diivod, pro¢ jsem piiSel." Zadival se Chrisovi piimo do oci.

Chris pfeslapl z nohy na nohu.

"Rikal jsem ti, Ze t& budu chodit navitévovat." Eliot poloil obé ruce Chrisovi na ramena. "Chci, abys
védel, ze své slovo vzdy dodrzim." Sahl do kapsy. "A slibil jsem ti také, Ze ti piinesu dalsi."

V ruce drzel dvé cokoladové ty¢inky Baby Ruth.

Chrisovi busilo srdce. Ted’ uz védél, jakou hodnotu maji ve Skole cukrovinky. Jediny zptisob, jak je
ziskat, bylo pasovani. Dychtivé se na né zadival.

Pomalu a jakoby formalné je Eliot Chrisovi piedal.

"A jesté néco ti slibuji. Pokazd¢, kdyz t€ piijdu navstivit, tak ti néjaké piinesu. Spolehni se. Chci, abys
vedél, Ze ve mné mas pfitele. Vic nez pritele. Jsem jako tvlj otec. DUvétuj mi, spolehni se na mé."

Chris si jednu ty¢inku ulozil do kapsy a mél nejasné tusent, jak ji vyuzije, 1 kdyz si zatim nebyl jisty. S
druhym kouskem Cokolady v ruce se podival na Eliota, ktery se znovu usmal.

"Ach, ale jisté, sn¢z si ji. Nech si chutnat," a v o¢ich mu zazétilo.

Chris strhl staniolovy obal a s Gisty plnymi slin se zakousl do ¢okolady. Nahle pocitil straSnou osamélost.
Srdce se mu sevielo. Nedokazal se ovladnout. Vrhl se k Eliotovi, objal ho a kiecovité se rozvzlykal.

11

Ne¢kdy ho Eliot navstévoval dvakrat do tydne, jindy byl zase piil roku pry¢. Ale slib dodrzoval a pokazdé
piinasel cokoladové ty¢inky Baby Ruth. Chris zjistil, ze bez ohledu na to, jak pfisny rezim ve Skole
panuje, je zde n€kdo dospély, na jehoZ laskavost a zajem se miize vzdycky spolehnout. Eliot zatidil, Ze
Chrise uvolnovali ze Skoly, aby s nim mohl zajit na box nebo na tenis. Obcas si vysli do cukrarny na
ovocny pohar se Slehackou. Eliot u¢il Chrise hrat Sachy. Vzal ho také do svého velkého domu ve Falls
Church ve Virginii, kde Chris Zasl nad obrovskymi kiesly a pohovkami, nad neskutecné rozlehlou
jidelnou a prostornymi pokoji. Eliot mu ukézal nadherné riize ve skleniku. Fascinovan jménem méstecka
Falls Church - Kostel u vodopad - ¢ichal Chris k riizim, které¢ mu ptipominaly viini velikono¢ni
bohosluzby, a zdalo se mu, Ze sklenik je skute¢né chramem.

Jako se prohluboval jeho vztah k Eliotovi, prohlubovalo se i jeho piatelstvi se Saulem. Oba chlapci
vytvorili nerozlu¢nou dvojici. Chris se se Saulem délil o ¢okoladdu a Saul se mu na oplatku snazil predat
néco ze sve télesné zdatnosti. Zasvétil Chrise do tajemstvi basebalu, kopané a koSikové. Saul, rozeny
sportovec, mél potiZze s matematikou a jazyky, a tak mu Chris, ptirozené nadany, pomahal s u¢enim a
ptipravou ke zkouskam. Vzajemné se dopliiovali. Co nedokézal jeden, zvladl druhy, a spolu byli
neporazitelni. Saul se znovu stal pfedmétem zavisti celé tridy, ale Chris takeé.

Chybéla jen jedna véc, aby vSechno bylo dokonalé.
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P1isti Eliotova navstéva piipadla na prvni vikend v ¢ervenci.

"Zitra je ¢tvrtého, Chrisi. Vis co? Zitra t€ vezmu do mésta na velky ohilostroj."

Chrise se zmocnilo vzruSeni.

Ale zdalo se, Ze Eliotovi néco déla starosti.

"UzZ o tom dlouho premyslim. Na néco se t€ chci zeptat. Odpovez po pravde. Neboj se, Ze se me to
n¢jak dotkne."

Chris nechépal, o co mu jde.

"Ty vylety, na které spolu chodime."

Chris se zachvél obavou.

"Uzmg¢ ptestanete brat ven?"

"Ne. BoZe na nebesich, vzdyt’ pro mé to tolik znamena." Eliot se zasmal a prohrabl Chrisovi vlasy. "Ale
néco mi stale vrta hlavou. Vsadil bych se, ze t€ to unavuje, kdyz se porad musis bavit jen s dospelym
Clovekem. Uz t€ jisté nudi, Ze vidis stale stejnou starou tvar. Zajimalo by mé - nu, nechtél bys tyto vylety
sdilet jeste s ne¢kym jinym? Mas néjakého pfitele, opravdového pritele, kterého bys chtél vzit s sebou?
N¢koho, kdo je ti velmi blizky? Tteba jako €len rodiny? Vilbec by mi to nevadilo."

Chris nemohl uvéfit svému Stésti. Ma moznost byt se dvéma nejdilezitéj$imi lidmi svého Zivota najednou.
Byl nest’astny, ze se o své §tésti nemtize se Saulem pod¢lit, a na druhé stran€ byl na své pratelstvi se
Saulem tak pysny, ze chtél, aby se o ném Eliot dozvédél. O¢i mu zahotely vzrusenim.

"Jasné ze jo!"

"Tak na co ¢ekas?" Eliot se zazubil.

"Neodejdete nikam?"

"Ani se odsud nehnu."

Chris, ptekypujici nedockavosti, vystartoval z lavicky u zbrojnice, na niz sed¢li.

"Saule! Vis co?"

Slysel, jak se Eliot za nim pochechtava.

Od t¢ doby jiz nebyli dva, ale tfi. Chris se vznasel radosti, kdyz Eliot jeho pritele pochvalil.

"MEéI jsi pravdu, je to vyborny kamarad, Chrisi. Vybral sis skute¢né dobfe. Jsem na tebe pysny."

Ted’ uz jim nosil Eliot ¢okoladu obéma. Na Den diktivzdani je vzal k sobé domt. Chodil s nimi do
lunaparku.

"Chrisi, jedna véc mi déla starosti. Doufam, Ze nezarlis, kdyZ davam Saulovi sladkosti nebo se mu vénuji.
Nerad bych, aby sis myslel, ze mi na tob& nezalezi nebo Ze Saula pokladam za dilezitéjSiho nez tebe. Ty
jst pro me néco jako syn. Miluji t€. Vzdycky si zlistaneme blizci. Jestlize chci, aby se Saul citil dobte, je
to proto, Ze chci, aby ses dobfe citil predesim ty, protoze je tvym pritelem, protoze patii do rodiny."
"Ach boze, jak bych mohl na Saula zarlit?"

"TakZe mé chapes. VE&del jsem, Ze pochopis. VEris mi."

Léta ubihala. Kazdou sobotu vecer se ve skole promitalo. Filmy se lisily, ale svym zptisobem byly
vSechny stejné. Bitevni pokiik, V piscich lwo Dzimy, Guadalcanal, Francis odchazi do West Pointu,
Francis u ndmotnikd. "Kvili tomu ukecanému nemehlu si lidi budou myslet, Ze v armadg je to sama
sranda," fikali chlapci. Zabi muZi zpatky na Bataanu, Ceta v akci, Pfedmosti, Bitevni zona, Bojiste,
Bojové postaveni. Z antické historie probirali Alexandrovy vyboje a Césarovy galské vélky. Z
americkych déjin se soustedili pfedevsim na vélku za nezévislost, valku z roku 1812 a ob¢anskou valku.
V hodinach literatury Getli knihy jako Rudy odznak odvahy, Komu zvoni hrana a Uzka Eervena linie.
Stale se opakujici témata jim nevadila, protoZe knihy byly pIné hrdinstvi a d&j m&l vzdycky vzrusujici
spad. Chlapci si také oblibili cviceni se zbrani, poradova, taktické manévry a viibec vycvik, kterého se
jim dostalo ve Skolni milici. Valecné hry ptimo zboziiovali. Ve skole stejn¢ jako pii sportu byli vedeni k
tomu, aby mezi sebou soutéZili a zjistili tak, kdo je bystrejsi, siln€jsi, rychlejsi, prosté lepsi. A nemohli si
nevSimnout cizich muzi, kteti se Casto mlcky objevovali u fotbalového hiiste, stali u stény télocvicny nebo
sedéli vzadu ve tfid¢ - nékdy v uniformé, nékdy v civilu. Pfimhoufenyma temnyma o¢ima je cizinci
sledovali, srovnavali a hodnotili.
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Cukrovinky. Nebyt Saula, byl by Chris kviili nim piisel v roce 1955 o zivot. Chlapctim bylo ¢trnéct.
Ackoliv o tom nevédéli, jedna kapitola jejich dobrodruzstvi se uzavirala a druh4 jiz klepala na dvete. S
penézi, které jim Eliot daval, se dali do podnikani. Pasovali do $koly sladkosti a ménili je za sluzbu v
kuchyni a podobné¢ otravné prace, které za n¢ ostatni hosi vykonavali. Desatého prosince, kdyz zhasla
svétla, se vykradli z ubytovny a presli pies zasnézeny pozemek k odlehlému koutu vysoké kamenné zdi.
Saul si stoupl Chrisovi na ramena a vysplhal nahoru. Chris ho chytil za ruku a vyskrabal se za nim. Ve
svitu hvézd leZeli na htebenu zdi a hledé€li do tmy ulice pod sebou. Od st jim stoupala para.

Nikoho nevidé¢li, a tak se spustili dolti. Viseli za ruce. Saul se pustil prvni. Chris ho nahle uslysel zasténat
a vylekan¢ se za nim ohlédl. Saul pristal na zadech a klouzal doprostied ulice.

Chris nechapal. Rychle seskocil, aby mu pomohl. Pokr¢il kolena, aby ztlumil dopad, ale v okamziku, kdy
doskod¢il, si uvédomil, Ze je zle. Stejné jako Saulovi mu podjely nohy. Spadl, udefil se hlavou o obrubnik
a nezadrziteIn¢ sjizdél na silnici. Nejasné se rozpomnél, Ze snih ptes den roztal, ale diky no¢nimu mraziku
se ted’ na zemi vytvoril hladky ledovy piikrov. Klouzal smérem k Saulovi a zoufale se snazil zabrzdit, ale
bez Gspéchu. Narazil do Saula nohama a postrc€il ho dal do vozovky.

Nahlé zatin¢eni zvonku ho ochromilo. Za rohem se vynofila tramvaj a rychle se blizila. Reflektor zatil do
tmy. Kola skiipala na zledovatelych kolejich. Chris vidé€l, jak fidic za sklem néco vykiikuje, Skube za
lanko zvonku a lomcuje pakou. Brzdy kvilely, ale kola stale klouzala dal. Chris se pokusil postavit, jenze
po padu na hlavu se ho zmocnila zavrat’, ztratil rovnovahu a znovu upadl. Oslepila ho svétla tramvaje.
Saul se k nému vrhl, popadl ho za kabat a odtéhl k chodniku. Stin tramvaje se kolem nich jen mihl a
Chrise zamrazilo.

"Zatraceny blaznivy décka!" zafval fidi€ z okna.

Zvonek stale finCel a tramvaj rachotila ulici.

Chris sedél na zledovatélém obrubniku. Hluboce dychal, hlavu vraZzenou mezi kolena. Saul mu prohléd]
lebku.

"Stras$né krvacis. Musim t¢ dostat zpatky do baraku."

Chris mél co délat, aby se dostal pres zed’. Malem je chytil vychovatel, kdyz se plizili schodistém. Ve
ztemnélé koupelné Saul Chrisovi vy¢istil ranu, jak nejlépe dokazal, a kdyz se druhého dne ucitel zajimal o
strup na Chrisov¢ hlave, dostalo se mu vysvétleni, ze spadl se schodii. Tim pokladali celou zélezitost za
uzavienou. Ale protoZe Saul zachranil Chrisovi Zivot, pouto mezi nimi se jesté vice upevnilo. Zadné dalsi
dozvuky uz neocekavali a s nasledujici udalosti své dobrodruzstvi nespojovali.

O deset dni pozdé&ji, kdyz zase prelezli zed’, je prepadla parta vyrostki ve chvili, kdy mifili k obchodiim
na druhé strané Fairmontova parku.

Nejvetsi kluk chtél po nich penize a sépal se Chrisovi po kapsach.

Chris ho zlostn€ odstr¢il a ani nevedél jak, dostal pésti pofadnou ranu do Zaludku, az se mu zatmélo pied
o¢ima. Nejasné vidél, ze dva kluci popadli Saula zezadu za ruce a dalsi ho udeftil do tvare. Vytryskla
krev.

Chris mél vyrazeny dech, ale pFesto se vrhl Saulovi na pomoc. Cisi pést mu rozrazila ret. Kdyz padal,
n€kdo ho kopl do ramene. Lezel na zemi a do hrudniku, bokti a zad se mu zaryvaly $picky bot.

Odvalil se stranou a svijel se bolesti. Saul se pod udery protivniki také slozil a spadl piimo na ng;.

Biti kone¢né milosrdné ustalo. Parta jim vzala vSechny penize. Chris lezel na zakrvaveném sné¢hu a o¢ima
plovoucima v slzach se dival, jak utikaji pry¢. Hlava mu tiestila, ale pfesto se mu do mysli vkradalo
nejasné podezreni.

Nebyl si jisty, co to je. Mélo to néco spole¢ného s...

Ptisel na to az pozd¢ji, az je nasla policejni hlidka, jak vravoraji zpét ke skole, a zavezla je nejprve na
pohotovost v nemocnici a pak na Skolni oSetfovnu.

Parta, ktera je ptepadla, vypadala spiSe jako dospé&li nez déti. Vlasy méli ostithané nakratko a upravené.
Boty, dZinsy i koZend saka jako nové. Odjeli v drahém autg.

Jak mohli s jistotou védét, Ze mame penize, premyslel Chris. Myslel na to, jak se Saulem pielezli zed’
naposled, kdyz ho Saul vytahl zpod pfijizdejici tramvaje, a premital, zda na n¢ ta parta necekala uz tehdy.
Tok jeho myslenek byl pterusen. I kdyz leZel na lizku v oSetfovné a celé télo ho bolelo, jeho oteklé rty
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se usmaly, kdyz vid€l, jak se oteviraji dvere, vstupuje Eliot a spécha k nému.

"PfiSel jsem tak rychle, jak jsem jen mohl," vyhrkl Eliot udychané. Strhl si ¢erny svrchnik a klobouk, na
nichz taly sn€hové vlocky. "Neveédél jsem o tom, dokud... Ach, dobry boZze, vase obliceje." Zdésend
prebihal pohledem z Chrise na Saula. "Vypadate, jako kdyby vas zmlatili klacky. Je to zazrak, Ze vas
oba nezabili."

Cely bledy si je prohlizel.

"Zmlatili nas akorat péstma," uptesnil Saul slabym hlasem. Tvar mél samou modiinu. "A kopali do nés.
Klacky viibec nepotiebovali."

"Vase oci! Bude to trvat tydny, neZ vam zmizi monokly." Eliot se zachv¢l. "Ani nevite, jak je mi to lito."
Hlas mu zpisnél. "Ale svym zpiisobem jste si o to koledovali. Reditel mi fekl, co viechno jste se
navyvadgli - utikali jste ze Skoly a kupovali si sladkosti. Tak na to vam davam penize?"

Chris zrozpacitél.

"No, nevadi. Ted’ neni nejvhodnéjsi doba na vycitky. Ted’ potiebujete spise soucit, ne kézani. A kdyz uz
se to stalo, doufam, Ze jste jim na oplatku také rozdali par bouli."

"Ani jsme se jich nedotkli," zamumlal Saul.

Eliot vypadal prekvapené. "A ja jsem si myslel, Ze vas ve Skole u¢i boxovat. Dokazete byt p&kné tvrdi,
vidé€l jsem vas na htisti. Cheete tim fict, Ze jste si ani jednou neprastili?"

Chris zavrtél hlavou a ztuhl bolesti.

"Vytidilimé, jesté neZ jsem si uvédomil, co se vlastné déje. Boxovat? Nemél jsem Sanci vilbec zvednou
ruku. Pievalcovali nas."

"Na mée byli moc rychli," dodal Saul. "Boxovani je sranda. Tohle bylo néco uplné jiného. Byli to..."
Marné¢ hledal vhodny vyraz.

"Profici?"

Saul bolestné ptikyvl. Eliot si je zmétil pohledem a zamracil se. Stiskl rty. Zdalo se, Zze o nécem usilovné
premysli.

"Doufam, ze vas to poucilo, Ze ze Skoly se ulikat nema." Na odpoveéd’ necekal. "Ale i tak byste méli byt
pro vSechny piipady pfipraveni. M¢li byste byt schopni se branit. Rozhodné se mi nelibi, kdyZ vidim vase
hezké tvare domlacené na fasirku."

Zamyslen¢ piikyvl, jako by nahle dospél k dilezitému rozhodnuti.

Chris by rad védél k jakému.

13

20. ledna 1960 slavil Saul patnacté narozeniny. Pfi té prilezitosti piijel z Washingtonu Eliot, aby chlapce
odvezl do mésta. Nejprve zasli do automatu na pecené fazole se zelnym salatem a pak na film s Elvisem
Presleyem Vojenské blues. Kdyz se vratili do skoly, dal jim Eliot na rozloucenou par knizek plnych
fotogratii, na nichz byli zachyceni muzi ve zvlastnich bilych uborech, jak do sebe kopou nebo se Castuji
udery. Jediné znalosti, které v t¢ dobé Ameri¢ané o bojovych uménich méli, pochézely z vypravéni o
japonskych vojacich za druh¢ svétove valky. Chlapci si mysleli, Ze na obrazcich jsou profesionalni
zapasnici. Nez Eliot zase za tyden pfiSel, méli dost asu si knihy prohlédnout. Eliot s nimi mluvil o lasce k
vlasti a odvaze a nabidl jim, Ze je miize omluvit ze Skolniho t€locviku a oni misto toho budou trénovat tfi
hodiny denn¢, sedm dni v tydnu, az do maturity.

Chlapci se nabizené Sance radostné chopili. Byla to samoziejmé vynikajici piileZitost, jak alespoil na
nedavného vyprasku, a hosi byli pevné rozhodnuti, Ze se to uz vickrat nezopakuje. Ani jeden z nich tehdy
netusil, kam aZ je jejich odhodlani piivede.

Druhy tnorovy vikend je Eliot zavedl k jejich instruktorim. Chlapci jiz n€jakou dobu védéli, ze Eliot
pracuje pro vladu. Nebyli proto prekvapeni, kdyz jim sdélil, Ze pred sedmi lety, v roce 1953, Ustiedni
zpravodajska sluzba angazovala Japonce Jukia ISigura, byvalého mistra svéta v judu, a majora Soo Koo
Leeho, vyslouzilého hlavniho instruktora karate jihokorejské armady. Oba Asiaté piijeli do Spojenych
statll, aby vycvi€ili operativce v tom, co bylo pfed zdokonalenim nacviku vrazednych instinktii pokladano
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za nejucinnéjsi formu boje beze zbran€. Operacni zdkladna méla sidlo ve velké télocvicn€ zvané dojo
umisténé v patém poschodi skladistni budovy v centru Philadelphie, necelé dva kilometry od sirot¢ince.
Vytah, ktery je vyvazel do patého podlaZi, vypadal jako rezavy sprchovy kout. Tti cestujici se do néj
sotva namackali a vevniti to pAchlo moc¢i a potem. Stény pokryvaly oplzlé obrazky. Samotné dojo
zabiralo celé podkrovi. Na traverzach pod stropem visely silné reflektory. Téméf celou podlahu
pokryvala tatami - deset centimetrti silnd zelend Zinénka. Kolem dokola se tdhlo nalakované dubové
zabradli a vSechny stény byly obloZené zrcadly.

Prvni, ¢eho si Chris se Saulem v§imli, kdyZz spolu s Eliotem vstoupili dovnitt, bylo nékolik hracich stolkti
rozestavenych mezi Satnou a zinénkou. U jednoho z nich sed¢li Lee a ISiguro a ¢ernymi a bilymi kameny
hréli néjakou podivnou asijskou hru, kterd se jmenovala, jak jim Eliot vysvétlil, go. Oba instruktofi na
sobé méli obleky - ISiguro z modrého hedvabi, Lee z Sedivé napodobeniny Zralo¢i kiize. Oba byli bosi.
Ponozky méli bilé a Cisté, kosile siln¢ naskrobené, nazehlené prouzkované kravaty peclivé uvazané.
[Siguro vypadal s tpln¢ holou hlavou a velkym bfichem jako pterostly Budha. KdyZ se ale postavil, jeho
190 centimetrt vysky a 130 kilogramt vahy nahanélo strach. Lee naproti tomu méfil jen néco méalo pres
metr Sedesat a byl drobné postavy. Mél ebenoveé erné vlasy a tenky tmavy knirek. Pod Saty se rysovaly
ocelové pruzné svaly. Oba muzi okamzité prerusili hru. Kratce se uklonili Eliotovi na znameni ticty a s
chlapci si pottasli rukou.

"Doufam, Ze vam nas spolecny pfitel pan Eliot vysvétlil, Ze zde nejsme proto, abychom vas trénovali
n¢jaky sport," prohlésil ISiguro dokonalou anglictinou. "Sensei Lee a ja doufdme, Ze nas pfijmete za své
ucitele. Pokud ano, slibujeme vam, ze vas nau¢ime vnimat rychly pohyb tak, jako by byl ve skute¢nosti
pomaly. To vdm samo o sobé poskytne pievahu nad vétsinou lidi. VSechno, co se zde naucite, se vam
stane druhou pfirozenosti. Je to nutné, protoZe az se k vam pfiblizi smrt, nebudete mit Cas premyslet,
budete mit jen zlomek vtefiny na to, abyste prokazali, Ze jste hodni piezit. Svym spoluzakim miizete fict,
co se zde ucite, ale sami brzy prijdete na to, Ze vas nebudou chépat. Ale nikdy jim nesmite ukéazat, co
dovedete. Protoze nemiizete predvidat, kdo se v budoucnu stane vasim neptitelem, bude lepsi, kdyz se o
takové znalosti a dovednosti s nikym nepodélite."

Lee nefekl nic. Neusmal se, ani se nemracil. KdyZ ISiguro odesel postavit vodu na ¢aj, Eliot pferusil
miceni a zeptal se Lecho na pravidla hry go. Lee se okamzité vytrhl z letargie.

"Zdani klame," prohodil s ismévem. "Jak vidite, hraci plan je rozdélen na urc¢ity pocet ¢tvercii. Pole sama
0 sob¢ nejsou dilezitd, vSechno spociva v fadach. Umistite kdmen na hraci plan a odsud budujete své
pozice. Cilem je zauyjmout co nejvetsi plochu. Taktika je jednoduchd - navnadit soupete, aby si myslel, Ze
rozvijim sit’, do niZ ho chci polapit, coz ve skute¢nosti také dé€lam."

Lee se rozesmal. Ukazal, jakym zplisobem se zachdzi s hracimi kameny. Chytal je do dvou prstii jako do
parath. PriSel ISiguro s €ajem a schiizka nakonec skoncila vzajemnou domluvou, Ze hosi si v klidu a
soukromi navrh promysli a pak se rozhodnou.

Bylo toho na né trochu moc najednou. Celi zmateni sjizdéli skiipavym vytahem a naslouchali Eliotovu
vysvétlen.

"Kdyz jste byli mladsi, zajimali jste se hlavné€ o sport. Jak jste postupné dospivali, staly se vasimi hrdiny
postavy z vale¢nych filmll. Prave jste se setkali se dvéma muZi sttedniho véku ve Spinavém
velkoméstském skladu. Tito muzi jsou vice nez dvéma tretinami svéta uznavani jako velikani a ocenovani
pro své mimotadné schopnosti. Mozn4 jedinym viditelnym znakem moudrosti je pokora. J4 nevim. Ale ti
dva vzali na sva bedra zodpovédnost za vycvik muzi ve specifickych oblastech nutnych k zajisténi
bezpecnosti pro nasi vladu. Oba jsou dobie placeni, ale nemyslim si, Ze by jejich hlavnim zdjmem byly
penize. Jsem piesvédcen, ze jim jde o piilezitost ucit mladé lidi, aby se stali nejlepsimi bojovniky na
svete. Dnes to byl jen tivod, ktery vam mél poskytnout piilezitost pochopit, o co se jedna. Pokud se
rozhodnete zuc¢astnit se, budete muset absolvovat cely program az do konce. Neni mozné porusit jednou
uzavieny zavazek. Jednaji s vami jako s muzi. S détmi, které jen postavaji s sty otevienymi tdivem a
které se rychle vzdaji, by se viibec nebavili. TakZe rozhodujte se zodpovédné a do konce pfistiho tydne
mi zavolejte, na u€et volaného. A abych nezapomnél, pokud se rozhodnete pfijmout, prestanete vecetet
ve $kole. Oviem neéekejte, Ze budete jist samé fizky a oblozené chlebicky. Ceka vas specialni dieta.
Libové maso, srdce, ryby kvili bilkovinam, ryze, aby vam naplnila Zaludky, ptileZitostn€ ¢aj a vzdycky
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grapefruitovy dzus. Obavam se, ze se na chvili budete muset rozloucit i s ¢okolddovymi ty¢inkami. Pokud
se tyka jidla, dodrzujte jejich piikazy. Jenom vam to prospéje. Ale 1 kdyby se vam jidlo zprotivilo, dzus
musite pit stale. Lee a ISiguro na n¢j ptisahaji. Tvrdi, Ze odstraiuje ztuhlost svall a zabranuje kiecim.
Tady nejste u namoini péchoty, jak ji znate z komedii - ti dva chlapici vas piinuti vyplivnout dusi."

Kdyz hosi zatelefonovali Eliotovi, aby mu fekli, ze pfijimaji, oznamil jim, Ze je vyzvedne v ned€li vecer, a
dodal: "Oblecte se do svatecniho, nezapomerite na Cisté spodni pradlo a pfipravte se na slavnostni obfad.
Berte to jako Bar Mitzvah nebo bifmovani."

Pti druhé navstéve télocvicny byli Chris a Saul slavnostné uvedeni do svéta dospélych prostiednictvim
obtadu zvaného gerrcpuku. Misto tradi¢niho dlouhého a kratkého mece dostali dvé sady dresti gi pro
judo a karate. Ubory okamzit& upoutaly jejich pozornost. Prvni byl z t&7ké tkané bavlny, druhy z lehkého
serze. Kabatce haori byly dlouhé az po kolena. Kalhotam se fikalo hakama. Byly volné a splyvavé - to
proto, aby protivnik nepoznal stavbu jejich téla.

ISiguro chlapctim vysvétlil: "Rozhodli jsme se s panem Lee prijmout vas jako shizoku, coz znamena
nasledovnici samuraje. Pro nas a vaSeho pfitele pana Eliota to mé zv1astni vyznam. Uklada vdm navic
zodpovednost branit se proti pokoteni. Pokud tuto povinnost pfijmete, miize se stat, Ze jednoho dne
budete postaveni pied nutnost zbavit sami sebe zivota. Proto vam slavnostni uvedeni do dospélosti
poskytuje navod, jak zachazet s mecem. K takovému rozhodnuti je potfeba opravdové muznosti. Musim
vam tudiz vysvétlit jijin, tedy zplsob, jak se mec k ukonceni Zivota spravné pouziva."

ISiguro se posadil se zkiiZzenyma nohama na podlahu. Uchopil maly mec, jehoz ostii bylo pouze tficet
centimetri dlouhé, a piejel si jim vodorovné zprava doleva pies biicho.

"Pocitite straSnou bolest. Poslednim vasim ¢inem bude povznést se nad tuto bolest a zlstat klidn¢ sed¢ét
se sklopenou hlavou. Vas pomocnik celou proceduru ukonéi."

Lee, stojici za ndm s metrovym mecem v ruce, naznacil zavére¢ny akt stéti.

"Je nutno dbét na to, aby me¢ neprotal krk tipIn€. Hlava musi zistat alespon kusem kiize ptipojend k
tehn."

[Siguro pozvedl zrak a usmal se.

"Toto je seppuku, coZ znamena vykuchani - Cestna smrt. Kazdy jiny zplisob je nazyvan jisaji ¢ili pouha
likvidace téla. To vse je soucasti vzneSené tradice posvécené bohy, kterou vsak v tomto stoleti jiz
bohuzel dodrzuje jen malokdo. Vycvik, které¢ho se vam dostane, nebude zahalen Zadnym tajemstvim,
zadnym ptivabem. Nauci vas, jak zabijet, nebo, pokud selZete, jak se cti zemfit."

Chlapci hled€li ohromeni GZasem.

"Doba uctivani cizich idold pro vas nendvratné skoncila," pokracoval ISiguro. "Ted’ se musite soustiedit
sami na sebe, aniz by o tom vase okoli védélo. To je velmi dilezité, protoze stavét na odiv své
schopnosti znamena vzdycky to, Ze si vas lidé zaradi do Skatulky a stanete se soucasti urc¢itého
stereotypu, ktery je né¢kdy zavrhovan, jindy zase vynaSen v zavislosti na modnich trendech. Vy se vSak
nad tyto véci povznesete. Az u nas skoncite, vas Cerny pas fekne kazdému jen to, Ze se zajimate o
bojova uméni. Oficialn€ nikdy nepostoupite dale nez po Sodan neboli prvni stupen, ackoliv ve skute¢nosti
se dostanete mnohem, mnohem dal. Kdyby vesel ve zndmost skutecny rozsah vaseho tréninku, vystavilo
by vas to narodni a mezinarodni konkurenci. Kracet ve stopach samuraji znamend mnohem vice nez
naucit se dokonale ovladat mec nebo nliz a vystupovat pro pobaveni divaki. Vas zivot ziska mnohem
hlubsi smysl."

Chlapci se dozvedél, jak spravne sedét, uklanét se, projevit tictu a nahnat protivnikovi strach. ISiguro si
vzal stranou Chrise a Lee pracoval se Saulem. Dalsi den se instruktofi vymenili. Prvni dva tydny byly
vénovany nacviku padt, tanecnich kroki a zpiisob, jak vyvést soupeie z rovnovahy. Kdyz chlapci
zvladli tyto zaklady, zah4jili vyssi stupen tréninku vedouci k ziskani cerného pasu. Naucili se protivnika
seviit, znehybnit mu ruce, zldmat koncetiny.

"Jakmile ziskate pottfebné rychlé instinkty," vysvétloval Lee, "bude vam ider mifici na vas pripadat jako
ve zpomaleném filmu. Pak vam staci jen ukrocit stranou nebo dozadu a divat se, jak tito¢nik ztraci
rovnovahu. Nikdy se nesmite nechat zahnat do kouta. Misto toho postupujte stale kupiedu, abyste
vehnali do tizkych svého soupete. Pockejte si, az sam zautoci. Branit se musite rozhodné a s takovou
Jistotou, aby vam stacil jeden jediny tder. Nesmite si pfipustit protivnika k t&lu a ziistavejte vzdy mimo
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dosah jeho rukou a nohou. Nikdy mu nedovolte, aby vés chytil zepiedu. Pak by se souboj zvrtl v
obycejny zapas n¢kde v ringu pred davem divakl. Ukézu vam, jak se branit proti tito¢nikovi, ktery vas
popadne zezadu, ktery vas skrti nebo vas drzi za ruce. Naucite se, jak ve spravném okamziku
poklesnout v kolenou a vyuzit k obrané celého t¢la. Tato technika vam musi piejit do krve."

Postupné dospéli k hlubokému poznani, Ze schopnost zvitézit nad soupefem neni dana mladim nebo silou,
ale poznanim tajemstvi bojovych uméni. Nové nabyté schopnosti jim dodaly potfebnou sebedivéru, aby
se dokazali uvolnit a v€as rozpoznat nebezpeci. Jejich sila je naucila skromnosti.

Lee jim vypravél rizné piibehy. "Chodil jsem do misionarské skoly. Studoval jsem vasi Bibli - obé knihy.
Reknu vam, co mé vzdy mimofadné fascinovalo. Ve Starém zakoné Hospodin, va§ Biih, fika: ,Stvoril
jsem den, stvofil jsem noc. Stvoiil jsem dobro, stvofil jsem zlo. Ja, Biih, jsem stvofil vSechny tyto véci.'
Nikdy jsem nechapal, proc lidé ze Zapadu povazuji zlo za néco Spatného, kdy?Z je stvoftil jejich vlastni
Biih a dovolil Déblovi, aby ho chranil. Je s podivem, Ze bojovnik, ktery vidél smrt a zazraky, bud’
setrvava v armade, nebo odchazi do kléastera. Kvtili discipling. A zatim ti, ktefi zlistavaji sedét v bezpeci
svych domovti a o nicem nemaji ani tuSeni, hovoti o Spatnostech, o zlu, o hii$nicich. Je povznasejici, ze
zivotni zkuSenosti bojovnikovi nedovoluji rozjimat o dobru a zlu, ale pouze o povinnosti, cti a oddanosti."
[Siguro dovolil chlapcim hrat Sinigurai. V japonstin€ to slovo znamena ,bldznivé umirani'. Doufal, Ze
jednoho dne jim tato hicka pomiize vrhnout se bez sebemensiho zavahani do spart smrti. Hra spocivala
v preskakovani partnera a dalSich pfedméta, ve skocich z vysky a v dopadech piimo na biicho.

Lee fikaval: "Nic neni tak vzrusujici jako védomi, ze nékde nedaleko ve tmé celi vas pritel smrti. Jak
nadherny pocit!" ISiguro ho doplnil: "Pfectu vam néco z Hugakure. Titul knihy zni v ptekladu ,Ukryty
mezi listy”. Vysvétluje zékladni eticky kod samuraje. Nedilnou sou¢asti samurajova zivota je smirt.
Dostanete-li se do kritické situace, v niz se bude rozhodovat o zivoté a smrti, a Sance na pieziti budou
vyrovnané, nechte jednoduse udalostem volny priibéh a ptipravte se v piipad€ nutnosti zemiit. Neni na
tom nic slozitého. Zatnéte prosté zuby a jdéte dal. Ten, kdo nesplni svijj ukol, a ptesto se rozhodne zit,
bude zavrZen jako zbabélec a bridil. Abyste se stali dokonalymi samuraji, musite byt pfipraveni na smrt
dnes a denng, kdyZ jdete spat nebo kdyz vstavate. Zit v dobé, kdy se nic nedéje a kdy vam nezbyva nez
¢ekat na moznost projevit svou udatnost, je hotové peklo."

Toho dne, kdy jejich vycvik skon¢il, jim ISiguro dal posledni ponauceni: "V japonskych déjinach je
dlouhé obdobi, kdy se nacelnik t&3il skute¢né ucté svého lidu. Rikalo se mu $ogun a byl néco jako vas
prezident. Jemu byli pfimo podiizeni mistfi bojovych uméni - jako va§ Pentagon a CIA. Tito mistii pak
meli na starosti své hatamoto, ktefi pod jejich velenim jako samurajové slouzili v Sogunoveé taboie svému
panu. Mistfi byli prostfedniky - chranili Cest svého velitele a zajist'ovali spravedlnost svym muzim.
Samurajové za to slibovali vdécnost, odvahu a poslusnost. Jejich povinnosti byly oznac¢ovany slovem giri.
Pokud samuraj pocitil touhu odejit do klaStera nebo utrp€l zranéni zanechavajici trvalé nasledky, byl ze
Sogunovych sluzeb propustén. A stejné tak kdyZ zemtel mistr, Sogun jeho samuraje uvolnil ze sluzby. Tito
samurajoveé pak osaméle cestovali zemi - nikdy neuzavirali trvaly svazek s zddnou Zenou, ale protoze
diky svym znalostem bojovych uméni byli smrtelné¢ nebezpecni, lidé na né Casto poradali Stvanice a
bojovali s nimi. Mnozi se spojovali do skupin. Pér se jich stalo bandity, ale vétSina skoncila jako mnisi.
Neni to divné, jak schopnost zabijet Casto vzbuzuje ve valecnikovi touhu po klasternim Zivoté? Ale pro
vas neni Sogunem vas prezident. Takovy ¢lovek tady jednou je a podruhé neni, zalezi pouze na vrtochu
vefejného minéni. Ne, vasim Sogunem je Eliot. Miize vas propustit ze sluzby nebo miize zemfit, ale bez
ného budete jen bezciln€ bloudit svétem."

14

Na stfechu domku neustale bubnoval dést’. Svitani venku bylo stejn¢ pochmurné jako zapad slunce.
Erika jen mrkala zdéSenim, kdyz ji Chris a Saul stfidavé vypravéli o svém mladi.

"Jak dlouho tikate, Ze vas vycvik trval?" zeptala se.

"Tti roky," odpovedél Saul. "Kazdy den tfi hodiny."

Zhluboka se nadechla. "Vzdyt’ jste byli jest¢ déti."

"Chces tim fict, Ze jsme byli mladi," podotkl Chris. "KdyZ uvazim prostfedi, v némz jsme vyrustali,
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pochybuji, Ze jsme viibec kdy byli détmi."

"Trénink se ndm libil. M¢€li jsme radost, kdyz byl na nés Eliot pySny," vysvétloval Saul. "Jediné, na cem
nam zéleZelo, bylo jeho uznani."

Chris ukazal na pocitacové vystupy lezici na stole.

"Vezmu-li v tvahu ostatni paralely, fekl bych, ze muzi na tomto seznamu vyrustali v podobné atmosféie
jako my."

"Umglé slechténi," fekla Erika.

Pohled Saulovych o¢i ztvrdl.

"Fungovalo to. To jaro, kdyZ jsme maturovali, piisli do Skoly nabor¢i od jednotek zvlastniho nasazeni a
dvaaosmdesaté paradesantni divize. Cely tyden se ptedhanéli, ¢i jednotka nabizi lepsi podminky, jen aby
ziskali co nejvice spoluzakd." Hlas mu zhotkl. "Postupovali stejné, jako kdyZ si firmy jako IBM a Xerox
vybiraji mezi absolventy vysokych §kol. Chlapci ze tfidy si vybrali bud’ jednu, nebo druhou jednotku, ale
jako celek nastoupili k arméad¢ vSichni. Ostatné jen dodrzeli tradici. Franklinovu Skolu jesté neopustil
zadny hoch, ktery by nevstoupil do armady. Tak moc touZili projevit svou odvahu, Ze o Sest let pozdéji, v
roce 1968, v dobé, kdy ve Vietnamu prave zutila lednova ofenziva, osmdesat procent nasi tfidy jiz padlo
v boji."

"Jezisikriste," vydechla Erika.

"Ale pro nas cely proces jest¢ zdaleka neskoncil," pokracoval Chris. "Eliot tomu fikal vrstveni. Po Skole
a dojo, po sluzbé¢ u jednotek zvlastniho nasazeni a po Vietnamu jsme prodélali nacvik vrazednych
instinkti u Rothberga. Pak jsme §li do Skoliciho tdbora zpravodajské sluzby ve Virginii. Eliot nas
zverboval davno predtim. Nas trénink zacal v jistém smyslu uz tehdy, kdyz ndm bylo pét. Ale teprve po
absolvovani tohoto tdbora jsme byli kone¢né stoprocentné piipraveni pro n¢j pracovat.”

"Ud¢lal z vés ty nejlepsi.”

"Udglal nds. Ano." Chris zlostné zkfivil rty. "A tyto muze také. Naprogramoval nas tak, Ze jsem mu byli
absolutné oddani."

"Nikdy se na nic neptejte. Presné jako likvidace nadace Paradigma," fekl Saul. "V Zivoté by mé
nenapadlo zeptat se, pro¢ mi tento ukol pridélil. Stacilo mi, kdyz mi to piikazal."

"Byli jsme tak naivni, ze mu z nas muselo byt do smichu. KdyZ jsme tehdy v noci utekli ze skoly a ta
parta nas zmlatila..." Chrisovi zaplaly oc€i. "Teprve ted’ mi to dochézi. Néco mi na nich vzdycky nehralo.
Vypadali pfili§ upravene, méli nové kozené bundy. Odjeli v prepychovém auté." Otrasl se. "Museli to byt
operativci. Poslal je, aby nas zpracovali, abychom dostali zlost a chopili se Sance cvicit v dojo. Blih sam
vi, kolika dal$imi zptisoby s ndmi jest¢ manipuloval.”

"A ty ¢okoladové tyCinky. Baby Ruth. Jednu mi dal v Denveru té€sné piedtim, nez mé poslal na smrt."

"A totéZ se stalo, kdyz me pozadal, abych t& nasel," doplnil Chris. "Jsme jako Pavlovovi psi. Ty
cokoladové ty¢inky jsou symbolem jeho vztahu k nam. Pouzival je, aby v nés vzbudil lasku. Bylo to
jednoduché. Nikdo jiny k ndm nikdy laskavy nebyl. Starsi pan rozdavajici détem cukratka."

Bubnovani desté na stiese jesté zesililo.

"A ted’ zjiSt'ujeme, Ze vSechno vlastné€ bylo jinak. Ty jeho feci, to byly samé 171," ulevil si Saul. "Nikdy nas
nemiloval, jenom nés vyuzival."

"A nejen nas," vypénil Chris. "I tito muzi méli jisté pocit, Ze je miluje. Lhal prosté vSem. VSichni jsme byli
jen soucasti né¢jaké skupiny. Snad bych mu 1 dokéazal odpustit jeho 1Zi - to, co mé kdy piinutil udélat! -
kdybych mohl véfit, ze jsme pro n€j n€co znamenali. Ale kdepak." Zaposlouchal se do zvuki boute a
jeho slova zahiméla jako hrom. "A za to se budu divat, jak umira."

NEMESIS
1

Dvé minuty poté, co pokoutni obchodnik s alkoholem otevfel, vystoupil z jeho kramku na ulici muz
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jménem Hardy. V podpazdi sviral dvé 1ahve Jima Beama, zabalené v papirovém sacku. Byl na sviij vyber
znacky patiicn€ pysny. Penze, kterou od vlady pobiral, mu neumoziovala zadny piepych, ale nikdy se
nesnizil natolik, aby pil neznackovou whisky n¢kde ze dna cenové nabidky. Také nikdy nepodlehl
pokuseni zkusit levna Sumiva vina nebo sladkou ovocnou biecku vydavajici se za rum, jimz davali
piednost ostatni opilci v sousedstvi. M€l svou troven. Jedl jednou denné, at’ uz mél hlad, nebo ne.
Kazdy den se také koupal, holil a ménil si pradlo. Musel. V horkém a vlhkém floridském vzduchu se
neustale potil. Alkohol se mu vypatoval vSemi pory stejné rychle, jako jej do sebe naléval. I ted’, pét
minut po osm¢é rano, uz bylo nesnesitelné vedro. Tmavé bryle ho chranily pied prudkymi slune¢nimi
paprsky a soucasné zakryvaly o€i podlité krvi. Kosile s kvétovanym vzorem se mu lepila na télo a
papirovy pytlik, ktery drzel v podpazdi, byl brzy proméceny potem. Podival se na své bticho a zdéSené
si v8§iml, Ze mu z rozepnuté kosile vykukuje neforemné bledé pandéro. Diistojné si knofliky zapnul. Uz
brzo, jesté dva domovni bloky, a bude zase zpatky v temném bezpeci svého pokoje. Stahne rolety,
zapne ventilator a podiva se na posledni ptilhodinku poradu, v némz David Hartman pieje Dobré rano,
Ameriko.

Myslenka na prvni dousek toho dne ho rozechvéla. Rozhlédl se pro piipad, Ze by byl nablizku policista,
pak vesel do tizké ulicky a zalezl pod pozarni schodiste. Po ulici hucel nepretrzity proud automobilii a
Hardy séhl do papirového sacku, odkroutil uzavér jedné z lahvi, povytahl hrdlo a nasadil si je k tistlim.
Zavtel o¢i a vychutndval teplo bourbonu, stékajici mu do zaludku. Télo se mu uvolnilo. Tfesavka ustala.
Nabhle strnul. UslySel divoky rytmus hudby. Znéla stale bliz. Zmaten¢ oteviel o€i a ziral na nejvyssiho
Kubance, jakého kdy vidél. M¢l na sobé zativé fialovou kosili, na o¢ich zrcadlové bryle a pohyboval se
do silené¢ho rytmu finouciho se z kazet'dku, ktery nesl na rameni. Ale to uz ho mohutny Kubanec s
krutym vyrazem kolem tst pfitlacil ke zdi pod poZarni schodiste.

Hardy se znovu roztiasl, tentokrat hriizou.

"Prosim vas, mam v penézence deset babek. Jen mi neublizujte a nechte mi mou whisky."

Kubanec se jen zamracil.

"Vo ¢em to mluvis? Nakej frajer mi fek, at’ ti dam todle."

Nacpal mu do papirového sacku jakousi obalku a odkréacel pry¢.

"Coze? Hej, pockejte. Kdo? Jak vypadal?"

Kubénec pokrcil rameny.

"Normalni chlapek. Co na tom zalezi? VSichni vypadate stejn€. Dal mi dvacet babek. Nic jinyho mé
nezajima."

Hardy jen zamrkal. Kubanec mezitim zmizel z ulicky a hudba z jeho kazet’aku postupné utichla. Hardy si
olizl rty a znovu se napil. Cely nervdzni sahl po obalce v pytliku. Uvniti nahmatal néjaky podlouhly plochy
pfedmét. Neohrabang obalku roztrhl a do dlan€ mu vypadl kli¢.

Vypadal jako kli¢ k bezpe¢nostni schrance. Bylo na ném vyrazeno ¢islo 113 a pismena PSSS. S
nejvetsim vypétim ville zkoncentroval myslenky a nakonec uhodl, Ze pismena znamenaji PoStovni sluzbu
Spojenych statd. Schranka poste restante.

Jako za starych Cast. Ta ptedstava ho znepokojila. Pro zpravodajskou sluzbu uz nepracoval od roku
1973, kdy v disledku aféry Watergate doslo v agentufe k velkému zemétieseni. I kdyZ o ném uz v t¢
dobé¢ bylo znamo, Ze hodné pije, stale byl schopny a véfil, Ze si svou pozici feditele jihoamerické sekce
udrzi az do odchodu do vysluzby. Ale politické skandaly, které nasledovaly, vyzadovaly obétni beranky
a ochlasta se jim pfesné hodil do kramu. Ve véku dvaasedesati let byl donucen odstoupit - aspon ze
dostal plnou penzi - a s odporem alkoholika ke vS§emu studenému zamitil do Miami.

K certu, na tyhle hry jsem uz trochu stary, pfemyslel. Postovni schranka. Takova hovadina. Nejdiiv mé
vykopnou a pak si mysli, Ze jim sta¢i lusknout prsty a ja ptibéhnu jako psicek a budu zase pro né
pracovat. Zastr¢il kli¢ do papirového pytliku a vykro€il z uliCky. NuZe, panové, najdéte si nékoho jiného.
Neusel jeste ptl domovniho bloku a v hlavé mu zahlodal ¢ervik pochybnosti. Tieba mu ten klic¢ viibec
neposlali z agentury. Zastavil se a svrastil ¢elo. Mozna mu ho poslali z druhé strany. Rozbolela ho hlava.
Ale z které druhé strany? A co je jesté dulezitéjsi, proc? Kdo by potreboval opilce? I kdybych byl
strizlivy, vysel jsem ze cviku. Po deviti letech uz vilbec nevim, co se v agentuie déje. Tak co to ma sakra
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znamenat?

Nelitostné slunce se propalovalo tonovanymi skly bryli, az musel pfimhoutit o¢i. Nahle se ho zmocnil
pocit, Ze je sledovan. Zamrazilo ho v zddech. Rychle se rozhlédl kolem. Pitomce, pokaral se v duchu.
Kamo, opravdu jsi vySel ze cviku. Tak napadny pohyb by t& za starych ¢asi stal zivot.

Ne Ze by na tom jeste zalezelo. At uz mu nékdo nabizel jakoukoliv hru, nemél v umyslu se pripojit.
Nékdo jen ztraci Cas a zbyte¢né investoval dvacet dolart. TouZil jen vratit se domitl, zapnout ventilator a
piipit Davidu Hartmanovi. Pfipit spousté lidi. A jeSt¢ mu zbude, aby mohl jak nalezi uvitat starého
dobrého kamose Phila Donahua, az k nému zasko¢i.

To uz se priblizil na dohled ke vchodu do svého ndjemniho domu. Majitel jej honosné nazyval druzstevni
dam, ale ptesnéjsi oznaceni by bylo ¢inzak. Patnactiposchod’ova barabizna. Betonové panely nékdo tak
osidil, ze se ve slaném vzduchu drolily, a skla v oknech byla tak tenka, Ze se chvéla pokazdé, kdyZ kolem
prejelo auto. Chodby pachly shnilym zelim. Voda vééné netekla. Zdi propoustély kazdy zvuk, takze
Hardy pokazdé védél, kdy si soused ulevil. Napis nad dvefmi hlassal LETOHRADEK
ZASLOUZENEHO ODPOCINKU. Spi§ pfed¢asny pohieb, pomyslel si Hardy.

Dosel az ke vchodu. Zadival se na hromady ptaciho trusu smichaného s petim, které se vrsily na
chodniku pted popraskanymi sklenénymi dvefmi. Pocitil naval zluci, kdyZz se zamyslel nad stereotypem
svych dnti: Bourbon, sportovni penosy v televizi, pak stupidni serialy a kone¢n¢ zpravy, pokud se mu
povedlo zistat tak dlouho vzhiiru. No¢ni miiry a upocend probouzeni ve tii hodiny rano. Ale co. David
Hartman mize pockat, pomyslel si a pokratoval v chiizi. Rikal si, Ze je zatraceny blazen. JenZe problém
byl v tom, Ze navzdory hoikosti, kterou k agentuie pocit'oval, i navzdory neblahému tuseni prisvihu
nedokézal pfemoci zvédavost. Takové vzruseni nepocitil od t¢ doby, co se loni nad oblasti pfehnal
pravidelny hurikéan.

Ktera posta? A protoZe musel n€kde zacit, vybral si tu nejblizsi. Cestou se Casto zastavoval v
postrannich ulickach a posiloval si Bourbonem kuraz. Dlouh4 nizkd budova posty byla postavena ze skla
a chromu a obklopovaly ji palmy, které se hrbily v horku. Vesel sy¢icimi automatickymi dvermi a nasal
Stiplavy zapach Cisticiho prostiedku, ktery spravee pouzival k tdrzbé betonové podlahy. Schranky
lemovaly obé strany vestibulu. Cislo 113 bylo upevnéno na velkych dvitkach ve spodni fadé vpravo. No
samoziejme. Kazda posStovni stanice ve mésté ma asi schranku 113. KIi¢ asi nebude pasovat. Ale kdyz
ho z papirového sacku vytahl, zjistil, Ze se v zdmku voln€ otaci. Schranka lezela tak nizko, ze kdyz ji
oteviel, musel si kleknout, aby vidél dovnitt. Protoze schranka byla tak velka, cekal, ze vevnitt najde
balicek. Nenasel vSak nic. Naplnén zklaménim a vztekly, Ze si z n¢j n€kdo ztropil Sasky, se malem
postavil, kdyz ho varoval instinkt. Pro¢ by si nékdo zvolil spodni schranku? Protoze ani vklece nebylo
vidét horni sténu. Aby si nékdo mohl prohlédnout cely vnitfek, musel by sklonit hlavu az k podlaze.
Pokud je néco pfilepeno k horni sténé, ufednik vkladajici z druhé strany dovnitf postu to neuvidi. Ne,
pokud by se nesklonil az k podlaze, jak to ted’ udélal Hardy. A skute¢né tam néco bylo. Mal4 krabicka z
umélé hmoty pridrZzovana ke stropu magnetem.

S tvaii zrudlou ndmahou uvolnil Hardy magnet. Nejiste se postavil. Rozhlédl se po vestibulu plném
schranek. Nikdo v dohledu. Neodolal, a misto aby si naSel n¢jaky ukryt, nadzvedl viko krabicky.
Zamracil se, kdyz uvidél dalsi kli¢. Co sakra...?

Nebyl to vSak kli¢ od postovni schranky. M¢l na sobé vyrazeno Cislo 36.

Prevratil kli¢ v dlani. Hotel Atlantic.

2

Saul ztuhl, kdyZ uslysel zaskiipéni klice v zdmku. Ptikr¢il se za kieslem, v ruce sviral berettu a hledél na
pomalu se otevirajici dvefte.

Stahl rolety, aby v pokoji byla tma. Trojuhelnik svétla dopadajici z haly na podlahu se postupné
rozSitoval. Objevil se stin. Dovniti pomalu vstoupil otyly muz. Byl nervézni a v podpazdi sviral néco
zabalené do papirového sacku.

"Zavii dvete a zamkni," ptikézal mu Saul.
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Muz poslechl. Nastala tma. Saul rozsvitil otaceci stolni lampu a namitil proud svétla muzi do obliceje. Uz
nebylo zadnych pochyb. Protoze stal za lampou, svétlo ho neosliiovalo a Hardyho okamzité poznal.
Tlust och predtim odlozil slunecni bryle a ted’ zvedl ruku, aby si chranil o¢i pied ostrym jasem. Saul ho
nevidél jiz tfinéct let a uz tehdy vypadal Hardy Spatné. Ted’, kdyz mu bylo dvaasedmdesat, vypadal jeste
htite. Cely natekly, kiize jako rybi Supiny, vrasCita tvar posetd Cervenymi pupinky. Bficho zduielé v
diisledku $patné funkce jater a hromadéni tInich tekutin, jak tomu u alkoholiki byva. Sedivé vlasy mél
splihlé a mrtvé, ale alespon byl ucesany a oholeny, a pokud pachl, pak jen Bourbonem. Jeho Saty -
piiSerna kvétovana kosile a ocelové modré polyesterové kalhoty - vypadaly Cisté a vyzehlené. Bilé boty
mél Cerstve nalesténé.

Kruci, pomyslel si Saul, kdybych byl stejny ochlasta jako on, pochybuju, ze bych tak dbal o sviij vzhled.
"Hardy, jsem rad, ze t¢ zase vidim. Vypinac je vlevo."

"Kdo...?"

Hardymu se tfasl hlas. Tapal po vypinaci. Rozsvitily se dvé lampy - jedna na psacim stole a druha nad
posteli. Hardy ptimhoutil o¢i a zamracil se.

"Nepoznavas me¢? To mé mrzi."

Hardy se stale mracil.

"Saul?" Zmaten¢ zamrkal.

Saul drzel berettu tak, aby ji nebylo vidét. Usmal se a natahl se pies kieslo, aby si s Hardym potiasl
rukou.

"Jak se dafi? Co to mas v tom sacku?"

"Ach..." Hardy v rozpacich pokr¢il rameny. "Jen par malickosti. M€l jsem néjaké ranni pochtizky."
"Chlast?"

"No, jo..." Hardy si cely nesviyj utfel koutky ust. "Pozval jsem par ptatel. Nedoslo mi, ze uz mam
prazdny likérnik."

"Vypada to, ze mas poradny naklad. Sedni si na pohovku a drz ruce v klidu."

Hardy cely popleteny poslechl.

"Ja... Co ma tohleto znamenat?"

Saul pokr¢il rameny.

"Pratelska schiizka, dalo by se fict."

Zazvonil telefon. Hardy sebou trhl a zadival se na Saula. Telefon zazvonil podruhé.

"Nezvednes to?"

Ale Saul se nepohnul. Telefon se odmicel.

"Pro boha zivého," zeptal se Hardy, "co se to déje? Ten Kubanec..."

"Pasobivy, ze? Musel jsem chvili hledat, nez jsem ho objevil. M€l piesné ten spravny vyraz."

"Ale pro¢?"

"K tomu se dostaneme. Mas zbrain?"

"Délas si srandu? Kdyz je kolem tolik kubanskych uprchlikt."

Saul ptikyvl. Hardy byl znamy tim, Ze beze zbran€ neudélal ani krok. Bral si ji 1 do koupelny. Kdysi si k
velké nelitosti tajné sluzby prinesl revolver do Bilého domu na poradu s prezidentem. Jindy se na vecefi
potadané k n¢jakeé slavnostni piileZitosti opil tak, Ze usnul na Zidli a z podpazdniho pouzdra mu vypadla s
rachotem pistole na podlahu pod nohy dvou kongresmant a i senatorti.

"Poloz to na pohovku vedle flasek."

"Proc?"

Nad opéradlem kfesla se objevila Saulova ruka, v niz sviral berettu.

"Jen to udéle;."

"Ale no tak." Hardymu se rozsitily o¢i. Nasiln€ se zazubil, jako by chtél sdm sebe piesveédcit, Ze jde jen o
zert. "To prece neni nutné."

Ale Saul se neusmal.

Hardy zkiivil Gsta. Nervozné se predklonil a vyhrnul si pravou nohavici. Objevil se kolt osmatiicitka s
kratkou hlavni, ulozeny v pouzdru na kotniku.

"Porad mas rad revolvery, co?"
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"Vis prece, jak mi kdysi fikali."

"Wyatt Earp." Saul zpozornél. "Jen dvéma prsty," prikazal.

"To mi nemusis fikat." Zdalo se, Ze Hardy je rozhot¢eny. "Pravidla jsem jesté¢ nezapomnél."

Polozil revolver na pohovku.

"Spokojeny?"

"Ne tak docela." Saul zvedl zbran. "Musim t¢ prohledat.”

"Ach, to snad neni nutné."

"Neboj, nebudu t¢ lechtat."

Saul ho rychle prohmatal a pak zamé&fil pozornost na Hardyho knofliky.

Hardy zbledl.

"Tak o tohle ti jde? Mikrofon? Myslis, Ze jsem napichnuty? Co bych z toho...?"

"Ze stejného diivodu, pro¢ jsme pouzili toho Kubance. Nemohli jsme si byt jisti, zda t¢ né¢kdo nesleduje.'
"Sleduje? Ale pro¢ by mé nékdo mél...? Tak moment. My? Rekl jsi my?"

"Chris pracuje se mnou."

"Kilmoonie?" zeptal se Hardy zmatené¢.

"Vyborng. Chlast ti jeste tak docela pamét’ neznicil."

"Jak bych mohl zapomenout, co jste vy dva pro mé¢ udélali v Chile. Kde...?"

"Ten telefon, to byl Chris. Volal mi z haly. Dvoji zazvonéni znamenalo, Ze si mysli, Ze t¢ nikdo nesleduje.
Kdyby ho néco znepokojilo, zazvonil by znovu - jen jednou - aby mé varoval."

"Ale to jsem ti mohl fict sam, ze me nikdo nesleduje." Postiehl, ze se mu Saul vyhnul pohledem. "Chapu,”
piikyvl otravené. "Myslis si asi, Zze nejsem v takovém stavu, abych si v§iml, ze mam v patach stin."
"Kdyz n€kdo vyjde ze cviku, musi se to samoziejme projevit."

"A navic kdyz je to opilec."

"To jsem nerekl."

"Jo, to bylo zbyte¢né dodavat." Hardymu se zablesklo v ocich. "Jak jste mohli védét, Ze viibec ptijdu?”
"To jsme nevédéli. Kdyz ti ten Kubanec dal kli¢, klidn€ jsi ho mohl zahodit do kanalu."

"ALL"

"Nechali bychom t¢ na pokoji. Musel jsi sdm ukazat, Ze chces zase vstoupit do hry - nejen s nami, prosté
s kymkoliv. Chtéli jsme, abys projevil zajem."

"Ne."

"Nevim, co tim chces..."

"MEeli jste jeste jiny diivod."

Saul zavrt¢l hlavou.

"Ten Kubanec," fekl Hardy. "Je mi jasné, na co jste ho potrebovali. I ten kli¢ dava smysl."

"Nuze, co tedy...?"

"Ale co ta postovni schranka a druhy kli¢?"

"Dodatecna bezpecnostni opatieni."”

"Ne, chtéli jste mi poskytnout dostatek ¢asu pro piipad, Ze bych se potreboval vypafit a nékam zavolat.
Chris by me vidél a zavolal by ti, aby t€ varoval." V Hardym to vielo. "Pro koho si sakra myslis, Ze
pracuju?"

Saul premyslel. Mozna ze Hardyho uz n¢kdo kontaktoval. Na druhou stranu vSak Saul nemél na koho
jiného se obratit. Zvazil vSechny moZnosti.

A vSechno mu fekl.

Hardy strnul izasem. Chvili se zdalo, ze nic nechépe. Nahle zrudl jako krocan. Nab&hly mu Zily na krku.
"Coze?" Hlas se mu zlomil. "Eliot? Ty sis myslel, Ze bych s tim zkurvysynem spolupracoval? Po tom
vSem, co mi udélal, sis myslel, ze bych mu pomahal?"

"Nebyli jsme si jisti. Uz je to fada let. Mohl ses zménit. Nékdy lidé na minulost zapominaji."
"Zapomenout? Nikdy! Kviili tomu parchantovi m¢ piece vyrazili. Jak rdd bych mu poloZil ruce na krk
a.."

"Cht¢l bys to zkusit?"

Hardy se rozesmal.

'
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Saul detailn¢ vylicil situaci. Hardy pozorné naslouchal s krutym pohledem v ocich a tvafe mu Zhnuly,
spalovany horeCkou nenavisti. Konecné piikyvl.

"Jist¢. Obratil se 1 proti vdm. To m& neptekvapuje. Obratil se totiz proti vS§em. Nechapu, jak dokazal tak
dlouho ptezit."

"Mluv dal."

"Nevim, co bych..."

"Eliot vZdycky tikal, Ze kdyz se chce§ dozvedét néci tajemstvi, zeptej se n€koho, kdo toho clovéka
nenavidi."

"Znas ho lépe nez kdokoliv jiny."

"Myslel jsem si, Ze ho znam, ale mylil jsem se. Zato vy dva jste byli soupefi. Ty jsi ho dokonce
provéioval."

"Tys o tom slysel?"

Saul neodpoveédel.

Hardy se otocil k papirovému sacku na pohovce. Vytahl poloprazdnou lahev, odSrouboval uzavér a
zvedl ji ke rtim. Nahle se zarazil a v rozpacich zamzikal kolem sebe.

"Neptedpokladam, Ze bys tu m¢l sklenicku."

"V koupelng." Saul mu vzal 1ahev. "Ale mam tady pro tebe na piti néco jiného."

"Co to je?"

"Dones si sklenici."

Hardyho se zmocnilo nejasné podezieni, ale poslechl. Kdyz se vratil z koupelny, prsty na sklenici se mu
ktecovité seviely. Nevéticné ziral na 1dhve, které Saul vytahl ze skiin€, a rychle polykal, jako by
premahal nevolnost.

"Ne."

"Potiebuju, abys byl stiizlivy. Kdyz uz musis pit..."

"Vermut? To ma byt zert?"

"Copak se sm¢&ju?"

"To je nechutné."

"Tteba nebudes tolik chlastat. Ale pro ptipad, Ze by se t€ zmocnilo pokuseni..."

Saul zanesl 1dhve s whisky do koupelny a vylil jejich obsah do umyvadla.

Hardy zasténal.

"Staly me Sestnact babek!"

"Tady mas dvacku. Drobné si nech."

"Sadisto!"

"Ber to takhle. Cim difv budeme hotovi, tim diiv si bude§ moct koupit dal$i bourbon."

Saul pfistoupil ke stolu, oteviel ob¢€ ldhve vermutu - ¢erveného a bilého - a namichal je Hardymu do
sklenice.

"Pro piipad, Ze mas silngjsi zaludek, nez si myslim."

Hardy se zamracil na rizovou smés. Natahl ruku, ucukl, pak ji znovu natéhl - a tfemi hlty obsah vypil.
Rozkaslal se a musel se opfit, aby nespadl.

"JeZiSmarja."

"Jsi v poradku?"

"Chutna to jako dezinfekce." Hardy se otrasl. "Tohle ti nikdy nezapomenu." Ale nalil si dalsi sklenici.
"Tak dobte. Musim se to dozvédet. Takze jak jsi zjistil, Ze jsem ho provetoval?"!

"Nevédél jsem to."

"Ale tikal jsi..."

"MEI jsem takové tuSeni, podle toho, jak ses o ném vyjadioval, ale nebyl jsem si jisty. Myslel jsem si, ze
kdybych se zeptal piimo, mohl bych t€ vyplasit a ty bys to popiel. Takze jsem predstiral, ze je mi to
zndmo, a doufal jsem, Ze na to prikyvnes."
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"Ja jsem opravdu vysel za tu dobu ze cviku." Hordy si povzdechl. "Oukej, je to pravda. Ale na chvili jsi
me vydésil. O tom nemél nikdo védét. VEr mi, daval jsem si pozor. S tak zdvaznym podezienim jsem se
nemohl nikomu svéfit, natoZ pak pozadat o pomoc. Jen jsem si tu a tam néco ot'ukal. Mé&l jsem par
kaminkd, ale né¢jak nezapadaly do celkové mozaiky. A pak bylo najednou pozde." Hordy se zamracil.
"MéI jsem prost¢ smiilu. Propukla aféra Watergate. Viibec jsem se do ni nenamocil, ale mezi mnou a
Eliotem panovala uz dlouho rivalita. Pfesvéd¢il feditele, aby mé vyhodil jako odstrasujici piiklad. Jeho
logiku celkem chapu. Vzdyt’ jsem byl - a pofad jsem - alkoholik. Stale se v§ak nemohu zbavit dojmu, Ze
se chopil této prilezitosti, aby dobyl konecného vitézstvi."

"Myslis, ze védel, ze ho proverujes?”

"Samoziejmé Ze ne."

"Jak si mizes byt tak jisty?"

"Nechal by mé¢ okamzité zlikvidovat."

Saulovi zajiskfilo v o¢ich.

"To jsi toho zjistil tolik?"

"Byl jsem blizko. Néco tam bylo, citil jsem to. Nékdy jsem si myslel, Ze potfebuju pouze jeden jediny
fakt, jenom jeden..." Hardy pokrcil rameny. "Ale on vyhrdl, a jakmile jsem vypadl. nemél jsem Sanci ve
vysetfovani pokracovat. A piti me ipIn€ zmohlo." Pozvedl skleni¢ku. "Tohle je opravdu strasné."
"Nedal by sis tieba trochu kavy?"

"BoZe, ne, to je jeitd horsi neZ vermut. Penze." Hardy neklidné poposedl. "Clovék stragné zlenivi. Jak
jsem mél za dané situace dokoncit to, co jsem zacal? Nemél jsem pfistup k pocitactim.

"Cht¢l jsi ztistat nazivu."

"Tteba jsem si zaslouzil, Ze me vyrazili. Kdybych mél néjakou kuraz, Sel bych po ném dal." Na ¢ele mu
vyrazily kriipéje potu. "Je straSné vedro."

Saul piesel pokojem a zapnul klimatizaci za okennim zavésem. Ventilator zarachotil a zacal do mistnosti
vhanét zatuchly vétiik.

"Co t€ vlastné ptimélo k tomu, Ze jsi zacal Eliota vySetfovat?"

Hordy se napil a usklibl se odporem.

"Kim Philby."

4

V roce 1951 byl Kim Philby vysoce postavenym pfisluSnikem britské zahrani¢ni Spionézni sluzby MI-6.
Za druhé svétové valky pomahal skolit nezkusené agenty teprve vznikajici americké kontraspionaze
OSS. Spoluprace pokracovala i po roce 1947, kdy se z OSS stala CIA. V roce 1949 pfiletél do
Washingtonu, aby asistoval FBI pfi vySetfovani sovétské Spiondzni sité, a bylo hlavné jeho zasluhou,
kdyz se prokézalo, Ze uznavany britsky diplomat Donald Maclean je vlastné komunistickym agentem.
Ovsem nez mohl byt Maclean zatCen, byl varovan jinym britskym diplomatem, Guy Burgessem, dal$im
komunistickym agentem, kterého nikdo nepodeziival. Spolu pak utekli do Sovétského svazu.

Odhaleni tak hlubokého proniknuti sovétskych agentl zapadni rozvédky Sokovalo. Stejné znepokojujici
vsak byla zahada, jak mohl Burgess védét, ze Macleana n€kdo podeziiva. Zcela zaujat timto problémem
sedél Hardy, v té dob¢ nizsi distojnik CIA, ve svém auté na jednom washingtonském parkovisti a ¢ekal,
az prejde nahla pritrz mracen, aby si mohl zabéhnout do svého oblibeného baru na obéd. Vtom ho
napadla ptekvapujici myslenka. Na hlad okamzit€ zapomnél a rychle ujizd€l zpét do své kancelate v
jednom z domti z prefabrikovanych dilct, které za valky vyrostly ve Washingtonu jako houby po desti.
Vtrhl dovnitt, kabat promoceny destém hodil pres zidli a zacal se probirat nékolika slozkami materialt.
Na kus papiru si zaznamenaval udaje, které potvrzovaly jeho podezieni.

Macleana varoval Burgess. Burgess znal Philbyho, muZe, ktery Macleana obvinil. Bylo zndmo, Ze
Burgess pfinejmensim jednou navstivil Philbyho doma. Dopustil se snad Philby nepozornosti? Podiekl se
a Burgess se tak dozvéd¢l, ze Maclean je v prisvihu?

Takové vysvétleni ovsem neddvalo smysl. Philby byl piili§ zkuSeny na to, aby odhalil citlivé informace
priteli muZze, kterého se chystal obvinit ze Spionaze.
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Existovalo zde viibec n¢jaké spojeni? Burgess, Maclean a Philby. A tu udélal Hardy myslenkovy premet.
Co kdyz je Philby také komunistickym agentem? Co kdyZ Philby vypracoval obvinéni proti Macleanovi,
ale jesté predtim poslal Burgesse, aby ho varoval?

Ale pro¢? Proc by Philby zdmémé odhaloval kolegu - komunistického agenta? Hardyho napadl jeden
jediny diivod - aby ochranil jesté dilezitéjSiho komunistického agenta, na jehoz totoznost by se také brzy
pfislo. Ale kdo mohl byt dilezitéjsi nez Maclean? Hardymu se zrychlil dech. Samotny Philby. Tim, ze
obvinil Macleana, se Philby zbavil jakéhokoliv podezieni.

Mozna pti spolupréci s FBI Philby zjistil, Ze sdm ma namale a brzy bude odhalen jako Spion.

To jsou jen ptedpoklady, pomyslel si Hardy. Ale kde je jaky diikaz? Néhle si vzpomnél na ruského
zb¢ha jménem Kirivickij, ktery pted mnoha lety varoval, Ze v britské diplomatické sluzbé plsobi tii
agenti. Krivickij jednoho z nich identifikoval podle pfijmeni - King (nasledné byl zatcen), ale o ostatnich
dvou mél pouze neurcité informace: Skot, ktery v tficatych letech sympatizoval s komunismem, a britsky
novinaf, ktery ptisobil za obéanské vélky ve Spanélsku. Skot byl ted” identifikovan jako Maclean. Ale
kdo je ten britsky novinai?

Hardy se probiral detaily Philbyho spisii a téméf se rozesmal, kdyz naSel, co hledal: Philby byval kdysi
novinafem - a byl ve Spanélsku pravé v dobé ob¢anské valky. Nahle viechno do sebe zapadlo. Philby a
Burgess se seznamili za studii v Cambridge. Maclean tam studoval také. V tficatych letech vsichni tri
sympatizovali s komunismem, pak ale své ndzory radikaln¢ zménili. Stali se piivrzenci kapitalistického
zi'izeni a vstoupili do britskych diplomatickych sluzeb.

No samoziejmé, pomyslel si Hardy. Rusové je kontaktovali a oni souhlasili, Ze se stanou jejich agenty.

5

"Na tomto piipadu jsem si vybudoval reputaci," fekl Hardy. Z ust mu byl citit kysely pach vermutu. "Lidé
uz zapomnéli, Ze jsem to byl ja, kdo odhalil Philbyho."

"Nektefi z nas si stale pamatuji legendy nasi profese," fekl Saul.

"J4 a Eliot." Hardy se napil. "Zlati hosi. Eliot zabodoval, kdyZ vyuzZil byvalych nacistil a fasistl a s jejich
pomoci vybudoval po valce Spionazni agenturu, kterd ovSem tentokrat pracovala pro nas. Oba jsme pred
sebou méli skvélou budoucnost.”

"Odkud vlastné pochazi?"

"To vam ani tohle nefekl? Z Bostonu. Rodina byla ve mésté dobie znama. Jeho otec absolvoval prestizni
univerzitu a pak pracoval pro ministerstvo zahraniCi. Ale kratce poté, co se Eliot narodil (v roce 1915),
jeho otec tragicky zahynul, kdyz Némci potopili Lusitanii. Matka zemiela o tfi roky pozd&ji pii epidemii
chiipky. Chépes, co tim chei fict?"

"Eliot byl vlastn€ sirotek." Saula zamrazilo.

"Jako ty a Chris. To mozna vysvétluje jeho zajem o vas dva."

"Vyristal v sirot¢inci?"

"Ne. Nem¢l zadné prarodice, ani stryce nebo tetu. Existovali jen vzdaleni ptibuzni, ktefi by ho k sob¢
mohli ptijmout. Zdédil po rodi¢ich dostatek prostfedkd, aby s jeho vychovou nebyly spojeny zadné
finan¢ni problémy. Ale jeden z ptatel jeho otce se nabidl, Ze ho vychov4; byl to €loveék s jistym vlivem na
ministerstvu zahrani¢i. Eliotovi vzdaleni pribuzni souhlasili. Koneckoncii ten ¢loveék by mohl Eliota
vychovat tak, jak by si byl pral jeho otec. Byl to mocny a bohaty muz."

"Kdo?"

"Tex Auton."

Saul vykulil o¢i.

"Presné tak," potvrdil Hardy. "Jeden z tviircii Abélardovy sankce. Eliot byl vySkolen Autonem, ktery
pomahal stanovit zakladni pravidla moderni SpiondZe. Dalo by se fici, Ze Eliot byl u vSeho od samého
zacatku. Jiste, pied valkou Spojené staty zadnou Spionazni sluzbu nemély. O vSechno se starala armada
nebo ministerstvo zahrani¢i. Ale po Pearl Harboru byla zalozena OSS a na Autonovo doporuceni se Eliot
stal jeji soucasti. Odjel pak do Anglie, kde prodélal vycvik. Vedl nékolik tispésnych operaci v
okupované Francii. Prace se mu libila, a kdyZ se po vélce OSS preménila na CIA, zménil misto 1 Eliot.
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Auton byl v té dobé¢ jiz ve vysluzbg, ale Eliot za nim ¢asto chodil pro radu. Auton mu také fekl velmi
dulezitou véc: aby se nikdy nesnazil vypracovat se az na nejvyssi pozici v agentuie."

"Pro ambicidzniho ¢lovéka to ovSem nebyla piili§ vhodna rada."

"Ale byla, kdyz se nad tim zamysliS. Kolik feditelti a naméstki se za ty roky v agentute vysttidalo? Tolik,
ze si je ani vSechny nepamatuju. Do téchto funkci jsou lidé jmenovani na zakladé politického rozhodnuti a
pokazdé, kdyZ se zméni straze v Bilém dom¢, museji také odejit. Skutecnd moc v agenture, mam tim na
mysli soustavnou moc, leZi tésné pod naméstkem feditele a jeho podiizenymi. Reknéme funkce &islo
ctyfi. Nepolitickd, do které se nejmenuje, zalozena jen na zésluhach a zkuSenostech z prace v agentuie."
"Takze Eliot se zaridil podle Autonovy rady."

Hardy ptikyvl.

"Vystoupal tak vysoko, jak si jen troufl. K ¢ertu, vZdyt’ jeden z byvalych prezidenti mu dokonce nabidl
misto feditele, ale Eliot odmitl. Cht€l mit svou praci jistou. OvSem chtél také vétsi pravomoci, a proto
rozsifil svou operacni zékladnu a zajistil si, Ze stale vice a vice agenttii bylo podfizeno piimo jemu.
Rozsifoval svijj vliv na operace ve vSech castech zeméekoule. Nacelnik kontraspiondze. Tuto funkci ziskal
v roce 1955, ale uz ve Ctyfticatych letech byl jeho vliv dosti zna¢ny. Senatofi, kongresmani, prezidenti, ti
vsichni zavisi na vysledcich voleb a nakonec stejné svijj iifad opusti, ale Eliot si s volbami nikdy hlavu
lamat nemusel. Rok za rokem, bez ohledu na to, zda zemi vedli demokraté nebo republikéni, se Eliot
stale drzel na Ctvrté pozici uvniti agentury. Pouze jeden jediny muz dokazal zopakovat podobny trik a
udrZet se u moci tak dlouho."

"J. Edgar Hoover."

"Presné tak. Ale Hoover je uz dnes mrtvy, takze nepiehanim, kdyz feknu, Ze Eliot pfedstavuje
nejtrvalejsi stalici na mocenském nebi americkych vladnich kruht, a to uz od ¢tyficatych let. Chtél bych
zdliraznit, ze Eliot musel vzdy pocitat s nebezpecim, Ze se vynoii jiny ambiciozni muz, ktery by ho mohl z
jeho postaveni vystrnadit. Aby se pojistil, shromazd’oval tdaje o kazdém, kdo by se mu mohl stat
hrozbou. Prezidenti, ¢lenové vlady, riizni feditelé zpravodajské sluzby, na tom nezalezelo. Mozna tuto
taktiku prevzal od Hoovera, mozna ho to naucil Auton. Ale faktem ztistava, ze Eliot shromazdil nejlépe
dokumentovanou sbirku skandald, jakou si dokaZes predstavit. Sex, alkohol, drogy - at’ se jednalo o
jakoukoliv netest, on ji odhalil. Dafiové tniky, stfety zajmu, protekce, tplatky. Pokud se objevilo
nebezpeci, ze nékdo Eliota zbavi moci, on prosté dané osob¢ ukazal, co na ni vSechno ma, a veskeré
hrozby byly ty tam. Proto také stale jeste v agentufe pracuje, i kdyz uz ddvno dosahl diichodového veéku.
To vSechno kvuli materialtim, které nashromazdil."

"Kde je ukryva?"

"To si mizeme jen domyslet. MiiZe je mit v bankovnim sejfu v Zenevé. Miize je mit ve skiffice v mistnim
fitcentru. To nikdo nedokéze fict. VEF mi, spousta lidi se je snazila najit. Sledovali ho, ale on se vzdy
dokazal svym stinlim ztratit."

"Stale jeste jsi mi nefekl, proc jsi ho provéfoval.”

Hardy se zamyslel.

"To bylo dalsi tuseni. Jisté si vzpomenes, jak Eliot neustale upozortioval, Ze existuji dalsi komunisticti
agenti. Nejen Philby, Burgess a Maclean, ale Ze je jich mnohem vice a pracuji ve vysokych vladnich
funkcich u nés 1 v Britanii. A zejména tvrdil s naprostou jistotou, Ze rusky Spion je i uvnitt agentury. Touto
teorii vysvétloval incident s letadlem U-2, debakl v Zatoce svini 1 atentat na Kennedyho. Pokazdé, kdyz
jsme zahdjili novou operaci, zdalo se, Ze Rusi o ni byli informovani predem. Eliotova teorie nam ptipadala
zpocatku paranoidni, ale pozdéji uz znéla presvédCiveji. Kazdy v agentuie zacal provéfovat ostatni
kolegy. Méli jsme tolik prace s neustalym ohlizenim se ptes rameno a podeziivanim jeden druhého, Ze
vlastni prace $la stranou. Spiona jsme oviem nikdy neodhalili. Ani tam Zadny byt nemusel. Eliotova teorie
nadélala tolik Skody, kolik by nedokazal natropit sebelepsi nepratelsky agent. Ve svém disledku
agenturu upln¢ ochromila a to byl okamzik, kdy jsem zacal pfemyslet. Eliot mozna protestoval piilis
vehementné. Moznd on sdm je Spion a velmi chytie tak naruSuje praci agentury, kdyz tvrdi, Ze mame
uvnitt krtka. Stejnou taktiku ostatné pouzival i Kim Philby. Obvinit n€koho jiného. Toho, kdo ukézal
prstem, nebude prece nikdo podezirat."

"Ty jsi ho vSak ptesto podeziival."
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Hardy pokr¢il rameny.

"Reknéme, Ze jsem Zarlil. Zahajili jsme svou kariéru spoleéné. Zprvu jsme byli stejné schopni a isp&sni,
ale jak Sly roky, Eliot ziskaval ptevahu. Stoupal stale vyse, kdeZto ja jsem zUstaval stat na misté. Kdyby
se véci vyvijely jinak, asi bych se mu dokazal vyrovnat." Pozvedl sklenici. "Asi jsem ho chtél stdhnout ke
dnu a soucasné sebe povznést. Stale vzpominam na svijj prvni uspéch. Tieba bych ho dokazal zopakovat
- piesné ve stejném duchu. Rikal jsem ti, Ze Eliot pred nastupem k OSS absolvoval za vélky vycvik v
Anglii. My jsme toho tehdy o $piondZi moc neveédéli, ale Britové ano. A nikdy bys neuhodl, ktery
pracovnik MI-6 ho tehdy skolil."

Saul vyckaval.

Hardy vyprazdnil sklenici.

"Kim Philby."

6

Saul zatajil dech.

"Eliot je krtek?"

"To jsem nerekl."

"Tak proc jsi k €ertu zminil Philbyho, kdyz neobvinujes..."

"To vSechno jsou jen mé domnénky. Mohu samoziejmé néco predpokladat, ale bez diikaz je to k
nicemu."”

"A ty zadné dikazy nemas."

"Rikal jsem ti, Ze tak daleko jsem se nikdy nedostal. Kdyz mé& Eliot nechal vyhodit, mé4 kancelaf byla
zapeceténa. Prohledali mi byt, auto 1 bankovni schranku. Sebrali mi kazdy kousek papiru, ktery se byt’ 1
jen vzdalen¢ tykal agentury."

"V¢etné vysledk vysetiovani?"'

"Diky bohu, to jsem si nikdy nikam nezapisoval. Kdyby Eliot zjistil, Ze si 0 ném vedu zdznamy, kdyby
dospél k presvédcent, Ze bych ho mohl ohrozit... NuZe, opilci véfit nemohl. Jist¢ by mé postihl nahly
infarkt nebo bych vypadl z okna."

"Pamatujes si jeste, co vSechno jsi zjistil?"

Hardy se rozhotcené naptimil.

"Samoziejmé. Nejsem... Podivej se, Eliot je muZz ustalenych zvykd, takZe jsem pojal urcité podezienti,
kdyZ jsem objevil odchylky od zab&hané rutiny. Vypis jeho cestovnich vydajii z roku 1954 je velmi
zajimavy. Vykonal n¢kolik nevysvétlenych vyletl do Evropy a jeden tyden v srpnu se dokonce uplné
ztratil z dohledu."

"Dovolena?"

"Aniz by zanechal adresu nebo alespon telefonni ¢islo, kde by jej mohla agentura v piipad¢ potieby
kontaktovat?"

"Chapu, co tim chces naznacit."

"Dokazal jsem ho vystopovat az do Belgie. Potom vsak..."

Hardy si zapalil cigaretu a vydechl kout.

"Copak se nikdo o jeho zmizeni nezajimal?"

"Nejen Ze se o n€ nikdo nezajimal, ale nasledujiciho roku byl dokonce povysen. Pokud je mi znamo, byl
vyslan s ur¢itym poslanim a jeho povyseni bylo odménou za ispésné splnéni tikolu. Piesto vSak ten
chybéjici tyden..."

"Pokud je Spion, mohl se v té¢ dobé setkat se svym fidicim organem z KGB."

"To mé také napadlo, ale bylo by to piili§ amatérské. Dokézu si predstavit spoustu mnohem méné
zahadnych zpisobtl, jak se s nim KGB mohla kontaktovat. Pro¢ pfitahovat pozornost tim, ze by takhle
zmizel? At uz v8ak je diivod jeho zmizeni jakykoliv, bylo zfejmé nutné - $lo o néco, co se Zddnym jinym
zpusobem zatidit nedalo."”

Saul se zamracil. Klimatizace dmcela a on se zachv¢l, ale ne zimou.

"A jesté néco," pokracoval Hardy. "V roce 1973 zmizel podruhé. Tentokrat to byly posledni tfi dny v
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cervnu."

"Zase do Belgie?"

"Japonsko."

"Kde je tady jaka spojitost?"

Hardy pokr¢il rameny.

"Nemam nejmensi tuSeni, co na téch vyletech d¢lal, ale stale se musim vracet ke svému prvotnimu
predpokladu. Reknéme, Ze kdyz za valky odjel do Anglie, pfidal se k Philbymu, Burgessovi a
Macleanovi a stal se sovétskym dvojitym agentem."

"Nebo trojitym agentem."

"I to je mozné." Hardy se poskrabal na brad¢. "To mé nikdy nenapadlo. Mohl piedstirat, Ze se ptipojil k
Philbymu, a planovat, Ze vyuZije jeho vztahu k Sovéttim ku prospéchu Spojenych stati. VZdycky miloval
stejny. At uz byl dvojitym nebo trojitym agentem, musel byt ve styku s KGB. Nékdo mu musel predavat
zpravy. Nekdo, kdo s nim byl ¢asto pracovné ve styku, takZe nikoho by nenapadlo nic podezielé¢ho,
kdyby se ti dva spolu pravideln¢ stykali. Musel to byt nékdo, kdo se mohl svobodné pohybovat, nejspis
s kontakty v Evropé."

"A objevil jsi nékoho?"

"Raze."

"Coze?"

"Eliot miluje riize stejné jako slozitost Zivota. Podfizuje jim svijj denni rozvrh. Vyménuje si dopisy s
ostatnimi nadsenci. Posilé jim a sam také dostava semena riznych odrtd."

Saul se zachv¢l. "A jezdi na vystavy kvétin."

"Do Evropy. Zejména na londynskou vystavu, konanou kazdy rok v ¢ervenci. Poprvé byla pofadana
kratce po valce v Sestactyficatém a od té doby nevynechal ani jednou. Dokonalé misto pro tajné
schiizky. Vzdycky bydli u pritele, ktery ma velky dim nedaleko Londyna... Percival Landish Junior."
Saul se prudce nadechl.

"Takze to jméno ti néco tika, ze?" zeptal se Hardy.

"Jeho otec v osmatficatém zastupoval anglickou zpravodajskou sluzbu na schiizce, na niz byla ustavena
Abélardova sankce."

"Zajimava shoda okolnosti, nemysli§? Auton, ktery se také schiizky ziiCastnil, se spratelil s Landishem
Seniorem. Eliot Autontiv nevlastni syn - se spfatelil s Landishovym synem. Mimochodem, star$i Landish
byl nadfizenym Kima Philbyho."

"JeziSikriste," vydechl Saul.

"Takze to m¢ samoziejm¢e zaujalo," pokra¢oval Hardy. "Byl Landish Senior také krtkem? Potiz je v tom,
7e jakmile jednou uvetis ve spiknuti, po jisté dob¢ se ti zda, Ze vSechno tvé teorii odpovida. Mél jsem
snad pfilis silnou predstavivost? Reknéme to takhle. Pokud Eliot pracuje pro Sovéty, mladsi Landish by
byl mym kandidatem ¢islo jedna na roli kuryra dorucujiciho zpravy. Dokonale by odpovidal. V MI-6
zaujima stejné postaveni jako Eliot v CIA. Stejn€ jako Eliot neustéle tvrdi, ze uvniti MI-6 plsobi rusky
Spion. Pokud star$i Landish pracoval pro Sovéty, je mozné, Ze jeho syn pievzal po zemielém otci
Stafetu."”

"Otéazkou zlistava, jak to dokazat."

7

Erika se zastavila uprostred ulicky mezi sedadly a naklonila se k cestujicimu u okna.

"Zapnéte si, prosim, bezpecnostni pas, pane."

Mg¢la na sobg atraktivni uniformu letusky spolecnosti El Al. ProtoZe museli zmizet ve velkém spéchu, byl
na vyber jen omezeny pocet Zen, jejichZ roli mohla sehrat. Jeji vyska, barva vlast a tvar obliceje se
podobaly jedné z pravidelnych clenek letové posadky. Ale Zena, kterou Erika nahradila a ktera ted’
ujizdéla na jih od Miami smérem ke Key Westu na necekanou dovolenou, pfi niz ji budou uhrazeny
veskeré naklady, byla drobnéjsi neZ Erika, kterou tudiZ uniforma obepinala k prasknuti a jen
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zdtraziiovala jeji ladra. Pohledy muzii na palub¢ letadla byly spise potéSené nez prekvapené.
Pokracovala dal a kontrolovala, zda maji vSichni zapnuté bezpecnostni pasy. Pozédala jednu Zenu, aby
svou velkou kabelku ulozila pod sedadlo pted sebou, a pak si znovu pozorné prohlédla vSechny cestujici.
Nikdo nekoufil. Sedadla byla zajisténa ve vzpiimené poloze, jidelni podnosy sloZeny a zabezpeceny.
Pokyvla na kolegyni letusku a zamifila do ptedni ¢asti letadla, kde se otocila a jesté jednou cestujici
prehlédla. Zadny z pasazérii nereagoval na jeji piitomnost nijak napadné. V zadnych o&ich se neobjevilo
napéti, kdyz se na né divala. Zadny z cestujicich neuhnul pohledem. Jist&, vyborné vycviceny operativec
by se takové chyby nedopustil. Piesto vsak provedla vSechny rutinni kontroly. Kdyby tak neucinila, sama
by se dopustila zdvazné chyby.

Zaklepala na dvefte pilotni kabiny a vstoupila.

"Nechce tu nékdo trochu kavy?"

Pilot se otocil.

"Ne, diky. Pozemni persondl uz nalozil zavazadla. Mame povoleni rolovat ke startu."

"Jak vypada pocasi?"

"Nemohlo byt lepsi. Celou cestu modra obloha," odpoveédél Saul vedle ni.

On 1 Chris - v pilotnich uniforméch, které jim velmi slusely - u sebe méli dokumenty, které je opraviiovaly
provést kontrolu tohoto letu. Sed¢li v zadni ¢asti pilotni kabiny a sledovali posadku, ktera neméla
nejmensiho diivodu nevéfit, ze jsou témi, za koho se vydavaji. Spolu s Erikou nastoupili v dostate¢ném
casovém piedstihu. Aby se vyhnuli sledovactim v odletové hale, pfisli soukromym schodiStém a nastoupili
sluzebnim vchodem. Jejich papiry byly dokonalou ukazkou padé€latelské prace. Misa Pletz z izraelského
velvyslanectvi znovu dokazal, ze je kouzelnik.

Letadlo rolovalo od nastupniho tunelu. Erika se vratila do kabiny pro cestujici a znovu peclivé sledovala.
zda u nékoho nespatii zablesk poznani. Jeden z pasazéri se pasl oCima na jeji postaveé. Tamhleta zena
vypada, ze ji nadchazejici vzlet nahani strach. Erika piesla kolem nich a usoudila, Ze uz si nemusi d¢lat
starosti. Jakmile se letadlo dalo do pohybu, vrazedné komando nema nejmensi Sanci. Letecka spole¢nost
EI Al je povéstna svymi bezpecnostnimi opatienimi. Tt1 cestujici - vpredu, uprostied a v zadni ¢asti
kabiny - byli pfislusniky ochranky v civilu. Za okny se nahle objevily dva velké automobily, které se
pfilepily z obou stran ke Spickam kiidel. Vevniti sed€li hroziveé vypadajici muzi s opravnénim nosit zbran
- standardni opatfeni u této letecké spolecnosti, kterd se tak Casto stala cilem teroristickych ttokt. Az
letadlo pfistane v Londyné, objevi se podobné dva automobily a doprovodi tryskac k letistni budové. 1
vnitini prostory pattici El Al jsou rovnéZz diskrétné, nicméné velmi u¢inn€ chranény. Za téchto podminek
by byl kazdy pokus zabijackého komanda zlikvidovat Eriku, Saula a Chrise vyslovenou sebevrazdou.
Ale pocit tlevy ji velmi rychle presel. Kdyz kontrolovala, zda jsou skiiiky s potravinami a napoji v zadni
casti letadla bezpecné€ uzavieny, rozladéné si pfipomnéla, Ze bude muset roznaset koktejly a jidla a viibec
se o cestujici za letu peclivé starat.

Kapitan letadla uchopil mikrofon.

"Dobry vecer." Zapraskala staticka elektfina. "Vitejte na palub¢ letu spolecnosti EI Al ¢islo 755 do..."

8

Londyn. I kdyz podle pfedpovédi mélo byt jasné pocasi, nad méstem visely t€zké, Sedivé deSt’oveé
mraky. A¢ ji povinnosti letusky velmi zaméstnavaly, nasla si Erika pfece jen ¢as zamyslet se nad zaveéry
plynoucimi z toho, co se dozvéd¢la.

To, co ji Saul s Chrisem o Franklinové chlapecké skole vypravéli, ji znepokojilo. Ona sama vyrtstala v
jednom z izraelskych kibucti a jeji vychova tim byla rovnéz poznamenana. Ale 1 kdyz byla stejné¢ jako oni
Ano, také ztratila otce a matku a byla vychovana v nahradni roding. Ale laskou ji obklopila celd vesnice.
Clenem jeji rodiny byl kazdy Izraelec. V zemi, ktera se tak asto musela branit utokiim, Ze déti ztratily
nejen své vlastni rodice, ale Casto pfisly 1 o péstouny, byl Zal snesitelny pouze tehdy, kdyz se rodi¢em
svych prislusnikii stal vlastné cely narod.

Saul a Chris v§ak Zadnou lasku s vyjimkou Eliotovy nepoznali a ted” se ukazalo, Ze jeho laska byla
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falesna. Misto zdravé atmosféry kibucu museli protrpét neveselé mladi doprovazené pevnou disciplinou a
citovym stradanim, a to ne v zajmu vlasti, ale kviili tajnym motivim muze, ktery jim tvrdil, Ze je jejich
dobrodincem. Jaky to mozek dokazal vymyslet takovy plan? Zvraceny. Zvrhly.

Stejné jako Saul a Chris byla i Erika schopna diky svému vycviku zabijet. Ale d¢lala to pro svou zemi,
pro preziti svého naroda a vzdy se smutkem a pocitem litosti k nepfiteli, zatimco Saul a Chris byli zbaveni
vSech pfirozenych citll a nuceni potlacit vlastni diistojnost. Stali se roboty jednajicimi na Eliotliv povel.
To, co na nich bylo spachano, se nedalo omluvit Zadnymi vzneSenymi principy.

Ted’ jejich vychova dostala povazlivé trhliny. Erika byla samoziejmé rada, Ze je zase s nimi - zejména se
Saulem, ke kterému zahotela stejnou laskou jako pfed mnoha lety, i kdyz si myslela, Ze tento cit je ddvno
mrtev. Presto ale nemohla ztracet ze zietele nejsvetesi cil: pomoci své zemi, snazit se napravit Skody,
které ji Eliot zplsobil, kdyZ zorganizoval vrazdu prezidentova pritele tak, Ze zodpovédnost padla na
Izrael. Saul s Chrisem v§ak maji jiné motivy. Osobni. A za danych okolnosti je ironii osudu, ze jejich
motivy jsou citového razu. Eliot je cely zivot zneuzival a nyni tomu nasadil korunu. Zradil je.

A oni ted’ touzi po pomste.

9

Na londynském letisti prosli vSichni tfi celnim odbavenim ur€enym pro posadky letadel. Na druhé strané
¢ekal nenapadny doprovod, ktery jim zajistil Pletz. Odesli zadnim vychodem vyhrazenym pro
zaméstnance letiSté, aby se vyhnuli preplnéné hale terminalu. Jejich eskorta nejprve zkontrolovala vnéjsi
prostor a pak vytvoftila Spalir, kterym Erika, Chris a Saul nastoupili do auta s neprtstielnymi skly 1
karoserii. Ostraha letist¢ jim oteviela zamiizovanou branu a zatadili se do hlu¢ného proudu vozidel
sméfujicich k centru Londyna.

Chris si nastavil hodinky na britské ¢asové pasmo. VSechno se topilo v mlze a dotérma vlhkost jim
zalézala pod kizi. Chris se na sedadle otocil a zamracil se.

"Nékdo nas sleduje."

"To modré auto sto metrii za ndma?" zeptal se fidic.

Ve zpétném zrcéatku videl, jak Chris prikyvl.

"To jsou nasi. Ale je tu néco jinyho, co mi d¢€la starosti."

"A co?"

"Ptikazy, které jsme dostali od Misi z Washingtonu."

"V ¢em je problém?"

"Nechépu to. Mame vam zajistit bezpecnej piijezd, ale pak se stahnout. To je prece nesmysl. At uz tu
mate na praci bihsud’ co, budete vy tii potfebovat podporu. Nékde se musela stat chyba."

"Ne, sami jsme o to pozadali."

"Ale..."

"Presné tak to chceme," uzavrel Saul.

Ridi¢ pokré&il rameny.

"Vy jste zdkaznik. Rekli mi, abych vam sehnal bezpeénej byt. Vybaveni, ktery jste chtéli, méate vzadu v
kufru. Tady tomu tikaj zavazadlovej prostor. V zivote si nezvyknu, jak ty lidi tady mluvé;."

10

Ptedstirali, ze se zabydluji, ale jakmile jejich doprovod odesel, prestali rozbalovat zavazadla. Saul mrkl
na Chrise. Na tento signal zacali prohlizet mistnost. Byt byl maly, domactéjsi nez pronajaté pokoje v
Americe. Hickované decky, krajkové zaclony, kvétiny ve vaze. Stejné jako po cesté i zde byla ve
vzduchu citit vihkost. A€koliv se jim pritvodci za bezpecnost tohoto mista zaru€ili, Saul si nebyl jist, zda
Jjimmiuize tak GpIné véfit. Na jedné stran€ nemél diivod, aby nevétil. OvSem na stran¢ druhé bylo do akce
zapojeno jiz hodné lidi, a tim vé&tSi byla i moznost prozrazeni.

Chris a Erika ptikyvli, jako by mu dokazali ¢ist myslenky. Pokoj mohl byt napichnuty, takze nepromluvili
ani slovo a rychle se prevlékli z pilotnich uniforem. Muzi nevénovali Eri¢in€ nahoté o nic vétsi pozornost
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nez ona té jejich. Oblékli si nenapadné vychazkové Saty a pak rozebrali, zkontrolovali a znovu slozili
zbrané, kter¢ jim eskorta opatiila. I dalsi zafizeni, o které pozadali, pracovalo bezchybné. Nezanechali
po sobé Zadné stopy a po zatuchlém zadnim schodisti z ndjemniho domu odesli. Prebéhli dvorek a
ponotili se do bludisté postrannich uli¢ek. Stale prselo. Ucinili vSechna mozna opatieni, aby se ztratili
piipadnym stintm. Ani Misa Pletz nevi, pro¢ vlastn¢ do Anglie letéli. Byli ponechani sami sob¢ a opét se
stali neviditelnymi, cil cesty nezjistitelny.

AZ na jednu vyjimku, pomyslel si neklidné Saul. Nékdo o tom piece jen vi - Clovek, ktery jim poskytl
adresu a popis cile. Pfisné bezpecnostni pozadavky by vyZadovaly, aby Hardyho umiceli, a tak se sami
chrénili. Ale jak bych to mohl ospravedInit, ptal se Saul sdm sebe. Hardy ndm pomohl. M&m toho
cubciho syna vlastné rad.

Ale presto, opakoval si. Oteviené zalezitosti mu dé¢laly starosti.

11

Uz na n¢j ¢ekali. Hardy neucinil ani to zakladni bezpecnostni opatteni, totiz vyhybat se svému bytu.
Samoziejme, byl tézky alkoholik, coz byla obvykla vymluva. Nejen ze mu to zamlzilo tisudek, ale také
otupilo reflexy, takze kdyz vevravoral do bytu a zamkl za sebou dvete, nestacil pred blizicimi se kroky
dostate¢né rychle uhnout. Kdyby byl stiizlivy, mohl se snad pokusit rozrazit dvete a vybéhnout na
chodbu, ovsem v zaludku se mu smichal adrenalin s alkoholem a on se malem pozvracel. Muz, ktery se
skryval v Satniku, mu zkroutil ruce, pfitlacil ho neurvale Ine zdi a prinutil roztdhnout nohy, aby ho mohl
bleskov¢ prohledat.

Druhy muz, ktery vystoupil z koupelny, se nad nim sehnul a prohmatal mu intimni ¢4sti téla.

"Tuponosa osmatiicitka. Pravy kotnik," fekl svému partnerovi a zastr¢il zbraii do kapsy. "Pohovka," fekl
Hardymu.

"Platéné lehatko," odsekl Hardy.

"Co sakra...?"

"Kdyz se vy hosi budete peclivé ucit, brzo se dostanete az ke slovestim."

"Délej sakra akorat to, co se ti fekne."

Hardymu po nérazu do zdi busilo v hlave. Sedl si. Srdce mu vynechéavalo, ale mysl zlistala pozoruhodné
klidna - bezpochyby v disledku celého dne straveného v baru na rohu ulice. Musel pfiznat, Ze od té
doby, co Saul odesel, pil vice nez kdy predtim. I kdyz byl pevné rozhodnuty nepfipustit, aby se
alkoholismus projevil na jeho dlstojnosti, pfesto mé¢l ted’ pomackané kalhoty a zaprasené boty. SnaZil se
Saula ptesvédcit, aby ho vzal s sebou, ale ten odmitl: "UZ jsi ndm dost pomohl." Hardy pochopil. Mysli
s1, Ze jsem piili§ stary. M4 pocit, Ze nemiize spoléhat na...

Opilce? Hardy ve své otupélosti zapominal, Ze Saul ted’ d€la to, co mél on sém - kdyby m¢l dost kuraze
- vykonat uz pred lety.

Oba muzi méli malo pres tiicet. Hardy ucitil ve vzduchu sladkokyselou viini vody po holeni. Prohlizel si
jejich typicky americké anonymni rysy tvare. Kratké vlasy hladce s¢esany, oblek od bratii Brookst.
Poznal je. Ne Ze by je kdy predtim vidél, ale kdyZ byl na vrcholu kariéry, casto sluZeb lidi jejich druhu
pouzival.

GS-7. Trubci tyjici z prace agentury. To, Ze k nému poslali chlapky pravé z tohoto oddéleni, ho roz¢ililo
a opilost jeho vztek jesté ptizivila. Chtéli mu tim dat najevo, ze ho nepovazuji za natolik nebezpecného,
aby na néj nasadili prvotiidni tym.

Tihle byli ztélesnénim pohrdani.

Ackoliv to v ném jen vielo, nedaval to na sob¢ znat. Diky bourbonu byl velmi odvazny.

"TakZe kdyZ jsme si ted’ udélali pohodli..."

"Zavii tu zasranou klapacku," fekl mu jeden z muzi.

"Vzdyt’ jsem vam to fikal."

"Co.

"Ze se dostanete ke slovesim."

Oba trubci na sebe nejisté pohlédli,
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"Zavolej," vyzval ten prvni.

Druhy zvedl sluchatko a Hardy 1 ve svém obluzeni postiehl, ze vytocil devitimistné ¢islo.
"Coze? Mezimésto? Doufam proboha, Ze je to na ti¢et volaného."

"Mam pocit, Ze se mi to zacne libit," fekl druhy muz a promluvil do telefonu.

"Mame ho. Ne, §lo to jako po masle. Jisté."

Zadival se na Hardyho.

"To bys neuhod," zakienil se. "Je to pro tebe."

Hardy si neochotné vzal sluchatko. I kdyZ védél, co miize ¢ekat, délal ze sebe hloupého.
"Halo."

Hlas na druhém konci linky byl suchy jako ktida a skiipavy jako mrtvé listi, pronikavy, stafecky, bez
citu.

"Vétim, Ze mi spolecnici s tebou zachazeli ohleduplng."

"Kdo..."

"Ale no tak." Hlas si odkaslal. "Ptece si nebudeme hrat na schovavanou."

"Ptal jsem se..."

"Tak dobte. Budu d¢lat, Ze mé to bavi. Pfipojim se."

Hardy malem pukl vzteky, kdyz to jméno uslysel.

"Doufal jsem, Ze uz o tob¢ v zivot¢ neuslysim, ty hajzle jeden."

"Sprosté slova?" Eliot zamlaskal jazykem. "Kam se pod¢ly tvoje zptisoby?"

"Ptisel jsem o né spolu s praci, ty kurevniku."

"V mém véku uz ne," zasmal se Eliot. "Pokud vim, mél jsi v posledni dob¢ néjaké navstévniky."
"Mysli§ kromé tady Tydlitdka a Tydlitka? Navstévniky? Kdo by mé tak k certu chtél navstivit?"
"Dvé velmi nezvedené déti."

"Syn a dcera, k nimz se hlasim, uz zapomnéli, jak se jmenuju."”

"Mluvim samoziejmé o Saulovi a Chrisovi."

"Mluv si, o ¢em chces. At’ uz jde o cokoliv, nevidél jsem je. A 1 kdyby, tobé bych to nepfiznal."
"TakZe tu mame problém, Ze?"

"Ne. Otazka zni jinak. Co se podélalo?"

"Velmi dobie. Odpovidat na otazku otazkou. Clovék se alespoii vyvaruje chyb."

"UZme to nebavi. Zaveésim."

"Ne, pockej. Nevim, co ti vlastné navykladali. Jsou v té¢Zkém prisvihu."

"Nic mi nefekli. Viibec tady totiz nebyli. Proboha svatého, ja se akorat snazim uzivat si penze. Seber si ty

své pacholky a vypadni z mého Zivota."

"Nerozumime si. Jde o Chrise. Porusil sankci a Saul mu na uté¢ku pomaha."

"TakZe prvni, co ud€laji, je, ze pfifi¢i za mnou? Ach, jisté. A kvili ¢emu? J& bych jim byl hodné platny.
Proti Rustim? Tak hovno." Hardy se otfasl.

"Mozna mas pravdu. Mohl bych mluvit s jednim ze svych spole¢nikti, prosim?"

Hardymu bylo tak zle, Ze ani neodpovédél. Podal sluchatko ¢islu jedna.

"Co je? Ano, pane, chapu."

Vratil sluchatko Hardymu.

"Udgélal jsi chybu," fekl mu Eliot.

"Nemusi$§ mi to v jednom kuse ptipominat. Sam to vim nejlip."

"Musim uznat, Ze sis pied chvili vedl docela dobte. Zejména kdyz uvazim, Ze jsi vysel ze cviku."
"II]StiIlkt."

"SpiSe jsi mél fici zvyk. Ano, Rusové. Pro€ ses o nich musel zmitiovat? Doufal jsem, Ze budes
distojnéjsim protivnikem."

"Promin, Ze jsem t& zklamal."

"Nebyl by ses o Rusech zminil, kdybys neveédél, Ze prave jejich strana poruSenim sankce utrpéla. I kdyz
odmyslim rozdily mezi ndmi, m¢l jsem pravdu, kdyz jsem t¢ nechal vyhodit. Ryzi amatérismus. Kdyz t¢
nékdo vyslyché, mél bys védét, ze nesmis poskytnout zadné informace - bez ohledu na to, jak irelevantni
se ti mohou zdat."
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"Nepotiebuju zadné lekce, ty vSivaku. Jak jsi véd€l, ze za mnou piijdou?"

"Neveédél jsem to. Ve skuteCnosti - bez urazky - jsem si na tebe vzpomnél teprve dnes rano. Poté co
jsem si ovéfil viechny jejich dalsi mozZné kontakty. Byl jsi mou posledni nad&ji."

A tato urazka asi zptsobila, Ze se Hardy pevné rozhodl. Cislo dvé polozilo na kavovy stolek kuffik.
Oteviel ho a vytahl stiikacku a ampulku s kapalinou.

"Prekvapuje mé, Ze nepouzili chemikalie uz diive," fekl Hardy do sluchatka.

"Nejdiiv jsem si chtél s tebou pohovofit. Zavzpominat na star¢ casy."

"Ukojit svou zlomyslnost, chtéls fict."

"Na tohle opravdu nemam ¢as. Ted’ je fada na mé. Zaveésim."

"Ne, pockej. Chci, aby sis néco poslechl."

Hardy se otocil k ¢islu jedna.

"Tambhle v té skiiiice."

Byl to obycejny kus nébytku z pteklizky kryté umakartem.

"Omlouvam se za ten vyraz, ale zlstal mi tam v lahvince jesté frt’danek. Nepfiinesl byste mi ho?"

Trubec znejistél.

"Pochopte sakra, mam zizen."

"Ochlasto."

Trubec s tsklebkem otevtel skiiiku a podal mu ldhev.

Hardy se na ni zadival. Pomalu oto¢il uzavér. Jako by hladil Zenu, kterou miluje. Polkl na dva prsty
tekutiny a vychutnaval ten zazrak. Secteno a podtrzeno, je to jedina véc, kterd mu bude chybét.

"Jesté poslouchas?"

"Co to m¢lo znamenat?"

"Vydl.z."

Je mi dvaasedmdesat, pomyslel si. Moje jatra jsou zézrak piirody. Uz ddvno mne méla zabit. Ziju
zatracen¢ pies Cas. Jsem ziva vykopavka. Pil hodiny poté, co mi pichnou injekci, jim povykladam
vSechno, co bude Eliot chtit védét. Saula a Chrise zlikviduji a Eliot bude zase vitézem.

Ten zkurvysyn potad jen vitézi. Je tieba tomu uCinit piitrz.

Opilec. Saul mé¢ nevzal s sebou, protoze se na m¢ nemohl spolehnout. Eliot na mne poslal dva trubce,
protoze ke mn¢ neciti zadny respekt.

"Chtél bych se ti vyzpovidat," fekl Hardy.

"Ptesto drogu pouzijeme."

"To nevadi. M4s pravdu, Saul mé ptiSel navstivit. Zeptal se mé& na nékteré véci. Ja jsem odpoveédéEl. Vim,
kde je. Chci, aby sis to zapsal za usi."

"Co tak ptimo? Vis, ze v zadném piipad¢ nehodlam vyjednavat."

"Nechas mé zabit?"

"Pokusim se ti to co nejvice uleh¢it. Otrava alkoholem. Pochybuji, Ze by ti to vadilo."

"Tak poslouche;."

Odlozil sluchatko na stolek a pfes ramena strazct pohlédl smérem k oknu. Vazil ptes sto kilogramt. V
mladi byval hvézdou univerzitniho fotbalového muZzstva. S vykiikem vyskocil z pohovky, proklouzl kolem
muzl a vrhl se k oknu. Na prchavy okamzik pocitil strach, Ze ho zaviené okenice zadrzi, ale jak se dalo
oc¢ekavat, byl to stejny povl jako vSechno ostatni v téhle zatracené kralikarné.

Narazil hlavou na okno. Rozsypalo se sklo. Zachytil se vSak odévem o okenni rdm a napichl se bfichem
na ostry zubaty ulomek skla. Zasténal, ale ne bolesti, nybrZ proto, Ze ho oba trubci popadli za nohy a
pokouseli se ho vtahnout zpatky. Kopal nohama a snazil se uvolnit. Slysel rachoceni okenic a sklenéné
stfepy se mu zaryvaly hloubé&ji do zaludku. Zoufale se prevazil dopiedu, vysvobodil si nohy a kone¢né
vyklouzl do prazdna. Z bicha se mu finula krev. Padal v zéplavé sklenénych stiept, které se na slunci
jasné tipytily. Vidél je velmi Zivé a mél pocit, Ze ziistal zavésen v prostoru. Gravitace viak zvitézila. Ritil
se k zemi a stfepy zaostaly kdesi nad nim.

Za predpokladu stejné hmotnosti padaji vSechny predméty stejné rychle. Hardy byl ovSem velmi tézky.
Snasel se k chodniku mnohem rychleji nez stfepiny skla a v duchu se modlil, aby nepfistal nékomu na
hlavé. Mél pocit, Ze se mu pii padu nadyma Zaludek a tla¢i mu na pfirozeni. Letél hlavou dolt. Tésné
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pred dopadem ztratil védomi. Svédek vSak pozdéji uvedl, Ze pii dopadu vydechl.
Skoro jako by se smal.

12

Dim i pozemek byly obrovské. Saul se kr¢il ve tmé na zalesnéné strani a hled€l na mlhou zahalen4 svétla
typického anglického Slechtického sidla. Ttipatrovy diim se diky pravouhlym obrystim zdal byt jesté
vyssi. Byl dlouhy a tizky, od prostiedni, vétsi budovy se na obé¢ strany tahla mensi kiidla. Hladky profil
stavby narusovala pouze fada podkrovnich oken, vystupujicich ze Sikmé stiechy, a zmateny zastup
kominitl jasné se rysyjicich proti vychéazejicimu mésici.

Saul zaméftil noktovizor smérem na zed’ obklopujici pozemek. Prvni dalekohledy pro no¢ni vidéni byly
zaloZeny na principu vysilani infracerveného paprsku, ktery osvétloval temné predméty. Paprsek, pro
lidské oko nepostrehnutelny, byl zachy

covan specialnimi ¢o¢kami piistroje. Zaiizeni pracovalo spolehlive, 1 kdyZ pfedméty, které paprsek
osvéthil, mély nutné Cerveny nadech. Nicméné zde byla jista kardinalni nevyhoda. Spocivala v tom, Ze
nepfitel, vybaveny stejnym zatizenim, paprsek vychazejici z vaSeho piistroje vidél samoziejme také. Tim
jste vlastné avizovali svou pritomnost a mohli se lehce stat ter¢em.

Bylo tedy tifeba objevit novy princip a v druhé poloving Sedesatych let byl diky eskalaci valecného
konfliktu ve Viethamu vynalezen dalekohled pro no¢ni vidéni, ktery nemohl byt zjistén, znamy pod
obchodnim oznac¢enim Starlite. Pracoval na principu zesileni svétla, at’ jiz pochazelo ze sebeslabsiho
zdroje, napiiklad od odrazu svitu hvézd. Protoze nevysilal Zadny paprsek, nemohl prilakat pozornost k
uzivateli. V sedmdesatych letech se piistroj zacal volné prodévat, vétSinou v obchodech se sportovnimi
potfebami. Obstarat si jej nebyl vilbec Zzadny problém.

Saul se vSak na diim nedival. Svétlo z oken by po zesileni bylo tak ostré, ze by ho doslova bodalo do
o¢i. Zed’ vSak tonula ve tm¢ a pomoci dalekohledu byla jasné viditelnd. Odhadoval, ze je vysoka asi tii a
pul metru. Zaostfil na vétrem oslehané kameny a zfetelné se rysujici spary vyplnéné sttedovekou maltou.
Ten pohled v ném ale vyvolal nepiijemny pocit. Zdalo se mu, jako by zde jiz n€kdy klecel a na tu zed’ se
dival. Patral v paméti a kone¢né si vzpomnél. Dim ve Virginii. Andrew Sage a nadace Paradigma.
Zacatek no¢ni miry. Okamzité se vSak v duchu opravil, protoze zed’ mu piipomenula jesté jiné misto.
Sirot¢inec. A pravé tam jeho no¢ni miry opravdu zacaly. S désivou jasnosti si predstavil Chrise a sebe,
jak prelézaji zed’. Na mysli mu vytanula pravé ona noc...

Vrzani cvrcki ustalo. V lese se rozhostilo znervoziujici ticho. Saula zamrazilo. Vytahl nliz a pfitiskl se k
zemi. Jeho tmavy odév splynul s temnotou. Zadrzel dech a s oblicejem u zemé napjaté naslouchal.

Ozval se ptaci trylek, pak ticho, a znovu stejnd melodie. Saul vydechl a vzty¢€il se do diepu. Se vSemi
smysly napjatymi se pfitiskl k dubu, naspulil rty a napodobil ptaci zp&v.

Ptimo pied nim se ze tmy vynoril Chris. Z kfovin vystoupila druha postava jako zaselesténi vanku
listovim. Erika. Ohlédla se dolti pod kopec a ptikrcila se vedle Saula a Chrise.

"Bezpe€nostni opatieni jsou primitivni," zaSeptal Chris.

"Souhlasim," piidala se Erika.

Pod svahem se s Chrisem rozd¢lili a pozorné obesli cely pozemek.

"Zed’ neni dost vysoka. M¢ly by tu byt kamery uzavieného televizniho okruhu. Na vrcholku zdi neni
zadny elektricky plot."

"Vypadas, jako by t¢ to zklamalo," podotkl Saul.

"Znepokojuje me to," odpovédéla. "Anglie proziva hospodaiskou recesi. Chudsi vrstvy citi k vysSim
tfidam stale siln¢jsi odpor. Kdybych byla Landishem, byla bych piimo posedla starostmi o svou
bezpecnost. Kdyz uvazim jeho postaveni v MI-6, mél by védét, jak sviyy majetek ochranit."

"Pokud ovsem nechce, aby to vypadalo, Ze neni co zabezpecovat," podotkl Chris.

"Nebo skryvat," doplnila ho.

"Chces tim naznacit, Ze bezpecnostni opatieni nejsou tak primitivni, jak vypadaji?"

"Nevim, co si 0 tom mam myslet. A co ty?" obratila se na Saula.
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"Prohlédl jsem si pozemek," odpovédél. "Nevidél jsem zadné straze, 1 kdyz v domé urcité néjaké jsou. V
jedné véci jsme se vSak nemylili."

"Psi?"

Saul prikyvl.

"Jsou ti1. Mozna dalsi, které jsem nevid¢€l. Voln¢ pobihaji."

"Plemeno?"

"VSechno dobrmani."

"Mariidci by se tu citili jako doma," poznamenal Chris. "Diky bohu, Ze to nejsou ovcaci nebo lovecti
pudli."

"Chces to vzdat?"

"Ani napad," fekla Erika.

Oba muzi se usmali.

"Tak jdeme na véc. Délali jsme si starosti s naCasovanim a zpiisobem, jak se ho zmocnit. Mozna Ze ten
problém vyfesil za nés. Podivejte se." Saul ukazal k zadni ¢asti domu. "Vidite ten sklenik?"

"Sviti se tam."

Dlouhy sklenény objekt vrhal do tmy jasné svétlo.

"Zboziuje riize stejn€ jako Eliot. Pustil by dovnitt sluzebnictvo? Nebo strazce? Na nejposvatnéjsi misto?
Netekl bych. Do svatyné ma pfistup pouze veleknéz."

"Mozna ukazuje riize hosttim," upozornil Chris.

"A mozna ne. D4 se to zjistit jen jedinym zptsobem."

Oba muzi se na sebe znovu usmali.

13

Mlhou a kapradim se plizili doli svahem k zadni stran€ pozemku. Plujici mraky zakryly mésic. Noc byla
chladna a vlhka. Chris se pfitiskl rukama ke zdi a pokr¢il kolena, takZe Erika mu mohla vySplhat na
ramena, zachytit se vrcholku zdi a vytahnout se nahoru. Nasledoval Saul. RovnéZ se vysvihl Chrisovi na
ramena, ale kdyz se zachytil za hranu, ztistal voln€ viset a umoznil tak Chrisovi pouzit své t€lo jako
zebiik. Usazeni na hiebenu zdi pak Chris s Erikou pomohli Saulovi vyskrabat se za nimi.

Lezeli na biise a pozorovali sidlo. Svétla jasné zafila. Pod nimi se v temnoté rysovaly néjaké temné
predméty.

Chris zvedl ke rtim tenky vélecek a foukl do néj. Nic se neozvalo, ale Saul si v duchu predstavil
ultrazvukovy signdl. Psi jej ovSem uslysi. Ale co kdyz jsou vycviceni, aby signal ignorovali?

Nebyli. Obrovsti dobrmani pribehli tak tiSe, ze kdyby je Saul neocekéval, nebyl by je viibec zaslechl.
Jako by se jejich tlapy ani nedotykaly travy. Jejich temna téla proplula noci a ndhle se zjevila u paty zdi.
A itehdy si Saul nebyl jisty, zda je opravdu vidi, dokud se ve tmé divoce nezableskly bilé zuby. Vzdor
hrozivé vycenénym tesaktim vSak psi nestékali.

Nemohou, uvédomil si Saul. Maji vyoperovany hlasivky. Pes, ktery §t€ka, je pii ochran€ k nicemu.
Vréeni a §t€kot nezvaného hosta varuje a da mu moznost piipravit se k obrané€. Tihle dobrmani nebyli
urceni jako poplasné zatizeni. Slouzili k jednomu jedinému ucelu - pekvapit vetrelce.

A zabit ho.

Erika séhla do batohu. Vytahla malou lahvi¢ku, odSroubovala vrsek a hodila ji mezi psy.

Lahvicka zasycela a psi se po ni vrhli. Nahle se zapotaceli, zmatené zamZourali a v bezvédomi se slozili k
zemi.

Saul zatajil dech a seskocil ze zdi. Dopadl do travy a udélal paraSutisticky kotoul. Ustoupil z dosahu
oblaku nebezpe¢ného plynu a skryl se za Zivym plotem. Cekal na Chrise a Eriku. Ve svitu mésice si
prohlizel travnik pfed domem. Kefe byly zastiizeny do geometrickych tvarti - pyramidy, koule a krychle
a vrhaly groteskni stiny.

"Tamhle," ukazal Saul.

Chris pokynul hlavou ke stromu a zaSeptal:

"Tambhle ten bod - elektrické oko."
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"Budou tu dalsi."

"Ale psi tady prece mohou voln¢ pobihat," zaSeptal Chris. "Prerusili by svételny paprsek a spustili alarm."
"Zdroje svétla jsou ve vétsi vysce, nez kam psi dosahnou."

Saul klesl na biicho do rosou smacené travy a zacal se plazit. Protahl se pod témét neviditelnym
paprskem elektrického oka.

netjasnéjsich barev. Mezi nimi se prochazela hubend nahrbend postava v bilém plasti. Landishe Saul
poznal podle Hardyho popisu, zejména podle jeho scvrklé tvare.

"Vypada jako mumifikovana mrtvola," fekl tehdy Hardy, "ale vlasy ma tak dlouhé. jako by mu ani po
smrti neprestaly rist."

Saul se pfiplazil t€sné€ ke skleniku a ¢ekal, az Chris s Erikou vklouznou za kefe na obou stranach stezky
vedouci k domu. Budou hlidat pro ptipad, ze by nékdo piisel. Saul se postavil a vesel dovnitr.

14

Svétlo ho bodlo do o¢i.

Vzduch byl presycen sladkou viini rizi.

Landish stal u stolu otocen k Saulovi z&dy a kladl semena do misky s piskem. UslySel zvuk zaviranych
dvefi a otocil se, ale urcité si myslel, Ze je to nékdo z persondlu, protoZe se pohyboval uplné klidné. AZ
kdyz uvidél, kdo vstoupil, zareagoval.

Opiel se o stlil a prekvapenim oteviel tsta.

Saul byl tfi metry od néj. Z takové blizkosti vypadal Landish jako velmi nemocny ¢lovek. Svrastéla kize
m¢la voskovy nadech a nezdravée Zlutou barvu. Presto se vSak, jakmile pominul prvotni Sok, jeho zapadlé
o¢i divoce rozzafily.

"Neocekaval jsem spole¢nost."

Hlas znél kiehce, ale diky britskému piizvuku velmi zdvotile.

Saul na n¢j namifil pistoli.

"Ani hnout. Drzte ruce i nohy tak, at’ na n¢ vidim."

"Jist¢ se neobavate, ze by vam staiec jako ja mohl né&jak ublizit."

"Spi$ mi déla starosti tohle."

Saul ukézal na drat téhnouci se zpod pracovniho stolu. Pfistoupil k nému, z kapsy vytahl kleste a ptestipl
ho. Hmatal pod stolem a vytrhl tla¢itko poplasného zatizeni.

"Blahopieji." Landish se lehce uklonil. "Jestli jste zlod€j, pak vam musim fici, Ze u sebe nemam zadné
penize. V domé samoziejmé najdete kiist’al a stiibrné piibory."

Saul zavrtél hlavou.

"Chcete mé snad unést kvtli vykupnému?"'

"Ne."

"Protoze nemate v o¢ich namési¢ny pohled teroristy, pfiznavam, ze..."

"Informace. Nemam cas. Zeptam se jen jednou."

"Kdo jste?"

Saul otazku ignoroval.

"Zvazovali jsme pouziti chemikalii."

HMy?H

"Jste vSak prili§ stary. Zat€z organismu. Obavali jsme se, ze byste mohl zemfit."
"Jak ohleduplng."

"Takeé jsme uvazovali o muceni. Je zde vSak stejny problém. Mohl byste zemfit, neZ byste nam stacil fici,
co potrebujeme."

"Pro¢ zachazet do takovych krajnosti? Moznd vam povim vSechno dobrovolng."

"To té¢zko. Kazdopadné bychom si nemohli byt jisti, zda mluvite pravdu." Saul zvedl z lavicky
zahradnické ntizky. "Nakonec jsme se shodli na zptisobu, jak vas piesvedcit."

Ptistoupil k zahonku rizi, lhostejn€ pohlédl na fadu ocenéni z nejriiznéjSich vystav a odstiihl stonek

Page 126


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nadherné trpasli¢i Zluté princezny.

Landish zasténal a zavravoral.

"Tarize je..."

"Nedocenitelna, jisté. Ale ne nenahraditelnd. Jest¢ vam zistaly Ctyti dalsi. Zato tahle Sarlatova Kanouci
slza je vzacnéjsi."

"Ne."

Saul odsttihl kvét a dival se, jak pad4 na medaili, kterou byl ocenén. Landish seviel rukama stiil.
"Ptisel jste o rozum? Copak si neuvédomujete, ze...?"

"Zabijim vase déti. Tahle fialova Afrodita. Nadherna. Opravdu. Jak dlouho to trva, nez vyroste do
takové dokonalosti? Dva roky? Pét let?"

Saul rozstiihl kvét na polovinu. Okvétni listky padaly na dal$i medaili.

Landish, oc¢i vytiesténé hriizou, si pritiskl ruce na prsa.

"Rekl jsem vam, Ze se zeptam jenom jednou. Eliot."

Landish ziral na zni¢ené kvéty a polykal slzy.

"Co je s nim?"

"Pracuje pro Sovéty."

"O ¢em to proboha mluvite?"

Saul nasadil ostii nlizek na Bozi dar, jehoz purpurova barva byla teoreticky nedosazitelna.

Landish vykfikl:

"Uzne!"

"Je krtek a vy jste jeho kuryr."

"Ne! Ano! Ja nevim!"

"Co ma tohleto znamenat?"

"Dorucoval jsem zpravy, to je pravda. Ale to bylo uz pied deseti lety. Viibec nevim, Ze by byl krtek."
"Pro¢ by se s nim jinak spojovali lidé z KGB?"

"Nemam ani ponéti..."

Saul pfistoupil k mistrovskému kusu Landishovy sbirky. RliZe se jmenovala Zvéstovatel radosti a, coz
bylo neuvétitelné, méla modrou barvu.

"Eliot se mylil. Kdyz jsem se s nim setkal v Denveru, fekl mi, Ze modrou rizi se jeste nikdy vypéstovat
nepodafilo."

"Nedé¢lejte to!"

Saul zvedl niizky a seviel stonek mezi bfity, od nichZ se odrazelo svétlo.

"Kdyz nenti krtek, co tedy je? Co bylo v téch zpravach?"

"J4 jsem je necetl."

Saul zesilil tlak na niizky.

"Je to pravda!"

"Odkdy slouzi MI-6 jako poslicek CIA?"

"Udélal jsem to pro Eliota jako pratelskou sluzbu!" Landish hledél stiidavé na zni¢ené riize a na Saula a
nervozné polykal. "Prisahdm! PoZadal mé&, abych délal prostiednika!"

"Mluvte tise."

Landish se otfasl.

"Poslouchejte mé. Eliot tvrdil, ze zpravy odhaluji Spiona v agenture." Hlas zn€l napjaté. "Ale informator
byl nervozni a trval na kuryrovi, kterému divéroval. A protoZe ja jsem kuryra znal, bylo logické, Ze mé
pozadal, abych fungoval jako prostiednik."

"Vy jste tomu veril?!

"Je to pfece mtjj pfitel." Landish udélal zoufalé gesto. "NaSe sluzby Casto spolupracuji. Kdyz cheete
védet, co v téch zpravach bylo, zeptejte se Cloveka, ktery mi je predaval.”

"To jisté. Jen tak sko¢im do letadla a hurda do Moskvy."

"Ne, je mnohem bliz."

"Kde?"

"V Patizi. Pracuje tam na sovétském velvyslanectvi."
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"Lzete."

Saul odstfihl list.

"Nelzu! Copak nechapete, jak je ta rlize choulostiva? Poskozeni byt’ jen jednoho listku miize...!"

"Tak to byste mne mél radéji presvédcit, ze mluvite pravdu, protoze se prave chystam ustithnout dalsi."
"Je to jedina riize svého druhu na svéte."

Saul napiéhl nizky.

"Viktor Petrovi¢ Kocube;j."

"Jméno nic neznamena."

"Je to jejich kulturni atasé. Organizuje zajezdy sovétskych orchestrli a tane¢nich souborti do Francie. Je
také virtudzni houslista. Nékdy vystupuje na koncertech, jindy potfada i sblova turné."

"Ale samoziejmé je ptislusSnikem KGB."

Landish rozptahl ruce.

"Nemiize jim prijit na jméno. Pied patnécti lety ho chytili, zrovna kdyz se chystal utéci na Zapad. Bylo
jasné, Ze se o to pokusi znovu. Jako kompromis mu Sovéti dovolili zit v Pafizi za ptedpokladu, ze vyuzije
svého nadani pro blaho maticky vlasti. Neopomnéli zdlraznit, Ze jeho déti zlistanou v Moskvé, kde jejich
vysoka Zivotni uroven a prestizni zaméstnani budou zaviset na jeho spolupréci.”

"To neodpovida na mou otazku. Patii ke KGB?"

"Samoziejmé. Jeho pokus o utek byla jen bouda, ale poslouzil svému tcelu. Ma dokonalé kryti."

"A vsadil bych se, Ze vy Casto chodite na jeho koncerty."

"Ted’ uz ne," Landish pokr¢il rameny a stale nervozné hledél na své riize. "To pred deseti lety... Nebylo
tézké se s nim setkat v soukromi. Rozebirali jsme spolu jemné detaily ruské hudby a on mi pfi tom
ptredaval zpravy. Pfin€kolika ptileZitostech jsem mu dorucil odpoveéd’, ale vSechno bylo zapeceténo,
nikdy jsem nic necetl. KdyZ budete chtit védét, co ve zpravach bylo, budete si muset promluvit s
Kocubejem."

Saul mifil niizkami na bledémodrou rtizi a propaloval Landishe pohledem.

"Rekl jsem vam viechno, co vim." V Landishové hlase znél smutek. "Uvédomuji si, Ze mé zabijete.
abyste mi zabranil ho varovat, ale snazn€ vas prosim, abyste uZ nenicil dalsi riize."

"Predpokladejme, ze 1zete. Co kdyz je vase informace bezcenna?"

"Jakou zaruku vam mohu nabidnout?"

"Zadnou, a kdyZ budete mrtvy, nebudu se moci pomstit. Co bych z toho mél, kdybych ni&il dal3f rize?
Mrtvolu to uz zajimat nebude."

"Pak jsme se dostali do slepé ulicky."

"Ne. PUjdete se mnou. Jestlize zjistim, Ze jste lhal, uvidite, co dokaze v tomto skleniku zplsobit benzin a
jedna zapalka. Myslete na to, az budeme na cesté. Jen pro piipad, Ze byste chtél svou historku
poopravit."

"Nikdy se vam nepodaii dostat m¢ kolem strazi u brany."

"To nebude nutné. Odejdeme tak, jak jsem piisel. Pies zed'."

Landish se usklibl. "Copak vypadam jako néjaky sportovec?"

"My vas zvedneme."

"Mém kiehké kosti. Polamete mi ruce a nohy."

"Tak dobre, zadné zvedani."

"Jak tedy? Jinak to nejde."

Saul ukazal k zadni stén¢ skleniku.

"Jednoduse."

"Coze?"

"Vezmeme si zebrik."

15
V otevieném okn¢ povlavaly zaclony. Chris se shrbenymi rameny nasaklymi vlhkosti ikosem hledél na

olovéné Sedou oblohu a chiipi se mu rozsifovalo, jak vdechoval slany vzduch. LamanSskym priilivem se
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valily vysoké viny hnané vétrem.

"Vyménim si to s tebou," prohlésil znepokojeng.

"Rekl jsem ti, Ze ne," opacil Saul. "Dohodli jsme se. Jeden z nas tady musi ziistat s Landishem a zbyli dva
pUjdou navstivit Kocubeje. Na to, kdo bude riskovat, jsme si sejmuli karty. Ty jsi vyhral, protoze jsi
vytahl nejnizsi. Takze zlistanes."

"Ale j& nechci."

"Najednou chees délat hrdinu?"

"Ne, jistéze ne."

"Tak co je to s tebou? Nechce se mi véfit, ze by to bylo jen proto, Ze chees jit s Erikou."

Saul se k ni otoc¢il. Pravé ptivazovala Landishe k zidli.

"Bez urazky. Mas fantasticky smysl pro humor."

Erika na néj vyplazla jazyk.

Saul se otocil zpatky k Chrisovi.

"Tak co t¢ zere?"

"Je to hloupé." Chris zmatené pottasl hlavou. "Méam takovy divny pocit. Vim, Ze to nic neznamena, ale
nemohu se toho nijak zbavit."

"Jaky pocit?"

Chris ustoupil od okna.

"Tyka se to tebe. Mam dojem, zd4 se mi... N&jaka neblaha predtucha. Néco se ti stane.”

Saul na n¢j udivené pohlédl. Ani on, ani Chris nebyli povér¢ivi. Nemohli si to dovolit, jinak by vSude
hledali varovna znameni, a to by je ochromilo. Museli se spoléhat na logiku a své schopnosti. Piesto vSak
oba prozili ve Vietnamu néco, co v nich vyvolalo respekt k ,divnym' pocitim. Spolubojovnici, ktefi m¢h
tésné pred ndvratem domi, napsali dopisy pro manzelky, milenky nebo matky a dali je svym prateltim se
slovy: "Postarej se, aby to dostala. J& uz se nevratim." A den piedtim, nez méli odjet, dostali kulku do
hlavy. Jindy jim pfislusnici jejich jednotky, ktefi méli odejit na normalni hlidku, kdy o nic neslo a kterou uz
absolvovali pfinejmensim stokrat, fekli: "UzZ se neuvidime." A Slapli na minu.

Saul se zamyslel.

"Kdy to u tebe propuklo?"

"U Landishe."

"Kdyz jsi uvidél tu zed’?"

Chris piikyvl.

"Jak to vis?"

"Protoze ja mam podobné pocity."

"Coze?"

"Byl jsem presvédcen, ze uz jsem tam n€kdy byl. Chvili mi to trvalo, ale pak jsem tomu pfisel na kloub.
To ta zed’, chapes? Stejnou zed’ jsme méli 1 ve Franklinové Skole. Vzpominas, jak jsme ji pielézali a
pasovali dovniti cukrovinky? Vzpominas na tu noc, kdy jsme dostali vyprask, nebo tehdy, kdyz jsem
uklouzl na ledé a ty jsi seskocil, abys mi pomohl, ale prastil ses do hlavy? Tenkrat s tou tramvaji,
vzpominas?"

"Odtéhl jsi me stranou a zachranil jsi mi Zivot."

"Tim se to vysvétluje. Oba jsme si ur€ité na tu noc vzpomnéli. U Landishova sidla jsem si o tebe délal
starost. Zacal jsem si myslet, Ze jsi v nesnazich a ze t€ musim zachranit. TotéZ napadlo 1 tebe, jenze
obracené. Mozna jsi vzdycky touZil zachranit mdj Zivot."

"Vsak jsem ti ho zachranil." Chris se usmal. "Nékolikrat."

"Ale ta zed’ v tob¢ probudila touhu udélat to jesté jednou. Uklidni se. Néco se stane, jisté. Pojedu s
Erikou do PafiZe a polapime Kocubeje. To se stane."

"Jak rad bych tomu vefil"

"Ber to takhle. Kdybych se dostal do n¢jakych potiZi, co vic bys mohl udélat nez Erika?"

Erika k nim pfistoupila.

"Dej si pozor, co odpovis."

"A jesté néco," pokracoval Saul. "Predpokladejme, Ze t€ necham jit misto sebe. Pfedpokladejme, Ze se ti
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néco stane. Kladl bych si to za vinu stejné jako ty, kdyby se néco mélo stait mné. Tohle dohadovani je
zbytecné. Ptece jsme se domluvili. Vytahl sis nizsi kartu. Mas tedy lehci praci a zlstavas."

Chris zavahal.

"A pokud se tyka tvé predtuchy, je stejné¢ dulezita jako lonisky snih." Saul se obratil na Eriku.
"Pfipravena?"

"Do Pafize s tak pfitazlivym spole¢nikem? To nemysli§ vazné."

Chiris stale nebyl spokojeny.

"UzZ je skoro deset. V PafiZi byste meli byt dnes vecer. Zavolejte mi v Sest a pak kazdé ¢tyfi hodiny.
Nechte Kocubeje na pokoji, dokud se nedomluvime. Kdyz bude mit Landish ¢as pfemyslet o svych
ruzich, tfeba si to jeste rozmysli a své informace uptesni."

"Mluvil jsem pravdu," ozval se Landish ze Zidle.

"Jen pékn¢ myslete na jedinou modrou riizi na sveéte."

Nastal okamzik rozchodu. Nebylo vyhnuti. Potiasli si rukama a rozpacité se usmali.

Saul zvedl batoh.

"Ned¢lej si starosti. Dam si pozor. Musim se vratit a splatit.. ."

V o¢ich mu divoce zablesklo.

"A ja se ti o bratra postardm," pfidala se Erika. "Kviili ndm ob&éma."

Polibila Chrise na tvar.

Chrisovi piekypovalo srdce citem. Kdyz jim ptal mnoho stésti, vloZil do toho celou dusi.

Nejist¢ od sebe odstoupili. Chris, stale sviran obavami, stal v otevienych dverich a se stazenym hrdlem
cesté a mizi na silnici lemované Zivym plotem.

Motor auta davno utichl, ale Chris stale hled€l na balvany roztrousené po pastving. Kone¢né vstoupil
dovnitf a zaviel za sebou dvete.

"Budou mé hledat," ozval se Landish.

"Ale nebudou védét kde. Jsme skoro sto kilometrii od vaseho domu. Mezi ndmi vsak lezi Londyn a
nejspis si budou myslet, Ze jste tam."

Landish zvedl hlavu.

"Tenhle domek musi byt na ttesu. SlySim zezdola piiboj."

"Jsme v Doveru. Pronajal jsem si to tady na cely tyden. V realitni kancelafi jsem fekl, Ze potebuju tichou
dovolenou. Sdélili mi, Ze tohle misto se dokonale hodi. Nejblizsi soused¢ jsou skoro kilometr daleko. I
kdybyste kfticel, nikdo vas neuslysi."

"Copak je muyj hlas tak silny, Ze bych dokézal kti¢et™?"

"Pokusim se vam pobyt co nejvice zpiijemnit, a abyste se nenudil, promluvime si o rizich." Chris zat’al
zuby. "Jestli se Saulovi cokoliv stane..."

16

Dover si vybrali proto, Ze odsud byl snadny piistup pfes mote do Francie. V pieplnéné odjezdové hale,
kterd Saulovi pfipominala letiste, si s Erikou koupili listek kazdy zvIast’ a na vznasedlovou lod’ nastoupili v
nekolikaminutovém intervalu.

Saul, zmitan neklidem, se pfemistil do prostoru na zadi a doufal, ze splyne s davem. Védél, ze MI-6 a
ostatni zpravodajské sluzby maji pristavisté trajekti pod dohledem stejné jako dulezita letisté a hlavni
zelezniCni stanice. Teoreticky by Zadny nepfitel nemél védet, ze opustil Spojené staty. A protoze se lov
na n¢j soustiedil na Ameriku, mél redlnou Sanci, Ze ho nikdo nepozna.

Ptesto vSak Zadnou jistotu necitil. Kdyby ho nékdo spatfil na palubé trajektu, nebylo kam utéci nebo se
schovat. Musel by bojovat, ale 1 kdyby preZil, zaloZni tymy cekajici ve Francii by ho urcit€ zlikvidovaly.
Nemél by jinou volbu neZ otevtit nouzovy vychod a skocit do mofte. A 1 kdyby ho nestahl pod hladinu vir
za lodi, brzy by podlehl vycerpani ve studeném rozbouifeném mofi, které by z né&j vysalo vSechno teplo,
az by podchlazenim zemiel.

Nastésti se to nestalo. Vznasedlova lod’ uhénéla nad vinami a za dvaadvacet minut dorazila do Calais.
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Citil, jak se plavidlo naklonilo, kdyZ se zvedlo z vody k betonové rampé piistavisté. Vmisil se mezi
ostatni cestujici a vystoupil. Ackoliv francouzsky jiz mnoho let nemluvil, rozumél vétSin€ toho, co Cetl a
slySel. Nezdalo se, Ze by na néj nékdo ¢ekal. Hrani¢ni kontrolou prosel bez potizi. Svou zbrai v§ak
nechal Chrisovi, protoze si nemohl dovolit riskovat a pronaset ji celnici. Ale nebude mit klid, dokud si
neopatii jinou.

S Erikou se seSel v kavarné na nabreZi, jak se predem domluvili. Okamzité odesli za paserakem zbrani, s
nimz Saul ve Ctyfiasedmdesatem roce pracoval. Za vybaveni, které potiebovali, zaplatili pouhych dvé sté
procent trzni ceny. "Berte to jako laskavost," fekl paserak, "ptatelskou sluzbu." V piijcovné si obstarali
automobil a vyrazili na jihovychod do dv¢ sté kilometrti vzdalené Pafize.

17

"Ne," fekl Chris do telefonu. "Bavili jsme se o rizich tak dlouho, az se mi z pouhého pomysleni na né
déla Spatné, ale Landish stale trva na tom, ze mluvil pravdu.”

"V tom piipad¢ uneseme Kocubeje dnes v noci." Saultiv hlas byl zkresleny statickou elektiinou na
mezistatni lince.

"Mate uz vsechno ptipraveno?"

"Ano. Pomohly nam Eri€iny kontakty."

"Pockej moment." Chris se zadival na Landishe pfivazaného k Zidli. "Mate posledni Sanci. Pokud se néco
pod¢la, vite, jakou cenu zaplatite."

"Kolikrat vam to mam jest¢ opakovat? Byl to on, kdo mi piedaval zpravy."

"Tak dobte." Chris pokracoval do sluchatka: "Tak ho sbalte, ale zavolejte mi, hned jak s nim budete v
l’lkrytu'"

"Kratce pred svitanim."

"Nebojte se, ze mé probudite. Dokud nebudete v bezpeci, stejn¢ nebudu moci usnout."

"Pofad mas ten pocit?"

"Je to jeste horsi."

"Neboj, bude to prochazka. Pijde to jako po masle."

"Proboha svaté¢ho, nebud’ si tak jisty."

"Jenom se t¢ snazim uklidnit. Pockej jesté, Erika ti chce néco fict."

Ve sluchéatku to zapraskalo.

"Mame se bajecné. Jidlo je neuvéfitelné," Skadlila ho.

"Useti me¢ labuznickych detaildl. Zrovna jsem dojedl chleba s burdkovym méslem."

"Co tviij spolubydlici?"

"Senzace. Kdyz se nebavime o jeho pitomych rtizich, vykladdm mu pasians. Mé svazané ruce, takze mi
vzdycky musi fict, kterou kartu mam obratit."

"Svindluje?"

"Ne, to spis ja."

Zasmala se.

"Musim béZet. Jen jsem ti chtéla fict, aby sis nedélal starosti. VSechno jde jako na dratkach. O Saula se
postaram. Spolehni se."

"A nezapominej na sebe, jo?"

"Neboj. Nashle zitra."

S hrdlem stazenym laskou k ob&éma uslysel cvaknuti, jak Erika zavésila. Kdyz odkladal sluchatko,
zasktipal prah prede dvermi.

18
Strnul. Dvefe piedtim zamknul. Okenice byly zaviené. Zadné svétlo sem nemohlo ptilakat nédhodného

kolemjdouciho, ptechazejiciho temnotou po silnici. Kdyby ho chtél navstivit nékdo, kdo o domku vi, byl
by zaklepal, a ne se tajné plizil.
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Nasli ho. Neveédél jak. Nedokazal uvazovat. Nemél ¢as. Popadl miniaturni vysilacku lezici na stole, vrhl
se k zemi a stiskl knoflik.

Ottésla jim tlakova vlna. Domkem se rozlehl rachot vybucht, které roztrasly st€ny. Rozmistil naloze na
strategickych mistech, o kterych predpokladal, Ze v nich pfipadni pronasledovatelé vyhledaji ukryt.
Bomby byly u¢inné a mely nicivou silu. Zpiisobovaly obrovsky hluk, stiepiny 1étaly do vSech stran, vSude
samy kouf a plameny. NastraZil je spiSe silou zvyku a fidil se pfitom dal$im z Eliotovych pravidel - bez
ohledu na to, jak bezpecné si piipadate, vzdycky miizete pro svou ochranu udélat néco navic.

Vytahl mauser. Stiela provrtala diru do dvefi. Néco dopadlo na koberec, poskocilo a zasycelo.
Bombicka se slznym plynem. V oblacich hustého bilého koute se rozkaslal. Stiilel na dvefe a védél, co
bude nasledovat. Jakmile plyn vyplni cely prostor, nékdo vyrazi dvete a dovnitt vtrhne spousta muz.
Vrhl se k oknu, uvolnil zapadku a otevrel je. Odstr¢il okenice. Noc byla plné koufe a plamend. Na zemi
se svijel né¢jaky muz a fval bolesti, protoze na ném hotely Saty. Druhy muz postiehl pohyb okenice.
Obratil se a zamifil, ale to uz ho Chris dvakrat zasahl do hrudniku.

Ptedni dvete vypadly z pantd.

Chris se otocil k Landishovi a namifil, ale v oblacich bilého plynu valiciho se pokojem ho nevidél. Uslysel
temné zadunéni, jako by Landish schvalng ptevrhl Zidli, k niz byl ptivazéan, aby se kryl. Na pfistupovém
schodisti se ozval dupot mnoha krokil. Opravdu nema ¢as. Vyskocil z okna a rozbéhl se pry¢. Z domku
se ozyvaly zlostné hlasy. Utikal tmou podél vrcholu Gtesu, pry¢ od plamend, a predstavoval si, jak uderné
komando v plynovych maskach prohledava domek a objevuje oteviené okno. Ale to uz bude daleko.
Ve tmé€ nemaji Sanci poznat, kam utikd. Nenajdou ho.

Rozbehl se jeste rychleji. V ruce stale sviral mauser a pomrkéval, protoze mu do oci stékal pot. Pocitil
ulehceni, Ze jiz na néj nedopada svétlo plamentl, a divoce sprintoval noci. Landish jim fekne, kde je Saul.
Musim ho varovat. Pak za sebou néco uslysel.

Stale bliz, stale rychleji, stale hlasitéji.

Kroky.

N¢ékdo ho dohéni.

19

"Rozvazte mi ruce," vysStékl Landish.

Rozkaslal se, protoze se nadychal slzotvorného plynu.

Muz v ¢erném s krutym vyrazem kolem tst mu vytiral o¢i kusem latky. Druhy zatahl za provazy.

N¢ékdo oteviel okna i okenice. Moftsky vanek vyfoukéaval plyn z mistnosti.

Landish doklopytal ke stolu a popadl telefon. Netrpélivé vytocil tstfednu. Plynuly zivotné dulezité vteriny.
Ohlasil operatorce Cislo do Falls Church ve Virginii. Roztfasl se a musel se piidrZet stolu, aby neupadl.
Jeho prsty se nevédomky dotkly dvanact centimetri dlouhého hlinikového pasku pripevnéného k vnitini
strané opasku. Kovovy prouzek byl magneticky zakodovany. Jakmile strazci zjistili, ze zmizel, uvedli do
chodu piislusné zatizeni. Elektronicka ¢idla byla schopna kéd na prouzku hliniku zachytit. Na zemi méla
¢idla jen omezeny dosah, protoZe signal byl odstinén prekazkami a zakiivenim zemé, ale ze satelitu nebo
z vyzvédného letadla, a oboji méla MI-6 v pohotovosti, byla stejné I€inn4 jako kazdé jiné zatizeni pro
vyskové zjistovani polohy. Dvanact hodin po Landishove unosu jiz jeho ochranka védéla, kde ho tnosci
skryvaji. Zbyvajici ¢as pak vénovali pripravé planu na jeho osvobozeni.

Landish mél pocit, Ze se s nim mistnost houpa. Zhluboka preryvané dychal. Telefon na druhém konci
linky zacal zvonit. Nikdo ho nezvedal a to ho roz¢ilovalo. Konecné se nékdo ohlasil.

"Eliota," pozadal Landish a projela jim obava, Ze ho tfeba nesezene. "Sedmnact plus tii."

Drsny muzsky hlas okamzité zostrazitél.

"Ptepojim vas."

Za par vtetin, které Landishovi pfipadaly jako minuty, se Eliot ohlasil.

"Nasel jsem vase cerné prince," oznamil mu Landish.

"Kde?"

"Byliumé doma."
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"Dobry boze."

"Byla s nimi Zena."

"Ano, j4 vim. Co se stalo?"

"Unesli me&." Landish mu podrobné popsal sled udalosti. "Remus utekl. Stthame ho. Romulus a ta zena
odjeli do Patize."

"Proc?"

Landish mu to fekl.

"Kocube;j? Ale ten patii ke KGB."

"A to t¢ znepokojuje?"

"Pravé naopak. Remus zabil v Abélardové domée v Bangkoku ruského agenta. Vystavili na n¢j kontrakt.
My do toho nemusime byt viibec namoceni. Budou mi dluZit laskavost za to, Ze jim feknu, jak se dostat
na kobylku tomu, kdo Removi poméhal."

20

Christv protivnik se neustale piiblizoval. Béh po skaliskach na vrcholu ttesu byl velmi obtizny. Panovala
naprostd tma a Chris nevidél, kam utikd. Mél chut’ se otocit a vystielit, ale ve tmé by svij cil nevidél. A
co bylo horsi, zablesk z hlavné by z n¢j udelal snadny cil a zvuk vystielu by upozornil ostatni.

Plice mél v jednom ohni a srdce mu prudce busilo. Hrozivy, vyrovnany, naléhavy dech jeho
pronasledovatele se kazdym okamzikem pfiblizoval. Namahal nohy na maximum, az ho bolely svaly.
Nohavice mél tipln€ promacené potem. Rychle se priblizujici kroky ho varovaly, Ze jej soupet uz uz
dohani.

Pted sebou zahlédl nejasnou bilou skvrnu. Svazovala se vpravo smérem k ttesu. Tmavsi plocha
uprostied bilé kiidy bylo koryto vedouci dola.

Uzlabina. Vrhl se do ni. Piekulil se a ztlumil dopad rameny a stehny. Sjizdél doli a snail se zachytit
skalnich vystupktl, aby pad piibrzdil. Zlab byl stale strméjsi. Misto aby se svaZoval, spadal téméf kolmo
dolti. Zarez ve skale ted’ ptipominal Sachtici, z jedné strany otevienou. Jesté Ze se na hrbolatych sténach
dala najit mista, poskytujici oporu pro ruce a pro nohy. Chris se spoustél dolti a slySel drhnuti
pronasledovatelovych bot na skale nad sebou. Snesl se na néj vodopad ulomk kiidy a dopadal mu na
ramena a temeno hlavy. Slézal stale nize a ruce mu krvécely.

Kdybych se tak dostal az dold, modlil se v duchu. Vitr mu cuchal vlasy. Piiboj na plazi buracel stale
hlasitéji, jak se k nému blizil.

Uklouzl a malem se zfitil, ale v posledni chvili zaklinil Spicku boty o skalni vyénélek. Prelezl ho a po
strmém svahu seSplhal dolti na kamenitou plaz. Dobéhl k ptildruhametrovému kiidovému skalisku a skryl
se za nim. Prohrabl kapsu, popadl tlumi¢ a pfipevnil jej na hlaveit mauseru. Rozkrocil se, aby ziskal
pevnéjsi postoj, a namifil pistoli. Drzel ji v pravé ruce a tu si zpevnil levackou.

Tam. Dol priirvou se pohyboval stin. Vystielil. Boutlivy piiboj pohltil zvuk thumice i dopad kulky. Nebyl
sijist, zda stin zasdhl. Ve tmé& nemohl piesné zamifit a srovnat musku a hledi. Vystielil jest¢ nad a pod
misto, kde stin zahlédl.

Pohyb. Jestli zlstane za kiidovym skaliskem jesté chvilku, poskytne pronasledovateli ¢as, aby odhadl
jeho pozici. Piikr€eny prebéhl k dalsimu balvanu, pak k dalSimu a pospichal podél plaze pry¢ od domku.
Tma za nim ozila plameny na hiebenu ttesu. V buracejicim piiboji bylo zbyte¢né snazit se naslouchat, zda
k nému nékdo nebézi. Otocil se, kracel pozpatku a zahledél se k ted’ jiz vzdalené priirve.

Nikoho nevidél a mohl tudiz predpokladat, ze ani protivnik ho uz nemtize zahlédnout. Zase se otocil a
rozbéhl se. Plaz byla jako tunel. Vpravo se rozbijely bilé hiebeny vin, vlevo se ty¢il kiidovy ttes. Ale
daleko pted sebou uvidél jakoby na konci tunelu drobné svétélka vesnice. Rozbéhl se jesté rychleji.
Kdyby se mu povedlo ukrast auto...

Utes se svazoval nize. Misty prudky sraz piechazel v povlovny svah. Kdyz mu kulka zazpivala ve
vlasech, prekvapené se vrhl k zemi. Vystiel pfiSel ze tmy pred nim. Stelec pouzil thumic€ a diky ptiboji a
svetlim z vesnice Chris nepostiehl ani vystrel, ani zablesk z hlavné.

V duchu zanadaval. Jeho pronasledovatel neslezl prirvou az dolii k plazi. Uvédomil si, Ze Chris mu
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nachysta past, a tak vySplhal zpatky nahoru a bézel po okraji utesu. Véde¢l, ze Chris se stejné rozb¢hne
po plazi k vesnici, a doufal, Ze objevi jinou cestu dolti, dostane se pred Chrise a nadbéhne mu.

Je v pasti.

Zpatky nemtizu, pomyslel si. Druhy konec plaze uz ur€it¢ prohledavaji. Rozd¢li se a budou postupovat
podél vrcholu 1 tpati utesu. Nakonec se dostanou az sem.

Obkli¢en. Na jedné stran¢ skala, na druhé mote. Pfed nim a za nim... Néco se pohnulo. Vptedu, vlevo
pod utesem, jehoz bleda barva byla jedinou Chrisovou vyhodou. Poskytovala svétlejsi pozadi, na némz
se promital stin. Chris lezel mezi kameny a natazenou pazi sledoval cil. V okamziku, kdy vystielil, se
prekulil stranou. Vzapéti na to misto dopadla kulka. Bylo to tak blizko, Ze ani hluk piiboje nedokazal
prehlusit ostré prasknuti, s nimZ se odrazila nad mote.

Znovu se prekulil a zoufale se snazil udrZet tes v zorném poli. Ted” se kulka roztfistila o skalu a Sté€pina
se mu zaryla do stehna. Ostré Zhavé bolesti si nevsimal, zato svijj cil vidél docela jasné. Bézici mohutna
postava, ktera se nahle zastavila, klekla na jedno koleno a zamirila.

Chris vypalil jako prvni. Pocitil radostné vzruSeni, kdyz pronasledovatel ztratil rovnovéhu a zapotacel se.
V buraceni ptiboje se mu zdalo, Ze zaslechl bolestny vykiik. Nemtize vSak zlistat na misté, motat se
kolem a ¢ekat, aZ ho ostatni najdou. V téch n€kolika vtefinach, které ziskal, se musi pokusit o §tésti,
vyskocit a vyrazit pres kameny dal. Uvidél svého protivnika, byl cely v cerném, leva paze zranéna, a
néco hledal mezi kameny.

Chris se zastavil a namifil. Stiskl spoust’. Nic se nestalo.

V zasobniku mauseru bylo osm nabojti. VSechny je vystiilel.

S mucivym pocitem v zaludku se rozbéhl. Zahodil mauser a z pochvy v levém rukavu saka vytahl niiz.
Soupet ho vidél, jak se pfiblizuje. Prestal hledat pistoli, vzty¢il se a také vytasil niiz.

21

Amatéti drzi niiz tak, ze Spicka sméetuje k zemi a palcem objimaji vrSek rukojeti. Pii tomto drzeni se musi
zbran zvednout az do vySe ramenou a bodat smérem dolli. Ztraci se tim ¢as a je to velmi neohrabané.
Piislusnici poulicnich gangl drzi niiz tak, Ze ostfi prochdzi mezi palcem a ukazovackem. Tato poloha
dovoluje celou skalu tiderti z trovné pasu miiicich nahoru, dolti nebo do stran. Postoj je podobny postoji
Sermife - jedna paze vzty¢ena do strany pro udrZeni rovnovahy, zatimco druhd ruka seka, boda a
odvraci rany. Tato technika je elegantni, podoba se tanci a spociva v prudkych vypadech a
bleskurychlych odskocich. Zalezi zejména na rychlosti nohou. Je i€inné proti amatértim nebo
pristusniktim jinych pouli¢nich gangii. OvSem pouzije-li se proti trénovanym zabijaktim svétové tridy, je k
smichu.

Profesionalové drzi nliz stejné jako poulini gangy - ostii mezi palcem a ukazovackem - ale tady veskera
podobnost konéi. Misto aby tancovali, opiraji se o zem celou plochou chodidel a stoji rozkroceni, aby
udrzeli rovnovahu. Kolena jsou lehce pokrcena a télo v piedklonu. Druha ruka je vztyCena a ohnuta v
lokti pfed hrudnikem, jako by drZela neviditelny §tit. Sama paZe totiz slouzi jako §tit, pfi¢emz je vnitini
strana zapesti otoCena k t€lu, aby se chranily zily a tepny. Druhd ruka drzici ntiz pak neboda vpied nebo
rana do bficha nemusi byt smrtelnd a srdce je chranéno zebry.

Chris zaujal tuto pozici a prekvapilo ho, Ze soupert udélal totéz. Naucil se bojovat timto zptisobem v
Izraeli, kde ve Skole André Rothberga absolvoval nacvik vrazednych instinktll. Takovy zplsob boje byl
zcela unikatni a jeho protivnik se mu mohl naucit pouze tak, ze navstévoval stejnou Skolu.

Toto poznani ho naplnilo zdéSenim. I Landish posilal své soukromé bojovniky k Rothbergovi? A proc?
Co jesté Landishe a Eliota spojuje? Co vSechno jeste¢ maji na svédomi?

Bodl nozem vzhtiru. Protivnik ranu zdvizenou pazi zablokoval. Utrpél sice zranéni, ale ignoroval je a
vyrazil nozem proti Chrisovi. Ten ucitil, Ze mu niiZ roziizl vnéjsi stranu zapesti. Rana zabolela a vytryskla
krev. Kdyby mél ¢as, Chris by si omotal kolem ruky slouzici k obrané sako, ale protoze tak nemohl
ucinit, smifil se s tim, Ze utrpi rozsahla zranéni. Zmrzacena paze je malou cenou za pieziti.

Bodl podruhé a soupet znovu jeho tder zdvizenou pazi odblokoval, 1 kdyZ byl pfitom opét zranén. Z
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rozsklebenych ran crcela krev. A to uz Chris odvratil dalsi uder noZzem. Ostii bylo tak ostré, ze jeho
dopad zprvu ani necitil.

Nerozhodna situace. Reflexy obou muzii byly vyrovnané. Chris v prfedklonu a rozkroc¢eny zacal krouzit
kolem nepritele. Pomalu, opatrné se snazil objevit néjakou slabinu. Protivnik se otacel, aby mu porad stal
tvari v tvar. Chris doufal, Ze se mu podaii piinutit soupere ztistat uprostied. Bude-li se pohybovat po
obvodu §irokého kruhu, nezato¢i se mu hlava tak rychle jako muzi, ktery zlistane uvnitf.

Jeho soupet vSak pochopil, o co mu jde. Ptizpiisobil se Chrisové taktice a zacal krouZit po vlastnim
kruhu, takze se jejich drahy protinaly a vytvofily t¢méf pravidelnot osmicku.

Dalsi patova situace. Oba muzi si byli vzdjemné rovni. Chris se vratil v myslenkach do doby, kdy
absolvoval vycvik bojovych uméni. ISiguro tehdy fekl: "Nedilnou soucasti samurajova zivota je smrt.
Dostanete-li se do kritické situace, v niz se bude rozhodovat o zivoté a smrti, a Sance na pieziti budou
vyrovnané, nechte jednoduse udalostem volny pribéh a pripravte se v ptipadé nutnosti zemiit. Neni na
tom nic slozitého. Zatnéte prosté zuby a jdéte dal."

Chris to ted’ udélal. Odhodil strach o vlastni Zivot a soustredil se Cisté na samotny boj. Vypad a obrana,
stale v kruhu. Jesté jednou a zase. Ze zranéné paze, v niz mu pulzovala bolest, se finula krev a visely kusy
kize.

Jeho schopnost vnimat vSak zlistala neporusena. VSechny smysly mél napjaté a mysl absolutné Cistou.
Bodnout, zachytit uder, stile v kruhu. Pfed mnoha lety mu Lee, jeho instruktor karate, fekl: "Nic neni tak
vzrusujici jako bojovat ve tmé a stat tvaii v tvar smrti." A ve Skole vraZzednych instinkt kdysi Rothberg
prohlasil: "Pokud maji oba soupeti stejné znalosti a schopnosti, zvitézi ten mladsi, ten s vétsi Zivotni
energii." Chris, kterému bylo Sestatficet, odhadoval vék protivnika na devétadvacet.

Zékladnim pravidlem v souboji na noZe je nedovolit soupefi zahnat t¢ do kouta.

Pomalu a netprosné tlacil protivnik Chrise k utesu. Chris uzZ nemél kam couvnout. Stal zaklinén mezi
dvéma kiidovymi vy¢nélky. Zoufale bodl. Jeho soupef sklonil hlavu a proklouzl pod Chrisovou zdvizenou
pazi.

Ostii vniklo do krku az po rukojet’. Chris zalapal po vzduchu.

Nz mu probodl hrtan a rozparal kréni tepnu. Dusil se vlastni krvi a jeho mysl naplnila prazdnota.

22

"Vis to jiste?" Eliot sviral sluchatko telefonu ve skleniku a hlas mél velmi ochraptély. "Nemiizes se mylit?
Nestala se nékde chyba?"

"Viibec ne, je to ovetrend zprava. Ja sdm jsem mrtvolu prohlédl," promluvil Landish na druhém konci
mezistatni linky, chranéné rusickou. "Muz, ktery mi znicil rize - Remus - je mrtev."

Eliot pocitil chlad u srdce. Zoufale se snazil soustiedit myslenky.

"Vycistili jste oblast?"

"Samoziejmée. Spalili jsme domek, abychom odstranili otisky prsti. Odesli jsme diiv, nez se dostavily
piislusné organy. Nikdy se nedozvédi, kdo tam vlastng byl."

"A t¢lo?" Eliot s obtizemi polkl.

"Nalozili jsme je do mého soukromého letadla. Pilot je zatizi a svrhne do mofe v dostatecné vzdalenosti,
aby ho pfiliv nevyvrhl na breh."

"Chapu." Eliot se zamracil. "Zda se, ze jsi myslel na vSechno."

"Co je to s tebou? Hlas ti zni n€jak divné."

"Neuvédomil jsem si, Ze... To nic."

"Co?"

"To neni dilezité."

"Stejné nés jeste ceka Romulus a ta zena."

Eliot udrzoval pozornost jen s nejvysSim vypétim viile.

"Uz jsem to zaridil. Jakmile se néco dozvim, zavoldm ti."

Kdyz Eliot odkladal sluchatko, mél pocit, Ze mu odumiela ruka. Nechépal, co se to s nim déje. Posledni
tf1 tydny, od Gtoku na nadaci Paradigma, bylo jeho jedinym cilem najit Saula a zlikvidovat ho, jesté nez
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by mohl prozradit, kdo mu tento tikol ptikazal. Prezident se nikdy nesmi dozvédét, pro¢ musel byt jeho
piitel zabit. Jak se situace vyvijela, stal se nebezpecny 1 Chris, ale tento problém byl uz vyiesen. Jeden z
nich je mrtev a druhy lokalizovan, takze Eliot uz svého cile témet dosahl a mohl se zase citit v bezpe¢i.
Pro¢ tedy, jak se Landishovi pokousel naznacit, pocit'uje takovou litost?

Vzpomnél si, jak vzal poprvé Chrise a Saula tabofit - na Svatek prace v roce 1952. Chlapctim bylo
tehdy sedm a jiz dva roky byli pod jeho vlivem. Zivé si vzpominal na jejich nevinné, vzrusené tvée, jejich
zoufalou potrebu lasky a ndklonnosti a na dychtivost, s jakou mu touzili délat radost. Tito dva byli jeho
favority. MéI je rad€ji nez ostatni své nevlastni déti. Se stazenym hrdlem si zmaten€ uvédomil, Ze je
vdéény osudu za to, ze Chris, ackoliv odsouzen k smrti, dokazal sviij konec tak oddalit. Ano. Pfiznaval
si, ze k tomu nema zadné pravo, ale koneckoncti byl to on, kdo chlapce vyskolil, a nedokazal v sobé
pfemoci pocit pychy. Bozi mlyny, pomyslel si.

Tricet let? Copak tak dlouhd doba mohla ub&hnout tak rychle? A truchlim opravdu kviili Chrisovi,
napadlo ho... Nebo kvtili sob&?

Saul uz bude také zanedlouho mrtev. Upozornil na n€¢j KGB. Pokud budou jednat rychle, past brzy
zaklapne. Krize konecné skonci a tajemstvi bude v bezpeci. Ziistanou mu uz jen dveé nevlastni déti.
Kastor a Pollux, ktefi ted’ hlidaji jeho diim. Ostatni se cti zahynuli pti vykonu sluzby.

Mozna vSechny své syny preziju, pomyslel si a smutné zatouzil, aby bylo mozné Saula omilostnit.

To vsak bylo vylouceno.

Nahle se jej zmocnil tisnivy pocit. Co kdyby Saul unikl?

Nemyslitelné.
Ale co kdyz prece? Zjisti, ze Chris je mrtev. A prijde si pro me.
Nikdy se nevzda.

Opravdu jsem piesvédcen, Ze ho nic nedokéaze zastavit.

KNIHA CTVRTA
ODPLATA

FURIE

Saul hled¢l ¢elnim sklem na pouli¢ni lampy zahalené mlhou. Pronajaty citroen parkoval uprostied fady
aut pred obytnym domem. PaZemi objimal Eriku, ktera se k nému tiskla. Navenek plsobili jako dalsi
parek v mésté milencd, ale nemohl si dovolit vychutnavat slast z jeji blizkosti. Nesmél se nechat
rozptylovat. Na této misi toho tolik zavisi.

"Jestlize Landish mluvil pravdu, brzy ziskame par odpovedi," poznamenala Erika.

Jeji informatoti v Mossadu zjistili, ze Viktor Petrovi¢ Kocubej bude dnes vecer na soveétském
velvyslanectvi, kde zahraje houslovy koncert na recepci pofadané na pocest nové francouzsko-sovetské
smlouvy.

"Ale tam se ho zmocnit nemtizete," varoval informator. "Nejriznéjsi zpravodajské sluzby tam maji vSude
rozmisténé kamery, které ¢tyfiadvacet hodin denné sleduji vSechny vchody. Pokud by nékdo vypadal
podeziele, policie ho okamzité¢ zatkne. Vztahy se Sovéty nesmi nikdo ani v nejmensim narusit. Francie a
Rusko spolu v této dob¢ vychazeji velmi dobie. Nejlepsi bude, kdyz si pockate, az se bude vracet do
svého bytu na Rue de la Paix."

"Copak nebude mit télesnou straz?" zeptal se Saul.

"Houslista? K ¢emu by ten potieboval ochranu?"

Osm minut po jedné se Kocubej konecné objevil. Ptijel v peugeotu s naplno rozsvicenymi svétly. Erika
vysedla a vydala se ulici. Kocubej - padesatilety, vysoky, s vinimavou, ale ustaranou tvaii - zamkl auto a
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okamziku, kdy vstupoval na verandu u domovnich dvefi. Ulice byla pusta.

Promluvil prvni.

"Déama by se takhle pozdé¢ v noci neméla prochazet sama. Pokud samoziejmé pro mé nemate néjaky
navrh..."

"Drz zobak, Viktore. V kabelce mam velkou pistoli a miiim ti do rozkroku. Stoupni si na chodnik a
pockej, az pijede auto."

Vykulil o€, ale poslechl. Saul piibrzdil, vystoupil od volantu a pfemistil se na zadni sedadlo, kde
Kocubeje prohledal a sebral mu pouzdro s houslemi.

"Opatrné! Jsou to stradivarky!"

"Budou u me¢ v bezpeci."

"Pokud budes spolupracovat." Erika fidila.

"Spolupracovat?!" Kocubejova usta se nervozné otevirala a zavirala. "Jak? Ani nevim, co vlastné
chcete!"

"Zpravy."

"Coze?"

"Ty, co jsi daval Landishovi."

"Vzpominas?" zeptala se Erika. "Aby je ptedal Eliotovi."

"Zblaznili jste se? O ¢em to vlastné mluvite?"'

Saul zavrtél hlavou. Stahl okénko a vyvazil pouzdro s houslemi na okraji skla.

"To ne! Stradivarky..."

"Ty zpravy. Co v nich bylo?"

Saul vyklonil pouzdro z okna.

"Stradivarky se nedaji opravit!"

"Tak si kup nove."

"Preskocilo vam? Kde bych sehnal...?"

Saul pustil pouzdro, které zacalo padat. Kocubej zanatikal a natahl se za nim.

Saul ho odstr¢il a pouzdro zachytil.

"Ty ZpI'éVy."

"Absolutn¢ nevim, co v nich bylo! Byl jsem jen posel! Myslite si, ze bych porusil pecet’ a riskoval
likvidaci?"

"Kdo ti je pfedaval?" Saul prostr¢il ruku s pouzdrem okénkem.

"Nacelnik spravy KGB!"

"Kdo?"

"Alexej Golicin! Prosim!"

Kocubej se tiesoucima rukama pokousel zachytit pouzdro.

"Nevéiim ti. Golicin byl v tiiasedmdesatém zastielen pro velezradu."

"Tehdy mi zpravy predaval!"

"V tfiasedmdesatém?"

Saul se zamracil. Hardy mu rekl, Ze Eliot zmizel poprvé ve Ctyfiapadesatém a pak znovu v
tfiasedmdesatém. Co mél spole¢ného diistojnik KGB, popraveny za velezradu, s Eliotovym zmizenim?
Co se v roce 1973 stalo?

"Je to pravda!" zakvilel Kocube;j.

"Mozna."

"Ty stradivarky! Prosim!"

Saul opét vyvazil pouzdro na hran¢ okna. Kolem se mihaly reflektory protijedoucich automobilti.
"Tohle je zbytecné. Kdybych pouzdro pustil, stejné bys nemél Zadny diivod svou historku zménit.
Pomoci amytalu brzy zjistime, co doopravdy vis."

Polozil pouzdro na podlahu.

"Diky bohu."

"Diky mng."
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Vyjeli z Patize.

"Pro koho pracujete?"

"Pro nikoho."

"Kam mé to vezete?"

"Vonnas."

"Ach." Kocubejova ndhla zména nalady Saula znepokojila.

"Znas to tam?"

Hudebnik pfikyvl. Kupodivu i v této situaci ho myslenka na navstévu malého méstecka padesat kilometrt
severn¢ od Lyonu potésila.

"Treba mi udé€late tu radost a povecetfime v Le Cheval Blanc."

"S takovymi vydaji nas rozpocet nepocita."

Kocubej se zamracil.

"Vy Americanti jste skrblici. Po séru pravdy zlistava v ustech odporna chut’ - jako jatra bez masla nebo
slaniny. No, co se d4 délat." Zlostn¢ zamrkal. "Mame pied sebou dobré tii hodiny jizdy. Protoze od vas
se asi nic nedozvim, budu mluvit sam."

Saul si povzdechl. VEédél, co asi bude nasledovat, a litoval, ze Rusovi nemiize pichnout sedativum. Jeho
ucinek by vsak narusil piisobeni amytalu.

Kocubej se pohodIn¢ opftel a zvracené se usmal. Velkou hlavu mu lemovaly dlouhé, predcasné Sedivé
vlasy ve stylu skladatelii a hudebnikti minulého stoleti. Povolil si vazanku a zalozil ruce na pasku, ktery mu
obepinal frak.

"Predpokladam, ze jste mé vystoupeni neslyseli."

"Bohuzel jsme nebyli na seznamu pozvanych."

"To je $koda. Dostalo by se vam lekce o sovétském idealismu. Vite, Cajkovskij byl jako Lenin a jejich
vz4jemna podobnost je v houslovém koncertu velmi jasné patrna. Velky skladatel mél v hlavé jisté téma;
stejn¢ jako Lenin. Aby dosahl svého cile, propletl téma nejriiznéjsimi pfechodovymi frazemi, a zrovna tak
imy v Sovétském svazu mame idedl, ke kterému se priblizujeme. Nikoliv prostrednictvim permanentni
revoluce, ale ptechodovymi frazemi potfebnymi k tipravam vyty¢eného kurzu, k nimz jsme museli
prikrocit kvtili vélce a ekonomické situaci. Neda se fici, Ze bychom jiz dospéli do findle, ale za
pétasedesat let jsme urazili pékny kousek cesty, nemyslite?"

"Uznavam, Ze jste velmi dobfe organizovani."

"To je podceniovani, ale ja jsem mluvil o velkém hudebnim skladateli. Koncert zac¢iné prosté a jeden by si
myslel, Ze poselstvi je obsaZzeno v prvoplanové melodii. Pod ni vSak lezi ukryty dalsi proudy, které zpola
slysite a zpola musite hadat, jako by vam mistr chtél fici ,mam jisté tajemstvi, které vam chci sdélit - ale
druhym ani slovo'. Zni to jako kod, zaseptany do ucha pfislusniku nasi $pionazni sité, nebo jako znameni
bratrstvi mezi lidmi."

Kocubej pokracoval a Saula to brzy unavilo. Bojoval se spankem, zatimco Erika ujizdéla po Autoroute
du Sud smérem na Lyon. Ctyficet minut predtim, nez méli dorazit do mésta, odbo¢ila na §térkovanou
silnici, kter4 se pifsti rok zméni na dalnici Zeneva-Macon. Po stranach staly t&7ké stavebni stroje
zaparkované zde na noc. Narazy kaminkti busicich do podlahy auta Saula probraly.

Ve svétle reflektorti citroenu spatfil t¢Zkou cisternu, kterd dunéla proti nim. Zamracil se, kdyz vidél, jak
zpomaluje a staci se stranou.

Cisterna zablokovala silnici.

Z ukrytu za tézkymi stroji se vynotily dodavky a obklicily citroen. Ze tmy zazatily obloukové lampy.
"Moje oci!"

Erika zvedla ruku, aby si je zaclonila, a prudce sto€ila volant ve snaze vyhnout se cisterné. Dupla na
brzdy. Citroen dostal smyk a vrazil do buldozeru. Naraz hodil Eriku proti volantu. Udefila se do néj
hlavou a vytryskla ji krev.

Saul spadl na podlahu. Vyskrabal se zpét na sedadlo a pohlédl na Eriku, kterd v bezvédomi sténala.
Uvédomil si, Ze ji nedokaZe vynést a utéci. Jedinou zoufalou nadéji, kterda mu zbyvala, bylo pfinutit ty v
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dodavkach, aby ho pronasledovali, ztratit se jim a vratit se pro ni. Popadl Kocubeje za klopu a rozrazil
dvete, ale latka povolila.

Vysko€il tedy sam. Ob¢hl buldozer a utikal, aby se dostal mimo paprsky reflektort. UslySel bouchani
oteviranych automobilovych dvefi. Slysel, jak na silnici se skiipénim brzd zastavilo auto. Muzské vykfiky.
Na stérku se ozyvaly Cetné kroky. Reflektory ho vystopovaly a na rozbahnéné pole dopadl jeho ostie
ohrani¢eny stin. Zakopl ve vyjeté koleji a zamaval rukama, aby neztratil rovnovahu. Vrhl se doptedu, aby
co nejrychleji dosahl temnoty lesa a unikl reflektortim. Ozvalo se zaskiipani kovu o kov. Napjal ramena v
o¢ekavani mohutného narazu kulky, ale misto toho pocitil jen bodnuti. Byl zasaZen do krku. Sipka.
Druhé se mu zabodla do stehna. Ucukl bolesti. Zatmélo se mu pred o¢ima. Spadl do blata. Prikr¢il
kolena k t€lu, ruce se mu kieCovit¢ zkroutily. A pak uz nic.

3

Kdyz se probral, mél tolik duchapiitomnosti, 7e nechal o¢i zaviené a jen poslouchal. Uplné vyiizeny lezel
na drevéné podlaze. Bolest, kterou citil v levém ptedlokti, musela pochézet od injekce. Plny barbiturath
mohl spat celé hodiny, nez ho probudily Kocubejovy naléhavé vykiiky, jimiZ se obracel na dalsi osobu v
mistnosti. Pouta na zapé€stich za zady byla chladna, jest¢ se nestacila zahi'at teplotou téla. At uz byl v
pokoji kdokoliv, museli ho sem pfinést a spoutat teprve nedavno.

Kocubej stale zvySoval hlas.

"O co jim jde? Proc jste mé lip nehlidali? Urcité jste veédeli, Zze jsem v nebezpeci!"

Saul uslysel druhy hlas, hluboky a smitlivy.

"Soudruhu, kdyz se pokousis hrat levou rukou stupnici a pravou néjakou jinou stupnici..."

"Neda se urcit, jestli je durova nebo molova! Kazdy skolak ale... Co to mé spole¢ného...?"

"Leva ruka musi délat néco jin¢ho nez prava. Kdybys znal mé zdméry, nebyl bys dostatecné presvedcivy,
a aby mohla past opravdu sklapnout, musel si Romulus vysvétlit fakta tak, jak to vyhovovalo nam. Takze
bys mohl laskave ptestat kiiCet. Nebo chces nacviCovat houslové koncerty radéji v pfistavu Hodeida v
Jemenu?"

Saul pootevtel vicka praveé vcas, aby spatfil, jak Kocubejuv oblicej zbledl.

"Uklidni se, Viktore," pokracoval hlas. "Obstaram ti krasny teply kabat a poslu t€ rychlikem zpatky do
Patize."

Zatimco se muz dohadoval s Koc¢ubejem, Saul poznal fret¢i tvaf mezi ernym tyrolskym koZenym
kloboukem a vysokym limcem zeleného lodenového kabatu. Boris Zlatogor Orlik, plukovnik GRU a
rezident KGB v Pafizi. Orlik se pysnil tim, ze nikdy nikoho nezabil, neukradl zadné tajné dokumenty
nebo nepodstréil dezinformace. Misto toho byl teoretik, metodicky planovag, jehoZ pozoruhodné vykony
se vyrovnaly vykoniim Richarda Sorgeho, mistrovského sovétského Spiona v Japonsku za druhé svétové
valky. Byl to Orlik, kdo prokazal, Ze podplukovnik GRU Jurij Popov pracoval v letech 1952-58 pro
CIA a v roce 1962 usvedcil plukovnika GRU Olega Penkovského, Ze byl Spionem ve sluzbach MI-6.
Kdyz Kocubej odesel, Saul nestacil dostatecné rychle zavrit oci.

"Ach, Romule, vidim, Ze jste vzhliru. Promiiite, Ze jsem musel zvysit hlas, ale s lidmi jako Koc€ubej je to
nékdy nutné."

Saul dale nepredstiral, Ze spi. Namahaveé se posadil a rozhlizel se kolem. Utulny pokoji¢ek se sténami
oblozenymi dfevem. Obrazky s venkovskymi motivy, krb.

"Kde to jsem?"

"Nedaleko Lyonu. Skromny zamecek, ktery obc¢as pouzivam k vysSetiovani."

"Kde je Erika?"

"Na druhé¢ stran€ chodby. Ale nedé€lejte si starosti. Je u ni l1ékat. Je v potadku, i kdyz ji straSné boli
hlava."

Saula také bolela. Klesl do kiesla. Myslenky se mu honily jako splasené.

"Jak jste nas nasli?"

"Mezinarodni dorozumivaci jazyk."

"Nerozumim."
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"Hudba. Kromé stradivarek obsahovalo pouzdro na housle mikrofon a navadéci zatizeni."

Saul otravené zabrucel.

"Kocubej byl tak piesvédEivy, ze me€ ani nenapadlo pouzdro prohlédnout."

"Ale malem jste ho vyhodil z okna. Pfiznavam, ze mé to na chvili znervoznilo."

"To potad jesté neodpovida na mou otazku. Jak jste véd¢l, ze uneseme Kocubeje?"

"Rekla ndm to vase agentura."

"To neni mozné."

"Informace byla zcela konkrétni. Protoze to byl nas ¢lovek, kterého Remus v Bangkoku zabil, vasi lidé
nam nabidli tu ¢est, ze to budeme praveé my, kdo vas zlikviduje."

"Eliot."

Ze Saulovych st to zaznélo jako nejhor§i nadavka.

"Také bych tekl."

"Ale jak jste...?"

"K tomu se dostaneme. Nejdiiv mi dovolte, abych vés seznamil se situaci." Orlik pokynul gestem k oknu.
"Venku za¢ina svitat. Pokud prfemyslite o utéku, je to jen piirozené, ale poslouchejte, co vSechno stoji
proti vam. Nachazime se na hranici Pilatské ptirodni rezervace. Na jih lezi mésteCko Véranne, na sever
pak Péllusin. Bezpochyby piedpokladate, ze méme psy, takze byste asi zamifil do zalesnéné vrchoviny
smérem k Véranee. Po cesté byste se musel vyhnout vesnici. V Seru byste uvizl na mékké ptidé hibitova
nebo otevienych poli. At byste zamifil kamkoliv, chytili bychom vas. Sipky by vam zptisobily dalsi boleni
hlavy a museli bychom zacit znovu od zacatku. JistéZe, konfrontace na hibitove by byla romanticka.
Realita je vSak takova, Ze venku svita a my si musime pohovoftit. Omlouvam se, Ze vam nemohu
nabidnout Zadné Baby Ruth."

Saul ptimhoutil o€i.

"Mate velmi dobré informace."

"To se spolehnéte. Chtél byste néco posnidat? Prosim, abyste mé nepodeziival, ze jsem rohliky nebo
kavu né¢im nadopoval. Stejné to nikdy netcinkuje spolehlive."

Saul se nechténé rozesmal.

"Vyborné. Pratelska atmosféra pomize."

Orlik mu snal pouta.

Saul nevédél, co si ma myslet. Promnul si zapé&sti a pockal, az Orlik naleje kdvu a napije se. Nedalo mu
to a musel se zeptat:

"Vy tedy vite o Eliotovych sirotcich?"

"Jist¢ vas také napadlo, ze latinské slovo patriotismus pochazi ze stejného slovniho zékladu jako otec.
Pater. Patriae amor. Pokladal jste svého otce za ztélesnéni vlasti. Byl jste vycvicen, abyste ji branil, a
délal jste vSechno, co vam fekl. Neuvédomoval jste si vSak, Ze vémé slouzite jemu - ale ne své vlade.
Jeho projekt byl tak brilantni, ze ho prejali i ostatni."

Saul se zarazil s Salkem na pul ceste.

"Ostatni?"

Orlik se na né€j upiené zahledé&l.

"To prece musite védét. Pro¢ byste jinak unaseli Landishe?"

"Ostatni?"

Orlik nakr¢il oboci.

"Copak vy opravdu...? Pfedpokladal jsem, Ze jste dospél ke stejnému zavéru jako ja. 1938."

"To nedava smysl. Tehdy Eliot jesté pro vladu nepracoval. Zmizel az v roce 1954."

"A znovu v tiiasedmdesatém"

"Ale tehdy byl jeden z vaSich muzi, Golicin..."

"Nepatiil mezi mé lidi, ovSem pracoval pro KGB."

"... do veho zapojeny, jenZe vasi lid¢ ho zasttelili pro velezradu."

"Takze délate pokroky."

"Proboha Zivého!"

"Prosim, musite byt trpélivy. Myslel jsem, Ze mi néco feknete vy. Nikdy mé& nenapadlo, Ze ja budu
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poskytovat informace vam..."

"Tak mi néco feknéte, zatracene! O co jde?"

"1938. Co vam to 1ika?"

"Mohlo by to znamenat Hitlera a Mnichov... Nebo Abélardovu sankci."
"Vyborn€. Tam také zacneme."

4

Ve stejny den, kdy se v Mnichové sesel Hitler s Chamberlainem a Daladierem, se v Berlin¢ konala jina
schiizka. Hitler, s Mussolinim po boku, Zadal, aby Anglie a Francie odstoupily od zaruk, které poskytly
Ceskoslovensku, Rakousku a Polsku, Ze budou tyto zemé branit proti agresi. Hitlerovy zaméry byly
zjevné, ale ani Anglie, ani Francie neudglaly nic, aby ho zastavily. Doufaly, Ze se uspokoji tim, Ze rozsiti
némeckée uzemi o sousedni zemé. AvSak muzi na druhé schiizce, t€ berlinské, videli dale. Byli to séfové
némecké, anglické, francouzské, sovetské a americké Spionaze a byli si dobie védomi, Ze invaze do
téchto zemi nebude znamenat konec Hitlerovy rozpinavosti a touhy po moci, ale pouze zacatek. Na
spadnuti byla valka - tak rozsahla a niciva, Ze prekona vSechny predchozi. I kdyz hlavy statt tyto zavery
ignorovaly, Sé¢foveé zpravodajskych sluzeb si to dovolit nemohli, protoze si uvédomovali, jakou roli budou
v nadchézejicim konfliktu hrat, a museli se na né€j ptipravit. Po prvni svétové vélce se zménily vzajemné
vztahy téchto sluzeb a i podminky byly jiné. Na tradice se zapomnélo. S novym svétovym konfliktem,
ktery dozraval, bylo na ¢ase provést reorganizaci, odsouhlasit jisté principy a stanovit pravidla, mezi néz
patiila i Abélardova sankce.

"Vzdycky jsem obdivoval predstavivost muzil, ktefi ji vytvofili," prohlasil Orlik. "Tak vynikajici
zdokonaleni, tak moudra obména. Ale schiizka v Berlin¢ méla jesté jiné disledky, z nichz nejdilezite;si
bylo uznani vzédjemného pouta, které tyto muze spojovalo. Uvédomili si, Ze diky své profesi tvoti skupinu,
ktera presahuje ramec politiky a ptekonava rozdily panujici mezi jejich narody. Zemé mohou mit mezi
sebou pratelské vztahy, ale z roku na rok se z nich stanou nepratelé, aby se piisti rok opé€t spojily.
Takova nestabilita, zaloZzend na rozmarech politiki, je velmi skodliva. Umoziiuje sice zpravodajskym
sluzbam zdokonalovat postupy a tésit se z nebezpecnych situaci, ale muzové v Berling chapali, Ze srdcem
maji k sob& navzajem bliz nez ke svym vladam. Vytusili také, ze rizika, ktera pred nimi stoji, budou vetsi
nez kdykoli v minulosti. Zatimco oni chapali potfebu pevnych pravidel, vedouci predstavitelé jejich vlad
jako by zadna pravidla neuznavali. Jak ma svét preZit, kdyZ politikové odmitaji souhlasit s uréitymi
principy? Nékdo musi jednat zodpovédné. Zajisté, pred valkou nemohl nikdo predvidat, v jak zdvaznou
otazku to pieroste. Ale problém zodpovednosti zpravodajskou komunitu velmi znepokojoval jesté pred
nasazenim atomovych zbrani. Hitlerovy excesy se nedaly tolerovat. Vime, ze nékteti némecti zpravodajci
spolupracovali s Anglii. Titiz némecti operativci se pokusili Hitlera odstranit. Bomba ho vSak nezabila a
oni byli samoziejmé vsichni popraveni."

"Mluvite tady o modelové situaci?"

"Zatim jsem vam uvadél hola fakta. To, co nésleduje, jsou jen mé domnénky. MuZi na Abélardove
schiizce se neoficialné dohodli, Ze budou jednat jako... jak bychom to nazvali? ...jako hlidaci psi svych
vlad, aby dohlédli na to, Ze mezinarodni rivalita neprekroci ur€ité hranice. Jistd mira permanentniho
konfliktu je samoziejmé nutnd, aby zpravodajské sluzby ospravedlnily svou existenci. OvSem od urcitého
bodu ¢eli kazdy ndrod redlné moznosti prohry, takze uvedli svijj plan v Cinnost. Stalin, jak si vzpominate,
zah4jil Cistky. MUj krajan, Vladimir Lazensokov, byl popraven par mésicii po svém néavratu z Berlina.
Dozvedél se Stalin o schiizce a o tom, s ¢im tam Lazensokov souhlasil? Kdo to mtize fici? Ale jeho
poprava spolu s Hitlerovymi represaliemi po netispésném pokusu o atentat zptsobily, Ze hlidaci psi ve
zpravodajskych sluzbach se zacali mit mnohem vice na pozoru. Pfedali svou zodpovédnost pozorné
vybranym oblibenctim. Tex Auton, reprezentant Spojenych statii na berlinské schiizce, si naptiklad zvolil
svého adoptivniho syna Eliota. Percival Landish si vybral svého vlastniho syna. Francouzsky a némecky
zastupce udélali totéz. Jsem piesvédcen, Ze Lazensokov predvidal, Ze bude nakonec popraven, a ucinil
doptedu jista opatieni."

"Ted’ mluvite o Golicinovi?"
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"Vidim, Ze mé vyvody peclivé sledujete. Golicin, ktery byl popraven pro velezradu v roce 1973, udrzoval
tajné styky s Landishem, Eliotem a dvéma dal$imi muzi z francouzské a némecké zpravodajské sluzby.
Bezpochyby byste se o nich brzy dozvéd¢l. Paralely jsou pozoruhodné. Pétice muzil, ktefi se z(iCastnili
Abélardovy schiizky, si vyskolila své nastupce, kteti odmitli - navzdory svym ambicim - dosahnout
nejvyssich postaveni ve svych agenturach. Misto toho si zajistili mista tésn€ pod vrcholovou vrstvou, kde
je neohrozuji rozmary politikll. Aby si tyto pozice pojistili, sestavili tajnou sbirku dokumentovanych
skandali, kterou pouzivali jako paku proti kazdému, kdo by byl natolik hloupy, aby se pokusil odstavit
je od moci. Své pozice tito muzi zaujali kratce po valce, a tak dosud predstavuji staly zdroj vlivu uvnitt
vladnich kruhti. Sabotovali nejriizngjsi operace. Napiiklad vas incident se Spionaznim letadlem U-2 a
Zatoka svini. Aby zpacifikovali mén¢ osvicené prislusniky svych agentur, neustéle trvali na tom, Ze do
jejich siti pronikl neptatelsky Spion. V disledku toho byla kazda zpravodajska sluzba natolik
zaneprazdnéna vysSetfovanim sebe sama, ze navenek projevovala jen velmi umirnénou ¢innost. Timto
zpusobem byla zavedena jista forma kontroly. Tim, Ze jednali zodpovédné - nebo si to alespon
predstavovali -, zajiSt’ovali tito muzové mezinarodni status quo."

"A co Eliotova zmizeni ve Ctyfiapadesatém a tfiasedmdesatém?"

"Schiizky. Aby upevnili svij vztah a stvrdili své zaméry. Pottebovali spole¢né Usili néjak koordinovat.
Setkavali se tak malo, jak jen bylo mozné, ale tak ¢asto, jak bylo nutné."

"VasSe teorie ma jedno slabé misto."

"Ale?"

"Zadny z nich nemohl tohle viechno d&lat sam. Potfebovali lidi a penize."

"To je pravda, ale ve vaSem piipadé ma CIA neomezeny neoficidlni rozpocet. Nikdo piesné nevi, kolik
penéz dostava, ani kam tyto prostiedky jdou. Kdyby se uchovavaly ucty, hrozilo by poruseni utajent.
Neni tudiz obtizné ziskat fondy na financovani soukromych operaci a totéZ plati 1 pro ostatni
zpravodajské sluzby."

"Ale porad jeste¢ musel Eliotovi a ostatnim nékdo pomahat. Museli na né¢koho ptenaset pravomoci.
Nakonec by nékdo promluvil."

"To neni tak jisté. Jen se nad tim zamyslete."

Saul citil, jak se mu sevtel zaludek.

"Ani vy, ani Remus jste nepromluvili. Ani ostatni Eliotovi sirotci. Mam podezi‘eni, ze autorem myslenky
byl Auton. Fungovala ov§em naprosto dokonale. Po mnoho let jste vy a ostatni pracovali pro Eliota a
pomahali mu uvést do Zivota zaveéry Abélardovy schiizky, pficemz on sam se fidil pokyny svého
nevlastniho otce."

"Ptikazal mi zlikvidovat nadaci Paradigma."

"Urcite to pokladal za nezbytné. Obvinili z toho nés a Izrael. Nikdo z nas nechce, aby se Araboveé spojili
se Spojenymi staty. Otazkou zlstava, ceho tim chtél docilit."

"Chyba. Otazkou je, pro¢ mé¢ pozadal, abych to ud¢lal, a potom se me pokusil odstranit."

"Budete se ho muset zeptat."

"Pokud toho parchanta nejdiiv nezabiju." Seviely se mu vnittnosti. "VSichni méli své sirotky."

"Posledni paralela. Landish, Golicin a ostatni - vSichni si vzali ze sirotCincli nevlastni syny, u kterych méh
zaru¢enou bezpodminecnou oddanost, a kdyZ to bylo nutné, své déti obétovali."

"Vyjastiuje se to." Saul zvedl ruce. "Kdybych mohl..."

"Proto také jste porad jesté nazivu."

Saul vztekle piimhoutil o¢i. "Mluvte k véci."

"Jako pted nim Lazepsokov i Golicin piedvidal svou popravu a vybral si svého nastupce. Zjistil jsem,
kdo to je, ale obavam se, Ze mé Usili neziistalo nepovSimnuto. Mijj protivnik je mocny a inteligentni.
Kdybych se mu stal pfili§ nebezpecnym, lehce by mé dokazal znicit. V diisledku toho jsem se soustiedil
na muze v ostatnich sluzbach, ktefi jsou dédici odkazu berlinské schiizky."

"Ale pro¢? Pokud sabotuji své zaméstnavatele, tak vam vlastné pomahaji."

"Ne, pokud jednaji ve vzijemné domluve, Golicintiv ndhradnik spolu s ostatnimi. Narusuji pfirozeny fad.
Jsem marxista, priteli. VEfim v prevahu sovétského ziizeni. Nas systém ma jisté chyby, ale jsou
bezvyznamné ve srovnani s..."
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"S ¢im?"

"S naprostou mravni zkazenosti vaseho systému. Ja chci tyto muze znicit. Chci nechat volny priichod
dialektice, narusit status quo a dokoncit revoluci." Orlik se usmal. "Kdyz jsem dostal rozkaz vas zajmout
a zlikvidovat, nevéfil jsem svému Stésti."

"A to je vSechno? Chcete po mné, abych Sel po téch muzich? Abyste sam sebe ochranil?"

Orlik piikyvl.

"Mym protivnikem je Eliot. Abych se vSak odsud dostal, budu muset pfistoupit na ur¢ity kompromis. To
chapu. Ale abych vam pomohl, budete také muset hodné slevit."

"Ne, mam ve své moci Eriku. Nedopustite ptece, aby zemfela. Ale je zde jesté néco jiného."

Saul svrastil oboci.

"Tvrdite, Ze bojujete jen proti Eliotovi? Mylite se. Je zde pfinejmensim jesté jeden nepfitel.”

"Kdo?ll

"Neptemyslel jste, jak se Eliot dozvéd¢l, ze jste v Patizi?"

"Mluvte!"

"Chris je mrtev. Zabil ho Landish."

5

Erice se stahlo hrdlo.

V mistnosti nebyla Zadné okna. Saulovi se chtélo fvat, rozbofit zdi. Zuiivost, ktera se ho zmocnila, byla
tak prudka, az si myslel, Ze praskne. Neovladatelny zarmutek zptisobil, Ze nedokazal ovladat své svaly a
roztiasl se tak, Ze ho bolelo celé télo.

"MéI jsem to byt ja."

Erika zasténala.

"Chtél si se mnou vyménit misto. Chtél jet s tebou do PafiZze a unést Kocubeje a ja jsem mél hlidat
Landishe." Saul nemohl dychat. "Protoze mél pocit, Ze ja zemtu. Ale ja jsem mu to nedovolil!"
"Prestan.”

"Nechtél jsem o tom ani slyset!"

"Ne, nebyla to tvoje chyba. Rozhodla nizsi karta. Kdybys byl na jeho mist¢ ty...

"Zemtel bych misto n€ho! Kdyby mu to mohlo vratit zivot, jak rad bych zemiel!"

"To by si Chris urcit¢ neptal!" Erika se postavila a nejisté si sahla na obvaz kolem hlavy. "Nechtél si s
tebou vymenit misto proto, aby zachranil Zivot sob&. Myslel, Ze tim zachrani tvilj. Nebyla to tva chyba.
Pro smilovani bozi, ptijmi, co ti dal." Rozti'asla se a zacala plakat. "Ubohy Chris. Tak podélany zivot.
Nikdy nepoznal zadny..."

"Klid a mir."

Saul s pochopenim piikyvl. Byli s Chrisem vytrénovani potlacit kazdy cit s vyjimkou vzajemné oddanosti
a lasky k Eliotovi. V Saulové ptipad¢ to fungovalo. Véci, které mu Eliot ptikdzal udélat, ho nikdy
neznepokojovaly - protoZe by nesnesl, kdyby mél zklamat svého otce.

Ale Chris...

Saula zabolelo v krku... Chris byl jiny. V jeho pfipad¢ vychova zklamala. Nakonec ho vzpominky na
zabijeni doslova mucily. Musel prochézet peklem, kdyZ se pokousel Eliota nezklamat a potlacit své
svédomi. Ani klaSter ho nedokézal zachranit.

Saulovi stékaly po tvafi slzy. Jejich nezvyklé teplo ho vylekalo. Oteklé o¢i ho palily. Naposledy plakal ve
Franklinové Skole, kdyz mu bylo pét let. Vzlykal a objimal Eriku.

I v jeho piipad¢ vychova zklamala. Zlost zatlacila smutek a Zal a piikrmoval vztek tak dlouho, az se v
ném néco zlomilo. CeloZivotni omezovani uvolnilo cestu tak krutému odhodléni, Ze jej jeho intenzita
vydésila. V Zivoté nic podobného nezazil vzedmutou vlnu touhy, slibujici 1€k na vSechny bolesti.

"Ty parchante," zaskiip¢l zuby. "Za ty ¢okoladové ty¢inky mi zaplatis."

Nenavist v jeho hlase jej samotného udivila.

"Tak je to spravné." Erice se tfasl hlas. "VloZ vinu tam, kam patfi. Ne na své bedra, na Eliotova. To on
vSechno zptsobil. On, Landish a ti dalsi zkurvysyni."
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Saul vasniveé piikyvl. Zmitan zbésilym vztekem pochopil. Musi Chrise pomstit.

Vyrusilo ho ostré zaklepani na dvete. V zadmku zarachotil kli¢. Oto€il se k otevirajicim se dvefim, za nimiz
se objevila Orlikova fret¢i tvaf doprovazena straznym.

"Dohodli jsme se na patnacti minutach."

"Jsem piipraven," vybuchl netrpélivé Saul. "Jdeme na véc."

"VSechno je zafizeno. MiZete ihned odejit. Erika samoziejmé zlistavé jako ma pojistka."

"Jestli se ji néco stane...

"Prosim vés," ohradil se Orlik dotéené. "Jsem gentleman, stejn¢ jako jsem profesional."

"Pojistka?" zamracila se Erika.

"Dodatecny stimul, jestli se vam to tak libi vice."

"Copak nechapete," zeptal se Saul, "Ze mam veskeré stimuly, které potiebuji?"

"Abyste to udélal po svém," namitl Orlik, "ale ja chci, abyste to provedl tak, jak to bude vyhovovat mné¢.
AZ mi nepratelé zacnou patrat, kdo za vSim stoji, musi narazit na vas, ne na me." O¢i mu zaiily.
"Doufam, Ze jste se uz zotavil z u¢inku sedativ."

"Proc?"

"Protoze se praveé chystate predvést slavny utek."

6

Saul se vyskrabal na vrcholek kopce. Popadal dech a prohliZel si krajinu ponotfenou do Sera. Za nim se v
udoli valela mlha. Vpredu vabil jedlovy les. Vrhl se mezi stromy a do chiipi mu vnikla viin€ pryskyfice.
Za sebou slysel stekot pst. KdyZz prebéhl louku, Stékani znatelné zesililo. SnaZil se nalézt vodni tok a
bézet podél néj, aby zahladil svijj pach, ale $tésti mu neptalo. Kosile se mu potem lepila k t&lu.

Stékot psii byl stale hlasit&jsi.

Orlik predvidal spravn€. Vzhledem k pstim bylo opravdu nejlepsi, Zze Saul zamitil na sever do zalesnéné
pahorkatiny. Doufal, Ze narazi na ttes, na ktery psi nedokdzou vysplhat, na prirvu, kterou nebudou moci
preskocit, ale znovu ho $tésti opustilo.

Les byl vlhky no¢ni rosou. Zmaceny kluzkym potem se prodiral kiovinami. Psi Stékali jesté blize. Vpravo
se oteviela mytina a Saul zahlédl svétlé tecky oken mésta. Ale nemohl si dovolit riskovat a zamifit tam.
Urcite jiz byly vydany prislusné rozkazy a vSude kolem jsou rozestavény hlidky. Nejlepsi bude zamifit
jesté dale na sever a zlstat v prostiedi, které¢ mél nejradéji - vysoké kopce a lesy. Miloval vini hliny, po
niz ted’ bézel.

V hustém ostruzinovém kfovi si roztrhal Saty. Sklanéjici se vétve mu drasaly kiizi. Vzdor otékajicim
Skrabanctm citil radostné vzruseni. Adrenalin mu zbysttil smysly. Prodiral se bludistém lesniho porostu a
radoval se z nabyté svobody. V duchu jasal.

Jen kdyby nebylo téch psii. Netinavné si razili cestu kfovim a byli stale bliz. Pfeskocil vyvraceny strom a
zamitil vzhiiru svahem, ponofenym do stinu. Slysel, jak lesni zvet vydéSené prcha, jako by vycitila
bezprostredni blizkost smrti. Vybral si zvifeci stezku po levé strané. Obéhl balvan a vynofil se na holém
temeni kopce.

A ocitl se na hibitove, o némz mu ekl Orlik. Pfed nim se proti obloze rysovaly nahrobni kameny.
Mramorovi and€lé rozpinali kiidla. Truchlici cherubini. Kolem hlavy se jim tvorila svatozat z mlhy na
pozadi prvnich paprskii slunce, ponofen¢ho za obzor. VSechno jako by bylo predurceno. Vrhl se mezi
hroby. Jeho pozornost upoutal vénec a pak osamély kvét. Tésné€ za sebou zaslechl Skrabani psich drapt.
Otocil se a sahl do kapsy. Orlik mu tekl, aby ptipravek nepouzil, dokud nebude vyhnuti.

Ta chvile ted’ nastala. Odsrouboval uzavér a rozlil stiplavé pachnouci olejovitou chemikalii na Cerstve
vykopany hrob. Vrhl se za Zivy plot a zmizel v houstnouci tme. Lu¢ni kvéty vonély jako na pohibu.

Ale mty pohteb to neni, pomyslel si. A ani straznych, které musel premoci, kdyZ utikal z Orlikova zdmku.
Udery spodni hranou dlan& nevedl plnou silou. A¢koliv to byli jeho neptatelé, presto budou Zit. A Orlik
bude mit, co chtél, presvédc¢ivy utek, aniz musel ob&tovat vlastni muze.

Za sebou zaslechl zmucené vyti psi. Cenichy, které ted’ méli v jenom ohni, jim byly k ni¢emu.
Rozskrabou si mordy, aZ pach krve piekryje chemikalii. Ale dal ho uz pronasledovat nebudou.
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Ptesto se vSak néjaky pohieb konat bude. M1y ne, ale uz brzo, pomyslel si v radostném oc¢ekavani. Tak
moc se zamiloval do své nenavisti, Ze ji nechtél zbytecné promrhat.

7

Viiz ¢ekal ukryty presné tam, kde mu Orlik fekl - ve stinu za zavienou benzinovou stanici na okresni
silnici nedaleko Lyonu. Tt roky stary renault nenapadné Sedivé barvy, ktera splyvala s nocni tmou. Saul
se ostrazité priblizil a neustale sledoval silnici 1 stromy kolem benzinové stanice. Teprve pak se kifovim
priplizil k boku auta u krajnice. Jednomu ze straznych na Orlikoveé zamku odebral francouzskou pistoli
MAB raze 9 milimetri. S namifenou zbrani nahlédl okénkem do auta a podival se na podlahu pied
zadnimi sedadly. Nikoho neobjevil. Oteviel dvere a nasel - jak Orlik slibil - klice pod piednim
kobereckem. S pouzitim zapalek, které lezely na palubni desce, zkontroloval, zda n€kde neni néco
nastrazeno. Zvedl kapotu a prohlédl motor, pak vlezl pod auto a prohlédl podvozek.

Oteviel zavazadlovy prostor, kde naSel Saty a vybaveni, které mu Orlik slibil. I kdyz mél Saul i jiné
zdroje - penize a osobni doklady, kter¢ si pfed mnoha lety ukryl v riznych zemich, uklidnilo ho, Ze Orlik
piesné dodrzuje imluvu. Zamysli s nim tedy hrat poctivou hru.

Jen ho roz¢ilovalo, ze Orlik nepropustil i Eriku, 1 kdyZ jeho logiku chépal. Tim, ze dovolil Saulovi utéci, se
Orlik sdm dostal do zdvazného podezieni. Skutecnost, Ze Erika neutekla, mu jeho postaveni ulehc¢i. Stane
se také donucovacim prostiedkem, ktery Saula ptiméje, aby jednal podle Orlikovych piedstav. Nemohl
se v§ak zbavit podezieni, ze Orlik ma jesté jiny motiv. Co kdyz ma v planu, az bude po vSem, pouzit ji k
tomu, aby piilakal Saula zpatky, pak je oba zabit, predlozit je jako trofeje, a tim se zbavit zodpovédnosti
za to, co Saul ud¢lal?

Slozitost problému ho jako tekouci pisek stahovala stale hloubéji. Jedno vSak védél: Orlik je nezradi,
dokud nedosahne splnéni svého cile. A az do té doby ma Saul pted sebou jasn€ narysovanou cestu.

Jak jednoduché. Chris je mrtev. Nekdo za to Seredné zaplati. Nastartoval. Motor renaultu bézel lehce a
vypadalo to, Ze byl nedavno sefizen. Palivova nadrz byla plna.

Vyjel od pumpy a svétla reflektort profizla tmu. Odbo¢il na vedlejsi silnici, pak na dalsi a sledoval ve
zpétném zrcatku, zda se neobjevi svétla pronasledovatelil. Zadna nevidél, a tak na piisti kiizovatce
odbocil na hlavni silnici a zamifil na zapad. Pozorn¢ dodrzoval nejvyssi povolenou rychlost.

Orlik si zvolil své cile. Bylo jich pét - dédicové piivodni Abélardovy skupiny. Netrval v§ak na tom, kdo
je prvni na fad¢. Saul mél v umyslu zbavit se tohoto vozu, jakmile to jen pijde. I kdyz ho prohléd] velmi
peclivé, lehce mohl prehlédnout miniaturni vysilacku, kterd by jeho polohu udala tymu sledovaci. Ti se
mohli drzet v dostatecné vzdalenosti, aby jejich svétla nebyla vidét. Nezalezelo mu na nich.

NezaleZelo mu na nicem.

Jen na pomst¢. Citil mimotfaddnou radost pii pomysleni, Ze vSechno, ¢emu ho jeho otec naucil, se ted’
stane zbrani, kterou pouzije k tomu, aby ho zni¢il.

Hej, tatiku, uz jdu.

Sevtel volant tak silng, az ho rozbolely klouby prstil.

A pak si k nému v no¢ni tme ptisedl Chris s vyzablou tvafi a mrtvyma ofima a usmival se, jako by byli
zase détmi a chystali se vyrazit za dalSim dobrodruzstvim.

Ceka je to pravé.

Vyrovnani Gcta.

8

"CoZze? Promin, ale pteslechl jsem, co jsi pravé tikal."

Eliot se jen obtizné soustfedil. Sed¢€l u stolu ve své pracovné a vypadal, jako by si prohlizel dilezité
papiry, ackoliv nikde zadné nemé¢l. Lampy byly zhasnuty a zavésy na oknech zatazeny. Zamzoural k
otevienym dverim, v nichz stal robustni muz, jehoz silueta se jasn€ rysovala na pozadi osvétlené chodby.
Muz stal s rozkro¢enyma nohama, ruce lehce od téla. Byl vysoky a mél hranatou tvar.

Eliot se zamracil. Na okamzik toho ¢lovéka nepoznal, nebo jim spiSe projela hriiza, ze ho poznava.
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Vypadal totiz jako Chris.

Copak Chris ptezil a prisel si pro né¢j? Nemozné. Landish se mu piece zarucil, ze Chris je...

Tmava silueta proti svétlu vypadala...

Mrtvy? Nemozné. Je to tedy Saul, kterému se néjak podatilo proklouznout kolem strazi hlidajicich dtim a
ted’ tu stoji proti nému?

Jesté ne, to by bylo prilis brzy. Ale ta myslenka ho rozzufila, protoze si uvédomil, Ze postava ve dverich
mu nepiipomina jen Chrise nebo Saula, ale 1 vSechny ostatni. Devét dvojic, osmnact sirotki, jeho
nevlastni synové. Vzdyt' jsem je miloval, fekl si v duchu. Copak se mu nestéhlo hrdlo Zalem, kdyz na né
pomyslel? Copak nebyl jeho smutek dikazem, ze nejednal bezcitné? Bolest, kterou citil, kdyz je
obétoval, dodavala jeho poslani nadech heroismu.

Uz patndct jich zemtelo. A¢koliv - moZna dalsi, pokud byl Saul prili§ aktivni. Ten to tedy byt nemize.
Chod udalosti pokladal za ptedem dany. Nikdy jsem nevéfil na stésti, pomyslel si. Nebo na osud.
Predmétem mé viry byly pouze schopnosti. Ale kdyz si prohlizel postavu ve dvetich, zmocnila se jej
chvilkova halucinace a vidél pied sebou vSechny své mrtvé déti. Otiésl se. Jejich kryci jména vybral z
fecke a fimské mytologie jako tlitbu své lasce k symbolické sloZitosti, ale ted’ ho napadly jeste jiné
mytologické postavy - flirie, mstici se stiny.

Odkaslal si a zopakoval.

"Neslysel jsem, co jsi fikal."

"Jste v pofadku?" Pollux postoupil o par krokti dopiedu.

"A pro¢ si myslis, Zze bych nemél byt?"

"Slysel jsem, jak tady mluvite."

Eliot si znepokojené uvédomil, Ze si na nic podobného nepamatuje. Pollux pokracoval:

"Nedokazal jsem si predstavit, s kym byste tady mohl hovotit. Kolem mé urcit¢ nikdo neprosel. Pak mé
napadl telefon, ale ze svého mista v chodb¢ jsem vidél, Ze je stale zavéseny."

"Jsem v poradku, musel jsem... Asi jsem nahlas premyslel. Neni tfeba se tim znepokojovat."

"Méam vam néco prinést?"

"Ne, myslim Ze ne."

"Mohl bych vam ohiat trochu kakaa."

Eliot se nostalgicky usmal.

"Kdyz jste byli s Kastorem mladi a chodili jste ke mné€ na navstévu, nosival jsem vam kakao.
Vzpominas? Vzdycky pied spanim."

"Jak bych mohl zapomenout."

"Zda se mi, Ze se nase role vymenily. Hodlas se o svého otce postarat, az bude stary?"

"O vas? Vzdyt vite, Ze pro vas bych udélal cokoliv."

Eliot prikyvl a projel jim bolestny cit. Patnact ostatnich uZ pro né€j vSechno ztratilo.

"Ja vim. Jsem v potadku. Potfebuji jen trochu ¢asu sdm pro sebe. Miluyji t&. Uz jsi jedl?"

"Za chvilku."

"Musi$ se najist. A co tviij bratr?"

"Je v hale a hlida zadni vchod."

"Brzo k vadm zajdu. Popovidame si o starych casech."

Pollux odesel. Eliot se vyCerpané optel v kiesle a ponofil se do vzpominek na 1éto roku 1954, kdy vzal
Kastora a Polluka na vylet do... Byl to Yellowstonsky park? Tolik let uplynulo tak rychle. Pamét’ ho uz
obcas klamala. MozZna to byl Velky kafion. Ne, to se stalo v Sestapadesatém. Kastor tehdy...

AZ se ottasl, kdyz si uvédomil, jak strasné se zmylil. Mysli mu projelo zdéSeni. To nebyli Kastor a Pollux.
Ne, dobry boze, to byla jina dvojice. A téméf se rozplakal, protoze si nedokazal vzpomenout kdo. Mohli
to byt i Chris a Saul. Furie ho obstoupily t&sné&ji. Usta se mu naplnila Zhuéi.

Z kancelate odesel kratce po poledni, hned jak mu asistent sdélil nové informace.

"Romulus utekl? Ale vSechno bylo piece piipraveno a povedlo se ho zadrzet. Z KGB mi potvrdili, Ze ho
maji!”

"I's tou Zenou. Ano."

Asistent pokracoval jakoby proti své vili.
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"Ale utekl."

"Jak?"

"Chytili ho nedaleko Lyonu. Podatilo se mu dostat se ze zamku, kam ho odvezli, aby ho zlikvidovali."
"Ale méli ho prece zabit okamzite!"

"Zda se, ze ho nejprve chtéli vyslechnout."

"Dohoda znéla jinak! Kolik $kody nadélal? Kolik strdznych zabil?"

"Zadného. Utk byl z jeho strany &ista prace."

Eliota to znepokojilo.

"Ale tu Zenu odstranili, ne?

"Ne. Ted’ ji vyslychaji, aby zjistili, kam zmizel."

Zavrtél hlavou. "To je Spatné.”

"Ale oni tvrdi..."

"Je to §patné. Lzou. Siji na nas boudu."

"Jak to?"

"Néekdo ho pustil."

"Nechapu, jaky by kdo mohl mit motiv."

"Copak to neni jasné? Pustili ho, aby mé¢ mohl zlikvidovat."

Asistent jen piimhoutil oci.

A tehdy si Eliot uvédomil, Ze ho asistent podeziiva, Ze trpi paranoiou. Opustil budovu a vzal s sebou
Kastora a Polluka. Od té doby sed¢l ve své ztemnélé pracovné a alespon pro tuto chvili jej chranily
straze kolem domu a posledni dva synové, kteti mu zbyli, vevniti.

Ale takhle se naveky zit neda. Nemuize piece pouze ¢ekat. I kdyz ho pronasledovaly stiny, v osud
nevétil. Vzdycky jsem spoléhal na schopnosti, pomyslel si. A na uskoky.

Ja jsem ho vyskolil. Ja nad nim dok4zu zvitézit. Co bych udélal, kdybych byl Saulem?

V okamziku, kdy védél, jakou otazku si polozit, odpovéd’ byla nasnad€. VzruSen¢ si uvédomil, Ze dostal
jesté jednu Sanci. Musi vSak jednat rychle.

Musi se spojit s Landishem.

Saul si bude svou pomstu pékn¢ vychutnavat. Nez se dostane az k Eliotovi, n€kolikrat se po cesté
zastavi a bude kolem sebe §ifit stale v&tsi hriizu.

A prvnim jeho cilem bude Landish. Mizeme mu tedy nastraZit past.

9

Saula se znovu zmocnit dojem, Ze tady uz nékdy byl. M¢l pred o€ima nejen Franklinovu skolu, ale také
zdi kolem pozemku Andrewa Sagea. Minulost 1 pfitomnost jako by se najednou prolinaly. Eliot zneuzil
Skolu, aby ho svedl ke zlu. Jednim z disledkti byla i likvidace nadace Paradigma. Pochopeni ho naplnilo
pocitem krutého uspokojeni, protoze véd¢l, Ze se vraci tam, kde vSechno zacalo. Kdyz vyhodil do
povétii Sagetiv diim, necitil vilbec nic. Prosté vykonal svou praci. Ud€lal to pro Eliota. Ale ted’ je
vSechno jinak. Poprvé v zivoté€ se t€si, az n€koho zabije. Kdyz v duchu porovnaval zdi kolem Sageova a
Landishova pozemku, uvédomil si zménu, ktera se v ném udala. Chce zabijet a t¢si ho, Ze zplsob, jejz
zvolil, je stejny jako metoda, kterou pouzil k likvidaci Sagea. Jaka ironie osudu, pomyslel si potésené, ze
pouzivam Eliotovu taktiku proti nému samotnému. Rikal jsem ti, Landishi, jak t& potrestam, jestlize mi
budes lhat. A muy bratr je mrtvy. V duchu si predstavil zed’ kolem Franklinovy Skoly a citil, jak mu pod
ptivalem slz Zhnou o€i.

Otocil se ke své zbrani. Mohl si vzit pusku a prosté Landishe z dalky zasttelit. To by ho vSak
neuspokojilo. Néco by zlstalo nevykondno, protoze by nesplnil svou hrozbu. Landish musi zemfit zcela
konkrétnim zplsobem.

Saulové utéku, protoze bezpecnostni opatreni v jeho sidle se ztrojnasobila. Strazni o sebe malem
zakopavali. Kazdy navstévnik musel piedlozit své doklady a byl prohledan. Na vnéjsi zdi byly rozmistény
kamery uzavieného televizniho okruhu. Nebylo uz mozné dostat se na pozemek stejnym zptisobem jako
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posledné. Jak tedy nastrazit trhavinu? Jak vyhodit do vzduchu nejen Landishe, ale také - fikal jsem ti, co
udélam, ztélesnuyi vSechno, co nendvidim - ty zasrané rize?

Byl to nejvétsi radiem fizeny model letadla, jaky se mu podatilo sehnat. NeZ naSel, co potfeboval, obesel
nejméné pul tuctu nejvétsSich modelaiskych obchodi v Londyné. Zmensena stihacka Spitfire s témer
metrovym rozpétim kiidel, ovladatelna v dosahu 800 metri. Jeho vlastni fizena strela. Utfel si uslzené oci
a piikro€il k poslednim upravam. Usmal se. Hracka. Kdyby tady byl Chris, urcit¢ by se rozchechtal.
Zkazené¢ dit¢ chce prostiednictvim hracky splatit dluh svému otci.

Nadrzka byla napInéna palivem. Jiz diive model na jiném misté vyzkousel. Fungoval bezvadné. Reagoval
na radiové signaly a ovladal se pomoci pacek na vysilaci. Letadlo stoupalo, nalétavalo do zatacek a
klesalo ptesné podle Saulovych pokynil. Ted’ ovSem neslo ndklad: dva a pil kilogramu trhaviny
rovnoméme rozdélené podél trupu a pridrzované lepici paskou. Dodate¢né zatizeni ovlivnilo
manévrovatelnost modelu. Zpomalilo start a i ve vzduchu byl letoun pomalejsi. Ne vsak tak, aby to
zasadné vadilo. Zbran sviyj tikol splni. V obchodé s elektronikou sehnal soucastky, které potieboval k
sestrojeni detonatoru ovladaného vlastnim miniaturnim vysila¢em. Detonétor pfipevnil na spodni ¢ast
trupu. Naladil vinové délky tak, aby letadlo a detonator reagovaly na riizné frekvence. Jinak by mohla
trhavina vybuchnout uz pii aktivaci vysilace, jimz se ovlada model.

Cekal. Pomalu nadchézelo svitani, které viak nepiinaselo zadné otepleni. I kdyz se chvél zimou, v dusi
mu horela nenévist.

Védél s jistotou, Ze jeho cil se nikde jinde skryvat nebude. Riize jsou pro néj pfilis dilezité. Landish se o
né boji a urcité jim chce byt nablizku.

Myslel na Chrise a v radostném ocekavani si predstavoval uspokojeni, které brzy pociti. Sedm hodin.
Saul ndhle zpozornél. Ze zadnich dvefi domu vysla bélovlasa postava obklopena strazci a zamirila ke
skleniku. Obaval se, zda to v masce Landishe nevystupuje n¢kdo jiny, ale pomoci dalekohledu starce
bezpecné poznal. Nemohl se mylit. Jen zahradnicky plast’ vypadal ponékud mohutné. TakZe nosi
neprustielnou vestu.

K ni¢emu ti nebude, ty parchante.

Sotva Landish a jeho télesni strazci zmizeli ve skleniku, Saul se odplazil mezi stromy. Model letadla spolu
s vysilaci nesl v ruksaku na zadech. Piesel louku, jejiz trava byla diky rose piili§ vlhka, nez aby se dala
pouzit jako startovaci draha. Venkovska silnicka v§ak danému t€elu vyhovovala dokonale. Nevid¢l
zadné auto, takZe model nastartoval a postupné zvySoval rychlost, az se letoun odlepil od zemé a
namahav¢ nabiral vysku. Motor spokojené pfedl. KdyzZ bylo letadlo dostate¢né vysoko, aby pieletélo
nad stromy, zamifil ptes louku zpét, pficemz udrzoval model neustéle v dohledu. Prosel mezi stromy az
na stran nad Landishovym sidlem. Rosa mu smécela nohavice, az se mu chladivé lepily k noham, ale 1
tento pocit byl piijemny. Ptaci zpivali v erstvém, vonicim rannim vzduchu. Ptipadal si jako dité, kterym
nikdy nebyl. Nikdy mu nebylo dovoleno jim byt.

Jeho hracka. Usmal se a diky zasychajicim slzdm mél pocit, jako by mu ztuhly tvate. Pohnul ovladaci
packou a zvedl model do maximalni vysky, aZ vypadal na bledémodrém nebi jako skvrnka, a pak jej
nasméroval k domu. Strazni se otocili, znepokojeni nezvyklym hlukem. Nékteti naklonili hlavu. Muz se
psem u nohy ukézal vzhtiru. I kdyZ ho na tuto vzdalenost zahlédnout nemohli, Saul se pro jistotu skr¢il za
ktovim a pohnul ovladaci packou. Zrychlil se mu pulz. Letadlo se stocilo a sméfovalo k cili.

Strazci, zprvu ochroment, nahle zacali vyvijet hore¢nou ¢innost. Celi nervozni vycitili ve vzduchu hrozbu,
ale nevédéli, odkud udeti. Saul opét zvedl letadlo do vysky a pak ho prevedl do sttemhlavého klesani.
Model ted’ svistel piimo ke skleniku. Hluk motoru zesiloval a letadlo rostlo piimo pred o¢ima. Nékolik
muzli se rozbéhlo ke skleniku, ostatni varovné kiiceli. Nékteti zvedli pusky. UslySel rachot vystieli a
vidél, jak sebou strazni Skubaji po zpétnych razech zbrani. Otocil fidici packou a zahdjil thybné manévry.
Naklonil letoun doprava, pak doleva. Model zbésile klickoval, kroutil se, ale nezadrzitelné klesal.

To uz zacali stiilet 1 ostatni strazci. Zahled¢l se na sklenik. Pies sklo spattil drobnou postavu v bilém plasti
otacejici se k rozruchu venku. Jenom Landish byl oblec¢en v bilém. Stal mezi riizemi asi v tretin€ délky
skleniku. Saul zamitil letadlo pfimo na néj. Vystiely rachotily tak rychle, ze jiz tvorily souvislou davku.
Letoun reagoval velmi neohrabané, az ho polila hriiza, Ze byl zasaZen, ale pak si uvédomil, Ze jeho
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manévrovaci schopnosti ovliviiyje véha trhaviny. Vyrovnal klesani a ovladal model jemné&ji. Kdyz prolétl
sklem, predstavit si, jak se asi Landish tvafi. Zmackl knoflik druhého vysilace. Sklenik se rozpadl.
Vzduchem se obloukem rozlétly blyskavé strepy skla. Strazni v panice zalehli a zakryly je plameny a
kout. Rachot vybuchu se nesl udolim a Saul se dal na rychly Gstup. Predstavoval si ptitom poletujici
okvétni listky nasaklé Landishovou krvi.

10

Telefon zafinCel, az sebou Eliot trhl. Ovladl se a piinutil se pockat na dalsi zazvonéni, aby se uklidnil, nez
zvedne sluchatko.

"Halo," ozval se opatmé.

Ocekaval, Ze uslysi triumfujiciho Saula, jak ho proklina a vyhrozuje mu. Musi Saula piesvédcit, aby se s
nim setkal, a tak ho naldkat do pasti.

Ozval se vsak jeho asistent:

"Pane, obavam se, ze mam Spatné zpravy. Jde o naléhavé sdéleni z MI-6."

"Landish? Néco se mu stalo?"

"Ano, pane. Jak to vite?"

"Jen mluvte."

"Nékdo ho vyhodil do vzduchu, ve skleniku. M¢l dokonalou ochranu, ale..."

"Boze dobrotivy."

Kdyz Eliot poslouchal, jak k bombovému utoku doslo, t€méi se mu zastavilo srdce. Landish ho tedy
nezastavil.

Byl to ur¢it¢ Saul. Chece mi dat najevo, jak je chytry. Vzkazuje mi, ze mé dostane, at’ se ukryji kamkoliv,
at’ budu mit jakkoliv silnou ochranu. Eliot zdéSen¢ potiasl hlavou.

A pro¢ by mé to vlastné mélo piekvapovat? Vzdyt’ jsem ho sdm vyskolil.

"Diky," zamumlal a zavésil.

Sed¢l ve tm¢ a snazil se znovu nabyt klidu, procistit s mozek a promyslet vSechny moznosti.

Rozttasl se jako v horecce, kdyz si uvédomil, ze piimému fyzickému nebezpeci byl naposled vystaven za
valky, kdyz tajn¢ ptsobil na uzemi okupované Francie. Od t¢ doby vystoupil tak vysoko, ze mu hrozilo
pouze politické riziko. Zadny z vedoucich predstavitelii zpravodajské sluzby jesté nebyl popraven za
velezradu. Smrti museli Celit pouze operativei v terénu. Nejhorsi, co se mu mohlo stat, by byl trest odnéti
svobody, ale mozn4 ani to ne. Aby se zabranilo neZddouci publicite, zradci na vysokych mistech byli
casto pouze propusténi, a tak uz nemohli déle skodit. Se svou sbirkou skandalt vyuzitelnych k vydirani
by mohl dokonce pozadat o penzi.

Ne. Jediné, ¢eho se obaval, bylo odhaleni. To by téZce zranilo jeho pychu, protoze nikdy neuvazoval o
prohfe.

Ted’ vsak pocitil sileny strach. Nikoliv rozumovy, ale instinktivni. Reflexivni hriiza. Takto se necitil od oné
noci, kdy lezel ve Francii v ptikopu u silnice a némecka hlidka na né;j...

Napétim mu téméf pukalo srdce. Jeho papirove tenké plice, zeslablé desitkami let kouteni, hrdinsky
pumpovaly vzduch. Nevzdam se. Cely Zivot jsem byi vitézem. Po tém¢f Ctyficeti letech znovu Celil
smrtelnému nebezpecéi a nemél v imyslu podlehnout.

Otec proti synovi? Ucitel proti svému zaku?

No tak dobte, jen si pro mé piijd’. Je mi lito, Ze Chris zemfel, ale nedopustim, abys mé porazil. Stale
jeste jsem lepsi nez ty.

Prikyvl. Pravidla. Nepftiblizuj se k nepfiteli. Piinut’ ho, aby on musel k tobé. Piinut’ ho bojovat na tvé
vlastni pid¢. Utkej se s nim za podminek, které stanovis ty sam.

Vedél, jak z toho. Saul se myli, kdyz si mysli, Ze se mu dostane na kiizi, at’ uz je kdekoliv a jakkoliv
dobfe chranén. Existuje ur¢ité misto, které poskytuje absolutni ochranu. A nejlepsi je, ze vSechno bude
ptisné podle pravidel.

Vyskocil z kitesla a vysel do haiy. Pollux se napiimil do pozoru. Eliot se usmal.

"Ptived’ bratra. Musime se spakovat." Na schodech se na chvili zastavil. "UZ je to ddvno, co jsme si
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11

Londyn. Deste za okny si Saul nevsimal. M¢l zatazené zavesy a lustr rozsvitil jen na tak dlouho, aby mohl
vytocit telefonni ¢islo. Lezel v temnot¢ na posteli a ¢ekal, az se nékdo ohlési. Potom se vysprchuje,
pievlékne a sni smazenou rybu s hranolky, které si prinesl. Pak zaplati za pokoj, ve kterém stravi pouhou
hodinu, a zamii k cili dal3f etapy. Vyspat se miize po cesté. Ceka ho hodné prace.

Konec¢né nekdo zvedl sluchatko.

"Ano?"

Hlas znél jako Orliktiv, ale musel se ujistit.
"Baby Ruth."

"A rize."

Orlik. Rus mu dal nékolik ¢isel. Byly to telefonni automaty, kde byl v ptedem urceny den a hodinu k
zastizeni, aby mohl Saulovi predat informace a instrukce.

"Predpokladam, Ze jste jiz slySel tu hroznou novinku o naSem anglickém piiteli," ekl Saul.

"Jist¢. Bylo to nahlé, ale nikoliv neocekavané a nikoliv bez nasledkdl," fekl Orlik. "Jeho spojenci projevu;ji
pozoruhodnou aktivitu. Zda se, ze se obavaji, aby se dalsi necekané zpravy netykaly pravé jich."
"U€inili néjaka opatieni?"

"Pro¢? Vadilo by vam to?"

"Ne. Pokud ovSem budu védét, kde je hledat."

"Rika se, Ze cestovani je dobré na nervy."

"Mohl byste mi n¢jaka mista doporucit?"

"Nékolik. Vim napiiklad o jisté vinici ve Francii, v okoli Bordeaux. Déle by zde byla horska chata v
Cerném lese v Némecku. A pokud byste rad navitivil Sovétsky svaz, nabidl bych vam da¢u nedaleko
usti Volhy do Kaspického mote."

"Jenom ti1? Ocekaval jsem Ctyfi."

"Kdybyste jel pfimo na ¢tvrté misto, obdvam se, ze byste ztratil zajem o piedchozi tfi," ekl Orlik.
"Pravé naopak. Tak se t€sim, az to ¢tvrté uvidim, Ze se asi na ta ostatni nebudu moci soustiedit."

"Mam tady jednu vasi pritelkyni, ktera se nemtize dockat, aZ se vratite z cest a budete zase s ni. Dohodli
jsme se, ze se budete fidit instrukcemi. Kdyz neudélate, co potiebuji, jaky by pak mélo pro mé smysl,
abych vam pomahal? Pocital jsem s tim, Ze svou pfisti navstévou poctite mého rozkolnického kolegu v
Sovétském svazu."

"A sejmout vam tak kiiz z ramenou? Tak to ne. Poméhate mi jen proto, abych se postaral pravé o né¢;.
Pak mé obvinite a sdm vyvaznete bez poskvrnky."

"Nikdy jsem nepredstiral, ze tomu bude jinak," fekl Orlik.

"Ale jakmile budete jednou v bezpeci, miizete dospét k zaveru, Ze s ostatnimi se dohodnete. Zaridite mou
likvidaci a vyjdete ze vSeho jako vitéz."

"VaSe podezieni zratiuje mé city."

"Sel jsem do toho z jednoho jediného diivodu, a tim je Eliot. O ostatni se postaram pozdgji. Neexistuje
zadna zaruka, Ze budu mit ve vSech ptipadech uspéch. Mlizu se dopustit chyby a zemfit diive, nez se
stacim se vSemi vyporadat. Budu-li je brat v tom potadi, v jakém chcete vy, mozna se k Eliotovi vlibec
nedopracuje."

"Tim spise byste mél byt opatrny."

"Ne. Pozorn¢ poslouchejte. Mam jednu otazku. UslySim-li chybnou odpovéd’, zavésim. K Eliotovi se
dostanu 1 bez vasi pomoci. A pokud se Erice néco stane, dopadnete jako on."

"Tomu fikate spoluprace?"

"Moje otazka. Pfedpokladam, Ze ted’ uz vi o mém uté€ku a o tom, co se stalo Landishovi. Ur€ité si
domysli, Ze je to moje prace. U¢ini opatfeni. Na jeho mist¢ bych doma nezlistal. Postaral bych se o
nejlepsi moznou ochranu. Piesunul bych se na zcela bezpe¢né misto. Kde ho najdu?"

Na okno bubnovaly kapky desté. Sedél ve tm&, kiecovité sviral sluchatko a ¢ekal na Orlikovu odpovéd’.
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"Nemam rad, kdyz se mi vyhrozuje."

"Spatna odpoved’."

"Pockejte! Co je to s...? Dejte mi Sanci! Nejdiiv Eliota? Pak ostatni vyménou za Eriku?"

"Pokud nebudu mit pocit, ze ji pouzivate jako past."

"Méte mé slovo."

"Odpoved’."

Orlik si povzdechl a pak mu to fekl.

Saul zavésil.

Srdce mu busilo jako splasené. Misto, jehoz jméno mu Orlik sdélil, predstavovalo ten nejdokonalejsi
ukryt. A co jsi ¢ekal? pomyslel si. I pfes nenavist, kterou k nému pochoval, musel obdivovat Eliotova
génia.

Nejvhodngjsi, nejlépe ovladatelné bitevni pole. Chris by to ocenil.

12

Pted statkem stala velka ¢ernd dodavka. Orlik se mracil, kdyZ k ni dojizd€l. Pneumatiky zaskiipaly na
Stérku. Zaparkoval svijj citroen v dostate¢né vzdalenosti a otocil se tak, aby mifil zpét na piijezdovou
cestu. Zhasl svétla a vypnul motor, ale kli¢ nechal v zapalovani. Opatrné vystoupil a zahled€l se do no¢ni
tmy.

Kdyby si dodavky vsiml dfive, zastavil by a obesel farmu, aby zjistil, co se déje. Ale dodavka stéla tak,
ze ji zahlédl, az kdyz byl skoro u ni. Nemohl tedy vycouvat, aniz by své navstévniky nevaroval. Musel
predpokladat, ze noc ukryva i jiné strdZce neZ jeho vlastni, a tak nem¢l jinou moznost nez vstoupit dovniti
a nedat najevo zadné znepokojeni.

V nékolika oknech se svitilo. Nemylil se. Kracel ke dvefim a vpravo za rohem zaregistroval n&jaky stin.
Postava stala té¢sn¢ mimo dosah svételnych paprskil a jejim zamérem zcela zjevné bylo, aby ji Orlik
zahlédl.

Vlevo od domu nahle utichlo vrzani cvrékll. Takze na druhé strané také nékdo je. Ale i v tomto piipadé
se varovnému signalu dalo zabranit, kdyby se ten cloveék nepohnul, takze Orlik dospél k zavéru, Ze ukryti
strazni mu timysiné davaji najevo, ze tam jsou.

Chtéji pozorovat mé reakce. Jestli jsem se ni¢eho nedopustil, pak mé to neznervéozni. Pokud jsem vsak
udélal to, z ¢eho me& podeziivaji. tieba jim sdm poskytnu diikaz a pokusim se o utek.

Nemél pochyb, kdo to je. Po Saulové ,utéku' ze zdmku nedaleko Lyonu zavezl Orlik Eriku na jih na svou
farmu u Avignonu, kde ji cht€l skryvat - pro ptipad, ze by Saul nedodrzel dohodu a pokusil se ji
vysvobodit, nemél Sanci toto misto najit. Francouzské tirady nevédi, co se déje. Kdo tedy zbyva? Kdo
Jjiny ma na véci z4jem a soucasné mél moznost vystopovat ho az sem?

Orlik u¢inil dva zavéry. Nékomu z jeho lidi se Saultiv uték zdal podezrely a podal na néj negativni hlaseni.
Druhy: jsou zde jeho nadtizeni a budou ho chtit vyslechnout.

"Ty," promluvil Orlik rusky. "Tam vpravo. Dej pozor, az budes couvat. Za tebou je septik. Poklop by t&
nemusel udrzet."

Nikdo neodpovédél. Usmal se a kracel dal, nikoli vSak k hlavnimu vchodu, ale ke dvefim vpravo.
Vstoupil a ucitil ve¢efi. Teleci na Zampionech. Uzké chodba vedla doleva kolem kuchyné ke svétlim v
obyvacim pokoji. Pfede dvérmi uzam¢enymi visacim zamkem stal svalnaty strazny.

"Otevrete," ptikazal mu Orlik, "musim ji vyslechnout."

"Nebude se jim to libit," namitl mrzut¢ strazny.

Orlik zvedl obo¢i.

"Jste ocekavan."

Strazny ukazal k obyvacimu pokoji.

UZ vim, kdo na mé donasi, pomyslel si Orlik. Je na tom spravném misté. Dostane, co si zaslouzi.

"Budou muset po¢kat. Rekl jsem vam, abyste oteviel."

Strazny se zamracil.

"Ale..."
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"Jste hluchy?"
Strazny nastvané ptimhouril o€i, ale vytahl kli¢ a odemkl zamek.
Orlik vstoupil.

V pokoji nebyl zadny nabytek, ktery by Erika mohla pouZit jako zbran. Nechali ji dzinsy a flanelovou
kosili, ale boty ji pro ptipad, ze by se ji podafilo dostat se ven a pokusila se o utek, odebrali. Opasek,
potencialni zbran, ji vzali také. Sedéla na podlaze v rohu a upfené na Orlika hledéla.

"Vyborng. Jste vzhiru," fekl Orlik.

"Jak bych mohla pfi tom svétle spat?"

"Potiebuji informace."

Orlik se otocil, pokynul straZnému a zavtel dvete.

PteSel mistnosti a s hrozivym vyrazem v obli¢eji vytahl zpod kabatu sovétskou pistoli Makarov raze 9
milimetrti.

Erika nehnula brvou.

Zamyslen¢ ji pozoroval, uvazoval a pak se rozhodl.

"Takze ptisel miyj Cas?"

Oc¢iméla tmavé jako kousky uhli. Predstavil si scénu, kterd ho ¢eka v obyvacim pokoji, a piikyvl.
"Ano, pfisel ¢as."

Podal ji pistoli. Erice se rozsifily zoricky.

Naklonil se k ni a ucitil viini vlast.

Mluvil Septem. Skoncil a naptimil se.

"Jedinou mou utéchou je to, Ze mi proti své vuli pomtizete."

V zoufalé potiebé pratelského, lidského kontaktu se sklonil a polibil ji. Na tvat. Jako by libal sestru.
Myslel na to, co ho ¢eka.

Otocil se a vySel z mistnosti. Strazny uz byl velmi netrpélivy.

"Javim," fekl Orlik, "¢ekaji na me."

Kracel chodbou. Blizil se k pokoji, ktery se pred nim postupné rozjasinoval. Skromnad, prosté zatizena
Sediva mistnost. Zacouzeny krb. Odrena pohovka. Rozvrzané houpaci kteslo.

Na ném sedél vyzably zachmuteny muz a méfil si ho pohledem.

Orlik potlacil prekvapeni. Oc¢ekaval svého piimého nadiizeného nebo pfinejhorsim $éfa evropskych
operaci. Ale muz s izkym obli¢ejem, vzhledem jeste vice pripominajici fretku nez on sam, ktery ho pfisel
obvinit, byl nepfitel, jehoz pronasledoval. Rusky naslednik Abélardovy skupiny, sovétsky ekvivalent
Eliota.

Jmenoval se Kovsuk. Byl obleceny cely v ¢erném. Prestal se houpat a use¢né promluvil rusky. Vedle néj
stali dva hrozivé vyhlizejict t€lesni strazci.

"Reknu to prosté a jednoduse. Mél jste piikaz toho Ameri¢ana zabit. Neuposlechl jste. Zorganizoval jste
jeho utek. Predpokladam, ze jste ho poslal, aby m¢ odstranil.”

Orlik zavrtél hlavou.

"Nevim, o ¢em to..." Zakoktal se. "Pfirozen¢ jsem poctén vasi navstévou. Ale nechapu. Nemohu piece
nést zodpovednost za podiizené. Jestlize jsou tak neschopni..."

"Ne. Nemam ¢as hrat si na schovavanou."

Kovsuk se obratil k jednomu ze strazca.

"Ptived’te tu zenu. D€lejte si s ni, co chcete, ale prinutite ji pfiznat vSechno, co vi. Zdokumentujete jejich
ZloCiny a pak je oba zlikvidujete."

"Vyslechnéte mg."

"Kdyz se budete vzpouzet, tak vas odprasknu rovnou. Chei védét, kde je ten American." KovSuk se
znovu obratil na strazce. "Rekl jsem vam, Ze ji mate piivést."

Orlik se dival za odchazejicim muzem.

"Mylite se. Chci toho Ameri¢ana stejné jako..."

"Neurazejte me."

Orlik bleskurychle zvazil situaci. Nosil rezervni zbran. Dalsi Sanci uz nedostane. Vytasil pistoli. Kdyby se
mu podatilo zlikvidovat zbyvajiciho télesného strazce diive nez...

Page 152


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Ale Kovsuk néco podobného ¢ekal. Vlastni zbrait mél pripravenou a ted’ vystrelil.

Projektil zasahl Orlika do prsou.

Vystrel ho srazil dozadu. Zapotécel se a s vytiestényma oc¢ima klesl k zemi. Ackoliv se mu z st valila
krev, povedlo se mu na rtech vykouzlit usmév.

Je ztracen.

Ale zvitézil. ProtoZe z chodby se ozvalo ostré zapraskani vystiell z pistole a on poznal zvuk makarova.
Byl presvédcen, Ze jeho zradny podiizeny 1 KovSukiv télesny strazce jsou mrtvi. Ta Zena je stejné
schopna jako pfitazliva.

Bouchly dverte.

Smysly se mu kalily, ale presto zaslechl, jak makarov znovu vystekl. Upozormnil ji na straZzné venku a fekl
Ji, kde se ukryvaji. V duchu vid¢l, jak béZi nocni tmou.

Usklibl se na Kovsuka. Uslysel jest¢ motor citroenu a dalsi vystiel z pistole.

Pak zemfel.

13

Eri¢ina holé chodidla byla sama krev. Potezala si je, kdyz utikala po ostrém stérku z domu k Orlikovu
citroenu. KIi¢ ziistal v zapalovani, jak ji Orlik slibil. Krvavé Slapky na spojce a plynu ji klouzaly. Zlostné
dupala na pedaly a pfefazovala rychlosti. Ritila se uli¢kou stale rychleji, zadni kola prokluzovala a noc
pred ni houstla jako zed’. Neodvazila se rozsvitit reflektory. I kdyz ve tmé mohla snadno piehlédnout
zataCku a sjet ze silnice, nemohla riskovat, Ze se kvili svétlim stane snadnym tercem.

Rev motoru oviem k pfesnému zamifeni sta¢il. Vysypalo se zadni sklo. Slysela opakované davky z
automatickych zbrani a vozem otfasla sprska kulek. Ve zpétném zrcatku vidéla dlouhé série zableski z
hlavni a poznala nezaménitelny zvuk samopalt.

Uzi. M¢la s nimi tolik zkuSenosti, Ze se nemohla mylit. Néhle pochopila, jak se asi Saul citil v Atlantic
City. V posledni chvili si v§imla zata¢ky. Projela ji smykem.

Musela se soustredit na hrozici nebezpect, ale neustale ji vrtala hlavou neodbytna otazka. Pro¢ Rusové
pouzivaji izraelské zbran¢?

Na podobné tvahy vsak nebyl ¢as. Krvacejici nohou seslapla spojku a pretadila na vyssi rychlost. Dale
od domu byla tma hustsi. Citroen se otiel o strom. Nebylo vyhnuti, musela rozsvitit a spatfila mohutny
stin, vyrazejici z kiovi vedle silnice.

Dodévka. Strhla volant doleva a krvi zality plynovy pedal stiskla az k podlaze. Citroen tésn€¢ minul
predek dodavky, sklouzl stranou a opfel se zadnim blatnikem o pafez. Koncové svétlo se rozbilo, ale
kola prohrabla $térk, zabrala a vrhla auto kuptedu. Erika se pifehoupla kolem piekazky a pted sebou
uvidéla tunel ze stromil a ket na jehoZ konci pratelsky kynula okresni silnice.

Zarachotily dalsi samopaly. Vysypalo se i druhé koncové svétlo. Vyborné, znesnadni jim to mifeni.
Pteradila na niZsi rychlost, smykem sjela ze Stérku na asfalt a odbocila vlevo na silnici. Na rovném useku
zrychlovala, co ji motor dovolil. Mrkla na ru¢icku tachometru, kterd uz vysplhala pies stodvacitku, a
hnala ji jesté vyse.

Veédéla, ze ji zatnou okamzité stihat. Citroen se otfasal, jako by utrpél zadvaznou poruchu. Musi v ném
vsak vydrzet, dokud se nerozpadne, nebo si najit lepsi auto.

Ale lezela pred ni oteviena silnice a véd¢la ptesné, co mé délat. Orlikovo Septané varovani bylo zcela
jednoznacné. Vysetiovani, které ho cekd, hrozba, které oba musi Celit, a svoboda, kterou ji daroval.
Byla ptipravena. Zasttelila muze, ktery pro ni ptisel, i strazného v chodbé. Zlikvidovala hlidky, které staly
pied domem. I kdyz méla holé nohy poiezané od stérku, jehoz drobné kaminky se ji zaryly do chodidel,
citila vzrusenou radost, Ze je zase volna a ma pied sebou jasny cil.

Saul ji pottebuje a Orlik ji fekl, kde ho najde.

Ujizdé€la noci. Ve zpétném zrcatku spatfila reflektory pronésledovatell a poloZila ruku na pistoli na
sedadle vedle sebe. Stale se vsak nemohla zbavit myslenky, kterd ji vrtala hlavou. Samopaly uzi. Pro¢ by
Rusoveé méli davat prednost izraelskym zbranim?

Odpoveéd’ ji znepokojila. Protoze muz, ktery ve venkovském staveni ¢ekal na Orlika, byl ruskym
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ekvivalentem Eliota. Jeho télesni strazci, stejné jako Eliotovi, absolvovali na zavér své piipravy nacvik
vrazednych instinktli. Byli vycviceni jednat jako Izraelci, a vinu za to, co se ted stalo...

Erika zat’ala zuby. Vinu ponese Izrael.

Ujizdéla kolem farem a zahrad. Kdyby se svétla prilis priblizila, musela by zastavit a pokusit se o $tésti -
zablokovat silnici a poslat pronasledovatele do pekel.

Piestoze se citroen divoce otasal, dafilo se ji udrzovat stale stejny naskok. Ritila se tmou jako $ip.
Neustale si v mysli opakovala posledni Orlikovo zaseptani.

"Saul ma namiteno za Eliotem. Stary pan si zvolil dokonaly tkryt. Je to past."

Ale pro koho? Pro Saula, nebo pro Eliota?

Védéla vsak dost. Orlik ji fekl jméno provincie, mésta 1 horského udoli.

V Kanadg¢.

A ona se tam ur€ité dostane.

DOMOVY ODPOCINKU/VECNY KLID

Silnice stoupala tak ptikie, Ze Saul musel prefadit z dvojky na jedniCku. SlySel, jak se motor namaha,
kdyz hnal stejsn znacky Eagle stale vyse. Tento model zvolil proto, Ze 1 kdyz vypadal nendpadné, mél
pohon na vSechna Ctyti kola. Jednak nechtél vzbuzovat nezddouci pozornost, jednak nevéd¢l, jak
narocny terén ho ¢ekd, nez se dostane na misto.

Terén pusobil impozantné uz ted’. Pfili§ zatizené auto s cizi poznavaci znackou stalo u krajnice se
stavkujicim motorem, kapota zvednutd, z chladice se koufilo. Ridi¢ - ustarany muzic¢ek, marn¢ se
pokousejici uklidnit vydéSenou Zenu a déti - o¢ividne techniku fizeni v horadch neovladal. Mozn4 jel na
pftili§ vysoky rychlostni stupent anebo, coz bylo jesté horsi, mél automatickou pfevodovku. V obou
piipadech byl motor nadmémé namahan. AZ pojede z kopce, bude pravdépodobné Slapat na brzdy,
misto aby zpomaloval motorem, a skonci se spalenym oblozenim.

Rizeni bylo znesnadiiovano nejen strmym stoupanim. To jej sice zpomalilo, ale mnohem horsi byla dlouha
fada namahajicich se vozidel pfed nim, zdrzovanych ¢adicim ndklad’dkem v Cele kolony. Saula
deprimovalo, Ze se plazi po milimetrech, zatimco by potreboval polykat kilometry, a prudké zatacky o
sto osmdesat stupiitl k jeho pohod¢ také nepftispivaly. Zato€il vlevo a v nasledujici vlasence se pokusil
alespon trochu motoru ulehcit, aby ho nezadiel. Musel jet az tésné pfti krajnici, aby se vyhnul
protijedoucim vozidltim.

Kolem dokola se leskly zasnézené vrcholky mohutnych, pres tfi tisice metrli vysokych hor, sahajici az do
nebe. Zulové hiebeny, v niZsich polohach porostlé jedlemi, se prudce svazovaly dold, zbrazdéné, jako by
je prohrably gigantické prsty. Kanadské Skalisté hory. Piesnéji feceno, toto pohofi se jmenovalo
Ptibiezni hory, ale Saul je pokladal za prodlouzeni Skalistych hor dale na jihu. Horské pasma Britské
Kolumbie byla tak vysoka a rozsahla, ze prevySovala i masivy v Coloradu, na které byl zvykly. Pisobiva
podivana.

Rovina pod nim oplyvala jinym druhem krésy. Zalesnénd uboci se svazovala do travin a pak do rozlehlé
roviny kolem Vancouveru, jehoz okazalé¢ mrakodrapy kontrastovaly s podzemnimi nakupnimi stredisky,
upravnymi parky a rodinnymi domky zasazenymi v krajin¢. Nad Burrardovym zalivem se rozpinal
impozantni visuty most Lions Gate, spojujici ob¢ ¢asti mésta.

R4j ozareny sluncem. Vedro bylo docela snesitelné, protoze od mote vanula piijemna briza. Déle na
zapad se v prilivu tipytily plachty. Mohutné kopce Vancouverskych ostrovil za prilivem chranily mésto
pied motskymi boufemi a do chranéné tiziny Juan de Fuca se vléval teply Pacificky proud.

Dokonala kombinace piijemného klimatu a nddherné scenérie. Saul pfimhoutil o¢i v zdchvévu nendvisti.
Perfektni lokalita pro ,domov odpocinku'. Eliot - btih ho zatrat’ - si vybral bitevni pole opravdu dobfe.
Potichu zaklel. Pomalu se sunouci fada vozidel ho roz¢ilovala. Nemohl se dockat, az vyjede na snadnéjsi
usek za vrcholem stoupani. AZ bude na miste.
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A splati dluh svému otci.

Diky bohu se silnice zadala vyrovnavat. Vjeli do tidoli porostlého borovym lesem. Cadici naklad’ak
zabocil na odstavnou plochu vyldmanou ve skale a umoznil ostatnim piedjet. Saul zatadil dvojku a
pomalu zrychloval. Rucicka teploméru, kterd uz dosahovala do cerveného pole, zacala pomalu klesat,
jak se motor mén¢ namahal. Otevienym oknem pocitil zavan svéziho vétru.

Minul dopravni znacku omezujici rychlost na osmdesat kilometri v hoding. Nesnazil se ji prekrocit,
protoze si v§iml tabule, ktera ve francouzsting a anglictin¢ varovala pred prudkymi zatd¢kami. Svahy
tvotily tdoli tvaru pismene V, mezi jehoz rameny se zvedal obrovsky skalni §tit. Saulovi piipadalo, ze
hledi zafezem mitidla pusky. Pohdnén nezvratnym rozhodnutim projizd€l vlasenkami a snazil se potlacit
svou netrpélivost.

UzZ brzo. Nespéchej. Eliot se spoléhd, Ze se kviili své nedoCkavosti dopustis chyb.

Zabocil doleva a serpentinami sjizdél do zalesnéného udoli. Vievo se jako diamant tipytilo ledovcoveé
jezirko, vpravo zahlédl tabofisteé precpané karavany, které nabizelo jizdu na koni a prochazky piirodou.
Vzduch byl suchy a teply.

Udoli, jimiz bylo toto pohofi protkéno, si byla vzajemng podobna. Rychle za jizdy nahlédl do turistické
mapy. Orlikovy instrukce byly az dosud piesné a ptivedly jej necelych padesat kilometrt
severovychodné od Vancouveru. Ale ted’ uz se musel spoléhat na polozapomenuté neovéiené zpravy.
Kdyz byl mladsi, nikdy ho nenapadlo uvazovat, ze by nékdy domov odpocinku potieboval. Bezpecny
dum mozna, ale...

Tady. Nasel to misto na mapé¢. KlaSterni udoli, lezici za dvéma horskymi htebeny. "Zapamatyj si to," fekl
mu kdysi Eliot. "Budes-li nékdy tak zoufaly, ze bys potieboval domov odpocinku, vzpomen si na odchod
do kléstera. Jdi do toho tidoli a divej se po tabuli. Jmenuje se to Poustevna."

Saul potlacil nutkéni ptidat plyn. Projel kolem rybéte stojiciho na mustku, ktery na chvili odlozil udici, aby
se napil z lahve piva. Kdyby tohle bylo Klasterni udoli, Saul by s jistotou pokladal rybate za strdzného.
Tady to vSak byl nevinny turista.

Slunce svitilo tak ostie, Ze si musel nasadit tmavé bryle. VSude kolem jej vSak obklopovaly vysoké
horské stity, takze soumrak nastane mnohem diive nez v roving. I kdyz si nemohl dovolit spéchat, loudat
se také nemohl. VSechno zalezi na pfesném nacasovani. Musi byt na misté jesté pred zapadem slunce.
Mapa byla dokonale piesnd. Dojel na kiizovatku tvaru T, odbocil doprava a minul nékolik dievénych
srub, patticich k motelu. Cesta se vinula kolem prudké horské bystiiny. Slysel, jak se voda rozsttikuje v
peftejich.

Zamifil k dal$imu horskému hiebenu a vjel mezi borovice, které zastinily slunce.

Potichu zaklel.

Jeho bratra uz chladivy stin nikdy neosvézi.

2

Bezpecné domy, domovy odpocinku. Tviirci Abélardovy sankce byli moudii a chapali rozdil mezi
dlouhodobymi a kratkodobymi cili. Operativec v ohrozeni, na utéku, potiebuje nadéji. Bez ni by
pfislusnost k zpravodajské komunité ztracela smysl. Moznost oddechu na neutralni pide¢ je tedy Zivotné
dilezitd. Koneckonctl, oddechovy ¢as je béznou soucasti mnoha sporti. Operativec nutn¢ musi mit
moznost vyklidit pole a fici: "Tak dobfe, porazili jste mé, ale stale jeSte ziju a budete me zase muset pustit
zpatky do hry. Jsem tady, vidite? Jsem na neutralni pid¢." Zaru¢ené chranéné tocisté, neporusitelné,
kde by kazdy pokus o vrazdu znamenal okamzity trest.

Bezpe¢ny diim byl vSak urcen pro doCasné pouziti. Vyuzivali jej agenti v terénu a nagjemné sily. Ale co
kdyZ n€kdo zaujimal tak vysoké postaveni a nadélal si tolik neptatel, Ze by si uz nikdy nemohl dovolit
bezpecny diim opustit? Co kdyZ n¢koho pronasledovatelé nenavidéli tak siln€, Ze by na néj nikdy
neprestali ¢ihat, nez zase vyjde ven? Bez ohledu na to, kolika t€lesnymi straZci byste se pii odchodu
obklopili, stejné by vas zabili.

Oc¢ividné vyvstavala potieba ziizeni néceho lepsiho nez chranéné instituce, pfipominajici dobie stiezeny
hotel. Kolik prochazek pokojem dokaze Elovek snést, kolik desek miize poslouchat, jak dlouho vydrzi
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divat se na televizi, nez se mu stény zriti na hlavu? Stale se opakujici kazdodenni stereotyp nakonec udela
z bezpe¢ného domu vézeni. Nuda se stane nesnesitelnou.

Zacne ve vas hlodat pokuSeni vyklouznout ven a riskovat, Ze vas pronasledovatelé tfeba nedostanou.
Anebo jim usetfite praci a strcite si hlaven pistole do st. Tyden bezpeci? Nadhera. Mozna i mésic. Ale
co tieba rok? Nebo deset let? V misté jako M¢sicni chram se 1 bezpeci stane prokletim.

Bylo nutno ziidit néco lepsiho, definitivnéjsiho a tviirci Abélardovy sankce ve své moudrosti dokazali
vidét do budoucna. Domovy odpocinku. Permanentni Gito€isté. Kompletni vybaveni. Absolutni
spokojenost.

Za jistou cenu. Tvari v tvat smrti kazdy vyvrzenec rad zaplati posledni penize za zaru¢enou imunitu a za
veskeré pohodli. Zadny bezpeény dim. Domov odpoginku. Jednou provzdy. Lék na zoufalstvi.
Abélardovych bezpecnych domt bylo sedm. S domovy odpocinku to v§ak bylo slozitéjsi. Rozlehlé
pozemky, obrovské budovy, kompletni vybaveni. Byly jen tii. A protoze jejich klienti byli spise starsi, o
umisténi rozhodovalo 1 podnebi. Nesmélo byt pfilis horké, ale ani moc chladné. Nesmélo tam byt pfilis
vlhko, ale ani nepiijemné sucho. R4j v r4ji. Pro zajisténi dlouhodobé bezpecnosti byly domovy
odpocinku situovany v tradi€né neutralnich zemich se stabilni politickou situaci - v Hong Kongu,
Svycarsku a Kanadg.

Klasterni tidoli. Britska Kolumbie. Kanada. Poustevna.

Eliot odesel na odpocinek v nadéji, ze vlaka Saula do pasti. Ale Saul, Zenouci auto do piikrého stoupanti,
dosahujici hranice lesa, projizdéjici zasnézenou planinou a chystajici se sjet do dalsiho udoli, myslel na
Chrise a procedil mezi sevienymi rty: "Co je dobré pro pana, je dobré i pro zatraceného kmana."

Kdo jinému jamu kopa...

2

Dojel na kiizovatku a zastavil, aby se podival do mapy. Kdyby znovu odbocil vpravo, vystoupal by na
dalsi horsky hieben, projel horskym prismykem a sjel doli piimo do Klasterniho udoli. Pfedpokladal, ze
by tam naSel opryskanou ceduli - jisté nic kiiklavého - s napisem POUSTEVNA. Neznaly cestovatel by
neveédel, jestli to znamena horsky hotel nebo néci chatu. Vyhled na pozemek bude zakryty stromy. Brana
na zamek a piijezdova cesta plnd vymolti bezpochyby kazdého zvédavce odradi.

Ptedpokladal rovnéz, Ze piijezdova cesta bude hlidana a strazni kazdého nezddouciho navstévnika vrati.
Vsechny vstupy do tidoli budou ur€ité stfezeny. Maly obchtidek jisté slouzi jako pozorovatelna, obsluhu
cerpaci stanice tvori strazni a rybaf popijejici pivo ma tentokrat v ruksaku urcité vysilacku. Od okamziku,
kdy by Saul dosahl prismyku, by byl kazdy jeho pohyb zaznamenan a ohlasen.

Sama o sob¢ jej tato opatieni nevzrusovala. Koneckoncti, domov odpoc¢inku vyZaduje zajisténi
bezpecnosti. Jeho sprava je jisté na profesiondlni tirovni a pouZiva prvotiidni vybaveni. Starosti mu délalo
to, ze nektefi strazni budou patfit k Eliotovi a nikoliv k domovu odpocinku.

Ja bych to tak aspon udélal, pomyslel si Saul. Rozmistit po udoli stfelce, pockat, az se ukazu, a zabit mé
jesteé diive, nez se dostanu na bezpecnou piidu. Pravidla zakazuji konflikty, jakmile jednou budu na
neutralnim izemi, ale nikomu nic nebrani zabit mé po cesté. Chranéno neni celé udoli, ale pouze pozemek
patftici k domovu odpo€inku. Byl bych blazen, kdybych se pokousel tidolim projet.

MEI vsak jesté jinou moznost. Misto aby odbocil vpravo a zamifil do prismyku, pokracoval piimo. Na
louce za potokem se pasli tfi losi. Pies cestu pieletél bazant. Pozorné sledoval fadu osik vpravo, nahlédl
do mapy a znovu se zahledél na stromy. To, co hleda, uZ nemize byt daleko. Vitr rozechvival listi, jejich
stiibrné spodni strany se obracely nahoru a zafily ve slunci. Uvédomil si, Ze slunce uz znatelné kleslo. Tti
hodiny. Aby mohl vyuzit vyhodu poslednich slunecnich paprskii, musi byt pfipraven nejpozdéji do péti.

O pul kilometru dal to uvidél. Vpravo zabocovala mezi stromy lesni cesta tak zarostla kiovim, Ze by si ji
viibec nevSiml, kdyby ho na ni mapa neupozornila. Pfed nim nebyly Zadné automobily a ani ve zpétném
zrcatku nic nevidél. Zastavil, piehodil packu vlevo od sloupku fizeni a zaradil tak pohon na vSechna Ctyfi
kola. Vjel mezi stromy a prodiral se houstinou.

Cesta byl tzk4, hrbolata, vétve stromil se sklanély aZ k zemi. O sto metri dal zastavil. Vystoupil do
lesniho ticha, ohanél se proti komariim a kracel zpét k silnici. Kfoviny, jimiZ projel, byly natolik
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polamané, ze by se uz nenarovnaly a nezamaskovaly misto, kde na cestu odbocil. Presto by to teoreticky
v tomto udoli nemélo nikomu vadit.

Teoreticky. Vzal spadlou vétev, polozil ji napfi¢ péSinou a opiel o ni poldmané ketiky, aby staly, jako by
nebyly zlomené. Kdyby je nékdo prohlizel zblizka, jist¢ by mu stopy po prijezdu auta neunikly, ale
projizdéjici motoristé si niceho nevSimnou. Za par dni listy uschnou a opadaji, ale to uz na tom, jestli si
n¢kdo vSimne, Ze tudy kdosi jel, nebude viibec zalezet. Dilezity bude jen dnesni vecer a zitiek. Narovnal
jesté druhou fadu ke, prohlédl si svou praci a usoudil, Ze vypadaji docela piirozené.

Pokracoval lesni cestou dal. Vétve Slehaly do oken a o podvozek skrabaly kete. Automobil nadskakoval
na hrbolech. Dojel ke spadlé vétvi, ktera byla pfilis silnd, nez aby pres ni mohl piejet. Vystoupil, odtahl ji
ptebrodit potok. Doufal, Ze voda nenarusi G¢innost brzd, a jen se mracil, kdyz thumice tip€ly na velkych
balvanech.

Stejsn vSak mél vysoky podvozek a pohon na vSechna Ctyti kola pracoval dokonale. Prezil nejtvrdsi
zachazeni a dokdzal vySplhat 1 do velmi prudkého stoupani. Podle mapy pted nim nebylo Zadné staventi, a
to ho matlo. Premyslel, kdo asi lesni cestu vybudoval a proc. Dievaii? Pracovnici piecerpavaci
hydroelektrarny, kteti potiebovali mit piistup ke stozartim v horach? Nékdo, komu tato ¢ast lesa patii a
jezdiva sem lovit?

Doufal, Ze tu nikoho nepotka.

4

Cesta bohuzel mizela v travé horské pastviny vysoké po kolena. Konecnd. Nemtize riskovat a pres louku
piejet. Jeho stopy by byly ze vzduchu jasné patrné. Musel predpokladat, Ze Poustevna pouZiva hlidkove
vrtulniky. Strazni z domova odpocinku sice nemaji ditvod prohliZet toto sousedni tdoli, ale Eliotovi lidé to
jisté udélaji. Vedi, ze Saul se blizi, a proto se budou mit obzvlast’ na pozoru.

Pohlédl na hodinky - piil paté - a pak za sebe, na slunce klesajici k horam. Brzy nastane soumrak.

Musi sebou hodit. Zaparkoval stejSn mimo cestu tak, aby byl ze vzduchu kryt stromy a ze zemé¢ aby jej
maskovalo kfovi. Oteviel kufr a vytahl svou vybavu.

Vsechno mél prehledné uloZeno v celtovém batohu: dehydrované hovézi, burské ofisky a suSené ovoce
(protein a uhlohydraty, aby nemusel varit), ndhradni oblecenti, vSechno z viny (kdyby prselo, dutd vinéna
vlakna rychle uschnou, aniz by potteboval ohen), spaci pytel naplnény dacronem (stejn€ jako vina rychle
schne), padesat metrti nylonového lana, ntiz, 1ékarnicka, polni 1dhev - napInéna, i kdyz tady mohl spolé¢hat
na horské prameny. Na nohou mél pohorky se silnou podrazkou a se specialni vlozkou, kterd pomize
nohdm Iépe snaset tihu ruksaku.

Vysadil si ruksak s kovovou konstrukci na ramena, utdhl popruhy a upnul feminek kolem pasu.
Ptedklonil se, aby s takovym nakladem na zadech 1épe udrzel rovnovéahu. Pistoli v pouzdru u boku spustil
0 néco nize, aby mu ji spodni ¢ast nosné konstrukce batohu netlacila k télu, pak zamkl auto a vyrazil.

Sel kolem louky, nikoliv pfes ni. Nesmi zanechat zadnou viditelnou stopu. Po okraji mytiny presel na
druhou stranu udoli a zacal pomalu stoupat na hieben. Svah byl stale prudsi, vystup naméahavé;si. Kosili
mel promacenou potem a mezi lopatkami pod batohem mu stékaly lechtavé Clirky. Zpocatku nemél
problémy s orientaci, protoze hieben, na néjz mifil, vidél. Pak mu vSak cestu zatarasily povalené stromy,
les mu zakryl vyhled a horské stezky se klikatily vSemi sméry. Musel tedy opakované nahlizet do mapy,
srovnavat vrstevnice s krajinou kolem sebe a zamétovat se pomoci kompasu. Obcas narazil na fidce
zalesnénou stran, ktera vypadala jako snadny vystup potfebnym smérem, ale mapa varovala, Ze tomu tak
neni. Jindy zamiftil do rokle tak husté poseté balvany, Ze by ho ani nenapadlo se tudy pustit, kdyby podle
mapy nezjistil, Ze po par desitkach krokli narazi na mimg;jsi terén. Zjistil, Ze za dalsSim kopcem ¢eka strmy
utes, a tak musel udé€lat ¢tvrtkilometrovou zachazku, dojit az k horské bystiin€ a pustit se jejim piikrym,
nicméne schidnym korytem.

Zastavil se, polkl nekolik kousk soli a napil se. Ve vysokych nadmoiskych vyskach télo pracuje
mnohem namahavéji neZ za normalnich okolnosti a nadmémé se poti. Pot se ovSem v suchém vzduchu
rychle odpatuje a horolezec si nemusi uvédomit riziko dehydratace. Nasledna otupélost miize vést az ke
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komatu. Prijem tekutin sdm o sob¢ nestaci. Aby t¢lo vodu udrzelo, je k tomu potieba soli. Saul na jazyku
vibec slanou chut’ nepocitil, coz byl jasny ptiznak toho, Ze ji potiebuje. Zastr¢il polni lahev do batohu,
ohlédl se, jaky usek strZe jiZ ma za sebou, chvili se zaposlouchal do buraceni divokych peteji a pak se
znovu obratil k utesim nad sebou.

Jejich stiny se prodlouzily. Barva lesa ptesla v tmave zelenou a piipominala dzungli nebo mracna pied
tornddem. V mozku mu zufila boute citi. Kracel netuprosné a odhodlang. Myslenka na dzungli mu
piipomnéla valku ve Vietnamu, kam je spolu s Chrisem Eliot poslal, aby ziskali pfimé zkuSenosti s
bojovym ohném. Vzpomnél si také, jak s Chrisem prchali pted helikoptérami v coloradskych horach,
protoze je jejich otec zradil.

Chrisi, chtélo se mu vykiiknout. Vzpominas na to 1¢to, kdy nas Eliot vzal tabotit do Maine? Byl lo
nejlepsi tyden, jaky jsem kdy zazil. Pro¢ jen nemohlo vSechno dopadnout jinak?

Kracel po nasaklé¢ lesni pid¢ stale vyse. Mezerou mezi stromy zahlédl prismyk, kam mél namiieno,
sedlovity hieben mezi dvéma horami. Splhal po Zulovych deskéach a posledni sluneéni paprsky zafily
prismykem jako svétlo majaku v temnotach. Dostal se ke vstupu do udoli a to jeho odhodlani jeste
posililo.

P1ilis rozruseny, nez aby citil tihu batohu na zadech, zrychlil krok a dobéhl pod ttes, odkud se zahled¢l na
udoli pod sebou.

Od toho, kterym prave prosel, se pfili§ neliSilo. Hory a lesy byly podobné. Protékala jim feka. Podle
mapy zacinal za prot¢j$im hfebenem néarodni park Golden Ears. V mizejicim svétle zapadajiciho slunce
vSak spatfil jisté odliSnosti, podle kterych poznal, Ze je u cile.

Udoli bylo rozdé&leno silnici, vedouci zhruba od vychodu k zdpadu. Kolmo na ni vedla dalsi silnice,
sméfujici k narodnimu parku, ale v severozapadnim sektoru... Ano, tam... Znacna ¢ast lesa byla
vymycena. Odhadoval plochu alespoii na ¢tyficet hektarti. Ptilozil k o¢im dalekohled a rozeznal stéje,
plavecky bazén, béZeckou drahu, golfové hiiste.

A uprostied stala masivni budova, kterd mu ptipomnéla jisté misto v Yellowstonu, kam je kdysi spolu s
Chrisem Eliot zavedI.

Domov odpo¢inku. Utogisté. Smrtonosna past.

5

V noci prielo. Mezi jinym vybavenim mél Saul 1 nepromokavou nylonovou plachtu. Natahl ji pes dva
balvany, upevnil okraje a vytvoril si tak primitivni ptistteSek. Skrcil se pod né€j, navlecen v silném vinéném
odévu, a vklouzl do spaciho pytle. Najedl se, ale chut’ ofiskil a suseného ovoce sotva vnimal.
Nepftitomné hled€l do tmy. Dést’ bubnoval do plachty, z jejihoz predniho okraje crcela voda. Citil, jak
ma vlhkeé tvéafe. Chvél se chladem, nemohl usnout a myslel na Chrise.

Za svitani dést’ zeslabl a presel v mrholeni. Vyskréabal se ze spaciho pytle a mezi balvany ulevil
mocovému méchyii. V nedalekém potoku se umyl, oholil a vykartacoval si vlasy. Hygiena zde byla
naprostou nezbytnosti - nemoc si ted’ nemohl dovolit. Stejné tak dileZité ovSem bylo zachovat si
sebeuctu. Kdyby piipustil, aby mu télo pachlo Spinou, jisté by to ovlivnilo 1 jeho mysl. Kdyby se citil
Spinavy, zacal by tak brzy i myslet a dopoustét se chyb, které by ho pfivedly Eliotovi pod ntiz. Splachl si
veerejsi pot a doruda vydrhnuta kiize ptijemné stipala. Citil, jak do néj proudi sila, a husi kiize z ranniho
chladu byla dokonce piijemna. I smysly jako by se mu zostiily. V Zilach mu pulzoval hnév. Byl pfipraven.
Pocit vlhkych Satii trval jen chvili. Dutd vinén4 vldkna se ohtéla teplem jeho t¢la a vlhkost se odpatovala
jako para nad hrncem. Naskladal v§echno do batohu, nasadil si jej na zdda a odhodlané vykrocil doh
svahem.

Tak daleko od Poustevny si se straZzemi hlavu nelamal. Do udoli vedlo né¢kolik prismykt a uhlidat kazdy
piistup by vyzadovalo neimémé mnozstvi lidi. Nejdilezitéjsi bylo, Ze se vyhnul hlidkam - a nejspis 1
ostfelovaclim - na silnici. Se straZemi bude ovSem muset pocitat, az sejde niz a zejména az se piiblizi k
domovu odpocinku v severovychodnim sektoru udoli. Krotil nedockavost a opatrné sestupoval, protoze
védel, jak casto dochazi prave pfti sestupu ke zranéni kotniku.

Pted polednem se nad vrcholky hor objevilo slunce a vedle namahy zacalo pusobit i teplo. Dosel ke
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strmému utesu, ktery se na ob¢ strany tahl tak daleko, Ze musel omotat lano kolem batohu, spustit ho
dolii a pak se po lan¢ seSplhat za nim. Kolem tfeti stal kone¢n¢ nad upatim tdoli.

Rozvazoval. Pokud silnici hlidaji ostfelovaci, zvoli si misto s Sirokym, neruSenym vyhledem. To znamen4,
ze se nebudou ukryvat mezi stromy, kde by pfijizdéjici automobil jen letmo zahlédli. Pravdépodobné;si
bude, Ze si vyberou vyvysenou pozici nékde na srazu nad linii stromi s vyhledem na kilometry daleko.
Vykoukl opatrné z ukrytu za balvanem a zahled¢l se na skalnaté hiebeny pod sebou. Pomalu ptejizdél
pohledem zleva doprava a pozoroval kazdicky detail.

Trvalo to hodinu. Nakonec uvidé€l dva. Skoro kilometr od sebe, takze méli pod dohledem oba useky
pristupové cesty. Lezeli ve vysoké travé na vyvyseniné, obleceni do zelenohnédych maskact, aby
splynuli s terénem, ostielovacské pusky s dalekohledem v pohotovosti. Nebyl by si jich v§iml, kdyby oba
neucinili drobny pohyb. Jeden séhl pro vysilacku, druhy se o chvilku pozdéji napil z polni 14hve. Na druhé
stran€ silnice byl vysoky plot, zhruba uprostred mezi obéma stielci preruseny branou, bezpochyby
vstupem do domova odpocinku.

Ted’ bude dilezity vyklad pravidel. V celém tdoli mimo pozemek domova odpocinku ho mohou klidné
zabit - stielci nebudou potrestani, protoze neporusi zadna pravidla.

Co ale ptimo pied branou? Co kdyby byl zadatel o azyl zabit v okamziku, kdy dosahl plotu? Nemélo by
smysl zfizovat domovy odpocinku, kdyby se nikdo nemohl dostat dovniti. Logika napovidala, ze misto
bude obklopeno naraznikovou zénou, tizkym pruhem zemé nikoho - asi ne §irSi nez sto metrti, ktera sice
neni chranéna, ale stejné tak neni nechranéna. Sed4 zéna vyZzadujici obezietnost. Za vrazdu mimo domov
odpocinku asi stielec neriskuje okamzitou exekuci, ale bude muset Celit neptijemnym otazkam.
Ptipadnému udéleni milosti bude predchazet dikkladné vySetfovani.

Tato dvojznac¢nost mohla byt Saulovi ku prospéchu. Abych se dostal k plotu, budu se muset ukazat,
pomyslel si. Kdybych se objevil na cesté kilometr daleko, jakmile mé spatii, budu okamzit€ mrtev. Ale
co kdyz se vynoiim ptimo pred branou? Zavahaji? Budou zvazovat pravidla?

Ja bych na jejich misté stilel. Jenze ja nejsem oni.

Vycouval od balvanu, vnoftil se do kiovi a sestupoval nize. Svou ochranu ted’ svéfil mape€. V hustém
lesnim porostu vyvySeniny, na nichz osttelovaci lezeli, nevidél. Bez mapy a kompasu by se mu lehce
mohlo stat, ze by jim vbéhl piimo do rany. Vyznacil si vsak jejich postaveni na mapé. Ted’ studovat
vrstevnice a peclivé si vybiral, jak se pfes drsny nerovny terén dostane k brané. Postupoval pomalu.
Takhle blizko musel velmi pozorné sledovat porost pted sebou pro piipad, ze by dalsi ostrelova¢ dostal
za ukol stezit pfimo branu.

Zastavil se. Na branu ani vidét nemusel, podle mapy byl na mytiné padesat metrti od silnice zakryté
stromy a hustymi kfovinami. Ted’ uz zbyva jen...

Nic.

Zatim. Slunce je jesté piili§ vysoko. Stal by se jasn€ viditelnym ter¢em. Vyrazi, az nastane ten
nejpithodnéjsi okamzik - za soumraku, kdy bude jest¢ dost svétla, aby vidél kolem sebe, ale takova tma,
7e z vetsi vzdalenosti nebude mozno zamifit.

Sundal batoh, sloZil jej na zem a masiroval si ramena. Zaludek se mu seviel. Az dosud dokézal svou
netrpélivost ovladat. Cil byl jeste vzdaleny a mel hodné co d€lat. Ale ted’, kdy ma domov odpoc¢inku
pied sebou a Eliota témét v hrsti, citil Silené napéti.

Cekani bylo nesnesitelné. Aby udrzel mozek v pohotovosti, peclivé si prohlizel okoli. Po vétvi béZela
veverka. Datel t'ukal do stromu.

Datel piestal.

Veverka vztycila ocas, vykvikla a ztuhla.

6

Saula zamrazilo.

Prikrc¢il se a rozhlédl se kolem sebe. Vytahl pistoli a rychle nasadil tlumi¢. Nahlé odmlceni datla by samo
0 sob¢ nic neznamenalo. Ve spojitosti s chovanim veverky vSak §lo o jasny signal. Néco - nékdo - se
blizi.
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Saul se nachazel v nebezpecném postaveni. Musel branit prostor v okruhu 360 stupiiti a nemél ani ponéti,
odkud hrozba udefi.

Pokud zde ovSem né&jaka hrozba je.

Musi to vsak predpokladat. Uvazuj. Pokud je zde ostielovac, nebude za mnou. Jinak bych musel projit
kolem ného a on by uz ted’ zasahl.

Pak ho mém pied sebou nebo po strandch. Saul véfil svym instinktim. Prostor za sebou ignoroval a
soustredil se na stromy za piikopem lemuyjici silnici. Zaslechl mé, jak se blizim, a ¢ekal, ze se kazdou
chvili vynorim. Kdyz jsem se zastavil, nemtiZe si byt jist, zda se nezmylil. Tfeba neni na les zvykly a mysli
si, Ze ten zvuk zpUsobilo néjaké zvite.

Nemtize si v§ak dovolit riskovat a hude muset zjistit, na ¢em vlastné je.

Ovsem je také mozné, Ze se mylim ja. Treba veverku vyplasil pravé milj pohyb. Zavrtél hlavou. Ne,
veverka bézela i potom, co mé uvidéla. To, Ze ziistala jako pfimrazend, muselo mit jinou pficinu.

Kolem oc¢i mu stékal pot. Kde?

Vlevo od n¢j se pomalu pohnula zelena skvrna.

Batoh mél postaveny vedle sebe. Ted’ do né;j str¢il, aby spadl doleva - chtél tak odvratit pozornost, aby
se zdalo, ze se tim smérem vrha k zemi. SouCasné se vSak otocil vpravo, piikrCil se za kefem a namiiil na
zelenou skvrnu.

Muz v maskovacim odévu namitil pusku na misto, kam se svalil batoh. Saul stiskl spoust’. Diky tlumici se
ozvalo jen troji suché zakaslani. Kulky zasahly muZze do tvare a krku.

Nebyl vsak dostatecné rychly. Jeho protivnik dokézal vystrelit jesté diiv, nez byl sdm zasazen. Kviili krvi
valici se mu z hrdla jiz ovSem nemohl vykiiknout. Lesem se rozlehla ozvéna vystrelu z pusky a kulka
zaséhla batoh.

Saul se jiz o své véci nestaral. Nenamahal se ani zjiSt'ovat, zda je ten muz mrtev. Nemél ¢as. Preskocil
okraj ptikopu, prodiral se kfovim a ani nepatral, zda pted nim jest¢ nékdo neni. Na tom uz nezaleZelo.
Vystrel vSechny varoval. Hlidky soustiedi pozornost timto smérem a s namifenymi zbranémi se zaméti na
tuto Cast lesa. Pokud se jim nepodafi spojit se s kolegou pomoci vysilacky...

Dojde jim, Ze uz jsem zde. Pfivolaji pomoc a...

Ted’, nebo nikdy. Vétve ho Slehaly do tvare a pod nohy se mu neustale pletly kofeny. Bézel vsak stéle
plnou rychlosti dal. Vyrazil z lesa a vybéhl na silnici.

Plot byl vysoky. Ostnaty drat.

7, uboci zarachotil vystrel a néco udefilo do asfaltu za nim. Zacal klickovat. Druha kulka se zaryla do
zemé tésné pred jeho nohama. Narazil do plotu. Ostny mu trhaly Saty a zabodavaly se do rukou. Tteti
kulka brnkla o drat, jehoz se pravé chtél zachytit. Drat se vymrstil dopiedu, a kdyz se vracel, ostny se
mu zaryly do obli¢eje. Na nékolika mistech mu vytryskla krev. Splhal dal, az dosahl vrcholku plotu,
presmykl se pres néj a seskocil.

Dopadl na pokréena kolena a piekulil se stranou. Néco ho vsak zastavilo.

Vysoke boty a dzinsy. Né&jaky velmi rozzlobeny muz mu mifil na prsa revolverem Magnum.

Po jeho boku se objevil dalsi muz, obleCeny do lovecke kosile s hnédym vzorkem, a namifil pusku
smérem ke kopctiim. Stfelba okamzit€ ustala. Samoziejmé. Dostal se na pozemek domova odpocinku.
Ted’ uz si ho zabit nedovoli.

"Doufam, Ze mas zatracené dobry divod..."

Saul odhodil mauser a zvedl ruce.

"Tohle je ma jedina zbran. Prohledejte me¢. Uz ji nebudu potiebovat."

"...pro¢ sem prichazis."

"Ten nejlepsi."

Z rukou obracenych dlanémi vzhiiru mu stékala krev, ale téméf se rozesmal.

"Abélard."

K tomu, aby zde ziskal azyl, nic vic dod4avat nemusel.

7
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Ptinutili jej ustoupit mezi stromy a tam ho opravdu prohledali. Se v§i diikladnosti. Musel se svléci donaha.
Sourek mél zcvrkly chladem.

"Rikal jsem vam, Ze nic jiného nez mauser nemam."

Prohledali mu Saty.

"Co je to za balicek, co mas pfilepeny na vnitini stran¢ kosile?"

Aniz pockal na odpovéd’, jeden ze strazct strhl pasku, oteviel plastikovy obal a usklibl se.

"Papiry."

Otraven¢ odhodil bali¢ek na hromadku Saulovych Sati.

"Oblec se."

"Kdo na tebe strilel?" zeptal se druhy strazny.

"Myslel jsem, Ze to jsou hlidky."

"Ty jsi n€jak chytry. My na hosty nestfilime, my chranime..."

"Ale ja jsem jeste hostem nebyl. Tteba si n€ktefi z vasich lidi mysleli, Ze mam v umyslu zattocit."

"To jisté. Jeden muz. Zautocit. Prestan hrat chytraka. Kdo to byl!"

"Nepfisel bych sem, kdyby mé vSichni milovali."

Ozval se fev rychle se priblizujicich automobilovych motorti.

"V3ak si to zjistime."

A to uz se mezi stromy objevily dv€ dodavky fitici se na plny plyn uzkymi serpentinami. Smyk, kvileni
brzd. Auta jesté nezastavila a z bo¢nich dveti zacali vyskakovat muzi oblec¢eni do terénu stejné jako
strazci, ktefi hlidali Saula. Mohutni chlapi s hranatymi tvafemi a chladnym pohledem v o€ich. N¢kteti meh
v rukou pusky, jini pistole a vS§em se na ramenou houpaly vysilacky.

"Vystiely piisly odtamtud."

Prvni straZzny ukézal na svahy vlevo a vpravo od silnice.

Muzi netrpélivé pieslapovali, zatimco druhy strézny oteviral branu.

"Maji pred vami pét minut naskok," podotkl prvni strazny. "Na silnicich jsou zatarasy."

Muz s vlasy na jezka prob¢hl branou. Houpajici se vysilacka ho tloukla do boku.

Za nim chvatali dalsi dva s rozdychténymi, ale nestékajicimi dobrmany.

"Jeden je na druhé stran¢ pies silnici," zavolal za nimi Saul. "Asi padesat metrii mezi stromy."

"Ted’ uz bude davno pry¢," odsekl mohutny muz.

"Pochybuju. Je mrtvy."

V béhu se ohlédli a ikosem na Saula zasilhali. Za dvacet vtefin byli ti tam.

Strazny v lovecké kosili zamkl branu. Druhy si Saula pfeméftil pohledem.

"P{jdes s nami."

Saul ukazal rukou k plotu.

"Kdo bude hlidat pevnost?"

Z dodavek vystoupili oba fidi€i s pistolemi v rukou.

"Dobre," fekl Saul a myslel to vazné.

Pokud byla ochrana domova odpocinku opravdu prvotiidni, pak jej méli eskortovat prave strazni, kteti
ho nasli. Véd¢li o ném sice malo, ale i tak to bylo vice, nez védél kdokoliv jiny.

Vedli ho lesni cestou. O¢ekaval dzip nebo dalsi terénni dodavku, ale misto toho uvidél pontiac s
vysokym podvozkem a mohutnymi koly, schopny proklestit si cestu lesem a vyskrabat se z bahna.
Uznale pokyvl a sedl si dozadu. Od piednich sedadel jej odd€lovala pevna kovova miiz.

Ridi¢ pohnul packou vedle ruéni brzdy a zamkl tak Saulovi dvefe. Auto prudce vyrazilo z tkrytu pod
stromy. Druhy strazny s pistoli opfenou o opéradlo Saula pozorné sledoval.

"Kdybych chtél do koncentra¢niho tabora..."

"Dostane se ti UtoCiste, ale nejprve musis prokazat zpisobilost."

"A ¢im? Krevnimi testy?"

"Jak bezpecné by ses asi citil, kdybychom t& sem pustili jako do néjakého rekreacniho stiediska? Jen
klid, az si t¢ zapiSou do seznamu, tieba ti 1 koupim néco k piti."

"Rekl jsi koupim'? Chees tim naznagit, Ze to neni zadarmo?"
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"To vi§, nejsme ustav socidlni péce."

"No, rozhodné¢ tu neni zadny r4j."

"Kémo, v tom se pravé mylis."

Pontiac se na vyjeté lesni cesté prudce kymacel, az se Saul musel pridrzet sedadla. Vyhlédl okénkem a
spattil kovové krabice piipevnéné ke stromim.

"Fotobunky?"

"A hlukové detektory."

"Ticho," fekl fidi¢ svému kolegovi. "Chce$ mu snad délat néjakého podélaného turistického privodee?"
Druhému muzi se z0zily o€i, jak se na Saula zamracil. Vyfitili se z lesa.

Kdyz Saul spattil cely komplex, pochopil. VSude kolem nadherny travnik. Vlevo od dlazdéné cesty, po
které ted’ ujizd€li, obchazela skupinka hract golfu piskovy bunkr a mifila k rybniku. Vpravo se po
cestickach vydlazdénych bilymi kameny mezi kvétinovymi zahradami, lavickami a vodotrysky prochéazeli
hosté.

Venkovsky klub. Park.

Cesta vedla vzhtiru smérem k budové. Vrcholky hor v pozadi mu opét pfipomnély Yellowstone. Za
domem se prave odlepila od zemé helikoptéra.

Nenechal se v§ak ni¢im rozptylovat. Soustiedil se na nejblizsi okoli a ptipravoval se na...

Na co? Jesté nevédel.

Pontiac zabrzdil pred domem. Ridi& uvolnil Saulovi dvefe a vystoupil. Za nim druhy strazny, pak Saul.
Vzali jej mezi sebe a vystoupili po betonovych schodech na terasu, ktera se tahla po celé Sitce budovy.
Byla postavena ze sladce voniciho cedrového dieva, a kdyz na ni Saul vstoupil, ucitil pevnou podlahu. Za
rohem zahlédl okraj tenisového kurtu a slySel tidery micku. Neviditelny hra¢ se triumfalné rozesmal. Blizi
se soumrak a budou muset brzo skoncit.

Pak si v§iml obloukovych lamp lemujicich hfiste.

Hlidky. Zahled¢l se na zahradnika na pojizdné sekacce, muze v bilém plasti béziciho s ruéniky k
tenisovému kurtu, na opravare nasazujiciho té¢snéni do okna. Zdalo se, ze vénuji vice pozornosti Saulovi
nez sveé praci.

No dobte.

Strazni ho provedli velkymi dvojitymi dvefmi. Vlevo stal pult s kufackymi potfebami a ¢asopisy, vpravo
obchod se sportovnimi potfebami. Minuli prodejnu odévii, obchod s gramodeskami, drogerii, az dosli do
vysoké prostorné haly s nalesténou parketovou podlahou a s kocarovymi koly slouZicimi jako lustry.
Prepazka s fadou ptihradek na postu a hackt na klice na zadni st€n€ mu pripominala hotel.

Utednik za prepazkou naléhavé promluvil.

"UZ na vas ceka. Jdéte piimo dal."

Rychle ukézal na dvefe s napisem PRIVAT. StraZni dali Saulovi ptednost. Prosli dvefmi a tizkou
chodbou k druhym dvetim, tentokrat neozna¢enym. Nez stacil strazny v lovecké kosili zaklepat, ozval se
bzucak odemykajici dvere. Saul se ohlédl a nad prvnimi dveimi, kterymi vesli, spatfil kameru uzaviené¢ho
televizniho okruhu.

Pokr¢il rameny a veSel. Kancelar byla vétsi, nez ocekaval. Byla bohaté, az ptepychové zatizend. Kiize,
chrom a sklo. Prot¢jsi sténa byla od podlahy az ke stropu prosklend s vyhledem na plavecky bazén a
kavarnu. Saul vstoupil, strdzni v patach za nim.

"Ne."

Muz vzhlédl.

"Jen on. Ale pockejte venku, mohl bych vas potfebovat."

Vycouvali a zavieli dvete.

Saul se zahled¢] na muze pred sebou. Bylo mu jen malo pies ¢tyficet, mél kulaty oblicej s ponékud
téZkymi rysy a vlasy ostiihany podle posledni mody, takze mu sahaly az na usi. Mél mohutny hrudnik,
ktery, kdyZ se postavil, pfechazel ve stejné¢ mohutné biicho. Na sobé mél Cerveny blejzr a tmaveé modré
kalhoty z umelych vlaken. Obesel still a objevily se bilé boty. Naptahl ruku a Saul si v§iml digitalnich
hodinek s mnoha tlacitky. Muz sice vypadal jako uspésny podnikatel nebo $éf obchodni komory, ale
jeho ostrazité o€i byly neustéle ve stiehu.
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Puisobivy prevlek, pomyslel si Saul. Zadny obchodnik, feditel rekreaéniho stéediska. Takhle vysiofeny
zdanlivé neptedstavuje pro hosty zadnou hrozbu.

"Neocekavali jsme Zadny novy piiristek."

Usmév na jeho tvafi se rozplynul, kdyZ si v&iml krvavych stop na své dlani, které na ni zanechal stisk
Saulovy ruky.

"MEéI jsem trochu potiZe..." Saul pokr¢il rameny. "...dostat se dovnitt."

"Ale nikdo mi netekl, ze jste zranén," vyhrkl polekané teditel. "A vas oblicej. Poslu pro doktora, aby se
na vas podival. Véfte mi, je mi to lito. Nemélo se to stat."

"Nebyla to vase chyba."

"J& vSak musim za vSechno, co se tady stane, skladat ucty. Copak nechapete? Jsem za vas zodpovédny.
Sednéte si a uvolnéte se. Néco k piti?"

"Zadny alkohol."

"Tak alespon mineralku."

Saul ptikyvl.

Zdalo se, Ze to muze t¢si, jako by jeho jedinou touhou bylo poslouzit. Otevrel skiiiku a pak dvete malé
ledni¢ky. OdSrouboval uzavér, naplnil sklenici ledem a dolil aZ po okraj. Spolu s ubrouskem ji podal
Saulovi.

Saul se napil. Ani si neuvédomoval, jak velkou mé zizen. Muz si potéSené promnul ruce a znovu si sedl za
psact stl.

"Néco k jidlu?"

"Zatim ne."

"Kdykoliv budete chtit."

PohodIné se opfel a svrastil oboci.

"Pokud vim, zvolil jste obtiznou ptistupovou cestu. Ptes hory."

UZ to za¢ina, pomyslel si Saul. V rukavickach, ale piesto vyslech.

"Mam rad lesy."

"Zjevné nejste sam. Stiilelo se tam."

"Lovei."

"Ano, ale co lovili?"

Saul pokr¢il rameny jako dité pfistizené pti 1zi.

"Pro¢ po vas vlastné §li?"

"O tom bych se rad¢ji nezmitoval."

"Protoze si myslite, ze bychom vas nepfijali? To se mylite. Bez ohledu na to, co jste udélal, jsme povinni
vam poskytnout ochranu."

"Sva tajemstvi si rad¢ji nechdm pro sebe."

"Chépu vas, ale podivejte se na to naSima oc¢ima. Kdybychom véd¢li, kdo vas chtél zabit, mohli bychom
vas lépe chranit."

"A kdyby se to rozneslo, asi bych zde nebyl vitan."

"Myslite, Ze by ostatni hosté méli néco proti vam?"

Saul prikyvl.

"V tom miizete mit pravdu. Ale ja jsem jako knéz. Co uslysim, nikde neopakuji."

"A co kdyz nékdo posloucha?"

"Zadné §ténice tady nejsou."

Saul jen upiené hled¢l pred sebe.

"Ptiznavam, ze je zde vnitini komunika¢ni zafizeni. Pro piipad, Ze bych mél n€¢jaké potize." Séhl do
zasuvky a cvakl vypinac¢em. "Je vypnuto.”

"Asi jsem udélal chybu." Saul vstal ze Zidle.

Muz se predklonil.

"Ne, neminim na vas naléhat. Chci vdm pouze pomoci."

Saul ho chapal. Kdyby nékdo odmitl ochranu domova odpocinku, feditel by musel vedeni vysvétlovat,
pro¢ nebylo jeho zafizeni piijatelné.
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Zase si sedl a dopil mineralku.

"Nemusime se piece piesné drzet protokolu," prohlasil feditel.
"Pfirozené."

"Zapomnél jsem se piedstavit. Jsem Don."

A jsi dobry, pomyslel si Saul. Ted’ je asi fada na m¢.

"Saul."

"Udal jsi straznym heslo?"
"Ptirozen¢."

"Jak zni?"

"Abélard."

"Chéapes ovsem, Ze tohle si mohl zjistit i obycejny gangster. Heslo se od roku 1938 nezménilo. Takova
informace se neutaji. Je ti jist¢ znamo, ze zde poskytujeme ochranu pouze operativetim."

"To mi presné vyhovuje."

Saul si sahl za kosili a vytahl vodotésny balicek. Probral se nékolika dokumenty a podal Donovi svijj
cestovni pas.

"Moje skute¢né jméno. Piedpokladam, Ze si ho overis.”

"Samoziejme." Don oteviel pas a zamracil se. "A tvé kryci jméno?"

"Romulus."

Don uhodil pasem o stfl.

"Co si, do prdele, myslis, ze...?"

Saul mlaskl.

"Konecné tva prava tvar. Pred chvilkou jsem uvazoval, zda se mi nepokusis prodat zivotni pojistku."
"Ptresné to potirebujes. Myslis si, Ze se sem néjakym podfukem veties a..."

"Podfuk? Hele, n€kdo na me stiilel."

"Najati pomocnici."

"Moji ne. Skoro mé zabili. Mysli§, Ze bych svéfil treba 1 odbornikovi, aby na mé stiilel z velké vzdalenosti
amifil dostate¢né blizko, aby to vypadalo presvédcivé? Podivej se na mé ruce. Zeptej se svych muzi za
dvefmi, jak blizko kulky litaly. Jsem zde opravnénd. Udal jsem heslo. Zadam o azyl."

"Proc¢?"

"Ty stéle... ProtoZe prezident vypsal odménu na mou hlavu.

"Atentat na nadaci Paradigma. Zabil jsem jeho nejlepsiho pritele."

Don zadrzel dech a otfésl se.

"Twiy otec."

"Coze?"

"Nebo nevlastni otec, nebo jak uz mu chces fikat. Pfedpokladam, Ze nevis, ze je tady."

"Co na tom zalezi? Jestli je mtyj otec zde..."

"Rek] mi, Ze ho chces zlikvidovat."

"Pak at’ je to kdokoliv, nemtize to byt muj otec. Zlikvidovat ho? Nesmysl. Kde je ten ¢lovek, chei..."
Don prastil pésti do stolu.

"To jsou kecy!"

Dvete se s tiesknutim oteviely. Strazni vbehli dovnitt.

"Vypadnéte odsud!" osopil se na né¢ Don.

"Ale my jsme mysleli, Ze tady..."

"Zaviete ty zatracené dvere!"

Poslechli.

Tma za okny zhoustla. Néhle se rozzaftily obloukové lampy a jejich svétlo se odrazelo v hlading bazénu.
Don stiskl rukama desku stolu.

"NesnaZ se prechytrait chytraka. Rekl mi toho dost, aby mé presvédgil, Ze ho chces zabit."

"O to tady nejde."

"Tak o co?"

"O odménu na mou hlavu. Jsem zde opravnéné. Jestli odsud vyjdu, je ze me¢ mrtvola. Predstav si, jak
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utrpi tvoje reputace. Jediny feditel domova odpocinku, ktery kdy odmitl ochranu kvalifikovanému
zadateli. VySetfovani - a tva poprava - by m¢ moc pobavily. JenZe to uz budu mrtev."

"Na néco zapominas."

"Na co?"

"Nevylosovali t€ v zadné sout€zi. Tohle misto néco stoji."

"To jsem predpokladal."

"Opravdu? Toto je soukromy klub."

"Vstupni poplatky?"

"Uhodl jsi. Dv€ sté tisic."

"To je prehnané."

"Mame exkluzivni klientelu. Plati, aby si mohli v klidu uzivat."

"To mi vyhovuje. Mdm také své naroky."

Saul znovu nahlédl do balicku. Vytahl tfi papiry a podal je pres stiil.

"Co to...

"Zlaté certifikaty. Jejich skute¢na hodnota je vyssi nez dve sté tisic. Pfirozené mi vystavite potvrzenku."
"Jak jsi sakra...?"

"Stejné jako ostatni."

Saul nemusel nic vysvétlovat.

Sbiranim smetany. CIA ma neomezené zdroje. Z bezpecnostnich diivodi se nevedou zddné zdznamy o
vydajich. Bézna praxe je, ze $¢f operace si ponecha deset procent z celkovych nakladii jako nepfiznany
honoréaf, prémii, kterou ulozi na Svycarské konto. Je to nejspolehlivéjsi pojistka. Dopusti-li se pak clovek
chyby nebo mu za¢ne hotet piida pod nohama, pouzije téchto prostiedki pro svou ochranu, a je-li v
sazce jeho zivot, prihlasi se v domoveé odpocinku.

Saul se tento trik naucil od Eliota a z rozpoc¢tu kazdé operace si ulozil ptislusny dil. I v tomto ptipadé
tedy pouzil taktiku svého otce proti nému.

"Parchante. Ale je toho vic. To mame jen vstupni poplatek. Vidél jsi obchody. Tenisové kurty. Plavecky
bazén. Golfové hfiste."

"To jsem nikdy nezkusil."

"Kino. Musis jist. Grilovana kutata a hamburgery, nebo labuznické hostiny. VSechno stoji penize.
Sledujes rad televizi? Méame tady satelitni piijem. By¢i zdpasy. Pamplona. Mizes se divat, ale neni to
zadarmo. Nabizime, cokoliv chces - od knih ptes desky az po sex. Pokud néco nemame, posleme pro
to. R4j. Ale, pfiteli, je to pckné drahé. A jediny okamzik, kdy t€¢ miizu vyhodit, nastdva prave tehdy,
kdyZ za své potieby nemiizes zaplatit."

"Tak se mi zd4, Ze bych si mél koupit par akcii tohoto podniku."

"Ptestan blbnout..."

Saul vytahl dalsi dve listiny.

"Tady je padesat tisic. Ani hamburger nemtize byt tak drahy. Podle toho, co jsem slysel, zde za to mizu
Zit Sest mésicti - a dokonce si zajit do kina."

Don se otfasl jeste silnéji.

HTy“."
"Klidek. Smif se s tim. Jsem zde opravnéng."
Don vybuchl.

"Jestli ud¢las jediny chybny krok..."

"Ja vim. Je po mné. Jen to fekni i mému otci. Pro néj by mélo platit totéz."

"Priznavas tedy...?"

"Nevim, co tim chces fict, ale o¢ekdvam stejnou ochranu, jaké se dostava mému otci.”

"Do prdele."

Saul pokr¢il rameny.

"M4S problém. Citim s tebou."

"Budes pod dohledem."

"R4j. Doufam, ze ty hamburgery stoji za ¢tvrt milionu dolar(i." Vstal a vydal se ke dvefim. "Kdyz tak o
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tom premyslim..."
"Co je?"
"Jsem Zid. MoZna se zase obratim k vife. Doufam, Ze ty hamburgery jsou koser."

8

Prosel kolem straznych a slySel, jak je Don zlostn€ vola do kancelare. Usmival se - ale jen dokud
nezmizeli.

O¢imu plaly. Vysel z chodby a zamifil k recepci.

"Ptihlasuji se."

Hlas se mu zlomil pfemirou emoci.

Vyphil registra¢ni formulét. Oba strazni se vratili a zaujali pozorovaci stanovist¢ v rohu. Nékolik hostt v
tenisovych tborech proslo kolem a tikosem se na néj podivalo. Dalsi, ve veCernich Satech, vysli z
restaurace na druhé stran¢ haly, a kdyz stoupali po nalakovaném schodisti, zamracen¢ se po ném ohliZeli.
Saul si dokazal predstavit, na co asi mysli. Jaké je jeho pozadi? Jeho zakrvaceny potrhany odév byl v
ostrém kontrastu s jejich Satnikem. Pratelé, dorazila chatra.

Vidél jen malo zen. Vysoce postaveni piislusnici této profese tradi¢né tvori aristokraticky pansky klub,
provazany dlouholetymi vzajemnymi vztahy. Mnozi opravdu vypadali dost staii, aby uz byli na penzi.
Nékolik jich poznal: americky rezident, ktery ptsobil v Irdnu v dobé, kdy byl svrzen §ah; sovét, ktery
vzbudil Breznévovu nelibost tim, Ze podcenil partyzanské hnuti odporu za invaze do Afganistanu,; feditel
argentinské vojenské rozvédky, kterému kladli za vinu, Ze jeho vlast prohrala valku o Falklandské
ostrovy.

Saul si vS§iml jedné véci. AZ na par vyjimek se pfisluSnici jedné a téze organizace vzajemné stranili.
Vypadalo to, Ze recep¢ni je prekvapen, Zze Saulovi bylo povoleno zlstat.

"Zde je vas kli¢." Jako by stale nevéd¢l, co si ma myslet. "Na stolku vedle postele najdete seznam
poskytovanych sluzeb. Nemocnice je v suterénu."

"Zranéni si oSetfim sam."

Zasel do obchodu s odévy a do 1ékdrny. Oba strazni se drzeli v pozadi. Kdyz se vydal po schodech
nahoru, kraceli mu v patach a opustili ho teprve ve ztichlé chodbé na tietim poschodi, kde zlstali stat
pred dvefmi jeho pokoje.

Saul za sebou zamkl dvete. Prostredi na néj zapusobilo. Klientlim domova odpo¢inku je skutecné
poskytovana ochrana, kterou si zaplatili. Jeho apartma bylo stejné plisobivé. Velikosti dvakrat
prevysovalo bézny hotelovy pokoj. Loznice byla od obytné ¢asti oddélena nabytkem. Objevil
magnetofon a stereozafizeni, velky televizor a po€itac vybaveny modemem, ktery umoziioval, jak bylo
uvedeno v ndvodu, se prostrednictvim telefonni linky spojit s informacni sluznou zvanou Pramen. Na
obrazovce pocitace pak bylo mozné si okamzité vyvolat vS§echno od posledniho vydani The New York
Times az po primérnou hodnotu Dow Jonesova indexu. Saul si dokazal predstavit, Ze zpravy z Wall
Street zde jsou zivotné dilezité. Mistni ceny bezpochyby nuti spoustu klientl asto provéfovat hodnotu
svych investic. Pokud by splatnost jejich ucti vyprsela a oni je nebyli schopni uhradit...

nasel vedle oddélené vany a sprchového koutu i televizor, vitivou koupel, telefon a solarium. VSechno, co
si ¢lovek na uté¢ku miize prat.

Kromé jediného. Svobody.

Svlékl se a vymacel si zranéni ve vitivé koupeli. Citil, jak mu vinéni vody masiruje svaly. Masaz piisobila
eroticky a pfipomnéla mu Eriku. To jen posililo jeho odhodléni prezit. Nesmi se vSak rozptylovat. Chris.
Musi se soustiedit na své poslani. Musi pomstit svého bratra. Eliot. Odolal svodiim mocného vodniho
viru a jakékoliv potéSeni si zakazal. Cely rozpateny vylezl z vany.

Ockovani mél v poradku, takze tetanu se obavat nemusel. Piesto vSak trzné rany zpiisobené ostnatym
dratem vyzadovaly dezinfekei. Stipaly, kdyZ si je natiral peroxidem, ktery koupil v 1ékarné. Nejhlubsi
Sramy si zavazal. Pak si oblékl ¢isté spodni pradlo, kalhoty a rolak, které si koupil. Pomysleni na takovy
ptepych ho roztrpcilo.
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Zhasl svétla, rozhrnul zaclony a vzhlédl na tenisové kurty. I kdyz byly osvétlené, nikdo je nepouzival.
Kolem hiisté probéhl osamély béZec. Saul se zahledé¢l do tmy, halici vrcholky hor.

R4j. To slovo se mu neustale vracelo. AZ dosud se mu dafilo.

Dostat se sem vSak nebylo kone¢nym cilem. Tim byl Eliot, a vzdor nonsalantn¢ arogantnimu vystupovani
pied Donem vedé¢l, ze zatim doséahl jen malo.

Takze je zde. Co dal? Don neZertoval. Ti stréZni venku t&€ budou sledovat. Snad sis nemyslel, ze ted’ uz
staci jen prosté vtrhnout k Eliotovi do pokoje a zabit ho? Podle vSeho t¢ zastteli diive, nez se k nému
dostanes. A 1 kdyby se ti to nakrasn¢ povedlo, nemas Sanci dostat se odsud Zivy.

Tak takhle ne, pomyslel si. Musim toho parchanta zabit a sdm z0stat nazivu.

9

"Coze je?" Eliot se na posteli vyplasené€ posadil. "Chcete mi fict, Ze je zde? Opravdu je piimo tady v
budoveé?"

"Nejen to. Pozadal o azyl," odpoveédél Kastor. "Zapsal se a odesel do svého pokoje."

"Pozadal o...?" Eliot zd&$en& zamrkal. "To piece neni mozné. Reditel dobie vi, Ze jsem tady pravé kvili
Saulovi. Mél ho zabit. Pro¢ ho sem proboha pustil?"

"Kwvili kontraktu, ktery je na néj vypsan."

"Coze?"

"Prezident chee jeho hlavu. Reditel nemitze odepiit piijeti operativei v nebezpeéi Zivota."

Eliot zuiil. Takhle to dopadnout nemélo. Ostielovaci tam venku méli Saula zabit, jakmile pronikne do
udoli. A 1 kdyby jim Saul n€jak unikl, méla se uplatnit pravidla domova odpocinku. Kazdy, kdo
ohroZoval nékteré¢ho z hosti, riskoval likvidaci. Takovy byl zakon.

Nebyl bych si tohle misto vybral, kdybych si byl myslel, ze mize proniknout dovnitf.

Ironie osudu ho pfimo ohromila. V disledku akce proti nadaci Paradigma, kterou vSechno zacalo, byl
nakonec piinucen vyhledat zde ochranu. Saul, pfiCina, pro¢ ochranu potiebuje, pouzil disledki stejné
udalosti a pfinutil feditele, aby ho takeé piijal.

Spoléhal jsem na sankci jako na svou nejucinnéjsi zbrail. Ve snu by mne nenapadlo, Ze ji obrati proti
mne.

"Venku na chodbé je Pollux," uklidiioval ho Kastor. "Hlida dvete."

"Ale Saul nebude postupovat tak ndpadné. Udefi zptisobem, ktery nebudeme ocekéavat."

"Pokud ovSem bude mit Sanci."

"Nechépu, co tim..."

"Zatto¢im prvni a zabiju ho," fekl Kastor.

"A sam budes zlikvidovéan za poruseni pravidel."

"Ptipravil jsem si inikovou cestu."

"Stanes se navzdy Stvancem. Co se tim vyiesi? VEédi, ze jsi mym ochrancem. Budou piedpokladat, ze
jsem ti ptikdzal ho zabit. Budu obvinén a také zlikvidovan."

"Co tedy budeme délat?"

Eliot zdrcen€ zavrtél hlavou. Problém se zdal byt nefesitelny. Za danych okolnosti, vezmeme-li v tivahu
pravidla, ani jedna strana nemtize zautocit, ale ob¢ strany se ptesto musi brénit.

Nedokazal si pomoci a na prchavy okamzik pocitil k Saulovi obdiv za to, Ze byl chytiejsi, nez o¢ekaval.
Tady jsou si rovni. Polapeni v patové situaci a pod stéle vzristajicim tlakem.

Kdo za¢ne? Kdo udéla prvni chybu?

Ptestoze pocit'oval strach, Eliot sdm sebe piekvapil. Ta myslenka ho fascinovala.

"Co udélame? Viibec nic, piirozend."

Kastor se zamracil.

"Nechdme systém, at’ to vykon4 za nas."

10
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Don zaklepal dvakrat a pak znovu dvakrat. Strazny si ho nejprve prohlédl kukatkem a teprve pak
oteviel dvefe. Don se rozhlédl na ob¢ strany - chodba byla pusta a prazdna, takze si ho nikdo nevsiml -
a vstoupil do preplnéného pokoje. Byli tam dva strazni, tfi oSetiovatelky, 1ékat a pokojskd. Nahlizel jim
pres ramena, ale to, kviili cemu pfisel, zatim nespatiil.

"V koupelng," ekl strazny u dveri.

Don lhostejné ptikyvl a potlacil neprofesionalni povzdech. JeZiSikriste, dalsi krvak, pomyslel si. Zamifil do
koupelny a slysel, jak strdZny zamyka dvere.

Mrtvola v§ak nebyla ve vang. Lezela na tyrkysovych dlazdickach, oblicejem nahoru, groteskni, oble¢ena
do pyzama a zupanu, rozhalenych na prsou. Jeden pantofel se svezl s nohy.

Diky bohu, Ze jsem se mylil, pomyslel si Don. Zadna krev. Mrtvola leZela hlavou k nému, takze oblie]
vidél zkreslen€ a nepoznal jej, dokud nevstoupil do koupelny a neotocil se. Ale 1 tak podle ¢isla na
dvefich, které si predtim ovéfil ve svych zaznamech, védél, kterému hostu byl tento pokoj pidélen.
Egyptan, piislusnik zpravodajské sluzby zodpovédny za ochranu prezidenta Sadata v den, kdy na néj byl
spachan atentat.

Tvar vSak byla tak zriznéna, ze si Don viibec nebyl jisty, zda by ho viibec poznal, kdyby nevéd€l, o
koho se jedna.

Oblicej byl zkiiveny straSnou grimasou. Pivodné snédéa pokozka ted’ méla namodraly nadech.

"Ta barva," obratil se Don na Iékare. "Kyanid?"

Hubeny, pobledly lékat pokrcil rameny.

"Pravdépodobné. Zabranuje buiikam piijimat kyslik. Modré zbarveni kiize by tomu odpovidalo, ale je
tézké vyjadiit se s jistotou, dokud nebude provedena pitva."

Don se starostlivé zamracil.

"Ale co vyraz bolesti na jeho tvafi? Kyanid pfece ma byt. .. !"

"Milosrdny?"

"Jo," odpovedél Don zmatené. "Jako kdyz jde ¢lovék spat."

"Tteba ho trapila nocni miira," ozval se straZzny ode dvefti.

Don se vztekle otocil. Nevéde€l, zda to bylo mysleno jako vtip, ale zdélo se, Ze strazny je G¢inkem jedu
skute¢né fascinovan.

"Podle vSeho," pokraCoval I¢kat, "se mu udélalo Spatn€. Podafilo se mu dostat se az k mise. Zvracel a
spadl na oblicej. Obratili jsme ho my. Je mrtvy uz nékolik hodin. Tvar se zkfivila, jak oblicej tlacil na
podlahu. Mozna zemftel spise nasledkem padu na hlavu nez ucinkem jedu. Také je mozné, Ze vdechl
zvratky. At uz se to stalo jakkoliv, mate pravdu - nebyla to milosrdna smrt."

"Pfed nékolika hodinami?"

"Vice méné€. Dodrzeli jsme ptedpisy a pokusili se ho oZivit. Adrenalin, elektroSoky piimo na srdce. Na
jeho prsou jsou jesté vidét stopy po elektrodach.”

"Vypumpovali jste mu zaludek?"

"Pokouseli jsme se o resuscitaci, ale nemélo to zadny smysl." Doktor mavl rukou smérem k lidem v
obyvacim pokoji. "Pro vySetfovani budete mit spoustu svédki. Jedinou spornou otdzkou zlistava, proc¢
jsem s nim nespéchal doli do nemocnice. Ma profesionalni odpovéd’ I€kate zni: byl v takovém stavu, ze
jsme nemohli ztracet Cas pfevozem. Mimo protokol vam feknu, Ze ho nebylo mozné premistit a pfitom
vSechno udrzet v tajnosti. Vite sam, jaky vliv maji tyto udalosti na ostatni hosty. Véfte mi, stejné to bylo
uphn€ jedno. Byl mrtev."

"Kdo ho nasel?"

"Jé."

Pokojska byla upravena, atraktivni, obleCena do slusivé uniformy s naprsenkou.

Don pohlédl na hodinky.

"V jedenact v noci? Odkdy se pokoje uklizeji...?"

"Nic jsme spolu neméli, jestli se ptate na tohle."

"To by nevadilo. Zadné predpisy to nezakazuji. Ale pii vySetiovani se na to budou ptat."

Cela rozruSena se pokusila usporadat si myslenky.

"Poslednich par dni se zdalo, Ze je v depresi. Nevim ptesné, mélo to néco spole¢ného s dopisem od
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manZelky." Zamraila se. "Dnes rano visela na jeho dvefich cedulka NERUSIT. Pomyslela jsem si, Ze
chce dlouho spat, tak jsem se vratila az po obédé, ale cedulka tam stale visela. Pak jsem méla hodné
prace a vzpomnéla jsem si na n¢j teprve pied chvili. Napadlo mé, Ze se na jeho dvefe jesté podivam, a
kdyz tam cedulka potad jeste byla, znepokojilo mé to. Nékolikrat jsem zaklepala, ale nikdo
neodpovidal. Pouzila jsem tedy univerzalni kli¢ a vesla dovnitt."

"Nasla jste ho a zavolala bezpe¢nostni sluzbu."

Ptikyvla.

"Tu jste vS8ak mohla zavolat, jeSt¢ neZ jste vesla dovnitt."

"A zplisobit mu trapas, kdybych se mylila?"

Don chvili pfemyslel.

"Zachovala jste se spravné. VySetfovatelim jen zopakujte to, co jste fekla mné. Nebudete mit Zadné
potize." Ptejel pohledem ostatni. "Né&jaké nejasnosti, které bychom si méli vysveétlit?"

Vsichni mi¢eli.

"Tak dobte. Pockejte, jeste jedna véc. Odkud vzal jed?"

"Odkud ho berou vSichni?" ozval se popuzené I¢kar. "Tihle lidi jsou chodici Iékarny. Bez ohledu na
drogy, které jim predepisujeme, si mnozi piinaseji vlastni. Znaji tisice zplsobt, jak se sprovodit ze svéta.
Pokud nepouziji jeden, je zde dalsi."

"Poridili jste fotografie?"'

"Ze vSech thli."

"Skv¢lé." Don zavrtél hlavou. "Nadherna prace, co?"

"Ptisel jsem pred jedenécti mésici. Diky bohu, uz to budu mit brzo za sebou."

"Mate $tésti." Don se usklibl. "Pockejte do ptilnoci a pak ho prevezte. Na chodbach tou dobou uz nikdo
nebyva. Vy dva," fekl strdznym, "zatid’te, aby vytahy byly prazdné, nez ho..." Pohlédl na mrtvé télo.
"Vite, jak se to d€ld. Zatidim vSe potiebné. ProtoZe pracujete pres ¢as, nemusite se az do obéda hlasit.
Ale to uz po vas budu chtit podepsana prohlaseni a také..." Zalomcovala jim potieba vypadnout z
koupelny. "...za tuhle praci dostanete dohodnuté prémie. Vysvétleni bude jako obvykle. Ten Clovek se
dnes vecer nahle rozhodl domov odpocinku opustit. Nikdo nevi, kam odesel." KdyZz mijel 1ékate,
prohodil: "Vysledky pitvy chei jesté dnes v noci."

"Testy budou trvat déle."

"TakZe zitra v poledne. VySetfovatelé si pospisi. Budeme muset prokézat, Ze nebyla poruSena sankce.
Musime si byt naprosto jisti, ze $lo o sebevrazdu."

11

Don vstoupil do kancelare a opfel se o dvere. Na ¢ele mu vyrazil pot. Celou cestu az sem se dokazal
ovladnout. Podafilo se mu dokonce pretrpet rozhovor s nékolika hosty v hale a chovat se presvédCive,
jako by se nic nestalo. Ted’, kdyz byl kone¢n¢ v soukromi, mu povolily nervy.

Nalil si na dva prsty bourbonu a nardz jej vypil. Namocil ruénik v umyvadle ve studené vod¢ a pfitiskl si
ho na oblicej. Jedenact mésicii? Takhle to ten doktor fekl? Jest€ mésic a miZze odsud vypadnout. Don
mu zavidel. On sam byl ve sluzbé teprve Sest mésicu. Jeste pll roku. Nékdy uvazoval, zda to viibec
vydrzi.

Kdyz se dozveédél o svém novém poveieni poprve, byl potéSen. Rok v raji. Litoval jen toho, Ze to bude
pouze rok. VSechno, co bude chtit, dostane zdarma, nadavkem k platu sto tisic dolard. Jisté, mél
podezieni, ze takové vyhody se neposkytuji, pokud ta prace neni pékna otrava, ale pracoval ve
opravdu vynikal. Ze domov odpoginku je slozita organizace? Vyborné. Vyzaduje delikétni jednani?
Zadny problém. Byl specialistou na vztahy s vefejnosti.

Nikdo mu v8ak netekl o nalad¢, kterd zde panuje. Nikdo jej nevaroval, Ze se zde tak Casto setka se
smrti.

Samoziejmé ze ne. Jen hrstka lidi vi, co se tady ve skutecnosti déje. Byvali feditel¢ a ¢lenoveé vySetfovaci
komise - a ti méli zakédzano promluvit. Kdyby to totiZ vyslo najevo, kdo by byl takovy blazen, aby se tu
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chtél zahrabat? Kdyby neexistovala moznost uchylit se do domova odpocinku, kdo by byl ochoten
zasvétit svij Zivot profesi zpravodajce? Kazdy se nakonec miize dopustit chyby. Kazdy se chce dostat
do nebe.

Ale tohle je peklo.

On sam nikdy v terénu nepracoval. Nikdy nepatfil k utajené sekci, k temné stran€, k t€ém namocenym,
nebo jak jinak se jim fikalo. Patfil do kancelare, byl jednim z bilych limeckti. NeZ pfiSel sem, vidél vSeho
vsudy tf1 mrtvoly: pfitele a dva piibuzné, ktefi zemfteli piirozenou smrti a klidn€ leZeli v méarnici. Tehdy mu
nahnali husi kizi.

Tehdy. Ale ted™? Otiasl se.

Mohl si to domyslet. Domov odpocinku byl urcen pro ambicidzni jedince, z nichZ se stali ztroskotanci.
Clovék tady dostal, co cht&l. Za jistou cenu. Mél zaru¢enou bezpeénost. Tak se to alespoii slibovalo.
Ctyficet hektarti raje. Nikdo viak nezarudoval §tésti. Don, ktery zde musel setrvat pouhy rok, uz davno
touzil udélat si vylet ke stanku s hamburgery, u kterého se kdysi zastavil po cesté¢ z Vancouveru. Pozdé v
noci snival o prochazkach pieplnénym nakupnim stiediskem. Ctyficet hektart. Nékdy mél pocit, Ze zna
kazdy centimetr. Ti druzi - ti, ktefi zde byli celé roky a museli ziistat navzdy - prozivali klaustrofobii jeste
hiite. Aby ji kompenzovali, neziizené si dopiavali. Drogy, alkohol a sex. Vybrané pochoutky. Ale kolik si
toho mitizete napichat, kolik miizete vypit nebo snist, s kolika Zenskymi se vyspat, nez vas to prestane
uspokojovat? Ctyficet hektarti zmensujicich se kazdou vtefinou. Kazdy den stejny jako ten piedchozi,
jen s drobnymi obménami. Ale co aZ vSechny variace vycerpate?

Nemél ve zvyku piilis o vécech premyslet, nicméné si vSiml, Ze zde byli spokojeni pouze ti ztroskotanci,
kteti se povznesli nad télesné choutky. Prosel si zdznamy z knihovny a zjistil, Ze se zajimaji hlavn¢ o
duchovni otazky. Svaty Augustin. Budhovo uceni. Boethius a kolo §tésti. Zaujalo ho, jak po Zivote plném
napéti hledaji tinik pravé v meditacich a klaSterni mystice.

A ti, ktefi se ptizplsobit nedokazali? Travili se, predavkovavali se drogami, roziezavali si zapésti nebo si
vystelovali mozky z hlavy. Nékdy se i vzajemné domluvili, protoze nedavno jich nékolik sedélo v sauné
tak dlouho, az ztratili védomi a zemfeli na dehydrataci. Jindy si zase lehli do vany s horkou vodou a pili
vino tak dlouho, az si ucpali pory a zemfeli na nedostatek kysliku. Casto pfitom ztratili védomi, hlava jim
klesla pod hladinu a utopili se.

12

Saul vysel z pokoje a své straZce ignoroval. Byli dva, stejné jako kdyZ ptedchoziho vecera dorazil. Byla
to ovSem jina dvojice. Don neZertoval. "Budes pod dohledem." A bezpochyby je brzy vysttida dalsi par.
Pracuyji na smény Ctyfiadvacet hodin denné. Za dve st¢ tisic dolarii se da koupit zatracené¢ moc ochrany.
Se straZznymi v patach zamifil doli. Predpokladal, Ze zjistit ¢islo Eliotova pokoje by nemélo byt té¢zké. Co
tim vSak zisk4a? Ke dvetim se nemiize ani pfiblizit, aniz by své strazce nevyplasil. Mohl by se je pokusit
setfst, ale to by vyvolalo jesté vétsi poplach. A kromé toho stale je§td nevyiesil problém, jak utéci. Cim
hloubgji o véci uvazoval, tim méné si byl jisty, zda se mu viibec podati dosdhnout cile. Aby pomstil svého
bratra, musi zabit svého otce. A proti tomu - aby zUstal nazivu, ho vlastné zabit nemiize. Tato logika
doléhala na jeho mysl jako mlynsky kdmen.

N¢jaky zpiisob vsak existovat musi. Dospél k zavéru, Ze jesté nema dostatek informact, a zahéjil
ptipravy k Stvanici. Prozkoumal celou budovu. Prosel halou, obchody a restauracemi, oSetfovnou a pak
vySel ven a zaméfil se na hfiSt€, zahrady a cely pozemek. Straze se stale pohybovaly nablizku. Ov§em
hosté, kteti vycitili potize, se drzeli v pozadi. Jejich ustarané pohledy ho ptivedly k tvaham, jak by mohl
jejich nervozity vyuzit ke svému prospéchu.

Prosel kolem plaveckého bazénu a golfového htisté. Ted’ uz Eliotovi jisté fekli, ze jsem tady, pomyslel si.
Co tedy déla? Logickou alternativou by bylo zistat v pokoji - vi, ze nebudu nikdy riskovat, abych se tam
k nému priblizil. Jak dlouho vSak dokaze takové omezeni snaset? Vi, Ze se nechystam k odchodu. Vécné
se schovavat bude pro néj nepfijatelné. Misto aby reagoval na moje kroky, bude mé chtit pfinutit, abych
se ptizpusobil jemu. Ale jak?

At uz se stane cokoliv, dojde k tomu brzo. A protoZe se Eliot nakonec stejné bude muset ukazat,
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nebude se trapit cekanim. Piijme nevyhnutelné a vyrazi ze slepé ulicky okamzité.

Ale kam? Na kuzelky a tenis je stary pan pfiliS kiehky. Presto vSak potiebuje aktivni odpocinek. Co by
tak asi...?

Nic jiného to byt nemtize. Saul spokojené piikyvl a zamitil k rozestavénému skleniku za budovou u
béZecké traté.

Kochal se predstavami, jakym zplisobem by ho mohl vyuzit. Ale kam bude Eliot chodit, nez ho dokon¢i?

13

"Neveédél jsem, ze rad rybafrite."

Eliot uslysel hlas za sebou a odvratil se od Sirokého, prudkého fi¢niho proudu. Biehy byly porostlé
stromy a kiovinami, ale na tomto mist¢ vedl az ke klidné Siroké zatoCin¢ travnaty svah. Voda sladce
vonéla, ale obc¢as k nim vitr pfinesl zavan hnijici vegetace - smrti a rozkladu.

Muz, stojici nahote na biehu, mél slunce v zadech. Jeho paprsky se zabodévaly Eliotovi do o¢i. Zvedl
ruku, aby si je zastinil, a pfikyvl, kdyZ Saula poznal.

"Copak si nepamatujes na nase rybarské vylety? Mam to rad, ovSem jen zfidka jsem mél moznost se
tomu vénovat. Ale ted, kdyz jsem na odpocinku..."

Usmal se, zato€il navijakem a odlozil prut na bieh.

"Ach ano, ty rybaiské vylety si moc dobfe pamatuju.”

Saul vztekem aZ chraptél. Slachy na krku se mu napjaly, Ze se téméf dusil. "Jen vy a ja." Pomalu sesel k
pis¢in€. "A Chris."

Pteméfil si pohledem Eliotliv slamék, kosili s cervenym vzorkem, naSkrobené nové dzinsy a gumove
boty.

"Zadny Gerny oblek a vesta?" zavréel.

"Na ryby?" Eliot se zasmal. "J& v obleku nechodim porad. Uz jsi zapomnél, jak jsem se oblékal, kdyz
jsme ty, Chris a ja chodili tdbofit?"

"Stale se vracime k Chrisovi." Saul zesinal, zat’al pésti a udélal krok k Eliotovi.

Ten si ho nevsimal. Sehnul se a ptehraboval se v krabici s rybaiskym nadobickem.

Saul na n¢j namiiil prstem, jako by drzel pistoli.

"Doufam, Ze nehledate néjaké podélané cokoladové tyc€inky."

"Z4dné Baby Ruth... Promifi, mohlo m& napadnout n&jaké vzit. Jako za starych astL. Ne, jen si vyméiuji
navnadu."

Hladinu protal tficeticentimetrovy pstruh. Slupl mouchu a zanechal po sob¢ rozsitujici se kola.

"Vidis, udélal jsem chybu. Chytal jsem na Cervy, a zatim jsem mél pouzit musku."

"Vnadidlo." Saulovi se chvélo chipi. "Poptaval jsem se kolem. Méte tu dva télesné strazce."
"Spole¢niky. Presné tak. Kastora a Polluka."

"Chcete fici McElroye a Conlina."

"Vytecng." Eliot prikyvl. "Byl bych zklaman, kdybys nevypracoval domaci tkol."

"Dalsi sirotci, kterym jste lhal." Saul se zufivé rozhlédl. "Tak kde sakra jsou."

"Pokud vim, hraji tenis." Eliot zvedl druhy prut. "Nechodi se mnou tpIné vSude."

"Copak z toho nejste nervozni, ze jste tady sdm?"

"V domové odpocinku? Pro¢ bych mél byt nervozni? Jsem pod ochranou."

Saul piistoupil jeste blize.

"Mylite se."

"Ne, ty se mylis." Eliot vztekle odhodil prut. "Prohral jsi. Pfiznej si to. Jestlize mé zabijes tady, zemftes
také. Po vSech téch letech vim, jak uvazujes. Nebyl bys spokojeny, pokud by se ti nepodafilo uniknout.
To vSak nemtizes."

"Mozna ano."

"Ale to nestaci. Ty si potiebujes byt jisty. " Eliotliv hrudnik se namahavé zvedal. "Proto jsem si sem dnes
vysel ipIné sam. Mohl jsem se skryvat ve svém pokoji, ale jsem pfilis stary, abych plytval casem. Toto
misto je dost mizerné samo o sob¢€. Tu naladu jsi uz jisté vycitil. Hosté jsou jiz vlastn€ mrtvi. Pouze o tom
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nevedi, jinak by si rovnou lehli do rakve."

"Sam jste si vykopal hrob."

"Jane." Eliot pySné vystr¢il bradu. "Brzy budu mit zase své riize a mam tohle," ukazal diraznym gestem
na rybafské pruty. "Tak tady mé mas. Lepsi ptilezitost se ti uz nenaskytne. Mize§ mé na mist¢ zabit a
utéct pres feku. Kdovi, tieba se ti podafi se odsud dostat. Ale jinak, bud’ se spolu smiiime, nebo mé
nechej na pokoji."

Hled¢l na feku a nasucho polykal. Vasnivy vybuch z néj vysal vSechnu silu.

"Byl bych vsak radéji, kdybychom spolu vychazeli."

"Tak jednoduché to nebude." Saul citil v Gstech hotkost. "Dluzite mi jednu véc."

"Co."

"Vysvétleni."

"Pro¢? Co na tom zalezi? Jestlize vis o Kastorovi a Pollukovi, jist¢ ses dozvéd¢l take..."

"Bylo vés pét." Saul mluvil rychle, slova piimo vyplivoval. "Dédicové piivodni Abélardovy skupiny.
Vsichni jste méli své sirotky, fanaticky oddané syny, piesné jako Chris a ja. Vyuzival jste nas, abychom
sabotovali operace, které jste pokladal za chybné." Udélal rukou netrpélivé gesto. "To nemilizete popfit."
"To ses toho dozvedél tolik?" zamrkal Eliot izasem.

"Vy jste byl mym ucitelem."

Eliot se na Saula zadival jakoby novyma ofima a pomalu usedl na bieh. Vrasky se mu prohloubily. Kiize
jeste vice zesedla.

"Vysvétleni?"

V duchu si namahavé srovnaval myslenky. Chvili zlistal upln€ bez hnuti a zdélo se, Ze ani nedycha.
Nakonec si povzdechl.

"Tak dobfte. Ztejmée si zaslouzis..." Podival se ikosem na Saula. "Kdyz jsem byl mlady..." Zavrtél hlavou,
jako by si nevzpominal, zda viibec nékdy byl mlady. "...uz od prvnich krokil v tomto povolani jsem si
zacal klast otazku, odkud se bere tolik hloupych rozhodnuti. A nejen hloupych - nestastnych, krutych,
stojicich tolik Zivotil. Zeptal jsem se na to svého nevlastniho otce."

"Autona."

"To také vis?"

Saul jen ml¢ky ziral.

"Rekl mi, Ze za svého mladi si kladl tutéz otazku. Tehdy mu fekli, Ze ta rozhodnuti se pouze zdaji byt
nest’astnd. Podrizeni jako on postradaji komplexni pohled na situaci. Existuje mistnost s mapami a
plastickymi maketami bojist’, kam vysoce postaveni politikové chodi, aby komplexni obraz ziskali.
Nekdy pak musi u€init rozhodnuti, které z izkého hlediska miize vypadat hloupé, ale ve skutecnosti je
velmi rozumné, protoZe bere v ivahu viechny faktory. Rekl mi, e tomu pak dlouhou fadu let vafil.
Dokud se nedostal tak vysoko, Ze se stal jednim z muzi v oné mistnosti, a nezjistil, Ze rozhodnuti byla
presné tak hloupd, jak vypadala. Ti muzi neméli Zadny komplexni pohled. Byli stejn¢ zmatent, stejné
malicherni jako vSichni ostatni. I ja jsem byl povySovan a ma hodnost mné nakonec rovnéz umoznila
vstup do t€ mistnosti. Tehdy jsem pochopil, co mél na mysli. Vidé€l jsem, jak ministr zahrani¢i odmitl
mluvit s ministrem obrany; chci tim fict, Zze se k nému doslova otocil zady a hledél do kouta. Vid¢l jsem
tyto muze dohadovat se, kdo bude vedle koho sed¢t - chovali se jako skoléci, a pfitom rozhodovali o
miliardovych vydajich uréenych pro svrzeni vlad cizich statii jménem néarodni bezpecnosti. Ve skutecnosti
Slo o to, ze se velkokapital citil ohrozen vzestupem socialistického hnuti v téchto zemich. Organizovali
nastoleni diktatury nebo fasistické prevraty nebo..." Eliot se znechucen¢ ottasl. "Z toho, co jsme provedli
v Ecuadoru, Brazilii, Zairu, Indonésii nebo Somalsku mi je na zvraceni. Secteno a podtrzeno, kviili nasim
zasahtim prisly o Zivot miliony lidi. A to otfesné zkreslovani skutecnosti. ZkuSeni agenti jsou vyhozeni,
protoze podavaji presna hlaseni, kterd nejsou prave v souladu se stavajici politickou linii. Pak tato hlaSeni
nékdo v kancelafi ptepiSe a hned je v nich to, co si tam vedeni pfeje najit. Neshromazd'ujeme pravdu,
rozSifujeme 171... KdyZ mé Auton pozédal, abych se stal jeho nastupcem v Abélardové skuping, hrabl
jsem po té Sanci vS§emi deseti. Nékdo musel jednat zodpovédné, pokusit se nastolit rovnovahu a zdravy
rozum."

"Nadace Paradigma;" ekl Saul.
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"Tak dobie, promluvme si o tom. Celime energetické krizi. Co tedy udélame? Dohodneme se s Araby,
ze nam budou dodavat levné;jsi ropu za predpokladu, ze porusime své zavazky k Izraeli. VSechno
samoziejme neoficialné. Jednani vedou americti miliardafi - ovSem s tichym souhlasem nasi vlady. A
konecny vysledek? Budeme si moci dovolit jezdit ve velkych autech, zatimco Izrael zmizi z mapy svéta.
Neodmitdm pozadavky Arabt. Situace na Strednim Vychodé je slozita, ale stat Izrael prece existuje.
Bavime se tady o likvidaci celého naroda."

"Takze jste me poslal, abych zabil vyjednavace."

"Hrstka muzi ve srovnani s celym narodem. Poselstvi bylo jasné: uz to znovu nezkousejte."

"Ale potom jste se snazil zlikvidovat i me."

"Prezident chtél pomstit smrt svého nejlepsiho piitele. Stoji-li v pozadi vySetfovani takova moc, byli by t&
nasli."

"Vite, jaké city jsem k vam choval. Nepromluvil bych."

"Dobrovolné ne, ale pod chemikaliemi bys m¢ vyzradil. A kdyby pak nadopovali me, piivedl bych je na
stopu zbytku skupiny. A ta musela byt uchranéna."

"Chybi mi v tom logika."

"Jak to?"

"Protoze z atentatu byl nakonec obvinén stat, ktery jste chtél zachranit - Izrael."

"Jen dodasné. Jakmile bys byl zabit, mé&l jsem v planu prokazat, Ze jsi pracoval z vlastni iniciativy. Zid,
rozhodnuty branit svou duchovni vlast. Jiz pfedtim jsem se postaral o krach tvych poslednich operaci,
abych dokazal, Ze jsi nespolehlivy. Izrael by se obvinéni zprostil."

"Jisté. A ja bych byl mrtvy. Tomuhle tedy fikate laska?"

"Myslis, Ze jsem to délal s lehkym srdcem?" Eliotovi pieskocil hlas. "No¢ni miry. Pocit viny. Copak mty
7al neni diikkazem, Ze jsem to ud¢lat necht¢l?"

Saul zavrtél pohrdavé hlavou.

"Kastor a Pollux a ja. Co se stalo s ostatnimi? Kdyz nepoc¢itam Chrise, dalSich ctrnéct sirotkd."

"Mrtvi."

"Pti podobnych akcich?"

Eliotovi poskocil ohryzek.

"Ja jsem to neprikazal. Padli v boji."

"A tim chcete fict, Ze je to v poradku?"

"Byl bys radéji, kdyby umirali pro muze v t€¢ mistnosti? Byli to vojaci."

"Roboti."

"Ale pracovali pro n¢koho, jehoz zivotni hodnoty jsou opravdovejsi nez hodnoty jejich viady."

"Zivotni hodnoty? Chcete snad mluvit o...?" Saulovi se sevielo srdce. "Tady mate jednu, o které jste v
zivot€ neslysSel. Pokud n€koho milujes, nezradi§ ho!" Ttasl se jako v ohni. "Dlvérovali jsme vam. Jak
jinak by se ty sracky, do kterych jste nas namocil, daly snést? Touzili jsme po vaSem uznani. Laska? Jste
tak zatracen¢ arogantni, Ze ji pokladate za své pravo. Vy chcete spasit svét? Az budeme vSichni mrtvi, ti
pitomci v oné mistnosti stejné zlistanou. A na zadném z nas nikdy nikomu nezalezelo. Nezlstalo nam
viibec nic, snad jen kromé utéchy, kterou jsme si poskytovali navzajem."

"To hlavni ti unika. Prostfednictvim syni jako ty a operaci, které jsem vas pfinutil sabotovat, jsem
zachranil bihvi kolik tisic nevinnych lidskych zivoti."

"Ale Chris je mrtev. Pokud se tykd mé¢, je to zatracené mizerny obchod. Ja ty nevinné lidi viibec neznam.
Nevim ani, zda by se mi libili."

Se zhavym pohledem v ocich, sotva schopen se ovladnout, zavrtél Saul znechucené hlavou a vydal se
vzhiiru po biehu.

"Pockej! Neotacej se ke mné zady! Jeste jsem nedomluvil!"

Saul kracel dal.

"Vrat’ se! Kam si myslis, Ze jdes? Jeste jsem ti nefekl, ze mtizes odejit!"

Saul se nahote otocil.

"Z posluSnosti jsem uz vyrostl. Syn by se mél postarat o stairnouciho otce. Ja? J& vam vase posledni dny
promé&nim v peklo."
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"Tady ne! Jestli m¢ zabijes, zemies a prohrajes!"

"Syn uz je dost velky..."

"Na co?"

"A dost chytry na to, aby svého otce rozdrtil. Néco vam uniklo. Chrise jsem miloval vice nez vas."
Saul jej sezehl poslednim pohledem naprostého opovrzeni a prudce se otocil. Kracel pry¢ a zmizel za
hifebenem fi¢niho biehu.

14

Reka suméla. Eliot se pokusil vstat, ale opustily ho sily. Kolena se mu podlomila a klesl k zemi. B&hem
héadky si daval dobry pozor, aby se nedival smérem k zalesnéné strani na druhé strané feky.

Ted’ se tam vSak zmatené podival.

Tam nekde byli Kastor a Pollux a spolu s nimi feditel domova odpocinku, vySetrovatel, ktery ptijel jako
Promyslel kazdic¢ky detail. Saul mél dvé moznosti. Naslouchat a nechat se presvédcit. Copak to nebyl
pusobivy argument - tisice zivotd? Nestal snad jeden lidsky Zivot, 1 Christiv, za takovou obét’™?

Nebo se m& mohl pokusit zabit.

Kdyby si Saul volil prvni moznost, mohl bych prozit své posledni dny v klidu a miru a mozna se 1 vratit ke
svému poslani a zachrénit dalsi Zivoty.

A kdyby si vybral tu druhou? Pti pokusu mé zabit by byl zastelen. Byl bych osvobozen, protoze zde
byla fada svédki. Vysledek by byl tentyz.

Ale - Eliot se zamracil - néco nevyslo. Saul se zachoval neo¢ekavané a nezvolil ani jednu z moZnosti.
Nepfresveédcil jsem ho, ale on se me nepokusil zabit. Nic se nezménilo.

S vyjimkou jediného.

7dal se byt az prilis jisty sam sebou. Vypocital si své pohyby velmi peclivé a dal si pozor, aby se ke mné
moc nepiiblizil.

Uhodl? Je mozné, Ze jsem jej vyskolil jeste 1épe, nez jsem si myslel? Dokaze ¢ist mé myslenky?

To neni mozné.

15

"Tys byl s nimi."

Saul sedél na vrcholku schodisté vedouciho k budové a s piimhourenyma o¢ima vyckaval.

"Coze?"

Don se prekvapené zastavil. Zablacena bila bota strnula na prvnim stupni schodiste.

"MEI bys néco udélat se svym Satnikem."

Donovi sklouzl zrak k roztrhanému kolenu cervenych polyesterovych kalhot. Reflexivng si ometl smeti z
modrého blejzru.

"Sel jsem se projit."

"Do lesa. Ja vim, s nimi."

Saul ukézal ptes tenisové hiisté na Kastora a Polluka, vySetiovatele, ktery rano prileté] helikoptérou, a na
muze s piimhoufenyma o¢ima, jenz nesl podlouhly tzky kuftik, v némz mohlo byt kule¢nikové tago stejné
dobfe jako ostrelovacska puska.

Od teky prichazel Eliot s rybarskymi pruty a bednickou s nadobickem v ruce.

"Copak, copak, nechytl ani mienku?"

"Chces tim fict, Ze jsem byl s nimi?" zeptal se Don.

"Kdyz jsem sem ptiSel, prvni véc, co jsi udelal, bylo, Ze jsi mé obvinil z ptipravy vrazdy hosta. Povésil jsi
name dva strazné. A pak néhle mi hlidac¢i zmizi, takZe jsem staré¢ho pana sledoval k fece, kde mi dal
Sanci zabit ho. Protoze jsem ho od prvopocatku nemél v imyslu zavrazdit, nevéd¢l jsem, o ¢em mluvi.
Koneckonci, je to mijj otec. Ptirozené jsem ho chtél vidét. Ale zacal vykladat nesmysly, takze jsem
odesel, a v Zivoté bys neuhodl, co se stalo potom. Moji strazci se jako zdzrakem znovu objevili," Saul
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ukazal na dva muze sedici na nedaleké lavi¢ce. "Co by sis o tom myslel ty?"

"Ja.."

"Pfipada mi to, jako by na mé stary pan nastrazil past. Kdybych na ngj vztahl ruku, byl bych mrtvy a bylo
by zde dost svédkd, aby byla méa smrt ospravedlnitelna. Done, Done, nestaras se o me praveé nejlip.”
Reditel se nadechl, jako by se chtél hadat, ale vzduch z n&j zase vysel jako z prasklé pneumatiky.
Nestalo mu to za namahu.

"Musel jsem na to pristoupit. Stary pan trval na tom, Ze se ho pokusis zabit."

"A tys mu bez dilkaz( uvéril."

"Hele, zaSel ptimo za tymem vysetfovatelii. Kdybych néco namital, mohli by si myslet, Ze nekonam dobte
svou praci. Néco jako zkouska. Nic jiného v tom nebylo. Pokud bys mu nechtél ublizit, nic by se ti
nestalo. Kdyby ses ho pokusil zabit..."

"Ale ja jsem to neudélal. Zaplatil jsem spoustu penéz za ochranu a misto toho se mi dostava jen
vyhrizek. VSechno je naopak. Stary pan pravé dokézal, Ze on chee odstranit me. Zaslouzim si... presnéji
feCeno, vyzaduji stejnou péci!"

"O ¢em to mluvis? Vzdyt” ochranu mas."

"Doméci vézeni. Oni mé nechrani, oni me sleduji a mezitim si Eliot miize délat, co chce. To neni spravné.
Jeho by méli také hlidat. Ale ne ti dva mutanti, které si s sebou piivedl. Tvi vlastni lidé. Je dost paranoidni
na to, aby se pokusil o néco blaznivého."

"To je absurdni."

"Jestli k tomu dojde, bude§ vzyvat boha, pro¢ jsi mé neposlechl. Vysetfovatelé s tebou vyb&hnou. Rikim
ti, Ze je to blazen, a chci, aby byli pod dozorem i ti jeho dva banditi."

"J4 tolik lidi nemam!"

"To nemas dalSich Sest straznych?"

"Na tfi smény? Kromé muzi, kteti uz hlidaji tebe? To by jich bylo ¢tyfiadvacet!" Don si odplivl. "Tyhle
lidi potfebuju jinde. Ale to by byl jen zacatek! Co se stane, aZ se toho chyti ostatni hosté¢? Budou také
vyzadovat ochranu! Mnozi z nich byli nepratelé, nez se stahli do Ustrani! Jediny dtivod, pro¢ dokazou v
noci usnout, je jejich divéra v domov odpocinku!

Kdyby si mysleli, ze jeho neutralita mtize byt porusena... Hosté sledovani na kazdém kroku? Télesni
strazci zakopavajici jeden o druhého? Domov odpocinku ma byt tichy, naplnény klidem a mirem!"

"A ty si myslis, Ze si ostatni nev§imli, Ze mé tvi lidé sleduji? KdyZ jsem $el dnes rano na snidani, vSichni v
restauraci se podivali na mé hlidace a nemohli se do¢kat, aZ vypadnou."

"Jsi tu pouze dva dny a uz..."

HCO?”

"Ohrozujes Ctyficetiletou tradici."

"Jane. Eliot a ty. J4 jsem si ty hlidaci psy nevyZzadal. A co plati pro mé, mélo by platit i pro n&j. Kdyz
jsem sledovan na kazdém kroku j4, pak by k ¢ertu mél byt sledovan také on."

Don mavl rukou. "Na néj straze nenasadim. Toto Silenstvi neni mozné stupiiovat do nekonecna."

"Pak ti logicky zbyva jen jedna moZnost."

"Jaka?" zeptal se Don s nadéji v hlase.

"Udglej to naopak. Zmirni napéti. Odvolej své hlidaci psy."

16

Eliot vstoupil do skleniku doprovazen Kastérem a Pollukem a strnul.

Nemohl se dockat, az bude dostaveén. Dychtive, jako milenec, pristoupil ke svym rizim.

Vevnitt byl vSak jeste¢ n€kdo. Na druhém konci se zpod stolu vynofil néjaky muz a zadem zmizel.
Eliot se zamracil.

"Moment! Co tady...?"

Vrhl se ke dvetim, oteviel je a spatfil, jak Saul prechdzi bézeckou drahu a miii k budové.

"Vrat’ se!"

Saul se rozb&hl.
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"Co tady délal?" Eliot se obratil na Kastora a Polluka. "Prohledejte to pod tim stolem."
Kastor si zmateng klekl. Chvili Smatral a pak zamumlal:

"Draty."

"Coze?"

Eliot se vylekan¢ sklonil a hled¢l pod sttil. Dva draty, cerveny a cerny, visely z dirky v desce stolu.
Vychézely ze zéhonu rizi.

"JeziSikriste."

"To miize byt bomba. Tady ne," fekl Pollux.

"Takto zabil Landishe." Eliotovi se zaleskly oci. "Na co ¢ekate? Zavolejte ochranku. Kdyby se pokusil
uniknout, nechte ho zadrzet."

Eliot vyskocil a malem se roztancil.

"Tak uz ho mam. Ted’ mohu dokazat, Ze mé chce zabit."

Kastor se vrhl k telefonu.

"Predstavuje si asi, Ze uZ mé ma - a to nebyl ani dost rychly, aby skon¢il jesté pred mym prichodem."
Eliot se rozesmal. "Zvitézil jsem."

Otogil se a zavolal na Kastora u telefonu. "Rekni fediteli, at’ sem ihned piijde!"

"A kde by vzal trhavinu?" zeptal se Pollux.

"Tam, kde byste si ji sehnali 1 vy. Rozhlédnéte se. Hnojivo, raSelina, mech. Mohl zajit do drogerie a
namichat si libovolnou smés! Jediné, co potfebuje, jsou baterie a...!" Eliot zabofil ruce do zahonu riizi.
"Pomozte mi to najit!"

Pollux jen ohromeng ziral.

17

Dostavil se Don. Oteviel usta, ale nevysla z nich ani hlaska. Sklenik byl postaven ptesné podle
Eliotovych pozadavkil. Nejmodernéjsi vybaveni. Vzacné odriidy. VSechno ted’ bylo zni¢eno. Eliot zacal
se zahonem, pod nimz visely draty. Sel podél nich hlinou mezi rizemi, trhal za n& a $kubal, vyhrabaval je,
vrhal se od jednoho zdhonu k druhému, az byl od hlavy k paté pokryty Spinou, a vSude kolem lezely
rize.

"Kde to je? Zatraceng, vim Ze to nékde tady je! NastraZil zde bombu! Musim ji najit!"

Hlina z n¢j opadavala po vrstvach. Zavravoral a optel se o sklenénou sténu, az malem propadl ven.
Kastor a Pollux mu prispéchali na pomoc.

"Kam to jen mohl dat?"

Eliot odstr¢il své syny stranou a mocné za draty zatahl. Povolily a on se zapotacel. Hled¢l na dva
odizolované konce.

"Ach, paneboze, ne. Ten parchant... ! Tady zadna. .. !"

Statec se rozvzlykal a klesl na podlahu.

18

Uz toho mam dost, pomyslel si Don. Takovy trik. A podobné potize nés ¢ekaji i do budoucna.

Trvalo mu celou hodinu, nez zaridil vSe potiebné, co souviselo s nasledky znepokojujici udalosti ve
skleniku - zdravotnici prohlédli Eliota a pak jej doprovodili zp&t do budovy: pyrotechnici provéfili, Ze zde
zadna bomba opravdu neni. Kone¢né mohl vypadnout. Vztekle vtrhl do télocviény v piizemi, ale nasel
jen ziizence.

"Nékde by tady mél byt Grisman."

"Pfed minutkou odesel."

Don vybéhl a prasknul za sebou dvefmi. Funél po schodech, protoze byl pfilis rozruseny, aby pockal na
vytah. Grisman se urcit¢ Sel prevléknout.

Cely zpoceny, az si tikal, Ze by mél zacit cvicit, vybe€hl na tieti poschodi a otocil se zrovna véas, aby
zahlédl Grismana, jak vchazi do svého pokoje.

Page 176


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Hej, zastav se! Chci s tebou mluvit!"

Ale Grisman neslysel. Uz byl v pokoji a zaviel za sebou dverte.

Don se rozbéhl chodbou.

"Ty parchante."

Zbyvaly mu jesté¢ dva pokoje, kdyz ho sila vybuchu nadzvedla do vzduchu. V usich mu hucelo a
Sokované ziral na vyrazené dvefe Grismanova pokoje.

"Ne!"

Jesté omraceny vybuchem se Don piiplazil ke dvetim. Hosté vydésené vykukovali na chodbu, ale on se
o n¢ nestaral.

"Grismane!"

Ucitil sirny zépach a opatmé vstoupil. Mistnost byla zcela zni¢ena. Stereosouprava, televize a pocitac
roztiisténé, zdi ozehnuté plamenem. Na posteli doutnal Zhavy uhlik. Rozjecelo se pozarni poplachové
zatizeni.

"Grismane!" Rozkaslal se a vbéhl do koupelny.

Tady je! Na zemi! Diky bohu, jesté dycha!

19

"To nemiizete myslet vazné. Myslite si, Ze ja... !"

"Bud’ vy, nebo oni," Don ukézal na Kastéra a Polluka.

"On tu bombu sestrojil sam," ekl Eliot.

"A odpalil ji? Sm&$né. Témét ho to ubilo."

"Téméet. Myslite si, Ze tohle je néjaka pitoma hra? Copak to neni jasné? Nez ji odpalil, schoval se v
koupelng."

"Ale pro€ by to délal?"

"Pfece aby to na m¢ mohl shodit! Nastrazil na me ten trik s draty, aby to vypadalo, Ze jsem se nastval a
oplatil mu to!"

"Anebo jste si ty draty tieba nastrazil sdm, abyste to mohl hodit na néj. Aby to vypadalo, Ze si hral s
bombami a jedna z nich mu vybuchla."

"Vy skopova... Myslite si, ze kdybych bombu nastrazil j4, Ze by ho nezabila?"

"Ja si myslim, Ze ve vnitinim fadu stoji, Ze pokud je host neustdle zdrojem potizi, mize byt vyloucen.
Obratim se na nadiizené. Ze vSeho nejvic bych si pfal - nevim, kdo za to miize, takze budu mluvit na
adresu vas obou - abyste si vy a vas syn vyfesili své problémy nekde jinde."

20

Saul se loudal halou a obcas pohlédl k vytahu a schodisti. Spaleniny ho bolely, ale byl pfilis§ rozrusen, aby
tomu vénoval pozornost. Piedstiral zajem o béZeckou obuv vystavenou ve vyloze, ale piitom ve skle
studoval obraz vchodu do restaurace.

V sedm byla jeho trpélivost odménena. Eliot - provazen Kastorem a Pollukem - schézel se schodi. Vesli
do jidelny. Saul minutku pockal a pak je nasledoval.

Hosté reagovali okamzité. Odkladali ptibory, té¢Zce polykali, t€kali pohledem ze Saula na Eliota a zase
zpét. Citili napéti. Nekolik jich pozadalo o tcet. Ti, kteti prave vesli, piejeli mistnost rychlym pohledem a
vycouvali do chodby. V sale se rozhostilo nervédzni ticho.

Eliot sice sed¢l tvari ke vchodu, ale studoval jidelni listek, mluvil s Kastorem a Pollukem a zamémé se
Saulovi vyhybal o¢ima.

"Réad bych si sedl tamhle k tomu stolu," fekl Saul vrchnimu.

"Mohl bych si dovolit nabidnout vam jiny stil, pane - tam v rohu?"

"Ne, ten vedle toho staré¢ho pana mi docela vyhovuje."

Nedal vrchnimu moznost néco namitat. ProSel restauraci a sedl si tak, Ze hledél na Eliota ze vzdalenosti
necelych dvou metrd.
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Eliot se ho pokusil ignorovat. Ostatni hosté vstali a odesli. Stoly se uprazdnily. Saul jen sedél a hled¢€l.
Eliot se napil vody.

Saul také.

Eliot si ulomil kousek ¢esnekového chleba. Saul uéinil totéz.

Ve vzajemném souladu Zvykali. Eliot si otfel ista ubrouskem.

Saul ho napodobil a stale se na n€j dival. T€Silo ho védomi, Ze proti svému otci pouziva jeden z
Chrisovych trikli. Chris mu o svém pobytu v klastefe vypravél.

"VétSina z nés se zoufale snazila zistat, ale par jich chtélo odejit. Nem¢li v§ak dost odvahy, aby to fekli
piimo. Resili to tak, Ze otravovali ostatni. Neju¢innéjsi zptisob byl imitovat spole¢nika u jidla. Sednes si
naproti nému a napodobis kazdy jeho pohyb. Proti tomu neexistuje obrana. Neustalym opakovanim
vlakas soupete do pasti. Sledujes ho, ale po chvili sleduje on tebe. NedokaZe tomu uniknout. Sili z tebe.
Nakonec si stézuje. Ale nejlepsi je, ze predstaveny klastera nedokaze rozlisit, jestli ty délas potize, nebo
si ten druhy jen néco vsugeroval."

Saul vérné napodoboval kazdy Eliotiiv pohyb.

Ruka podepirajici bradu. Poskrabani na Cele.

Vycerpany povzdech.

Trvalo to deset minut. Eliot ndhle odhodil ubrousek a diistojnym krokem se vydal do haly, nasledovan
SvVymi strazci.

"Snédl snad néco Spatného?" zeptal se Saul prazdné mistnosti.

21

Cely zmateny sesel do haly. Rekli mu, Ze ma nav§tévu. Domov odpo¢inku je povoloval za predpokladu,
7e mély v poradku dokumenty a pfi prohlidce se nenasla zadna zbran. Nedokazal si vSak ptedstavit, kdo
by ho mohl chtit navstivit. Mél podezieni, Ze se jedna o Eliotovu pomstu.

Kdyz vsak uvidél, kdo to je, seviel se mu zaludek. Ohromené¢ se zastavil.

"Eriko, jak jsi..."

Mg¢la na sob¢ hnédou sukni a Zlutou vojenskou bliizu. S tsmévem piesla pies halu a objala ho.
"Diky bohu, jsi nazivu."

Nemohl v jejim naruéi popadnout dech. Cas se zastavil.

"Nemizu uvetit, ze jsi tady," fekl. Odtahl se rozklepany, cely zmateny. "Orlik... Jak...?"

"Je mrtvy," vyhrkla rozrusené. "Nez ho zabili, umoznil mi utéct. Rekl mi, kam jsi $el. Vysvétlim ti to
pozdéji." Zamracila se na jeho oblicej a v hlase ji zaznéla starost. "Co se ti stalo?"

"Ty spaleniny?" Lehce se dotkl tvaii, pak se rozhlédl po hale a jako ozvéna zopakoval jeji slova:
"Vysvétlim ti to pozdéji."

Usmal se. Té&Sil se, az ji vyli¢i, co vSechno uz vykonal.

Ona vsak zavrtéla hlavou a jesté vice se zachmufila.

"Nemyslim jen spéleniny."

"Co tedy?"

"Tvé o¢i. Nevim, jak bych to popsala..."

"Pokracuj. Dokon¢i to."

"Zestarly."

Skubl sebou, jako by se dotkl obnazeného elektrického dratu. Cely znepokojeny pocitil naléhavou
potiebu zménit téma.

"Pojd’'me." Snazil se mluvit nenucen¢. "Ukézu ti to tady."

Slunce palilo. Citil v hlavé kazdy krok, kdyz kréaceli po stezce dlazdéné bilymi kameny kolem
vodotrysku. Ze vSech stran je obklopovaly hory.

Jeji slova mu vSak stéle leZela v hlavé.

"Moc dobfe jsem se nevyspal.”

Prudce se k nému otocila, cela ustarana.

"Tvé tvéfe jsou..."
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"Co je s nimi?"

"Prepadlé. Podivej se na sebe. Zhubl jsi. Jsi jako sténa. Citi§ se dobie?"

"Ja jsem..."

"CO."

"Malem jsem ho dostal. UZ jsem skoro zvitézil."

V ocich se mu zablesklo, ale stale ziistdvaly temné.

Konsternované na né¢j hledéla.

"Zitra je porada," fekl, "ma se rozhodnout, jestli ndm piikdZou odejit. Jakmile bude mimo hranice
pozemku..."

Ditirazn¢ ho pterusila:

"Nestoji to za to, co to s tebou dé€la. Zmenil ses. Rad¢ji odejdi. Mam tady auto. Mohli bychom..."
"Prece se nevzdam tésné pred cilem."

"Jenze ty do cile nikdy nedorazis. Poslouchej mé¢. Vim, Ze jsem ti sama navrhla, aby ses pomstil, ale
mylila jsem se."

"Nemohla ses mylit, kdyz to ve mné€ vyvolava tak pfijemné pocity."

"Ale vSechno ztratis."

"Neztratim, pokud zlstanu nazivu."

"Bez ohledu na to. Tohle uz neni profesiondlni. Jde o osobni zaleZitost a ty na to nejsi citoveé vybaven. Po
cely zbytek zivota budes trpét.”

"Za to, ze jsem pomstil svého bratra?"

"Za to, ze jsi zabil svého otce. Vychova v tob¢ zapustila prilis hluboké koreny."

"Na to on prave spol¢hd. Ale ziskdvam nad nim vrch."

V hlase mu zaznélo Spicaté ostii nenavisti.

A Erika si ndhle uvédomila, Ze odsud musi odejit. Jako by na ni séhla smrt. Hrozné misto. Takovy odpor
v Zivot¢ nepocitila.

Doufala jen, Ze se ji podati Saula pfimét, aby odjel s ni. Planovala, Ze zlstane na noc, ale vycitila, Ze ji
zbyva jen odpoledne.

Vzajemné si vyli¢ili, co se s nimi délo od té doby, kdy se vid€li naposledy. Vratili se do budovy, vysli do
Saulova pokoje a pomalu se vzajemné svlékli. Neslo ji o sex. Chtéla ho okouzlit, zachranit jeho dusi.
Ale kdyZ se objali a jejich naha téla se k sob¢ piitiskla, Saul se vylekané otiasl. VEdel, Ze to neni mozné,
ale zdalo se mu, jako by vedle n¢j lezel Chris a jeho mrtvé o¢i ho micky kéraly.

Mysli mu projel hluboky pocit viny. Nemél bych byt tady. M¢l bych ¢ihat na Eliota.

Ale byl uz dlouho sdm. Spojil se s Erikou a projelo jim poznani, Ze se na posteli nezmitaji dva, ale tfi.
Nejen on s Erikou, ale také Chris.

"Miluji t&!" vyktikl. "Ach boze!"

A Erika védéla, Ze se stalo néco straSného, a védéla také, Ze ho ztratila.

22

"Neziistanes ani na vecefi?"

S odporem se ohlédla na budovu.

"Musim jit."

"Doufal jsem, Ze bys mi mohla..."

"Pomoci? Ne, to by byla chyba. Tohle misto je... Pojd’ se mnou."

Zavrtél hlavou. "Jesteé jsem neskoncil."

"Na tom prece nezaleZi, jestli ho zabijes. Copak to nechapes? On uz piece vyhral. Znicil t&."
Po tvarti ji stékaly slzy. Polibila ho. "Ztratila jsem t€ pfed deseti lety a ted’ t€ ztracim znovu." Smutné
zavrtéla hlavou. "Bude$ mi chybét."

"Do tydne dosahnu svého. Mtizu se k tob¢ ptipojit."

"Ne."

"Chces tim fici, abych se nevracel?"
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"Chtéla bych, ale ty se nevratis."

"Tomu nerozumim."

"Ja vim." Znovu ho polibila "To je ta potiz." Usedla za volant a protiela si uslzené oci. "V pripad¢, Ze
bych se mylila, ti na velvyslanectvi feknou, kde mé najdes."

"Znam jedno misto v Recku," fekl, "mofe je tak modré..."

Z hrdla ji vySel zmuceny zvuk.

"Jist€. A vIny se ptevaluji a koupani je... DEkuji, nechci. Vis co?" zvedla chvéjici se bradu. "Pomyslela
jsem na svou rezignaci. Sbohem, lasko. Dej na sebe pozor."

Nastartovala a zamifila k silnici.

23

S pohnutim se dival, jak jeji auto mizi mezi stromy a mifi k ceste protinajici udoli. Citil podivnou
prazdnotu. Myslenky se mu zmatené motaly, jako by se do dokonale uzavieného systému vetiel
nezadouci vngjsi vliv. Co se to se mnou déje?

Zmaten¢ se otocil, aby vysel po schodech do domu, kdyz vtom néhle pochopil, co se mu vlastné
pokousela sdglit. Zistal jsem. Dokud svého otce nepotrestdm, nikdy se s ni jiz nesetkam.

Ale to uz bude pfili§ pozd€. Nabidla mi sama sebe a ja si misto ni zvolil otce.

Jak by mé& mohla po tom vSem jesté chtit?

Ptipomnél si mucivou atmosféru domova odpocinku a nahle si nebyl jist, zda neudélal strasnou chybu.
Malem seskocil ze schodtl, aby se rozbéhl za autem a...

Co? Utikat za ni? Rici ji, Ze s ni odjedu?

Opét si pripomnél Eliota. Stal na schodech tpIn¢ paralyzovany a hled¢l k silnici rysujici se mezi stromy.
Nartstal v ném tlak. Muciva uzkost mu rvala dusi. Vile jej tahla na jednu stranu, pak zase na druhou. Co
délat? Koho si vybrat? Zdalo se mu, ze pfed nim stoji Chris s vy¢itavym pohledem v smutnych
piimhoutenych ocich.

Ochromeni vystfidala rozhodnost.

24

Don ptechazel po kancelafi a zlostnym gestem ukazal na bazén za prosklenou sténou. I kdyz byl horky,
jasny den, bazén byl prazdny.

"Po tom vSem, co jste tu natropili, jsou hosté kviili vam tak nervozni, Zze ani nechtéji opustit své pokoje.
Restaurace zeje prazdnotou. A venku? Mohl bych tam poslat nahé tancici holky a nebyl by tam nikdo,
kdo by si jich v§iml. Povést o vasich... feknéme neshodéch se uz rozsifila. Prachaci tam venku se
vzajemné varuji, aby nechodili sem a zvolili si rad¢ji domov odpocinku v Hong Kongu nebo ve
Svycarsku. Mluvi o potiZich, které tu vase tlupa ptisobi."

Tlupa, o které hovotil, se skladala z Eliota, Kastora, Polluka a Saula. Sed¢li - Eliot a jeho doprovod
oddélené od Saula - hlidani strdZemi a Don pokracoval:

"Takze takova je situace. Pravidla Abélardovy sankce ptikazuji domovu odpocinku piijmout operativce,
pokud to potiebuje a za predpokladu, Ze ma dostate¢né financni prostiedky. Pravidla vSak feditele
nenuti, aby klidn¢ snasel nepohodIné hosty. Kontaktoval jsem své nadtizené a vysvétlil jim, o jaky
problém se jedna. Spojil jsem se i s dozor¢i radou. Pozadal jsem o slySeni a obdrzel jsem rozhodnuti.
Pravidla Abélardovy sankce fikaji, Ze pokud ma feditel padny divod - a j4 mam zatracené padny divod,
mutize hostu piikazat, aby si sbalil zavazadla," Don ukazal ke dvefim, "a odesel."

Eliot se zlostné napiimil.

"A nechat tohoto chlapa, aby se mé& pokusil zabit v okamziku, kdy opustim pozemek?"

"Copak jsem fekl, Ze ho nechdm na vés zaatoc€it? Nejsme zvitata. Dozor¢i rada je ochotna ke
kompromisu. Zaplatil jste za sluzby, které jste nevycerpal, takze zde mate Sek, kterym vam uhrazujeme
pieplatek. Je to férové. Zasvétil jste sviyj Zivot profesi a zaslouzite si dostat Sanci, takze vam davame
Ctyfiadvacet hodin. Pro muZe vasich zkuSenosti je to spousta casu. Pii kontaktech, které mate, dokazete
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zmizet navzdy. Mizete zistat celou noc. Odpociiite si. Ale zitra rano - v osm hodin se odhlasite. Pak
musite okamzité odjet a den po vas nucen¢ odejde 1 Grisman. Pak si mozna ostatni hosté budou moci
zase uzivat."

Eliot se oto¢il na zidli a probodl Saula zufivym pohledem. Ten se jen usmal a pokr¢il rameny.

25

Slunce nezadrziteln¢ klesalo k horam a vrhalo do okna Eliotova pokoje nartizovélou zafi.

"To je mi srde¢né jedno," vystekl Eliot sipavé do telefonu. "Nezajima mé, kolik muzii to bude vyzadovat
nebo kolik to bude stat. Zitra chei mit tohle tidoli neprodysné uzavieno. Chci, aby byl mrtev v okamziku,
kdy domov odpocinku opusti. Ne, vy mé neposlouchate. Nepotiebuji tym, ktery se mu pokousel
zabranit, aby se sem dostal. Co je to s vami? Neschopnych lidi mam aZ po krk. Rekl jsem, Ze chei ty
nejlepsi." Sviral sluchatko, az ho bolely klouby. Zamracil se. "Co tim cheete fict, Ze nikoho lepsiho nez
Grisman nemame? Ja jsem lepsi. Udé€lejte, co vam fikam."

Eliot praskl sluchatkem a otocil se ke Kastorovi. Pollux byl venku v hale, kde straZni vyslani Donem
drzeli Eliota a jeho doprovod v domacim vézeni.

"M4s potvrzené rezervace?"

Kastor piikyvl. "Let spole¢nosti Air Canada z Vancouveru do Australie. Zitra vecer v sedm hodin."
"To by ndm mélo poskytnout spoustu ¢asu."

Kastor pokr€il rameny.

"Mozna ne. Romulus vi, Ze vas nikdy nedokaZze najit, pokud bude mit ¢tyfiadvacet hodin ztraty. Je dost
dobte mozné, Ze se odsud pokusi uniknout jeste¢ pred terminem."

"To se urcit¢ pokusi, s tim poc¢itam. Bude chtit za mnou vyrazit, jak nejdiive to jen bude mozné... A v
tom je pravé moje vyhoda."

Kastor se zamracil.

"Nechapu jaka."

"To, co jsem fekl tomu idiotovi do telefonu, je pravda. Nikdo neni lepsi neZ Romulus. Kromé& mé a vas
dvou. DohliZel jsem na jeho vycvik. Dokazu uhddnout jeho myslenky. Chyba, které jsem se na zac¢atku
dopustil, spocivala v tom, Ze jsem poveril jing lidi, aby vykonavali mou praci.”

"Ale prikazal jste ptece, aby tym lidi obsadil tidoli."

Eliot prikyvl.

"Romulus o¢ekava, zZe to udélam. Kdybych mu nepodstr¢il néjaky zastiraci manévr, vycitil by past.
Samoziejmé, ti lidé tieba budou mit $tésti a zlikviduji ho." Zadumané zkiivil vrasCité rty. "Ale ja o tom
pochybuju. V divocin€ je jako doma. Jestlize odejde stejnou cestou, jakou piisel... Ani tisic muzi by
nedokazalo uhlidat vSechny horské prismyky."

Kastor se rozzafil.

"Ale v tom piipad¢ mame po problémech. Priichod pies hory zabere hodné Casu. Zlstane daleko za
nami. Nedokéze se na nas piilepit."

"A proto taky zvoli jiny zptsob."

Jasny pohled Kantorovych o¢i potemnél. Znovu se zamracil.

"Ale jaky? A jak ho dokazeme zastavit?"

"Zkus se vzit do jeho kiize. Neni tézké predvidat, co udéla. Logicky mu zbyva jen jedna moznost."
"Vam se to tfeba zda logické, ale..."

Eliot mu to vysvétlil. Kastor prikyvl. Zaptsobilo to na néj a opét ziskal sebediivéru.

26

Slunce jiz ze tfi ctvrtin zapadlo. Stiny v udoli se prodluZovaly. Nejprve byly témét purpurové, pak sedé a
vzapéti temné s nddechem oparu.

Saul nic z toho nevidél. Sed¢l se zkiiZenyma nohama na podlaze v temném pokoji, pro¢ist’oval si mysl a
piipravoval se. V&dé€l, Ze dvete do jeho pokoje hlidaji strazni, aby mu zabranili zattocit proti Eliotovi,
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dokud jesteé je v domove odpocinku. Piedpokladal, ze Eliot a jeho doprovod jsou také pod dohledem.
NezéleZelo na tom. I kdyby chtél, nemohl riskovat a pokusit se Eliota zabit na izemi domova. Jiz od
samého zacatku bylo jeho hlavnim cilem dosahnout pomsty a nadto preZit, aby si mohl vychutnat
uspokojeni z védomi, Ze splatil Chrisovi ¢estny dluh.

Jeho bratr. Projela jim zlost. Soustredil se, aby ji potlacil. Ted’, kdyz je jiz tak blizko cile, musi svou mysl
oprostit od jakéhokoliv rozptylovani, nabyt dusevni Cistoty samuraje, dokazat si, Ze je profesiondlem,
kterého z néj Eliot vychoval.

Pomoci meditace dosahl samotné podstaty dokonalého soustfedéni a uvolnéni, uspotradaval si myslenky,
instinkty, vSechno, co véd¢él a umél, a neustale si v duchu opakoval svou mantru.

Znovu a znovu. Citil, jak do néj vstupuje duch jeho bratra.

Chris. Chris.

Chris. Chris.

Chris.

27

Rano bylo nepiijemné, vzduch vlhky a mrazivy a v nizko visicich mracich se vznasela hrozba dest¢. Na
stérkové pifjezdové cesté pied obytnou budovou &ekal tmavé modry stej$n znacky Chevrolet. Zadny
chrom, zadné bilé lemovani na pneumatikach, nic, co by pfitahovalo pozornost.

Dva slouzici naplnili zavazadlovy prostor kufry a obleky ve specidlnich obalech. Pak zavieli kapotu a
stoupli si opodal.

Ptesné v osm se oteviel hlavni vchod. Eliot, Kastor a Pollux, obklopeni straznymi, vystoupili na terasu. V
patach jim kracel Don.

Eliot mél na sob¢ svou uniformu - ¢erny oblek, vestu a mekky klobouk. Spatfil auto a zastavil se. Pak se
oto¢il doprava a mrzut¢ zamzoural na Saula, ktery stal na konci terasy obklopen dal§imi straZci.

Drobné mzeni jen piispivalo k ponuré nalad€. Eliotovi se opovrZzenim zachvélo chiipi. OkamzZik napéti se
prodluzoval.

Eliot se prudce obratil, a opiraje se o zabradli, sestupoval po schodech. Kastor mu oteviel zadni dvete,
které zabouchl, jakmile se jeho otec usadil. Pak si ptisedl dopredu vedle Polluka a otocil klicem v
zapalovani. Motor okamzit¢ naskocil. Zvuk prozrazoval silny osmivalec.

Stejs$n vyrazil. Na Stérku zaskiip€ly pneumatiky. Saul zaosttil pohled, az nevidél nic jin¢ho nez zadni okno
chevroletu. Napjaté se zadival na temeno Eliotovy hlavy a siluetu mékkého klobouku.

Ale stafec se po ném ani neohlédl.

Chevrolet zrychlil. Ztracel se mezi stromy a hukot motoru slabl. Za okamzik jeho tmaveé modra barva
splynula se zeleni lesa.

Saul se dival za mizejicim autem cely najezeny a srdce mu bouilivé busilo.

Ptistoupil k nému Don a povysené podotkl:

"Dlouhé ¢ekani, co? Ctyfiadvacet hodin. Vsadil bych se, Ze mas sto chuti vyb&hnout na parkoviste,
ukrast auto a vyrazit za nim."

Saul stale hled¢l na cestu mezi stromy.

"Anebo vrtulnik tam vzadu," pokra¢oval Don. "Vsadil bych se, Ze se mas co ovladat, abys to nezkusil. Je
to jist¢ velké pokuseni, ze?"

Kdyz se Saul obratil k Donovi, byly jeho o¢i upIné temné.

"Tak do toho a zkus to," fekl Don. "Proto jsem ti dnes rano dovolil opustit pokoj, aby ses dival, jak stary
pan odjizdi, a tfeba ztratil trpelivost. Ud€lej to. Prestan se ovladat. Zkus utéct a pokus se ho dohonit. Od
t¢ doby, cos sem pfisel, jsi jako osina v zadku. S radosti bych se dival, jak t¢ za neuposlechnuti piikazu
dozor¢i rady rozstiileji na cucky."

Ani ted” Saul neodpovédel. Proklouzl kolem Dona a klidné mifil ke dvefim do budovy.

"Ne?" zeptal se Don za nim. "Dnes nemas naladu d¢lat trable? Teda, to je aspon zména."

Saul otevrel dvefe a straZni se mu postavili po bok.

"V tom piipadé, kdmo, jdi do svého pokoje a ziistai tam," vystékl Don. "Ctyfiadvacet hodin. Tak zni
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dohoda. Zitra rdno za nim muiizes vyrazit a stihat ho dle libosti." Don se vytahl na $picky. "Pokud ho
ovsem dokazes najit."

Saul se po ném lhostejné ohlédl a vstoupil do budovy. Pfedchozi noc peclivé promyslel situaci a
analyzoval riizné plany...

Kdyz vzal do tivahy vSechny okolnosti, ziistala mu jedna jedind moznost.

28

Don si protiel o¢i. Tohle se mu musi zdat. To prece neni mozné. Kdyz Grisman vstoupil do dveri, u¢inil
bleskurychly pohyb lokty. V tom okamziku sebou strazni za nim trhli dozadu, narazili na sebe a
zavravorali. Sou€asné se dvere s bouchnutim zavfely a kli¢ se oto€il v zdmku.

"Co sakra...? JeziSikriste!"

Strazni se od sebe oddélili, vyskrabali se na nohy, s klenim se vrhli na dvefe a zacali do nich zufivé busit.
Don naopak ztuhl jako solny sloup a jen nevéficng, zdéSené ziral. To neni mozné. Kdyz Saula
popichoval, citil se tak sebejisty, Ze by vsadil vSechny své prémie, Ze toho zatraceného potizistu konecné
zpacifikoval.

Ach, do prdele, to ne. To neni mozné. Grisman opravdu unika.

"Parkovisté!" zarval Don. "Helikoptéra! Prestarite mlatit do téch zatracenych dveti, pitomci. Nadb&éhnéte
mu!"

A to uz se Don rozb¢hl po schodech. Jako v transu odbo¢il vlevo a zamitil k rohu budovy.

29

Nebylo to nic slozitého. Jakmile se Saul rozhodl pro jedinou rozumnou taktiku, stacilo mu piedstavit si
rizné scénare, domyslet disledky a uvazit, kdy bude mit nejlepsi piilezitost uvést svijj plan v zivot. V
prvnim vhodném okamziku pfistoupil k ¢inu. Na terase, na otevieném prostranstvi, v pfitomnosti Dona a
mnoha strazcll, kdyz Eliot sotva odjel, kdo by ocekéval, Ze Saul zpiisobi potiZze tak brzo? Don ani straze
jisté ne. Jejich davétivost bude jeho vyhodou.

NezZ se strazni vzpamatovali a vrhli se na zam&ené dvefe, Saul jiz uhanél halou. Zadni hosté v dohledu
nebyli, ale nékolik zaméstnancii prekvapené strnulo s otevienymi usty. Koutkem oka postiehl Saul vlevo
nahly pohyb, jak se recepcni vrhl k telefonu. Za sebou zaslechl tlumené tdery. To se straZe pokousely
prolomit dvefe. Vbéhl do chodby za schodistém. Vpravo vycitil néjaky pohyb. Z restaurace vysel
strazny, uvidél Saula a zaslechl vykiiky. Pochopil a vytahl pistoli.

Rachot vystieli byl zesilen oblozenymi sténami haly. Kulky se zaryvaly do zabradli schodisté a
odstépovaly z ngj tisky. To vSak jiz Saul doséhl ukrytu v chodbé. Jeste zrychlil a zahnul ke dvetim ve
vyklenku za schodistém na konci chodby. Rozrazil je presné v tom okamziku, kdyz strazce na druhé
strané chytal za kliku. Ten muz jist¢ zaslechl vystiely a spéchal zjistit, co se d¢je. Nebyl vSak piipraven
na to, Ze se mu spodni hrana Saulovy dlan¢ zaryje do hrudniku. StraZny zasténal a spadl. Saul mu vytrhl z
rukou samopal, otocil se a pokropil prostor za sebou kulkami. Strazny v hale se zoufale vrhl za roh, aby
se kryl.

Saul na nic necekal. Nem¢l ¢as. Preskocil muze, kterého srazil, a sebéhl po kratkém schodisti. Cestou
strhl vysoky, do stropu sahajici regal s polic¢kami plnymi ru¢nikfi, mydel a toaletniho papiru. Skiiika se
ziitila a jeji obsah tizkou chodbu zabarikadoval.

Ze dvefti na pravé stran¢ vykoukla zmatend pokojska. Okamzité¢ pochopila, co se déje, a vydésene
ucouvla. Saul se znovu otocil a vypalil varovnou davku na pronasledujici strazce. Utikal k zadnim dvefim.
Okamzité po ptichodu do domova odpocinku se automaticky zachoval podle jednoho z Eliotovych
pravidel a prozkoumal terén. Diveémé se se v§im seznamil. Kdyz ted’ vyrazil ze dveti, bylo pted nim
kratké betonové schodiste, o némz védel. Vybeéhl po tfech schodech najednou a padil dal.

Sedivé bezuté$né mraky visely jesté nize. Pred nim se tahla pochmurné krajina, vpravo bylo parkovisté
zahalené rubaSem mlhy, vlevo pfistavaci plocha pro vrtulnik.

Chladivé kapky desté se mu na tvafich misily s horkymi kriip&jemi potu. VEdé€l piesné, kam ma jit a co
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ma délat.
30

Don tézce oddechoval. Zutivé obéhl roh, padil za diim a hulakal na strazné pied sebou.
"Zatraceng," vydechl, "rozdélte se! Nadbéhnéte mu!" Zastavil se, lapal po dechu a utiral si pot z ela.
"Ptistavaci plocha pro vrtulnik! Parkoviste!"

Strazni uposlechli.

Don se vydychal, zmobilizoval sily a znovu se rozb€hl podél zadni ¢asti budovy. Vynofil se strazny s
famifenou pistoli.

"Kde je?" zatval Don.

"Vybehl témito dvermi."

Strazny mluvil potichu a skr¢il se za betonovymi schody.

"Sehnéte se, nez vas zastieli," varoval.

"Neni ozbrojeny."

"Vytrhl Rayovi samopal."

"Tak to byl Grisman, kdo tu stiilel?" Zamrazilo ho v zadech, az se oti‘asl. "Myslel jsem, ze to byl...
JezZiSikriste!"

Vrhl se k zemi a roztrasl se jeste silngji, protoze v mokré travé mu kostkované kalhoty a vinové cervené
sportovni sako okamzité nasakly vlhkem.

"Kde k Certu je?"

Ptikr¢eny strazny mifil naptazenou pistoli stfidavé do riznych sektorti otevieného terénu.

Don se pokusil potlacit omracujici hriizu. Samotného ho prekvapilo, kdyZ se prekulil ke strézci, néjak
zdolal betonové schodisté a piikrcil se u dvefi.

"Mate vysilacku? Dejte mi ji."

Strazny vytahl vysilacku z pouzdra u pasu a podal mu ji, ale nepiestal sledovat okoli.

Don stiskl tla¢itko vysilani. Naktaply zvuk vlastniho hlasu ho vyplasil.

"Tady je feditel. Parkoviste, ohlaste se."

Povolil tlacitko. Zapraskala staticka elektfina.

"Neni po ném ani stopy," fekl néjaky hlas. "Stale ho hleddme."

"Pfistavaci plocha vrtulniku," vyst€kl Don do mikrofonu.

"Viibec nic," ozval se hlas. "Rozestavili jsme se do kruhu kolem ptaka. Pii takové palebné sile proti sobé
by musel byt blazen, kdyby se ho pokusil ukrast."

Don sebou trhl, kdyz se dvete za nim oteviely a vynoril se dalsi strazny.

"Jdu od Raye," oznamil, "je u n¢j doktor."

Donovi chvili trvalo, nez si uvédomil dosah jeho slov.

Znovu ho zamrazilo v zadech.

"To jako Ze Zije?"

"Grisman ho udefil do prsou. Zlomil mu par Zeber, ale doktor tika, ze Ray prezije."

"To nechapu. Grisman je pfili§ dobry, nez aby dé¢lal takové chyby. Nechce se mi véfit, Ze by byl tak
neopatrny."

"Pokud to ovsem byla chyba."

"Chcete tim Fict, Ze ho Grisman nezabil schvalné?"

"Kdyby ho zabit chtél, tak by byl Ray mrtev. Sta¢ilo do uderu vlozit jen o trochu vic sily."

"Tak proc to sakra neud¢lal? O co mu vlastné jde?"

"Kdo vi." Strazny vydal zvuk, ktery mohl byt i spokojenym pousmanim. "Tteba nas nechtél nasrat."
Vysilacka nahle zapraskala.

"Tam! Vidim ho!"

"Kde?" zatval Don chvéjicim se hlasem a prilozil vysilacku k ustiim. "Parkovisté, nebo...?"

"Zdaleka ne! Ten pitomej parchant zdrha pies bézeckou drahu ke skleniku!"

"Coze?"
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"BéZi pres pozemek! Reka! Mii k fece!"
Don vyskocil, ale ztratil rovnovahu a mélem upadl. Pak se rozb¢hl k mlhou zahalenému skleniku. Oba
muzi vyrazili za nim. Jakoby z prazdna se vynorili dalsi strdZni.

31

Saul sviral samopal a b&éZel houstnoucim destém. Nohy se mu pohybovaly jako pisty a hrudnik se zvedal
jako kovarsky méch. Za sebou zaslechl tlumené vykiiky, které v§ak znély stale hlasitéji. Rozbehl se jeste
rychleji. Nohy, pohanéné adrenalinem v Zilach, tepaly zemi.

Vedle néj se vynoril stin. Vlevo. Rychle se tim smérem ohlédl. Zjistil, Ze se mu jen néco zdalo, ale i tak by
pfisahal, ze zahlédl Chrise. Zprvu mél dojem, jako by béZeli bok po boku. Pak na né&j zacal Chris
ziskavat. Nikdy jsi nebyval rychlejsi nez ja, pomyslel si Saul. Vzrusenim se téméf rozesmal. Byl jsi
chytrejsi, ale ja jsem byl silngjsi. Myslis, Ze tam dob&hnes prvni, co?

No, bracho, to se pletes.

Kdesi za nim se rozlehla ozvéna vystielu z pusky. Saul se vybicoval k nejvysSimu vypéti. Natahoval nohy
a zkracoval Christiv naskok. V dalce zarachotil samopal. Saul béZel t&sné vedle Chrise. Pfinutil své nohy
k jeste vétsimu tsili. Vykiiky se priblizovaly.

Chris zmizel a pted Saulem se z deste vynofila feka. Pfeb&hl po strmém biehu nedaleko mista, kde se
dohadoval s Eliotem. Prodral se kiovisky a vyskrabal se na vy¢nivajici skalisko.

A skocil.

Studena voda ho okamzité ochromila. Ponofil se do hluboké temnoty. Strhl ho spodni proud. Pievaloval
se v hlubin€. Snazil se zorientovat v prostoru a vyplavat nad hladinu. Jeho pietizené plice zoufale
protestovaly. Domdhaly se vzduchu, az se malem nadechl vody. Zacalo mu hucet v usich. Machal
rukama, kopal nohama a kone¢né se naméahavé vynofil nad hladinu. Zalapal po vzduchu. UslySel vystiely
a ponoril se, zatimco kulky bic¢ovaly hladinu.

Sila proudu ho piekvapila. Kdyz tehdy mluvil s Eliotem, voda vypadala téméf stojata, ale stali tehdy na
biehu malé zatociny, stranou od hlavniho proudu. Tady jako by jim mocné ruce hazely ze strany na
stranu. Zoufala potfeba vzduchu ho pfinutila znovu se vynofrit, ale sotva se nadechl, opét se potopil. Tak
rychle, Ze ani nezaslechl dalsi vystiely. Piesto si stacil vSimnout, jak daleko ho mezitim proud odnesl.

S tlevou si uvédomil, Ze strdzné nechal dost vzadu. Ted’ musel bojovat jen s fekou. Musis na druhou
stranu, opakoval si neustale. Projelo jim zklaméani, kdyzZ zjistil, Ze uZ nema samopal.

Ale je nazivu. Prvni etapa planu byla uspésné splnéna. Vynofil se nad hladinu, zhluboka se nadechl a
zacal plavat smérem ke stromu, sklanéjicimu se az k fece o sto metrt dal po proudu na prot€jsim biehu.

32

Don malomysIn¢ hled¢l na feku. Z ¢ela si shrnul pramen vlast proméaceny destém. Srdce mu busilo jako
splasené a bylo mu zle. Ten posrany Grisman, zaklel ml¢ky. Honim se za nim, aZ z toho mam malem
infarkt.

"Nasli jste néjakou stopu?"

Strézny zavrtél hlavou.

"Ale druhy tym se jesté neohlasil."

Don piikyvl. Jakmile pochopil, co ma Grisman v umyslu, spojil se vysilackou s dalSimi hlidkami a piikazal
jim, aby se rozmistily po proudu podél feky.

"Diive nebo pozd¢ji se musi vynorit, aby se nadechl. Voda je prilis studend, dlouho v ni zlistat nemutize."
Hlidky neustale sledovaly feku.

"To bych tak jisté netvrdil," namitl Don a odtahoval si promocené nohavice od stehen. "Tieba budeme
mit $tésti. Tieba se ten parchant utopi."

Dva strazci se otocili se skepticky nakréenym obo¢im.

"No dobie, dobie," fekl Don. "Ja tomu také neveérim."

V radiu to zapraskalo.
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"Prave jsme ho propasli," ozval se hlas.

Don vyskocil z balvanu, na némz sed¢l.

"Coze? Zopakujte to," vystekl do vysilacky.

"Unikl ndm. Necelého pil kilometru po proudu od vés. Sotva jsme sem piisli, vynoril se na druhém biehu
a zmizel v kfovinach."

"Ale ja jsem neslysel zadné vystrely."

"Neméli jsme €as. Cheete, abychom pteplavali na druhou stranu a vyrazili za nim?"

Don vidél, Ze straZni se k nému obraceji a ¢ekaji, jak zareaguje. Odmlcel se a pohlédl na zlostné Sedivé
nebe.

"Moment," fekl do vysilacky.

Zeptal se straznych kolem sebe:

"Co byste d¢lali vy?"

"Raye nezabil," pfipomnél mu jeden z nich. "Mohl, ale neudélal to."

"Takze tikate, abychom ho nechali byt?"

"Rik4m jen, Ze nezabil Raye."

Don se na chvili zamyslel a nakonec piikyvl. Stiskl tlacitko vysilani.

"Konec. Vrat'te se na zdkladnu."

"Zopakujte to, prosim," ozval se hlas. "Zadam o potvrzeni."

"UZ je z oblasti venku. Je mimo nasi pravomoc. Vrat'te se na zakladnu."

"Rozumim, potvrzeno."

Don odlozil vysilacku. StraZni na n¢j stale hledéli.

"Kromé toho," pokracoval, protoze ho napadlo, ze bude 1épe, kdyz strdzné uklidni, "mam takové tuseni,
ze stary pan poslal pro své lidi, aby hlidali vSechny vychody pro ptipad, Ze by se Grisman o podobny trik
pokusil. Za chvili vbéhne stielclim piimo do rany. Jde mi také o to, aby n¢kdo z vés nebyl zbytecné
postielen."

"To mi vyhovuje," prohlasil straZny. "Pfedstava, Ze bych mél honit Grismana na jeho vlastni pide, mé
zrovna nadSenim nenapliiovala. Udefit a zmizet v lese, to je jeho specialita."”

"No, ted’ uz je to Eliotiv problém," fekl Don.

I kdyz byl stale jesté vztekly, nyni, kdyz krize pominula, pocitil ulevu a optimismus.

"Udélali jsme, co jsme mohli. Predpokladdm, ze Grisman si tam n¢kde schoval auto, kdyZ sem piisel, ale
tyhle lesy jsou tak husté, Ze mu bude trvat hodiny, nez se k nému dostane. Tou dobou uz Eliot miize byt
pry€ ze zemé&. Vlastné to vyjde na stejno - jestli by tu Grisman ¢tyfiadvacet hodin zlstal, nebo se ted’
bude protloukat lesem. Tak ¢i onak, stary pan méa sviij naskok."

Otocil se a zamifil k budove. Citil, jak méa unavené nohy. Dést’ mu stékal po krku. Pfesto ho néhle néco
pobavilo.

"To je pekelna zalezitost," fekl straznému kracejicimu vedle ného. "Neékdy se néjaky operativec pokousi
dostat se do domova odpocinku nasilim, ale aby se stejnym zptisobem snazil dostat ven? Zejména kdyz
tu nikoho nezabil? To je tedy novinka."

33

Samoziejmé bylo nutno zatidit spoustu véci. Za prvé se Don musel spojit se svym nadiizenym a vysvétlit,
co se stalo. Pokladal tento kol za tak naléhavy, Ze se ani nezdrZoval pfevlékanim do suchych Satii a
hned zvedl telefon. Stal ve své kancelafi, voda z néj na koberec jen créela, mluvil do sluchatka a dival se
piitom prosklenou sténou, jak kapky desté tvoii kola na hladin¢ plaveckého bazénu. Jednou kychl a
nekolikrat se mu hlas roztfasl zimou, protoZe studena vlhkost z promacenych Satii mu prosakovala az do
morku kosti. Vcelku se mu vSak podatilo udrzet profesionalni a vécny ton.

"Souhlasim, pane. Rada bude vyzadovat detailni zpravu. Okamzit€ ji pfipravim. Chci pouze zdtiraznit
jednu véc. Jisté, Grismanovi se podafilo uniknout. Piijimam svijj dil zodpovédnosti. Nem¢lo se to stat.
Nemém zadnou omluvu. Ale slibili jsme starému panovi ¢as a prakticky vzato ho stale ma. K zadné
skute¢né Skodé¢ nedoslo."
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Na zavér rozhovoru nadiizeny Dona opatrné varoval, aby vyckal na natizeni rady. Don ho ujistil, ze
mezitim se vSechno vrati do normalnich koleji.

Don doufal, Ze dalsi dozvuky jiz nebudou. OdlozZil sluchatko, pfihnul si Bourbonu a zamifil do svého
pokoje, kde se tém¢ét ptl hodiny nahiival v malem vatici koupeli. Zmitaly jim protichiidné pocity. Na
jednu stranu stéle citil zlost. Grisman byl takovy otrava a zptisobil mu tolik potizi, Ze se Don t&sil, jak se
muvysmeje. A ted’, kdyZ utekl, mu ten Cub¢i syn zplisobil jeste vice trablll. Zatracené, kéz bych ho tak
polapil, jesté nez se dostal k fece. Osobné bych toho parchanta zastrelil.

Ale na druhou stranu byl Grisman kone¢né pry¢. Krize skoncila. Domov odpocinku, jak fekl svému
nadfizenému, se vraci do normalnich koleji, pokud se v tomto strasném misté viibec néco dalo oznacit za
normalni.

Secteno a podtrZzeno, Don pocitil uleh¢eni.

Oblékl si Cerstveé vyzehlené zelené kalhoty, ostie Zlutou kosili a nové bézové kostkované sportovni sako.
Polkl dalsi dousek bourbonu a vycerpal tak svou celodenni ddvku. Rozpiahl ruce a kone¢né se citil
uvolnéné. Sesel po schodech do své kancelate, nohy v bilych botach polozil na sttil, zapnul diktafon a
zadal diktovat zpravu. Nahle se zarazil. Rvouci motor se piehnal tak blizko, aZ se okno za nim
rozdmcelo.

Co zas, pomyslel si zhnusen¢.

Srdce se mu prudce rozbusilo a straSné piedtucha mu seviela Zaludek. Az se vylekal, ze zvrati Bourbon,
ktery pted chvili vypil.

Popadl telefon a stiskl tii tlacitka, aby se spojil...

Bylo to v8ak zbyte¢né. Na dvere zabusila néci pést. Nez mohl Don vykiiknout "dale", kapitan strazi
rozrazil dvefte.

"Ten zatraceny Grisman!"

"Coje?"

"Vsechny ty kecy o plavani pies feku a utéku do lesa!"

"Reknete mi to konetng?"

"P&kné s nami vybabral! Nemél v umyslu zdrhnout do lesa! Byla to finta, nic jiného! Chtél ns vyvést z
konceptu! Sotva jsme uvolnili hlidky kolem vrtulniku, vratil se! Tam nahote, to je on! Ukradl
helikoptéru!"

Do prdele, zaklel v duchu Don. A kdyz pomyslel na reakci nadfizenych, zauvazoval, zda z toho viibec
Vyvazne Zivy.

34

Saul se klepal ve vinéném odévu nasédklém vodou a chtélo se mu triumfélné jasat. Dva muzi hlidajici
vrtulnik byli po jeho utéku tak klidni, Ze si nevsimli, jak se plazi ke skleniku, pak ptes bézeckou drahu k
vodotrysku, k zdhontim kvétin, k lavicce a nakonec az k nim.

Opét si dal pozor, aby je znehybnil, ale nezabil. To bylo dilezité. Kdyby se uvnitt hranic domova
odpocinku dopustil vrazdy, byl by pronédsledovan vSemi silami, kterymi jeho profese disponovala. S
nejvetsi pravdépodobnosti by Eliota nikdy nechytil a rozhodné uz by neptezil tak dlouho, aby se mohl z
pomsty radovat. Kdyby to bylo nutné, svétové zpravodajské sluzby by se do néj pustily i fizenymi
stfelami. Pouzily by cokoliv, jen aby ho potrestaly za naruSeni nedotknutelnosti domova odpo€inku.
Takto vSak nejtéZsim zlocinem, jakého se dopustil, byto to, Ze zmlatil par zaméstnanct a ukradl
helikoptéru. V porovnani s porusenim sankce se to zhruba rovnalo vyvolani rvacky a kradezi auta. Ti,
kteti rozhoduji, pochopi, Ze se ovladal. Dojde jim, Ze nettocil na systém, ale Ze se pouze snazil vyrovnat
si uCty s Eliotem. Nebylo v tom nic politického, §lo o osobni zilezitost. A kdyZ vezmou v uvahu
probihajici souboj, tfeba mu ptiznaji 1 polehCujici okolnosti. Alesponi doufal.

Ale jeho zésady konecné davaly néjaky smysl a co bylo jesté dilezitéjsi, Saul s potéSenim citil, Ze Chris
by s nim souhlasil. M€l Zivy pocit, ze Chris sedi vedle néj, usmiva se a povzbuzuje ho. Saul se na n¢j také
usmal. Vrtulnik uz nefidil sedm let, ale Eliot ho vycvicil opravdu dobfte. Stacila mu minuta, aby si byl jist
vSemi ovladacimi prvky. Odlepil se od zemé, prosvistél kolem budovy a vystoupal nad stromy tvorici
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hranice aredlu domova odpocinku. Na sedadle vedle néj lezelo sako, které vzal jednomu ze straznych, a
dva samopaly s n€kolika nabitymi zasobniky. Srdce mu stoupalo spolu s helikoptérou. Logika
napovidala, Ze Eliot m¢l jedinou moznost. Jisté, mohl pfedstirat, Ze odjizdi, a pfitom zlstat v oblasti a
doufat, Ze ho Saul mine. Kdyz se vSak uvazi naskok, ktery byl Eliotovi zarucen, bylo by od n¢j mnohem
chytrejsi ujizdet, jak nejrychleji to pajde, dostat se do Vancouveru a chytit letadlo do nejvzdalené;siho
koutu svéta, kde by ho Saul nemél nejmensi Sanci nalézt. Eliot si ptirozené najal lidi, aby domov
odpocinku hlidali a zabili Saula ve chvili, kdy mu bude dovoleno odejit. Saul mél tedy na vybér pouze ze
dvou realnych moznosti - vrtulnik a automobil. Ale ten druhy uz by byl mén¢ vhodny.

A to hralo Saulovi do karet vice nez cokoliv jiného. Kolem dokola sama divocina. Oblasti vedlo jen
nékolik méalo cest. Saul si pamatoval tu, po které k domovu odpocinku pfijel. Nic slozitého. Po peclivych
uvahach védél, Ze neprohloupi, kdyZ si zvoli libovolnou silnici mifici na jihozédpad smérem k Vancouveru.
Eliot ma dvouhodinovy naskok. Pohybuje se v§ak po silnici pIné zatdcek a jeho trasa je dana slozitou
topografii horského pasma, zatimco Saul ho mtize stihat vzdusnou ¢arou. A vrtulnik je navic rychlejsi nez
automobil. Mnohem, mnohem rychlejsi.

Ctyficet minut, odhadoval Saul. Pak viechno skonéi.

Ptedstavil si, jakou by mél Chris radost.

35

Dést’ zesilil a zhoustl. Kdyz Saul vzlétal, poCasi neptedstavovalo zadny problém. Ted’ vSak prselo tak
husté, Ze viditelnost byla silné omezena a vrtulnik ve vzduchu jako by znejistél. Saul upien¢ pozoroval
kroutici se silnici pod sebou a za¢inal si délat starosti, aby nenarazil na neviditelnou ptekazku - strom,
utes nebo stoZar zabaleny nizko visicimi mraky. Musi si dat pozor na nahlé zmény terénu.

Jedinou utéchou mu bylo, Ze v mlze se nikomu nechtélo piilis cestovat. Provoz dole byl velmi fidky,
vetsinou jen dodavky a obytné automobily. Téch par aut, co zahlédl, dokazal lehce identifikovat a
vylou€it. Ford LTD. VW Sirocco. Pontiac Firebird.

Ale zadny stej$n znaCky Chevrolet.

V prvnich nékolika minutach Stvanice se o auta nestaral. Eliot uz urcit¢ projel nékolika udolimi. I kdyz
nikdy neuskodi byt peclivy, Saul si ve skuteCnosti nemyslel, Ze by stejSn zahlédl tak brzy.

Ale minuty se hromadily. Tticet, pétatficet, Ctyficet. Dést stale silil, fvouci helikoptéra reagovala na fizeni
stale t¢Zkopadné&ji a Saul se za¢inal obavat, Ze né¢kde udélal chybu. Dokézal Eliot predvidat Saulovu
reakci a misto na pobfezi zamifil do vnitrozemi? Skryl se nékde v nadéji, Ze Saul ztrati jeho stopu, kdyZ
ho na cesté¢ do Vancouveru propasne? Tah a protitah. Mozné varianty byly zamotané jako bludisté,
jehoz vychod neni mozné nalézt.

Ptinutil se zahnat pochyby ze své mysli. Nemohl si dovolit pochybovat o sméru, ktery zvolil. Nesmi ztratit
trpélivost. Musi svému planu divéfovat a krok za krokem ho provadét. Zadnou jinou moZnost u stejné
nema.

O pét minut pozdéji byla jeho vytrvalost odménéna. Dole, ne prili§ daleko pied sebou, spatfil nizkou
siluetu tmavé modrého stejSnu Chevrolet. Projizdél zatdckou mezi stromy a mifil na jihozapad.

Zhluboka vydechl.

Okamzité vSak své vzruseni potlacil. Barva a znacka byly sice stejné, ale presto se nedala vyloucit shoda
okolnosti. Zamifil s vrtulnikem doldi, aby se mohl podivat zblizka.

Zadny chrom, zadné bilé ozdoby pneumatik. Pfihofiva, pomyslel si. Spustil se jeté nize a spatfil siluety t
pasazéri.. Dva sed¢li vpredu, jeden vzadu. Trochu ho matlo, Ze se ani jeden z nich neohlédl, aby se
podival na to pozdvizeni za nimi. Zdalo se vsak, ze jsou to muzi, a cestujici na zadnim sedadle mél na
hlavé klobouk. Tim 1épe. A to uz byl Saul tak blizko, Ze dokézal dalekohledem rozeznat poznavaci
znaCku. Byla stejna jako na vozidle, kterym odjel Eliot.

Saulem lomcovala zlost. Klesal rychleji a blizil se k autu. Vpravo pied nimi se objevila polokruhova lesni
mytina parkovisté¢ pokryté mokrym stérkem, obklopené piknikovymi stoly. Misto bylo pusté a prazdné.
Dostanete-li se do kritické situace, v niz se bude rozhodovat o zivoté¢ a smrti, a Sance na preziti budou
vyrovnané, nechte jednoduse udalostem volny prib¢h a pripravte se v piipadé€ nutnosti zemfit. Neni na
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tom nic slozitého. Zatnéte prosté zuby a jdéte dal. Tak ho ISiguro, jeho uditel juda, poucoval pred mnoha
lety v doju. Ted’ tedy Saul zat’al zuby a pokracoval. Rozhodl se v okamziku, 1 kdyz nemél v iimyslu
zemiit.

Prudce nalétl nad silnici a jesté vice se k autu piiblizil. Letél ted’ po jeho levé stran€ a pohnul fidici pakou
doprava. Vrtulnik se zhoupnul smérem ke stejSnu.

Udalosti se zacaly odvijet s désivou rychlosti. Saul kratce zahlédl za volantem Kastorovu vydéSenou tvar.
Kdyby Kastor pokracoval dale po silnici a pfistavaci podpéery vrtulniku se automobilu dotkly, helikoptéra
by ztratila rovnovahu, spadla na chevrolet a oba stroje by skoncily v obrovském plamenném vybuchu.
Jisté, Eliot by byl znicen, ale Saul v Zadném ptipad¢ nezamyslel zemfit spolu s nim.

Kastor zareagoval, jak Saul o¢ekaval. Prudce strhl volant a zamifil jedinym volnym smérem - na
parkovisté, k piknikovym stolim a stromtim.

Saul udélal totéz. Ritil se v tésné blizkosti chevroletu a znemozitoval tak Kastorovi zastavit. Misto toho ho
nutil neustéle ujizdét vysokou rychlosti ke stromtim. V poslednim okamziku, nez by se helikoptéra byla
rozbila narazem na hradbu lesa, trhl Saul fidici pakou, prudce se vznesl a tésn¢ preletél nad vrcholky
stromtl. Byl uzavien v kabin¢ helikoptéry a usi mél zmucené buracivym rachotem lopatek rotoru, a tak
vedél, Ze zvuk srazky za nim byl spiSe vysledkem jeho ptedstavivosti.

At uz si to ale ptedstavoval nebo ne, byl spokojen. Okamzité se obratil a svistél zpet nad parkoviste,
zatimco predek chevroletu narazil do balvanu mezi dvéma stromy. Prudce pfistal, nechal rotor voln¢ se
otacet, popadl dva samopaly a nékolik pInych zasobnikl a vyskocil na kluzky $térk. Dést’ mu bicoval
tvéte. Jiz v okamziku, kdy se sklanél, aby mu rotujici lopatky neusekly hlavu, zagal stiilet. Ritil se k
nabouranému stejSnu, ktery kropil kulkami, a v§iml si, Ze z chladice se vali husta para.

Néco vsak nebylo v poradku. Okna automobilu se nerozbila. Jeho salva neroztrhala dvere na cucky.
Zamracil se. Stej$n byl obrnény. Mél nepristielna skla. Probehl kaluzi smérem k autu a vypalil dalsi
davku. Kulky naréZely na blatniky a dvete, ale zpiisobovaly jen mal4 poskozeni.

Vevniti se nikdo nehybal. Opatrné spéchal dal a nahlédl oknem, které skrapél dést’. Uvidél Kastora
zhrouceného ptes zlomeny volant. Z ¢ela mu tekla proudem krev. Pollux vedle n¢j byl...

Figurina. Panak obleceny do platéného saka, jaké Pollux nosival.

A Eliot? Na zadnim sedadle lezela na boku druha figurina, navle¢ena do ¢erného obleku. Mékky
klobouk spadl na podlahu. Tak proto se za zvukem helikoptéry nikdo neotocil.

Pod palubni deskou zahléd] zabudovanou radiostanici a okamzité si uvédomil, v jak straSném nebezpeci
se nachazi. Reflexy mu nasadily ostruhy. Rozb¢hl se kolem vozu smérem k lesu a ucitil, jak mu kulka,
vypalena odkudsi zezadu, sezehla pazi. Druha stiela vytrhla kus kiiry z kmenu borovice. Ttiska se
zabodla Saulovi do tvare.

Klickoval mezi stromy a opetoval palbu. Neztracel ¢as tvahami, kdo na n¢j stfili nebo jak se figuriny
dostaly do auta. Vfitil se mezi stromy a postupné ziskaval naskok. Zoufale potieboval ¢as k premysleni.
Zabudovana radiostanice vysvétlovala vSechno. Zatracené. Jak to, Ze jsem si to neuvédomil, pomyslel si
Saul. Jak jsem jen mohl byt tak pitomy? Po celou dobu od svého odjezdu byl Eliot s domovem
odpocinku v neustalém kontaktu. Musel védét, ze jsem ukradl helikoptéru. JeziSikriste, moznd na to i
spoléhal. Figuriny byly asi ve stej$nu ukryty, uz kdyz odjizdél. Stary pan mé dokonale prevezl.

Kdo tedy po Saulovi sttilel? Musel to byt Pollux, ktery Kastora nasledoval v jiném auté. Kdyby Saul
nezahlédl figuriny a radiostanici, kdyby se nevrhl mezi stromy v tom okamziku, kdy vycitil past, Pollux by
ho zlikvidoval. Eliot by zvitézil.

Ne! vykiikl Saul v duchu. Ne, nedopustim, aby mé porazil! Musim se s nim vyrovnat za Chrise!

Bézel stale hloubéji do lesa a desté, a kdyz si byl jist, ze ho Pollux uz nevidi, zménil smér. Silnice,
pomyslel si Saul. Musim se vratit na silnici.

Pollux ho samoziejmé prondsledoval, veden zvukem Susticiho kfovi a lamanych vétvi. Z toho divodu se
Saul snazil délat co nejvetsi hluk. Mél v umyslu odlakat strazce co nejdal. A jakmile bude Pollux dost
daleko od cesty, mél Saul v planu vyuzit ticha. Misto béhu se bude plazit, Polluka zmatne a ziska Sanci
vratit se na silnici.

Protoze na Pollukovi nezélezelo. Jen na Eliotovi. A ve stale houstnoucim desti Saulem ottaslo pochopeni.
Copak by se stary ¢loveék dobrovolné vystavil tak hroznému pocasi, kdyby to nebylo absolutné nutné?
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Eliot mél v planu pouzit Kastora jako vnadidla, zatimco Pollux se mél pfiblizit zezadu a Saula piekvapit.
Ale Eliot musel po¢itat i s moznosti, Ze dojde k boji. Cekal by bez ochrany v druhém auté? Ukryl by se
pred destém v lese? To nebylo pravdépodobné. Stary pan dal urcité prednost teplému a bezpecnému
mistu.

Boze dobrotivy, Eliot je n€kde u cesty, kterou jsem sledoval. Je nékde zalezly, mozna v horské chaté, v
motelu, v n¢jakém turistickém zafizeni. Rozhodné ted’ ne¢eka nékde na letisti na své letadlo - pokud uz
vibec mél v planu n€kam letét.

Ale Saul preletél nad nékolika motely. Kdyby mél dost Casu, mohl by se vratit a vSechny prohledat, ale o
to ted’ §lo. Zadny &as totiz nema. Pollux ho bude netinavng pronasledovat. Brzo se dostavi statni policie a
zaCne nehodu vysetfovat. Musim se dostat pry¢, pomyslel si.

Za dvacet minut, zpoceny, piestoZe ho smacel chladny, stale prudsi dést’, dosahl Saul zatacky na silnici
skoro kilometr od odpocivadla. Zachovaval ticho a opatrnost, ale presto stale neodbytné citil svédivé
misto mezi lopatkami, kam ho mohla zasahnout Pollukova kulka.

Musis najit Eliota. Musis...

Za zataCkou uslysel bliZici se zvuk motoru. Pockal, zda to neni policejni hlidkovy viiz. Uvidél otlucenou
dodavku, vyskocil ze svého ukrytu mezi stromy a zamaval na fidi¢e, aby zastavil. Kdyz se ho dlouhovlasy
mladik za volantem pokusil objet, Saul na n¢j namitil samopal. Mladik zbledl, dupl na skiipajici brzdy a
vystoupil. Tfesouci se ruce drzel nad hlavou.

"Nestfilejte name." Otocil se a zacal utikat.

Saul nasedl do dodavky. Zatadil jednicku. V pievodovce zarachotilo. S trhnutim vyjel. Ujizdé€l po silnici
a minul odpocivadlo, kde se rotor vrtulniku stale jesté otacel.

Dvete stejsnu u fidice byly oteviené. Kastor...

Nebyl mrtvy. DrZel se za bicho a soukal se z nabouraného auta. Rachot dodavky vSak uslysel a podival
se k silnici pravé vc¢as, aby zahlédl Saula za volantem.

Kastor pomrkaval a vrtél hlavou, jako by nevétil tomu, co vidi.

Prudce sebou trhl a naptimil se. Z €ela se mu valil proud krve. Vrhl se mezi stromy, bezpochyby za
Pollukem.

To je v potadku, pomyslel si Saul, vzdalujici se od parkovisté. Je to vlastné uplné vyborné. Lepsi uz to
byt nemohlo. Brzy uvidél tmavé zeleny ford zaparkovany u silnice, nejspis auto, ve kterém Pollux
sledoval Kastora. Rozhodnut neponechat nic nahod¢, zastavil Saul a vystoupil z dodavky. Namifil zbran,
prohlédl ford, ale ten byl prazdny. V blaté na druhé strané auta nebyly Zadné otisky nohou, kter¢ by
prozrazovaly, Ze tudy stary pan odesel a vyhledal ukryt v lese.

Saul piikyvl. Jeho podezieni se tim jen potvrdilo.

Prudce se otocil a zahledél se destém na silnici smérem k odpocivadlu. Pollux utikal jeho smérem a vedle
n¢j kulhal Kastor. Pollux se zastavil, kdyZ Saula uvidél, ale nez stacil zvednout pistoli, Saul spésné nasedl
do dodavky. Do zadnich dveti se zaryla kulka. Saul se rozjel a pocitil radostné vzruseni. Uz to nebude
trvat dlouho.

O dv¢ zatacky dale, jisty, Ze ho prondsledovatelé nevidi, odbocil ze silnice doleva na $térkem vysypanou
polni cestu a po chvili znovu odbocil vlevo. Ukryl dodavku v hustém lesiku. Vyskocil, piikr€il se pred
destém a opatrné postupoval k okraji silnice. Ptikr¢il se za neprostupnym kiovim, dival se a cekal.
Uplynula minuta. Kdyz spatfil to, co si pral vidét, zalila ho vina uspokojeni. Jeho tiskok se vydatil.
Kolem se ptehnalo zelené auto. Pollux fidil a ve tvati mél zoufaly vyraz. Kastor vedle néj pozorné vyhlizel
prednim sklem a bezpochyby se snazil zahlédnout dodavku.

Saul véd¢l, ze je mohl zastrelit, kdyz projizdéli kolem, protoze predpokladal, Ze toto auto nebylo obrnéné
jako chevrolet. Ale co by tim ziskal? Ti dva Saulovym cilem nebyli. Byl jim Eliot a Saul doufal, Ze Kastor
a Pollux spéchaji, aby ochranili svého otce.

A zavedou mé k nému. Uz brzy, pomyslel si a bézel zpét k dodavce. Konec se blizi.

Citil to kazdickym nervem. Uz je na dosah.

36
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Nemohl pfipustit, aby zjistili, Ze je jim v patach. Musel se drzet z dohledu. Kdyby byl na jejich miste,
pravideln€ by sledoval zpétné zrcétko. Jen ze zvyku, zrovna jak to nyni ud¢lal, aby se ujistil, ze on sdm
neni pronasledovan, tieba policejni hlidkou. Takové bezpe€nostni opatieni vSak mélo své slabiny. Jestlize
nemohl pfipustit, aby ho spatiili Kastor s Pollukem, on sém si zase nemohl dovolit pfiblizit se na dohled k
nim. V disledku toho musel dodavku pied kazdym motelem a turistickou chatou, ke které ptijel, ukryt,
vystoupit a opatrné patrat po zeleném voze.

Byl to tinavny a zdlouhavy proces. Kdyz uZ prohledal okoli ¢tvrté chaty, zacal se obavat, Ze ford
ptehlédl. Tou dobou se uz policie urcité dostavila na misto nehody. Dlouhovlasy mladik jim jist¢ fekl, Ze
mu nékdo ukradl dodavku. Uz ho bezpochyby hledaji.

A co strazni z domova odpocinku? Ti po ném také ptjdou. Urcité poslali pro pomoc. Jedinou piiznivou
okolnosti je to, ze domov odpocinku nema dalsi helikoptéru. Budou ho muset pronésledovat v autg, ale
nakonec sem stejné piijedou.

Jeho touha nabyt svobody se snazila prehlusit potrebu potrestat Eliota. Vzdej se Stvanice, varoval jej
temny hlas. NemtiZe se ti podafit objevit starého pana jest¢ diiv, nez dorazi policie nebo strézci. Zkusils
to, ale okolnosti staly proti tobé. Naskytnou se dalsi Sance.

Ne, tekl si. Kdyz ho necham uniknout, utece tak daleko a zakope se tak hluboko, Ze ho nikdy nenajdu.
Nezanechd po sob¢ zadnou stopu. Musi to byt ted’. Jind Sance uz nebude.

O ticet minut pozdé&ji, na sedmém misté, které prohledaval, tmavé zeleny ford kone¢né nasel. Byl to
motel, k némuz pattily dvé soubézné fady chatek s parkovistém uprostied.

Neoénovy napis pied recepci hlasal ROCKY MOUNTAIN INN a zafil mezi lesklymi kapkami deste.
Ford stal zacouvany u prostedni chatky v levé fadé. Zavazadlovy prostor zlstal otevieny.

Saul ukryl dodavku pfi silnici a vySplhal se mezi stromy bi¢ovanymi destém na zarostly pahorek
poskytujici vyhled na chatku za fordem. Z ukrytu pozoroval, jak se dvete domecku pomalu oteviraji.
Vybéhl Pollux, rychle ulozil do zavazadlového prostoru auta kuft, zaviel viko a vbéhl zpét dovnitr.

Saul ptimhoutil o¢i. Takze tak se véci maji. Zaskiipal zuby. Dorazil jsem prave v€as. Chystaji se k
odjezdu.

Rychle ptemyslel. Samopal by na tuto vzdalenost nebyl dostatecné piesny. Kdyby zaujal pozici za chatou
na opacné strang, nez stal ford, mohl by Eliota zastielit, az vyjde k autu. Ale musi se tam dostat rychle.
Obyjevil krytou uZlabinu, ktera se svazovala az k motelu. Ptelézal spadlé stromy a zvolil si stanovisté za
prostiedni chatkou v fad€ naproti fordu.

Dést’ byl jeste hustsi, temnéjsi a chladngjsi. Skréen v tkrytu, ¢ekal a naslouchal, zda se neozve zvuk
startovaného silného motoru. A zacaly se ho zmocnovat pochybnosti.

Je to piili§ snadné, pomyslel si.

Citil se jako v pasti. Eliot by svému doprovodu nedovolil, aby zaparkoval auto piimo pted svou chatkou.
Musi citit Ze jsem nablizku. PouZzivaji auto jako vnadidlo.

Saul byl vsak stale presvédcen, ze Eliot tu nékde je. Ale v které chaté?

Vzpominal, co vidél z pahorku nad motelem. Chaticek je celkem dvacet, deset na kazdé stran¢. Turisté
se kvli desti ziejme rozhodli, Ze dnes na vylet nepojedou. Jak jinak vysvétlit automobily parkujici pred
¢trnacti domecky? Z Sesti volnych parkovacich mist byla dvé po obou stranach chaty, u niz stal ford.
Tieti prazdné misto bylo blizko recepce. Ctvrté pak ve stejné fadé, ale na opaéném konci, vpravo vzadu,
skoro v lese. Zbyvajici dvé byla na této stran¢.

S bolesti v srdci si Saul vzpomnél na hru, kterou s Chrisem radi hravali, kdyz byli v sirotéinci. Tu hru jim
ukézal Eliot. Rikal ji skof4pky.

"Na poutich tak podvodnici obehravaji kavky," fekl tehdy. "Hraje se to takto. Vezmete tii prazdné
skofapky a srovnate je do fady. Pod jednu date hrasek. Pak n¢kolikrat skotapky prehodite. Co
nejrychleji, takto. A ted’ mi feknéte, pod kterou skofdpkou je hrasek?"

Ani Saul, ani Chris tenkrat nezvolili spravné.

"Coz dokazuje," podotkl Eliot, "Ze ruka je rychlejsi nez oko. Jenze ja chci, abyste tuto hru cvicili tak
dlouho, dokud nebudete pokazdé bezpecné védét, pod kterou skorapkou se hrasek nachazi. Chei, aby
vaSe oci byly rychlejsi nez kterakoliv ruka."

Skotéapky. Saul vzpominal a soptil vztekem. Ale ted’ misto tii skotapek jich zde bylo Sest. V které chatce
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je ukryt hrasek?

Musel omezit pocet moznosti. Vybral by si Eliot chatku u recepce blizko silnice? Nejspis ne. Asi by dal
prednost ukrytu tam, kde by byl nejlépe chranén - uprostied. Ale co kdyz ani to ne? A co tamta na
opacném konci - ta, ktera je nejblize k lesu?

Saul zavrtél hlavou. Je pfilis daleko od silnice pro piipad, Ze by se odsud Eliot musel rychle ztratit.

Ale piesto. Jeji odloucenost by byla vyhodou v piipadé€ boje. Jen malo lidi by zaslechlo rozruch.

Znowvu citil, Ze uvazl na mrtvém bodg.

A co chatky sousedici s tou, u které byl zaparkovan ford? Ty byly pfili§ nasnadé, a proto je Saul
vylou€il.

Ale co kdyz Eliot usoudil, Ze se nejlépe ukryje pravé na takto napadném misté? Slozitost problému Saula
ochromovala.

Uvizli na mrtvém bodé. Eliot se neukaze, dokud se nebude citit v bezpeci. Saul se naopak neodhodla k
¢inu, pokud si nebude jisty, Ze nevlitne do pasti. Ale Eliot védél stejné jako Saul, Ze policie bude nehodu
vySetfovat a zah4ji patrani po ukradené dodavce. Brzy se tedy d4 ocekavat piijezd policejni hlidky.

A stejné tak 1 strazc z domova odpo€inku.

Neéco se musi stat, aby se patova situace prolomila. Nékdo musi udé€lat prvni tah.

Rozhodl se. Bylo to sporné, ale hluboce v dusi citil, ze ma pravdu. Kam bych se schoval na Eliotové
misté ja? Tambhle v t¢ chatce, abych nebyl s Pollukem. Chtél bych vidét, co se stane. V bezpecné
vzdalenosti od fordu. Vybral bych si tamhletu.

Kdy?z tak alespon teoreticky zredukoval pocet moznosti na minimum, premistil se v desti k zdanliveé
prazdnym chatkdm. Ob¢ leZely vlevo od n¢;.

"TakZe jsi uhodL."

Statecky hlas znél piimo désive.

Saul se prudce otocil a zacilil do prostoru mezi dvéma chatkami. Byl to Sok. Hled¢l Eliotovi piimo do
tvare. Stary pan stal ukryty pred jednou z prazdnych chatek. Ted’ se ukazal, promoceny destém.

Tak vyCerpaného a seschlého ho Saul jesté nikdy nevidél. Eliot pokr¢il rameny.

"Nuze, na co ¢ekas? Tak do toho. Stiilej."

Saul sice chtél - celou svou bytosti - ale sdm nad sebou strnul izasem. Protoze bez ohledu na to, jak
mocny hnév ho popohanél, nedokazal se pfinutit, aby stiskl spoust’.

"Tak co se d&je?" zeptal se jeho otec. "Copak jsi celou dobu nechtél praveé toto? Blahopieju. Vyhral jsi."
Saul chtél vykiiknout, ale hrdlo se mu sevielo, ze nemohl dychat. Hrudnik se mu stahl tak siln¢, az si
myslel, Ze mu rozdrti plice.

"PtiSel jsi na to," pokracoval jeho otec. "Zatracené, vycvicil jsem t€ opravdu dobte. Vzdycky jsem tikal,
aby ses vzil do kiize nepfitele, kterého pronasledujes. A ty jsi uhodl. Vycitil jsi, ze budu v jedné z chatek
na této strané."

Prselo tak silng, ze si Saul nebyl jisty, zda ma tvare vlhké destém nebo slzami.

"Ty parchante."

"Nejsem vétsi parchant nez ty. Tak do toho," fekl jeho otec. "Uznavam, Ze jsi me porazil. Takze stiskni
spoust’."

Saul témét nedokazal promluvit.

"Pro¢?" zamumlal chraplave.

"Copak to neni jasné? Jsem stary. Jsem unaveny."

"Porad jesté mate Sanci."

"A jakou? Zemfit? Nebo se divat, jak umira dalsi z mych déti? Uz je mi z toho zle. Pronasleduje mé ptili§
mnoho duchi. Farie. Kdyz jsem tehdy u feky chytal ryby a ty jsi piisel, pokusil jsem se ti vysvétlit, pro¢
jsem ty véci, které mi klades za vinu, délal.”

"Nemohu vam odpustit, Ze jste zabil Chrise."

"Nem¢l jsem t€ o to zadat. Zastrel meé." Dést’ ptilepil Eliotovi fidké Sedé vlasy k celu. "Pro¢ vahas? To
neni profesiondlni pristup."”

Uplné promégeny &erny oblek se Eliotovi dojemns lepil k t&lu.

"Tvly otec ti fika, abys ho zasttelil."
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"Ne," zavrtél hlavou Saul: "Pokud to chcete, mél byste to zatracené moc jednoduché."

"To je pravda. Chapu. Pomsta nepiinasi dostate¢né uspokojeni, kdyz se ¢loveék, kterého nenavidis,
nestavi na odpor. Vyborng. Pokud je to takhle, pak sis nevédomky sam vybral."

Saul a Eliot se vzajemn¢ méfili pohledy.

"Nenavrhuji Zadné usmitenti," pokracoval Eliot, "ale zajimalo by mé&, zda by nebylo mozné uzavtit valecné
laskavost, jako pamatku na dny, kdy jsi m¢ miloval, dovol mi dozit té€ch poslednich par let v pokoji."

V tom okamziku ho Saul malem zastielil. Témét podlehl pokuseni nedopiat Eliotovi to, co chce.
Aleuvédomil si, Ze jiz s Eliotem hovoii dost dlouho na to, aby ho Kastér nebo Pollux mohli zabit,
zatimco vaha, zcela nekryty. Eliot tedy skute¢né kapituloval.

Ne, tady ne, ted’ ne, pomyslel si. Nedokazal vysttelit. Ne takto, tvafi v tvar, kdyZ jeho otec odmita
bojovat.

"Po vSem, co jste m¢ naucil, jsem zklamal."

Jeho otec komicky smutné nadzvedl obo¢i.

"Anebo jste mn¢ nebyl dost dobrym ucitelem," pokra¢oval Saul. Sklonil samopal. "A mozné i to je k
nécemu dobré. Jsem hotovy. Odchazim. Seru na agenturu. Seru na vés. Znam jednu Zenu. Misto abych si
tady s vami hral, m¢l jsem s ni odejit."

Jeho otec se zamyslel.

"Nikdy jsem ti to nefekl. Stalo se to v jedenapadesatém. Mozna t€ nékdy napadlo, pro¢ jsem se nikdy
neozenil. Vi§, musel jsem si vybrat. Agentura, nebo... Nuze, dodnes nevim, zda ma volba byla ta
spravnad." Zadun¢l hrom. Stary pan se zahled¢l na cerné prevalujici se mraky. "Mockrat mé napadlo, co
se s ni asi stalo."

V piimhourenych o€ich se mu zracila teskné touha. Pak se jeho nalada zlomila a zatahat se za oblek.
"Jsme oba smé&sni," poznamenal pobavené. "Stojime tady v desti. Mladému muZi jako ty asi nevadi, kdyz
promokne. Ale tyhle staré kosti..." Uchechtl se, jako by se vysmival sam sob¢. "Diky bohu, je to za
nami." Napfahl ruku. T¥éasla se mu. "Mam v kuftiku néjakou whisky. Bylo by na misté pfipit si na
rozlou€enou, abychom zahnali chlad.”

"Rikal jste nam, ze nemame nikdy pit. Rikal jste, Ze to otupuje mozek a smysly."

"Nepocital jsem, ze budes pit se mnou. Ackoliv, kdyz jsi ted’ rezignoval, co uz na tom zalezi?"

"Zvyk je Zelezné kosile."

"Ja vim, promin. Bez ohledu na to, jak moc by ses snazil, uz nikdy nebudes norméalni. To je dalsi véc,
kterd mé strasi."

Eliot se utrapen¢ otocil a vystoupil po schodech na verandu, chranénou pied destém tizkou stiiskou.
Mavl rukou smérem k chatce za parkujicim fordem. Tam stal ve dvefich nervozni Pollux, ale kdyz uvidél
Eliotiiv signdl, svésil ramena. Po chvilce zasel dovnitt a zavfel za sebou dvere.

Saul svého otce nasledoval.

"Vzhledem k tomu, Ze se uz asi nikdy neuvidime," ekl Eliot, "chtél bych se s tebou podélit o jisté
tajemstvi."

"O jaké?"

"Tyké se Chrise a klastera. Néco se mu tam piihodilo. Myslim, Ze ti pomtize, kdyz se o tom dozvis."
Statec vesel do chaty. Prohrabaval kuffik a nakonec vytahl ¢tvrtlitrovku whisky. "Nékde by tady méla
byt sklenicka. Vyborné." Nalil do ni trochu alkoholu. "Ur€it¢ si se mnou nedas?"

Saul k nému netrpelivé pfistoupil.

"Co je s Chrisem? Co se stalo v klastere?"

Varovalo ho pouze slabé zavrzani otevienych dvesi za nim. Automaticky se predklonil a nahrbil se, aby
chranil kréni tepny. Stalo se to rychle. ZaSusténi odévu, zdvan vétru. Ale nebyl to niiz. Ne, to se zableskla
struna. Snesla se odkudsi shora a jako blesk mu proletéla kolem o¢i smérem ke krku.

Garota. Takova zbraii se obvykle ukryva pod limec. Z kapsicky u kosile se vytahnou dvé dievéna
drzadla a zahaknou se do o¢ek na kazdém konci struny. Kdyz pak vrah utahuje smyc¢ku kolem krku
obéti, nepoieze si dlan€ a prsty.

Saul zvedl ruce, aby si chranil hrdlo. Byl to instinktivni pohyb - a byla to chyba.
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André Rothberg: K ochran¢ krku pouZzivejte pouze jednu ruku. Druhou musite mit volnou, abyste mohli
bojovat. Jestlize vam struna zachyti obé€ ruce, jste mrtvi.

Saul zkorigoval prvotni impulz a Skubnutim si uvolnil levou ruku. Prava, kryjici hrtan, byla strunou
zachycena. Kastor, ktery se predtim ukryval za otevienymi dvefmi, ted’ stal za nim a utahoval smycku
stale silngji.

Saul sotva slysel Eliotova slova:

"Je mi lito, ale uznas sam, Ze ti nemohu vétit. Co kdyz se zitra vzbudis a rozhodnes se piece jen mé
zabit?" Zavrel dvete. "Takto je to lepsi. Nebude Zadné stiileni, Zadni vydéSent turisté. Nikdo nebude
volat policii. Budeme mit dost ¢asu vypatit se. Ale presto je mi lito, Ze jsem t& takhle napalil. Miluji t&,
pokud ti na tom jesté zalezi."

Garota zabiji dvéma zplsoby. Jednak obét’ uskrti, jednak ji roziizne hrdlo. V nejjednodussi podobé ji
netvoii nic jiného nez prosta klavirni struna. Lepsi typy jsou vSak spleteny z nékolika prament, pod
tlakem utazenych, mezi né¢z jsou vlozeny primyslové diamanty. Pokud se tedy obéti podaii zvednout
ruku a zabranit tak smy¢ce dopadnout piimo na krk, miize utocnik pouZit diamantového ostii a protfezat
se pres prsty obéti.

A to pravé ted’ zacalo.

Saul bojoval. Citil, jak diamantem opatiena struna piejizdi sem a tam a zafezava se mu do prsta, které si
tiskl k hrdlu, aby je ochranil. Diamanty se mu zakusovaly do masa a rozdiraly kosti. Po predlokti mu
stékaly proudy krve. A 1kdyZ ruka slouZila jako naraznik, citil, jak ho silici tlak smycky ptipravuje o
vzduch. Dusil se.

Dvefe se oteviely. Vstoupil Pollux a na zlomek vtetiny odvedl Kastorovu pozornost. To poskytlo Saulovi
potiebny c¢as. I kdyz se mu nedostatkem kysliku tocila hlava, predpazil volnou levou ruku, zat’al pést,
pokréil ji v lokti a udefil dozadu tak silng, jak dokazal. Uder dopadl na Kastérovu hrud. André Rothberg
vytrénoval Saula dobie. Loket rozdrtil Kastorovi hrudni kos. Kosti zapraskaly a protrhly plice.

Kastor zasténal, povolil sevieni a odvravoral.

Saul neztracel ¢as sundavanim smycky. Zatimco Kastor klesal k zemi, Saul se prudce otocil. V lokti ucitil
ostrou bolest a uvédomil si, Zze ho mé zlomeny. Na tom vSak nezalezelo. Rothbergliv vycvik byl zalozen
na teorii, Zze n¢kolik ¢asti téla miize stale slouzit jako zbran, 1 kdyZ jsou zranény. Jednou z nich byl loket.
Saul natahl pazi. Nevsimal si bolesti a pokracoval v otocce. Hranou pravé ruky zasahl Kastérova bratra
Polluka do krku. Zranéni bylo smrtelné. Pollux neovladatelné klesl v kiecich k zemi.

Bylo to neuvéfitelné, ale vzdor masivnimu zrandni hrudniku Kastor jesté nebyl tpng vyiizeny. Uder dlani
do poldmanych Zeber ho odhodil dozadu. Roztiasl se v smrtelné agonii a zkolaboval.

Saul si strhl garotu z krku a prudce se otocCil k Eliotovi.

"Myslel jsem to vazné. Nakonec bych to stejné nedokazal. Nezabil bych vés."

Eliot zbledl.

"Ne. Prosim."

Saul zvedl samopal, ktery pii rvacce upustil.

"Ne," odmitl zufive.

Postoupil kuptedu a objal svého otce. Pritiskl ho k sobé zranénou pazi, zatimco druhou zvedl hlaven
samopalu tésné k Eliotovu télu.

Eliot se svijel.

Saul jej objimal a pritom stiskl spoust’. Stale ji drzel. Samopal rachotil a vyhazoval prazdné nabojnice.
Vydaval zvuk jako Sici stroj.

A prosival srdce Saulova otce.

"Stejné jsi nikdy zadné nemé¢l."

Ze Saulovych $atii kapala krev. Ttfesouci se t€lo jeho otce mu vyklouzlo ze sevieni.

"Za Chrise," zasténal Saul.

A uvédomil si, Ze se rozplakal.

Krvacejici prsty si ovazal kapesnikem. Kosti, 1 kdyz rozdrasané garotou, se uzdravi. Bolest byla
nesmirna, ale nevSimal si ji. Rychle ze sebe strhal zakrvacené Saty a oblékl si Pollukovy suché dzinsy a
platénou kosili.
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Me¢l hodné co délat. Brzy dorazi strazni a policie. Nemél odvahu vratit se ke kradené dodévce, takze si
bude muset vzit forda, 1 kdyz ho turisté, vyplaseni vystiely, uvidi odjizdét. Klic¢e od auta nasel v Pollukovée
kapse. Z bezpecnostnich diivodii se stejné forda rychle zbavi. Jestli se mu povede dostat se do
Vancouveru, pak uz se lehce ztrati.

A potom? Policie nebude mit zadné stopy.

Ale co jeho profese? Porad po ném piijdou. Dokud nebude védét, Ze je volny, nemiize se k Erice
piipojit.

Otevrel dvete chaty a dovnitt vtrhl prudky zdvan desté. Ohlédl se na Eliotovu mrtvolu. Pfed chvili fekl, ze
je to za Chrise. Zlomenym hlasem ted’” dodal.

"Azame."

EPILOG
CO BYLO POTOM
ABELARD A HELOISA

Francie, 1138.

Pierre Abélard, byvaly kanovnik chramu Notre Dame, kdysi uctivany jako nejvétsi ucitel své doby, prisel
o své vysokeé postaveni kviili Lasce ke krasné studentce. Heloise. Vykastrovan jejim rozzuienym strycem
za to, Ze ji pfivedl do poZehnaného stavu, a pronésledovan Zarlivymi neptateli, dychtivymi vyziskat na
Jjeho zneucténi, zalozil bezpe¢ny dim zvany Paraclete a pozval Heloisu, tehdy jiz jeptiSku, aby se zde
stala predstavenou Zenského klastera. Kviili jeho kastraci se jiz nemohli spojit jako milenci, ale zstali si
hluboce oddéni jako bratr a sestra a sepsali své ptibéhy. Abélardiv popis Zivotnich pohrom a Heloisiny
dopisy se staly zdkladem pro pozdéjsi legendu opevujici jejich tragickou vasen. Po opakovanych
marnych pokusech nabyt znovu byvalé slavy Abélard sklicen a vy€erpan umira. Podle n€kterych mu
puklo srdce. T¢lo, pohibené na hibitove prevorstvi Saint-Marcel, bylo v tajnosti exhumovano a
dopraveno k Heloise na Paraclete. Tam po vice nez dvaceti letech smutku zemfela i ona a spocinula v
zemi vedle Abélarda. Jejich ostatky byly v nasledujicich staletich n€kolikrat pfemistény, az byly nakonec
uloZeny k poslednimu odpocinku do hrobky, ktera nese jejich jméno, na hibitové Pére Lachaise v Patizi.
A tam kone¢né¢ nasli vé¢né odpocinuti.

POD RUZI

FALLS CHURCH, VIRGINIA (AP) - V¢era v noci zni¢il mohutny vybuch sklenik za domem Edwarda
Francisca Eliota, byvalého nagelnika kontra$pionaze Ustfedni zpravodajské shuzby. Eliot, nadseny
péstitel rizi, byl zavrazdén o Sest dni diive, kdyz travil dovolenou v Britské Kolumbii v Kanadé. Pii jeho
uternim pohtbu ve Washingtonu jsme mohli byt svédky vzacné shody mezi demokratickymi a
republikanskymi zakonodarci, kteti jako jeden muz vyjadrili litost nad ztratou velkého Ameri¢ana. "Po
vice nez Ctyticet let obétave slouzil své vlasti," prohlasil prezident. "Bude nam bolestné chybét."

Podle vysetfovatelti byla vcerejsi exploze zptisobena obrovskou nalozi termitu. "Byl tam neuvétitelny
zar," vyhlasil na tiskové konferenci predstavitel hasi¢ského sboru. "Co neshoielo na popel, to se
roztavilo. Nékolik hodin jsme se ke skleniku nemohli viibec pfiblizit. Nedokazu si piedstavit, co tam kdo
mohl chtit zni€it. Pokud vim, byly tam jen nddherné riize, n€které z nich mimotadné vzacné, snad jen
jedna od kazdého druhu. Nedava to zadny smysl."

Zahada se stala jesté tajemnéjsi poté, co pozarnici prohledavajici spalenisté objevili pod sklenikem
uzamceny ocelovy sejf. Pracovnici CIA ve spolupraci s FBI oblast neprodysné uzavieli.

"Trvalo nam celou noc, neZ jsme ho otevieli," prohlasil jejich mluvéi. "Zar z termitové naloze tplné
roztavil zamky. Nakonec jsme museli trezor roziezat. Byl pouzivan k ukladani dokumentt. Ale to je vSe,
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co vime, protoZe je nemozné uréit, co tyto listiny obsahovaly. Zar pronikl sténami trezoru a dokumenty
byly spaleny na prach."

VYKOUPENI

Saul vyhazoval hlinu na hromadu vedle piikopu a vychutnaval tihu lopaty ve svych rukou. Pracoval jiz
n¢kolik hodin a télesnd namaha, doprovazena potiicky poctivého potu, jej napliovala radosti. Erika
jistou dobu kopala vedle n¢ho a pomahala piikop rozsitit, ale pak se v domku rozplakalo dité a ona je
odesla nakojit. Zad¢lala tésto, spletla je do copankii a upekla chalah, ktery se o sabatech ji misto chleba.
Sledoval ji pohledem, kdyz kracela k domku. Byl postaven z betonovych bloki a bile natfeny, stejné
jako ostatni obydli v osad€. Saul se usmival obdivem nad jeji silou, diistojnosti a ptivabem.

Nebe bylo tyrkysoveé modré, slunce rozzhavené dobéla. Uttel si ¢elo a dal se znovu do prace. Az sit’
zavlazovacich kanalti dokonc¢i, zasadi sem zeleninu a vinnou révu. A pak pockaji, zda Blih vykona svijj
dil prace a sesle dest’.

P1isli s Erikou do této osady, lezici severné od Beersheby a poustni oblasti, pied Sesti mésici, tésné
predtim, nez se dité mélo narodit. Pivodné chtéli pomahat rozsitovat hranice své vlasti, ale mezinarodni
spory je piipravily o iluze, a tak se usadili mimo sporna tizemi, na n¢z si kladli naroky Arabové, a radéji
zacali rozvijet svou vlast dovnitt, nikoli ven. Ale hranice nebyly nikdy daleko. Stale bylo nutné pocitat s
neoc¢ekavanym utokem, takze se Saul mél na pozoru a vSude s sebou nosil zbran. Vedle ptikopu lezela
automaticka puska.

Pokud se tyka sankce, domnival se, Ze si zajistil bezpeci. Podle pravidel ho mély zpravodajské sluzby
neustale stihat, a tak poté, co potrestal Eliota, kontaktoval svou matefskou organizaci spolu se zastupci
MI-6 a KGB. Odhaleni spiknuti, do né¢hoz byli zapojeni nastupnici ptivodni Abélardovy skupiny,
postacovalo k tomu, aby byl vzat na milost. VSichni citili hotké uspokojent z toho, Ze jejich podezieni,
pokud se tyka vnitini sabotaze nejriznéjSich operaci, bylo potvrzeno. Byly u¢inény kroky k napraveé
Skod, kterou Eliot a jeho skupina svou ¢innosti zpUsobili, a neklidny svét se vratil do normalnich koleji.
Saulova matetska organizace vSak pozadovala dalsi gesto dobré viile, nez Saula tipIng zprostila viny.
Saul se zeptal na dokumenty, na Eliotovu sbirku skandalt, jichz pouzival k vydirani, které¢ ho drzelo u
moci. "Ale nikdo prece nevi, kde ty dokumenty jsou," odpoveédéli mu. "Ne, ja to vim," namitl Saul.
Myslel na n€ od t€ doby, co se o nich Hardy poprvé zminil. Kde je mohl Eliot schovat? Snaz se vZzit do
jeho mysli. Kam bych je ukryl j4, kdybych byl na jeho misté? Byl to ¢lovek posedly slovnimi hiickami.
Kdo a proc¢ se schazel sub rosa, pod rizi? Jiny tkryt si stary pan zvolit nemohl. Saul odmitl dokumenty
vydat, aby je nemohl zneuZit n¢kdo jiny, a navrhl kompromis. Vyhodil sklenik do vzduchu a dokumenty
nicil. Prezident, vzdor vetejné chvale zesnulého Eliota, pocitil nesmirné ulehceni.

Ale pravidla sankce méla platit bez vyjimky. Saul obdrzel pouze neoficialni imunitu. "Dohodli jsme se, Ze
se budeme divat na druhou stranu," fekl mu vysoce postaveny pracovnik zpravodajské sluzby. "Pokud se
fadn¢ zahrabete a nebudete zvedat hlavu, slibujeme vam, Ze vas nebudeme hledat."

A to Saulovi stacilo. Jako Candide do své zahrady vzdalil se 1 on ze svéta a t&sil se z pifjemného
vycerpani z manualni prace pii kopani zavlazovacich kanalt. Piemyslel o hrob¢, ktery si Chris vykopal v
Panamé. Ted’ pfinese obraceni zem¢ zivot, ne smrt. Avsak zvyk je Zelezna kosile. KdyZ se nézabyval
zvelebovanim domova pro Eriku, jejich syna a sebe, u¢il mladez z vesnice sebeobrané pro piipad, ze by
osada byla nékdy napadena. Byl koneckoncti pfedevsim bojovnik, a i kdyZ svou profesi opustil, mohl
svého nadani vhodné vyuzit. Pokladal za ironii osudu, ze hodn¢ hochi, které trénoval, bylo sirotky,
adoptovanymi celou vesnici. V tomto piipadé povazoval ovsem svou ¢innost za ospravedInitelnou. Ale
kdyz vyhodil dalsi lopatu hliny z piikopu, uvédomil si, ze Eliot mél také pocit, Ze to, co dél4, je plné
ospravedlnitelné.

V¢til, Ze pomsta mu prinese uspokojeni. Misto toho jej naplnila vycitkami, které ho neustéle
pronasledovaly. Laska, kterou cely Zivot citil, se nedala jen tak zavrhnout - bez ohledu na to, jak byla
pochybna - stejn¢ jako nemohl zavrhnout svou lasku k Chrisovi. Nebo lasku k Erice. Kdyby se tak
vSechno vyvijelo jinak. Ve svych temnéjSich chvilkach se Saul zamyslel sim nad sebou. Uvazoval, zda by
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nebylo byvalo lepsi do nekone¢na prodluzovat napéti panujici v domoveé odpocinku. VéCny trest. On a
Eliot navzdy polapeni pod jednou stiechou. Svdzani pouty nenavisti.

A lasky.

Ale pak se Saulova nalada rozjasnila. Pohlédl na Siroké teplé nebe a ucitil ve vzduchu prislib deste.
Zaposlouchal se, jak Erika promlouva k jejich ditéti v jejich domé, v jejich domovée. Dusil se laskou.
Opravdovou, tak rozdilnou od zvraceného citu, ktery v ném vytvofil Eliot, a pochopil, Ze se jeho otec
mylil. "Bez ohledu na to, jak moc by ses snazil, uz nikdy nebudes normalni." To byla jedna z poslednich
veci, které mu otec fekl. Ty vSivaku, mylil ses. A Saul, ktery byl svym zplsobem cely Zivot sirotek, se
radoval pti pomysleni, jakym otcem bude svému synovi.

Saul mél zizen. Nastavala nejteplejsi ¢ast dne. Odlozil lopatu, vzal pusSku a zamifil k domovu. Vevnitt byl
pifjemny stin. Saul nasal viini peciva piipravovaného na zittejsi den, pristoupil k Erice a polibil ji.
Néadherné¢ vonéla cukrem, moukou, soli a kvasnicemi. Pevné ho objala silnymi pazemi, schopnymi
bleskurychle zautocit a zabit. Saulovi se stahlo hrdlo.

Z hlinéného hrnce se napil studené vody, utfel si usta a piesel na druhou stranu mistnosti, aby se podival
na svého syna, prikrytého v kolébce. Ptatelé z osady si zprvu neodpustili nékolik poznamek kviili jeho
Jjménu.

"Co se vam na ném nelibi?" zeptal se tehdy Saul. "Myslim, Ze je to dobré jméno."

"Christopher Eliot Bernstein-Grisman?"

"No a?"

"Napiil kest’an, naptl Zid?"

"Chris byl mty ptitel. Dalo by se vlastné fict, ze to byl mtjj bratr."

"No jisté. Chris Grisman. AZ zacne chodit do Skoly, spoluzaci budou mit radost. A co Eliot?"

"Kdysi jsem si myslel, Ze je to milj otec. Ted’ si nejsem jist, ¢im mi vlastn€ byl. To nevadi. Jsem tim, co ze
me udélal.”

Pratelé nechépali, ale Saul tomu s bolesti v srdci také nerozumél.

Ale jeste vice nez jménu chlapce vénovali pratelé z osady pozornost né¢emu jedinecnému, co stalo pred
domkem Bernsteinovych-Grismanovych. Rikali, e jim to pfipada jako zazrak.

Znameni seslané Bohem, zvéstujici, ze osad¢ se dostalo pozehnani. Jak jinak si to méli vysvétlit?
Clovek (s pohnutou minulosti, jak se po osadé Septalo, a ne bez respektu), ktery nikdy v Zivoté nic
nevypéstoval? A v tak netirodné pidée?

Velka cerna riize.
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